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Bineuvra O. B,

KaHOuOam (hiyiosio2iuHUX HAYK, 00U,eHIn
Kagheopu 2epMaHcbKrol piios102ii
JloHeupro20 HAUIOHAILHO20 YHIBEpCUMemy

POJIb TPUROMIIOHEHTHUX IMEHHUKIB
K BACOBY AKTYAJIIBAIII JIEKCUKO-CEMAHTUYHNX
BAPIAHTIB BAT'ATO3HAYHUX JIBOKOMIIO3MTIB
V CEPEJTHHOBEPXHBOHIMEITBKIN MOBI

AHoTamis. Y CTaTTi MPOaHai30BaHO JICKCHKO-CEMaHTHY-
HI BapiaHTH JBOKOMIIOHCHTHHX O€3MOCepeHIX CKIIAIHUKIB
IMCHHUKOBHX TPHKOMITIO3HTIB y CEpPEIHbOBEPXHBOHIMEIBKIN
MOBI 3 OIVIsIy Ha TXHIO peastizallifo y CKiaji TPUKOMIIOHEHT-
HUX IMEHHUKIB.

KurouoBi ci0Ba: iMCHHHUKOBHI TPUKOMIIO3HT, Oe3moce-
peaHiil CKIaJHHUK, CEMaHTHYHA CTPYKTYpa, JICKCHKO-CEMaH-
TUYHHUI BapiaHT, MOHOCEMHICTb.

IocTanoska mpodaemu. OcTanHiM yacoM Bce OibIIOT aKTy-
anbHOCTI HaOyBae TpoOieMa BUBYCHHS CEMAHTHYHOI CTPYKTYpH
CII0BA, KA MPEICTaBIIsE COO0I0 CYKYIHICTb 3HAYCHD, JIEKCHKO-Ce-
MaHTHYHHX BapiaHTiB (1am — JICB) croBa Ta BiHOMIEHHS Mik
HUMH. Y CyyacHiil NIHrBiCTHLI MATAHHS CEMAHTHYHOI CTPYKTYpH
0araTo3HayHOTO COBA Ta CEMAHTHYHOTO BApilOBAHHA PO3IMISA-
FOTCS MiJT PI3HUMH KYTaMH, BiTOBITHI OCIi/PKEHHS POBOAATHCS
3 TOYKHU 30pY CEMACIONOTii, OHOMACIONOTil, KOTHITHBHOI JiHTBiCTH-
ki1, (ypaseornorii, CTHIICTUKH, MPArMaimiHTBICTHKHU, MCHXOMIHTBi-
CTHKH Ta IHIIMX JiHTBICTHYHHX HAMpsAMiB. BUTOKH MOCTipKeHHS
CeMaHTMYHOi BapiaTBHOCTI cif mykary y mpamix O.C. Axma-
HoBoi, B.B. Bunorpanosa, B.A. 3serunuesa, O.1. Cmupnuuskoro,
10.C. Cremanosa, ['A. Yimuesoi, ski 3akmanu 0CHOBH aHAi3y
CEMaHTHYHOI CTPYKTypH Oararo3Haunmx criB. Tak, B.B. Bunorpa-
JI0B yIeplle BUCYHYB TEOPil0 MPO MOAJIMBICTb BHILICHHS B Me-
Kax 0araro3HayHoro CIOBA OKPEMHX 3HAYCHb, SKi PEami3yloThes
Y MOBJICHHI 1 CTIiBBIIHOCATBCA 3 TIEBHAM KOHTEKCTOM, TIPH I[HOMY
KiJTbKICTh 3HAYEHb CII0BA BU3HAYAETHCS «KIBKICTIO BITOKPEMIEHHX
KOHTEKCTIB BKMBAHHA 1b0TO croBay [1, ¢. 21-22]. Tepmin «iek-
CHKO-CeMAHTHUHMI BapiaHT» YBiB y Haykouil obir O.I. Cmup-
HULBKUH, AKMi HaZaB Hal0iTblI MOBHE TIyMayeHHs SBHILA Ce-
MAHTHYHO{ BapiaTuBHOCTI [2, c. 24]. B.A. 3Berunues, po3BuBaroun
Tteopito JICB, 3anpononyBas BUAiIATH y Oyab-sK01 MOBHOT OMHHUL
€/IMHE 3HAYCHHS (iHBapiaHT), ke Mozmtl)iKyeTLCﬂ B 3QJICKHOCTI B
KOHTEKCTY (BaplaHTH) BH3HAIOUH TIPH LOMY plBHOHpaBHICTL 1 He-
3aTCKHICTD BaplaHTlB i a6CTpaKTHICTL iHBapiaHTy, T00TO HEMOJK-
JHBICTB HoTO peamizarii y MonenHi [3, ¢. 217-228]. IIporumnexHoi
mymkn gotpumytotses 10./1. Anpecss [4, c. 187], 1.B. Apronbx
[5, c. 12], €.P. Kypunosmu [6], I.M. [LImenes [7], sxi mpu po3rmszi
CEMaHTMYHOI CTPYKTypH 0araro3HayHoro c;1oBa poONATh AKLEHT
Ha BCTAHOBIICHHI OCHOBHOTO (TOJIOBHOTO, IIEPBHHHOTIO, SIEPHOIO)
3HAYCHHs 1 BU3HAYEHHI i€papXiyHOl CTPYKTYpH JONATKOBHX (TIO-
XiJIHHX, TIPUXOBAHUX, TOTCHLIHHKX) 3HaueHb. OTke, y CydacHiil
TIHTBICTHI iCHYE JIBI OCHOBHI TOUKH 30pY BITHOCHO CTPYKTYPHOI
OpraHi3aiiii ceMaHTHKH 0araTo3HaYHOTO CIOBA: a) BCI 3HAYCHHS 0a-
rato3HaqHoro crosa (ioro JICB) 38’s3ani Mix co0oto iepapXidnu-
MU BiTHOIIEHHSAMH 1 PO3MOJINIAIOTECS HA OCHOBHI 1 IOXi/IHI, IPSMi
1 mepenocHi; 0) JICB Gararo3nadnoro cioa piBHONpAaBHI 1 He3a-
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nexHi [8, c. 208]. Y mpornorosaniii podoti JICB po3rsaatorses sk
PIBHOTPABHI «OKpEMi 3HAYCHHS Y CKIIaJli CIIOBA, IK BOHO OTACYETh-
¢y TIYMAUHOMY CIOBHUKYY, 3 KOKHUM 13 SIKUX CIIBBITHOCHTBCS
TIeBHUH THIT KOHTEKCTY [9, ¢. 298].

Buroku nocnimKeHHs ceMaHTHIHOT CTPYKTYPH CKIATHIX IMEH-
HUKIB y HIMELbKii MOBI c1it mrykarn y pansix O. bexarens, B. Binb-
mannca, O. I'perepa, 5. Ipimma, I. [Tayns, B. Teruena. 3suyaiito,
HA I[bOMY €Tani TepMaHiCTiB IiKABWJIM, TEpII 33 Bce, PopMabHa
CTPYKTYpa Ta MATaHHS Knacmbmaun KOMIIO3HTIB, OIHAK y MEXKax
IMX JOCIiKEHb 3p06neH1 Tiepii crpoOy aHai3y CeMAHTHYHKX 0CO-
OmuBoCTell CKITaIHUX CI1iB. 3HAYHMH BHECOK Y PO3BUTOK TEOPii KOM-
TI03UTOTBOPEHHS B LLIOMY Ta AOCTIIKEHHS CEMAHTHYHOI CTPYKTYpH
KoMro3uTiB 30kpema 3podu L. bap, I, Bpirkmann, B.C. Bamynis,
KT Toponencoka, Cr. Kemiu, €.A. Kapninoscoka, H.®. Kmiamen-
ko, B. Kropusep, B. Mory, JI. Opraep, X. Opraep, B.M. Tlasros,
M.JI. Crenanosa, I. ®ansenos, B. d)nﬂnmep Ixui HayKOBl PO3BIIKH
CKOHIIGHTPOBAHi caMe Ha CEMaHTHLl CKIaIHHX CTIiB, KA PO3Msa-
€ThCS SIK KOMILIEKCHA 1€papXiuHo MO0yI0BaHA CTPYKTYpA, IO CKIIa-
JIA€ThCS 13 MIMOPS/IKOBAHUX OJIMH OJHOMY CEMAHTHYHUX DIBHIB
(JIEKCHYHOTO, CHHTAKCHYHOTO, CJIOBOTBIpHOr0). OnHaK, He3Baka-
104/ Ha HAsBHICTb IOCHTH BEIUKOI KITBKOCTI TIPallb, TPHUCBIYECHIX
BHBYCHHIO CEMAHTHYHUX OCOONMBOCTEl CKIATHNX CIIiB Y CyYacHil
HIMEIIbKIi MOB, JTHILE /IESIKi HAYKOBI PO3BI/IKH 30CEPeDKEHI Ha aHa-
mi3i JICB koMIo3uTiB Ta JOCTIKEHH iXHBOT peati3aliii y KOHTEKCTI,
Tax, nUTaHHS IEKCHKO-CEMAHTHYHOTO BAPIIOBAHHS CKIIA/IHHX CIiB Y
cyvacHii HiMenpKiii MoBi po3rsnaetses y podori LI Ilefinemana,
KU T JIEKCHYHUMHM BapiaHTAMK CKJIJIHUX CJTIB PO3YMiE iMEH-
HUKHU 31 CHUIbHUM BHXITHUM KOMIIOHEHTOM CJIOBOTBIPHOTO THi3Na
Ta Pi3HUMH 3MIHHAMHA KOMTIOHEHTAMH, IO TIPUMHUKAIOTh 110 HBOTO.
BinmoBiHo 110 11b0T0 JIEKCHYHI BAPIaHTH BiH HOJIIIISE HA OTHOTHIIHI,
T00TO TaKi, B AKHX B3a€MO3aMiHHI 3MIHHI KOMIIOHEHTH € OCHOBAMHE
CIiB, WO BITHOCATBCS 110 OMHI€T 1 Tiel % YACTHHM MOBH, Ta PI3HO-
THITHI, B SKUX B3a€MO3aMIHHI 3MiHHI KOMIOHEHTH € OCHOBAMH CJIiB,
110 BITHOCATHCS JI0 PisHux dactud MoBH [ 10, ¢. 19]. [Ipaxriasomy
nocrimkentto JICB cknaguux ciiB y HIMELBKiH MOBI 3 TOUKH 30py
iXHBOI peanizamii y KOHTEKCTi MpHCBIYCHA JIOKTOpCBKA nncepTaum
O.M. fxoemoka [11]. [Ipote ocHOBHA yBara JHIBICTIB IPH BUBYEHHI
TIeKCHKO-CEMAHTHYHOT CTPYKTYPH CKIIA/IHUX CIIB 30CEPEIKYETBCS, B
TepIIy Yepry, Ha MOIyKY eeKTHBHUX METOMIB po3mexyBanHs JICB
0araTo3HayHOTO CJI0BA, a TAKOK BU3HAYCHHI CTI0CO0IB HEHTpaUTi3arii
ToniceMii Ha Marepiali cy4acHoi MOBH, 3AJTHILIAI0YH MIPH LOMY 11032
yBaroto nutanus peanizanii JICB kommosutis y cknapi inimx Oara-
TOKOMIIOHEHTHHX CIiB, SIKi y JAHOMY BUTIAJIKY MOKYTb PO3IJISIATHCS
K MIKpokoHTeKcT. [103a MexaMu cydacHuX AOCHTiIKeHb 3aiiima-
TOTHCS TAKOXK THIII TIEPiof PO3BUTKY HIMELKOT MOBH, 30KpeMa ce-
PEITHBOBEPXHBOHIMEIIbKA.
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Y mponoHoBaHiii cTarTi Buepue 3po0neHo cnpoly BU3HAYH-
T ocobmuBocTi peanizaii JICB IBOKOMIOHEHTHHX IMEHHHKIB Y
CKMajii IMCHHUKOBHX TPHKOMIIO3UTIB Y CEpEHbOBEPXHbOHIMELD-
Kiif (J1ani — CBH.) MOBI.

Omxe, mpeaMeToM JOCTiKEeHHS BUCTYIAIOTh IMEHHHKOBI TPH-
KOMIIO3HTH, TOOTO CKIajiHi CIIOBa, YTBOPEHI 3 TPHOX IMCHHUKOBHX
OCHOB, @ TaKOK iXHI IBOKOMIOHEHTHi Oe3MocepesHi CKIaTHUKH
(mami — BC) y cBH. MOBI.

00’ext - JICB 3a3HaueHIX OQUHHIID.

Merta pobotu nonsrae y BU3HAYCHHI POJIi IMEHHHKOBHX TpH-
KOMIIO3HTIB fIK MIKPOKOHTEKCTY A ineHTH(ikamii, peanizauii i
axtyamisaii JICB 0araro3HayHuX JBOKOMIOHEHTHUX IMEHHHKIB Y
CBH. MOBI.

Jlns nocSATHEHHS MOCTABIEHOT METH Y OCTiIKEHH] PO3B’s3y-
I0TBCS TaKi 3aBIAHHS:

— CKIJIaHHA Koprycy 0araro3HayHuX IMCHHUKOBHX TPUKOM-
TIO3UTIB, & TAKOK MOMICEMHUX IBOKOMIIO3HTIB, SIKi 3yCTPidalOThCs
Y CKJ1a/ii TPUKOMIIOHEHTHHX IMEHHHKIB;

— anani3 JICB 1BOKOMIOHEHTHHX IMEHHUKIB, SIKi peasti3oBaHi y
CKIaii IMEHHUKOBHX TPHKOMIIO3HTIB;

— BCTaHOBIIEHHS 3aKkoHOMipHOCTEH BiOopy JICB aBoKOMMO3H-
TiB, 3a/[iAHIX Y QOPMYBaHH] TPUKOMIOHEHTHHX IMEHHHKIB;

— BU3HAYCHHS OOMEXKeHb, sKi HakianawThes Ha JICB mpu ix-
Hiii peami3aii y ckiazi IMeHHUKOBUX TPHKOMIIO3HTIB.

Marepianom Ans J0CTIPKEHHS CIYTYIOTh 357 TPUKOMIOHEHT-
HUX IMCHHHUKIB y CBH. MOBI, OTPHMAHI IIUISXOM CYILTBHOTO 1000y
i3 coBHUKIB cBH. MoBH [12] Ta [13].

AHani3 0CTiIKyBaHOTO Marepiay MoKa3aB, [0 MEepeBaKHA
OITbIIICTD TPUKOMIIOHEHTHHX IMEHHHKIB Y CBH. MOBi € MOHOCEM-
HUMH, TOOTO MAIOTh JHIIE OJHE 3HAueHHS. Lle MOXHA MOSCHUTH
PO3ralyKeHOI0 CTPYKTYPOIO 3a3HAYEHHX OfIMHALLb, KA Mepeoadac
HAJaHHS CIOBY THX CTELU(IYHUX XapaKTEPUCTHK, K BUOKpEM-
TOKOTH HOTO cepel HU3KH iHIKX. BUKIIOUEHHS CTAHOBUTD JHIIe
| TpUKOMIOHEHTHHUIT IMEHHHK, a came; koufmanschaz stm. f., skuit
Mae 4 JICB, a came:

1) handelsgut, waare ‘Topap’;

2) auch als fem. heriiber genommen von koufmanschaft ‘kyne-
1TBO;

3) handel, kaufmannschaft ‘roprisns, ToprosenbHa crpasa’;

4) ein his der koufman ‘Oynusox Ky’

HasBHicTb nuie oiHOTO MpUKIagy 6araTo3HaqHOro TPUKOMIIO-
HEHTHOTO IMEHHHKA y CBH. MOBi MATBEPIKYE TilOTE3Y, BUCYHYTY
I Ansrmannom, E. broti ta K.-X. bectom y crarti «Cxnaanicts
3HaYeHHs C7IiB Ta 3aKOH MeHIepara» mpo Te, MO BiTOBIIHO 10
3akoHy MeHuepara (4uM OLIbIIE 1ile, THM MEHII HOTO YacTHHH)
CEMaHTHYHUI 00cAT coBa (KUbKICTh 3HaYeHb 0araTo3HAauHOro
CIIOBA) 3MEHIIYEThCS IIPH 301TbIICHH] IOBKUHK ciioBa [ 14, ¢. 537],
a TaKOX 3aKOHOMipHicTb, copmynboBany P. Kemepom y poboti
«JliHTBiCTHYHA CHHEPreTHKA: CTPYKTYpa Ta IMHAMIKA JEKCHKH)»
Tpo Te, 1O «BETHYNHA 3MIHH TOMiNeKcil 3B0pOTHO MponopiiiiHa
noxkuHi» [15, ¢. 60-61].

J{BoKOMIIO3KTH, AKi BUCTYMA0Th Y poi BC TpuKOMIOHEHTHIX
IMEHHHKIB Y CBH. MOBI, Takox 37e0imbiioro matots 1 JICB, mo
TOSICHIOETBCS BUILE3a3HAYEHIMH 3aKOHOMIPHOCTAMHU BiTHOCHO 3a-
TIeKHOCTI CEMAHTHYHOT CTPYKTYpH cloBa Bix Horo Oynosu. Jlume
B OKpeMux Bumajkax (33 onunuiti, 9%) JIBOKOMIOHEHTHI CKIajIHI
IMEHHUKH, 3a/lisHi Y (OpMYBaHHI IMCHHHUKOBUX TPHKOMIIO3HTIB,
TIpH BUTBHOMY BAMBaHHI HaiuytoTh Oinbury Kimbkicts JICB (Bix 2
10 7). Orxe, uikaBo npocteskutd, un Bei JICB 1BokoMIOHEHTHUX
IMEHHHKIB PEai3yloThesl Y CKIaji IMEHHHKOBHX TPHKOMIIO3HTIB,

SKI Y JJAHOMY BHIjIKy MOKHA PO3LIS/ATH SK MiHIMANbHUHA KOH-
TEKCT, 32 JIOIOMOTOI0 SIKOTO BiOYBA€ThCS AKTyani3allis MEBHOTO
JICB.

HaitOinbuy kinbkicTs 3HaueHs (7 JICB) Mae imenruk hiisgend
stm. OnHaK, y CK1adi TPUKOMIOHEHTHHX IMEHHHKIB peai3oBa-
HUM BUSBIETHCA JHIIE OMH 13 HUX, a came yerepTuii JICB «die
miinzer eines fiirsten» ‘UekaHHNK MOHET i KEPiBHUK MOHETHOTO
aBopy’, Hamp.: hlisgendzenambet stn. ‘Tocaja YeKaHHUKA MOHET
1 KepiBHIKA MOHETHOTO JIBOPY .

Imennnx tagedinc (tegedinc, teidinc) stn.m. Takox Mae 7 JICB,
13 AKuX 3a7isHEUME Y (OpMYBaHHI IMEHHMKOBHX TPHKOMIIO3H-
TiB BUSBWJIHCS JIBa, a caMe: mepumii «auf einen tag anberaumte
gerichtliche verhandlung (dinc), gerichtstag, gericht, placitumy»
‘IIeHs cyny, cyn’, Hamp.: tagedincstat stf. ‘micue cyrosoro 3acian-
H' Ta 1T «geschift, handel» ‘cmpasa (toprosenbHa), yroma’,
Hamp.: tagedincbrief stm. ‘zoroBip (Toprosuii), ycTaBHa rpamota’.

JlBoxommosut notdurft stf. y BinbHOMY BKHMBaHHI Hamidye 6
JICB. 3 Hux y cKnajii iMCHHHKOBHX TPHKOMIIO3MTAX Peasli30BaHui
maie stnit JICB «erfordernis, bedarf an notwendigen dingen,
besonders an speise und trank, lebensunterhalty ‘motpea y naii-
HEOOXI/IHIIMX peyax, 0co0nuBo ixki, Boxi’, Hamp.: hisnotdurft stf,
‘HaltHeoOXiIHiIIe y IoMi’.

Imennuk herbérge stswf. mae 5 JICB. Y ckiani iMeHHIKOBHX
TPUKOMIIO3UTIB Y CBH. MOBI BUSIBHBCS peantizoBaiM ocTanHii JICB
«haus, auf welchem eine solche verpflichtung lastet, die herberge»
‘IiM, y sIKOMY HaaeThes Houins', Hanp.: ellentherbérge stf. “Oymu-
HOK (1 [IMUTANb), Y AKOMY NIPUAMAIOTh MAHIPIBHHUKIB .

JIBOKOMITOHEHTHHIT IMEHHMK houbetman stm. Takox Mae
S JICB. Y cknani iMEHHHKOBHX TPHKOMIO3HTIB peai3oBaHUii
muue nepumii JICB 3a3nauenoro imenxuka «der oberste mann,
die hauptperson einer vereinigung» ‘TonoBa 00’€IHAHHS’, HAMp.:
reishoubetman swm. ‘npoBiTHUK .

CemanTiyHa CTpyKTypa ABoKoMIo3uTa blmeister stm. mpe-
cragnena 4 JICB, i3 skux peami3oBaHuM y CKIaji iMEHHHKOBHX
TPUKOMIIO3UTIB BUABNSETHCS TaKOXK JHIIe mepumii «baumeister,
architectusy ‘maiictep OymiBenbHOT cripasi, OyliBeNbHUK’, HAMP.:
almuosenblimeister stm. ‘OyxiBeNbHUK, SKUii IPALIOE 32 MINOCTH-
HIO, TIO/IastHHS .

JlBoxommosut burcreht stn. vapaxosye 4 JICB. V cknani Tpu-
KOMIIOHEHTHUX IMEHHHKIB Y CBH. MOBI pEani30BaHAMHU BHSBUIIUCH
apyruit JICB «aufnahmegebiihr eines neuen biirgers» ‘BerymHuit
BHECOK HOBOTO TpoMaisHuHa’, Hamp.: burcréhtgélt stn. ‘rpoui, mo
CITYTYIOTh BCTYTTHHM BHECKOM HOBOTO TPOMAJISHHHA’, 1 YeTBEpTHil
JICB «liegenschaften» ‘3emenbe Bomoxinns’, Hamp.: burcréhtacker
stm. ‘pins, HUBA, OPHE TI0JE, 110 HANEKUTH 10 3eMENBHOTO BOJIO-
JIHHS .

Imennnk tagewan (tagewen, tagewon) stm. Takox HapaxoBye
y cBoiii cemanTuuHiit cTpykrypi 4 JICB. I3 Hux peanizopannmu y
CKMajli IMCHHUKOBHX TPUKOMIIO3UTIB BUABUBCS Mepiuil «tagwerk,
arbeit um taglohn, frohnarbeit von einem tage, dieta» ‘nenna po-
0ora, poboTa 3a JeHHY OMIaTy, OBUHHICTb, BUKOHYBATH ACHHY
poboty’, Hamp.: tagewanphenninc stm. ‘TpoIIOBHI BHECOK 3aMiCTh
BUKOHAHHS JIEHHOi TIOBHHHOCTI .

JIBoxommoHeHTHuIT iMeHHuUK Ertriche / €rderiche / érderich stn.
mae 3 JICB. I3 HuX y IMCHHUKOBIX TPUKOMIIO3UTAX PeanizyeThcs
mnue nepumit JICB «erde, erdreich als wohnstétte der menschen»
‘3emns (TiaHera), 3eMyIs AK Micle MPOXKMBAHHS JTHOfeH’, Hamp.:
grtrichgeriiste stn. ‘3eMenbHi ciopyu’.

Imennnk hagendorn (hagedorn) stm. mae 3 JICB. Y cknani
IMEHHUKOBUX TpPHKOMIO3UTIB peamisyerbes apyruii JICB «das

5
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heckholz, der heckbaum» ‘mepen kprBaBo-uepBoHHH, OupiodrHa
3BuuaiiHa’, Hamp.: hagendornhecke stf. “kuBOMIIT 13 KyIIiB IepeHy
KPHBABO-UEPBOHOTO, OMPFOUMHI 3BHYANHOT .

Y neKcuko-ceMaHTHUHIN CTPYKTypi iMeHHMKa hantwére stn.
Hamuyerbest 3 JICB. PeamioBanumu y ckiafi TpUKOMIIOHEHT-
HEUX IMCHHWKIB Y CBH. MOBI BUSBHJIHCE TIEPIIi 1Ba, a came: «werk
der hénde, handwerk, gewerbe» ‘mpommucen, pemecno’, Hamp.:
hantwércman ‘pemicHuK’, a Takox «zunfty ‘pemicHUUHIL X, TiMb-
mis’, Hamp.: hantwércmeister stm. ‘peMiCHHEK IIEBHOTO PEMiCHIYOTO
TEXYy, TLTBT .

Jlexcuko-ceManTiyHa cTpykTypa iMeHHuKa hovestat (hofstat)
stf. penpesenroBana 3 JICB. I3 vux JICB peanizoannm y ckiaji
IMEHHUKOBUX TPUKOMITO3UTIB BUSBHBCA JiIe Tepimmii «grund und
boden, worauf ein hof mit den dazu gehdrigen gebauden steht oder
stehen konntey ‘3emitst, Ha sIKiif po3ranioBasa abo Moxe OyTH po3-
TamoBaHa caauba Geomana 3 OymiBIAMIL, 110 HANEXKATh 0 Hel, ABip
deonana’, Hamp.: kelterhofstat stf. ‘kopon micra (y Mexax sixoro
YyIKO3EMILIM 3a00POHSIOCS 3aMATHCS TOPTIBNEHO 1 peMecaMu)’.

ImennnkoBuit Bokommosut koufréht stn. mae 3 JICB. Peani-
30BAaHUM Y CKJIaji TpuKoMno3uTiB BusBuscs Apyruii JICB «durch
kauf erworbenes recht» ‘paBo, oTpiMaHe BHACIiIOK KymiBIi 4o-
ro-Hebymp’, Hamp.: koufréhtbrief stf. ‘moxyment, mo miaTBepmKye
TPaBO, OTPUMAHE B PE3YIIBTATI KYMiBIIi 40ro-HEeOY/Ib .

JIBokommoneHTHHI iMeHHuK trésekamere f. Mae y cBofii cemaH-
TiaHii cTpykTypi 3 JICB. V cknmazi TpukoMmo3uTiB peami3yeThes
nepummit JICB «schatzkammer, gazetum, thesaurariumy ‘cxap6Hu-
111, Ka3HaueicTBO’, Harp.: trésekamerhort stm. ‘ckapOu, Mo 3Haxo0-
JIATBCA Y CKapOHMITL, Ka3HAYEHCTBI’.

Jlekcuko-ceMaHTHYHA CTPYKTypa IMEHHHKa wéreman stm.
npeznctasiena y cBH. MoBi 3 JICB, 3 skux y Tpuxomnosutax Bu-
sBuBcs peanizopanum apyruii JICB «werk-, baumeister, kiinstler
(bes. in schmiedearbeit), handwerker, arbeiter, artifex, operarius,
opifex» ‘Maiictep, OyniBenbHUK, MUTELb, PEMICHUK, POOITHIK, CIie-
nianmict’, Hamp.: statwércman stm. ‘micuesuil Maiictep, OyaiBenb-
HUK, MATEIIb, PEMICHHK, POOITHIIK, CTIET[alicT .

JlBokommosut winkouf stm. mae 3 JICB. V cknaai iMeHHH-
KOBHX TPHKOMIIO3UTIiB y CBH. MOBi peanizyethcs octanHiil JICB
«weinkauf, -preis» ‘mina BuHa’, Hamp.: winkoufgélt stn. ‘3aBmatok,
3a0pyKa Y BUIIISA BUHA .

Y nexcuKo-ceMaHTHUHIN CTPYKTYpi iMeHHHKa hovemeister stm.
HapaxoByetbest 2 JICB, 13 AKuX y CK7adi IMEHHUKOBHX TPUKOMIIO-
3UTIB y CBH. MOBi peanizyeTbest mime meprmiii «aufseher iiber die
hofdienerschaft, iiber den hothalt eines fiirsten» ‘HarIg1a4 30 MacTKOM
(eomana’, Harp.: erbhovemeister stm. ‘criaIKOBUii KepIBHUK MAETKOM .

Jlexcuko-ceMaHTHYHA CTPYKTypa iMeHHHKa isenkrlit stn. pe-
npesentoBana 2 JICB, i3 sIKuX y cka/i IMCHHHKOBHX TPHKOMIIO3H-
TIB peanizyeThes Juie mepimi «eisenkraut, verbenay ‘BepbeHa’,
Hamp.: isenkritsaft stn. ‘cik BepOeHm’.

Imennuk koufman stm. mae 2 JICB. V ckmanl IMEHHHEKO-
BHX TPHKOMIIO3UTIB y CBH. MOBi BusBHBC nume nepumii JICB
«kaufmann, verkdufer sowol als kaufer» ‘toprosers, kymerms’,
Harp.: koufmanschaz stm. f. = koufmansguot stn. ‘ToBap’; ‘kyme-
LTBO’; “TOPTiBJIsL, TOProBeIbHA CIpasa’; ‘AiM Kymis .

JIBoxommo3ur kranewite stm. mae 2 JICB. PeanizoBanmm y ckia-
Jli IMEeHHIKOBHUX TpuKoMIo3uTiB € e epmmit JICB «wacholder,
juniperus» ‘sutiBens’, Hamp.: kranewitber ‘smosa srona’.

Jlexcuko-ceMaHTH4HA ~ CTPYKTypa  IMeHHHMKa  marschalc
(marcschalc) stm. mpencrasmena 2 JICB. V ckmani iMeHHHKOBHX
TPUKOMIIO3UTIB Y CBH. MOBi peanizyetses apyruii JICB «marschall,
als hof- (oder stidtischer) beamter, aufseher iiber das gesinde auf
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reisen und heeresziigen, befehlshaber der reisigen, waffenfihigen
mannschaft des hofes, allgemein» ‘mapuian’, Hamp.: marschalkin
stf. ‘mpyxuHa Mapimana’.

Imennuk ougenweide stf. mae 2 JICB, octangiii i3 sxux, a came
«weide, erquickung fiir die augen, iiberhaupt anblick» ‘Bun, Ha-
CcoJofia, I Ouei, Biapama’ peami3yeThes y CKITai IMCHHHKOBHX
TPUKOMIIO3UTIB y CBH. MOBI, Hamp.: sumerougenweide stf. ‘miTHii
KpaeBu/, nei3ax’.

CemaHTIYHA CTPYKTYpa IMCHHUKA SElgerate stn. Takox pempe-
3enToana 2 JICB. ¥ cknaji iMEHHHKOBHX TPHKOMIIO3UTIB y CBH.
MoBi peanizoBanuii apyruii JICB «letzter wille, testament» ‘octan-
HS BOJIA, 3am0BIT’, Hamp.: sélgeratbuoch stn. ‘knnra 3ammcis ocTan-
HBOI BOJI, 3aI0BITIB .

JIBoxommoueHTHHUI iMeHHuK schifman stm. mae 2 JICB. I3 Hux
peani3oBaHIMA Y CKITaJli TPUKOMIIOHEHTHHX IMEHHHKIB Y CBH. MOBI
BusiBHBCA nepmmii «schiffer, nauclerus, nauta (schiff-, scheffman)»
‘wkinep, kanitan cygna’, vanp.: schifliutzeche f. ‘rinbais mkine-
piB, KaIliTaHiB CyjieH .

JlBoxommo3ut sunneschin (sunnenschin) stm. samiaye 2 JICB.
I3 HEX y cK1aji IMCHHUKOBHX TPUKOMIIO3HTIB Y CBH. MOBi peai-
3yetbes mepumii JICB «sonnenschein, tageslichty ‘comstune csitBo,
JICHHE CBIiTIO’, Hamp.: Abentsunnenschin stm. ‘BedipHe B0 .

IMeHHHK tagew€rc stn. y CBOiH IeKCHKO-CEMaHTHUHIH CTPYKTY-
pi Takox Hamiuye 2 JICB. V cknaji TpUKOMIOHEHTHUX IMEHHHKIB
y CcBH. MOBI 11e#f iMeHHHK peanizye apyruit JICB «ein flichenmassy
‘Mipa TIOIIi; KBaapaTHa Mipa’, Hamp.: tagewércseil stn. ‘MoTy3ka
JU1s BUMIpY Mo

Imennuk tavelrunde stswf. mae 2 JICB. V cknaji iMeHHIKOBHX
TpuKOMIo3uTiB peanizyerhes apyruii JICB «ein ritterspiel, wobei
turniert wird» ‘Tunapchbka rpa, mij yac SKoi POBOAUTHCS TYPHIP’,
Hanp.: tavelruntbuoch stn. ‘kHura 3anuciB JUIAPCHKIX TYPHIPIB .

JIBoKoMTOHEHTHAH iMeHHUK twinchof stm. Mae y cBoiif nek-
cuKo-ceManTHuHii cTpyktypi 2 JICB, 3 fxux y cknaai Tpuxommo-
HEHTHIX IMCHHUKIB y CBH. MOBI peanisyeTbes e nepimuii JICB
«herrenhof, der horige giiter unter sich hat» ‘pesunenmis, 1Bip deo-
nana’, Hamp.: twinchoftor stn. ‘Bopora pesuzeHii, 1Bopy peonana’.

Jlexcuko-ceManTHyHi cTpykTypa iMenHuka viurglocke f. mpex-
crapnena goma JICB. I3 HuX y cKiai IMEHHMKOBUX TPHKOMIIO-
3UTIB y CBH. MOBI peanizopanuii apyruii JICB «glocke, womit das
signal zum austun des feuers bei einbruch der nacht gegeben wird,
horologiumy ‘m3BiH, SKui CTIOBIMAE PO HEOOXITHICT 3aTATCHHS
BOTHHIIA [PY HACTaHHI HOYi, TOMMHHKK (COHSYHMIT 800 BONAHMIA)’,
Hap.: viurglockenzt stf. ‘komennantchka rogusa’.

JlBoxommosut willekiir (wilkiir) stf. mae 2 JICB. Peanizyerncs
y CKJIajli TPUKOMITOHEHTHHX iMeHHHMKIB yimire mepumaid JICB «freie
willenswal, freier wille, freiwillige entschliessung, neigung, zu-,
iibereinstimmung, gutdiinken» ‘BibHE BONCBHABIECHHS', HATIp.:
willekurbrief stm. ‘ TOKyMeHT, SK¥i TiATBEPIKYE BONCBHUSBICHHS .

Cepen TPUKOMIIOHEHTHUX CKJIA/IHUX IMCHHUKIB Y CBH. MOBi Ta-
KO 3a()iKCOBAHO 3 OJIMHHUIII, CEMAHTHYHA CTPYKTYpa SKHX HE J103-
BoIsie BUsBUTH, sikuid 3 JICB peanizyeThes y ckiai iMEHHIKOBAX
TPUKOMIIO3UTIB.

Tax, imenHuk morgengabe stf. Mae y CBOill MeKCHKO-ceMaH-
il crpykrypi Taki JICB: 1) geschenk des mannes an die frau
‘mofapyHOK dYornoBika xkiHIi’; 2) geschenk der frau an den mann
‘MOIAPyHOK JKIHKH YONOBIKY . 3a3HaYeHUI IMEHHHK 3yCTpidaeThes
y cKJIaji IMEHHIKOBOTO TprKoMio3uta morgengaberéht stn. ‘Tpa-
JIMITIS TapyBaTH TONAPYHKH TiCHIs BECLLIS .

Jlekcuko-ceMaHTHUHa  CTPYKTypa JBOKOMIO3MT  kirchspil
(kirchspél) stn. Taxox 2 JICB, siki mepecikaloThesi MiK COOOIO:
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1) kirchspiel, parochia kirchspel oder pfarre ‘nepxoBHMIl mpuxin
abo enapxis’; 2) die gesammtheit der pfarrkinder, gemeinde ‘ma-
ctBa, rpomaza’. Leit koMmosut 3axisuuii y opMyBaHHI YOTHPBOX
TPUKOMIIOHEHTHUX IMEHHHKIB, a came kirchspilgerihte stn. ‘cyn na-
CTBH, TiepKoBHOTO Tpuxoxy’, kirchspilliute ‘mactsa, mprxoxaHu’,
kirchspilman stm. ‘macta, mpmxoxamun’, kirchspilpfaffe swm.
‘CBALLIEHIIK, CBALIEHOCTY)KHTEb .

JIBoxommoHeHTHAI iMeHHIK Vieischhacker stm. Hamiaye y cBo-
it nexcuko-cemantuuHiit crpykrypi 2 JICB: 1) fleischacker ‘m’sic-
HuK’; 2) carnifex, henker ‘kar; Myuutens, karysansunk’. [lonannii
IMEHHHK 3a()iKcOBaHUI y JIBOX IMEHHHKOBHX TPHKOMIIO3UTAX Yy
CBH. MOBI, TIyMAUeHHSI SKUX TAKOXK HE Ja€ MOKIHBOCTI BU3HAYUTH
JICB, sixuit 3anisauit y ix gopmysansi, mop.: vleischhackerknéht
stm. ‘OMIYHHK M’sicHHKa ab0 kata’, vleischhackertanz stm. ‘ra-
Hellb M scHuKa a00 Kata’.

Buknanennii Matepian MOKHA y3aralbHUTH Y BULIS TAOMHUIIL.

Ta6murs 1
Peaizanis JICB 1BokoMmoHeHTHHX iMEHHHKIB
y cKJIa1i iMeHHHKOBHX TPHKOMIO3UTIB Y CBH. MOBi

L Peauizanis JICB 1Bokomno3utis
Kiakicts JICB ¥ CKJIaJi TPHKOMIOHEHTHHX 3araibHa
IMEHHIHKOBHX iMeHHHKiB KiTbKiCTb
JIBOKOMIIO3HTIB 7B 2 IICE
2 JICB 14 3 17
3JICB 7 1 8
4 JICB 2 1 3
5JICB 2 - 2
6 JICB 1 - 1
7JICB 1 1 2
Pazou 27 (82%) 6(18 %) 3

Otxe, BUXOIMYM 3 TaHUX, HABEACHHUX y TAOMHII, MOXKHA Bif-
MITHTH, 110 Y CKJajli TPUKOMIIOHCHTHHX IMCHHUKIB 3yCTPIYAEThCS
33 JIBOKOMIIO3UTH, IKI MAOTh PO3TaimykeHy JeKCHKO-CeMaHTHY-
Hy cTpyKTypy. OjiHaK MOKa30BUM € TOH (aKT, MO B IMCHHIUKOBUX
TPUKOMIIO3UTAX, SIKI Y IaHOMY BUTAJKY MOKYTb PO3TISAATHCS K
MIHIMAJIBHUN KOHTEKCT A/ JBOKOMIIOHEHTHHX IMEHHHKIB, 3a/i-
Huit mepeBaxHo oxuH 3 JICB (27 npuknazis), i muie 6 OXMHHULB
peanizyioTh y cknazi Tpukomnosutis aga JICB. Crin takox 3a3Ha-
untH, o peatizaiis JICB 1BokoMIO3uTiB y CKiiaji iMEHHUKOBHX
TPUKOMIIO3UTIB 3BOPOTHOTpOIOpIiiiHa KinbkocTi JICB y 3HauenHi
JIBOKOMITOHEHTHOTO cJoBa, T00T0, unM Menme JICB mae cioBo,
THM OLTbIIA BIPOTIAHICT, MO OITBITICTE i3 HUX OyIyTh peamizoBa-
Hi y CKyaji 6araTOKOMIIOHEHTHOTO ¢oBa. Tak, TBOKOMIIO3HTH, SIKi
HaTuytoTh 1’a7h 1 micts JICB, peanizyioTs y cKIaji TpUKOMIIO-
HEHTHUX IMCHHHKIB JIMIIE OJMH 13 HUX. J[BOKOMIIOHEHTHUI IMEH-
Huk tagedine, sxuit i3 cemu JICB y ckmajii TpukoMIosutiB peanizye
JIBa, YTBOPIOE CKOPILI BUKIIOUEHHS, aHDK 3aKOHOMIpHICTb. Y (op-
MYyBaHHi TPUKOMIIOHEHTHIX IMEHHUKIB 3a/liiHi 00M/IBa BapiaHTH 3
nBokommo3uTis i3 17, sxi Matots 1Ba JICB. [lo nea JICB y cxnami
IMEHHUKOBUX TPUKOMIIO3UTIB Peasti3yloTh TaKOX | IBOKOMIIO3UT i3
tpsoMa JICB i 1 i3 wotnpma JICB y cBoiii cemanTnusiii cTpykTypi.

BucuoBku. [IpoBenennii jpetanbHuii aHaii3 0Oararo3HAYHAX
IMCHHHKOBHX TPHKOMIIO3MTIB, a TAKOX IXHIX MOJiCEMHHX JBO-
KommoHeHTHHX BC y CBH. MOBI 103BOJITE CHOPMYITEOBATH TaKi
BHCHOBKH:

— 0COOMHMBICTIO IMEHHHKOBHX TPHUKOMIIO3HTIB 1 JBOKOMIOHEHT-
Hix BC y iXHBOMY CKMajli € MOHOCEMHICTb, 110 € JOCHTH I[IKaBUM
(haxtom, OCKLTBKH OJIHIEIO 3 XapaKTEPHIX 0COOTMBOCTEN TPOCTHX

IMEHHUKIB Y BUTbHOMY BXKMBAHHI € PO3TalyKeHICTh IXHBOT ceMaH-
THYHOI CTpyKTypH (mmpokuii Habip JICB). Bussnena 3axkonomip-
HICTb MIATBEPIIKYE TE3Y TPO Te, 10 POTATYKEHICTh CTOBOTBIPHOI
CTPYKTYpPH IPU3BOIUTH 10 oOMekeHoro Habopy JICB crosa;

— IMEHHHKOBI TPUKOMIIO3UTH YMOMKIIMBIIOIOTH TH(EpEHITIAIi0
Omu3bkux 3a 3HaueHHIM JICB kommnexcaux bC;

—y CKIIa/ii IMCHHUKOBHX TPUKOMIIO3UTIB PeaizyeThes 31e01b-
mmoro Toit JICB, sKuii Mae mmpiie 3HAYCHHS;

— y CBH. MOBI HaKJIa[al0ThCs 0OMEXKEHHS HA BUKOPUCTAHHS Y
skocTi bC TPUKOMITOHEHTHUX IMEHHUKIB CTHIICTHYHO MAPKOBAHUX
JICB.

[TepcnexTnBHUM MOkHa BBakaTH focrimkenHs JICB ogHokoM-
noHeHTHIX BC TPUKOMIIO3HTIB 13 METOH0 BUSBIEHHS 0COOMHBOCTEH
iXHBOI pearnizalii y ckiaji TPHKOMIIOHEHTHHX IMEHHHKIB, a TAKOXK
3aJTy4eHHS IHIIMX YaCOBUX BiIPi3KiB PO3BUTKY HIMELKOT MOBH.
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Beaenkas E. B. Poib TpeXKOMIOHEHTHBIX HMEH CylIe-
CTBUTEJILHBIX KAK CPeICTBA AKTYaJH3alHH JIEKCHKO-Ce-
MAHTHYE€CKMX BAPHAHTOB MHOIO3HAYHBIX JBYXKOMIIO3H-
TOB B CPEIHEBEPXHEHEMEIIKOM SI3bIKe

AHHoTanus. B cTartbe NmpoaHAIM3UPOBAHBI JIEKCUKO-CE-
MaHTHYECKHE BAPUAHTBI JIBYXKOMIIOHEHTHBIX HENIOCPECTBEH-
HBIX COCTaBJISIOLIMX CyOCTaHTUBHBIX TPUKOMIIO3UTOB B CpEJl-
HEBEPXHEHEMELIKOM SA3BIKE C TOYKHU 3PEHMs UX Pealu3aluu B
COCTaBE TPEXKOMIIOHEHTHBIX MMEH CYILECTBUTENIBHBIX.

KiroueBble c/10Ba: CyOCTaHTUBHBI TPUKOMIIO3UT, He-
IIOCPEICTBEHHOE COCTAaBIIAIONIEE, CEMAaHTUYECKas CTPYKTypa,
JIEKCUKO-CEMaHTHYECKUI BapPUaHT, MOHOCEMaHTHYHOCTb.

Biletska O. The role of three-noun compounds as

a means of lexical-semantic variants actualization of
polysemantic two-noun compounds in Middle High
German

Summary. The article focuses upon lexical-semantic vari-
ants of two-noun compounds and peculiarities of their realiza-
tion in three-noun compounds in Middle High German.

Key words: compound consisting of three nouns,
direct constituent, semantic structure, lexical-semantic variant,
monosemy.
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JIIHTBOKROTHITUBHA MOJIEJIb ITIOCUHKPATUYHOI
[ICUXTYHOI PEAJIBHOCTI ITEPCOHAJKA
Y POMAHI BIPJIzRMHII BYJI®O « MRS DALLOWAY»

Anotanig. CtarTs MpUCBSYCHA PO3IVISAY OCOOIMBOCTEH
MOBHOI 00’€KTHBaLii iTIOCMHKPAaTHYHOI MCHXIYHOI pealb-
HOCTI TepcoHaka y TeKcTi poMany Bipmxunii Bynd «Mrs
Dalloway». Ha ocHOBi JiHIBOTEKCTyanbHOT MPOEKLil AoMi-
HAHTHUX MEHTAJbHO-TICHXOJOTIYHUX SBUII ONHCAHO JIHI-
BOKOTHITHBHY MOZENb CHPUHHATTS AIHCHOCTI HEpPCOHAXA Y
KOHTEKCTi IBOX BUMIpiB: KOTHITUBHOTO MATEPHY CIPUHHATTA
IiMCHOCTI B MaHiaKaJbHOMY CTaHi Ta KOTHITUBHOTO IaTE€pHY
CIPUHHSTTS AIHCHOCTI y cTaHi genpecii.

KurouoBi cj10Ba: JTiHIBOKOTHITUBHA MOJENb IHCHXIYHOL
peanabHOCTI, MOBHA OCOOUCTICTH MEPCOHAXKA, KOTHITUBHA KOH-
CTEJIALIS, MOBHA (JIIHI'BaJbHA) 00 €KTUBALLiS.

IloctanoBka mpodiemu. MoBa € yHiBepcambHIM 3ac000M
00’exTuBanii cy0’€KTHBHOI NMCHXIYHOT PEATBHOCTI JIOMHM, IO
CTIOHYKa€ HAyKOBIB JOCIIKYBATH IHAMBIAYyaNbHY KOTHITHBHY
MOJIEITb CTIPUITHATTS TIHCHOCTI MOBHOI 0COOMCTOCTI 3 EPCTIEKTHBH
il BepOanpHOi Manidectanii. [1in KOTHITHBHOIO MOZENITIO CHpHii-
HATTA AIHCHOCTI MM PO3yMIEMO CYKYNHICTH iHIMBITyalbHUX Ma-
TepHIB (GYHKIIOHYBAHHA TICHXOCEMAHTHYHIX MEXaHI3MiB, Pe3ylib-
TaTOM 9OTO € TIPETBOPEHHS MEPIENTHBHOTO NOCBINY iHAMBINA Y
CTPYKTYPOBAHY CHCTEMY 3HAYEHb.

JlocmiKeHHST TIHTBOKOTHITHBHOT MOJIENi TICHXIYHOI peabHo-
CTi JTEpaTypHOTo TMEpCOHakXa, BUXOMAYHM 3 MIMETHYHOTO Xapak-
Tepy ii pempesenTanii (amke (iKIioHANbHA MCHXIYHA PEATbHICTh
TIEpPCOHAka IMITye CBIlf HOH-(IKI[IOHANBHIA TPOTOTHI Y TI03aXy-
JOKHIN peaTbHOCTI), Tiepedayae TOCITiKEHHS MOBHOT OBEIIHKH
(K excTepiopru30BaHoi, TaK i iHTEPiOpPH30BAHO]) MEPCOHAKA, Bill-
IITOBXYIOYHCD BT HOTO CTATyCy MOBHOI 0COOMCTOCTI.

CumO0io3Hi TeHpieHIii y BHBYEHHI CY0 €KTHBHOI MCHXi4HOT
peabHOCTI MOBHOI 0COOMCTOCTI (aBTOpa i «rocrofaps» MOBHOI
PEANBHOCTI) JIHTBICTHKO0, (LTOTOTTYHUMHI NUCIIATLTIHAM, TICH-
XOJIOTI€I0 Ta TICHXIaTPi€l0 3yMOBUJIM BUHMKHEHHS TAKUX MIMIHC-
IMIUTHAPHAX HAMPAMIB, K TCHXIaTPUYHE JiTepaTypo3HaBCTBO,
TIPE/ICTABHKKH AKOTO 3MIMCHIOITH TICHXIATPHYHUA aHATI3 mepco-
HaxiB xynoxusoro TBopy (K. Jleonrapn, B.II. Pynnes, B.II. bens-
HiH) Ta TIATOTICHXOMIHTBICTHKA, 10 BMBYAE BIAXMIEHHS Y hopmy-
BaHHI Ta Mepediry MOBHHUX MPOLECIB Cy0’ €KTIB, MO TepedyBatoTh
y 3mineHnx cranax cimomocti (1. Crmisak, P. Keomep, B. Epanc)
abo y maronoriynux neuxignux cranax (A.A. Jleontses, P. Pibep,
X. Berrep).

30KpeMa OpHTiHATBHY KOHIETIIIO TICHXOMIHTBICTAYHOTO aHa-
ni3y Tekcry mporonye B.IL. Bensuin. BBoxsunm moHATTS eMoriii-
HO-CMHCITOBOi JIOMiHAHTH, HAYKOBEIlh TOCTIIKYE XyHIOKHI TEKCTH
3 TOYKH 30py MPEBAMOIYHX Y HUX TaK 3BAHUX «TICHXOJIHTBICTHY-
HUX KOMIIOHEHTIBY»: CEMAHTHYHMX KOMIIOHEHTIB, IO 3HAXOAATH
CBOE BUPAKEHHS Y JICKCUIIl Ta CHHTAKCUCI TEKCTY, CTHIICTHIHIX
0COOMMBOCTSAX, MCHXI9HOMY Ta €MOIIHHOMY CTaHAX TEPCOHAKIB
TEKCTY, 0cOOMMBOCTI opramizamii xporotomy |1, ¢. 50-55].

Cxoxuii TiXiZA 0 aHami3y XyIOXKHBOTO THCKYPCY IEMOH-
CTpYE pOCiiichbKui JTiHTBICT, IcHX0aHamiTHK Ta cemiotnk B.IL Pyx-
HEB, OJIHAK HA MPOTHBATY B.IL EeJmHiHOBy BYCHHH JIOCII/DKY€ He
TUTBKH TEKCTH JITCPATYPHUX TBOPIB, BIACHE MOBHHX (parme-
TiB, ane il TEKCTH IHIIMX 3HAKOBMX CHCTEM: KIHOTEKCTH, TEKCTH
MacMeziia, My3HyHi, JKMBOMUCHI TekcTH Towo. Cepes aapecaHtis
(aBTOPIB, MIEPCOHAKIB TEKCTIB) (TICHXOMATONOTIYHIX) TEKCTIB Ha-
YKOBEIb BHJIUIAE TICHXOTHKIB (Hampukiaj, Pewe Marpitt, aBrop
kaptinn «La reproduction interdite», 1937), mm3oiniB (mepcoHaxi
GimemiB J. Jlinua, 30kpema «Lost Highwayy, 1997, «Mulholland
Driven, 2001), eninenToizis (KHs3b MUIIKIH, TONOBHHUIT TePOi PO-
many O.M. JlocroeBchkoro «Mmmotry, 1869), kararonukis (bpom-
IIeH, ofiiH 13 mepcoHaxiB pomany Kena Kisi «One Flew Over the
Cuckoo’s Nest», 1962), HopmoiniB yBi cHi (Lt Linia O6momos,
rosoBHuii repoit pomany [.A. Toruaposa «O6momoBy, 1859) Ta iH-
IIHX TIEPCOHAKHUX TICHXOTUIIB [4, ¢. 78-162].

Tum He MeHII, TEOPETHKO-METOROMOrIMHY a3y AOCILKeHHS
TCUXiYHUX (PeHOMEHIB Ha MaTeplanl XYIOKHBOTO JHCKYPCY CTa-
HOB/IATh BHKOPHCTOBYBAHI HEHPOMIHIBICTAMH, TCHXOMIHIBICTA-
MH, TICHXOMIaTHOCTAMHU Ta KOTHITONOTaM{ NPUHLMIM, 3acalu Ta
MOZIENi aHami3y MOBU Ta MOBMEHHS PEalbHUX (HEMEPCOHAKHUX»
MOBHHX ocoducTocTei. Tak, akTyanbHUMH Ha CbOTOAHI € podoTH
B.E. IlamxoBchKoro, sknii Jocimkye 0coOIuBOCTI (hOpMaTbHOTO
BUPQKEHHSA Ta CEMaHTH3AII] MATONOTIYHEX TekcTiB [3]. 3rimHo 3
BUKIIaICHUMH HAYKOBLIEM IHONOKCHHAMH y BUMAJKY IHTAKTHOCTI
(i31070TIYHIX MeXaHi3MiB MOBJIEHHEBOT MiISBHOCT] y MOBI aKIIEH-
TyifoBaHKX 0ci0 Ta 0Ci0 3 MOPYMEHHAMH MCHXIKH Ta CBIOMOCTI
PI3HOTO MAaTOreHe3y MPOCTEKYEThCA ACCTPYKLS AEHOTATa, Ae(eKT
KOHOTaTa, 301IHIHHA CJIOBHMKOBOTO 3amacy, NceBHo30arayeHHs
CIIOBHHKOBOTO 3ariacy (HaIMIpHE BKHBAHHS 1HIMBILyaJbHUX HEO-
Jori3mis) Tomo [3, ¢. 34—47].

Mera Haworo 1OCIHiKEHHS MONATa€e Y PO3KPUTTI KOTHITHBHO]
Moieni cy0’ eKTHBHOI peabHOCTI IEpCOHaka, 1o nepedyBae y cTa-
Hi OIMONAPHOTo AeKTHBHOTO PO3NALY, KPi3h MPH3MY crienubik ii
THTBATBHOT 00’ €KTHBAIII] Y TEKCTI XYOKHBOTO TBOPY. JloCATHEHHS
TocTaBeHo] MeTH nependayae BUPILICHHS TaKuX 3aBiaHb: 1) 1o-
CITiJIATH JIHTBAbHI MAPKEPH 1/TI0CHHKPATHYHUX TICHXI9HAX SBHIII,
SKI BIIITPAtOTh TOMIHAHTHY ponib Y Cy0’€KTHBHIH pecemioTn3arii
nificHocTi mepconaxa pomany B. Bymd «Mrs Dalloway» (1925)
Cenrrimyca CMiTa; 2) Ha OCHOBI BUSIBIEHOTO MATEPHY MPOSBIB Ta
(YHKI[IOHYBAHHS |MiOCHHKPATHYHHX TICHXIYHMX SBHII PEKOH-
CTPYIOBATH IIHTBOKOTHITHBHY MOJIENb CYy0 €KTHBHOI PeabHOCTI
TePCOHAKA.

Bukiaan ocHoBHOro Marepiaiy. Y 10CIiIKYBaHOMY poMa-
Hi CMOTBOPEHE CNPUIMHATTA AiICHOCTI, 3yMOBNEHE HOTbMApeHUM
CTaHOM CBIZIOMOCTi OfIHOTO 3 ToNoBHHX repoiB Cenrimyca Cmita
00’€KTHBYETHCS y [BOX BUMipax HapaTHBHOI CTpaTerii aBropa: y
BHYTPIIIHBOMY MOHOIO31 TIEpCOHaka Ta y Oe3mocepeHbOMy OIi-
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Pucynox 1. JIiHrBoKorHiTHBHA MOeIb MaHiaKAIbHOI
Ta JIeNpecHBHOT KOHCTesIii y 3araibHoMY
KOHTHHYYMI cBitoMocTi CenTimyca CmiTa

¢l aBTOPOM IMAriHATHBHOI Ta EMOLIHHO-MHCICHHEBOT JIiSIIBHOCTI
nepcoHaxa y (popmi HenacHe npsmoi MoBu. Taka HapaTHBHA CTpa-
Terist aBTOPa JI03BOJISE IOCTITUTH HE JIUIIE BEpOaIbHi, ale i KoH-
BEpTOBaHI Yy BepOalbHy (OpMY Bi3yallbHi, ayliaibHi, KiHECTETHY-
Hi 1HTEpCY0 €KTHBHI CKIaJHUKN MEHTATBHOTO Jiekcukony (lingua
mentalis) nepconaxa.

[HTpOCTIEKTHBHI peMapKi TepcoHaka JAITh 3MOTY CIOCTEpi-
TaTH HajIMipHY eMOILiiiHy MIHIMBICTB: Bil efid)opii Ta rineponTumi-
CTHYHOI OIIHKU OTOYEHHS 10 TIMOOKOI erpecii 3 cyilmaaabHumMu
Hamipamu: «...this beauty, this exquisite beauty, and tears filled his
eyes as he looked at smoke words languishing and melting in sky
and bestowing upon him in their inexhaustible charity and laughing
goodness...»; «...this killing oneself, how does one set about it,
with a table knife, uglily, with floods of blood, — by sucking a
gaspipe? He was too weak [...] he was quite alone, condemned,
deserted, as those who are about to die are alone». (Tyt i nani uu-
TOBAHO 32 ENEKTPOHHUM JDKepesoM [5], mocunanns Ha Tip «Mrs
Dalloway» monatotbes y ayxkax — (MD)). Motusu GinonsipHoi
nabiIbHOCTI, CTPUOKONOAIOHOCT] MICHXONOTIYHUX CTaHIB Y 300pa-
JKEHHI cy0’eKTUBHUX mepeskuBanb CentiMyca T03BONSIOTh TPUITY-
CKaTH aBTOPCHKY CTpoOy iMITYBaTH SBHIIE, BIIOME Y HAYKOBOMY
o0iry, sK MaHiaKalbHO-JIeNPECHBHII po3naj (abo OimonspHuit
aQexTuBHui po3nan) [2]. JIIHrBOTEKCTYabHA TPOEKILIS JOMIHAHT-
HUX MEHTAIBLHO-TICHXONOTYHIX SBHI €KCILTIKY€ 1/[i0CHHKPATHIHY
KOTHITHBHY MOJIENb CIPHHHSATTA AIHCHOCT] BUIIE3TaIaHoro Nepeo-
HAKA, KA ABIISE CO00I0 CY0’ EKTHBHY PECeMIOTH3AIIIK TIHCHOCTI 3a
JI3ePKANbHUM TIATEPHOM JBOX KOTHITMBHUX KOMILIEKCHHX KOHCTE-
TSN MaHiaKanbHOi KOHCTENAMIT Ta 1i «HEeraTuBy» — AepecHBHOT
KoHcTensii. OOU/IBI KOHCTEISALIT SABIAIOTH CO00K0 aKIECHTYHOBAHI
KOMITOHEHTH 3arajlbHor0 KOHTHHYYMY CBIZOMOCTi TEpCOHAXa.
OcoOmuBicTh iHTErpaii BHINE3ralaHuX KOHCTENALIH Y 3arajib-
HUI KOHTHHYYM CBIIOMOCTI TOJISTa€ y OiMONSpHO-I3ePKATbHOMY
XapakTepi iX KopomoBaHHs: Y NIHTBOTEKCTYaNbHil MpoeKiii 000X
KOHCTEJAIIN HAMH BUSBICHO TAKUil KOMIUIEKC aKIEHTYHOBAHUX
TICHXOJNOTTYHUX SBHIL; MASYCHHS, MOPYIICHHS CEHCHTHBHOCTI,
CTIOTBOPEHHSI BITANBHHX MOTATIB, PE30HEPCTBO, CHMBOII3M MHC-
JeHHs. BinongpHicTh BUIIEHABEICHUX TCHXONOTIYHMX SBHI Ta
iX MaHiakanbHa a00 JeNpecHBHA MApKOBaHICTh BINOWTI y (alyri
TepeknBaHb TepcoHaxa. Tak, y MaHiakaJbHOMY CTaHi MOBICHHS
Cenrimyca (BHYTpILIHE 1 30BHIIIHE) TepeHACHYEHE TiNEpPONTHMI-
CTHYHUMH 1JIeIMH, aKCIONIOTIYHHA aCTICKT BUCJIOBMIOBAHb MaHi(e-
CTY€ TiNepro3nTHBHY OLIHKY NEpIeNTHBHOTO IOCBINY: «...trees are
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alive; next there is no crime; next love, universal lovey; «...that
was truth now. Beauty was everywhere» (MD). V crani nenpecii
CIOCTepiraeMo MPOTHIEKHE ABUILE — ICHXOEMOLiIHE Ti/IHECEHHS
3MIHIOETBCS TiMePHecCHMi3MOM Ta 30CEpEIKeHHSIM Ha HEraTHB-
HUX acnekrax nopiit Ta seuir; «The world wavered and quivered
and threatened to burst into flames. It is I who am blocking way,
he thought. Was he not being looked at and pointed at; was he not
weighted there, rooted to pavementy (MD). I'paciuno npoimoctpy-
BATH JIIHTBOKOTHITUBHY MOJIE/b MaHiaKaIbHOI Ta IeMPECHBHOI KOH-
CTeNALIN y 3aranbHOMy KOHTHHYYMI cBiomocti Cenrimyca Cmita
MOKHa TakuM diHoM (Puc. 1):

OTke, aHami3 BHYTPIIHBOTO Ta 30BHIHBOrO MoBieHHs Cer-
TiMyca JI03BOJISE MPOLTIOCTPYBATH JIIHTBOTEKCTYalbHY EKCILTiKa-
1il0 MaHIaKaIbHO-IENPECUBHOI KOTHITHBHOI MOJIENI CIPUAHATTS
JHHCHOCTI, BUOKPEMITIOKYH KOMILIEKC aKLIEHTYHOBAHUX MCHXI4HHX
st (1) maniaxanbHoi Ta (I1) renpecuBHOi KOHCTENSILII:

I) MaHiakaTbHa KOHCTEISILIS:

1. MasyeHns:

— MeranomManis (Masis Bemadi). Temarnka: MasueHHs BiIKpHT-
T4 Ta pedopmaropetsa: «Men must not cut down trees. There is a
God. (He noted such revelations on backs of envelopes.) Change
world. No one kills from hatred. Make it known (he wrote it down)»
(MD); masuenns BcemorytHocti: «Why could he see through
bodies, see into future, when dogs will become men?; He knew all
their [people’s] thoughts, he said; he knew everything» (MD); ma-
ayenns Mecianceke: «Look the unseen bade him, voice which now
communicated with him who was greatest of mankind, Septimus,
lately taken from life to death, the Lord who had come to renew
society, scapegoat, eternal sufferer...» (MD);

— MasueHHs MepCeKyTOpHe. TemMaTuka: MasueHHs TO3UTHBHOTO
BBy «So, thought Septimus, looking up, they are signalling to
me [...] signalling their intention to provide him, for nothing, for
ever, for looking merely, with beauty, more beauty!» (MD).

2. TlopynieHHs CEHCUTHBHOCTI — TICHXIYHA TinepecTesis (Haj-
MipHe 3aroctpenns cnpuitaaTT): «Happily Rezia put her hand with
a tremendous weight on his knee so that he was weighted down,
transfixed, or excitement of elm trees rising and falling [...] would
have sent him mad» (MD).

3. CroTBOpEHHS BiTaNbHHX TOTATIB — MaHiaKalbHi eKCTa3-Tie-
pexuBans: «...he would tell them in a few moments, only a few
moments more, of this relief, of this joy»; «...all of this, calm and
reasonable as it was, made out of ordinary things as it was, was truth
now; beauty...» (MD).

4. CuMBOII3M MUCICHHS — MaHiaKalbHa CUMBOI3aLis: «...the
aeroplane soared straight up [...] wherever it went, out fluttered
behind it a thick ruffled bar of white smoke which curled and
wreathed upon sky in letters [...] So, thought Septimus, looking up,
they are signalling to me. Not indeed in actual words; that is, he
could not read language yet...» (MD).

5. Pe3oHepcTBO (MOpOKHI BepOaTbHI MOCHIAHHS) MaHiAKalb-
HOI CIIPAMOBAHOCTI.

Temarnka: ncesronaykosa: «A marvellous discovery indeed —
that human voice in certain atmospheric conditions (for one must be
scientific, above all scientific) can quicken trees into life!» (MD).

II) JlenpecuBHa KoHCTEMALS:

1. MasueHns:

— MikpoMaHis (MaHis camonpuHWKeHHs). Temarnka: Tpixo-
BHOCTI 1 camo3BuHyBaueHHS: «So there was no excuse; nothing
whatever matter, except sin for which human nature had condemned
him to death; that he did not feel [...] all other crimes raised their
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heads and shook their fingers...» (MD); mirimicTuuna (MasyeH-
i Korapa): «In street, vans roared past him; brutality blared out
on placards; men were trapped in mines; women burnt alive...»
(MD); «he [...] was so pocked and marked with vice that women
shuddered when they saw him in street. The verdict of human nature
on such a wretch was deathy (MD);

— MasueHHs mepcexyTopHe. TemaTnka: MaHis mepecrizyBaH-
Hi Ta mxom: «Septimus repeated to himself, human nature is on
you. Holmes and Bradshaw are on you. They scour desert. They fly
screaming into wilderness. The rack and thumbscrew are applied.
Human nature is remorseless» (MD).

2. TlopyIueHHs CEHCHTHBHOCTI — NMCHXIYHA aHecTe3is (BTpara
nouyTTiB): «But beauty was behind a pane of glass. Even taste [...]
had no relish to him [...] He looked at people outside; happy they
seemed |[...] But he could not taste, he could not feel» (MD); «His
wife was crying, and he felt nothing» (MD).

3. CnoTBOpeHHS BiTaNbHUX TOTATIB — aBiTAlbHI TEHMCHIIIT:
«One cannot bring children into a world like this. One cannot
perpetuate suffering...» (MD); «...he [...] talked and chattered and
laughed, making up stories. Suddenly he said, 'Now we will kill
ourselves,' when they were standing by river...» (MD).

4. CMBOMi3M MHCIEHHS — JeMpecuBHA cuMBoMiawis: «She
had had to buy roses, Rezia said, from a poor man in street. But they
were almost dead already, she said, arranging roses. So there was a
man outside; Evans presumably; and roses, which Rezia said were
half dead, had been picked by him in fields of Greece» (MD).

5. PesonepcrBo menpecusHoi crpsamoBaHocTi: «It was heat
wave presumably, operating upon a brain made sensitive by eons of
evolution. Scientifically speaking, flesh was melted off world. His
body was macerated until only nerve fibres were lefty (MD); «...
Septimus cried out about human cruelty — how they tear each other
to pieces. The fallen, he said, they tear to pieces [...] The rack and
thumbscrew are applied. Human nature is remorseless» (MD).

Bucnosxku. [IpoBenene focmikeHHS 103BONAE 3pOOMTH BH-
CHOBOK IIPO MepeBark KOTHITHBHOTO THi/IXOLY 10 MOBH Y PO3KPHTTI
THTBICTHYHUX 1 CEMAHTHYHUX MEXaHi3MiB POIYKYBAHHS BHCIIOB-
TMoBaHb nepedyBaroyoro y mopyweHoMy CTaHi CBIIOMOCTI Iepco-
Haxa. [loninapaaurManbHicTh KOTHITHBHOI JHTBICTHKH, 30KpeMa
MpPUMAT TICHXOCEMAHTHYHUX METOMIB aHamisy y BuOOpi iHCTpy-
MEHTapilo J0CIIDKEHHS 1H/MBITyalbHOT CHCTEMH 3HAY€Hb MOBHOT
0COOMCTOCTI A€ MOMKITHBICTb 3AICHATH IPyHTOBHHH BCeOIUHMIt
aHaJli3 MOBHOi pENpe3eHTallii KOTHITHBHOT MOJENi CIPHIHATTS
JifCHOCTI TIepcOHaka XyI0XKHBOro TBopy. Crpoba emmipuyHoi
Bepudikarii 00paHoi KOHLENII Ha NPUKIa/i aHami3y 11i0CHHKpa-
THYHOI JTIHTBOKOTHITHBHOI MOJIEI 1HIIMX CTaHIB CBIOMOCTI Tiep-

COHAXIB (HAMPHKIAJ, 1HCOMHIi, MApEHH, CIT’THIHHA TOLIO) y aH-
IIOMOBHIH Xy#OKHiH TPO3i CTAHOBHTD MEPCTIEKTUBY I0CTIDKEHHSL.
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Benpunsk U. /I. JIMHrBOKOTHUTUBHASI MOJE/Ib HIHO-
CHHKPATHYECKOH NMCHXHYECKOH PeajJbHOCTH NEPCOHAXKA B
pomaHe Bupmxunnu Byngp «Mrs Dalloway»

Annotanusi. CTaThs MOCBAIIEHA PACCMOTPEHUIO O0COOCH-
HOCTEW SI3BIKOBOM OOBEKTHBAIMU WANOCHHKPATHUECKOW TICH-
XUYECKOH peaqbHOCTH MepcoHaXka B TEKCTe poMaHa Bupmku-
Hun Byng «Mrs Dalloway». Ha ocHOBe THHIBOTEKCTYaIbHOM
MIPOEKIMH  JIOMUHAHTHBIX  MEHTaJIbHO-TICUXOJIOTHYECKUX
SIBJICHUM OITMCaHa JIMHIBOKOTHUTHBHAS MOZECJIb BOCHPUATHSA
JIEUCTBUTENILHOCTH NIEPCOHAXA B KOHTEKCTE JBYX U3MEpPEHUI:
KOTHUTHUBHOTO TAaTTepHa BOCIPUATHS JCHCTBUTEIBHOCTH B
MaHHAaKaJIbHOM COCTOSIHUU U KOTHUTHBHOTO MaTTEPHA BOCIIPH-
SITUS IeHICTBUTEIILHOCTH B COCTOSIHUM JCTIPECCUU.

KitroueBble c/ji0Ba: JTUHIBOKOTHUTHUBHAS MOJAEIb ICUXH-
YECKOM PeasbHOCTH, SI3bIKOBAs JIMYHOCTh MEPCOHANKA, KOTHU-
THBHAs KOHCTEJUISALNSA, peueBasi (JIMHIBaJIbHAs) 0ObEKTHUBALIUS.

Vepryniak 1. Linguo-cognitive model of idiosyncratic
psychic reality of personage in the novel «Mrs Dalloway»
by Virginia Woolf

Summary. The article examines peculiarities of linguis-
tic manifestation of character’s idiosyncratic psychic reality
in novel by Virginia Woolf «Mrs Dalloway». On basis of lin-
guo-textual projection of dominant mental-psychological phe-
nomena, idiosyncratic cognitive model of character’s reality
perception was investigated in context of two dimensions: cog-
nitive pattern of reality perception in a manic state and pattern
of perceiving reality in a state of depression.

Key words: linguo-cognitive model of psychic reality,
linguistic personality of a personage, cognitive constellation,
language manifestation.
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MOPE I Y3BEPEMHMIRA AR JIIMIHAJIBHI SOHU
Y ©OJIBRJIOPI OCTPOBA 3I0JIBT

AHoTamisi. Y cTarTi OnucaHi ysSBJICHHS KUTEIIB OCTPOBa
310JIBT PO MOPE 1 PO MOPCHKE Y30EPEXIKS K MPO JTIMIHATIBHI
30HH. PO3BijIKy 3/IiCHEHO Ha MaTepiaiaX JIBOX TEKCTIB JIETCH]T
octpoBa 3roibT, 3i0panux yuntenem X.I1. Tanzenem y 19 cr.
I mepeBUIaHUX i3 (IUIOJOrIYHMM KOMEHTapeM T'epMaHiCTOM
B. Kpormanom y 60-x p.p. 20 ct.

KuirouoBi cjioBa: JiMiHAIBHICTb, JIIMIHAJIbHA 30HA, MOPE,
Jierenau, msHiy HiMmequnnn, nexcuka.

IocranoBka npodiemu. O6’€KTOM CTaTTi € KOHLENT «MOpE»
y JiereHyiax octpoBa 3toibT, Akui € yactuHoto Himewwnsu. Jocmi-
JDKEHHS KOHIIETITIB | MOBHIX KapTHH CBITY € aKTYaIlbHUM Y KOHTEKCTI
3aralbHol 3aIliKaBIeHOCTI (DLTONOTIB 1€l TEMOFO 1 AKTHBHOTO PO3-
BUTKY JHTBOKY/IBTYPONOTIYHHX 1 JTIHTBOKOTHITHBHIX JIOCIIIKEHD.
LliHHUM y O3B € 3aTy4eHHs TEKCTIB, SIKi TOXOMATH 13 MBHIYHOI
yacTHN HiMeudnHu — 3 KOHTHHEHTANBHOTO y30€peiksks 1 3 0CTpo-
BIB, Y IKOCTI MaTepiali.

GonpkiiopHa 1 TiTEpaTypHA TPAMILL IMX PETIOHIB € 6ararow i
YHIKaJIbHOIO, IPOTE HEAOCTATHBO BUBYCHOIO. [lepIim, XT0 3BepHYB-
cs 1o Temu, OyB yunrens K.I1. ['anzen, sxuit 3i0paB HapomHi nepe-
Ka3n Opucmanpii i nepenas ix Kapny Mionenrody s itoro 30ipku
neren, micenb i nepexasis [lnessir—Tonpmraitny. He Bci Texctn
Oymi opuriHansHIMI: feski Oymu o0potneni K.I1. ansenem, inmmi
B3arali, MOXJIMBO, HaNeXam #oro aBropcTsy. Tak, y 60-x pp. XX
cr. Oyno BuzaHo 30ipKky nepekasiB 0cTpoBa 3IOIbT i3 HAyKOBUM KO-
MeHTapeM repmanicta B. Kpormana, sxuit odepexHo crinpascs came
Ha crajok K.IL Tamsena [1]. Y apyriit monosusi XX ct. BaroMum
BHECKOM CTaJIi HayKoBi po3poOku ['ymaym I'y6pixs—Mecos — ino-
JIOTa-TePMaHiCTa, KA MPUCBATHIIA CBOK HAYKOBY JiSUTBHICTH JIOCTI-
JDKEHHIO MOBH, KYIIBTYpH, QOTBKIOPY MiBHIYHKX perioHiB Himewdm-
HH, 1 K Pe3yJIbTaT BUjaia YACIeHH 30IpKi TEKCTIB Ka30K 1 JIereH T
[nesgir-Tonpimraitny, ®pucnanmii, ocrpois [enbronany, Gemap
Tomo [2; 3; 4; 5].

Cepen yKkpaiHCbKuX (in0noriB, Ki JOCIILKYIOTh TEKCTOBY Tpa-
JWILiEO TiBHOYI HiMedunHy MOKHA Ha3BaTH, HAMPUKIAJ, JiTepary-
posHaBi 1 ¢axisig 3 nmirponoetnkn X.b. [lapmox. Jlocmimamis
TIPUCBATAINA CBOIO ucepTarito Teopyocti Teoxopa Lltopma — mis-
HIYHOHIMEIIPKOTO HOBEJICTA, Y KOHTEKCT TIOSTHKH 1 TIpoOeMaTHKI
1i0r0 TBOPIB, & TAKOXK €THOMEHTAITHHOTO 3B’S13KY 3 Mi)OTpa/IHILI€tO i
(ompKmopHIME Kepenamu niBHiuHOT HiMewawau [6; 7).

Opanryspkuit dinonor Kan-Mapi KoBanbcki mame y crarri
«Les marins et la mort: Actualité d’un mythey («Mopsixut i cMepTb:
AKTyanbHiCTh Mihy») TIPO THBUIIEHHH PiBeHb HeOE3MeKH mpode-
Ciif, TOB’13aHKX i3 MOPCHKOI CTHXI€10, 1 3rajye JyMKH aHTHYHUX
hinocodis i3 1poro mpuBoxy: «E€ TPU COPTH JIHONEH: KUBI, MEPTBI
1 Ti, XTO XO7UTh y Mope» (LMTaTy mpumucytoth abo [lnarony, abo
Apucroreno); «Aune s OYaTKy THX, XTO Y MOpI, 10 SIKOi Kareropii
B BijtHOCHTE 7Y, — cioBa JlioreHa JlaepTcbkoro, KU, BiNOBITat04m
Ha MATAHHS TIPO T€, KO0 OiTbIIe — KUBHX Y1 MEPTBHX, HiAKpECITIO-
BaB Oe33axucHicTh Moperuiasis [8, ¢. 90-9]. B obox murarax Mopsi-
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KOBI HaJIaHO OCOOIMBOTO CTATyCY, TOMY 1[0 BiH HiOM BTPAyae pucH
KUBOT MOIMHH, ane 1 He HaOyBae prc MepTBOi, TOOTO 3HAXOUTHCS Y
30HI MK [BOMA CTAHAMH.

Tewmi mizBunIeHOTO PiBHS HEOE3MEKH Y mpodecii Mopsika Ta 0co-
OmiBOMY CTaTyCy JIOTHHH Ha MOpi TIPHCBAYYE CBOT PO3BIIKH ICTOPHK
Aunen Kabanry [9].

[IoHATTS JTIMIHATBHOCTI T IMIHATBHKX 30H OYAITH BUKOPUCTO-
BYBAaTH Ha 1104. XX CT. Ky/IBTypornory i erHorpacdu. Briepiuie Bowu 3ra-
nyrothes y mpaii A. Bad [ennena «Les rites de passage» («O0psu
nepexony») A. Ban [eHnen Besie MOBY Ipo 30HH MapKyBaHHS, SK PO
HeHTpaIbHi TepUTOPIi, /e BCl Mayli OTHAKOBI TpaBa i mepedyBaru B
O/IHAKOBHX YMOBAX. TakiMI 30HAMH MOTIIH CTaBaTH OOMOTO, KAMiHb,
JCOCMYTA TOMO. «Y TAKUX MICIIX MOTITH BIIAIITOBYBATH MicIis 00iB
abo spmapxu [ 10, c. 17-18]. 30un MapKyBanHs, sKi cakpaizyBaiu-
Cs1, Ha3MBAICH, 32 A, Bar [eHHENOM, TIMiHATBHIMH 30HAMIL

[HIAME CTTOBAMH, JTIMIHATBHOK 30HOK MOXHA Ha3BaTH MPO-
cTip, TiepeOyBarouH Y SKOMY, [epoii BTpauac NeBHi SKOCTi, He HaOyBa-
T0UH HATOMICTb THITHX, a7le MiCIs POXOKEHHS SKOTO 1l HOBI AKOCTI
MoxmBo HaOytu. ToOTo, mepeOyBaHHS y JiMiHATBHIH 30HI Moe
OyTH yMOBOIO JI7Tst TpaHC(opMalliii cTaHiB i/ado cTarycis repost.

VsB/eHHs PO HASBHICTH TiMiHATBHUX 30H €, HA HALLy JYMKY,
3arabHOJIOICHKUMH, TOMY 10 00pS/IH, MOB’S3aHi 3 TPOXO/DKCH-
HSIM TaKoro TpocTopy, 3adikcoBaHi y KYIbTypax HapojiB, KOIHIM
YHHOM He TIOB’S3aHUX OJMH i3 OXHMM KOHTAaKTaMH, 1O JETalbHO
TPOLTIOCTPOBAHO, Hampukaaj, y poborax k. ®pesepa «3omora
TUTKay (e BacHe MOHATTS JIMIHANBHOCTI 1Ie He 3rajyeTses) [11],
A. Ban ['ennena «O0psm mepexoxy» [10] i B. Tepuepa «Cumon
i putyamy [12].

Y NiHrBiCTHYHIH TEPMIHONOTII TAaKOK BUKOPUCTOBYIOTh TEPMIH
«TMIHATBHICTB 10 BITHOIIEHHIO O TiHTBICTHYHIX SIBHIL 1 PO3TITY-
MAuyH0Th HOTO 32 AHANOTIEH0: «TIEPEXiIHIN CTaH MK JBOMA CTajlisl-
mu po3BuTky». Tak, y O.B. [loHoMapeHko 3ycTpidaeMo «TiMiHab-
HICTb JIUTLIOMATHYHOTO TUCKypey» [13].

Pociiicbka pocrinnuns-kensronor A.P. Mypanosa posrisiana
TiMIHATBHI 30HA 1 CTaH TiMIHATBHOCTI Y OpeToHChKOMY (PONBKIOp
HA Martepiaii TeKCTIB HapOJIHKX IMiCEHb, Ka30K 1 nepekasis [14].

Mu pobumo cripoby gocaiuTi cocodu BepOaizarii ysBIeHb
PO MOpe 1 Mo Y30epesors s Tpo JiMiHATbHI 30HK 3 A. BaH [eH-
Heriom i B. Teprepowm. Lle € MerToto Hartoi po3Biku.

Buknagennst ocHoBHOTo Marepiaiy. Y po3Biili MH BHKO-
PUCTOBYEMO TEKCTH HAPOIHHX IIETEHI OCTpoBa SIONBT. I3 Jeskux
TEKCTIB, CTIUPAIOUNCH K HA JEKCHYHMI, TaK 1 Ha eTHorpaivuHmii Ma-
Tepiai, MOKHA PEKOHCTPYIOBATH 3HAYCHHS MOPCHKOTO Y30epesons i
MOpSI SIK JIMiHATIEHHX 30H.

OO0psizt mepexoy uepes JiMIHANBHY 30Hy CKJIaJaBcs, 33 A. BaH
Tennenom i B. Tepuepowm, 13 Tpbox ¢a3. [lepma dasa — BigmyueHns
TIepCoHH Bijf cBOEI rpymu. Hananus 1if cTaTycy putyanbHOro cyo’ex-
Ta — BUKOHABL niepexony. Jpyry (asy niMiHaTBHOCTI OPIBHIOKOTH
31 cMepTio a0o 3i cTaHOM 10 HapomkeHHs. [lomepenni Sxocti Bike
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crepri, HOBi e He HaOyti. Lle — Bnacke mpouec nepexony. Tpers
(haza—moBepHenHs a0o dikcaris cTabiIbHOTO CTaHy (CTaporo 7o me-
pexony, abo HOBOro HabyToro), mocTiMiHambHa (aza [10, c. 18-20;
12, c. 168-169].

[lepmwa nerenia poMOBIA€ PO JOKAIBHE CBATO HA OCTPOBI
3tonbT, siKe HasuBanocs Biikenbrennen, ne (pus. Biike — «Oaxen»
(nim. Bake, cun. Bake, Bin repm. *bauk(a)na) — Mopcbkuii curnans-
HUii 3HAK, HEBEMMKMI aHAlOT Maska, SIKMH CIYryBaB OpiEHTHPOM
Y/IeHb, brennen — «IaNUTH, 3aNaiioBaTH, CATIOBATH». SIK BHIHO i3
HA3BH, T Yac CBATA BUKOHYBaH 00ps — 3anamosami biike. Ceat-
KyBami 22 JIOTOT0 BHOYI. Y 1ieH JIeHh MOPSKH BUXOMMIH B MOpE
mics 3uMu. [X mpoBojbKamM, BHKOHYyIouH 1eit putyan. Biike posra-
ILIOBYBAJTH Ha rop0ax — Kyprauax, ki Ha3uBa/IICS 32 CXeMaMH «THO-
cbke iM’s + hoogy, «TomOHIM — Ha3Ba cemuma + hoogy, «iekcema
(vacto arpulyT) i3 3HAYEHHAM CakpambHOCTI + hoogy (Hampuknaz,
Heligenhoog) [15, c. 13-23]. Enement hoog Mae 3HaueHHs «BHCO-
KHii, BUCOUMHA, MigHATTS (1op. HiM. hoch, Hiigel, anrn. high, Hin,
hoog, heugel Bix repm. *xugila-z; *xiik-, *xukr— «Brcoxwuii, Bucoun-
Ha, miguaTT, migasatuiiy) [EBJL]. Ha kapri octposa 3tonst (Hampu-
Kknag, y B. Kpormana) [1, ¢. 65] MokHa momiTuTH, 10 1i naropou
He OYTH YaCTHHOIO TEPUTOPIi SKOTOCh HACENEHOTO MyHKTY, 4 PO3Ta-
IIOBYBATHCS Ha IUISXax abo0 M0 Kparo cemuia, abo yke 4acto Ha
camoMy y30epesioki, T00TO MapKyBaId TEBHI KOPIOHH, TIPH YOMY
OCTaHHIii BUMAJ0K — MapKyBaHHS MeXi MiK 3emiieto Ta MopeM. Cxo-
i 00’ €eKTH iCHYBAIH, HAPUKNAZ, Y bpetani i Takox MapKyBasu Ji-
MiHAJIbHI 30HH. 32 JIETEHIAMHU, CAME€ B TAKUX MICISX 3yCTpIyaiics
«ueit» cBiT i «toit» cBit [14]. [llono cesra cmantoBanss biiken (puy-
all, 3HOBY HarolocuMo, BiIOyBaBcst Ha maropbax-Kyprauax), To Xpu-
CTHSHCBKA LIEPKBA HOT0 He CXBAMOBANIA, X04a i He MOTIIA BUKOPIHUTH
1ieil 3Buuait. 3a oiHiel0 3 Ieren, y cemii Rantum, po3rarmoBanomy
Ha caMoMy Oepesi, JKUTeNi CrocTepiraii, K BOTOHb Ha KypraHi cam
3aiHABCA THCAS TOTO, SIK HOTO 3araciiy, a Ha maropbi croctepira-
T TeMHY ICTOTY, CXOXKY Ha BemiyesHoro codaky. Toai xuteni 3ms-
Kalucs 1 cami BUPILIAIK Oiibliie He BUKOHYBATH Led puTyal, modu
e BusoiuTy gussona; «Die Feuer waren erloschen, und die Leute
waren schon alle zu Bette gegangen, als sie um Mitternacht wieder
geweckt wurden und zu ihrer Verwunderung auf dem Biikenberge
abermals ein gewaltiges Feuer lodern sahen. Als sie nun dahin eilten,
um es zu loschen, da sahen sie ein schwarzes Ungeheuer, gleich
einem grofen Pudel, von dem Hiigel schleichen. Nun fiirchteten sie,
den Teufel leicht fiir immer beherbergen zu miissen, oder daf er doch
oft seinen Besuch bei ihnen wiederholen méchte. Darum so gelobten
sie, von nun an das Biikenbrennen zu unterlassen» [1, c. 2]. Llixa-
BO, 1[0 LII0 JIETEH/TY PO3MOBIAIOTH came Mpo cemuie Pantym (HiM.
Rantum, dpu3. Raantem Bin adpuz. Raanteem), Ha3sa sfxoro o3Hauae
«Ha Kpato, Ha MEXi, 32 KpaeM, 33 Mexketo». BoHo po3ramoBane Ha
BY3bKilf CMy31 0CTPOBa, 3 000X OOKIB OTOUEHE BOZIOI0, YaCTHHA 0OMe-
’KeHa 00M0TaMH, HIA YACTHHA — JIOHAMIL.

e omna nerenja, MOB’s3aHa 3 UMM HACENEHM MYHKTOM,
po3moBinae mpo AiBYMHY [Hre, sika Mana CHYCTHTHCS Ha MOPCBKE
JIHO 1 JIOMOMOTTH APYKUHI MOPCHKOTO NEMOHA HAPOIHUTH JMTH-
ny. Jlerenna HasuBaetbes «Der Meermann Ekke Nekkepenn»
[1, c. 30-33]. Ha namry mymKy, came 11 JereHia imocTpye ysBIeH-
HS JKUTENIB OCTPOBa 3KOMBT MPO MOpE, AK MPO JTiMiHANBHY 30HY.
JIiMIHABHICT Ma€ TAKUIl MIATEKCT, 0 BUCOKE TUILKH TOMI JIMIIA-
€ThCSL BUCOKHM, TIOKH iCHYE HH3bKE, 1 TOM, XTO 3HAXOLUTHCS BUCO-
KO, Ma€ Bi[4yTH, 110 03Hayae 3Haxomurucs Buu3y [12, c. 170-171].
JlimiHaybHi 30H 200 JTIMIHANBHI CTAHU € CBOEPIIHMMH JIAHIIFOTa-
MH, SIKi JIOTIOMAraroTh YCBIIOMUTH CYTHICTh JFOICHKUX 3B’S3KIB 1
00’€IHYIOTb Pi3Hi MPOIAPKY HACENEHHS Y €MHE CYCHLTBCTBO. Y

JIETEeH I MAEMO [IBA CBITH — LIEH CBIT, CBIT JIOJEH, 1 «TOH CBIT», CBIT
Mopst. Mope, 3a JIereH/ion, HaNeXKHuTh XKUTEIIM MOPCHKOTO JHA.
SKIwo MoauHa MOTPANfe Ha HOro MOBEPXHIO (MOPSKH), TO BOHA
BTpaua€ BCIo CHITY 1 OyAb-sKuii colianbHuil cTaryc, kil y Hei OyB
Ha cy1i. 3BepHemocs 710 Tekcty nerenn. «Sie sahen {iber Bord und
wurden gewahr, daf ein grofer Mann seinen Kopf aufsteckte aus
dem Wasser dicht bei dem Ruder. Sie fragten ihn, was er wolle. —
«Ich will den Schiffer sprechen!» — antwortete er. Die Schiffsleute
riefen den Capitain. Der Capitain kam, sah auch iber Bord, und
fragte den Mann: «Wer bist du? Was willst du?» — «Ich bin der
Meermann, mein Weib soll ins Wochenbett und verlangt, daf dein
Weib kommt, um ihr zu helfen bei der Geburt.» — «Meine Frau
schlaft, sie kann nicht kommeny, antwortete der Schiffer. — «Sie
mufl kommen!» — rief der Meermann, — sonst macht meine Alte
noch mehr Spektakel, noch drgeren Sturm und Seegang, und ihr
geht allesammt zu Grundey. To6T0, Kamitan kopalist, KUl € aBTO-
PUTETOM Y JIOICHKOMY CYCIIUIBCTBI, BTpayae CBill MpuBiIeHOBaHHH
cratyc, komu nepedyBae Ha Mopi. Y Mopcbkiii ctuxii ronosye der
Meermann. LlikaBo, o y JereHi BUKOPUCTAHO caMe O3HAYeHHH
apTHKIIb TIPH IMEHHUKY Meermann, 10 BKa3ye, Ha HAITY AyMKY, Ha
VHIKaNbHICTh TOCTATi MOPCBHKOTO «ronoBm». Takok MOKHA 3BEp-
HYTH yBary Ha BKIBAHHS MOJAIBHUX Ji€CHIB KaliTaHOM KopaOms
1 MOPCBKIM JIEMOHOM Tl Yac CyNepedky CTOCOBHO APYKMHU Ka-
nitana: «Sie kann nicht kommeny (kamitan xopabms) — «Sie mufl
kommen!» (der Meermann). Jliecnoso kdnnen (kann) mae nexinbka
MOJATbHUX 3Ha4eHb, cepell AKuX: 1) OyTi 30aTHUM 110Ch 3p00HTH,
BMITH II0Ch; 2) MaTH BOJIIO, A0CTATHBO CHJI UM EHEprii, mobu moch
3pobuTh; 3) MaTi 00’€KTHBHY MOAIHUBICTD JITH [IEBHAM YMHOM,
4) MaTu 03B MIOCh 3p0OUTH; 5) MaTH MPaBo, MiJICTaBY IIOCh 3Po-
OuTH; 6) BUPAKEHHS MOMKIIMBOCTI JIOTIYHUX HACIIIKIB TEBHOT Il
7) BupakeHHs cTynens imosipHocti Ail. To6To, cema, ska 00’ex-
HY€ BCI 3HAYCHHS — «MOXKIMBICTH JisTiy [Pons]. iecmoBo miissen
(muss, muf3) Tak camo € Garato3Ha4HKM: 1) BUpakeHHs HeoOXiIHO-
CTi JisITH; 2) BUPKEHHS IPUMYCY; 3) BUPAKEHHS BHCOKOTO CTYITe-
Hsl iiMoBipHOCTi Aii, sABuIa [Pons]. Cema, sika 00’ eaiHye pyOpuKy —
«HEOOXITHICTE», «HEMUHYUICTb». TakiuM YHHOM, KariTaH Kopaous,
niepeOyBaoyH MOCepei MOPChKOT CTHXii, (JaKTHYHO BTPAYAE MOXK-
JIMBICTH 1 TIPABO KEPYBATH, MPUIMATH pillleHHs MO0 cebe, CBOET
JPYKHHH 1 eKinaxy kopaOns. Y Wil cuTyauii He BiH 3HAXOAUTBCS
Ha BepXiBi iepapxii, a der Meermann.

[Hre, pyXKuHa KamiTaHa CBIIOMO TMOTOIKYETHCA MITH Ha MOp-
CBKE JIHO Pa30M i3 MOPCBKUM JIEMOHOM 1 ZOTIOMOTTH HOTO APYKHHI
TIPH TIO7OTaxX, TOOTO BOHA 3Ba)KYEThCS HA TEPEXill yepe3 TiMiHATbHY
30HY /7151 BUKOHAHHS 000B’SI3Ky — JOMOMOTH MOPCBKIl BONOAApLIi:
«Ich will gleich kommen... Man mufl Niemanden in Noth lassen,
dem man helfen kann». [lani BinOyBaeTbest Bnacue ii mepexin: «Sie
sprang Giber Bord zu dem Meermann und ging mit ihm hinab zum
Meeresgrunde. — Der Sturm war vorbei, die See ward ruhigy. Konn
pUTYyan 3aBeplIMBCs YCMilliHo, [Hre moBepHynacs Ha kopabens, e
it 3 monapynxamu: «Es dauerte keine Stunde, da kam die Frau des
Schiffers wieder auf aus der See und gliicklich zuriick an Bord. Sie
war kaum einmal nal} geworden, hatte den SchooB voll von Gold
und Silber und hatte viel zu erzdhlen». Otxe, Mu crocTepiraemo
Tpu (pasu 00psTy MepexoiLy Yepe3 JiMiHalbHY 30HY, CHOPMYITbOBaHI
A. Bau [ennenom 1 B. Teprepom: 1) «BimokpemIeHHS» 0cO0H Bi
il cowianbHoi TpymH, HafaHHA 0co0i CTATYCy PUTYaNbHOIO Cy0’ek-
Ta (cnosa Bormogaps mops «... mein Weib soll ins Wochenbett und
verlangt, daf dein Weib kommt, um ihr zu helfen...»); 2) Bnacue ne-
pexif i BUKOHaHHS puTyany, 000B’s3Ky; 3) (hasa BiTHOBIEHHS BTpa-
YeHnX puc a0 AKOCTeH, OBEPHEHHS JI0 CBOTO CEPEeOBHUILA, CTa-
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oimizanis («Es dauerte keine Stunde, da kam die Frau des Schiffers
wieder auf aus der See und gliicklich zurtick an Bordy).

3a 1M TEKCTOM MOXEMO TaKOX PEKOHCTPYIOBATH TPOCTIP, Y
SIKOMY BiZI0YBatoTbCS MOMIL. BiH cK1a1aeThes TAKOXK 13 TPHOX YACTHH:

1) cBit IEoziei, SKui Y TaHOMY BUIIJIKY BepOali3yeThes MeTad)o-
pruno yepe3 das Schiff, mae iepapxito 1 comianbhi poni: Schiffsleute,
Capitain, die Frau des Schiffers i xopmonu — Bord,;

2) nmiMiHaNBHA 30Ha, sKa MOYMHAETHCS Bif Bord, mpoxomuts ue-
€3 MOPCBKY TOBILY JI0 MOPCHKOTO JIHa; BEPOAIi3yeThCs IMCHHUKOM
die See, sikuit 03HAYAE «MOpEY, alle 3HAYCHHS BY)KYE 1 KOHKETHIIle,
HIK y oiceMiyHoro imenHuka das Meer. Die See y naHoMy TekcTi
BUKODHCTOBYETCA Ha MO3HAUCH nogepxm MOpA, MOPCBKOTO LILTA-
XY 1 BIIACHE BOTHOTO mpoImapky MiK HOBlTpHM 1 MOPCBKHM JIHOM;

3) «iHIIHID) CBIT — CBIT MOPCHKOT CTHXii, MOPChKe /HO. Takoxk 3i
CBOEIO IEPAPXIEI0, COLATBHUMHU POISIMA 1 3aKoHamH (der Meermann,
das Meerweib, das Kleine). Bepbami3yeTses uepe3 CKanenuii iMeH-
muk der Meeresgrund. IMeHHIKH, STKi BepOATI3YIOTh YABNEHHS TIPO
MOPCBHKHIA CBIT, MiCTATH ememenT das Meer.

Das Meer i die See, sTki BXUBAIOTHCS ITS TO3HAYEHHS MOPS, BH-
KOHYIOTB y TaHOMY TekcTi pi3Hi ¢ymkiii. Die See Bepbanizye koH-
TIETIT «MOpEy, K JIMIHATBHY 30HY, 0T)Ke, BKa3y€e Ha MIHJHBICTb, He-
CTabIMBHICTH 1 Hemepen0aIyBaHicTh MOpS SK CTUXIiHOI crmd. Das
Meer BepOarizye KOHIENT «MOPE» SK «IHIIAID CBIT, IKHH € yTOpsI-
KOBAHNM i CTaOLTHHIM.

3BepHEMOCs 3HOBY 710 TekeTy Jerenn. «Das Meerweib hatte ein
Kleines gehabt, ein Ding, was wir auf Sylt ein Seekalb nennen, aber
die Meerfrau meinte, es wire so schon wie ein Engely. I3 nerenmm
3’COBYEMO, III0 TUTHHA, Ky HAPOMINA BOJIOAAPKA MOpS, HE € aH-
TporomMopHoKo ictototo. Ll — TRapuHa, TroMeHb. I3 hOT0 %K YpUBKY
0aunMO CTaBIEHHS MHONeH (NPeICTABHUKIB OJIHOTO 3 JIBOX CBITiB)
710 1€l iCTOTH, KA € YACTHHOK «IHIIOTO» MOPCBKOTO CBITY — «ein
Dingy. V crioBHuKY 1ieii iMCHHIK Ma€ Taki 3HaYeHHS: 1) SKuiich He-
TOYHO TI03HAYEHUH NPEAMET; 2) SKUHCh HETOYHO [TO3HAYECHHUIT (aKT;
3) npenmer, sKuit He nogo0aeTbes, 00 PO SAKMI HIYOTO HE BiIOMO
a0bo HemocTarHbo BioMo. [Pons). ToOTo, 114 MekceMa o3HAYAE 0Ch
HE3PO3yMLIle, HEsICHE, MAJOBIIOMe, Uy)Ke, HaBiTh Binpasmise. Mo-
JKEMO TIPHITYCTHTH, LIO L€ € CTABIICHHS JHOMIEH 10 MOPCHKOI CTHXIl
1 710 ii (payHu — HeOOI3HAHICTD, CTPAX, HETATHBHE CTABJICHHS (UYepe3
HEOO13HaHICTh). Y MOPCHKOMY CBITI Lisl TMTHHA TTOPIBHIOETHCA 3 SH-
ronioM («so schon wie ein Engel»), T06T0 3 icToTOR CakpanbHOR,
omisbkoto 1o GokectBa. [lepconax IHre, sika BinBizama Mopchkuit
CBIT, KOHTAKTyBAJIa, «CIIBIPALIOBATA 3 HOTO KHUTENSMH, Ma€ Take
caMme CTaBIIeHHS JI0 HbOTO —TI03UTHBHE. Ll Takox € pe3ynbTaToM Te-
pexofly uepes JMiMiHAbHY 30HY, IO TiATBEpIKYye Tedy B. Tepuepa
TpO BAKIIMBY (YHKIIIIO JTIMIHATBHOCTI — 1106 30epertn cBiii Haby-
THH BUCOKHII cTaTyc, Tpeba no0yBaT «BHU3Y) 1 3pO3yMiTH THX, XTO
«Hmy» [12, . 171].

Bucnoku, TaxiM 4MHOM, Ha OCHOBI TEKCTIB JIETEH] 0CTpOBa
3H0BT PEKOHCTPYIOEThCS YABIICHHS KHUTENIB TIPo MOPCBKY CTHXIIO
1 TIpo y30epexoKs, K Mpo JTiMiHAMbHI 30HH 1 K mpo IHIIHAIY CBIT.
Tema BepOanizanii ysBIeHb PO MMIHATHHICTb 1 TIMIHANbHI 30HH Y
MOBHIl KapTHHI CBITY TiBHIYHOHIMELIBKUX PETIOHIB 3aCITyTOBYE Ha if
TIO/IANbIITE IOCTIKEHHS.
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Buceko A. I. Mope u nodepesxkbe Kak JJMMHHAJIbHbIE
30HBI B (p0JILKJIOpE 0CTPOBA 310/1bT

AnHoTanus. B cTtarbe onucanbl IpeAcTaBIeHUs KUTENEH
ocTpoBa 30NIBT 0 MOPE U O MOPCKOM MOOEpekbe KaK O TUMH-
HaJIbHBIX 30Hax. VccienoBaHue BBHINOIHEHO HAa MaTrepualax
TEKCTOB JIBYX JiereH 1, coopanHbix yunrtenem K.IT. Xan3eHom B
19 cr. u u3nanHeIX repmanuctoM B. Kpormanom B 60-x r.r. 20
CT. C HAyYHBIMH (PUIOTOTHIECKIMH KOMMEHTAPHSIMHI.

Kiro4eBble €/10Ba: TMMUHANBHOCTD, TMMUHAJIBHBIE 30HBI,
MoOpe, JIETeH/Ibl, ceBep l'epMaHuu, JIeKCHKa.

Visko G. Sea and seashore as liminal zones in folklore
of Sylt

Summary. The beliefs of inhabitants of Sylt about sea and
seashore as liminal (threshold) zones are described in article.
This small research is based on texts of two legends coming
from this isle. The legends were collected by C.P. Hansen, a
teacher in 19th century and then commented and edited by W.
Krogmann, a germanist in 60th of 20th century.

Key words: Liminality, liminal (threshold) zones, sea,
legends, Northern Germany, lexic.
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doyenm Kageopovr meopemuueckoli U NPUKIAOHOT (POHEMUKY AH2IUTICK020 A3bIKA
Ooeccroeo HayuorabH020 YHUsepcumema umenu U. H. Meurukosa

OCOBEHHOCTU MEJIOANYECKENX OBPA30B
APT'YMEHTATHBHbBIX RKOOPANHNPYIOIINX
JTUAJIOTUYECKUX EJJMHCTB

AHHoTanus. B crarbe noarsepkaaeTcs, 4To Xapaxkrep 00-
mieHus: (KOOPIUMHUPYIOIIEE, KOOIEPATUBHOE U 3PUCTUUECKOE)
CYILECTBEHHO BIIUSIET HA MENOAUYECKOe O(OPMIICHUE, TO €CTh
4acTOTy OCHOBHOIO TOHA YOeXIaloMmuX (pa3 CTUMYIUPYIO-
KX ¥ PearupyrouX peltK, KOTOpble 00pa3ytoT eAUHOE Lie-
JI0€ — apryMEHTaTUBHOE IUAJI0TUUeCKOe eIUHCTBO.

KiroueBble cji0Ba: apryMeHTaLus, AUaJIOrH4eckoe eJ1H-
CTBO, MEJIOAUS, YOeKAeHHEe, IPOCOAUS, PEIIMKA — PeaKLus,
peruuKa — CTUMYIL.

IocranoBka mpod;emMbl. ApryMeHTHPOBaHHE MpPEICTaB-
nsieT cooit hopMy JIESTENBHOCTH YeNoBeKa, B KOTOPOIl OH pe-
anusyer cebs Kak SA3bIKOBas IMYHOCTD U B KOTOPOH OKa3bIBAIOT-
cA 3aIIeI71CTBOBaHHBIMH €ro 3HaHusA W NpEACTAaBICHUS, CUCTEMA
HCHHOCTeﬁ )it 3)1paBbII71 CMBICJI, KOMMYHUKATUBHBIC HABBIKA U
JorHyeckas KylabTypa, ero SMUCTeMHYecKoe 1 HMOLMOHATbHOE
COCTOSIHUS, COLMAJIbHBIE APAMETPBl aPIYMEHTATUBHOM CHUTYya-
1un. Bee 910 CBHICTENBCTBYET O CIOKHOMN IPHPOJE apTryMeHTa-
LUK KaK Mporiecca M 00bACHAET HHTErPaNbHbIH XapaKkTep TEOpHH
aprymenraiuu [ 1, c. 7].

ApryMeHTauus peannsyercs Kak apryMEHTAaTHBHBIH AHCKYpC,
ONPE/ICTAIONMMU 0COOEHHOCTSMH KOTOPOTO CTAHOBSATCS MPOTH-
BOPEUHUE, BhIpaKaArOMICECs B KOTHUTUBHOM WM aKCUOJOTUYECKOM
KOHq)JII/IKTC, B CTOJIKHOBCHUHN MHCHHﬁ, U IPOTUBOTIOCTABJICHUE KaK
KOTHHTHBHOE MOJIETIMPOBAHKE COOOMIEHHS, KaK TEXHUKa YOexKe-
Hus [2, . 36; 3, c. 48].

AktyanbHOCTh paboThl 00yclOBIEHa OOwIEH HAmpaBlIeHHO-
CTb}0 COBPEMEHHOM (hOHOJIOTMH Ha U3yYeHUE TPOCOIMH (B JAHHOM
CITy4ae MeJojIMIeCKoil OpraHu3aIui) eNOCTHOTO PEYEBOT0 MPOH3-
BEJICHNSI, YCTAHOBIIEHHE CTIOCO00B B3aMMOCBSI3H PEIUINK B aHAJH-
SUPYEMBIX JUAIOTMYCCKUX CAUHCTBAX.

Henb craThu — ompeeneHne MeTOAMYECKOro opopMmIeHUs
yOekMarmux (pa3 KoOpAMHUPYIOLIMX JMANOTHYECKUX CIUHCTB
(manee — IE), peanusyrommx QyHKIMIO YOCKICHHUS,

Henb uccnenoBanys onpeenuia ero 3a1adu: 1) paccMoTperh
o011IKe TeOPeTHYECKHE BOMPOCHI, CBI3AHHBIE ¢ TIPHPOJION YOeKIe-
HUSL, SBJSIOLIETOCS HEOThEMJIEMON COCTaBJIAIOLIEH mpolecca ap-
TYMEHTAluH; 2) MCXOAA W3 MOJOKEHWIl TeOpHH apryMeHTaIHH,
OTPE/ICTATE PAMKH ONTHMAIBHOTO OTpPE3Ka IMANOTHYECKOH pedn
JUIS MCCIIEZIOBAHHUS BApHALIMH MEJOMYECKIX 00pa3oB (JaCTOTHBIX
ocobenHocTei) aprymentarusHbix J{E.

HM3noxenne ocHoBHOro MaTephaia mucciaenoBanus. Cioso
«apryMeHTalys» BOCXOAMT K JAaTHHCKHM CIIOBaM argumentum,
arguo, O3HAYAIOLIMM TIOSICHEHHEY, «TPOSCHAIO». ApryMeHTals

OTIpefieNsIeTCsl Kak «TeXHHKA pedl, HampapleHHas Ha yOekKueHue
cobecenHnKa, ayTuTopum» [4, c. 6].

Xapakrep SA3bIKOBOM apryMeHTallMd B TapajurMe Juajiori-
YeCKOW PedeBOil JeATeNbHOCTH 00yCTOBIMBAETCA MOJENBIO B3aH-
MOJICHCTBHS, OTPENENAETCA CaMoi CTPYKTypoll muanora. OOmen
PeIUIMKAMH B paMKaX NAHHOHW CTPYKTYpbl OAYMHSAETCS MHTEHIH-
OHAIBHOMY TIApaMeTpy M TPEACTAaBIAET COOOM Pa3BUBAIONIYIOCS
OTKPHITYEO crcTeMy. OCOOCHHOCTH JMANOTMIECKOTO apryMeHTHPO-
BAHNMA TIPOSIBIAIOTCA B HECKOMBKHX acreKTax, KOTOPbIe TMOuIeKar
paccMotpennio. Hapsy ¢ BOpOCOM 0 peani3amui pasmimaHbIX TH-
TIOB aPrYMEHTATHBHBIX YMO3AKIIOUEHHH, O COOTHOIIEHHH CaMHUX 4a-
CTEH apryMeHTAIHH (TE3HC — APTYMEHT) TIEPBOOYEPETHOM ABIACTCS
3aj1a4a ompezieneHns GopM i 00bEMHBIX XapaKTePHCTHK BBIPAKEHHS
apryMEHTHPOBAHUS B MPOLIECCE PeueBoro B3anmoseicTaus. Jns pe-
IEHHS JAHHOH TIPo0IeMbl HEOOXOIMMO OTIPE/IEIITD TPAHHIIBI pede-
BBIX JICHCTBHI apryMeHTaTiBHOr0 THMA [5, ¢. 101; 6, ¢. 34].

Benen 3a H.1O. I1IBenoBoii MexomuM U3 MPEACTABICHHS O TOM,
YTO MOJHASA KapTHHA CTPYKTYPHOH OPraHM3aIii IHAN0Ta PacKpbl-
BAETCA €T0 WICHEHHEM HE Ha OTIENbHBIE PEIUINKH,  Ha COYCTAHHS
permmik — muanormaeckue emunctBa (JIE) [7, ¢. 53]. Ha mamxom
JTare OOIIENpH3HAHHBIM MOKHO cunTath ompenenenne JE kak
€/IMHUIIBI, TUHTBHCTHYECKAs CYITHOCTh KOTOPOH 3aKirodaeTcss B
HAIMYMH CTPYKTYPHO BBIPQKEHHOH B3aMMOCBS3M MEKIY COCTaB-
JISTONTMM €T0 PeTITHKAMH.

Enunnmedt nccnenoanns B paboTe SBIAETCS ApTyMEHTATHBHOE
xoopauuupytouiee JIE, paccmarpuBaeMoe Kak eIuHUIA JUANOTH-
YECKOTO TEKCTA, COCTOAIIAS U3 IBYX PEILTHK, B KOTOPBIX B TOM HITH
MHOM BHJE PEAmm3yloTcss OTHOMIEHWS CTHMYNa W peakumi. [lpu
atom penmiki JE He B3auMo3aMeHseMbl, BTOpas Peruinka mopok-
JIaeTCs TIEPBOIL, 3aBUCHT OT Hee 1 03 Hee He cymecTByeT. Koopou-
Hupytowjue J]E — 9T0 THATIOTH, TeMb KOTOPHIX 3AKITIOYAETCA B TOM,
4TOOBI M3MEHATH MHEHHE TAPTHEPA IO KOMMYHHKAIIH, CKOOP/IH-
HHPOBATh PA3IMYHbIE, KAK TPEICTABIAETCS OTHOMY M3 KOMMYHH-
KaHTOB, TOUKH 3PEHNSL.

Ananmzupyemble aprymeHTatiBHble Koopaunupytoume JIE
(obmamarot HamboMIEE APKO BHIPAKECHHBIME YACTOTHBIMU XapaKTe-
PHCTHKAMI) COTIOCTABIISUIACH ¢ KoomeparuBHbIMH (JIE cornacus) u
spuctiaeckumu (JE vecormacus) JIE [8, c. 57].

B xomIexce MHTOHAMOHHBIX CPEICTB BEAYIIas POJIb PHHA-
TEKUT MeTouH. VI3MeHeHns B 4acToTe OCHOBHOTO TOHA (fanee —
YOT) sBAIOTCA HE TONBKO IIABHEIM HHTOHAIMOHHBIM CPEICTBOM
oOpasoBanus cunTarm™, Gpa3 u JE B 1emoM, HO H OTHOBPEMEHHO
BBICTYTAIOT HOCUTENAMH CEMAHTHUECKOH HH(pOPMAIIHH.
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C uenmblo ompeaeneHus YacTOTHBIX OCOOGHHOCTEH Hccle-
ayembix JIE, OpoBOAMICS KOMIUIEKCHBIH AEKTPOAKYCTHUECKHI
a"amu3 B JIO® Opecckoro HaMOHANTLHOTO YHUBEPCUTETA HME-
Hu WM. Meunukosa. Jlns 0OpaboTKu peueBbiX CHTHAJIOB 1O
OIPE/IEIEHHII0 YaCTOTHBIX XapaKTEPUCTHK HCIIOIb30BAIACh IPO-
rpamma WINCECIL V 2.2, paspaborannas B BenuxoOputanun
[9, c. 24].

MarepuanoM ucCne0BaHUS NOCTYXKUIM APTyMEHTATHBHbIE
JE, oToOpanHble U3 MPOM3BENEHNM aHTMHACKIX TicaTenell KoH-
na XIX-XX BekoB. MeTosioM CILTOIMIHOI BRIOOPKH U3 4 POMAHOB
obuto otobpano 180 mByunennsix J(E, peanmsyrommx QyHKimio
yOexKIeHHs, TPEACTABNCHHBIX CEIYIOMUMH KOMIOHEHTaMH: pe-
TUTMKA-CTUMYNT M peILTHKa-peaktys (CyMMapHO coiepiamux |
245 tpas, u3 Hux 433 yoexpatonrue). OToOpaHHbI MaTepuan ObLT
HAYATaH aHDIMYaHaMu Hocurensmu s3bika (AJDK — aHmmyuanun
JMKTOP skeHumHa, AJIM — aHTTHYaHHH TUKTOP MY)KYMHA), 0OIIHt
00beM 3ByyaHus cocTaBui 60 MUHYT.

Uccnenosas tpu Tuma aprymentarusHbix J[E, peanusyromux
dyHKimio yOeKIeHns, MOKHO CKa3aTh, YTO MAKCHMATbHbIE MO-
Ka3aTenu JaHHbIX [apaMeTpoB ObUIM OTMEYEHbI B KOOPAMHUPYIO-
memM JIE. B spuctiueckom JIE moxasarenu miuxosoit YOT mepsoro
YIAPHOTO U AAEPHOTO CIIOTOB ObLITH TAKKE BHICOKUMH, HO YCTyMAlH
nokasarensm koopaunupytomero JE. B kooneparusrom [IE noka-
3aremy ukoBoit YOT mepBoro ynapHoro u sEpHOTO cI0roB ObUIH
HAMMEHBIIIMHU CPeIU paccMarpusaeMbix JIE.

Cresyer OTMETHTb, 4TO OTIHYUTEILHBIME 0COOCHHOCTMH KO-
opnunupytorero JIE sBistoTcs caMbie BBICOKHE 3HAYCHUS YACTOT-
HOTO MHTEpBAJIA 1-T0 YIAPHOTO CIIOTa, SIpa 1 3aBEPIICH, a TAKKE
MAKCHMAITbHBIE 3HAYEHHS YACTOTHOTO JMana3oHa (paskl B IEIOM,
10 CPABHEHHEO C KOOTIEPaTUBHBIM K dpucTueckiM J(E.

Paccmorpum mpumep koopaurmpytomero JIE:

Penmuxa-ctumyn: I bet. Poor old you. Never mind. You’ll det
it, of course you will.

Pennuka-peaxuus: I know, but what annoys me is that I know 1
can do all these things really well, but in the actual test [WD, c. 134].

OcHoBHBIMH TIpH3HAaKaMu KoopauHupytomero J(E mo ocoden-
HOCTSIM TOHAJILHOTO 3aBEPIICHHS SBISITHCH CIEAYIOLIIE: TPpeodia-
Jatolee KOTMYECTBO BBICOKOTO HUCXOAALIETO M BOCXOMSIE-HUC-
XOIAMUX TOHOB B YOSKHAIOUMX (pa3zax CTUMYIMPYIOUIMX H
PEATHPYIOIINX PEIUTHK, IPHYEM B PEIUTUKE-PeaKiii 3auKCHpOBa-
HO MAKCHMAIIBHOE KOJMUECTBO CITyYaeB YIOMSHYTBIX (PMHATBHBIX
TOHOB, KOTOPOE, B CBOK) 0UEpE/lb, YCTYIANO 3HAYCHHUSM KOOTepa-
tugHoro J[E (cm. puc. 1).

Paccmorpum mpumep spuctuueckoro JIE:

Pennuxa-ctumyn: And you should remember that in spite
of your many admirable qualities, it is not certain that you will
receive any other offer of marriage, as you have very little money
of your own.

Penmuka-peaxius: Sir, thank you again for the honour you
have done me, but to accept your proposal is absolutely impossible

OcHOBHbIMU TIpH3HaKaMu spucTuueckoro J[E
10 0COOEHHOCTAM TOHANBHOTO 3aBEPIICHHS SBIIS-
JHCh CNEAYIONE: TpeodNafaloniee KOTHYeCTBO
BBICOKOTO HHCXOJAIIETO M BOCXOASALIE-HUCXOMIIUX
TOHOB B yO@XKIAIOMMX (pa3ax CTUMYIUPYIOLMX U
pearupyionuX pEIiK, IPAYeM B pEILIKe-peaK-

x Tu

F, (T [AP, c. 38].
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Puc. 1. UnTonorpamma yoexnawomeii gppazsl pemnku-peaxiuu “What annoys
me is that I know I can do all these things” koopaunupywomero JIE (A1)
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YIOMSHYTBIX (DUHATIBHBIX TOHOB, KOTOPOE, B CBOIO
oyepelb, YCTYNaN0 3HAYCHHSIM KOOPAHHHPYIOLIEro
JIE (cM. puc. 2).

Paccmorpum npumep kooneparusHoro J1E:

Pennuka-crumyn: There was no-one inside it.
Somebody must have started it up using a remote
control unit.

Pennuka-peaxuus: I knew it. Someone is
playing games with us. Well, Dick, no-one plays
games with BEATCON [MD, c. 36].

B xooneparusHoM J{E, kak B MaTepuane, Hauu-
TAHHOM KaK JMKTOPaMU-MyKUHMHAMH, TaK U JHK-

Ik ATS biig I 4

|Hsmo | 3040, CIIOrH |

Tr
TOpaMU-KEHIIMHAME, OBLTO 3aUKCHPOBAHO Mpe-

Puc. 2. MnTOHOrpaMma ybe:xnatomeii ppasbl peninku-peakuun “But to accept
your proposal is absolutely impossible” spuctuyeckoro JE (AJIK)
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it

o0najaomiee KOJMYECTBO CPEAHET0 U BBICOKOTO
HUCXOAIMX (DMHATBHBIX KOHTYPOB, @ TAKKE BOC-
XOIAILLIE-HACXO/ALIEr0 TOHA B yOesKIatoMmuX (pasax
CTUMYJHPYIOLLIEH PEIUTUKH; B PearnpytoLei peru-
K€ PEBANUPYIOT BBICOKHH, CPEHIH 1 HUCXOMALIUIA
TOHBI (CM. puc. 3).

[loxBoast UTOrH BBILICH3IOKEHHOMY, CIEIyeT
OTMETHTb, YTO KOMIIBIOTEPHBIN AHANM3 JA€T BO3-
MOKHOCTb BBIJICIUTh YACTOTHBIC JAU(EpeHTOPDI
KOMMYHUKATHBHBIX ~CIMHHL/CHHTArM, (pas, co-
CTABNAIOMIMX PA3THYHBIC THIIBI APryMEHTATHBHBIX

| ypemor i E 4 I 8

* TH
|w_D dmemm | AE, IETAIbHO KCCIEN0BATH KX POITb B OPraHH3aIHK

Puc. 3. Untonorpamma yoexnatomeii gppasbl pennku-crumyia “Somebody

1 JuddepeHuaniy n3yqaeMblX JHATOTHYECKHX

must have started it up using a remote control unit” kooneparustoro JIE (AJIK) CAHHCTE.
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Anammzupys xoopanaupytomee JIE B nenom, MoxHo 3aduk-
CHpOBAaTh BO3PACTAHME APTYMEHTATHBHOM 3HAYMMOCTH pEILIU-
KU-PEAKLIHH, 10 CPABHEHNUIO C PEILIUKOH-CTUMYIOM. Bo3pacTanue
apryMEHTATUBHON BECOMOCTH PEIUIMKH-PEAKLUH POUCXONUT 32
cuet yBenuueHus mikoBoit YOT u yacToOTHOTO HHTEpBANA CTPYK-
TYPHBIX YIEMEHTOB (hpa3, YACTOTHOTO JMana3oHa (pasbl.

PaccmarpuBas xooneparusHoe [IE B 1enoM, MOKHO IIpOHA-
OmionaTh CHIDKEHNE apryMEHTaTHBHOM BECOMOCTH PETUTHKH-PeaK-
IIMH [0 OTHOWIEHHIO K PETLINKE-CTUMYITY. DTO IPOMCXOIUT 32 CYET
YMEHBIIEHNS YACTOTHBIX NIAPAMETPOB, KOTOPBIE B CBOEM B3aUMO-
JeHCTBHY TPOM3BOAAT APDEKT OBTOPA, T. €. IPU COMOCTABICHUHN
TIIPOCOMYECKHX TOKa3aTeNel CTUMYNa U peakiun HaOmromaeTcs
CXOJICTBO UCCIENYEMBIX IAPAMETPOB.

Paccmarpusas spuctiueckoe JE B nenom, Heodxoxumo 3a-
METUTh, YTO aPryMEHTaTHBHAS BECOMOCTh PEILIMKH-PEAKIIMH
BO3PACTACT, 110 CPABHEHUIO C APT'YMEHTATUBHOM BECOMOCTBIO Pe-
TUTMKH-CTAMYIA. JTO IPOMCXOINT 3a cYeT OOMBIINX MOKa3aTenel
mikoBoil YOT, 4acToTHOro AMamazoHa ¥ MUKOBOH MHTEHCHBHO-
CTH CTPYKTYPHBIX 57M€MEHTOB (pa3. AprymeHT, NpHBEICHHbIN B
PeIlIHKe-peakiii, BEIpakaeT Hecornacke ¢ HHdopMaluei, mpes-
CTaBIICHHOH B PeIUIMKe-CTUMYNE, U 3By4nT yoeautenbhee. [Ipo-
COZIUS IIPH 3TOM SABISETCS BAKHBIM CPEACTBOM peanu3aliu (yHK-
UK yOeXKICHUS, YUacTBys B OPMUPOBAHUU APTyMEHTATHBHOM
3HAYMMOCTH 3 CUET OMPECICHHBIX M3MEHEHHH IPOCOANYECKUX
KOMIIOHEHTOB B PEIIUKE-PEAKLIHH.

B pesynbrare mpoBeneHHOro KCIEPUMEHTATbHO-QOHETHYE-
CKOTO HCCIENOBAHHUS, COLOCTABIAA IOKA3aHUS MPOCOLMYECKHX
XapakTepucTuk yoexnaomux ¢pa3 uccnenyembix tnmos JE,
HE0OXOMMO OTMETUTD, YTO SBHBIM MHKOM YACTOTHBIX XapakKTe-
PUCTHK CPEIH MCCIEIYeMbIX NMANOroB sABIfETCS YOexIaromas
{pasa B koopauuupytomem J[E. Bonbias Bbiienentocts yoesxkaa-
fomeit ¢passl B KoopaunupytomeM JE obecrneunBaercs 3a cuet
Tpeo01alaHis YaCTOTHBIX XapaKTEePUCTHK.

Pesynbrarsl mpOBEJEHHOTO HUCCIENOBAHUSA CBHUETEILCTBY-
K0T 0 TOM, YTO H3MEHEHHS UMEHHO JAHHBIX IPOCONUUYECKHX I1a-
pamMeTpoB CrocoOCTBYIOT POCTY apryMEHTATHBHOH 3HAYMMOCTH
permk koopauuupytomero JIE. [lomoOHas kapruna mpocomu-
YeCKOH BBIIENEHHOCTH YOexnaromeli Gpasbl CBUAETENLCTBYET O
00nbLIeH yOexnaromeli cune. ApryMeHThI IPUBEIEHHBIX 0Ka3a-
TENbCTB HATPABIEHBI Ha YOSKICHHE TTAPTHEPA 10 KOMMYHUKAIIH
B HCTHHHOCTH M3IIaraeMoOd TOUKM 3peHHs M pa3zyOekaeHue ero
TIO3UIKMH B PACCMAaTPUBAEMOM BOMpoce. Xapakrep HHPOPMALHH,
IPUBOANMON B yOekmatommell (pase, NpuOTMKAETCS K 3HAHUIO,
4TO COCOOCTBYET POCTY apryMEHTAaTHBHOH BECOMOCTH TIPHBOIU-
MOT0 J0BOJQ.

Yoexpaomas (paza B koomeparusom [[E obnajaer Hau-
MEHBIIMMH YaCTOTHBIMU XapaKTepUCTHKAMH. IJTO MO3BONAET
TOBOPUTb O MEHBILIEH apryMEHTaTHBHOM BECOMOCTH PEIUIMK B
LIEIOM B KOOIEPATHBHOM THUIIE JUAJIOra, [0 CPABHEHHIO C apry-
MEHTaTHBHOH BECOMOCTDIO aHATIOTHYHBIX ()pa3 B KOOPAMHHMPYIO-
1eM 1 apuctndeckom JE.

Comocrapnss MOKa3aTeqd YacTOTHBIX OCOOEHHOCTeH yoe-
KHatowuX (pa3 KOOPAMHUPYIOWIETO, IPUCTHYECKOTO M Koomepa-
tuBHOro JIE, mpencraBisercs BaKHBIM OTMETHTb, YTO 4YaCTOT-
Hble XapakTepucTHKH yOeknatomei ¢ppassl B apuctudeckom J(E
HECKONBKO HIKe, ueM B koopauuupytomenm JIE. Yoexnaromas
dpasa B spuctnueckom JE obnanaer 6ombmeii mpocoxuueckoit
BBIJICJICHHOCTBIO 110 YaCTOTHBIM IOKA3aTelsM, [0 CPAaBHEHHUIO C
yoexnatomeit Gppasoit B kooneparusHoM JIE. AHanm3upys moka-
3aTeNu NPOCOANYECKHX 3HaYeHUH yOeskmatomeit ¢ppassl B )pucTH-

yeckoM JE, npencrapnsercs BO3MOXKHBIM CIENATh BBIBOJ O TOM,
YTO TPOCOAUYECKUE CPECTBA AKTUBHO YYacTBYIOT B Tpoliecce
peanu3anun yOek/IeHUs B IaHHOM THIE JManora, 4to oOecre-
YHBAET BBICOKYIO apTYMEHTATHBHYIO BECOMOCTb PEILIUK JAHHOTO
tuna JIE.

OKcrepiMeHTalIbHbIE JTaHHBIE MO3BOIAIOT OMHCATh MHTOHA-
LIMOHHbIE MOPTPETHI HCCAEAYEMBIX aPTYMEHTATUBHBIX JMaNOTH-
YeCKHX €/IMHCTB B aHIIMICKOI MaOrHYeckoil peyi.

Koopounupyowee JIE:

Pennuxa-cmumyn:

1) pactmpennsiii auanazon YOT;

2) BHICOKMH HUCXOAAIIMIA M BOCXOAALIE-HUCXOAAIINIT TOHBL;

3) sipkast BapHATHBHOCTH METOIHH.

Pennuxa-peaxyus:

1) Hanbonee pacimupennstii tuanazon YOT;

2) MaKCHMaJIbHOE KOJTMYECTBO CIy4aeB BOCXOMSILE-HUCXOAS-
ILETO H BBICOKOTO HUCXO/SILIETO TOHOB;

3) Hanbornee ApKO BBIpaKEHHAS BAPHATHBHOCTH MENOIHHU 32
CYeT KaK YIapHbIX, TaK i 0e3yIapHbIX CIOT0B.

Ipucmuueckoe JJE:

Pennuxa-cmumyn:

1) Bapuatunbi quanazon YOT usmenstoniuiics ot cpeaHero
K pacIIMpPEHHOMY;

2) BHICOKMH HUCXOAAIIMIA M BOCXOAALIE-HUCXOAALMIT TOHBL;

3) sipkasl BapHATHBHOCTH METOIHH.

Pennuxa-peaxyus:

1) cpenuuit nuanazon YOT;

2) BHICOKMH HUCXOAAIIMIA M BOCXOAALIE-HUCXOAAIINIT TOHBL;

3) BecbMa spKast BAPHATUBHOCTb MEMOJIUHL.

Koonepamuenoe JIE:

Pennuxa-cmumyn:

1) cyxennprit quanazon YOT;

2) cpenHuil HUCXOAAMIMH TOH, OTCYTCTBHUE CJIOXKHBIX TOHOB;

3) cnabast BBIPaKEHHOCTh BAPHATHBHOCTH METONMIL.

Pennuka-peaxuus:

1) camprit y3xuii quanason YOT;

2) npeobragaHue HU3KOTO H CPEIHETO HUCXOASIINX TOHOB;

3) oTCyTCTBHE BAPUATHBHOCTU MEMOJUHL.

BoiBoxbl. OOmas KapTuHA NPOCOAMYECKOTO O(OPMICHHS
PEIUIMK apryMEHTaTUBHBIX JUATOTHYECKHX EIUHCTB C Y4eTOM
YaCTOTHBIX TAPAMETPOB MO3BOIIAET CENATh BHIBOA O TOM, B KOOP-
munupytoweM JE yoesxnaromme passl 00mafaioT MaKCHMaTbHOM
TIPOCOAMYECKOH BBIIENEHHOCTBIO, a B KooneparuBHOM JIE — Hau-
MEHBbIIEeH MPOCOANYECKO! BBIIENEHHOCTBIO.

HccnenoBanue 4acTOTHBIX XapaKTEPUCTHK aHIIOSA3BIYHBIX
aprymentatuBHbIX [[E, a Takke 0cOOEHHOCTH peann3aluu QyHK-
un yOexIeHus B KOOPAMHUPYIOLIEM, IPUCTHYECKOM H KOOIIe-
paruHoM JE moxatBepammu ToT (akt, yto yOexnaromue Gpassl
001a/1210T Pa3iIMYHOM CTENEHbI0 apryMEHTaTHBHOH 3HAYUMOCTH.
[locnenHss 3aBUCHT OT apryMEHTATHBHOMN HArpyKEHHOCTH COIep-
JKaeics B Hell MHQOPMALUK, YTO peann3yercs Ha YPoBHE Tpo-
COIMYECKOTO OQOPMIEHHS (YaCTOTHBIX XAPAKTEPHCTHK) PETLTHK.
B 3aBucuMocTH OT CTENeHH apryMEHTAaTHBHON 3HAYUMOCTH, YOe-
Kaatomas ¢pasa BBIMOTHAET PA3IMUHYI0 POJIb B IPOLECCE HHTE-
rpaiyy perIuK B paMKax UCCIeIyeMOro 0Tpe3ka AHaIOrHyecKoil
peun. O6paboTKa JaHHBIX, IOMYUYEHHBIX B PE3YIbTATe MPOBENCH-
HOTO KCTIEPUMEHTAIBHO-(POHETHUECKOTO MCCIeN0BaHMUS, TI03BO-
JISIeT IOATBEPAUTD MBICIb O TOM, UTO aPTYMEHTaTHBHOCTh OKAa3bl-
BaeTCS MHTETPHPOBAHHON B CTPYKTYPY paccMaTpUBAEMBbIX TUIIOB
JUATIOTHYECKHX JIMHCTB.
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I'puropsn H. P., Ibomina H. FO. OcobauBocTi meJiofiii-
HHUX 00pa3iB apryMeHTATHBHHMX KOOPAMHYIOUHX Aiajoriy-
HHX €IHOCTEIi

AHoTauis. Y cTarTi I0BOJHUTHCS, 1110 XapaKTep CIUIKYBaHHS
(KoOpAMHYIOUE, KOOTIEPATUBHE i PUCTHUYHE) CYTTEBO BILIMBAE
Ha MelnofiiiHe o(opMIIeHHs, TOOTO YacTOTy OCHOBHOTO TOHY
MEPEKOHYIOUMX (hpa3 CTUMYIIOIOUHX 1 pearyrounx perlik, sKi
CTBOPIOIOTB €JIMHE I[iJIE — apTyMEHTATUBHY JIIaJIOT1YHY €THICTb.

KurouoBi ciioBa: aprymMmeHraitis, JiajoriyHa €IHICTh, Me-
JIOJ1isl, TIEPEKOHAHHS, TIPOCO/isl, PEeIIiKa — peaKilisi, periika —
CTUMYIL.

Grigoryan N., Dyomina N. Melodic peculiarities
of argumentative coordinative dialogic units

Summary. The analysis of the intonation organization (pecu-
liarities and variations of melody) of argumentative dialogic units
confirms that the type of communication (coordinative, coopera-
tive and eristic) influences on the intonation organization of the
phrases of persuasion of the stimulating and the reactive utteranc-
es which organize a unique unit — the argumentative dialogic unit.

Key words: argumentation, dialogic unit, melody, persua-
sion, prosody, reactive phrase, stimulating phrase.
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VIIK 81°42=133.1
Jlopow O. O,

KaHOuoam (piiosio2iuHUX HAYK,
doyenm Kageopu 3a2aIbHOHAYK0B8UX OUCUUNJIIH
Misxcrapoonoeo yHigepcumemy (iHAHCIE

OCOBJ/IMBOCTTI HOBOI'O POMAHY, TERCTOOPT'AHI3YIOYA POJIb
MOBHOI OCOBUCTOCTI ABTOPA

AHoTtanif. Y crarTi JOCHIIXKEHO OCOOIUBOCTI TEKCTIB
HoBoro pomaHny Ta BUSIBU B HUX MOBHOI OCOOUCTOCTI aBTOpa
SIK JIIHIBICTUYHOIO ()eHOMEHA, 10 YMOXIIUBIIOE IIPOBEACHHS
BCEOIUHOrO aHaji3y XyHL0KHBOIO TEKCTY.

Ku11040Bi cj10Ba: MOBHa 0COOUCTICTh, POMaH, TEKCT, Opra-
Hi3alis, poJib, 3HAYECHHS.

IoctanoBka mpodaemu. JocmikeHHs 0COOHCTICHOTO B TEK-
CTi € THM THTAHHAM, SKE aKTHBHO PO3POOISAETHCS B CyqacCHOMY
MOBO3HABCTBI B PyCIli KOTHITHBHO-KOMYHIKATHBHOI TMapajurMi,
IO CIpHUSE BPaxyBaHHIO K MOBHHX, TaK 1 M03aMOBHUX UMHHH-
KiB Kateropii 0coOMCTICHOTO. AHTPOTIOUEHTPU3M K XapakTepHa
O3HaKa JIHTBICTHYHHUX CTYIill HAa CY4acHOMY €Tami BTiNIOETHCS
B TOCHICHHI YBArd JOCTIAHUKIB 10 KOMYHiKaTHBHOI (yHKI]
XyHOKHBOTO cnoBa [1; 2; 3], mpn 1bOMy BaKIMBUM HAyKOBUM
3aBIAHHAM CTAlOTh CTYAIi TEKCTY SIK PE3YIbTAT | IHCTPYMEHT Mi3-
HABAJIbHO-KOMYHIKATUBHOT JIISNIBHOCTI [4] MOBHOI 0COOHCTOCTI
aBTopA.

Kareropiss  iHMBIyanbHO-0COOMCTICHOTO B XyI0XKHBOMY
TEKCT] BU3HAYEHA HE JMIIE BIACHAMU aBTOPCHKUME pPHCAMH, a i
3aeKUTh 1 Bijl 3aralbHOr0 CTaHy JiTEpaTypHOi MOBH Ha LIbOMY
erarmi. MeToro CTarTi € BIACTEXUTH, K caMe MOBHA 0COOHMCTICTh
aBTOpa BILIMBAE HA CTPYKTYpY Ta HAMOBHeHHS TekcTiB HoBoro
POMaHy.

HeoOximHoto yMoBol0 Toro, mo0 iHAMBiZyalibHE MOITIO
CTIPUHAMATHCH SK Take, € iCHYBAHHS CTAOi JiTEpaTypHOi MOBH.
[cToprYHO 3 MOMEHTY CBOTO BHHUKHEHHS XaHp POMaHy iCHyBaB
SIK Cy0’€KTHBOBAHE BUKIA/ICHHS MOAiH, OCKITBKI HOTO TOIOBHOI0
MeTot0 OYNo He JHIIe BiZoOpaKEHHS JKUTTH, & BiAI3epKaleHHs
TneBHOTO Horo 0oky [5, ¢. 16]. Knacuunuii pomaH, skuii Bijmo-
BiJIa€ KaHOHAM 1L[bOTO XKaHpY, OYAyeThCA Ha OCHOBI 400 CTPYKTY-
POBaHOi peanbHOCTI, 400 OMUCYETHCS B TEPMiHAX HASBHOTO CBi-
ToycTpoto [6, c. 68]. CydacHi ZOCTIAHUKA POMaHy CTBEPIKYIOTb,
IO «KaHp POMaHy BUSBIAETHCA B YCTAHOBNEHHI TEBHUX TEMa-
THYHUX 3B A3KIB MK €leMEHTAM TBOPY 3 METOI0 HaJlaHHs iM CHM-
BOJIiUHOTO 3HayeHHM [7, . 58]. ToOTo, KokeH pomaH XapakTe-
PU3YETBCS TIEBHOIO BHYTPIIIHBOI €HICTIO, SIKY CTBOPIOE MOBHA
ocobucticTh aBTopa. Came BOHA € THM LEHTPOM SIK 11033, TaK 1 B
TEKCTI, 1O BiZpi3HsA€e poMaH Bix apami [8, c. 39].

Y w’araecatux pokax XX cronitts y Opantii criocrepiraets-
Cs CTAHOBJCHHS HOBOI JiTepaTypHOi Tedii, ska OTpUMana Ha3By
«HoBuit pomany, e aBTOpH MparHyId BUHAHTH HOBY OMOBiIHY
OpTaHi3allito, BIAMIHHY BIJ KJIACHYHUX 3ac00iB BUKOPHCTAHHS
MOBHOTO Matepiany, OTXKe, aKTyalibHO JOCTIIWTH, SIK BHSBISE
cebe MOBHa 0COOMCTICTh aBTOPA B LIbOMY JKaHPI.

Teopetuune obrpyntyBanns Qernomern HoBoro pomany orpu-
Mye Bxe B 1960-i poxu. Horo ocroBHO0 MeToto 6yno 3anepedenns
3acajl KIaCHYHOr0 POMaHy: aBTOPU BiIKMIAMH CTaly OpraHi3aliio
JHanory 3 aBTOPCHKUMH KOMEHTApSMH, BTPyYaHHS ONOBiaya B
Xi/1 TIOJIiH, TpajMILiiiHe TPAKTYBAHHS MPOCTOPY i Yacy, KIACHIHO-

ro mepcoHaka [6, ¢. 36]. Knacuunuii poman MaB 10CHTb KOPCTKY
CTPYKTYDHY OpTaHi3aIli0 T JIOTIKY BUKJIA/ICHHS: 00TSKEHI CHHTAK-
CHYHI KOHCTPYKL{, IPOCTOPOBO-YaCOBHIi 3B’ 30K MixK MIOTIAMH, K
000B’13K0BO OYIIM XPOHOJIOTIYHO MocIifoBHuMH [9, ¢. 461].

AHarni3 HayKOBHX Ipailb BUABUB, 110 B HoBoMYy pomani Briep-
1e B XyJ0KHBOMY TBOPI 3MIHIOETBCS MOBHHH Matepial: Kiacuy-
Ha JliTepaTypHa MOBa 3amepedyeThes i YBaKaeThCs HEMPUIATHOIO
TS BIITBOPEHHS PEANIbHOTO, 110, Y CBOIO YEpry, MOB’A3YEThCA 3
HOBOK 0T0BIHOK Tpaktukoi [10, ¢. 36]. HoBopomanictu Bix-
KU/IQI0Th HAJI0aHHS KIACHYHO! MaHepH BUPAKEHHS POMAHHOTO
JKaHpy, fAKi anemoTh 10 TPEKO-PUMChKOT Tpajuiii, Ta BUHAXO-
JATb HOBI 3acO0M CTBOPEHHS XYIOXKHBO-ECTETHYHOTO €heKTy
[11, c. 277]. lo-HOBOMY OyayeThesl HianoriuHa opraHisamis: we
BKEC HE KIACHYHMI JIanor i3 aBTOPCHKUMH JMJIAKTHYHHMH KO-
MEHTapsMH, BiH MEPepoCTac y BiAMPaBHY OpraHi3aliiHy TOUKY
TEKCTY, CTa€ 3aMiHO0 omoBii. Po3BHBAIOTHCS 1BI MaHepH «Iiu-
CaHHS: «HayKoBay i «HaiBHay [12, c. 163].

Bukaan ocnoBHoro marepiany pocaimkenns. Heopoma-
HICTH «HAayKOBOTO) HATIPAMY 3aTyyald MOBHI eTeMEHTH, 110 Tpa-
JMUIHHO HE Halexand A0 XyHOKHBOTO MOBMEHHS: OOTSKCHHH
CHHTAKCHC, KpOTiTKa po0oTa 3 TMyHKTYal[i€l0, BAKOPUCTAHHS Ta
3MillyBAHHS B OMOBIIHIN TKAHMHI TEKCTY Pi3HHX (YHKIIOHATb-
HuX crumiB. [logamo Taky oprai3auiio XylZOKHBOTO TEKCTy Ha
npuknai ypusky 3 pomany K. Cimona “La bataille de Pharsale”:

parvoque intermisso temporis spatio: et ayant laissé passer un
petit moment. Tu suis? ouiac rursus renovato cursu: et de nouveau
repris leur courseje cessai de courir marchant seulement poumons
ceeur dans ma gorge puis bruit d’ailes froissant [’air volant vite
puis quelque chose plus prés sifflant ou plutdt comme une corde
de guitare pincée puis encore une autre qui dut passer trés prés
cette fois peut-étre & quelques centimétres de ma joue me semblant
sentir I’air fouetter je me remis a courir pensant ils sont arrivés au
haut de la colline maintenant ils me tirent comme au stand comme
un lapin a chaque enjambée j’essayai de poser mon pied sur les
traverses une fois j’en manquai une me tordis la cheville sur les
cailloux du ballast faillis m’étaler meilleure chose a faire peut-
étre me croiraient mort mais je continuai tout le fourbi sur moi le
masque a gaz le bidon le mousqueton sautant lourdement a chaque
foulée brinquebalant les bretelles des cartouchieres m’étouffaient
dans ma gorge ... [Simon, BP, p. 83].

ABTOp BUKOPHCTOBYE TEXHiKY HAPATHBHOTO PO3IIMPEHHS (Tep-
min H. Byng [12, ¢. 163]), sixa BKITH04a€ B ce0e HECKIHUCHHE TI0JI0B-
JKEHHSI pEUYEHHS, aBTOPCbKY MYHKTYaLlilo, BUPAKEHY B 10BLTBHOMY
BUKOPHCTAHHI PO3/IIOBHX 3HAKIB, HEBUYEPITHE POSTOPTAHHS CIOBA
3aBJISKH 3aCTOCYBAHHIO JEPHBALINHUX MPOLECIB i cHHOHIMIB (le
masque a gaz le bidon le mousqueton), 3ByeHH OMOBii MEPLIOTO
TIaHy Ha KOpUCTh OMoBifi Apyroro (marchant seulement poumons
ceeur dans ma gorge puis bruit d’ailes froissant ’air volant vite
puis quelque chose plus pres sifflant ou plutt comme une corde de
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guitare pincée puis encore une autre qui dut passer trés pres cette
fois peut-étre a quelques centimétres de ma joue me semblant sentir
I’air fouetter), moctiiiHe TOBEPHEHHS JI0 MIEBHOI KOHIIEMTYAIbHOI
inei (courir, marchant, passer, arrivés, poser mon pied). «Hay-
KOBICTBY CTHIIO MiAKPECTIOE BUKOPUCTAHHA JaTHHI (parvoque
intermisso temporis spatio, tu suis, ac rursus renovato cursu). [lo-
crigaukn Hooro pomany [5; 13; 9; 10; 12] cxomsateest B ymi,
IO «HAyKOBHH» CTWIb MOOYIOBAHMIL 32 «CIPANbHOI CTPYKTY-
poroy [12, ¢. 56] — HaB’s31MBE MOBTOPEHHS OKPEMHX KOHIENTIB i
YCKAJHEHHS 4acoBOi CTPYKTYPH 3 MOCTIHAMHU XPOHONOTTUHAMH
pospuBamu. b. JlyHran Tax xapakTepusye cHipaibHy CTPYKTYpY:
«TexcT 3HOBY 1 3HOBY MPOXOAMTH Kpi3h Ti caMi BHXiIHI MyHKTH.
KoxeH pa3 1ie moBepHeHHs BU3HAYA€THCS MOSBOIO [IEBHUX MOTHBIBY
[12, c. 58]. CmipanbHa CTpYKTypa, HEBU3HAYCHICTb OMOBITHOTO
Yacy Ta caMmoro OIOBi/aYa i CTBOPIOIOTH Ty «HEUNTAaOEIbHICTDY,
sKa CTa€ HEBi/'EMHOIO PHCOIO TimepTpodoBaHOT MOJIEPHOBOCTI Ha-
yKoBoro cTio HoBoro pomany.

«Haina» oprauizauis HoBoro poMany BK/II04ae Maiike mpo-
THICKHI PUCH, PO3TISHEMO L€ Ha IPUKIAJI:

Certains prétendirent que ce jour avait ét¢ chaud. La plupart
ni¢rent, non sa beauté, mais que celle-ci avait été telle que ce jour
avait été chaud. Certains n’eurent pas d’avis.

Anne Desbaresdes ne revint que le surlendemain de sa derniere
promenade sur le port. Elle arriva a peine plus tard que d’habitude.
Dés que Chauvin I’apercut, de loin, derriére le mole, il rentra dans le
café pour ’attendre. Elle était sans son enfant [Duras, MC, p. 114].

Y HaBeaeHOMY YPUBKY HasiBHI BCi O3HAaKH HA{BHOTO CTHIIIO
(repmin H. Bynd [12, ¢. 163]). MakcumaibHO CpoIeHAH BOKa-
Oymsp, Maiike IPUMITHBHHI PiBEHb JEKCHYHOTO MaTepiany, 1o
BHKOPUCTOBYEThCS. IMeHHMKHM jour, surlendemain, promenade,
port, mole, café Ta niecnoa prétendre, revenir, arriver, étre, avoir,
apercevoir, rentrer, 0 3yCTPivaloThes, HANEKaTh 10 PO3MOBHOT
nekcukd. Te came MOKHA KOHCTAaTyBaTW i CTOCOBHO SIKICHHX
npuiMeHHNKIB, SkuX auie aBa: chaud i derniére. Ha mpotusary
IIMPOKO MOAAHI AEMOHCTPATHBHI MPUKMETHUKH Ta 3aiMEHHHKH:
certains, ce, celle-ci; Take BUKOpPUCTAHHS CTBOPIOE e(DeKT 3BMYAi-
HOi KOMYHIKaTHBHOI CHTyawii, fka HaOMwKye yuTada A0 MOAiH
XynokHboro Tekcty. [lynkryauis Binmosimae Hopmi. Ilepesara
HAJIAETBCS TPOCTHM PEUEHHSAM, AKX y HaBEAEHOMY (yparMeHTi
YOTHpH. SIKIIO MTHCHMEHHHIIS 3aTydae CKIAHOMIAPSHI PeUeHHS,
BOHH MalOTh MakCHMAJbHO CIpolieHy (y mepefocTaniii ¢pasi B
nigpsaHoMy pedenni Passé Antérieur 3amineno Ha Passé Simple),
TPO30pPY CTPYKTYPY.

Y Mexax «HaiBHOi» Teuii HoBoro pomany CHHTaKCHYHi Po3pH-
BH 3yCTPIYarOThCS JOCHTD PifIKO, 31€01MbIIOr0 BOHU HANEKATh 10
OTIOBIHOT OpraHizalii TeKcTy, 1o 3a0e3nedye CTBOPEHHs eeKTy
peanbHoro MoBieHHs. CynepeunnBicTh Mik MPOCTUM PEUCHHIM
Ta YCKJIaHEHOKO OMOBIAHOI0 OPTaHi3alli€ro i CTBOPIOE XyNOKHIH
edexr. OTKe, MOXKHA TIOJIATH CTPYKTYPY «HAiBHOD» HEOPOMAHHOT
OMOBIJI Y BUIISAI cXeMH (1uB. puc. 1):

ECTETUYHUI EDGEKT XYJIOXHBOI'O TEKCTY

l l

TIpuMiTHBHIIT MOBHHIA MaTepiall + OMOBIIHI PO3PHBU

Puc. 1. Cxema «HaiBHOD»
HeOPOMAHHOI 01OBi/i

20

OTke, aHaNi3 BUABHUB, 1O TPEACTABHIKY JBOX PpisHOBHAiB Ho-
BOTO POMaHy BHKOPHCTOBYBATH Pi3Hi MOBHI if MOBIEHHEBI 3ac00U
11 100yIOBH CBOIX TEKCTIB 1 JOCATHEHHS €CTETHYHOTO eheKTy.
TOE/THYBAIA €/JTHA METa: CTBOPEHHS HOBOTO TEKCTY, SIKHH BILIHBAB
0¥ Ha ITHOMHHI CTPYKTYpH CBiZOMOCTI.

Y mexax HoBoro pomany po3BuHYNOCS HOBE TOHATTS — ITH-
cannsy (€criture). Lleii repmin ynepie 3’sucs B 1953 p. [13, ¢. 18]
1 CTaB IMPOKO EKCILTyaTyBaTHCA HOBOpOMaHicTamu. Bin mosHadae
TICHXOAHATITHIHUI POLIEC CTBOPEHHS Xy A0kKHBOr0TBOpY [ 13, ¢. 19],
aBTOp 3aHYPIOEThCA B ceOe i «TekeT muieTbes camy» [12, ¢. 68].
Binrak crae Bax/IMBUM BiICTEKUTH, SIK CAMO B TEKCTOBii KaH-
Bi HoBoro pomany BHyTpimmHiii cBiT aBTOpa cTae BiAMpaBHUM
MYHKTOM CIIPUIHATTA, CIOCTEPEKEHHS Ta YCBIIOMIEHHS CYILIOTO.
Y HoBomy pomaHi aBTop 3BepTaeThcs HE 0 CBIIOMOCTI YHTaya,
a Jio mizcigomoro [12, c. 159], ms 1mporo BiH BUHAXOIUTH HOBY
OTOBIJHY OpraHi3aliio, HOBI 3acO0M BUKOPHCTAHHS MOBHOTO Ma-
Tepiany. 3a TAakoro MiAXOMy aBTOp HiBEJIOETHCS, XOBAETHCA B TiHi
CKpHITOpa, HelTpanbHol ocoln, sika dikcye mopii; mepexae xom,
aKTyalizye CTPYKTypy. ABTOpCbKE MOBJIEHHS CTa€ BiIMPaBHOIO
TOYKOKO XYIOXKHBOIO TEKCTY, HOTO Poib Y TBOPi 3HAYHO PO3LIMPIO-
€TBCSL: 1€ BKE HE TUTBKHU «PO3MOBI/b TPO MO, OTIC PUPOLH, TIep-
COHAXIB, CHTYaLi, Micus 1ii Ta pocTopy» [ 14, ¢. 93], ue cy0’extu-
BOBAHA CTPYKTYPA, fIKa IPOHU3Y€E OPraHi3aLliio XyI0KHBOTO TEKCTY
1 YCTaHOBITIOE B3a€MO3B’A3KH Ta B3aEMOJIII0 MK CKJIaI0BIM.

Sk pe3ynbTar ycBiOMIEHOTO Cy0’ eKTHBOBAHOTO MOBOTBOPYO-
TO MPOLECY XYIOXKHil TEKCT iCHye Y BUIISAI a0CTpakTHOi Mojen,
110 OpraHi3ye BucnoBneHns [15, ¢. 32; 16, ¢. 17]. L1 monens ne-
pelae YuTayeBi He JHIIE OTHO3HAYHI, TOBEPXOBI CMHUCIH, & if TpH-
XOBaHi, 4acTO HEYCBIOMIICH], yci Ti XapaKTepHO-iHMBITyalbHi
0CO0IMBOCTI, K YMOATHBIIOKTH ICHYBAHHS JTEPATYPHOTO TBOPY
SK HETOJIIBHOI €IHOCTI iH/MBIMYaLHOTO Ta 3aralbHOr0. ABTOP
HAJIIIS€ TEKCT NIEBHOIO HTEHIIIEI0, IO HE JIeKHUTh Ha HOro IOBEPXHi
1i Mose OyTH BHSABJIEHA JHIIE B PE3YNBTaTi YCBIIOMIEHOT AisIbHO-
CTi 3 IHTEpIpETALii, a XyIOKHill TUCKypC Tependayae HeCKiHIEHHY
KiITbKiCTh TAKHX iHTepIpeTaiif. [XHs IpaBHIbHICTS MepeBipseTbes
PO3KPUTTSAM TMOMHHOTO 3aMUCITY aBTOPA Ta 3MICTY BCHOTO TEKCTY.
3BiICH BUILTHBAE, 110 TEKCT 001iMaE KaTeropito iHTeHIiOHATBHOCTI
[17, c. 56]. Lle MOHATTSA BCTAHOBIIOE MEBHI MEXi HECKIHUECHHOCTI
iHTepIpeTaliil XyI0)KHBOTO TEKCTY, OCKIIbKH IHTEHL[is TEKCTY Tie-
penbavae HasBHICTb Y XyJOKHBOMY TEKCTi MOKIHBOI IHTEpIIpETa-
THBHOI MO3MIIii, MHOKHHHICTD K& IHTEprpeTaniil Moxe Oyt 3y-
MOBIIEHA SIK CAMUM TEKCTOM (HEUITKOIO BUBAKEHICTIO ABTOPCHKOL
IpPOrpaMy, He3aBEpIICHICTIO TeKcTy abo 3arazoM OaratopiBHe-
BICTI0 HOTO CMHCIIOBOI OpraHi3aiiii), Tak 1 THM, IO CTPUAHATTS
TeKCTy Mae cy0’extuHui xapaktep [18, c. 148]. OcobucricHicTs
CTIPUIHATTS, CTBOPEHOT0 aBTOPOM, 1 BapiaTHBHICTb POYHTAHb 00-
MEKYIOThCS HasBHICTIO iHBapiaHTHOTO sapa [19, c. 57], sike xoua
il He BU3HAYae KIHIEBOI IHTEPIPETAIIil TEKCTY, IpoTe 3ade3neuye
HEOOXITHUMH KIIOYaMH, 110 CIPSAMOBYIOTh TPOLEC CIPHAHATTS
TEKCTy B HeoOXiaHOMY pycni [19, ¢. 59].

Bucnosxku. OcobucticTs aBTopa KOHUEHTpYE Ha co0i yBary Ji0-
CITiJTHUKIB SIK TEKCTOTBIPHA KATEropis, 110 BH3HAYAE IPOCTIP XYHOK-
HBOTO TBOPY. [HAMBIyanbHe, SKUM HATIOBHEHHH TEKCT, € BifoOpa-
KEHHSM aBTOpa. TeKCTOBE HAMOBHEHHS € aBTOPCHKOIO pedeKciero
HaJ{ JIACHICTIO. «3a KOKHUM TEKCTOM CTOITh MOBHA OCOOMCTICTEY
[20, c. 32], oTke, y MEPCTIEKTHBI TOCIIKEHHS CIICIU(IKH MOBJICH-
HEBOT MPECTABNEHOCT aBTOPa XyAOKHBOTO TBOPY BiIKPHBAE HOBI
00pii B po3yMiHHI SIK CTPYKTYPH, CEMAHTHKH XYJI0XKHIX TEKCTIB, TaK
1 KOTHITHBHHX KapTHH CBITY.
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AHHOTaIIHS[. B crarbe HUCCIICA0BAHO 0COOEHHOCTH TEK-
ctoB Hooro poMaHa U OPOSBICHUSA B HUX SI3BIKOBOM JIMY-
HOCTH aBTOpa KaK JMHIBHCTUYCCKOI'O (beHOMeHa, II03BOJIA-
OIIEro ImMpoBECTU BCCCTOpOHHI/Iﬁ aHaJIn3 XYAOKECCTBECHHOI'O
TEKCTA.
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Dorosh O. Peculiarities of the Nouveau Roman, role of
author’s linguistic personality in organization of the text

Summary. The article focuses upon the peculiarities of the
Nouveau Roman and the author’s linguistic personality as a
inguistic phenomenon that permits linguistic text researches.

Key words: linguistic personality, novel, text, organiza-
tion, role, value.
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Ceuyr A. M.,
Kanouoam (hisiosio2iMHUX HAYK, ACUCTEeHn

icagﬁeapu CePMAHCOK020, 302AJIbH020 i nOpiGHﬂﬂbHOZO MO0803HABCMEBQA

garynpmemy IHO3EMHUX MO8

Yepriseupko20 HAUIOHAIbHO20 yHisepcumemy imerl Opis Dedvkosuya

RIJIBRICHI XAPAKTEPUCTUKN BAKNBAHH{A
ITOJIICEMAHTUYHHNX ®PA3EOJIOTI3MIB YV CYYACHIN
HIMEIIBKIN ITPECI (HA ITPUKJIAJII ITATU3HAYHNX
OPASEOJIOITYHUX OANHUIID)

AHoTtanisi. [IuTaHHs BUBUCHHS JIEKCUKO-CEMAHTUUHHX Xa-
PAKTEpUCTUK HIMELBKUX (pa3eosiori3MiB 3aUIIAIOThCS aKTy-
AIBHUMH, HE3BAXKAKOUYH HA BEJIUKY KIIBKICTh TOCII/IKCHb Y ra-
Iy31 HIMebKOi pazeonorii. Y nociikeHHl poOouThest cipoda
PO3IISIHYTH Ha TPHKJIAl BXHBAHHS I SITH3HAYHUX (pazeo-
JIOTI3MIB y MyONIIUCTUYHUX TEKCTaX, BU3HAYUTH, Y SKOMY 3
MIEPiOIMUHUX BHAHb Y)KUBAEThCSl HAHOIIbIIA KiJBKICTh (pa-
3€0JIOTI3MIB WET TPyMH, 1 3’CyBaTH, SKe 3 I1'TH 3HAYCHb €
HaHOIIBII Y)KUBAHHM.

KirouoBi ciioBa: Oararo3HauHa (pa3eosioriyHa OJNHHMII,
MyOMIMCTUYHIN TEKCT, KUTbKICHUH aHaIi3, 4acTOTa BKUBAHHS.

IToctanoBka mpodsaemu. Busuennio ocodmuBocTel (QyHKITiO-
HYBaHHSA (paszeonoridaux omuaup (nam — ®O) y raseTHO-my0mi-
IMCTHYHIX TEKCTAX TPHCBIYCHA 3HAYHA KUMBKICTh MOBO3HABUMX
nociimkens [3;4; 5]. Ane ocobmuBocTsm Oararosnadrux OO (mami—
b®0) He mpuainanocs KocTatHLOi yBard. Came MM (GaKToM 3y-
MOBJICHA aKTYaJIbHICTh HAIIO] JTIHTBICTAYIHOI PO3BIIKH.

Otmxe, MeTa CTATTI — BUSBUTH 3a JONOMOIOI0 KUIBKICHO-
TO aHaNi3y, fKe 3i 3HaUeHb I ATM3HaYHNX PO HaifgacTime BUKO-
PHCTOBYETHCS B Ta3eTHO-KYPHATBHUX TEKCTAX, a 3aBIAHHS — J0-
CIIIUTH YacTOTy BKMBAHHS BCIX 3HAUCHD JOCTIIKyBaHNX bOO B
CyJacHii HIMEIIbKiil mpeci. MatepiaioM TOCTiIKeHHS CITyTYBATH
1 038 b®O, BimiOpammx MeToOM CYIiTbHOT BHOIpKH 3 «Himerrp-
KO-YKpaiHChKOTO ~ (hpa3eonoriyHoro crmopHukay B.I. TaBpucs,
O.IL. Ipopouenxo (30 tnc. ®O) [2], «Hemenxo-pyccroro dpa-
3seomormueckoro  ciosaps» JLE. binosiwa, M.M. [prmmma
(14 tuc. ®O) 1], a Taxox crarti 3 KypHanis ,,.Der Spiegel” (mami —
SPIEGEL) [7], ,,Focus” (mam — FOCUS) [6] i raser ,.Die Zeit”
(mami — ZEIT) [10], ,,Stiddeutsche Zeitung” (mami — SZ) [8], ,,Die
Welt” (mani — WELT) [9] ocTamHiX 11’ TH pOKiB.

HaykoBa HOBH3HA JOCTIMKEHHS TOJIATAE B CIIPOOI BUBHAYHTH
YaCTOTY BKMBAHHS OKpeMuX 3HaueHb bDO i3 I’ ATbMa 3HAYCHHAME
B CYYaCHHX Ta3eTHO-TyOMIICTHYHIX TEKCTaX 1 BUSBUTH, SKE 3 HAX
YKUBAETBCS B MOBI CYJacHOT HIMEIBKOT TpecH HaivacTie.

Buxaan ocHoBHOro Matepiany pocaimkennsi. Hacammepen
TMOTPIOHO TIAKPECIATH, MO JUTSA TPOBEACHHS TaKOTO JOCIIIKEH-
HY HEoOXiTHE 3aMyueHHs 3HAYHOI KUTBKOCTI €TEKTPOHHHX Bep-
CIif Ta3eTHO-KYPHATBHAX TEKCTIB, amke KimbkicTh bOO B MOBi
cranoButh Juime 1% ycix @O. 3pakaroun Ha 1€, MU BUPIIIAITH
CKOPHCTAINCA MOXJIMBOCTAMU KOPITYCHOTO TEKCTOBOTO aHami3y
il eNEKTPOHHAME apXiBaMy TEPIOTMYHIX HIMEIBKHUX IOTCHHUX i
TIOTHKHEBUX BH/IAHb.

Jlnst 3pydqHOCT] TIPOBENEHHS MOCTIMKEHHS MH MOIUTHIH BCi
3a)ikcOBaHI HAMH B Ta3eTHO-MyOMMUCTHYHEX TekcTax bdO Ha
YOTHPH TPYIH 32 KUBKICTIO 3HAYeHb. Y CBOIO Yepry, KOXHa Tpyma
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TIOJTiNICHa Ha MEHII MiATPYIH 32 BKUBAHHAM Y BiJTOBITHOMY 3Ha-
yenHi. Tax, HATPHKITa], TIEpIIIa rPyria BOSHATHHX @O noxinexa Ha
JIBi OKpeMi mz[rpyrm BKuBaHHA oiceManTnynuX OO y mepIiomy
Ta JIPyroMy 3Ha4eHHi, Bi/INOBIIHO, TPyNa TPHOX3HAYHHX JOCTIIKY-
Banacs Ha BxuBaHHA bOO B KoAKHOMY 3 TPbOX 3HAYEHD TOLIO.

YpaxoByroun 3HaYHUH 00CAT 1HPOPMATHBHOTO MaTepiany, MU
00MESKHITH KOMO I0CT/DKYBAHIX HAMHU B Cy4acHiii HiIMELbKiii mpeci
B®O i mopami B 10CTiUKEHH] BXKUBAHHS B TA3€THO-TTYONIIICTHY-
HUX TeKCTax jmme ofniel rpynu nomcemantnyaux OO, 30kpema
w’stu3HaunnX. Hespakatoun Ha Toif dakT, mo kimbkicts bOO y
croBrukax [1; 2] Hesnauna (0,4% 3arainbHOi KUTBKOCTI JOCTIDKY-
BaHUX Hamu nofticeManTiannx ®O), 10cTaTHS KUTBKICTh 3HAYCHD Y
IXHBOMY CEMAaHTHYHOMY JIAHIIOTY HallKpallle MOsKe CITYTYBaTh I
JOCATHEHHS MIOCTABIICHOT METH J0CIi/KEHHSL.

Haityacrime B nepion Bubipku 4 m’satmsnaurnx ©O (0,7%
yeix (590 bOO), Bunucanux i3 Ta3eTHUX i KypHAIBHIX TEKCTIB)
yxKuBaucs B kypaani ,Der Spiegel” — 513 pasis (43% yeix (1 184
BHUMA/KiB) ykuBanHs 1’ stu3Haunnx ®O B mpeci). [pyre micue 3a
YaCcTOTOKO BKMBAHHS I ATH3HAYHUX DO B ra3eTHHX 1 KypHATLHIX
TeKCTax mocizae razera ,Die Zeit” — 4 n’stusnaunux ©O y 377
Brmajkax (32% 3araabHoi KiMbKOCTI BiKHBaHb 1’ ATH3HaYHHX PO B
TA3€THHX 1 KYPHAIBHUX CTATTAX).

Ha TperboMy Micmi 3a 4acToTON BKMBAHHS I SATH3HAYHHX
®O B raserHux i KypHanbHUX TEKCTax y mepiof BuOipku nepeby-
Bae raseta ,,.Die Welt” i3 3 m’stmsnaunumu OO, sKi BKUBATIICS B
129 Bumagkax (11% YCIX BUIAJKIB YKUBaHHS T’ sTu3HAYHAX OO B
mpeci). quBepTe MiCLIe 32 YaCTOTOKO BKHMBAHb T ATH3HAYHEX DO
B Ta3eTHUX 1 JKYpHANbHUX TEKCTax mocinae rasera ,Siddeutsche
Zeitung” — 102 Bumaaku BkuBanns 4-x 1’ atu3naunux ©O B mpect,
IO CTAHOBUTb 9% 3araibHOi YACTOTH BKMBAHb TOTiCEMAHTHYHIX
®O0 3 n’aTbMa 3HAYCHHSAMH B TA3ETHUX 1 KYpHaNbHHX cTarTsx. Ha
II’STOMY MICIIi 32 YaCTOTOK) BKHMBaHHS 1 sTi3HauHUX DO B raser-
HUX 1 KypHAIIBHUX TEKCTax KypHal nepedysac ,,Focus”, e MaeMo
63 Bunaaky BxuBaHHS — 5% 3aranpHol 4acTOTH BXKUBAHHS I SITH-
3HayHnX PO B ra3eTHHX 1 KYPHAIBHUX CTATTAX (JHB. puc. 1).
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Omxe, xypHan ,,Der Spiegel” i rasera ,,Die Zeit” y Hamomy
JOCTiKEeHH] € abcoNroTHIMU Nigepamu y Bukopuctanni bOO 3
PI3HOIO KITBKIiCTIO 3HAYEHD Y Tpeci, 110 3yMOBIEHO KaHPOM Ta 00-
CATOM CTaTel, ki APYKYIOTb YKa3aHi BUAHHA,  TAKOK HaMaraH-
Hsl aBTODIB Ta3eTHAX 1 KYPHANbHUX TEKCTIB MOCHIATH eMOLIHHUHA
BILTHB HA YATAYiB 33 JOTOMOTOI0 EKCIIPECHBHO-00Pa3HOT TIEKCHKH.
Ha nportusary BuieBKka3aHuMm yacomucam, rasetu ,Die Welt” i
,Stddeutsche Zeitung”, a ocobmiBo xypHan ,,Focus” 3amydaroth
110 CBOIX cTateii He3HauHy KinbkicTh OO i 10 TOro % BUKOPHCTO-
BYIOTb iX MIOPIBHSHO PilIKO.

Mu focnizunm Takox 4acToTy BkuBaHHA 1 ATH3HAYHEX PO B
Ta3eTHHX 1 KYpHaTbHIX TEKCTaX 3a IXHIMH OKPEMUMH 3HAYCHHSMH.
3’scyBasocs, MO B 0CIIDKYBaHUX BUIAHHSX I siTu3Hauni ®O, Ha
BiAMiHY Bixl iHIHX po3psnis BOO, yxupaoThes mepeBakHO HE B
TepIIOMY 3HAYEHHI, a B APYTOMY i TpeTboMy. Y MyOmiluCTHYHIX
Tekctax rasetu ,Siddeutsche Zeitung” n’stusnauni ®O Bixipa-
I0ThCS HABITb YACTIllIe Y TPETHOMY, HIK APYTOMY Ta TepLIOMY 3Ha-
YeHHSX, & BKUBAHHS B MIEPIIOMY 3HAYEHH He 3a(hiKcOBAHO 30BCIM.
YK1BaHHS B YeTBEPTOMY 3HaueHHi 1 sTu3Haunux PO BigHaleHO
TIBKH OTMH pa3 y raseTi ,,Die Zeit”. YiKuBaHHS B I’ ATOMY 3HaueH-
Hi HeMae B3arali (JuB. Ta0uio 1),

Ta0muug 1
Yacrora BxkuBanns okpemux n’arusnaqanx b®O B Himvens-
kiii mpeci (mepiop i3 01.01.2008 p. 1o 01.01.2013 p.)

Ne | Tepionmune | 1-me | 2-re 3-Te 4-te 5-te ¥

3/ | BHIAHHS | 3HAY. | 3HAY. | 3HA4y. | 3HAY. | 3Hau.
1 | Der Spiegel 17 326 170 0 0 513
2 Die Zeit 13 237 126 1 0 377
3 Die Welt 8 88 33 0 0 129
4 Sug‘gft‘l’frf;he o [ a4 |6 | 0 | o |10
5 Focus 9 37 17 0 0 63
6 Yeworo 47 729 407 1 0 1184

3 MeTol mepeBipkd 00 €KTHBHOCTI Bif0OpaKEHHS SBHILA
(paseomnoriynoi momicemii B nexkcukorpadiuHuX JKepenax i 3’acy-
BaHHS, Y AKUX 3HAYCHHAX YKUBAIOThCA A0cTiKyBani Hamu bOO
MOBIISIMH, @ SIKi JIAIIE BITOMi 1M, MU POBENHU [ICHXOMIHTBICTHYHHI
CKCIIEPUMEHT 3a JOMOMOTOI0 aHKET, PO3ICTAHHX eNEKTPOHHOIO
TIOIITOK). Y JOCTIKEHHI B35UIM y4acTh 34 HOCii MOBH BiKOM Bij 23
710 66 POKiB, i3 HUX 17 XKiHOK 1 17 4OOBIKiB, NEpPEBAXKHO BUMTE
HIMEIbKOT MOBH Ta CTYIEHTH-(LIONOTH, TS IKAX HIMEIIbKa MOBa €
pizHOI0. Pe3ynbTat OMUTYBAHHS BUSBHIIH, 1O BCI 3aIIPOIOHOBAHI
s excriepuMenty bOO BizoMi MOBISM, OIHAK MAlOTb, HA XHIO
IyMKY, Di3HUH CTYINiHb YKMBAHOCTI i pi3Hy KUTBKICTb 3HAuCHb,
BIIMIHHY Bill KinbkocTi 3HaueHb bPO, 3adikcoanux y dpazeomno-
TIYHHX CIIOBHHKAX.

[leptoto 3anmpornoHOBAHO0 TS JOCIIIKCHHA € I’STH3HAYHA
@O0 im Auge (be)halten 1. j-n, etw. CT&XUTH 3a KUM-H., YUM-H.; HE
CITyCKaTH OYEH 3 K020-H., 4020-H.; 2. j-n 3BEPTATH YBAT'Y HA KO20-H.,
3. efw. CTEXUTH 3@ YuM-H., HE BUILYCKATH 3 04eil wo-H.; 4. j-n, etw.
MaTH Ha yBa3i, Ha TyMLi K02o-H., Wjo-H.; 3. etw. OauuTH, PO3yMITH
Wo-H.

3rizHo 3 pe3ynbratamu omutyanHd, ug bPO BkuBaeThCA
OUIBIIICTIO PECTIOH/IEHTIB YacTo. Kinbkicmo 3nauenn, Aky aymoenu
Hazeamu ingopmanmu, Tinbku 3. JIHKM HAZIAKOTH MEpEBary BiKi-
BanHio wiei bPO B mepiomy 3nauenti (14 indopmantis — 8§2%),
a 4onoBiku — y TpetboMy (10 pecrionzentis — 59% onuranux), mwo
nemoHcTpye renepuuit pakrop y Buxopuctanai bOO. lyxe ma-

Jit BIACOTOK YYaCHHKIB YA€ThCA 0 YETBEPTOro 3HAUYEHHS, @ Ha
Jpyre Ta I'SITe 3HAYEHHS HE BKa3aB HKofieH i3 omutaHuxX. Cradka
peaxiis Ha 4eTBepTe i BiICYTHICTb AKUX-HEOYIb CTUMYIIIB 10 PO3-
Ti3HABAHHS 1’ATOTO 3HAYCHHS MOXKE CBIIYMTH PO HOTO HEaKTy-
AJIBHICTb HA CY4acHOMY €Tarli.

[TopiBHSEMO OTpUMAaHI PE3y/IbTaTH 3 JAHUMH BHOIPKH BXKIBAH-
Hs b®O im Auge (be)halten y mpeci. Sk 3acBimumnm fani gocmi-
JkeHns, ug m'atusHayHa GO € JIpyroro 3a YacTOTOI BKMBAHHSA
cepen ' stuzHayHnx OO (394 Bumanku) 1 BKUBAETBCS B CTATTAX
JOCIIKYBAaHUX HAMH TA3€T 1 KypHATIB y [IEPLIOMY 3HAYCHH] JIHIIe
B OJHOMY BHIJIKY: ,, ... Sobald er in der Luft ist, miissen Sie ihn
im Auge behalten. Unvollendete Vorgdnge sind die geféhrlichsten
Konzentrationsréuber dieser Erde ...” (Prokrastination Das Zitat...
und Thr Gewinn, ZEIT ONLINE, 28.10.2012).

YKHBaHHS B IPYrOMy 3HAYCHHI MM BHABUIA Y 8 BHNAIKax,
HANIPUKIAT; ... Stattdessen sollten Eltern den Nachwuchs erst
einmal im Auge behalten und fiir mehr Bewegung im Alltag sorgen.
...” (Leicht iibergewichtige Kinder nicht auf Didt setzen, WELT
ONLINE, 13.09.2012).

Haiibinbmry kinbkicts Bumaakis — 384 (97%) — yxuBaHHS B
npeci b®O im Auge behalten mu BusBumM B ii TpeTHOMY 3HAYCHH,
HANPUKIAT; ,,... Er wird aber dabei stets die Interessen Israels im
Auge behalten. ...” (Wahlkampf Israel Netanjahu macht Iran zum
Thema Nummer eins, ZEIT ONLINE, 26.12.2012), wo mixrBep-
KY€ HOT0 akTyaNbHiCTb [ OIUCY SBHI HABKONUIIHBOT IHCHOCTI
if Y3TODKY€ETBCA 3 pe3yNbTaTaMu ONATYBAHHS Y0OBIKiB. Bapro 3a-
3HAYUTH, 1O TPETE 3HAUCHHS CIneMICUMi 33 YUM-H., He GUNYCKAMU 3
oyell 10-H., {y’e ONH3bKe 3 CeMAHTHKOIO JI0 TIEPLLIOTO: Credcumu
32 KUM-H., YUM-H.; He CHycKami oyeli 3 KOTO-H., 4OT0-H., 1[0 € Ha-
CIIIKOM CTyMiHYaToro po3suTKy nomicemil. Llo0 ycranosutw, sike
3HAYEHHs TOXiHe, HEOOXiAHO MPOBOAUTH CTELIATbHII eTHMOIO-
TIYHHH aHai3, 10 He BIAMOBINAE TeMI i 3aBJAHHAM JOCIIIKEHHS.

Ha Bigminy Biz monepeIHbOr0 BUTAKY, YKUBAHHS B TIPEC B 4ET-
BeproMy 3HauenHi uiei bOO 3aikcoBaHo HaMHU JHIIE OMHH Pa3: ,,. ..
Doch es gibt noch andere Spieler, die Low im Auge behalten sollte:
Kuranyis Sturm-Konkurrenten Cacau und Stefan KieBling. ...”
(Bundesliga-Vorschau Dunkle Wolken auch iiber Bayerns
Heimspiel, ZEIT ONLINE, 16.04.2010).

Yxusanus B oMy 3HauenHi wiel OO ne 3adikcopano B3a-
Talti, o MOKE CBITYMTH PO HOTO HEAKTYAIbHICTb 200 €Mi30THYHy
(ixcalito B MOBJEHHI 41 XyAOKHBOMY TBOPI.

Omxe, 5K 3aCBITUYIOTh PE3yIBTATH AOCTIIKEHHS Ha MPUKIAL]
’stusnaqanol bOO im Auge behalten, BifoMicTb 1 BXIBAHHS HO-
cissmu MoBr BOO B il okpeMux 3HAYEHHAX i B MOBI IpecH MOXe
He 30iratucs. binbmicts omuranux yxusaioth o b®O yacto
(65% xinok / 94% vomosikiB). OHAK XKiHKHK BAAOThCA 10 OO im
Auge behalten 3n1e6inb1O0T0 B TIEPIIOMY 3HAYEHHI, @ YONOBIKH — Y
TPETHOMY, 1O 3aCBiUY€ BILTMB EHAEPHOTO (JakToOpa B MOBJICHHI.
Y yerBepromy 3HauenHi g bPO BuKopHCTOBYETHCS SK PECTIOH-
JIEHTaMH, TaK 1 B TIpeci pifiko. Yci aHKeTOBaHI BUSBIIIM OJIHOCTAI-
HicTh y HepkuBauHi Liei BOO B apyromy Ta m’aToMy 3HaYEHHSX,
IO B OCHOBHOMY 30ira€ThCsl 3 pesy/bTaTaMil aHalli3y ra3eTHHX i
KYpHATBHHEX TEKCTiB, TOOTO JaHi OMATYBaHHS 30iraloThest Oiblue
3 JIAHMMH aHANi3y MPECH, HIX 13 JAHUMH CIIOBHKKIB, SKi JAKOTh HE
30BCIM pealnbHy KapTuHy crocoBHO bOO im Auge behalten.

Jlani 6 ankemi Oyna sanpononosana n’smusnayna @O fertig
werden 1) mit j-m, mit etw. PO3NPABUTUCH 3 KUM-H., 3 UUM-H.,
2) mit j-m, mit etw. CIPABUTHCD 3 KUM-H., 3 YuM-H.; 3) mit etw. 0
TaTH, TIepecuIoBary; 4) mit j-m yMiTH NajHATH 3 KUM-H., MaTH
mixin do ko2o-#.; 5) ohne j-n, etw. odXxomuTuch 0€3 ue2o-H., Ko-
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20-H., 10 YacTO BKMBAETHCA BCIMa peCTIOHACHTaMH. Ha BKUBaHHS
B TIEPILIOMY 3HAUEHH] HE BKA3aB JKOJICH i3 PECTIOH/ICHTIB, Ha TPETE
3HAYCHHs BKa3ala HE3HAYHA KIMbKICTh (5) iH)OPMAHTIB, HA BXKH-
BAHHS B YETBEPTOMY Ta II’ATOMY 3HAUCHHSAX HE BKA3aB JKOJCH I3
ormTanux. Haifbinpima KinbKicTh yYaCHUKIB €KCTIEPHMEHTY BIKHBA-
10Th 10 11 sru3Hagny OO B apyromy 3uadenHi (13 xinok (76%)/15
(88%) wonoikiB). Kpim Toro, pecrioHaeHTH 3 IBOX TPy HA3BAIH
PsAI HOBHX BapiaHTiB yxkuBaHHA 1 stusHaunoi OO fertig werden:
a) OyTH BUCHAXEHNM; 0) 3aKIHYNTH PO3MOBY; B) PO3iPBATH CTOCYH-
K 3 IPYTOM.

[lopiBHSAiMO pe3ymbTaTH NOCIHIKEHHS 3 JAHUMH BKUBAHHS
B®O fertig werden y ra3eTHux 1 ®ypHaIbHUX TekcTax. Sk CBij-
yath jaHi BUOIpKH, s 1'sTu3HayHa DO BKUBAETHCS B CTATTAX
JOCTIIKYBAHAX HAMH Ta3€T 1 )KypHaiB JIIE B IPYyTOMY 3HaueH-
Hi — mit j-m, mit etw. CUPABUTHUC 3 KUM-H., 3 YUM-H., HAPUKIA];
... |hm trauen sie mehr als Herausforderer Mitt Romney zu, mit
Aliens fertig zu werden. ...” (US-Biirger halten Obama fiir besseren
Alien-Kémpfer, WELT ONLINE, 28.06.2012). fIx 6aummo, mami
TICHXOJIIHTBICTHYHOTO EKCIIEPUMEHTY i aHaJli3y Tpec 30iralThes,
a CIIOBHHK He BijoOpaxae peasibhuii criektp 3HaueH» bOO | fertig
werden”.

Bucnosku. Otske, 3riHO 3 JaHUMHA Tabmui 1 Ta pe3yisra-
TaMU ONATYBAHHA, Teplue 3HaueHHs noniiceManTHyHux OO He
3aBKIH € HAKOUMBII YXKUBAHAMH B Ta3eTHHX 1 KYPHATBHAX TEK-
crax. Kpim Toro, Maiike HeMa€e BUIAJIKIB yKUBAHHS B YETBEPTOMY
Ta He 3a(pikcoBaHo KoaHOTO BuMajKy BxuBanHs bOO B mstomy
3HayeHnsx. Lle o3Havae, mo $hpa3eonoriuni CTIOBHUKH CTOCOBHO
n’stuzHaunnX bOO abo He MOKYTh yBaKaTHCs KOPEKTHUMH I
noTpeOyI0Th CYTTEBUX yTOYHEHb, a00 BkuBaHHI PO B MeBHMX
3HAYCHHAX HE BIACTHBE Ta3eTHO-KYPHATbHIM TEKCTAM CY4acHO
HIMEIIBKOI TIPECH.
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aBTO-

EBuyk A. H. KotuuecTBeHHBbIe XapAKTEPUCTUKH YIIO-
TpebJjeHus MOJIMCEeMAHTHYHBIX ()Pa3eoJoru3MoB B COBpe-
MEHHOW HeMeHKOH mpecce (Ha NMpuMepe NATH3HAYHBIX
(¢pazeosornyeckux eANHNI)

AHHOTanus. Bompocel u3yueHMs JIEKCHKO-CEMaHTHYe-
CKUX XapaKTEPUCTUK HEMEUKHX (HPa3eosoru3MOB OCTAIOTCS
aKTyaJbHBIMH, HECMOTDSI Ha OOJBIIOE KOJHMYECTBO HCCIENO-
BaHUil B o0nacTH Hemelkol (pazeonorun. B nccienoBanuu
JleJIaeTcs MOIBITKA PACCMOTPETh Ha MpUMepe ynoTpediaecHue
ISITU3HAYHBIX (PPA3€OJOrU3MOB B IyONULIUCTUYECKUX TEK-
CTax, ONpCACIUTb, B KAKOM U3 NCPUOANICCKUX I/I3Z[aHI/Iﬁ Huc-
MOJIB3YyeTCs HAUOOJBIIEe KOJIMYECTBO (Pa3eoOrH3MOB JIaH-
HOM T'pyMIIbl, U BBISICHUTB, KAKO€ U3 TPEX 3HAUCHWH sIBIIseTCA
HauboJiee ynoTpeonseMbIM.

KuroueBble cj1oBa: MHOro3HauHast (hpaseoaoruieckas eau-
HUIA, TyOIUIUCTUYECKUM TEKCT, KOIMUECTBEHHBIH aHaIIH3.

Yevchuk A. The quantitative analysis of usage of poly-
semantic phraseological units in the modern German press
(with the examples of five meanings phraseological units’
usage)

Summary. Polysemy of phraseological units has been the
subject of research for many outstanding scientists, but the is-
sues concerning the polysemy of phraseological units remain
a relevant study even today regarding a number of reasons.
The dependence of polysemantic phraseological units upon
their structural and semantic components is not revealed yet.
There is an attempt in this research to make a quantitative anal-
ysis on the basis of using polysemantic phraseological units in
publicistic texts; also, to determine which periodical uses the
most of phraseological units of a definite group and to find out
which of the five meanings is the most generally used.

Key words: polysemantic phraseological unit, publicistic
text, quantitative analysis, frequency of use.
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JIHinponemposcbko20 HALIOHAIbHO20 YHIGepcumemy imeri Onecs Tonuapa

THTEPTIPETAIIIA HATEFOPIT OYTYPAJIBHOCTI
3 [TIO3MILII TEOPII ICUXOCUCTEMATURN
(HA MATEPIAJII ©PAHIIY3bKOI MOBH)

AHorauisa. CrarTa npucBsdeHa iHTeprnperanii kareropii
(dyTypasnbHOCTI B cydacHii (paHiy3pKiil MOBI 3 no3uwii Te-
opil NCUXOCHCTEMAaTHKH. PO3MISNaloThCsi OCHOBHI MUTaHHS
MO3HIIHHOT JIHIBICTHKH CTOCOBHO (DOpMYBaHHS JII€CITIB Maii-
OyTHBOTO 4Yacy (paHIy3bKOi MOBH. BHBYAIOTHCS BHIIAJKH
BKHBAHHS TEHEPIMIHBOTO Yacy 3aMiCTh MaiOyTHBOTO. JloCmi-
JOKYEThCSL (pyTypasibHa CEMaHTHKa JIHCHOTO Ta 0a)xalbHOro
Croco0iB.

KirouoBi cioBa: QyTypanbHICTb, HNCHXOCHUCTEMATHKA,
MMO3HMIIIHA JIHTBICTHKA, MOBA/MUCIEHHS, MOBAa/MOBIIEHHS, M€-
XaHI3MH CaMOPETYJIFOBAILHOI CBIJIOMOCTI, MEXaHi3MHU TIEpEX0-
IUICHHSI, CHHEPIeTHKA.

IocranoBka mpodmemu. Ha cydacomy eTari BUB4EHHS Tpa-
MATHIHUX (OPM JIHTBICTIB IIKABIATh TATAHHS, TIOB’S3aHi 3 JIO-
CIIDKEHHAM crcTeMu MOBH. Came JOCTiKEHHS CHCTeMHHX SBUIL
MOBH, TIPHYHH, 1O BINTMBAOTH Ha {i «KOHDIrypaiion, 3HAXOLATHCS
B IEHTpI TAKHX TaTy3el NHTBICTUKH, SK TEOPis TICHXOCHCTEMATH-
KM Ta renxoMexaHiku I, ['1iioma, KOTHITHBHA JIIHTBICTHKA 1 TICHXO-
JIHTBICTHKA.

AKTYalIbHICTh TeMH CTATTi TOSCHIOETHCS IHTETPATHBHUME
TEH/CHITIIMA PO3BUTKY MOBO3HABCTBA 1 CIIPSAMOBAHICTIO CY9acHOi
JIHTBICTHKM HA BIPOBAUKCHHS HOBITHIX TiXOMIB 10 BUBYCHHS
PI3HUX MOBHHX SIBHLI, Y TOMY YHCIi THX, fKi CTOCYIOTbCS HOpM
JIIECIIOBA.

Mera crarTi nonsrae y Bu3HaueHHi crietiku kareropii dy-
TYpabHOCTI B Cy4acHiil (ypaHiy3bKiit MOBi 3 MO3HLIT Teopii menxo-
cucremarnku [ ['iiioma.

[ocraBena MeTa nependadac po3s’ 13aHHS TAKMX 3aBIAHb:

— 3’sICyBaTH OCHOBHI MIIXO/M JI0 BUBYEHHS KaTeropii ManOyT-
HBOTO Yacy B O3uIiiHii ninrsicTuii [ [iiioma;

— JIOCTITUTH €TaH CTAHOBJNEHHS Kareropii yTypanbHOCTI B
CydacHii GpaHIy3bKiit MOBI B TepPMiHAX TEOPii ICHXOCHCTEMATHKIL,

— BUSIBUTH TEHJCHIIT PO3BUTKY (paHILy3bKoi MOBHOI ciCTeMH
10710 BKUBAHHS 3ac00iB MepefaHHs MaiHOyTHBOTO yacy.

00’exToM JocHiKkeHHs € Kateropis (hyTyparbHOCTI B Cydac-
Hii dpaHy3bkiit MoBi. [IpenmeTom € criemudika kareropii dyty-
panbHOCTI Y hpaHIy3bKiil MOBHIM CHCTEMI.

Bukaaag ocHoBHOro Matepiaiy Hoc/iTxeHHsl. 32 BIyYHUM
tBepiukeHHsAM E. IlamyueBoi, yac — 1e nepBUHHA JCHKTHYHA Ka-
Teropis. Hociem TemepimHboro yacy € MoBellb (TemepiliHii yac
3a1a€ThCsl MOMEHTOM MOBJICHHS). Bin TenepimHboro yacy Bizpaxo-
BYETHCS MUHYIE (PETPOCTIEKTHBHAI pakypc) i MaitOyTHE (pocriek-
THBHUI pakypc) [4, c. 16]. 3po3ymino, mo MipKyBaHHS PO Maii-
OyTHE ICTOTHO BifIPI3HAIOTHCA BiX TBEPIKEHD PO MUHYJIE: MUHYIE
€ BU3HAYEHNM, HOTO MOXJIMBO CTOCTEpiraT (ab0 MOKIHBO OYIO
CTIOCTEpIraTh), a BUCIOBIIOBAHHS PO MAHOYTHE — IT¢ 3aBXKIH KO-
10Ch MIpOIo rinote3a, nepenbadenns. ToMmy muTanHs iHTEpIpeTALil

Maif0yTHBOTO 4acy CTOCY€EThCS 1BOX ACMEKTIB, 1[0 XapaKTePU3YIOTh
MOBY: MOTAIILHOTO Ta acrekTyanbHoro. [lepie mos’s3aue 3 mepe-
OCMHUCJICHHSM YTBOPEH, 110 MO3HAYAIH 00aKaHHS, MOKIIBICTD,
CTIOHYKAJIbHICT 200 MepCHeKTHBY MaOyTHBOI Jii, a apyre — i3 J0-
KOHAHHM BHZIOM 200 CEMaHTHKOIO OYATKY Aii.

V Mexax CTarTi MU Ccrpo0yeMO 3aIpOTIOHYBATH BIACHY MOJIEIH
(opMyBaHHS MaiiOyTHBOTO Yacy B CydacHii (paHIy3bKiii MOBi 3
no3uiii Teopii meuxocucTeMaTHky Ta mcuxomexaniku I. Tiifoma.
[Tepw Hix mepeiiti 10 camoi Mojieni, Hacamnepes XoTinocs 0 00-
IPYHTYBATH JONLTBHICTH 3aCTOCYBAHHS caMe TIi€i Teopii 10 iHTep-
nperarii MaiibyTHBOTO vacy.

Sk BimoMo, MaitOyTHIif Yac € He B KoxkHii MoBi. Hampukman, B
©CTOHCBKIH MOBI MaiiOyTHIii 4ac (JopMaTbHO yTBOPIOETHCS 32 10110~
MOT00 TeNEPILIHBOTO Yacy i I01aBaHHA 00CTABUH Yacy, L0 BKa3ye
Ha MOMEHT Jiii B MailOyTHbOMY, HAPUKNAL: ma kirjutan homme — 5
nuuty a0 A HanuuLy 3a6mpa. A B iCTIAHCBKiH MOBI MaiiOyTHIH mpo-
CTHIT Yac € KHEMOMYIAPHIM) TPAMATHYHIM YacoM, HOTO (yHKIIiI0
BUKOHY€ TaK 3BaHA «rpaMaTHuHa mepudpasan, MO YTBOPIOIOTHCS
3a JIONOMOTOH0 Ji€CIOBa, HANPUKIAN: i a + inf — voy a eseribir
la carta. Ta # B {HIKX MOBAX, 0COONMBO POMAHCHKOI MOBHOI Tpy-
1, (yHKIIII0 MaifOyTHROTO BUKOHYE TEMepiNIHiii 4ac, HAPUKIA:
Demain je vais me promener. HeBUCBITICHAMH 10 CHOTOIHI 3a/1H-
IAKOTHCS MUTAHHS TPO CBOJIOIIIO TiECTIBHIX 3aC001B BUPAKEHHS
Kareropii QyTypanbHOi CEMAaHTHKH B Cy4acHIX POMAHCHKIX MOBAX.
KpiM Toro, CroCTepiratoThes 3HATHI PO3XOUKEHHS B O(OPMICHH]
MaifOyTHBOTO Yacy HaBiTb MK CTODITHEHHMH MOBAMH, a iHOAI
il iCHYBaHHS B OTHIA MOBI MapanenbHAX (hopM abo HECBITOMOTO
HEBKHMBAHHA «cleliansHoi» (opmu MaiiOyrHboro yacy Futuro
semple B icTTaHCHKi# MOBI Ha KopwcTb Presente (Vendré mariana
abo Mariana me voy — 3agmpa s nputidy abo 3asmpa s npuUx00xHcy).

Ha nanry symky, Takuit cTaH 1moB’ si3aHuH, 3 0[HOTO OOKY, 3 THM,
1[0, TIOPIBHAHO 3 MUHYJIMM 1 TENEPIllTHIM IPaMaTHYHIMH YacaMH,
MailOyTHIl Yac HANEKHUTH O TaK 3BAHUX «II3HIX TPaMaTHYHUX
YTBOPEHbY, & 3 1HIIOTO — 3 THM, IO TMPOLECH YTBOPEHHS, ycTa-
JIeHHs Ta (YHKI[IOHYBAHHS TpaMaTH4HAX HOPM TICHO MOB’s3aHi 3
TaK 3BaHUMH «TICHXOMEXaHI3MaMm» Y CBIIOMOCTI HOCI{B MOBH, fIKi
PETYIIOIT KUTTE3ATHICTE 400 HEKUTTE3NATHICTD TIEBHUX SBHIL.
Came ToMy st ZOCTIPKEHHS Kateropii hyTypanbHOCTI MU 3BEpHE-
MOCS JI0 HAYKOBOT CTIAJLIMHN BHJATHOTO (DPAaHIy3bKOTO JHIBiCTa
I T'ifioma.

DeHOMEH «caMOpEryTIoBaNbHOI CBITOMOCTI» 3apa3 A0CTiKY-
€TBCS OaraTbMa CTemiaicTaMi CyMDKHUX Tamy3edl 3HaHb — TICH-
XOIOTI€I0, TENATOTIKOK |, 3BHYAIHO, MHTBICTHKOK. KormitusHa
TICHXOJIOTsl, BU3HAKOUH €KCTIEPHMEHTANIBHI (aKTH, a He OKpeMi Mip-
KyBaHHS, Bilirpana BUpilIaibHy POJb Y PO3yMiHHI TOTO, 10 BBECh
3MICT CBiIOMOCTI B MeKax TEMepillIHbOro 4acy He MOKHA OTOTOX-
HIOBATH 31 3MiCTOM, KU yCBIOMIIOEThCS. Pesymbrat excriepu-
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MEHTIB CBITYaTh NP0 Te, IO CBIIOMICTh MAE IATCHTHHUI 3MiCT»,
TPO AKUIT HEMOKIIMBO CY/UTH B 3KOJEH MOMEHT MOBIIEHHS, IO Cli-
Jlye 32 MOMEHTOM HOr0 iCHYBaHHS y CBiIOMOCTi. ToMy, Ha yMKY
A. AradoHoBa, 10 HEYCBIJOMIIOBAHKX SIBHII BapTO 3apaxyBaTH i
HEYCBIIOMITIOBAHHIA 3MicT cBiomocti [ 1, ¢. 106].

Hyxe Baxmusy ¢yHkuito B eopii [ I'ifiomMa BukoHye po3mex-
YBAHHS MK TINXOCHCTEMATHKOIO MOBH Ta TICHXOMEXaHiKOI0 MOBH.
Taxe pospizHenns imoctpye crasnenns I. [iifoma 10 mpobnemu
chiBBiiHECEHOCTI MOBY i MucienHs. [ ['iiiom BiTxomuTh Bin Tpa-
JMLIHOT IOCTAHOBKY TIUTAHHS: Y4 € TOTOKHIUMHI MOBA Ta MOBJIEH-
H{l 1, SKIIO Hi, TO Ji¢ 1 sk BoHK TepeTunarothes? [ [iliom ynaeTs-
¢S 10 30BCIM 1HINO MOCTAHOBKU MUTAHHS: BiH PO3PI3HSE BIACHE
MHCICHHS {i MOXJIMBICTh MUCIEHHEBOTO CAMOKOHTPOMIO. 3TiHO
3 I T'ifioMOM, MOBa — 1le MEXaHi3M MUCJEHHS I [IePEXOMICHHS
BIACHOT JisuTbHOCTI. TOMY Te, 10 MU BIAKPUBAEMO, TOCIIIKYIOUH
MOBY, 1 € «MEXaHI3MH NEPEXOTIEHHS», IePEXOIUIeHHS MUCTEHHM
camoro cebe. [lcuxocucTeMaTnka JOCTIIKYE HE BITHOLIEHHS Mik
MOBOIO Ta MHCIICHHSIM, & TIeBHI TOTOBI MeXaHi3MH, SKHMH BOJOJi€
MHCICHHS /1S TIEpeXOIUieHHs camoro cebe. | sKmo MoBa siBMse
co0oro cuctemy 3aco0iB, 110 «TMOPOIKYIOTECA» MHCICHHSIM IS
MHTTEBOTO TMEPEXOTUIEHHS BAACHOI TiUIbHOCTI, TO BUBYCHHS MOBH
OTIOCEPEAKOBAHO PU3BOAUTH HAC 110 Mi3HAHHA MUCIEHHS BepOab-
HOro. «Mexauiumuiiy, 3riguo 3 I ['iiioMoM, 03HaYa€, 110 MOBIEH-
HEBA JiUTBHICTb Y CBOIHl OCHOBI Ma€ TICHXi4Hi MIPOLIECH, SIKi peab-
HO TpOTiKatoTh [2; 6; 7). PeaibHe, Buimme OyTTs, MOBA 3HAXOIHUTH
TiNbKM B MoBNeHHI. CaMe B MOBJNEHHEBUX aKTaxX iHTErpYIOThCS
BIACTHBOCTI MOBH i MOBICHHS. [HTErpaLtis MOBH if MOBNEHHS Oepe
CBilf MOYATOK Y TpoBepOANbHHIl IIEPiof, 0CHOBOIO SKOTO € Jianek-
THYHE CITiBBIJHOMEHHSA MOBa/MHUCIEHHS [3, ¢. 9].

Ha mymxy JI. Cxpeninoi, minrsictuxa I I'iiioma mpotrcras-
JNSEThCS BCIM BIIOMAM TEOPETHYHMM KOHLEMIIAM Hacammepes
0COOMMBICTIO Ti/IXOLY 10 OZIMHALL MOBH SIK TAKHUX, IO BONOAIOTH
TO3UIIINHHOW (CHCTEMHOK) Xapaktepuctukow [7, ¢. 27]. I Tiiiom
He 3anepedye HeoOXiIHICTb CIIOCTEPEKEHHS 32 HopMamit Ta IXHIM
YKHBAHHSAM, afie i He nepe0inbllye BaIMBOCTI eMIIPHIHUX Ja-
HUX. AHaJi3 MOBINEHHEBHX YKHBAHb TPAMATHIHUX POpM MaitlyT-
HBOTO 4acy y (paHiy3bKiii MOBI — ychOTo JIMIIE 3aCi0 PO3KPHUTTS
iXHBOI CYTHOCT, @ OTKeE, TUX IIO3HIIii», Ki BOHU 3aiMAIOTh B OH-
TONOTTYHOMY JiaIeKTHYHOMY CIiBBIHOLIEHHI MOBH Ta MICITEHHSL.
BukopucTanss rpaMatiyHux (opM MaifllyTHBOTO Yacy 3yMOBIEHO
iXHIM MO3ULIHHUM 3HAYEHHSM, KE TIOKIafIeHe B OCHOBY KOHTEKCT-
HUX 200 CeMAHTHYHIX BUMA/KIB YIKUBAHHS.

Tax, HanpuKIa, MOKTUBICTS BUKOPUCTAHHA Futur simple abo
Présent 114 no3HaueHHs Oii B MaiOyTHBOMY CBITYUTH MPO IXHIO
neBHY (YHKIiOHaTbHO-CEMAHTHYHY OMM3bKICTD Ha MIKAMi MaitOyT-
HIX YaciB filicoro cnocoOy. Lle 1ae 3Mory roBopuTH Npo CHHOHI-
Mit0 200, TOUHIIIE, KBA3ICHHOHIMIIO X (opM. MaiiOyTHO Jiit0 y
(paHILy3bKiii MOBI MOKHA CKa3aTH B Takuii cocio:

a) Demain Jacques arrive. — 3asmpa JKax nosepmaemvcs/no-
GEpHembCsl,

abo

0) Demain Jacques arrivera. — 3asmpa JKax nogepremycs.

Ha mepmmii morisn odumsi §pasu 3 rpaMaTHYHOTO MOTIALY
Maike mpaBuibHi. [IpoanamisyeMo KokHy 3 HEX OKPEMO.

®pasa a). 3rizno 3 I. [iitomMom, y mpeseHci BioOpaKaeThes
peanbhuii MH yacy. Yac, skuii mwe He HacTaB (MaitOyTHiit), 3a-
JMIIAETHCS CTATHYHMM, a JUIS MPABHIBHOT JeKopalii BUCIOBIIO-
BAaHHS TYT Y)KUTO 00CTABHHY Yacy, 110 HANEKUTb 10 MaiOyTHHOrO
(demain). Otxe, iHTepmpeTalis (pasu 3aMMILAETHCS KOPEKTHOO
s ciyxada — Kax npuiide 3aempa. 3a TaKOTO PO3YMIHHS Pe3yIb-
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TaT Jii cTaHe BIIOMAM TilTbKH 32 YMOBH TEPEXOIy TemepilHbOro
yacy 3i cTaHy TinoTesu, IIaHyBaHHs Jii B MailOyTHbOMY B MUHYITE,
KON BiH CTaHE MUHYIM.

®paza 0). Yxusanus Futur Simple cxopiuie 3yMOBIIOEThCS
KOHTEKCTYalIbHUMH XapaKTepuCTHKaMu akTy MosnenHs. OOcra-
BHHA Yacy demain iae CUTHAI MOBIIO PO T€, IO HTUMETHCS TPO
MaifbyTHE, a OTKe, BIH CBiIOMO poOUTH CBiii BUOIp HA KOPHCTH
Futur Simple. MaeMo NpUITYCTHTH, 10 3 TOWIATY MO3MIIHHOL
minrsictuki I, ['iioma Takuii BuOip € pewmo mrydnnM. Ppasa Buss-
TSETHCS TIEPEBAHTAKEHOIO 3aBIAHHAM Tlepefaty (axT 1ii, ska mo-
BHHHA B1IOYTHCS B MaiiOyTHHOMY, ke Ha i MOKIMBE 3A1HCHEHHS
BKa3ye 00CTaBUHA yacy demain.

Sk 6aunmo, ixes I, T'ifioma mpo ceMaHTHUHY MEXy MK 03HaUY-
BAJIbHUM € Jy)Ke LIHHOK CTOCOBHO MO3HLI] KOKHOTO 03HATYBAHOTO
B cucTeMi. [cHyBaHHA Takoi Mexi mepenoayae MOKITHBHUIL epexis
OJIHi€1 MOBHOT CYTHOCTI B iHILLY, [0 BU3HAYAE BUMAJKH KOHTEKCTHOT
CHHOHIMIT (200, CKOpillle, KBa3iCHHOHIMIT).

I XaxeH, MOACHIOIOYH TIOHATTS «CaMOPETy/IIOBalbHA CHCTE-
May, HaroJIolye Ha TOMY, 110 BOHA € TaKoIo, sika 0e3 cremudiqxo-
TO BILTMBY 330BHi Ha0yBae fkoich MPOCTOPOBO, 4acoBoi i (yHK-
uioHansHoi cTpyktypu. Ilin cremudiyHum 30BHILIHIM BITMBOM
BiH PO3yMi€ TaKuil BILIUB, KUl HAB’S3Y€ CHCTEMi CTPYKTYpPY abo
dynkuionysanns [8, c. 28-29]. I. XakeH, po3mipkoByioud Haa
BH3HAYCHHAM TepMiHa «CHHEPIETHKa», aKUEHTYe yBary Ha B3ae-
MOJIii YacTHH JESKOTO LNOTo, KA TeHepye PO3BUTOK LBOTO Lio0-
TO LIUISXOM caMoopraHisauii foro yactu. OTKe, YKUBAHHS IBOX
rpamatiuHix yacis (Future simple Ta Présent) i mosnavenss aii
B MaifOyTHbOMY MOXKE MPU3BECTH, TO-TIEpIIE, 10 MOAATBIIOL 3Mi-
HU iXHBOTO (DYHKLIOHATBHO-CEMAHTHYHOTO CTaTyCy, a To-JpyTe,
710 BUHUKHEHHS HOBUX CEMAHTHYHUX BiAXINICHD Y TUIaHi EBOMIOLT
Ji€CTIBHUX 3ac00iB BUpakeHHs (yTypanbHO ceManTHKH y (paH-
1y3bkiii moBi. Ha rymxy M. IlonoBnya, nepcrekTiBa J0CipKEHHS
MOBH SIK CHHEPIeTHYHOI €/JHOCTI € PUBAOIMBOIO Ta MOKE BHSBH-
THCS IPOAYKTHBHOIO, KO PO3TISAATH il B iCTOPHIHOMY paKypei i
Y TiCHil €AHOCT] 3 HEHPONIHTBICTHYHNMH XapaKTePUCTHKAMH HOC-
iB MOBH, SIKi BTACHE i BU3HAYAKOTE CIIOCOOK Ta IIUISXH 1i CHCTEMHOT
eBotroii [5, ¢. 29].

[lo3uwiiiHi XapakTepUCTHKH IPAaMaTHYHAX (OPM 13 CeMaHTH-
Kot (yTypanbHocTi posrspamuck L. ['iioMom Ha Matepiami pis-
HUX C1I0c00iB. BiH BUBYAB yiKMBaHHS JiHCHOTO CrIOCO0Y y 3B’S3KY
13 KOMYHiKaTHBHEM 3aBIAHHSM, IO CTIAPAECTbCA Ha TO3MLIHHI Xa-
paktepucTHkd GopM 1uX crocodis. Gopmu HAMKATHBY HaleKaTh
J10 LIAPHHH BIpOTiIHOTO, hOpMH OakATBHOTO CIOCO0Y — JIO APHHK
MOKITHBOTO, alie 00M/BI MatoTh MPOCTEKTHBHY ceManThKy. Hanpu-
Knaj;:

1l est probable qu’il viendra — BiporizHo, BiH npuiize.

1l est possible qu’il vienne — MoxuBo, BiH Tipuize.

Y neuxocucTemMaTHi, e BAUBAHHS (OPM TOSCHIOETHCS TUTBKH
3 OISy Ha TXHIO CHCTEMHY MO3HIIiF0, BUOIp Ha KopuCTh Indicatif
a00 Subjonctif TpOTMKTOBAHMI MIOCTIIOBHICTI) CMHCITIB — BLT MOJK-
JIUBOTO /IO BipOriZHOTo. Y MiaHi XpoHOreHe3y OaxanbHuii crocio
nepenye Aiiiciomy. OcobmuBicTio (paHiy3pKoi MOBH, 3TiHO 3
[ T'ilioMOM, € MOCIIIOBHICTh «BiJi MOMKIHBOTO JI0 BIPOTiHOTOY,
IO PO3AUIAETHCS JIOBOMI KPUXKOK Ta Cy0’€KTHBHOIO Mexero. Lls
TIOCIIi/IOBHICTB MO3Ke OYTH 3MiHEHa, TOOTO 10 TYMKH PO MOKIHBE
MOKHa HTH Yepe3 i7ef0 BiporizHoro. Y 10TpuMaHHi abo HeoTpH-
MaHHI [IEPBUHHOI CHCTEMHOI MOCIIIOBHOCTI CMHCIIB MOXJIHBOTO
Ii BIPOTiIHOTO MPHXOBAHE MIAIPYHTA AN BKMBAHHSA B MOBJEHHI
DaxanbHOTO Ta/ab0 MilicHOTO crocobiB. SKIIO JyMKa pyXaeTbes
BiJI MOXUTHBOTO JI0 BiPOTiTHOTO, TO 1 MOCIIIOBHICTh BiITOBIAE
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CHCTEMHHM YMoBaM (paHiy3bkoi MoBH. Biporinnicts neBHoi mopii
PO3TIATAETHCS Yepe3 i MOKITHBICTD, Y TIIAHI TIIOTE3H, 33 MEKAMH
YacoBHX XapakteprcTuk. [lopir, skuil po3aiise i1er0 MOXIHBOTO
il BIPOTiIHOTO, 3ATHIIAETHCSA HE TEPEeTHYTHM. Takuil pyx AyMKH
Ha PiBHI TIMONHHUX CTPYKTYp BTLTIOETHCA HA PiBHI TOBEPXHEBUX
TPaMaTHYHKX CTPYKTYp Y BULISAL bpasu Tumy: I/ est possible qu’il
vienne.

Besmocepess OMu3bKiCTb YABIEHD PO MOXKIHBE Ta BIPOTiaHE
TIOSICHIOE TXHIO 1HBEPCIto, 3 K0T pyX TyMKH II€ BiJf BIpOT1THOTO JI0
MOXJTHBOTO. Y TAKOMY BUNAJIKY, KON PO (aKTy MOYHHAETHCS
3 1i0T0 BIPOT1THOCT] 1 3aKiHUYETBCS HOTO OIIHKOKO STK MOMKITIBO-
T0, MOBJIEHHEBA PEai3allis TAKOTO iHBEPTOBAHOTO YABICHHS CAMUX
i1ei BIpOTiTHOTO Ta MOKIIMBOTO OTPUMYE Take odopmiteHHs: I/ est
probable qu’il viendra. I'imoTe3a po3rIAnacThCS Yepe3 CBOKO BipoO-
TIJIHICTb. 32 TAKOTO MIO3HAYEHHS B IyMKaX BipOTiIHICHOTO XapaKTe-
Py mofii, sika nependavacTbes, BUPa3 rinoTes3u mepefaeThes y Gop-
Max inmuKartrBa. CeMaHTHYHI (opMymH, ki HaBomuTh [, [ifiom,
TIOSICHIOI0UH BUOIpP TPaMaTHYHOTO CIIOCO0Y, MOXJIHBO MEPEBECTH B
APUHY MOJANBHO-(DAKTANBHIX BIIHOCHH 1 TOJI BUOIP OaXaIbHOTO
crocoby BiamoBinae hopmyi;

a) MOMKITMBICTh — BIPOTI/IHICTh = O2KaNbHHIA CrOCiO.

Bubip nificHoro crioco0y BijmoBiae hopmyI;

0) BipoOTiIHICT — MOXJTHBICTS = JHCHHUI CTIOCIO.

Piznuii Momyc cnpiuMHATE BIIMIHHOCTI B OOPMIEHH] TUKTY-
My THCIS CTPYKTYPHO 1AEHTHYHIX KOHCTPYKH [7, c. 30]:

vienne

Jattands qu’il

viendra.

BucnoBku. OTxe, 3 ypaxyBaHHAM BHKIIAICHOTO BUIIE MOKEMO
TiICYMYBaTH TaKe:

1. BinmoBiaHo 710 Teopil MCMXOCHCTEMATHKH, KOXHill MOBHii
(opMi pHUTAMaHHA CBOS CHCTEMHA TMO3HIIA, CBOE 3HAUCHHS, SKE
nependayae pisHi KOHTEKCTHI Bapiauii. ki O He Oy/u 1i KOHTEKCTHI
BIKMBAHHS, XKOJHE 3 HUX HE CYNepeunTh (yHIaMeHTAIbHOMY 3Ha-
venHio Gopmu. Lle o3Hadae, 110 MepBUHHE MOBHE 3HAYEHHS, 30€pi-
Tal04yl CBOE MO3NULIIHE 3HAYEHH, 3/IaTHE PO3KPUBATH i HaOyBaTH
BTOPHHHI MOBJICHHEBI 3HAUCHHs (Hampukiaj, Présent mms mo3Ha-
YeHHS J1ii B MallOyTHBOMY).

2. [lpuHuuny oprani3anii MoAChKoi MOBH SIK (heHOMEHA € €/TH-
HUMH 171 KOKHOI OKpeMoi HarioHanpHoi MoBH. DYHKITIOHYBaHHS
HAIIOHAITBHOI MOBH Ma€ YaCOBi XapaKTEPHUCTHKH, & OPHUT1HATBHICTh
HAIiOHATBHIX MOB BI3HAYAETHCA, 3 OMHOr0 OOKY, PyHIaMEHTalb-
HOIO CHCTEMOIO OTIEpAIlid, 0 HATPAIFOBATA MOBA, a 3 IHIIOTO —
BILTHBOM KOPHCTYBAYIB, SKi MPUIMAIOTH OCTATOYHE PIlllEHHS [OJI0
KUTTE3IATHOCTI a00 HEKMTTE3NATHOCTI TEBHMX TpaMaTHYHUX
(opm y piaHiii MoBi.

3. Jlns BupaxeHHS Kateropii hyTypatpHOCTI B CydacHiit (pas-
1y3bKiil MOBI ICHY€ HK3Ka 3aC00IB, e BKE ChOTOJIHI MOXKHA 3pO0H-
TH TPUTYIIEHHS TPO HMOBIPHIH 3CyB MOBHOI CHCTEMH Ha KOPHCTH
CTPOIIEHHS TUIAHy BUPKEHHS 1ii B MaitOyTHhoMy. Tak, 1ms Bupa-
KEHHS MAPKOBAHOT Ta HEMAPKOBAHOT J1ii B Maii0yTHHOMY (YpaHI[y3b-
Ka MOBa TsDKi€ J10 BuKoprcTanns Présent de I'Indicatif 3amicts Futur
Simple.
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Kupkopckas M. C. Unrepnperauusi kareropuu dy-
TYPaJbHOCTH U3 MNO3MIHUNH TEOPpUH IICHUXOCHCTEMATHKHU
(Ha MaTepuaJje (ppaHIy3cKOro s3bIKA)

Annotanusi. CTaTes MOCBAIIEHA UHTEPIPETALNN KATETO-
pun GyTypanbHOCTH B COBPEMEHHOM (PPAHILY3CKOM SI3bIKE M3
TO3UIUI TEOPUH TICUXOCHCTEMaTHKH. PaccmarpuBaroTcst oc-
HOBHBIC BOIPOCH! MO3ULOHHON JTMHTBUCTUKH OTHOCUTEIBHO
(bopMHUpOBaHNUS TIIATOJIOB OYyIyIIEro BpeMeHH (PpaHIy3CKOro
s3pIKa. M3ydarorcs ciryyan ynorpebiIeH s HaCTOSIIEro BpeMe-
HU BMecTO Oyaymero. Mcenemyercst GpyTypaibHas CeMaHTHKa
U3BSBUTEIBHOTO HAKJIOHEHHS U ONTATHBA.

KuiroueBble cioBa: (QyTypalbHOCTB, IICHXOCHCTEMATHKA,
MIO3UIMOHHAS JIMHTBUCTHKA, SI3bIK/MBIIITIEHHE, S3bIK/pedb, Me-
XaHHM3MBbl CAMOPETYIUPYIOIIETO CO3HAHUS, MEXaHU3MBI IIepe-
XBaTa, CHHEPreTHKa.

Kirkovska I. Interpretation of the futurality category
from the perspective of psychosystematics theory (based
on the French language)

Summary. The article is devoted to futurality interpretation
in the modern French language from the perspective of psycho-
systematics. The article focuses on the main issues of positional
linguistics concerning verb formation of the future tense in the
French language. The research studies the cases of the present
tense usage instead of the future. The work also analyses the
futural semantics of the indicative and optative moods.

Key words: futurality, psychosystematics, positional lin-
guistics, language/thinking, language/speech, mechanisms of
self-regulating consciousness, mechanisms of interception,
synergetics.
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Kosanvuyx O. K.,

acnupParm Kageopsbl meopemu4eckoli i NPUKIAOHOL OHeMUKL

Pparyomema pPOMAHO-2ePMAHCKOU UI0SI02UL,
npenooasamesnv CeKUUlL UHOCMPAHHBLY A3bLKO8

Huemumyma urH08QUU0HH020 U NOCTICOUNJTIOMHO20 00PA308AHUS
Ooeccroeo HayuoranbHo20 yHusepcumema umenu M. U. Meunurosa

CIIEITUOUKA B3AMOJIEVCTBUA MEJIOJJUKY PEUN
C RKUHECUYECKUMUI CPEJCTBAMU

AHHoTanus. B crarbe mpoBeleHO HcClIef0BaHUE IIPO-
COTMYECKNX M KMHECHYECKHX CPEJCTB B PEUYM OPHTAHCKOTO
med-nosapa ['opnona Pamsu.

KiroueBble c10Ba: MpoCcOAMYECKHE U KHHECHYECKHE
CpeICTBa, MEJIOANYECKUH penepryap, sMbaTHuecKuil TOH, pe-
yexecToBas Gppasza, IPOCOAUIECKOE SAPO.

IToctanoBka npoGmembl. B3aumonelicTBiE KECTOBBIX K
TPOCOTHYECKUX AMEMEHTOB SBISETCS ONHMM M3 aKTYalbHBIX CO-
BPEMEHHBIX BOMPOCOB JIMHIBHCTHKH. CTaThs TMOCBSANIEHA HCCIe-
JIOBAHHIO MPOCOAMYECKIX U KMHECHUECKHUX CPEACTB B pedu Opu-
TaHcKoro med-noapa [oprona Pamsi.

OTHOIIEHNS TPOCOANUECKHX AEMEHTOB W HeBePOATbHBIX eIIH-
HUIl BO MHOTOM 3aBHCAT OT 3KCTPAIMHTBUCTHYECKUX (HaKTOPOB,
COCTABIIAOMIMX KOMMYHHKAIHIO. Bes cucTeMa KOMMYHUKAaTHBHOTO
coOBITHS (hOPMHUPYET PEUEIKECTOBOE BEICKA3HIBAHUE H TIPHJIALT EMY
OTIpeNIeNIeHHY0 HaTPaBNeHHOCTh. B uTeparype MOHATHE «CHTYa-
M) TPAKTYeTCs MPEHMYIIECTBEHHO KaK HEKOTOPBIH SKCTPATHHT-
Buctueckuit paxtop [1; 2]. Ona co3naer yciosus s GOpMUpO-
BaHUS BHICKA3bIBAHUH U TEKCTOB TOBOPSIAM M 00ECTICUMBACT UX
aJIeKBAaTHYI0 MHTEPIIPETAIHIO CITYIIAFOIIIM B TIPOTIECCE OOIICHHUS.

[aBHBIM 3IEMEHTOM KOMMYHHKATHBHOM CHTYAIlUH SBISETCS
TIOBETICHYCCKHH aKT, COCTOSIIHMI M3 BepOATBHOTO M HEBepOaib-
HOro akta. Tak, BepOaIbHBIN aKT COEPAKUT BepOAbHbII/peueBoil
(BBICKa3bIBAHHE ¥ JIMHTBUCTHYECKAS MHTOHAIMS) M HEBEPOAIbHbIH
(MapaNnMHrBICTHYECKAS MHTOHAIIHS, TTAPAMHTBUCTHYECKIE MOJTH-
(prKary 1 COmpOBOKAIONINE MAPATHHTBUCTHUECKHE YEMEHTHI )
KOMIOHEHTHI. HeBepOambHBIi aKT COCTOUT M3 Pa3HOTO POJIA HKECTO-
BBIX aKTOB, KaK-TO: T03bI, BRIPAKEHHS JIUI[A, PA3HBIC KHHECHUECKHE
aKThl 1 npoure. TakuM 00pasoM, pPedeBoe BBHICKA3BIBAHKE, COIPO-
BOYXKIATOIIEECs JKECTOBOH (hpasoii, 0XBATIBAET 002 aKTa — BepOaIb-
HBIH 1 HeBepOAMbHBIIl.

B /1aHHOM CTaTbe UCCIENYIOTCS PEYEBOE BHICKA3BIBAHUE U K-
cToBast (hpasa, KOTOpas HA HETO HAKNIAbIBAeTCS. B moBeIeHueCKoM
aKTe IIABHBIN AMEMEHT — 3TO PEUYEeBbIC BHICKA3BIBAHMUSA, XAPAKTEPH-
CTHKH, 0COOCHHOCTH KOTOPBIX MBI H PACCMOTPHM.

AKTYaJIbHOCTb JAHHOTO HCCTEI0BAHKS OTIPE/IeNIeTcs Heo0Xo0-
JIMMOCTBIO0 aHATH3A CIICIM(UKN B3AMMOIEHCTBHS TPOCOIMYECKIX
(Memo/IMIEcKHX) CPE/ICTB U UX HEBEPOATBHBIX KOPPEIATOB B PEUH.

Lemb1o cTATHU SBISETCSA ONPEIENEHNE METOITIECKOTO perep-
Tyapa B PEUM MCCIEMYEeMOTO IIe()-ToBapa i TeX KECTOBBIX (pas,
KOTOpBIE COMPOBOK/IAIOT BHICKA3BIBAHHS.

B 3anauu ucenenoBaHus BXOAUIO CEIYIONIEE:

1) BeIsBIEHHE HA0OpA TOHOB M IIKAI, COCTABIIONMX OCHOB-
HOIl METOIMYECKHH peTepTyap pecroH/IeHTa,;

2) ompenieneHre KTHECHIECKUX CPEICTB B HCCIEAYEMBIX (pa-
3aX PeCTIOH/IEHTA.
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MartepuaioM HCC/IeJOBAHUS TOCTYXWIH 00pasIbl KBa-
3UCTIOHTAHHBIX MOHONOTMYECKUX BBICKA3BIBAHKMH OPUTAHCKOTO
med-mosapa [opaona Pamsu, 3amicaHHbIX B CTYTHIHHBIX YCIOBHAX
TIpY JIEMOHCTpAIIMH PETienTa OIoza.

Mzno:kenue ocHoBHOro Marepuana ucciefopanusi. Oc-
HOBHBIM BHJIOM PEUEBOH JIEATEILHOCTH B pabOTE SBISETCS MO-
HOJIOT, KOTOpHIil MBI ompenenseM Beien 3a E.A. CenuBanoBoit
Kak (opMy pedd aipecanTa, PacCUMTAHHYI0 HA TACCHBHOE H
OTI0CPE/IOBAHHOE BOCTIPHATHE, & HE HA HETMOCPEACTBEHHYIO A3bI-
KOBYIO PEaKIHI0 ajpecara; HHTePIEePCOHANbHBIH PEYeBON aKT;
MMEET CBOI CHEU(pUKY MOCTPOCHUS TEKCTa, MParMacHrHaioB
¥ THIA WHTEPAKTHBHOCTH, HALPABIEHHBIE HA JOCTIKEHUE Pa3-
NUYHOH TEeNH, OHAKO He TpeOyIolue MpuBIeUeHUS afpecara K
obmenuio [3, c. 393].

B pabote crioHTanHHas pedb MOHUMAETCA KaK HEMOATOTOBICH-
HOE IPO/YLIMPOBAHNE PEUH, THI KOTOPOil B 3HAYNTENHHON CTEMEHH
3aBHCUT OT BNAJICHUS TOBOPSIIMM TEM WJIH HHBIM HOPMATHBHBIM
S3BIKOM, OT LEJTH, YCTAHOBKU 1 MOTHBAIIMH TOBOPAIETo [4, ¢. 339].

B crionTaHHO# peun HAOMOIAETCS MAKCUMAITBHOE B3aUMOJICHi-
CcTBHE BepOambHbIX U HeBepOambHbIX cpercTB. CHOHTaHHAA peub
Ype3BBIYANHO MHOT00OpasHa. CyIIECTBYIOT pasHbIE TOUKH 3pe-
HES Ha TIPUPOIY 3TOTO MHOrooOpasms. OHA JTHHTBUCTHI BOOOTIE
OTPUIAIOT CYIIECTBOBAHNE PA3THYHBIX (JOPM CTIOHTAHHOW PedH,
CUMTAS], YTO BCA CTIOHTAHHAS PEUb — TUAJIOT, @ MOHOIOT — 3TO 0CO-
ObIi1, yITMHEHHBIA BT PEILTHK B TMATIOTMYECKOM BBICKA3bIBAHHH
[, c. 31-35, 40-46]. dpyrue nccnenoBaTenu BHIICIMIOT Pa3iuy-
HbIE KaHPbI CIIOHTaHHON peu. M.H. Baxtin roBopui 0 ToM, 4TO
BBIOOp JKaHpa JeTepMUHHpYeTcs «crenuduKoil JaHHON cdhepsl
pedeBoro OOMIEHNS, MPEeIMETHO-CMBICTIOBBIMA (TEMATHIECKIMH)
c000paXKeHHIMI, KOHKPETHOH CUTYaIuei pedeBoro o0IeHu s, Tep-
COHAJIbHBIM COCTABOM €T0 YYACTHUKOB U T. L. ...» [6, ¢. 256-257].

Uccnenoanue peuu Oputanckoro med-mosapa ['oprona Pamsu
TIPOBE/ICHO B YCIOBUSAX KBA3UCIIOHTAHHOTO MOHOJOTHYECKOTO TEK-
cra perenra “Slow Cooked Fiery Lamb”. JmutenbHoCTb 3BydaHus
TEKCTa COCTABISET 5 MUHYT. YCIOBHO aHATM3UPYEMBbIH TEKCT paz-
OUT Ha y4aCTKN CpeIHel MPOTOIKUTENBHOCTIO0 45 cexyHa. Takimm
00pa3oM, aHaMM3y TOABEPramuch 5 (hOHOAO3AIEB, COCTABIAIONINX
B cpenHeM 15 dipas.

[IpoBesieHHOE TakUM 00pa3OM HCCIEIOBAHNE TOKA3AI0, YTO
TPEBAPYOIIIM TEPMUHAIBHBIM TOHOM SIBJISETCS HU3KHIA HUCXO-
Il ToH. B Hamem wcciaenoBanuy oH cocrasister 44% ot 00-
IIET0 KoMM4ecTBa TOHOB. CIENyIOmMM 10 9aCTOTHOCTH SBISETCS
BBICOKUII HUCXOJALIMI TEPMUHANBHBIL TOH. B aHammsupyemom
TEKCTE €r0 4acTOTHOCTh cocTaBigeT 38%. Huskuil Bocxomsmuii
BeTpedaercs peske — 16% ot ob1iero kommaectsa ToHOB. HanMenee
YaCTO MCTOMB3YETCA HUCXOMSIIIE-BOCXOAAIIMI TePMUHANBHBIN TOH,
€r0 YaCTOTHOCTb COCTABMAET Beero 2%.
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Ta0muma 1

YacToTHOCTH TePMHHANBLHBIX TOHOB (%)

Tepwmm. | it Buicokuii Huzkuii Hucxons-
Tou HHCXOASIIIMH | HHCXOMSIIIHIT | BOCXOISTIIMI Hﬂ;igc{fz'“

®onoadsan (low fall) (high fall) (low rise) rise)

1 46% 36% 18%

2 47% 45% 6% 2%

3 54% 24% 22%

4 34% 49% 15% 2%

5 42% 40% 18%

Bropsim aTanom nccnenoBanus 6110 onpesienenne Handomnee
YACTOTHBIX IITKaJ (MpeaTepMUHaNbHas YacTh (passl). Mccnenosa-
HHUE KBA3UCTIOHTAHHON MOHOJOTUYECKON peyn, MpecTaBIeHHOM
3HAMEHUTHIM OpUTAHCKUM oBapoM [opronoM Pam3u, mokasaro,
YTO peub 3HAMEHUTOTO KYITHHAPA, STHHYECKOTO OPHUTAHIA, OT/IH-
YaETCs MCTIONB30BAHNEM TOCTEIICHHO HUCXOMIANIEH CKOMB3AIIIeH 1
THOCTENEHHO BOCXOAALIEN CKOMB3AIIEH wiKan. WX 4acTOTHOCTb B
cpenHeM cocTasmseT 63%, nanee cleayeT MOCTENEeHHO BOCXOMS-
mas crynenyaras (18%), mocTeneHHo HUCXOAMIAs CTyIeHYATas
(11%) n poHas, BomHOOOpa3Has (8%) mIKaibI.

B pabote MBI BBOAMM TOHATHE MPOCOTUIECKOTO AAPA, KOTO-
poe BKJTIOYAET TaKWe KOMIOHEHTHl HHTOHAIMOHHOM CTPYKTYPEL,
KaK peIbs/IepHas YaCcTh CHHTArMBbI | A71po. [Ipocomieckas Bl
JIEEHHOCTh KOHKPETHOTO Y4acTKa BHICKA3bIBAHHS OMPE/IENSETCs
HE CTOIIBKO MapaMeTpaMu S/I€PHOTO CJI0Ta, CKOJBbKO COBOKYITHO-
CTBIO XAPAaKTEPUCTUK OMIKAHIIEro OKpyKeHUs. PeneBaHTHBIMH
3NIEMEHTAMHU CYMTAIOTCA TaKxke 3aynapHsie ciorn [7]. Kecropas
(paza, conpoBoKIAIOMAs AP0, PEATHU3YETCS HE TOMBKO Ha S7ep-
HOM CJIOTE, a Ha BCEM Y4acTKe mpocomuyeckoro supa. [lostomy
3ayJapHbIe CIIOTH B COBOKYITHOCTH C SIEPHBIM CIOTOM H COCTAaB-
JISIFOT TOT PEYEBOH OTPE3OK, KOTOPBIil COPOBOK/IAETCSA KHHECHYE-
CKO BBIJIEIEHHOCTBIHO.

B crarbe akueHT cjienaH Ha MPOCOAMYECKYIO BbIICTEHHOCTD
SAApa CUHTArMbl B MOHOJIOTHYECKOM BbICKA3bIBAHUU.

CuHTarMa COmpoBOXKIACTCS KECTOBOH (ypasoid, KoTopast co-
CTOMT U3 KOMILIEKCA KHHECHUECKHX JKeCTOB. MEI paccmaTpuBacM
ECTBI PYK, IBIKEHHS TONOBBI, KOPITyca (TETONBHKEHNS 1 TIO3I)
¥ BBIPAKEHHUS JIATIA.

[IpuBeieM HECKONbKO MPHMEPOB KOPPENAIMUA ITPOCOIUHIEL-
CKHX M KHHECHYECKHX CPEJICTB:

1. ,Cooking | for up to 'three hours, | 'everything sort of
‘blends | and almost sort of purees it'self together.

B naxHOM OTpe3ke peun, COCTOAIEM M3 YETHIPEX CHHTArM,
HanbosIee MPOCOAMYECKH APKO BHIPakeHbI CHHTArMBI “everything
sort of blends”, “and almost sort of purees itself together”. Hc-
TONB3YIOTCSA HU3KHUI BOCXOAAIIMNA M HU3KUN HUCXOASAIIMN TEp-
MUHAJbHBIE TOHBI; IOCTENEHHO HICXOAMIAs CKOMB3AIIAS TIKaa.
[Ipoconuyeckoe SApO BBIAENECHHBIX CHHTATM CONPOBOXKAACTCS
MHTCHCUBHBIMHE KECTaMH PyK (BBEPX, BHU3, BIICBO, BIPABO).

2. That sort of 'sweetens up the lamb. || 'Olive oil. || Just
a 'tablespoon. || The 'olive helps to sort of stick | all those
‘wonderful spices | to the lamb.

JIaHHBII 0TPE30K PEUr COCTOMT M3 IIECTH CHHTArM, HanOomee
APKO BBIpaXkeHsl cuHTArME “olive helps to sort of stick | all those
wonderful spices | to the lamb”. Habmonaem ucmons3oBanue Hiic-
XOZAILE BOCXOASIIET0, HH3KOTO BOCXOJIAIIETO W HU3KOTO HUCXO/IS-
ILETO TEPMUHATBHBIX TOHOB B COOTHOLICHUH C TIOCTENEHHO HHUC-
XOIAIIEN CKONB3AMIEN U MOCTEIECHHO BOCXOMSLICH CKONB3SIIEH
mkanamu. [Ipoconuyeckoe AApo BBIAENEHHBIX CHHTarM COMpO-

BOJKIAETCA TIOBOPOTOM KOPIyca M KPyTOBBIMH XECTaMH TPaBoil
PYKH, a Takke 00palieHneM B3INIsIa Ha 3pUTENS.

3. The blend | and the 'fragrance they give out | is
extra ordinary.

Crenyromuii IpuMep COCTOMT U3 TPEX CHHTATM C IIPOCOJITYe-
CKHM BBIIETCHHBIM Y9aCTKOM BhICKa3biBaHms — “and the fragrance
they give out”. OTpe3ok peun oTHYaeTCst ynoTpeOIeHHeM HI3KO-
TO BOCXOJSIIETO, 4 TAKKE HU3KOTO HHCXOJAIIETO TEPMUHANBHHX
TOHOB B COYETAHHH C TIOCTETIEHHO BOCXOAAMIEH CKONMB3AIIIEH 1 10~
CTETEHHO HUCXOAAIMIEeH CKomp3smed mkamamu. [Ipocomuueckoe
PO BBIAENEHHOI CHHTarMbl CONPOBOKAACTCS M3MEHEHHEM BbI-
paxeHus MU med-moBapa, B TO BPeMs Kak OH BJIBIXET apOMar.

4. You get that 'horrible char taste | on that slow ‘braise.

JlaHHBIH OTpe30K pa3zeNieH Ha 1B CHHTATMbl H XapaKTepH3y-
eTcs ynorpeONeHneM HICXOJSIIE-BOCXOAIIETO TEPMUHAIBHOTO
TOHA U TNOCTENEHHO HUCXOAALEH cTyneHyatoil mkanoi. [Ipoco-
JMYECKH APKO BhIeNeHHas cunTarMa “You get that horrible char
taste” COMpOBOKIAETCA XapaKTEPHBIM ABHKEHHEM PYKH (BBEPX).

5.'Don’tbe scared, | you’re ‘not burning this, | you’re sort of
searing the 'lamb 'shanks.

B 1aHHOM OTpe3Ke peun, COCTOSIIEM U3 TPeX CHHTArM, Hau-
Oomee MPOCOMMUECKH APKO BBIpAXKEHA CHHTarMa “you’re sort of
searing the lamb shanks”. Vcmonp3yrorcs Hu3Ku# BoCXOASIIHi
M HU3KHMI HUCXOMSIINH TEPMHHANBHBIE TOHBI, MOCTENCHHO BOC-
XOIAIAs CKOMB3SMAs 1 TOCTENIEHHO HUCXOAAIIAs CTyTeHYaras
mkanel. [Ipocomideckoe SIpo BBIENEHHBIX CHHTArM COTIPO-
BOKIACTCA MHTCHCUBHBIMU JKECTAMH PYK (BBEpX, BHU3, BIIEBO,
BIIPaBo).

BoiBoabl. Taknum 00pa3zoM, MpoBENEHHOE HMCCIETOBAHNE HA
Marepuane pedu Oputanckoro med-nosapa [opaona Pamsu, Ho-
cuTens OpPUTAHCKOTO BaphaHTa AHIIMHACKOTO A3bIKa, MOKa3alo,
YTO Pedb PECTOH/EHTA OTIMYAETCS CPEIHEH CTEMeHbI0 IMOIHO-
HanbHOCTH. Menouueckuit penepryap Topnona Pamsu Becbma
Pa3HOOOpasHBIl € TPEBANMPYIOUIMM HCTIONB30BAHHEM B PeEUd
IM(ATHUECKUX TOHOB 1 WIKAN, KOTOPBIE COPOBOXKIAIOTCS BApH-
ATHBHBIMH PEYEKECTOBBIMH (hpasaMul (TAKMMHU KaK JBHKEHHE PYK
¥ KOpITyca, BbIpaKEHUE JHIA, B3TIAN), KOTOPbIE B COYETAHHH C
TPOCOJIMYECKUMH SIPAMH BBICKA3bIBAHHH CO3MIAIOT CBOEOOpA3-
HEII TTPOCOIMIECKHI OpTpeT OpuTanckoro med-mosapa [opmo-
Ha Pamsun.

[lepcrieKTHBON JabHEHIIEr0 UCCAENOBAHUS SBISETCS aHANU3
TEMIOPANBHBIX 0COOCHHOCTEH pedr OpHTAHCKUX IMe(-TOBAPOB H
X COOTHOIIEHHE C METOJMYECKAMHU 1 KHHECHYECKIMI CPEJICTBAMIL.
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KoBaiabuyk O. K. Cneuudika B3aemoaii menoauku
MOBJICHHS 3 KiHeCHYHHMH 3ac00aMHu

AHoTanis. Y cTarTi NIpoBEICHO AOCIIIKEHHS IPOCOIUY-
HUX 1 KIHECUYHUX 3aC00IB Y MOBJIEHHI OPUTAHCHKOTO HIe(d-Ky-
xaps 'oprona Pamsi.

Kuro4oBi ci1oBa: npoconuuni i KiHecH4Hi 3aco0U, MeJo-
JU4HUl penepryap, eMpaTHYHUIl TOH, MOBICHHEBO-XKECTOBA
¢pa3za, npocoauUHe AIPO.

Kovalchuk A. The specifics of the interaction of speech
melodic with kinetic means

Summary. This work is dedicated to the study of prosod-
ic and kinetic means in the speech of the British chef Gordon
Ramsay.

Key words: prosodic and kinetic means, melodic reper-
toire, emphatic tone, speech and gestural phrase, prosodic nu-
cleus.

30



ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixXHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: ®inonoris. 2015 Ne 17 Tom 2

VIK 811.11-112

Kosnoscvrkuii B. B.,
npoghecop Kagheopu 2epMarcbkol (iioso2ii
Incmumymy ¢pinonoaii

Kuiscvroeo nayionanvroeo yrigepcumemy imeri Tapaca Ilesuenka

TEKCTOTBIPHA ®YHEIIIA ITOBTOPY
B IIOJIEMIYHOMY TPAKTATI MAPTIHA JIIOTEPA
“WIDER DAS BAPSTUM ZU ROM VOM TEUFFEL GESTIFFT”

AHotanifa. CrarTs NpHUCBSYCHA JHTBOCTHIIICTHYUHIHN i
JIHTBONPArMaTHYHIM 1HTEprperaii MoBTOPY 3 METOK BH-
3HAYEHHSI IOTO0 TEKCTOTBIPHOT poJIi SIK 3aco0y, 110 3abe3nedye
CTPYKTYpHY ¥ 3MICTOBY IIUTICHICTh TEKCTY, pa3oM 3 IHIIUMH
MOBHHMH €JIEMEHTaMH Oepe ydyacThb Yy BHPIIICHHI XYIOXK-
HBO-KOMIIO3HI[IIHHOTO 33ayMy aBTOpa.

KiwuoBi cioBa: TekctoTBipHa (YyHKINiS, MOJISMIYHUN
TPaKTaT, MOBTOP, KOTEPEHTHICTh TEKCTY, CTUIIICTHYHHN aHaJi3,
MparMaTHYHUN aHai3.

IloctanoBka mpodiemu. UncrneHni ROCTiKeHHS B ramysi
KaHPIB XYIOKHBOTO TEKCTY, KATETOpiH, AKi HOTO BU3HAYAIOTE, Pi3-
HOACTIEKTHI iHTEpIpeTalii MOBHUX 3ac00iB, Mo OepyTh y4acTh y
m00y/I0Bi TEKCTY, YKa3yloTh Ha PO3BHUTOK IIHTBICTHKH TEKCTY SK
aKTyaJbHOTO HampsiMy B Hayti [1-7].

Buksiaj ocnoBHoro Matepiany pocrimaennst. [lix mexcmom
PO3YMIIOTh TIOBIIOMIIEHHS B YCHil a00 TIHCHMOBIH (hopMi, KE 6ui-
pasicaemvcs y 3BYKOBUX 1 TpaQiuHAX 3HAKAX, BUABIAE 3d6eplile-
Hicmo THOOPMALL, hopmansiy opeanizayiio (38’I30K) TEKCHUHHX,
TPaMaTHYHUX, HTOHAIHHMX €NEeMEHTIB, ModatbHicmb (CTIBBII-
HOITEHHS TIOBiIOMJICHHS 13 JIHCHICTIO i OIiHHE CTAaBNEHHS aBTO-
pa 710 3MICTY TIOBIIOMIICHHS), YL1eCHPAMOBAHICIb 1 NpaeMAMUUHY
Hacmarogy (BIUTHB HA TIAPTHEPA), CHPAYbOBAHICIb, BITITOBITHO 10
3aKOHIB CTHUTIO 1 aHpy. TeKCT BU3HAYAIOTH SK 00UHUYI0 MOBU, HA
TIPOTHBATY JTUCKYPCY, IO KIACHDIKYETHCS SK OFIMHUIIT MOBJIECHHSL.

Jlo omuHWIE, AKi CTAHOBIATH TEKCT, HANEKATh HACAMITEpE
TaKi: 1) TeMaTHYHO TIi/iOpaHi CIIOBA, IO YTBOPIOKOTH CMHCIIOBY €]1-
HICTB TEKCTY, 2) HOMIHAIIi, 3) rpaMaTHyHi 3ac00H 3B 3Ky (3aliMEH-
HUKH, TIPUKMETHUKH, CTIOTYYHUKH, BCTABHI CTOBA, CHHTAKCHYHMIL
napayeniam), 4) inopmaniitHi HeHTpH (TeMa i pema).

CMHCIIOBY IiMICHICTB TEKCTY 3a0€3MeuyIoTh Mmema (IIpo Mo
fineTes; mpobieMa, Ska BUPIMIYETBCS) Ta OCHOBHA OYMKA aBTO-
pa moBizomyeHHs (imes). Tema i OCHOBHA TyMKa aBTOpa TiCHO
TIOB’ 13aHi.

00’ekTOM JOCTIAKEHHS Y CTATTI € CTHNICTHYHMI MPHIOM
TOBTOPY B IoieMigHOMY TpakTari M. Jlrotepa ,,Wider das Bapstum
zu Rom vom Teuffel gestiffi* (ykpaincpkoro moBoto «IIpoti Pum-
CBKOTO TATICTBA, 10 OCHOBAHE THSBONOM)); PEIMETOM — CHHTAK-
CHYHA POITb | CTHTICTHKO-TIParMaTHyHi GYHKIII{ TOBTOPY B TPAKTaTi.

3aBaaHHsI CTATTI MOJIATAE B TIHTBOCTHTICTIYHIH 1 IHTBOMIpAr-
MATHYHIH 1HTepIpeTaNii BUJIIB MOBTOPY 3 METOI0 BH3HAYECHHS TEK-
CTOTBIPHOT (yHKILii OBTOPY K 3ac00Y, 110 3a0€3Meuye CTPYKTYpHY
1 3MICTOBY €IHICTH TEKCTY 1 Pa30M 3 HITMMI MOBHHMH €JIEMEHTa-
MH Oepe y4acTh y BUPIMIEHH] XyI0KHBO-KOMIO3UIIIHOTO 3a1yMy
aBTopA.

Honemiunmii Tpakrar ,,Wider das Bapstum zu Rom vom Teuffel
gestiffi (1545 pix) 3a TeMor0, i/IeMH, CTHIICTAYHOIO BUPA3HICTIO
MoBH xapakrepmsye M. Jlorepa sk Ge3xommpomicHOro 6ops 3a

cBobony Himeuunnu B yacu Pedopmarii. Mera fioro 6opoTsbu —
TIOKIHYATH 13 «BEPXOBEHCTBOM» PHMO-KAaTOMMIBKOT LEPKBH, fKa
«nepexpydye Cate [lucbMo Ha CBOIO KOPHCTb 331 3aKpillieH-
Hs cBoro asroputery» [10, ¢. 206]. 3micT TpakTary, HamoBHEHHUit
eKCTIPecHBHO-3a0apBIEHOI0, YacTO Tpy0oto, JEKCHKOI0, CBITYUTH
npo HeHasucth M. Jliotepa 1o mamu, y KoMy BiH y0auaB «aHTH-
XpHCTa» 1 «usBoNaY. Bapto mikpecauty, mo Ha Toi vac e OyB
CMiuii TBip. ABTOp MyONiYHO THi/IIAB HEL[AAHINH KPUTHIII NATICTBO
i KaToNMI3M, 3aKIMKaB 70 pilry4oi O60poThOM MPOTH 3acHILIs Ta
cBaBis PuMchkoi miepxeu B HimMeuuuHi.

Y MHrBICTHYHOMY acIIeKTi TPaKTaT 3acIyroBYe Ha yBary, Ha-
camriepe]l TOMy 10 BiH HAIMCAHHMH HIMEIBKOK) MOBOK (Ha BiMi-
Hy Bill IPUAHATOT B Ti Yack JMaTuHu). MoBa TpakTary — 3po3yMi-
J1a, eKCILTILKUTHA, EKCPECHBHO-EMOLIiHHA, apecoBata MUPOKOMY
YUTALBKOTO 3arany. B apcenam xygoxuix npuiomi M. Jlrorepa —
HEBEJMKHIA, OJHAK YACTOTHUI NAHIIOT CTUMICTHYHUX (iryp, cepen
KX BaKJUBY POITb BIITPAIOTh Pi3Hi BUIH TOBTOPY.

TeopeTuyni MONOKEHHS Ta IHTEPIPETALis MPUKIALIB Y CTATTI €
BHECKOM Y JIOCTiUKEHHS JTiHTBICTHYHHX XapaKTEPUCTHK TMOTeMid-
HUX TEKCTIB, TEOPETHUHUX MUTAHDb 31 CTHIICTHKH TEKCTY, MparMa-
THKH, KOTHITHBHOI CEMAHTHKH. Y LBOMY IOJISTae aKTyalbHICTh i
HOBH3HA MaTepiay CTarti.

[Ipobmemuuii acmekT TeMH MOXHA TOSCHUTH 3HAYMMICTIO
tBopuocTi M. Jltotepa six Pedopmatopa if HeoHO3HAYHICTIO OLIi-
HOK #0T0 ijiefi 3 00Ky OMOHEHTIB, HEOCTATHBOK) KUIBKICTHO TIpaIlh
B YKpAiHCBKiil repMaHiCTHII, IPUCBAYEHIX 10CTIIKEHHIO JIHIBiC-
THYHUX XapakTepUCTHK Horo TBOpiB. [loTpiOHO miKpecuTy i Te,
IO TIPHITOM TIOBTOPY HE 3aBiK/U OLIHIOETHCS SK KOHCTPYKTHBHHUIA
eneMeHT no0yzoBu Tekety [8; 9]. [lpuknaan Ha ocHOBI JOCTITKY-
BaHOTO MoseMiyHoro Tpaktary M. Jliotepa 10BoasTh, 10 Lei cTu-
TICTHYHUA TpUHOM e()eKTHBHO BHPILIYE CHHTAKCHUHY OpraHiza-
11i10 (hparMeHTiB TEKCTY, @ CTHTICTHKO-NIPAarMaTiyHa HTeprpeTaLis
BHJIIB TIOBTOPY Hajia€ MOXJIMBICTh 3a3HAYMTH Horo (yHKUIi, sKi
CTPAMOBAHI Ha PO3KPHUTTS {HTEHLIiT aBTOPa, BU3HAYAIOTH BHIH 110~
KYTHBHOTO 3HaueHHs, BifOMBalOTh prck Xapaktepy M. Jlrorepa sk
pitrydoro Oopuis 3a cBOOOY BipoCTIOBiIaHHS KpaiHy.

Buknan ocHoBHoro Matepiaay nocimaxenns. [lix nosmopom
y JUHTBICTHII PO3YMilOTh TIOBHE MOBTOPEHHS OYKB, 3BYKIB, Ipama-
THYHAX (HOPM 1 KOHCTPYKLIH, CIiB, CIOBOCIONyYCHD, (pasoBux
CETMEHTIB, KOPOTKIX BUCIOBIIOBaHb. OCHOBHA (DYHKLis TIOBTOPY
nonsrae y 30epekeHH] TeMaTHyHOl i JIOriKo-rpaMaTiyHoi wific-
HOCT] BUCITOBNIOBAHHS, BUPIICHH] CTHJIICTHKO-NIPAarMaTHYHUX 3a-
B/IaHb, HAMIPUKIIA/l, BAKIKATH Ti/IBALLEHY yBAry NapTHEpa, HAZaTH
BHCJIOBY [IEPEKOHIHUBICTD, 3a3HAYMTH KOHTAKT 13 UTAYEM.

AHani3 MoBTOpY K TEKCTOTBIPHOTO 1 CTHIICTHYHOTO MPHHOMY
Ja€ 3MOTY 3a3HaYUTH TaKi 0COOMMBOCTI MOBH i CTHIIO TPAaKTaTy
M. Jrorepa.
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1. [puiiom noeropy B M. Jlrotepa € JOCHTH YacTOTHUM i CIry-
rye e(EeKTHBHMM 3ac000M peai3alii KOMIO3UIIHHO-CHKETHUX
3aBJIaHb.

2. Maiixe B Ko)kHOMY (hparMeHTi TeKCTY BUSABIIOTH ce0e YiTKO
o(hOpMIICHI TpaMaTHYHI, JICKCHYUHI, JIEKCUKO-TPAMATHYHI Ta (OHO-
JIOTiYHI eJIEMEHTH, SIKi, TOBTOPIOOUH ce0e IO KiTbka pasiB y Mekax
BIIHOCHO Manoro o0csry ¢parMenTa, BUpILIytOTh 3aBIaHH rpaMa-
THYHOI MOCIIZOBHOCTI # 3B’13HOCTI #i0ro yacTur. Pasom 31 3MicToM
(CEMaHTHKOIO) ITHX €TEMEHTIB CTBOPIOETHCS KAPTHHA JIEKCHKO-Ce-
MAHTHYHOI €/THOCTI (KOTEPEHTHOCTI) ()parMeHTa TeKCTy.

Mop@ornoriunuii acmekT asamisy cl1oBoOpM BHSBISE, IO
aBTOp TSKI€ JI0 3aCTOCYBAHHS TAaKUX YTBOPEHb, K Partizip 11, mo-
PIBHSIBHIX KOHCTPYKIIIH 13 IPUAMEHHIKOM als, CoBo(opM i3 0f1-
HAKOBUMH TIOYATKOBIMH YACTHHAMH (3 METOIO CTBOPEHHS 0COOMH-
BOTO PUTMY, EKTy MO, 1110 3MIHIOIOThCA, eeKTy KymbMiHaIii).

JlexcHKO-CEMaHTHYHMI aCTIeKT aHANI3Y CIB, IO ABTOP 3aCTO-
COBYE B TIOBTOPI, BUSIBUB Y)KHBAHHS TAKHX CIiB, 3MICTOBA CTPYK-
Typa SIKHX EKCIUTILUTHO BHSBISE CEMY He2dmusHoeo 3MICTy H,
BIIOBITHO, TIPUBHOCHTE Y TEKCT HETATHBHI KOHOTAIIII (TIPH ITHOMY
He2amusHicmy, SIK TPABHIIO, Ma€ BUCOKHH CTYTIIHb).

3. Ocobmusictio Manepn mackma M. Jliotepa € Te, 1Mo aBTop
BOTHOYAC 3aCTOCOBYE Yy (hOpMATi MOBTOPY TpamaTWdHi (hopMH,
JNeKcHuHi Ta YOHONOriuHI ofuHuI. Taka CTHIBOBA 0COOTHBICTH
THChMA aBTOPA HAJIA€ TEKCTY, TO-TIepILIe, OTYKHOTO 30BHIIIHBOIO
oq)opMneHHs{ sIKE He MOYKE He BUKJIMKATH yBary untada. [lo-npyre,
HACHYCHICTb TEKCTY CTPYKTYpaMH, IO Killbka pa3is cebe TIOBTOPIO-
10Th, HAZAIOTD lHq)OpMaHII/IHOMy TIOIIO, 3aBISKH CEMAHTHL Ta KO-
HOTAIIiSIM, BHYTPIIIHIO TIOTYXKHICTb, 3 BUCOKOIO CHIIOH0 BILTHBY, SIKa
«IIPUMYIIY€» YNTa4a PUAHATH |, BIITOBIHO 10 MIPABHIT KOMYHi-
KaTUBHOI B3aeMofiii, 00poduTu mymKku aBropa. Bucokuil cTymiHb
BILTHBY aBTOPA HA UMTAYad 3yMOBJCHHH HOr0 BMIHHSM 3HAXOIUTH
«IOTPiOHIY c1oBa i «1o0yTyBaTmy» (0OPMHTH) iX y BiMOBITHOMY
JU1s HIOTO 33/[yMy CHHTAKTHKO-CTHITICTHYHOMY KITFOUI.

Hagenemo mpukajm i IpOKOMEHTYEMO 3a3HaueHi 0COOIMBOCTI
BKUBaHHA 110BTOpY M. Jltotepom.

Ipukaaa 1 cTaHOBUTH (parMeHT TEKCTY, ¢ aBTOp XapaKTe-
pusye i mamu Ta #Oro HAMICHHKIB y HIMEUBKHX LlepKBax. 3aco-
OamMu KOTePEeHTHOCTI TEKCTY € TIOBTOp HOMIHAIIiH; OCTIBHMIT TTOB-
Top (die Schiiissel gestolen und geraubt); mepedpasyBaHHs TyMKH
(Schliisseldieb und Kirchenreuber):

... die Schliissel der Kirchen zu sich gerissen hat, welche jm
doch nie befolhen, ... solche Schliissel, ehe sie S. Peter gegeben,
gestolen und geraubt, ... was er von anfang des Bapstumbs mit den

Schliisseln gestolen, geraubt, ... Ein Kirchen raub, ... wenn alle
Kirchen .... was der Bapst hat vom Reich gestolen, ... durch die
erlogene Schliissel gestolen und geraubt, ... ein Schliisseldieb und

Kirchenreuber, als vom frembden gestolen gut, verniitzt, verthan,
verprasset, verbranget, verhuret und verbubet hette” [10, c. 38].

[epenix miecnis y dhopmi Partizip I # GoHomorivHmil npriiom
noBTopy (Tpedikc ver-) HajalOTh TEKCTY HOJAATKOBOI PHTMIKH:
verniitzt, verthan, verprasset, verbranget, verhuret und verbubet —
yKp.: 0€3IIy310 BUTPAuaTd / TPUHBKATH, MAPHYBAaTH TPOIIi / 4ac
TOLLIO.

Jliecnosa y opmi Partizip II 33 CeMaHTHKOIO € IPOCTHMI IS
CIPUAHATTA. Y KOHTEKCT] y (hopMi JTiHIHHOTO po3TaImyBaHHs (1i¢ —
3aciyra aBTOpa) BOHH HAOyBAIOTh JONATKOBHX KOHOTATHBHUX He-
TaTHBHIX 3HaYeHb. «[10BTOP» IHX 3HAYECHD OCUIIOE BILTHB Ha YH-
Tava.

Mpuxaax 2. Y upomy dparmenti M. Jliotep 3BunyBauye mamy
B Opexi. [loBrop cnoa Liigener, niecioBa 3 HETaTUBHIM 3HaueH-
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HSAM 1 HETaTHBHOKO KOHOTAILE0 y dopmi Partizip Il (Bouu xapaxTe-
pU3yI0TH CY0 €KTa — Maty), apHi BHDA3H — OPraHi3yIOTh CTPYKTYpY
TEKCTY y (bopManLHy it 3MICTOBy €JTHICTB, IO CTBOPIOE YMOBH It
TiBUILIEHHS PiBHA 3HAYUMOCT] CKa3aHOTO:

“Und hie wird der Bapst auch von seinen Theologen geurteilet
und gestrafft als ein Liigener, das er uns Ketzer schilt, da sie nein
zu sagen, gleich wie er droben von seinen Juristen verurteilt und
gestrafft wird als ein Liigener, das er die Schliissel nicht habe aus
Matth ...” [10, c. 112].

Mpuxaax 3.V dparmenti texcry M. Jliotep mporonomye ta
3aXMIIAE TIPABO HIMIB Ha BIIACHY LIEPKBY, Ka MOIIa O MaTH CBOi
TIpaBia BipOCTIOBITAHAA. Y (JOpMaTi MOBTOPY aBTOp MOAAE Take:
OIliHHE MPOTHCTABNEHHS TPE/METIB, 3amepeueHHs (kein ander),
CTPYKTYpHE 4JeHyBaHHS HOMeHiB (3MiHa mosuwiit: Concilium ...
Bapst, Bapst Concilium; Concilium Bapst, Bapst
Concilium):

“Ursache ist diese: Denn es sey eine kirche, wo sie kan in
der gantzen welt, so hat sie kein ander Euangelium oder heilige
Schrifft, kein ander Tauffe und Sacrament, kein andern Glauben
und Geist, kein andern Christum und Gott, kein ander Vater
unser und Gebet, kein ander hoffnung und ewiges leben, denn
wir hie in unser Kirchen zu Wittemberg haben” [10, c. 284].

Mpukaan 4. Oparment imoctpye aymxy M. Jlrotepa mono
npaB foro mpuxoxkad. KorepeHTHICTh TeKCTy 3a0e3MmedyroTh MoB-
TOp CJIIB i3 OHO3HAYHOIO OMM3BKOK0 CEMAHTHKOKO i OTHAKOBUMH
cunTakenuHuMu 38’ s3kamu (Gottes Wort und Glauben, Pfarherr
und Prediger), mapanebHe CHHTaKCHYHE PO3TAITYBAHHS CIIiB, (pa3
(Eins, Das ander, Das dritte; ... ein Name des Alters — ... ein Name
des Ampts), crionyqHuky denn, weil, aber; TIOBTOp BHOKpEMIIEHO1
JeKCHKH. YCi 1 3aC00M CTPUAIOTh TAKOXK CTPYKTYpYBAHHIO TyM-
KH, 110, Y CBOIO UEPTYy, NIONETIIYE il CIPUHHATTS YUTAYEM, & TAKOK
3a0e31edye BILTHB aBTOpa Ha HBOTO. [I0BTOpEHHS TpocTHX 32 (op-
MOIO 1 3MICTOM CITiB CBITYHTB TPO IIEPEKOHAHHS aBTOPA B TOMY, IIPO
10 BiH TOBOPHUTD:

“Eins, obs war sey, / Das ander, obs war sey, das / Das dritte,
obs war sey, das / Denn Gottes Wort und Glauben gehet uber alles
uber_alle Gaben, und Personat. Das Wort Elteste, Griechisch
Presbyter, ist ein mal ein Name des Alters, wie man sagt: Ein
alt Man, Aber hie ists ein Name des Ampts, weil man zum Ampt
genomen hat Alte und erfarne leute, Itzt heissen wirs Pfarherr und
Prediger oder Seelsorger” [10, c. 229, 285].

Hpukaan 5. Leit ¢parment imoctpye croragm M. Jlrotepa
PO BIPOBAKEHHS HA HIMELKUX TEPUTOPIAX €IUHOTO, BUTHHO-
ro, xpuctusucbkoro Koncuniymy, Cobopy (4K HaifBHIIOT0 Oprany
ynpasninag). CTPyKTypHa Ta 3MiCTOBA IUTBHICTh TEKCTY H0CATa-
€ThCSL CHHTAKCHYHUM TIApalelisMoM pedeHs 13 Infinitiv / Infinity
+ zu (landen anzusetzen, und zu halten; oder ein ... Concilium
machen ...; in Deudschen landen...), MOTATbHIME 9acTKAMH / CIIO-
BaMH (nu, denn), ciony4HuKamu (und, oder), TOBTOpOM HOMiHAILii
(Christlich Concilium, National Concilium, in Deudschen), nex-
CHKO-TPAMATHYHUMY / TPAMATHIHUME YCTaNCHAME (hopMaMu (es
gehet, diese drey wort, im geschrey blieben). HacieHicts pi3Hoa-
CTIEKTHUX BUJIB TIOBTOPY CIIPUSIE CTBOPEHHIO CTPATETi apryMeHTo-
BAHOCTI B CY/KEHHI aBTOpa, 110, SIK TPABII0, €HEKTHBHO BILTHBAE
Ha YATa¥a:

“Es gehet nu in das vier und zwentzigst Jar, das zu Worms
der erst Reichstag unter Keiser Carolo gehalten ward...
wolte ... ein gemein, frey, Christlich Concilium in Deudschen
landen anzusetzen, und zu halten, oder ein National Concilium
machen ...”.
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“Daher diese 24 Jar im geschrey blieben sind diese drey wort:
Frey, Christlich Concilium, in Deudschen landen... Diese drey
wort: Frey, Christlich, Deudsch, sind dem Bapst und Romischem
hofe nichts denn eitel gifft, tod, teuffel, und die helle, Er kan sie
nicht leiden... Er ... wiirde ehe Tiirckisch oder Teufflisch ..”
[10, c. 208.

Mpuxaag 6. Y npomy pparmenti M. Jliotep nosicHioe ynTa-
4y PONb LEPKBH B KUTTI momunu. [loBrop crionyunuka und i 3a-
TIEPEUCHHS kein BITOMBAE TOCTITOBHICTh BUKJIAMY TYMKH, a PA30M
31 CIIOBAMH, 13 IKUMHU BOHH 3B’S13aHi CHHTAKTHKO-CEMAHTHYHIMH i
JIOTIYHMMH BiTHOLICHHSMH, 3YMOBIIOE JIEKCHKO-CEMAHTHYHY €]1-
HICTb peYeHb TEKCTY:

‘Ursache ist diese: Denn es sey eine kirche, wo sie kan in
der gantzen welt, so hat sie kein ander Euangelium oder heilige
Schrifft, kein ander Tauffe und Sacrament, kein andern Glauben
und Geist, kein andern Christum und Gott, kein ander Vater unser
und Gebet, kein ander hoffnung und ewiges leben, denn wir hie in
unser Kirchen zu Wittemberg haben” [10, c. 284].

V nparMaTnyHOMY acrekTi MOBTOp 3a3HAUCHAX CIEMEHTIB eKC-
TLTKY€ CTBEPIKYBAIbHY TOHANBHICTh TEKCTY, 3aCBIMUYIOUH BIICB-
Henicth M. Jlrotepa y cBOiii aymil. ABTOp MOSCHIOE, aPIyMEHTYE,
3ICTaBJIs€, BUCIOBIIOE HAIIHO.

Mpukaan 7. Y upoMy parMeHTi MOBTOP Hajla€ BUCIIOBIEHHIO
CTBEPIPKYBAJIbHY IHTOHAIIIF), EKCTIPECIHO T BUPA3HICTB, IO MAE MijI-
KpecnuTy BieBHeHicTs M. JIrotepa B mpaBoTi cBoei mymkw. [lorop
/ 3MiHa mo3uiit HoMeHiB: Papst ... Papst ... Papst; Concilium ...
Bapst; Bapst Concilium; Concilium Bapst; Bapst
Concilium; Decreten und Decretalen BinOuBac OmiHHE npomucmas-
JierHs (OI[iHIOBAHHS TPEIIMETIB), & CHHTAKCHYHHN MapayerisM (zu
richten, urteilen, straffen, setzen und absetzen; zu tod gebrullet und
geschrien) cripusie TOTTUHIH TOCIIIOBHOCTI yMKH aBTOPA, Hajla€
BHCIIOBJICHHIO BILTHBOBY CHITY:

“Und Concilium hette macht, den Bapst zu richten, urteilen,
straffen, setzen und absetzen, Nicht widerumb der Bapst, das
Concilium zu richten, urteiln oder endern/ das ein Concilium miiste
uber den Bapst sein, und nicht der Bapst uber das Concilium/ das
ein Concilium uber den Bapst were und jn abzusetzen macht und
recht hette/, das der Bapst sey unter dem Concilium, und nicht
uber das Concilium,/ der Bapst ... sich heiser, und schier zu tod
gebrullet und geschrien hat durch alle Decreten und Decretalen, ...”
[10, c. 208-209].

Bucuoku. IloBrop y monmemiunomy Ttpaktari M. Jlrorepa
wWider das Bapstum zu Rom vom Teuffel gestifft” e wactorHuM
TPUHOMOM BHPIIIIEHHS CIOKETHO-KOMITO3HIIIHAX 3aBaHb, CIYTYE
e()eKTHBHIM 3aC000M CTPYKTYPHO-CEMAHTIHIHO] OpraHi3aii i Ii-
TCHOCTI TEKCTY, 3a0€3Meuye JOTiKy 1 rpaMaTHKy 3MiCTOBHX 3B’SI3-
KiB. Y MparMaTuyHOMY acrieKTi MOBTOP CIpHUSE peamisarii miei
1 HAMIpiB aBTOpA, aKTyasi3allii MOBJICHHEBHUX TAKTHK, OpraHiamii
BILTHBY HA YMTAYa.

OcoONMuBICTh yKUBAHHS TOBTOPY a MOJEMIYHMX TpPaKTaTax
M. Jlrotepa momsrae B TOMY, IO T CTHMICTHYHA (irypa eKCILTi-
IUTHO BUSBISAE ceOe Ha BCIX PIBHAX TEKCTOBOT OpraHizalii — 1eHo-
TaTHBHOMY, CUTHI()iKATHBHOMY, KOHOTaTHBHOMY. [l0BTOp Yy pi3HKX
BH/IaX BUSBY Ta 3 MOKIMBICTIO Bi0OPa3NTH 3HAYEHHS PI3HMX PiB-
HIB Ma€ JIOCHTh BaroMui moteHmian, skuii M. Jlrotep ymino Bu-
KOPHCTOBYE. Y MEKAX PEUCHHS «HOTO)» MOBTOP CIBBITHOCHTHCS 3
SKICHUMH XapaKTePUCTHKAMH K MOBHHX, Tak 1 HEMOBHHX 00’ €K-
TiB. Lli XapaKkTepuCTHKY € Pi3HOACTICKTHUMHI W 3HAYMMHMH, IO
30ibIIye cTyHiHb AKocTi iHdopMaii. Kk HacTioK, MOBTOp CTa€
edeKTHBHIM 3ac000M BUPILIEHHS 3yMy aBTOPA.

[lepcnexTrBa IOCTIKEHHS TeMH TONATaTHME B PO3LIMPEHHI
KoJa moeMigHnX TBopiB M. JIroTepa Ta 30iMbImeHH] 00cATY TpaK-
THYHOTO MaTepialny aHalizy 3 METOK CHCTeMaTH3alil BUIB MOB-
TOpY ¥ BU3HAYEHHS iXHIX CTHINICTHKO-TIPArMATHYHHUX (YHKIH y
TEKCTI.
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Kozsoseknii B. B. Texkcroopranmsyrommue ¢ynkuun
MoBTOpa B moJieMuueckoM Tpakrtare Maprtuna Jliorepa
»Wider das Bapstum zu Rom vom Teuffel gestifft*

Annotanusi. CTaThs MOCBAIIEHA JTMHTBOCTHIIUCTHIECKOM
U JIMHTBOIIPArMaTHYECKOM MHTEPIPETALUHU TTOBTOpA C LEIIbI0
OIIpE/ICIIEHHsI €r0 TEKCTOOPTaHU3YIOIEe POJM KaK CPelCTBa,
KOTOpOE 00ECIeUnBACT CTPYKTYPHYIO H COJCPIKATEIBHYIO 1ie-
JIOCTHOCTB TEKCTA U BMECTE C APYT'MMU S3bIKOBBIMU HJIEMEHTA-
MU IPUHUMAET Y4acTHE B PEILICHUH XyA0’KECTBEHHO-KOMIIO3H-
LMOHHBIX 33j1a4 aBTOpa.

KuroueBble ciioBa: TekcToopranusyromas QyHKOus, Ho-
JIEMHYECKHH TpaKTaT, MOBTOP, KOTEPEHTHOCTh TEKCTa, CTHIIHU-
CTUYECKUI aHaIN3, TparMaTHIeCKUi aHaIH3.

Kozlovskyi V. Text-forming functions of the repeti-
tion in polemical treatise by Martin Luther “Wider das
Bapstum zu Rom vom Teuffel gestifft”

Sammary. The task of the article is to present both stylistic
and pragmatic interpretation of the repetition types in order to
outline its text-forming role as a means which provides struc-
tural and semantic coherence of the text and helps to realize
author’s intention of literary composition.

Key words: text-forming function, polemical treatise,
repetition, coherence of the text, stylistic analysis, pragmatic
analysis.
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Kocmarnoa l. O.,
Kanouoam (Lios02iuHUX HOYK,
cmapuiuii 6uUKa0ay Kageopu Kumaticobkol ¢piioio2ii

Kuiscvro2o HQUioHAIbHO20 JIIH2BICMUYHO20 YHIBEDPCUMENLY

OYHKITIT KOJJOPOHIMIB 31 3HAYEHHAM «4EPBOHMI»
Y POMAHI ITAO CIOEIIIHA «COH ¥ YEPBOHOMY TEPEMI»

Anortanisi. CTaTTs MpUCBAYEHA IO CITIHKCHHIO 0COOINBOC-
Teil y)KUBaHHSI KOJIOPOHIMIB 31 3HAUCHHSIM «UEPBOHUIY Y 3Mi-
cti kuTaiicbkoro pomany 1lao Croenins ¥ %5 /1 (1724-1764)
«CoH y uepBoHOMY TepeMi» (“ZLA%% “Hong 16u méng”), a
TAKOX CIEIU(IKU CIOTYIyBAHOCTI KOJIOPOHIMIB 31 3HAYCHHSIM
«4YEepBOHMI» y MOBI pomaHy. 3poliieHa cripoda 3anporoHyBa-
TH BIIACHY KJIacuikaiito QyHKIIH KOJIOPOHIMIB: (YHKIIIS T10-
CTIHOT 03HAaKH (KOMip HE € 3MIHHUM (PaKTOPOM, BiH MOCTIHHO
MPUTAMAHHUI KOHKPETHOMY HpPEAMETOBI), (QyHKIlis 3MiHHOI
03HaKH (KOJIIp € 3MiHHUM (DAaKTOPOM i XapaKTepU3ye THMYACO-
BUI CTaH JIFOJMHH, SIBHIIA, TIHCHOCTI TOIO), (DYHKIIiS Xapak-
TEPUCTHKH (Pa3eooriqyHoro 000poTy (KOMip € XapaKTepUCTH-
ko1 (hpaszeonorianoro 060poty, MetadOopuIHOro Bupasy abo
Mpo3uBHOTO 000poTy). Uepes aHami3 QyHKIIH BU3HAYAETHCS
crienu(ika BKUBaHHS KOJOPOHIMIB y MOBI poMany «CoH y
YEepPBOHOMY TEPEMi».

KuiouoBi ciioBa: kuraiicekuii, pomat, «COH y YepBOHOMY
tepemin, [lao CroeliHb, KOJIOPOHIMH, YUEPBOHUI.

IlocranoBka mpo0aemu. Take MOBHE fBHMILE, K KOTOPATHBHA
JiekcrKa abo KOMOPOHIMH, — 11¢ JIEKCHYHA TPyIa, 10 CKIIay SKOi BXO-
JIATH MOBHI OJIMHAII (Y CTATTi iEpOTTi(H), MO OE3MOCEPETHBO MICTATh
KOITbOPOBY CEMAHTHKY. AHAJII3 0COONMBOCTEH ()yHKIIIOHYBAHHS TAKHUX
CITIB BUMAra€e po3mifiy Ta BUBYCHHS HE TIMBKH JIHTBICTHYHHX, @ i
eKCTpaniHrBicquHx thaxropiB. KonoparisHa IeKkcuka imocTpye, Sk
KOJ'Ilp (1)11<cy€ HCHXO(l)lSH‘{Hl OOKN NUTTS JIOTUHH, PE3YJIBTaT BIUTHBY
30BHIITHIX (aKTOpIB 1 BHYTpimHii cTaH momuan [5, c. 11]. Bapro
3a3HAYHTH, 110 Ha ()YHKLIOHYBAHHS KOJOPOHIMIB i HUMH YTBOPEHIX
TIO€/HAHb BILTHBAIOTH TaKi (pakTopH, SIK TpajuLiliHa KyIsTypa i 0co-
OricTe XynokHe pileHHs aBropa. Komip y XyoxHbOMY TBOpI HaOyBae
CHMBOJIIYHOTO 3HAYCHHS, CTa€ 00Pa3HOI0 CTPYKTYPOIO, SIKa MICTUTD Y
001 HAKOIMYEH] €THOCOM XapaKTePUCTHKH 300paKyBaHoi pealtii, 1o
TIPH3BOTHTH 110 Oarato3HaqHocTi wiel crpykrypu [5, ¢. 10]. Tomy mix
Yac aHasizy MOBHHX OJMHHLD 31 3HAYCHHSM KOTbOPY Ta 1X YKHBAHHS
BHJIA€ThCS LIKABUM BUSBHTH TPAIHLIHHE, IPUITHATE KYTBTYPHOIO Tpa-
JWILIE0 BKHBAHHS KOJIOPOHIMIB, A TAKOXK I 1HJIMBITyaIbHO aBTOPCBKE.
JlocmipkeHHI0 KoMopoHiMOB TprcBsueHi pobot A.IL Bacumesiua,
CM. Kysnenosa, C.C. Mimenko, B.I' Kymbnina, C.I. Jlyk’sHenxo,
C.B. Miuyrin, LI Yymax->Kyns, PM. ®Opywmxina Ta in. [1].

AKTYaJbHICTh JOCTiZKeHHs] 3yMOBIEHA HEOOXIIHICTIO TMO-
LIYKY HOBHX METOZIB 1HTepnpeTau11 XYIOKHBOTO TEKCTY 32 J0MO-
MOTO10 BH/ILICHHS THIOOTii KOJOPOHIMIB 1 TXHIX ()YHKILI, a Takox
Ccrpo0OI0  KOMILICKCHOTO BHMBUEHHS KOJOPUCTHYHOT KyIBTYpHO
Tpaauiii Kutato 3aranom ta 0co0niBocTell y)KiBaHHS KONOPOHIMIB
TIHCbMEHHUKOM 30KpEMa.

Mera cTaTTi — BUBYCHHS if OIUC CEMAHTHYHNX 1 CTPYKTYPHIX
0co0MMBOCTEH KONOPOHIMIB, 1O MEPEAAITh 3HAYCHHS «UepBO-
HUIY, iXHIX THTONOTIT Ta (YHKIH, a TAKOX aHATI3 MOETHAHHS i
B3aeMOii 1X 3 IHIIMMI MOBHIUMH OXUHHLISMH.

MarepianoM A1s J0CTiIKEHHS cIyryBaB TekcT pomany Llao
Croewins &% 1 (1724-1764) «Con y uepBoHoMy Tepemi» (“4L
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%> “Hong 16u méng”). Y HbOMy METOZIOM CYLIbHOI BHOIPKH
OyI10 meperisHyTo 725 MOBHHX OIMHHUIIb, IO NIEPEAtOTh 3HAYCHHS
«UEPBOHHIT, K1 i CTAIH 00’ €KTOM JOCII/KEHHS.

Ipexmetom nocimkennst € QyHKIi KOTOPOHIMIB, IO Tepe-
JIA0Th 3HAYEHHS «UepBOHMID», y Teketi poMany Llao Croenins «Con
Y 4ePBOHOMY TEPEMi».

Bukaax ocnoBHoro Mmarepiady mocaimkenns. Ilpuitnsto
BUUIATH JIBI (YHKLIl KONBbOPY B TEKCTI: PO3PI3HSAIBHY (OmHcH
TIPUPOJIH, HTEP’ €Y, 30BHIMIHBOTO BUIVISAY JTIOAMHH, OfATY) H Xa-
paKTepu3yBaibHy (XapakTepUCTHKA MIMCHOCTI 1 CTaHy MIOXWHH)
[6]. OnHak, ciiMparounch Ha JOCIIIKEHUI MaTepia, Mi 3po0MIH
crpo0y 3amponoHyBatH cBolo kiacudikawito Gpynxuii. Le dpynxuis
TOCTIHOT 03HaKH (KOMip HE € 3MiHHUM (JaKTOpOM, BiH MOCTIHHO
TNpUTAMAaHHUI KOHKPETHOMY TPEZIMETOBI), QYHKIIis 3MiHHOT 03Ha-
Ki1 (KOJTip € 3MiHHEM (DaKTOPOM 1 XapakTeph3ye THMYACOBHH CTaH
TOTTMHH, SBHIIA, IIACHOCTI TOIIO), (PYHKIIIS XapaKTePUCTHKH (pa-
3€0JI0r1YHOr0 000pOTY (KOMip € XapaKTepPUCTHKOI ()paseonorivHo-
T0 000pOTY, METa)OPUUHOTO BHPa3y ad0 MPO3UBHOTO 00OPOTY).

[nsxoM cyuinbHOi BUOIPKY M BUSBHITH YacTOTY BKMBAHHS B
TEKCTI KOMbOPY «YepBOHMID) — 725 paziB. Penpesenrantamu mporo
KOMb0pY € KonopoHimu: vepBoruii Z1. (hong) — sycrpivaetses 663
pasu; ICKpaBo-4epBOHHIA abo Komip «kinosapy 4 (zhil) — 20 pasis;
uepsnennii 75 (chi) - 19 pasis.

YepBonuii Komip 1 HOTO BINTIHKH B KUTAMCHKIH KYTBTYpi BKazy-
I0Tb Ha PAJICT, WACTS, OMAromnomyyys, 30kpeMa BOpaHHs HapeueHol
€ TPa/IMLIHHO YePBOHOTO KOMBOPY, KPiM TOT0, yBAXKANOCS, 1110 YePBO-
HHUiT KOMip BILTAKYE 31X TyXiB, TOMY B OIISIT 4ePBOHOIO KONBOPY Ha-
MAraltics OfiraTH JiTell, a MPeMETH IHTEP’ €py YEPBOHOTO KOIbOPY
poscTaBsTy B KiMHarax [2, ¢. 10-14]. [IpoTusiekHiM 3a 3HAYCHHIM
yepBoHoMy B Kurai e Gimnit komip [3, ¢. 375], Haifkpatue mpoticras-
JIEHHS! 1MX JIBOX KOJbOPIB PO3KPUBAE (DPA3CONOri3M, Y3ATHH Y Po-
Mani: «Becing Ta noxoponu — depBoHi it Oini [momii]y (“U5HE 21
F1” “Hiin sang héng bai”). I3 mporo hpaseonoriamy BHIHO, 10 3a
KOHKPETHA MOJIis ACOIIOETHCS 3 TPATULIHHIAM 715 HHOTO KOTBOPOM.

B ananizosanomy pomani Konoponim «uepsonuity £ (hong)
PeTIPE3EHTYEThCA B HIDKYCO3HAYCHNX BUTIAIKAX.

1. dpaseonoriuni 3poporu: man, Tepem: . A ke, 5% B
%O <k, BRUL AL FOE N A GF, B A
A Wy, L7 g ROE: L, B R R
i += 52, ik B B — i 72 (Brxian shi fing bi, qi han
xiao dao: “shan zai, shan zai! Na hong chén zhong you qué you xié
1¢ shi, dan bu néng yong yuan y1 shi, ...; Na xian gii xido dao” ..., Xin
tian “hong lou meng” xian qii shi er zhi, shi sui wa y1 you fou?) [8].

2. ®itomopui: keith nepeuka: ... AIY “HERE BRAE 40 W
i, Tl WG FERE 7 (K& lian “rou sui to hua hong min de,
yu shan qing dao zai nan fu”) [8].

3. Temnopanbhicts: nenb, conne: HE| 20 H @&, FA
k.U E: “—R g HE =% (Zhi dao héng ri gao
shéng, fang cai qi 1ai; Jid mu dao: “y1 lin hong 1i chil yiin xiao”) [8].
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4. Apredaxu: ixrapi, omr, KyprKa, 3asica: W & I 44T,
EHT BEH, WA REE A, BRI BRI
BORENER, EREITH 1Y, KBDEHERZA, ([E5E
FHAHE; ... BRI BE 58 KL % 7 KL, ...
AT £ W 8 B 88 K4 Hde B, . (Jian an
shang hong déng, chuang qidn hao yué, yT ran jin xiu cong zhdng,
fan hud shi ji¢; hil jian yT dui hong y1 tai jian qf ma huan hudn de
z0u 14i, zhi X7 ji€ mén xia le md, jiang méd gan chll wéi mu zhi wai,
bian chui shou mian x1 zhan zhu; ... Hui tou jian yuan yang chuan
zhe shui hong ling zi do ér, ...; zhi jian mén wai zan tong gdu shang
xuan zhe da hong sa hua rudn han ) [8]

5. Autponomopmi: obmiaus, pym’smens: Z () 120 H
I8 K5 % 80 b BE e R, A B % 0
21 3 7 HIm, ... (Xid de lidn hong ér chi, dT shdu wii yan.; Bio
chai jian ta xili dé man lian fei hong, bu jué yé xill de hong zhang
le lidn mian, ...) [8].

Y pomani «CoH y 4YepBOHOMY TepeMi» BHKOPHCTOBYIOTHCS
CKJIajiHi TO3HAYEHHS KOMbOPY 3 KOJMOPOHIMOM «YEepPBOHHID, fKI
CKJIaJIAloThes 13 IBOX KOpEHEBHX MopdeM, ane BapTo 3a3HayuTH,
110 TaKi CKJIAJHI O3HAYEHHS KONbOPY TpajMIiiHi s KUTAHChKOT
KY/BTYpH 3arajioM, BOHU He TiTbKH poOMIATh TEKCT TBOPY OibIll BU-
PasHIM, a i pO3KPHBAIOTH TEBH ACOLIALIi 3aKPIIICHHS KyTBTYPOIO
3a [IEBHUM KolbopoM. Hamu BusiBieHo Ta kiacu)ikoBaHo Taki clo-
BOCTIONYYCHHS: 3 OTIOPHUM KOMIOHEHTOM — «KOTMIPHUM) [IPUKMET-
HHKOM — 1 KOMIIOHEHTAMH, fKi YTOUHIOIOTH AKicT Kombopy (K21
(da hong) sckpao-uepBonmii (49 pasis): “..., LK K 4L, .7
R Gl S N O (“ Hou di da hong Xié, ... “..., kang
shang da hong zhan tido, ...”) [8] cnosocnonyquHﬂ 3 OHOpHI/IM
KOMIIOHEHTOM — «KOTMIPHIM) IPUKMETHUKOM — i YTOUHIOBATBHIM
KOMIIOHEHTOM, 110 BHOCHTb TIOPIBHSIbHO-KOHKPETH3YI0UE 3HAUEH-
na (BK4L (tdo h()ng) TIEPCHKOBO-YEPBOHHH [4ePBOHMIA K KBITH 1ep-
cuka] (7 pasis): “..., X F AL FEBRL B T4 4 HR

R you kan shén shang chuan zhe tdo hong bai zi ke T
yin shii 0 7, ...”) [8]; % £ (yin hong) cpibnscro-uepBomuii (8 pa-
3iB): “..., 753% %E 24 L, .7 (“..., chuan zhe yin hong #o ér, ...”)

[8]; /R4T (zhii hong) kinosapro-uepsomwi (3 pasu): .., B4 P
R B & KT RN % AR T8, .7 (.., géng you lidng
mian zhil hong xido jin da zi pai dui shu zai mén wai, ...”) [8]; £ 14

21 (shi li hong) rpanaroso-uepsonuii (2 pasn): “Fff 1X Fif 4L
Gy i A % ¢ (“Ké xi zhé shi lit hong ling zui bu jing rin”) [8].

Konoponim ZI. (hdng) y TekcTi pomany BUKOHYE (yHKIik 110-
CTIIHOT 03HAKM B TAKUX MOETHAHHAX: YepBOHMI mOBK £ %2 (hdong
sT), uepBoHuii amac 2. 41 (hong duan zi), uepBommit omsr ZL4K
(hong y1), ueppone BOpanns Z1 %% (hong zhuang), uepsona KypT-

Kka 2Lk (hong o), ueppona crizmmus 21 H; (héng qin), uepBoni
tydensku ZLEE (hong xié), uepsona 3aica L 77 (hong lidn), vep-
BoHi ceiuku ZLf (hong zht), wepsoni nmixrapi 14T (hong deng),
uepBoHuii krnw/mokpusano ZLE (hong tén), uepsornii marip Z1
4% (hong zhi), uepsoni 3anpomenns 2L I (hong tig) [8]. ILlo x
CTOCYEThCS (DYHKIIIT 3MIHHOTO 03HAKH, TO BOHA PEaTi3yeThCs B Ta-
KuX noeHanmsx: yepsoni oui ZLHR (hong yin), mouepsominu oui
R4 T (yin hong le), uepsone/pym’sne obmruus 2L (hong
lin), o6mmaus mouepsonino R4 | (lidn hong le ), yepBore con-
ue 2L H (hong ri) [8]. [i Bumesragani GyHKuii piBHO3HAYH
32 YaCTOTOK BKUBAHHS i MEPEBAKAITH Y TEKCTI HaJl XYIOKHBOK
yHKLi€eto.

OyHKI1iI0 XapaKTePUCTHKH (Pa3eonoriTHoro 000poTy KOIopo-
HIM «4ePBOHHID» BUKOHYE B TAKHX TIOEAHAHHSX: UEPBOHMI M)
(Mupcbka cyera) 21748 (hong chén) i «depBomuil Tepem» (imosis
WACIMBOTO Ta 3aMoHOro xutts) “4LHE4S” (“Hong 16u méng”)

[8]. Takok BapTO 3a3HAYNTH, 1O MOAAHI BUILIE TIOEAHAHHS 3 KOMO-
pOHIMOM «uepBoHuity Z1. (hong) TpamuiiiHi s KUTANCHKOT KylTb-
Typu 3arainom [7, c. 248].

Konoporim «kinoBapuuit» 4 (zhil) y TekcTi pomany perpe-
3€HTYETBCS B HIKUCO3HAYCHHX BUTALKAX.

1. @pazeonoriusi 3B0poTH: TSI, J'H/ICTZ <. FlE =A%
AW M RE A UL A L (4. Xia midn yigé
zhu bi hua ya”; “Fa shi zhil bi sh fu shou jin, ..”) [8].

2. ditomopduux: Manpapunu: ... X ﬂ% W, O
FE T WML (L You jlang zhi jii, huang chéng, gan lin
déng shéng le liang pan, ...”) [8].

3. Apredaktu: mepuia, TepeM, BOpOTa/IBip, myapa, Koneca,
TOJIKH, CBIUKH, TAOMHYKA;

“EILRE BA, SRR L7 IR RE R
W O WARTBOEBE A R 5 R EA
EAEF" “, R R R ERW 7 U, R
#, ‘T%%EA%%*iﬁ%%%%i” EH £ W%k
7. Gfe 5 mib By T— & KA K & B ER Wl K
4% & KT BN % 1E 114, (“Danjian zhu 14n béi shi, lii
shu qing x1...”; ni zhi zh1 zhil 16u hua dong; “... shud bu jin na guang
yao zhi hu jin pu de, xué zhao qidng chuang yu zuo gong”; “... bing
wu zhil fén th shi, ...”; “ymg chtin, tan chiin, X chiin san rén gong
zud y1 liang zhii [un hud gai che”; hai you qf gén zhdi hong xiu hua
zhen; liang bian ji€ xia y1 se zhii h(’)ng da gdo zhao; géng you liang
mian zhil hong xido jin da zi pai dui shu zai mén wai) [8];

4. Autponomopmi: Tyou: “..., B KJE, .7 (“..,
zhil chim, ...”) [8].

Onvcani BHIe MOETHAHHS 3 KOIOPOHIMOM «KiHOBapHMiDy
(zhil) mapoxo mommMpeHi AK y JaBHbOKUTAKChKIH, TaK 1 B CydacHiil
KHTalchKiil MoBax [7, ¢. 243].

Y pomani «CoH y 4epBOHOMY TepeMi», KpiM MepepaxoBaHiX
BHILIE CTIOMYYEHD 13 KOPEHEBOI) JIEKCEMOKO «uepBOrmity Z1. (hong),
IHIIKX CIOBOCIIONYYEHD HE BUSBICHO.

Konoponim % (zhil) B TekcTi poMaHy BHKOHYE (yHKILiIO 0-
CTi}{HOI 03HAKM B TaKMX MOEIHAHHSAX: [4EPBOHI K| KIHOBAp MaH-
napunm & 1 (zhi ju), [sepsoni sx] kinosap nepuna &A= (zhi
l4n), [uepBonuii 5] Kinosap TepeMAHE (zhil 16u), [4epBoni K]
KiHoBap Bopota |} (zhil mén), [uepBoHi sK] KiHoBap pym’s-
Ha & #} (zhil fén), [uepBoni k] kinoBap koneca & ¥ (zhi
lin), kinoBapHo-uepBoHi ronkn A%l (zhii zhen), Temni kino-
BapHO-uepBoHi cBiukn AL K & M (zhi hong da gao zho),
KiHOBapHO-uepBoHa Tabmuuka A& & (zhil bidn) [8]. Iloxi6ui mo-
€/IHAHHA HaifyacTille TParuisioThes B POMAHI, IO CBITYUTH MPO
nepesary QyHKLIi nocTiiHo 03Haky Hax aBoma iHmmmu. o x
CTOCY€EThCS (DYHKILI 3MIHHOTO 03HAKH, TO BOHA PEaTi3y€ThCS B Ta-
KUX TIO€HAHHSX: [4epBOHi k] KiHoBap ryonm /& (zhil chin),
ryOu HemoB nodapboBani kinosap'io J§ # ¥k & (chun ruo
th zhil), pym’smutucs (nocn. «PapOysaru kinoap'on) R &
(th zhii) [8]. OynKuito xapakTepucTHKH (Ypa3eonoriaHoro 06opo-
Ty KOJIOPOHIM «KiHOBap) BUKOHYE Y (pa3eoNoriyHOMY 3BOPOTI:
«4EpBOHMIA/KIHOBAPHHUH MEH3NMUK» (MHCATH 1€pOrMi()U YepPBOHOIO
Tymmo) 42 (zhi bi) [8].

B ananizoBanoMy poMaHi KoopoHiM «uepaiermity 7 (chi) pe-
TPE3CHTYETHCS B HIKYE 03HAYCHHX BUTALKAX:

1. dpaseonoriuni 380poTH: HEMOBIA, i, 0OMIYus, GpoBH: 7K
F &3k AE & B BE & K “/FE” (Chizicang tou;
bai méi chi yan; bai méi chi lidn; “chi méi”) [8].

2. Temnopanshicts: cone: 7 H 24 7% (chi ri dang kong) [8].

3. Apredaktu: somoto, Busicka: — 1% 78 &l %; & W &
J% % (y1zhi chi jin bidn zan; xia chéng yin chi bio) [8].

fén mian
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4. Anrponomopdui: Byxa, moku, Bumuii: [ 20 B ; &
7%, B Bl 4L 7 (mian hong & chi; xiang sai dai chi; lidng quén
hong chi) [8].

Y pomani «CoH y 4epBOHOMY TepeMi» BUSBIEHO J0IABAHHS
3 OMOPHUM KOMIIOHEHTOM — KKOJIPHMM) TPUKMETHUKOM — 1 KOM-
TIOHEHTAMH, YTOUHIOBATLHUMH SKicTb Kombopy: (K 7K (da chi)
temuo-uepsrenuit (1 pas): “.., K & K & @ W .7
(“..., da chi f&i jin ér bai tig, ...”) [8]; a TakoXK BUSBICHO 10JABAHHS
3 KopeHeBoi JiekceMoto «depBormiiy £ (hong) (£ 7 (hdng chi)
yepBoHo-uepsennit (1 pas): “.., B Bl 20 7& .7 (“.., lidng
quan hong chi ...”) [8].

Konoponim «uepsnenniiy 75 (chi) B nepepaxoanux Buie
TIOETHAHHAX TPATHIIHIH SK TS TaBHHOKATAHCHKOI MOBH, TaK i
1A cydacHoi KuTaiichkoi MoBH [7, ¢. 246].

Konoponim «uepsnenuii» 75 (chi) B TekcTi pomany BuKoHye
(yHKIi0 TIOCTIHOT 03HAKM B TAKMX MOEIHAHHAX: YEPBICHE 30710~
10 74 (chi jin), ueppnena Busicka 75 # (chi bido). Lo x cto-
CyeThes (DYHKIIT 3MIHHOI 03HAKH, TO BOHA PEaii3yeThes B TAKUX
TO€/IHAHHAX: YepBIEHe COHIE (po3nedeHe 70 uepBoHoro) 7k H
(chi ri), uepsreni Byxa 75 - (chi &), uepsneni moku ff 7 7f
(sai dai ch), ueppnenitors Bl £ 75 (quén hong chi) [8].
OyHKIiI0 XapaKTepPUCTHKH (PA3eoNoriyHOro 000poTy KOIOPOHIM
«UEepBICHAID BUKOHYE Y (PA3COTOTIIHAX 1 3aTATBHAX 3BOPOTAX:
«uepBiena quTHHay (HeMosns) 751 (chi zi), «Gini Gposw, ueps-
nei oui» (mpocto Tak, Ge3 npuunnu) HJE & B (bai méi chi
yan), «6ini OpoBu, yepieHe 00MUIUD) (K Hi B YoMy He OyBano)
FJE 77 I8 (bai méi chi lian [8).

[loennanus, y AKUX KOTOPOHIM «UePBICHUI» BUKOHYE (YHK-
10 TIOCTIHHOT 03HAKH, YACTIIE 3yCTPivatoThes B TEKCTI, HiXK T0-
€IHAHHA 3 (YHKIIEI0 3MIHHOI 03HAKU Ta XYIOKHBOIO (DYHKIIIET0,
X0ua TMOEHAHHS 3 IBOMA OCTAHHIMH (YHKIISAMH Bi[pi3HAIOTECS
BENMKOIO Pi3HOMAHITHICTIO MOfaHMX 00’ekTiB. Takox BapTo 3a-
3HAYUTH, O HYHKIIIS SMIHHOTO 03HAKH i ()YHKILIS XapaKTepHCTH-
K1 pa3eonorivHOr0 000pOTY OTHAKOBI 33 YACTOTOI BKUBAHHS B
TeKcTi poMany «COH y 4epBOHOMY TepeMi».

Orxe, 3 ypaxyBaHHSM TOJ[aHUX BHIIE (PAKTIB MOKHA 3pOOHTH
TaKi BUCHOBKH.

1. Konoponim 4. (hong) wactime BUKOPHCTOBYETBCS B TEK-
CTi poMaHy, TOPIBHAHO 3 KoMopoHiMamn 4, 7 (zhi, chi), kpim
TOTO 00’ €KTH, AKi BOHH PENpe3eHTyI0Th, Habararo pisHOMAHITHi-
11, Hik y KonopoHimis &, 7F (zhi, chi).

2. Konoponim £ (hong) moske Gyt CHHOHIMOM KONOPOHIMIB
&K, 75 (zhi, chi).

3. KonopoHiMu nepeialoTh 3HAYEHHS YEPBOHOTO KOTBOPY £L
(hong), & (zhil), 7% (chi) 31e6inbIIOro B TEKCTi poMaHy BKUBA-
H0TbCS B MOE/IHAHHAX, XAPAKTEPHUX U1l KUTAIChKOI KYJIbTYpHOI
TpajwIii, aBTOp He YTBOPIOE TaKi TOEJHAHHS, @ TINbKH BKIBAE
y TBopi. Take SBWUIIE MOACHIOETBCS HACTYNHICTIO KUTAHCHKOT JTi-
TepaTypHoi Tpaauuii, e Oyo NPUITHATO LUTYBATH i MepenaBaT
MOBHI 3B0poTH [4, ¢. 437].

4. KonopoHimMu nepesiaroTh 3Ha4€eHHs YePBOHOTO Kombopy ZL
(hong), & (zhil), 75 (chi) yactimme BHKOHYIOTH (yHKLiIO TEpe-
JIaHHs TIOCTIHHOT 03HaKM, pifme (QYHKIIIO NepefaHHs 3MiHHOTO
03HaKH. Y (YHKIIi XapakTepuCTHKN (pa3eonoTiqHoro 00opoTy
BUIIIEOIICAH] KOMOPOHIMH TIPEJICTaBNeHI HaliMEeHIIIe.

Texer pomany «CoH y 4epBOHOMY TepeMi» Oaratiii KoIopoHi-
mamu. L[ cTarTs Hajami Moke MOCTYTYBaTH 0CHOBOO JUTS O1MbII
JIETANBHOTO aHaMi3y KomopoHiMiB y TBopi Llao Croemins i iforo
1HIMBIyalbHO-aBTOPCHKOTO BKMBAHHA JEKCHKH, IO TO3HAYYE
KoJip.
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Kocranga U. A. ®yHKuuu KOJIOPOHUMOB €O 3HAYEHU-
eM «kpacHblii» B pomane Ilao Croennns «CoH B KpacHOM
Tepeme»

AnHoranus. CTaTbs MOCBSIIEHA HCCIEIOBAHUIO 0COOCH-
HOCTEH ynoTpeOneHHs KOJIOPOHMMOB CO 3HAUCHHEM «Kpac-
HEII» B TeKCTe KuTalickoro pomana «CoH B KpacHOM Tepe-
Me» (“ZA%E%E “Hong 16u méng”) Llao Crosuuus 55 )T
(1724-1764), a Taxxke UCCICIOBAaHHUIO CIielM(UKHA coveTae-
MOCTH KOJIODOHHMOB CO 3HaY€HHEM «KpacHbIiD». Caenana no-
IBITKA MIPELIOKUTh COOCTBEHHYIO KIaCCU(DUKALMIO (yHKIMH
KOJIOPOHUMOB: (DYHKIMSI TOCTOSHHOTO MNpHU3HAKa, (QyHKIHS
HEPEMEHHOr0 IpU3HaKa, (QYHKIUS XapaKTEPUCTHKU (paseo-
noruyeckoro obopora. MccnenoBanue (QyHKIUI onpenenser
criequduKy ymnoTpeOieHus KOJIOPOHHMOB B sI3bIKE POMaHa
«CoOH B KpacCHOM TepeMey.

KuaroueBsble ciioBa: kutaiickuii, pomad, «COH B KpacHOM
Tepemey, [lao CroenuHb, KOJIOPOHUMBI, KPACHBIH.

Kostanda I. Functions of color names meaning red in
the novel of Cao Xueqin “Dream of the Red Chamber”

Summary. The article researches the functions of color
names in the Chinese novel “Dream of the Red Chamber”,
composed by Cao Xueqin (1715 or 1724-1763 or 1764), is
one of China’s Four Great Classical Novels. “Dream of the
Red Chamber” charts the glory and decline of the illustrious
Jia family. This novel re-creates the ritualized hurly-burly of
Chinese family life. Colors have been used in Chinese novels
since as early as the first one was told. Writers use colors to
create concrete images of their characters, scenes and events.
Chinese language itself uses a system of symbols, especially
that color names in literature imparts a deeper meaning to the
words. Which, in turn, help transform the written content into
a more powerful instrument.

Key words: Chinese, novel, “Dream of the Red Chamber”,
Cao Xueqin, color names, red.
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Komeuuwvka B. A.,
KaHOuoam (piiosio2iuHUX HAYK,

douenm Kagedpu meopii, NPAKMUKL Ma NePerIady HiMeubKol Mosl

Hauionanvroeo mexuiunoeo ynisepcumemy Yrpainu
«Kuiscoruii nonimexniunull incmumym»

o0 IUTAHHA ITPO CTPYKTYPY ROHTEKCTIB YiKMBAHHA
AHIVIIONX3MIB ¥V CYHYACHIN HIMELIBKIN MOBI

AHoTauis. Y cTarTi po3nIsTHyTO 0COOIMBOCTI (PyHKIIIOHY-
BaHHSI QHIVIIIM3MIB Y TEKCTaX HIMEIIbKOMOBHHUX MEPIOIUIHUX
BHJIAHb 1 XYIOKHBOI MPO3H. ABTOPKA BUBYAE CTPYKTYPY KOH-
TEKCTIB Y)KUBAHb aHIIIIIM3MIB y Cy4acHiil HIMEIbKiil MOBI.

KuarouoBi ciioBa: aHnIinmsM, KOHTEKCT, KIFOYOBI €JIEMEH-
TH, CTPYKTypa KOHTEKCTY, 3HAYEHHS B KOHTEKCTi, KOHTEKCTY-
aJIbHE BKUBAHHSI.

IlocTanoBka mpoGaemMu. Y MOBO3HABUiil JiTepaTypi ic-
Hye HH3Ka Krmacudikamiii tumiB KontekctiB (M.®. Anedipenko,
H.M. Amocosa, I'B. Konmancokuii, B.f1. Mupxkin, A.A. Ydimiea
Ta i.). [IpoTe, X0 THTIONOTIS KOHTEKCTIB 1 TIOTIOBHIOETHCS BiJl PO3-
BIIKH /10 PO3BiIKH, pobneMa Kiacudikalii KOHTEKCTIB YKIBAHHS
3aM03M4eHb Y MOBI-PELHITIEHT] JOTENep 3THIIAETCS T1032 YBAro0
MOBO3HABLIIB.

MeTo10 CTATTI € aHANI3 CTPYKTYPH KOHTEKCTIB YKIBAHb aHTITi-
IU3MIB Y CydJacHil HiMeIbKii MOBI. Marepianom aist 10CIIiKeHHs
CIIYTYBaJIM TEKCTH HIMEIbKOMOBHUX IEpIOIMYHUX BUIAHb (rase-
i — DIE ZEIT, DIE WELT kompakt, xypnanu — DER SPIEGEL,
NEON, BIOMAGAZIN To110), & TakoX Xyf0kHi TBOPU Cy4acHHX
HiMenbkuX 1 actpiiicokux micsMennukiB (C. [pybep, T. lopw,
A. bponcxi, I Jling, JI. Knexr Ta in.).

Bukaan ocHoBHOro Marepiany nocaizxenns. Koutexcr yxu-
BaHHS QHTTII3MY — KOHTEKCT, [0 JIOPIBHIOE Till YaCTHHI JOCIi-
IKYBAHOTO TEKCTY, K, OKPIM aHITILU3MY i IPYTOPSHUX €eMeH-
TiB JIAHLFOTa MOBJIEHHEBOTO CJIOBOBKIBAHHS, MICTUTb CEMAHTHYHY
BKa3iBKY, HEOOXI/IHY TS iHTEpHpeTanii 3HAYEHHS aHTTIIM3MY, 0
TiJUIATa€e aHaMmi3y. SIK BEPUIMHHIH eNEMEHT (EJIEMEHTH) y KOHTEKCTI
BKMBAHHS QHIIIM3MY PO3LIAAAETHCS JEAKHH enement (abo ene-
MEHTH) MOTHBAIIHO-CEMAHTHYHOTO TPH3HAYCHHS, HEOOXiTHUIt
U1 cienuikartil 3HAYEHHS 3aM03MUYEHOT JIEKCHYHOT OJIUHHUIII.

Y CTPYKTYpi KOHTEKCTY BKMBAHHS AHITILU3MY MU BHOKPEMITIO-
€MO KITF0YOBI €eMEHTH (TI0CITyTOBYBATHMEMOCS LM TEPMIHOM YC-
miz 3a JLIL. KyBaeBoto [ 1]), Tmizf IKMH Y CTaTTi BAPTO PO3YMITH Taki
€JIEMEHTH KOHTEKCTY, IKi MICTATb CEMAHTHUHY BKa3iBKY, HEOOXiTHY
JUTSL iHTepIpeTalil 3HAYEHb AHITIIU3MIB, IO TiIATAI0Th aHATI3Y.

CrTpyKTypy KOHTEKCTY BKMBAHHS QHTVLM3MY CTAHOBMATH aH-
IJHLM3M 1 0T KOHTEKCTHE OTOYCHHS, SKE MICTHTb OJJUH KIIOUOBHH
eneMeHT a00 KOMOIHALIIIO 3 ABOX UM OlIbIIE KIFOYOBHX €IEMEHTIB,
110 ieHTHIKYIOTh 3HAYCHHS AHTTIIH3MY, SKE Peai3yeThes, BUKO-
HYIOTh (DYHKI[IFO YTOUHEHHS {XHIX CMUCIIB.

V mipuKIa eIl TIHTBICTHIN KJTFOUOBI CII0BA, MO 3a3BHYA HA3H-
BAIOTH JIECKPHUNTOPAMH, CIYTYIOTH 3aC000M ifeHTH(IKAIIT 3MicTy
HoxkymeHTa. KirouoBi crioBa MOXYTb 1aBaTH 3arajbHe YSBICHHS
TPO CEMAHTHKY TEKCTy. BoHM HecyTh cMUCIIOBE HABAHTAKEHHS 1 €
KOZIOM, 3aB/IKH SKOMY PO3MI3HAETHCS 3MICT YChOTO TEKCTY.

OCKiJIbKH Y BUNIAJIKY i3 TOCIIUKYBAHUMH JICKCHIHUMHU OJIHHHU-
I[AMH KITIOYOBMMH MOXYTh OyTH He TUTBKH CIOBA, & i CIOBOCIIO-

JIyYEHHS UM PEUCHHS, TO, HA HAIIY JYMKY, iX JOUUIbHO HA3HBATH
KIIOYOBHMH €IIEMEHTaMH.

KoHTekeTn BKUBAHHS AHITITM3MIB MOYKYTh MICTHTH OJIMH KITHO-
YOBHIH €eMEHT a00 KOMOTHAIIIHO i3 1BOX 4H OLTbIIE KITFOYOBHX €Jie-
MEHTIB.

AHari3 KOHTEKCTIB y)KHBAHHS aHIIIIM3MIB Y TEKCTaX HIMEIlb-
KUX TepiONMIHIX BAIAHD 1 TEKCTAX HIMEIBKOT i aBCTPIHCHKOI Xy-
JOKHBOI TPO3W BUSBHB Pi3HY KUTBKICTh KIIOYOBHX EIEMEHTIB Y
KOHTEKCTHOMY OTOYEHHi TOTO UM iHIIOTO AHIHIU3MY. IX KiMbKicTh
MOKe KoNMBatucs. Y 3B’A3Ky 3 MM MU KJIacu()iKyeMO KOHTEKCTH
BXKHBAHHS aHIIILM3MIB 33 KUIBKICTIO KITFOUOBHX €IEMEHTIB Ha JIBI
rpymu: 1) KOHTEKCTH BKMBAHHS 3 OTHUM KIIOUOBHM €IIEMEHTOM,;
2) KOHTEKCTH BXKHMBAHHS 3 KOMOTHAIIIETO 13 TBOX i OLTBIIIC KITFOUOBAX
ENIEMEHTIB.

AHani3 (akTHYHOTO Martepiamy J1ae 3MOTY CTBEpKYBATH,
IO HaifqacTile B KOHTEKCTAX BKMBAHHS AHITIIH3MIB KITIO90BIM
ENIEMEHTOM € BIIACHE HIMEIIbKE CIIOBO, MO € CHHOHIMIYHAM MO0
armimaMy. Tak, HAIPUKIAJ, Y KOHTEKCTI BKMBAHHS aHIMIIU3MY
Flyer yxuBaetbcst Himenbke Flugblatt (K0 peaizyeThcs 3HAYCH-
Hsl ‘JIMCTIBKa, TUIaKar’):

Eine atomfreundliche Arbeitsgruppe hat mit einem Flyer
einen heftigen Streit in der Piratenpartei ausgeldst... Ausloser ist
ein Flyer der sogenannten AG Nuklearia. Die Gruppe besteht aus
20 Piraten und tritt fiir eine “moderne und sichere Nutzung der
Kernenergie” ein. Auf dem Flugblatt wirbt die Gruppe im Namen
der Piraten fiir Atomkraft [2].

Y KOHTEKCTI BKHBAHHS [[bOTO CAMOTO AHTITIIU3MY, SKIIO pea-
J3Y€ThCS 3HAUCHHS ‘3HIMKH, KAJIph’, MOKE BKMBATHCS I HIMEIlb-
ke Bilder:

Gefeierter Raubfisch-Filmer: Der Hai-Flyer / Er filmt
gewaltige WeifSe Haie bei ihrer Beutejagd, es sind beeindruckende
Bilder ... [3].

OyHKI1i10 KITIOYOBOTO €EMEHTA MOKE BUKOHYBATH KOHTEKCTY-
aNbHUIA CUHOHIM, TaK, y KOHTEKCTI BKHBAHHS aHTiu3My Relaxen
3yCTPIYAEThCA KOHTEKCTYANbHAN CHHOHIM Stressabbau:

Stressabbau ist in unserem schnelllebigen Alltag wichtiger denn
je. Doch leider bleibt fiir lingeres Relaxen meist keine Zeit [4, c. §].

Y KOHTEKCTi BKHBAHHS AHITHIU3MY edsy CTIOCTEPIraeThes BIKH-
BaHH BACHE HIMEIIBKOTO arnstrengend, mo € HOTO aHTOHIMOM, Ha-
TIPUKITAJ;

Einmal, letztes Jahr in Kroatien, hat Gruber Kathi die Frage
gestellt, ob die (Kinder) denn immer so anstrengend seien, und
als Antwort ein schwer irritiertes Ah? erhalten, weil die Kinder
offenbar eben gar nicht anstrengend, sondern eigentlich gerade
besonders easy waren [5, c. 144].

KIiouoBuit eeMEHT 1 aHTIIM3M MOXKYTh HANeKaTH 0 OfHiel
YACTHHU MOBH, 1[0 LTFOCTPYIOTh MOMEPEIH] IPUKIAIH, & MOXKYTh
HAJIEKATHU 10 PI3HUX YACTHH MOBH.
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Y HACTYIHOMY NPUKJIAJ KITHUOBHM EIEMEHTOM € CKIAJIHE Hi-
MEIIbKE CJIOBO, NIEPIIHH KOPiHb SKOTO € CHHOHIMIYHAM IIOJO aH-
DIIH3MY:

Um “happy” zu sein, miissen wir unser Leben aktiv gestalten,
sagt Gliicksexperte und Bestsellerautor Werner "Tiki’ Kiistenmacher
im Interview in dieser BIO [4, c. §].

Y Koprmyci KOHTEKCTIB YKHBaHb AHITILM3MIB € H KOHTEKCT,
KITIOYOBUM €NEMEHTOM Y SIKOMY € YaCTHHA CKJIAJHOTO CIOBA, Iep-
TITHH H0T0 KOPIH € CHHOHIMIYHEM MO0 aHTinu3My. Hamprkma;

Die Beziehung zu Lydia nach vier Jahren lebensfrohem und
durchaus  ausgefiilltem Double-Income-No-Kids-Dasein  mit
lustig Halligalli auf einmal unbedingt ein Kind gewollt hatte,
stindig von Kindern anfing und von ihrer biologischen Uhr, und
wie sehr ein Kind ihr Leben bereichern wiirde, ein Kind!, ein
Kind!, und schlieflich ging sie Gruber wegen dem Kind sehr
viel mehr auf die Nerven, als er sie liebte. Es gab viel Streit
iiber Grubers fehlendes Commitment. Und iiber Grubers
Bindungsdingste. ... Schlieflich fasste Lydia den Entschluss:
Wenn Gruber kein Kind mit ihr wolle, dann werde sie sich eben
einen anderen suchen [5, c. 64].

V KOHTEKCTAX YXKMBAHHS aHIMINU3MIB YACTOTHUM SBUIIEM €
T0SBA K KITFOYOBHX €IEMEHTIB CIOBOCTIONYUYEHb-TIOSICHEHb. BoHu
BIIITPAIOTh PO YTOUHIOBAYIB 3HAYCHD AHTIIIIN3MIB:

Zu den Therapien gehoren die Kneiptherapie zur Verbesserung
der Durchblutung, beispielsweise bei Kopfschmerzen und
unspezifischen Funktions- und Organstorungen. Aktueller Trend ist
Floating, das Schweben im korperwarmen Wasser [4, c. 33].

Ganz davon abgesehen glaube ich nicht ans Tough-Sein, an
Hiirte als Durchsetzungsfaktor [6].

Buache yrouHtoBasibHY, 200 MOSCHIOBAIBHY POJIb Y BUIAIIKY 13
TIyMayeHHAM 3HAYCHHS aHTTILN3MY MOYXE BUKOHYBATH i THi/IpsiIHe
PCUCHHS, SKOMY TIepe/ye aHTTIIH3M:

Hier arbeitet er als sogenannter Day-Trader, also als einer, der
jeden Tag kauft und verkaufi [7, c. 15].

TrnymadenHs 3HAYEHHS aHTIIIA3MY CIOCTEPIraeThes 371e0iTh-
IIOTO B TEKCTAX Ta3€T 1 KYPHANIB Ta € MCHII YACTOTHUM SIBHIIEM Y
TEKCTI XYTI0KHBOT JTEpaTypH:

Kiirzlich berichteten wir iiber einen modernen feuerspeienden
Drachen, namlich iiber den Shitstorm — also iiber Menschen, die
sich im Internet zur Hetzmeute formieren und sozusagen vermummt
iiber einen unvermummten Einzelnen herfallen [8, c. 46].

Y nami HaBeEHOMY KOHTEKCTi KIIOYOBHM €NEMEHTOM € Hi-
MeLBKHIT BIAIOBLIHHUK:

US-Regierungen  blockieren auch auf internationaler
Ebene alle Versuche, die Verbreitung der sogenannten small arms
einzuddmmen. Kleinwaffen — dieser niedlich klingende Name ist der
Fachbegriff fiir die Massenvernichtungsmittel unserer Zeit [9, c. 1].

V Koprryci KOHTEKCTIB YKIBAHHS aHTIIIU3MIB BHSBICHO TAKOXK
BHIIA/IKH, KOJTH AHIJIIIIM3M Y)KHBAETCA Bifipasy TCIs HOTO HIMEIlb-
KOTO BiINOBIIHUKA, Take BKMBAHHS 3aM03MYCHHS CIIPABI BUIA€Th-
¢S HAJUTHIIKOBUM, TIOD.:

Es begann vorigen November damit, dass er sich einen
Oberlippenbart, einen Moustache, stehen lief [10, c. 10].

[Ipote KO B MONEPENHLOMY TPHUKIA/ AHDTIH3M HE YTOU-
HIOE 3HAUCHHS HIMEIIBKOTO CI0BA, TO B HACTYITHOMY PEYCHHI aHIi-
IIU3M € JI0IaTKOBUM YTOUHIOBAILHIM €JIEMEHTOM:

Lorenz-Meyer ist Werbe-Model und Internetunternehmer, er ist
kein Aussteiger, kein Freak [11, c. 54].

Hagenemo mpukiiaay BXKHBAHHS AHITIM3MIB TTCITS HIMEIKIX
BIJ{IOBIIHUKIB:
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Draufen, also outdoor, ist es schlimm, dass man spezielle
Ausriistung bendtigt, um sich dort iiberhaupt aufhalten zu kénnen
[10,¢. 29].

“Das war es fiir mich”, erinnert er sich, “mit anderen Leuten zu
spielen, darum ging es”. Gemeinschaft, Community, dazugehiren
[12,c¢. 49].

[IponeMOHCTPyeEMO TPUKNIANM KOHTEKCTIB, /€ AHIIIU3MA 1
KJIIOYOBI €JIEMEHTH (BIIACHE TAKOXK aHITIIIM3MH) — CIIOBA, 110 HAJIe-
KaTh 110 OfHIET TEMATHIHOT TPYIIN:

Er sagte, er mache bei einer Charity-aktion seiner
Unternehmensberatung mit: Einen Monat lang lasse er sich einen
Bart stehen, dafiir wiirden ihn seine Kunden sponsern [11, c. 10].

Er hatte ihn in dem Chatroom getroffen, in dem er mit anderen
Hackern seit Beginn der arabischen Revolution technische Hilfe fiir
Oppositionelle organisierte [8, c. 8].

HactymHuii KoHTEKCT, OKpiM CHHOHIMIYHOTO OO aHTIIIN3-
My Crash xmodoBoro enementa Absturz, MiCTHTb 1€ i JEKCeMy
Flugzeug, sixa 0naTKoBO TONETIIYE PO3MTi3HABAHHS PEATi30BAHOTO
AHTITII3MOM 3HAYCHHS:

Der Crash ereignete sich bereits am Montag, doch die
Hintergriinde sind immer noch unklar. Die Taliban hatten zwar
kurz nach dem Absturz mitgeteilt, sie hdtten das Flugzeug im
Rahmen ihrer am Sonntag begonnenen “Friihjahrsoffensive”
abgeschossen [13].

Hasricts xombiHamii i3 KimbKOX KITIOYOBHX —EIEMEHTIB
(Geheimhaltung,  Verschleierung), aHTOHIMIYHMX 3a 3Ha4YeH-
HSM MI0I0 HABEJCHOTO Al aHIMIU3MY, 1 KJIIOYOBOTO €IeMEHTa
homosexuell veranlagt IeMOHCTPY€ HACTYTIHIIT KOHTEKCT:

Die Angst jener Priester ,,aufzufliegen " ist seither enorm, die
Methoden der Geheimhaltung und Verschleierung werden immer
ausgekliigelter. Zugleich hat die Kirche aber iiber Jahrhunderte
mit dem zolibatiren Priestertum ein Berufsbild geschaffen, das
wie gemacht war (und ist) fiir homosexuell veranlagte Mdnner in
einer repressiven Gesellschaft. So ist auch die Zahl homosexuell
veranlagter Geistlicher in der katholischen Kirche nach wie vor
iiberdimensional hoch. Der einzige Ausweg, der den betroffenen
Priestern bliebe, wire ein offensives Selbstouting [14, c. 66].

3asnaunmo, mo Deutsches Universalworterbuch Bunasnuirsa
Duden ¢ixcye das Outing 31 3HAYCHHSIMH ‘BUKPUTTS TOMOCEKCYalb-
HOI CXHITBHOCTI sK0i-HeOyb 0co0u (0co0m1Bo Biiomoi) be3 i 3ro-
Iu’ Ta ‘TyOmivHe BU3HAHHSA CBOET TOMOCEKCYATbHOT CXHITBHOCTI .

GaxTrdHAil MaTepian 3acBigye, Mo GYHKIIIO KIMOYOBHX ere-
MEHTIB MOXKYTb BUKOHYBAaTH PEUCHHS, IPHYOMY SK TIPOCTI PEUCH-
HSl, TaK 1 CKJIAJHI, Y KOHTEKCTAX YKMBAHHS AHTMIIU3MIB CTIOCTE-
piratoTbes i KoMOIHAII] 13 KITIOYOBHX €EMEHTIB Y BUIVII YaCTHH
PEUEHB, YK TO MOPIBHSIBHOTO PEUYCHHS, BiIOKPEMIICHIX 03HAYEHb
(PUKMETHUKOBOr0 03HAYEHHSI, IPUKIIAJI0K) TOLIO:

Trotz der Coolness, mit der er auf seinem Patientenstuhl
gesessen hatte, in so einer Haut-mich-bestimmt-nicht-um-
Haltung, egal was kommt, haut mich, Gruber, nicht um. Als hdtte
er sich voriibergehend in ein gruberformiges Stiick Nussbaumholz
verwandelt, sehr hart, ein unkaputtbarer Holzklotz in einer Hedi-
Slimane-Anzughose mit steingrauem Hemd und den frisch polierten
Chelsea-Boots und einer karierten britischen Schirmmiitze auf dem
Holzkopf, dem glinzenden, kahlen Holzkopf ... [5, c. 228].

KinbKicTh KOHTEKCTIB YXKMBAHHS aHIMINU3MIB 13 HASBHICTIO
JIBOX 1 OIMBIIIE KITFOUOBHX E€IEMEHTIB € 3HAYHO MEHIIO, HIX Killb-
KICTb KOHTEKCTIB i3 OTHAM KJIFOYOBHM €TIEMEHTOM.

Bucnosku. Ockinbku npotiec afanTalii aHIIIU3MIB € JOBrO-
TPUBAJIAM, MOKHA TIPUITYCTHUTH, 10 3T0JIOM KITHUOBHMH €JIEMEH-
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TaMH TMPOAHATI30BAHAX AHIMIIM3MIB MOKYTb CTABATH iHILI, 3aMi-
IIYIOYM TaK HASBHI KJIOYOBI €1EMEHTH a00 JOMOBHIOWYHM iXHiit
CITICOK, TOMY 13 IUIMHOM Yacy KiacH(ikaiis KOHTEKCTIB YKHBAHHS
AHITIIM3MIB 33 HAsBHICTIO KJIOYOBUX €MEMEHTIB MOKE JIOTIOBHIO-
Baruch. [losiBa HOBHX KITIOYOBHX ENEMEHTIB 3YMOBITIOBATHMEThCS
nepeayciM HaOyTTAM aHITILM3MaMI HOBHX 3HAYeHb (MOABOIO HO-
BHX JICKCHKO-CEMAHTHYHUX BApiaHTB).
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KorBuukas B. A. K Bonpocy 0 cTpyKType KOHTEKCTOB
ynorped/eHuii aHIIMIM3MOB B COBPEMEHHOM HeMeLKOM
sI3bIKe

AHHoOTauusi. B cratbe paccMaTpuBaroTCsi 0COOCHHOCTH
(GYHKIMOHMPOBAHUS aHIIMLU3MOB B TEKCTaX HEMEIIKOS3bIU-
HBIX TIEPUOJUYECKUX U3TAHUN U XyI0’KECTBEHHOM MPO3bl. AB-
TOP U3Yy4aeT CTPYKTYPy KOHTEKCTOB YIOTPEONICHUI aHIIIMILIU3-
MOB B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3BIKE.

KuioueBble cj10Ba: aHIIMIU3M, KOHTEKCT, KIFOYEBBIC dJIe-
MEHTBI, CTPYKTYpa KOHTEKCTa, 3HAaUCHNE B KOHTEKCTE, KOHTEK-
CTyaJIbHOE YIIOTpeOIIeHHE.

Kotvytska V. About the structure of contexts of Angli-
cisms’ usage in Present-Day German

Summary. The article is devoted to the peculiarities of the
functioning of Anglicisms in German-language press publica-
tions and the fiction texts. The author analyzes the structure of
contexts of Anglicisms’ usage in Present-Day German.

Key words: Anglicism, context, key elements, structure of
context, contextual meaning, contextual usage.
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STYLISTIC DOMINANTS OF PHONETIC LEVEL
IN ENGLISH INFANT TEXTS

Summary. The article deals with the review of stylistic
dominants of phonetic level in English infant poetry texts.
Their usage peculiarities and types of combinations by a pre-
school aged infant are analyzed.

Key words: alliteration, assonance, sound, sound symbol-
ism, infant text, onomatopoeia.

Current relevance. The interest of scientists in the field of
cross-disciplinary researches concerning ethnic and gender pecu-
liarities of speech is highly increased nowadays. Linguopoetry is
not an exception as it has its specificity in biovital lingual aspect
of text constitution. Linguopoetic phenomena are reflected in the
infant’s picture of the world, which is closely linked to the deep
intellectual mechanisms of a preschool aged child, and it is repre-
sented in the formation of means of expression, models and rules
of their organization and structure of the fiction discourse. Infant
lingual world picture is characterized by lots of peculiarities, an es-
pecial interest in this research is paid to the stylistic organization of
preschool aged children’s poetic texts in phonetic level, which has
not been analyzed before in linguistics.

Scientific researches. The interest to study children’s texts ap-
peared many years ago. Great impetus interest in folk art, including
children’s, was in the early 20th century. Among the collections
and researches it can be distinguished G.S. Vinogradov, O.E. Ka-
pitsa and others. Speech arrangements of the folk for children have
been described in many modern scientific studies (H.I. Atroshenko,
V.M. Rusanovsky, O.Ju. Tropova, T. Bicknell, R. Fasold, W. Feaver,
R. Hasan, M. Holzman etc.) while the researches, which deal with
infant poetic texts for preschoolers in terms of linguopoetic colour
are fragmentary and do not clearly show the peculiarities of phonet-
ic arrangement of these texts.

Purpose. To solve this problem, primarily multifaceted re-
searches of linguopoetic colour in infant speech — poetic texts of
preschool aged children which are precisely the object of the re-
search — are required. The purpose is to find out the specifics of
stylistic arrangement of the phonetic level in the infant English-lan-
guage poetic texts, while the subject is phonetic organization of the
texts.

Main body. Sound organization of the speech, the aesthetic
role of sounds is a separate section of stylistics — phonics. Phonics
evaluates features of sound structure of a language and determines
specific aspects of researching phonetic expressiveness of speech,
presents the most perfect artistically justified and expedient sty-
listically sound expression [1, p. 207]. Sound expressiveness of a
language primarily lies in its multi-sound, harmony, use of rhythm,
rthyme, alliteration, assonance and other means. The phonetic sys-
tem of a language is the most remote of content, and as it can be
seen in numerous examples of our research, sound plays a decisive
role in poetry. The basic unit of a phonetic level is the phoneme,
which organizes a sound side of the expression. Phoneme serves
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as a sign-distinction, providing recognition character-informants
[2, p. 117]. In this regard, no phoneme can be stylistically marked
and, consequently, on the phonetic level, there are no means of ex-
pression. However, there are different ways of sound flow models,
the use of which results in a certain acoustic effects. At this level a
variety of stylistic devices can be created. Sound content relation
plays a particularly important role in poetic texts. There are various
theories that establish the connection of sound with content. There
is a primary sound symbolism (PSS) and secondary sound symbol-
ism (SSS) [3, p. 24]. PSS includes cases based on onomatopoeia
or those that use a sound symbol. These include English verbs like
crispy (even the word pronunciation is like crunch), whisper: I know
a worried glow-worm | [ wonder what the matter is? | He seems so
glum and gloomy | Perhaps he needs new batteries! [4]. The first
two lines trace SSS, which will be discussed below. Constant repe-
tition of Bilabial consonant sound [w] has the effect of tension, anx-
iety. In terms of PSS glum and gloomy are used. These words sound
will indicate that the worm was frustrated and in a bad mood. SSS
creates the overall polyphony of the text, giving the whole text body
works humorous or sad sound, providing a certain emotional tone:
Eyebrows plucked, tummy tucked | Eyelids lifted, blemishes shifted |
Buttocks hitched, lost hair re-stitched | Neck tightened, cheekbones
heightened, pupils brightened | Legs extended, nose unbended, ears
amended [4]. The regular repetition of past forms of the verb com-
bined with a noun creates an atmosphere of complete actions and
comprehensive presence.

Special correlation of sound and meaning is not inherent in the
language system, but it occurs only with the text and it is occa-
sional. There are three types of associations: lexical, acoustic and
kinesthetic. The basis of lexical similarity association is sound clus-
ter of words combined by single thematic basis: Rain drizzles on
the car park | Light dazzle in the arcade [4)]. Strictly speaking, if
these words in the language system are not synonymous, contex-
tual synonyms appear, ensuring coherence of the text. Kinesthetic
association appears as the result of articulation closeness in pronun-
ciation of individual sounds. Lexical and kinesthetic associations
often operate simultaneously: Bats! | Chitter | Chatter | Twitter |
Critter | Skitter | Flutter | Flitter | Jitter | Zigger | Zagger | Quicker
| Gnadder | Fitter | Fatter | Bats! [4].

Sounp associaTions are made by physical properties of sound
and related onomatopoeia. All types of associations often present
in a text: Warlock whisper | Coffins creak | Tombstones tumble |
Spirits speak | Phantoms frolic | Monsters moan | Serpents slither
| Gremlins groan | Crones cackle | Demons dance | Am I staying?
| Not a chance! [4], First of all, we note kinetic association that is
provided by alliteration in each stanza: [w] — [w] (warlock whisper),
[k] - [k] (coffins creak)... Noteworthy is a large number of onomato-
poeic words such as: moan, groan, cackle, tumble ... Their role in
creating imagery can not be compared with any other stylistic de-
vices or means of expression. However, more important role plays
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SSS. It is based on various associations of sounds with meaning, or-
igin correspondences between sound and meaning. Materiel side of
words, used by the speaker, brings to life their content through close
contact with the recipient’s experience. Clusters of verbs, each of
which implies a deviation from the norm (not to speak but whisper,
do not open but fall, do not complain and moan ...) create an eerie
effect. The world of reality, concepts, values, feelings interacts with
the help of material shell of words... The infant uses these names
phenomena of the material world, which cause direct understanding
of the horrible sight. Sound helps to convey the main motif — gloom.

ONOMATOPOEIA is a combination of sounds that imitate the
sounds of nature (breath of wind, whispering leaves, the sound
of the sea), objects of environment (crashing cars, the doorbell)
(5, p. 36], people (sighs, laughter) and animals [6, p. 124]. In addi-
tion, the phonetic structure of an expression corresponds a depicted
picture [7, p. 51]: Merry are the bells, | And merry would they ring,
| Merry was myself | And merry could I sing; | With a merry ding-
dong, | Happy, gay and free | And a merry sing-song, | Happy let us
be [4]. The large number of onomatopoeic words should be men-
tioned: ring, ding-dong, sing-song. Their role in creating imagery
is significant. They help a recipient not only to imagine and feel but
also “to hear” each line of the poetry. Overall onomatopoeia can be
divided into two types: direct and indirect onomatopoeia.

Direct onomatopoeia is contained in the words that directly
mimic the sounds of the world around us: Their wings were blue |
And they sang “Tilly-loo”, | Till away they flew [4]; This little pig
had roast beef, | This little pig had none, | And this little pig cried:
“Wee-wee-wee”, | All the way home [4]. In this case an infant can
easily guess that this is just about the birds chirping as we have
such references as wings and singing that immediately indicate the
source of the sound and “speech” of a pig that appears directly in the
text. Rat — a — tat — tat, rat — a — tat — tat |Rat — a — tat — tat, tattoo
| That's the way, that postman goes: | Rat — a — tat — tat, tattoo! [4].
Not specified that the matter concerns the postman’s knocking on
the door, the origin of these strange sounds can be unrecognized by
a recipient.

As for indirect onomatopoeia, it is a combination of sounds,
aimed at creating a so-called “echo content”. The following exam-
ple will present chewing gum, and therefore the author has done a
lot of words with long vowels: Googey-goo for chewy chewing |
That s what that Goo-Goose is doing | Do you choose to chew goo
too, sir? [4]. At this stage it is worth noting that the most wide-
ly used stylistic devices of infant poetry is a direct onomatopoeia:
Cuckoo, cuckoo, cherry tree | Catch a bird and give it me | Let the
tree be high or low | Let it hail or rain or snow [4]. Showing the in-
terest and love to the world around us and thus an infant often resort
to imitate the sounds of animal nature: Baa, baa, black ship, have
you any wool? | Yes, sir, yes, sir; three bags full [4]; I'm a little chick,
| When I'm hungry I say “Cheep!” | I hop and peck, and chase the
bees, | And than I go to sleep [4].

Usually same poetic texts are accompanied by pointing out
the sound source and are usually illustrated: Here's someone with
a bottom | All feathery and blue. | “Squawk!” Says noisy Parrot.
| Have you got feathers too? [4]. An infant uses illiterates such as
pictograms which roughly mimic the sound: Sssssh! Can you hear
a roar? | Someone’s on the trail ... | That's lion, and he wants to
know | Do you have a tail? [4]. However, many other events of our
inanimate surrounding find the reflection in the expressive means
of onomatopoeia: Merry are the bells, | And merry would they ring,
| Merry was myself | And merry could I sing; | With a merry ding-

dong, | Happy, gay and free | And a merry sing-song, | Happy let
us be [4]. Each distinctive sound is immediately accompanied by
infant’s connotations, descriptions or the sound source.

A special organization of speech, which can justly be called
musical, is highlighted in poems. [8, p. 9]. Such musicianship and
sound harmony are created by alliteration and assonance. These two
means of text appear as the main features that distinguish poetry
from prose and normal spoken language. Alliteration and assonance
inherently are more suitable for the construction of sound pictures
than for euphony.

ALLITERATION is the deliberate repetition of identical or acous-
tically alike consonant sounds or sound combinations in close suc-
cession. This method has been mainly used for better memoriza-
tion of a text or a slogan. Alliteration is a frequent reception of the
advertising field [5, p. 35]. Like slogans that television offers in
dozens us to remember every day, infant’s poems become deeper in
infant’s consciousness through this admission: “4 toffee, perhaps”,
[ suggested | “Or a teapot or even your tie, | Or some toast or a
thread...” | But he shook his gray head | As a tear trickled out of
an eye [4]. In this example, plosive consonant [t] is often repeat-
ed; moreover it is the first sound of most words. This is so-called
“musical accompaniment”, which is used to create an appropriate
emotional atmosphere [6, p. 127]. All these features make a poem
extremely melodic, corresponding fabulous, detached from reality
beauty of infant’s poetry. In the following example we meet multi-
ple repetition of plosive consonant [b], which allows us to hear the
dissatisfied speech of a character: I can not blab such blibber-blub-
ber | My tongue is not made of rubber [4].

Alliteration is one of the oldest stylistic devices. Moreover, Old
English alliterative verse was completely alliterative, that was built
on mandatory sound repetitions in certain parts of a poem [7, p. 50].
Each logical stressed word of a line has to start with the same letter.
[6, p. 127] Alliteration is so common in poetic texts because of a
certain melodic and emotional effect that it creates: Knox in box,
Fox in socks | Knox on Fox, in socks in box | Socks on Knox, and
Knox in box | Fox in socks on box on Knox [4]. Even a meaningless
gibberish serves to absorb the simplest movements and habits of the
child, creates a special thythm and mood, and develops an imagi-
nation, offering to comprehend the situation. Alliteration proposes
an infant more than usual world: Dick had a dog, the dog dug. The
dog dug deep | How deep did Dick’s dog dig? | Dick had a duck, the
duck dived... [4].

Many infant poems are not limited to only one repetition of one
phoneme. For instance, it is repeated another sound in each line:
Children chewing chocolate chips | Are standing at the station | And
taking turns to try to teach | A little information [4]. This represen-
tation is valuable in terms of euphony, which according to linguists
can be violated by excessive accumulation of the same sound. In
this poem vowels and consonants are divided harmoniously, there
are no cluster of any sounds.

ASSONANCE s a stylistic device where the same or acoustical-
ly homogeneous vowels in close sequence with the goal of sound
and semantic expression are deliberately repeated many times: So
[ reached for my hip-hop cap | Got into my egg-leg tap | Broke
into my laughing rap [4]. Such repetitions of vowel sounds create
a great melodic effect. It is highly desirable for the infant poetry
as an infant is attracted not only by the theme and content of the
work, but also by fun twisted words and sounds. Assonance is often
used in conjunction with alliteration: Through three cheese trees |
Three free fleas flew | While three fleas flew | Freeze breeze blew |
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Freeze breeze made | These three free fleas sneeze [4]. Alliteration
and assonance combinations are in the base of all tongue twists con-
tributing to the development of infant’s speech.

Often, in order to create a proper phonetic effect a speaker has
to sacrifice content. [6, p. 127]. However, in view of the fact that in-
fant poetry is not saturated with outlining serious problems or creat-
ing complex ambiguous images, these stylistic devices can be used.
Both the above stylistic devices are used to create a single effect
such as euphony that is pleasant with the phonetic point of view and
in terms of lexical and stylistic norms of sounding certain linguistic
elements: sounds, sound combinations, words, phrases and whole
sentences in general [9, p. 73].

Results. One of the most significant characteristics of the infant
lingual world picture is the stylistic organization of preschooler’s
poetic texts in phonetic level. Phonics evaluates features of sound
structure of a language. Sound content relation plays an important
role in poetic texts. PSS includes cases based on onomatopoeia
while SSS creates the overall polyphony of an infant text, giving
the whole text works humorous or sad providing an emotional tone.
Infant texts are full of sound associations and onomatopoeia (direct
and indirect). Sound harmony of preschoolers’ speech is created by
alliteration and assonance, which make a poem melodic, fabulous.
Many infant poems are not limited to only one repetition of one
phoneme. Infant texts are attracted by the theme, content of the
work and by fun twisted words and sounds. Assonance is often used
in conjunction with alliteration in infant texts. The correlation of
stylistic means of different levels is perspective to research.
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Kuiscoroeo HayloHa1bH020 JIIH2BICMUYH020 YHIBEPCUMEMY

JIEPUBAITIITHA CEMAHTUKA TTOXTTHUX
V JIEKCUKO-CJIOBOTBIPHUX I'HI3IAX
13 BEPIIIMHOIO «FICO — THKNP»

AHoTauis. Y cTarTi 30cepefKeHo yBary Ha IMTaHHI JIeK-
CUKM Ha IO3HA4YEHHs Ha3B POCIUH 1 JepUBalliliHili ceMaHTH-
i NMOXiTHUX y JIEKCHUKO-CIIOBOTBIPHUX THi3Jax i3 BEPIIMHOIO
«fico — imxupy». Po3kputo 0co6IMBOCTI CEMaHTUKU i eTUMO-
JI0Tii JIEKCHKO-CJIOBOTBIPHOIO rHi3ja 3 BepuHowo «fico — iH-
JKUP», 110 BXMBAETHCSA B ITANIHCHKIM MOBI 3arajioM i Jliajekrax
30KpeMa.

KurouoBi cioBa: sexkcuka pocnun bi6mii, npekcuxo-cio-
BOTBIpHE THi3J0 3 BepuuHOO «fico — imxup», AepuBaliiina
CEMaHTUKA JIEKCEM.

Tocranoska npodnemu. Jlexcuka Ha O3HAYEHHS POCIIUH Bifl-
3HAYAETHCS BENTUKOI0 IH)OPMATHBHICTIO, OCKUMBKA ()10pa CIOKOH-
BIKY IOCI/Ia€ B XKUTTI JHOIMHY BaiBe Micue [6, ¢. 122]. Cepen
IIHPOKOT0 00CATY POOIT, 1110 TaK 4M IHAKIIE OB S3aHi 3 TPpanILiii-
HUMH 3HAaHHAMH JIIOICTBA PO POCIMHY, € TaKi, AKi 30cepekeHi Ha
sIKiii-HeOy/Ib OMIHII CKIIAJIOBIll — CIOBHHKOBOMY (DOHJII UM MOTHBA-
LiHOMY acreKTi HoMiHauii dopu, craponaBHix Tekctax, biomii un
BUKOPHCTAHHI POCJIMH Y ME/IIIMHI, & ICHYIOTB 1 TaKi, 110 TOPKAKTh-
cs BCIX IUX acmekTiB. HaliMeHyBaHHs poCiiH B iTamiicbKiil MOBI
zoci He Oyu 00’ €KTOM JiHTBICTHYHOTO aHamizy. Came UM 3yMOB-
JieHa aKTYalbHICTh MPOMOHOBAHOTO JOCTIIKEHHS, CIIPSMOBAHOTO
HA BUSBIICHHS 0COOMMBOCTEH HOMIHAII POCIHH, WO 3raylThCs
B biomil.

MeTo10 cTaTTi € PO3MIA TOCIPKYBAHOTO MaTepiany B TAaKiX
acreKTax: MUTIXA Ta CToco0N HOMIHALIT eKCHKH (IOpH, Y34Toi 3
bibnii, 1 nepuBawiiiia ceMaHTHKA BITACHE JIEKCEM.

Bukiiaa ocHOBHOTO MaTepiaiy 10cTiKeH s, YKe 3 TIepIIiX
ctopiHok bibmii Mu moMiuaemo, 1o (ropa B KHUTTI JOMHU Bijli-
TPa€ BOKIUBY podib. [IiITBEPIKEHHAM I1HOTO € TAKHil BUCITIB,

«...I ckazas bor: ocp, f 1aB Bam ycsky Tpasy, 10 cie HACIHH,
sIKa € Ha BCIH 3eMITi, 1 BCSKE JIEPEBO, SKE MAE TUTIJL, 110 Ci€ HACIHHSL, —
BaM 1ie Oyze B iky..» byrrs, 1, 25-2 [1, c. 21].

Binomo, mo pocninHa xa Oyma s moneit Exemy — Anama
Ta €BU — HAINEPIIO0 1 €ANHO MOKIMBOKO iketo. MoxHa mpuiy-
CTHTH, 1[0 B Ti NIPaJIaBHi YacH JOIH, Ma0OyTh, HE MaIH OCOONUBUX
npo0IIeM 31 3710pOB’SIM, OCKIIBKH BCi O10XiMIUHi POIIECH Mifisira-
T ABTOMATHYHIH caMOPETy/ALil cHcTeMaMu aJanTaiii opraimy.
Bowu, mpo6memu, BOYEBH b, OYATH BUHUKATH | TPUMHOKYBATHCS
B CTApO3aBITHI YaCH TICIS A03BOY CIIOKUBATH M SICO TPHHECEHHX
y xkep1By boram TBapuH, 00 HaBITh CIIOCTEPEKEHHS 32 IXHIMU My-
KaMH HEOMIHHO Malo BUKIUKATH MOPAbHUH, & CIIOXKMBAHHS — (i-
sionoriunuii iuckomdopr. u He oMy B binii ommcano 6e3niy u-
TaJIKiB (i3MYHIX CTPAKAAHD JTrOIeH 1 IXHE 3UUIEHHS 33 I0MOMOTOI0
MOITUTOB, TpaB 1 3ims [2, c. 18].

Haityacrime B bi0nii 3ragyrorbes pociiny, i3 skux 100yBaiu
apoMatHuii eneit, To61o ediphi omil. [Ipore i iHii gapn npupom
TOITH OTPUMYBAIH 1 IPOIOBKYIOTH OTpUMYyBaTH 3 boxoro Onaro-
croBerHs. OTke, cpoOYeEMO MPOCIIAKYBAaTH 3aKpilUIeHHs Hai-

MEHYBaHb TIPEICTABHUKIB (ITOPH B CHCTEMI iTaTiHChKOI MOBH Ta
iXHBOTO IEPUBAITIHOTO TOTEHITIATY BACTICKTI )OPMYBAHHS IEKCHKO-
CIOBOTBIPHUX THI3M.

[mxup, a60 (irose aepeBo € oXHAM i3 ceMu pocituH O6iToBaHO
3emui, gacto 3raxyBannx y Crapomy it HoBomy 3asitax. [l Toro
mo0 MPOCTIAKYBaTH OTO TOXOMKEHHS, TMOTPIOHO MOBEPHYTHCS
nprOm3Ho Ha 5 000 pokiB Ha3am. Ymepie iHKup 3’TBUBCA JI€Ch ¥
paifoHi 3aximgHoi A3il. I3 THX mip KOYOBI HAPOMH 3YMIUTH TIOUTHPUTH
HACIHHS CMOKIBHHMII 3 OJHOTO MiCLid B 1HIIE, {00 HOMIMIIATA 00-
poOKy Ta BUKOPHCTAHHS ¥ TMEpeNaTn Horo cepen3eMHOMOPCHKAM
HapoIaM (ETUNTIHAM, TPEKaM, PAMIITHAM). Y €TUIIETCHKUX TAITipy-
cax roBOPUTKCA, O iHsknp Oy npusesenuii i3 Cupii Ta BBaXKaBCs
BAKIMBIM €EMEHTOM I Bau Hapoxy. Moro mioau imi cBixku-
MH, CYIITHITH, TIPECYBAIH, TOI SK TLTKH 3aXAIIAJTH JONEH Bifl MaJTro-
YHX POMEHIB COHITS. BiH Takok BUKOPHCTOBYBABCS SIK JIKH, IPOBA
JU1A 0aratTd i yBaXaBCS CHMBOJIOM POMFOYOCTI Ta MPOIBITAHHS,
ImacTs Ha 3eMJIi i micns cMepri [5, ¢. 110].

[ramificekuit iMeHHNK fico — THKHUP TIOXOMUTH BiM TATHHCHKOTO
ciosa ficum, ske Mae BiIMIHHMIT PO3BUTOK 3HAYCHHS, TIOPIBHSHO
3 IHIAME HaiMEHYBAHHAMI (PYKTOBUX JEPEB 1 IUIOMIB (HATPH-
Kia; melo/mela — sOmyns/g0myKo, pero/pera — Tpyma/rpyma
tomo). [Ipote B HaiiMeHyBaHHI pociaH i miofa fico/fico BimcyTHE
TMIPOTHCTABIEHHS YOJOBIYMH 1 KIHOUMIT PifT, K y HABETICHUX BHIIE
npukiagax. Nuovo Grande Dizionario Italiano-Russo mpesentye
Ha3By JepeBa i mioxa fico — 1) imkup, iroBe 1epeBo, CMOKIBHUILS;
2) fico secco — IHKHD — CHHKPETIIHO B TIEPIIOMY JEKCHKO-CEMaH-
TIHIHOMY BapianTi [4, c. 406)].

ImMenmmKOBa (opma fico € kaproHoM cepem MoJomi i 03-
HaYa€ «KPYTHH, KIACHWI), HATMpHWKIam: quanto sei fico!; ¢ un
ragazzo veramente fico! — sxuif TH KpyTHi!; BiH cTipaBai KpyTHH
xnonens! [14].

V TOCKAaHCBKOMY JiaJieKTi TS JIeKceMa O3HA4ae MaHepHICTb.
Y 1meBHUX KOHTEKCTaX HaOyBae MePEeHOCHOTO 3HAYCHHS 3 HETaTHB-
HUM BIITIHKOM.

PosrmssHeMO MPOTO3HIIHHO-CEMAHTIYHI THITH JICPUBATIB JEK-
cHK0-c710BOTBipHOTO rHi3AA (nami — JICT) «fico — imkupy.

[IpomosmmiitHo-cemanTysi Tamm Aepusatis JICT' «fico — iH-
KHPH

Ficcanaso, ficchino, ficcone — iramiicekuii cosuuk Garzanti
Linguistica TOACHIOE IIi TPX JIEKCEMHU Tak: TO, XTO 3aHAITO ITi-
KaBUTHCA CMPaBAMH IHIIMX. XapakTepHUM € ToH (akt, mo B
OIMBIIOCTI BHTAMKIB BOHH BKHBAIOTBCA B PO3MOBHOMY CTHIII
MoByeHHS [13].

Ficcanaso — ckajieHnii IMEHHYK 13 BOX OCHOB, JIECTIBHOI Ta
iMeHHEKOBOI: ficcare (xatu) if naso (Hic).

Ficchino Ta ficcone MatoTh ocHOBY ficc i cydikcn ampTeparii
-ino (Hamae IMCHHWKY 3MCHIIyBajlbHE 3HAYCHHS) Ta -one (Hajae
BITIHOK 3HEBATH).
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Ha ocHOBI eTHMONOTYHOTO JOCITI/KEHHS IEKCeM LBOTO THi3a
MoHa 1oOyIyBaTH CIOBOTBIpHUH NaHIiokoK: ficcanaso: figicare
(nar.) - figere (nar.) - figo (nar.) - fico — ficcare + naso = ficcanaso;

ficchino: figicare (nat.) — figere (mar.) — figo (mar.) — fico —
ficcare + ino = ficchino;

ficcone: figicare (mar.) — figere (nar.) - figo (nar.) - fico — ficcare
+ one = ficchone.

He Bci moxifHi cloBa MOXHA CXeMaTu3yBaTd. Y CEMaHTHIIL
IMX CJTiB MOKHA BUUTHTA 3MiCTOBI CTPYKTYPH, IO JAIOTh 3MOTY
3PO3YMITH CYTHICTb 1 MPUUMHY MeTadopu3arii. Y ceMaHTHii croBa
ficcanaso MoXHa BUALIMTH TaKy MPOMO3HL|IO: 1) IXaTH HOCa, 10
Ha OCHOBI MeTadopH3allii 03HaYae 3aHAATO LiKABUTHCS YyKIMH
crpaamut. OCHOBOIO MOPIBHSHHS B LIbOMY BHIIAJIKY, IK MU OaunmMo,
€ TIOYaTKOBHIl BapiaHT NaTHHChKOI OCHOBHU AiecroBa figicare, sike
IITIXOM iCTOPUYHKX 3MiH oTpuMano opmy ficcare. B itaniiichkiit
MOBI 3 LM JIiECTIOBOM YTBOpUBCS Bupa3 ficcare il naso — mxarn Hic
HE Y CBOT CIIPaBH, 3BiICH LILISXOM 3POLICHHS i YTBOPUBCA Ligi Jie-
pusar ficcanaso.

Ficcante — Toi, o peethes HamponoM. [IpukMeTHIK, yTBOpeHHit
ToeTHaHHAM JiecroBa ficcare Ta cydikca -ante. Leii cyike € moxia-
HUM 17151 YTBOPEHHS! PUKMETHHKIB Ta IMEHHHKIB, SKi 30€piratoth y
CEMAHTHII 3HAYCHHS TECITIBHOI (hOPMH, TIIO CITYTYBasIa CIIOBOTBOPY.

Ha 0cHOBI eTHMOMOTIYHOTO IOCIiIKEHHS JTEKCEMH [[bOTO THi3-
Jla MOKHa TI00Y/TyBaTH CNOBOTBIPHHH MaHIoKoK: figicare (mar.) —
figere (nar.) - figo (nar.) — fico — ficcare — ficcante.

Lleit nepusat criBBiIHOCHTBCS 13 MPOMO3HLIEIO: 1) MPOpHBATH-
cs, it Brepen. Cy(ike -ante YTBOPIOE MPUKMETHHK Bijl Ai€CTOBA.
OcHOBOIO TIOPIBHAHHSA TYT € 03HAKA LIIECTPAMOBAHOCTI.

Fichetto — oco0a mpuBabmiBoi 30BHilIHOCTI. MokHa BHBECTH
TaKy cxemy yrBopens: fico (c+h mepen nitepoto e) + -etto. Cydike
-ett0 Mae MecTIMBO-3MEHIIYBATbHE 3HAYCHHS, 1[0 HAJAE IMEHHUKY
BIATIHOK MPHBAOIHBOCTI.

OTke, y 1bOMY AEPHBATI BAKKO OOMEKUTHCS JHUILIE OIHIEI
CTPYKTYPHOIO CXeMOI0. A TPOTo3uLii MeTadOpUUHUX JePUBATIB,
10 MH YMOBHO BHPAXOBYEMO, TEK HE MOKYTb OyTH 3a()ikcoBaHi 3
HEOOXiTHOKO TOYHICTIO i TIOBHOTO0. Y caMoMy 3HauyeHHi JiepiBata
MOTHBYBAJIBHE CIOBO MOKE OyTH BifICYTHIM, BOHO PO3YHHSETHCA B
MeTa(opHyHiil CEMaHTHL.

Ficaia, ficosecco, ficus — imkup. Ficaia — nepuBar, xapakrepHuit
I TOCKAHCBKOTO MIaNeKTy. IMEHHMK MOXOMMTb Bill MAaTHHCHKOT
dopmn ficaria(m) [14]. Cipobyemo moOyyBaTi clOBOTBIPHHIA TaH-
wokok: figiare — figere — figo — ficus — ficaria(m) — ficaia.

Ficosecco — iMEHHUK, YTBOpEHHH MOEIHAHHSAM JBOX OCHOB:
fico (imxup) + secco (cyxuii, Bucoxmuii). Ficosecco o3nauae 0ib-
TIOK MipOO HKHD, AKHH 3a3HAB XIMiUHOi 00pOOKH, MO0 HOTO BH-
cymmrt [9, ¢. 127].

CnoBOTBipHHIl NAHIIOKOK LBOTO JAEPUBATA BUIIAAE TakK:
figiare — figere — figo — fico + secco = ficosecco.

Ficus — natuncbka opma iMeHHuKa fico, ka BUKOPUCTOBYETh-
cq B iTamiichkiit MOBi. [xaxomo Caparo3a HaBOAMTD Pi3Hi Bapi-
aHTH TIOXOKeHHs el nexcemu. [lepuimii BapiaHT — Bix rpewbKoi
sykon, yepe3 cxinHe noxomkeHns wiei pocmunu. Jlpyruil Bapiant —
BIIKHIAETHCS KOPiHb Sykon 1 o0upaeTbes rpetbke coBo phyo, 1o
03Hayae «BUPOONATH, ABATH MIOTHY. 3HAYEHHS MOXIJHOTO CIOBa
T0B’s13aHe 13 pomtouicTio wiei pocmuan [10, c. 124].

Ficina — dims — pocnunHmi GepMenT, SKuil OTPUMYIOTb 13 JH-
c1s imkupHOro Aepesa [7, c. 187]. JepuBaniiiauii mpomec TyT mo-
SICHIOETBCS OCHOBOIO CIOBA, CEMAHTHKA K0T 30epirae Ha3By POCIH-
HHU. 3BiZICH YTBOPIOETBCS TPOTO3ULLIS: POCTMHHMA (JePMEHT, KUl
oTpuMyeThest 3 irosoro aepesa [12].
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CrnoBOTBipHHUI1 TAHIIOKOK BUIMIAAE Tak: figicare (mar.) — figere
(nar.) - figo (mar.) —fico — ficina.

Ipono3uniiino-cemantuyni Tunn gepusartis JCI «fico — imxup»

1. Cy6’ext — mpezmkar — 00’ ekt

iccanaso, ficchino, ficcone — npormupa,
TIOMHUTINBHI;
ocoba | HasuBaTH fico . .
ficcante — TO¥, IO PBETHCS HATPOIOM;
fichetto — kpacyHunk
1. O0’exT — mpeauKar — 00’ ekt
pociuHa | 03HAYATH fico . .
ficaia, ficosecco, ficus — imkup
ficodindia — omyHuis
pOCTHHA | HA3MBATH fico
2. Yac — npenukar — 00’ ekt
KOJH 710-
MiCALb | CTUTAIOTh fico ficaio — BepeceHb
W10
3. Micne — mpeukar — 00’ €kt
Micte | pocTi | fico | ficheto — imxupoBa mibpoBa
4. Jlis — npemmkat — 00’ ekt
Jis | Ha3UBATH | fico | ficcanasare — 11i3Ti He Y cBOi CTIpaBH

5. O3HaKa 3 BUKOPHCTAHHAM 00’ €KTa

Hasu- fico ficoso — 1) HymHui, 2) Kanpu3Huii, 3) MaHepHUH

BaTu

Ficodindia — omyHuis. Y pisaux perionax Itanii ug pocmina
Mae cBoto HasBy: figo d’India, figu turco (Liguria); agnus (Piemonte)
figh d’asen (Lombardia), zavat (Emilia), ficarozzi, ficoronia
(Campania), sicodianni (Puglia), ficu ‘nianu, sicovindea (Calabria),
ficudinnia, ficu pala (Sicilia), figu morisca (Sargegna) [14].

OnyHuis mommpunacs i3 miockorip’s Mexkcuku. Aurexu Hazu-
Banm 1i nopalli if yBaxkanu cBoiM cHMBOIIOM. [cHY€ TBEp/LKEHHS, 1110
Ha3Ba OMyHIi Hapoxunacs 3asasku Xpuctodopy Komymby, sxuit
yBa)as, 10 npumuB jo Oeperis [unii [14]. Jocnimkysanuii je-
PUBAT YTBOPIOETHCS 32 JOMOMOTOI0 IMEHHHKa fico + mpuiiMeHHHK
di + reorpadiuna nassa India. [lpuiimennuk di, noeaHyrouncs i3
nekceMoto India, 3a mpaBuamu itanificbkoi MOBH, amocTpogyeTbes
d’India i nepexnamaeThes ponoBuM BimMinkoM — Iuyii. [Ipote iz
Yac CIOBOTBOPEHHS anocTPod) 1 roNOCHa «iy» 3HUKAIOTb.

Ficaio — imkunpoBuii Micsip, T00T0 BepeceHb. CKmanaeTbes 3
ocHoBH fic + -aio. Cy(ikc -ai0 MOXOZUTH Bil NATHHCHKOTO CY(iK-
ca -arius. TyT MOXHA MPOUUTYBAaTH iTaniiicbkoro minreicta Ila-
Bao Texapuiu: «OnuH i3 HafiBAXTUBIMINX HOMIHATHBHHX CY(iKCiB
Y POMAHCBKHX MOBaxX — 1ie, 0e3 CyMHiBY, cydikc -arius, 3a 10mo-
MOTOI0 SIKOTO YTBOPIOIOTBCS BITHOCHI TPUKMETHHKH, HalpHKIa]
argentarius — TOH, KUl HANEXuTh 110 cpibma, ficarius — Tok, KU
HANEKUTH 10 iHKupy» [11, c. 248].

Ficheto — imkupoBa 1i0poBa. YTBOPIOETHCS 32 JONOMOTOI0 OC-
HoH fic (+ h mepexn e) Ta cydikca -eto. Leit cydike y Oinbmmocti
BHIAJIKIB HA3MBA€ MiCLEBICTh. Ma€e JMaTHHCHKE MOXOMKEHHS i Y
TATHHCHKIH MOBI TIEPEBAKHO YTBOPIOE MACHBHI JENPHKMETHUKH.
s dopma mienprKkMeTHUKA epeiiina if B iTaniiichky Moy [14].

Jlepugar ficheto cmiBBiTHOCHTBCA 13 TIPOMO3KILIER: MiCIiE, /€
POCTYTb iHXHPOBI JIepeBa.

Ficcanasare — ni3i He y cBoi crpasi. JliecrioBo cKiagaeThes 3
JBOX OCHOB: ficcare + naso. 3akiHueHH -are NePEXoauTh Y KiHelb
JieKkceMu Ta (POpMYE JiECTIOBO.

Jlnst 1bOTO TOXIJTHOTO CJ0BA MOXKHA BHJILTH TaKi TPOTIO3HIIIL:
1) mxatu Hoca; 2) ikaBuTHCS He cBoiMHU ciipaBamu. [lepina mpomo-
3UILIS MA€ TOCTIBHUI XapakTep, X04a B YKpaiHChKi MOBI Lieii BHpa3
Mae i MetaQopruHui TiTeKct. Jpyra mponosuis — exkcITikaris
XapakTepy MeTapOpUIHOro 3B 43Ky MOTHBOBAHOTO CIOBA 3 MOTH-
BytounM. Ha sKiit 0CHOBI 1 IK IPOXOUTH MOPIBHAHHS OHOTO CIIOBA
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3 HIIMM, 3arajioM 3aJICKUTh Bil MEPLENTHBHOTO, SKIIO HE KUTTE-
BOTO 3arajioM, J0CBIy MOBIIS Ta Bijl HOro cy0’eKTHBHUX KBai()i-
Kalliif i OIIHOK, SIKi BAKO MiBECTH M TeBHi 4iTki hopmymu. Lle
CBITYUTH TIPO T€, IO CEMAHTHKA JIEPUBATIB, YTBOPEHUX MeTado-
PUYHEM TIITSXOM, 3aBK/TH (hPa3eooriyHa, a CeMAHTHYHI 3POIlIeH-
HS B TAKUX CIIOBAX MPAKTHYHO MOBHICTIO BIATOBIIAIOTH 3HAYCHHIO
crosa [3, c. 241].

Ficoso — nexcema Mae TpH JIEKCHKO-CEMAHTHUHI BapiaHTH:
1) HymHui, 2) kanpusHuit, 3) Manepruil. Llei nepusar ayxe k-
KO po3kiacT Ha nponosutii. [Ipote came 15 opma 1oB’s3aHa 3
JI0/IATKOBMM 3HAUCHHSAM iIMEHHNKA ficO B HEraTHBHOMY KOHTEKCTI.

Crxmanaetnes 3 ocHOBH fico + -0s0. Cydike -0so hopmye mpu-
KMETHHUKH, SIKi M03HAYAIOTh XAPAKTEPHUCTUKY, BUPAKEHY 0a30BUM
IMCHHHKOM.

CrnoBoTBipHHMI NaHIIOKOK Tekcemn ficoso: figicare (mar) —
figere (nar.) — figo (nar.) — fico — ficoso.

Bucnosku. [lonanuii Bume aHani3 nepuBaiiiiHoi CTpykTypu
nexcemu fico a€ HaM 3MOTY TOBOPHTH TIPO T€, IO KOXKEH JepH-
BaT SIBJISE COOO AKT KOHIIENTYyali3allii. [0BOpSdM MO KOHIIENTY-
ani3aliio, MH MaeMO Ha yBa3i BiloOpaKEHHS YSIBIEHb TPO CBIT y
CBITOMOCTI JIFOIMHH. BimoOpakeHHS 3HAHB MPO CBIT OIMBIION Mi-
POKO peanizyeThes Ha PiBHI KOMIUIEKCHHX OJMHHIID J€PHUBAIIHHOT
cucTeMu. Y IbOMY BHIaJIKY JOCIIKY€EThCS JICKCHKO-CIIOBOTBIPHE
THI30, JI¢ IepUBaTH MOOYIOBaHi 33 KITbKOMA CIOBOTBIPHAME MO-
JeNSIMH i BUSBISIOTH Pi3HI ACTIEKTH IEBHOTO KOHIENTY. BaxumBo
BIIMITHTH, 1110 PEATi3allisl KOHIIENTY Yepe3 THi30, PO3KPUBAE JIHIIE
TIBHY YaCTHHY KOHIIETTY, Aika T00pe TpecTaBieHa Ha PiBHI CIIO-
BOTBODY.
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Kypannga B. B. /lepuBanuonHasi ceMaHTHKA NMPOU3BO-
AHBIX B JIEKCHKO-CJI0BOOOPA30BaTe/ILHBIX THE31aX ¢ Bep-
mHHOMH «fico — MHKUP»

AHHOTanus. B cratbe cocpeoToueHO BHUMAHUE Ha JIEK-
CHKe U1 0003HAUCHNUS Ha3BaHUH PaCTEHUH U AePUBALIMOHHOM
CEeMaHTHKe MMPOM3BOJHBIX B JICKCHKO-CIIOBOOOPA30BATEIbHBIX
THe3/1aX C BepIIMHOM «fico — MHXUp». PackpbIThl 0cOOEHHO-
CTH CEMaHTHKHU U 3THMOJIOTHH JIEKCHKO-CIIOBOOOpA30BaTEIh-
HOTO I'HE3/1a ¢ BEpIINHON «fico — HHXKHPY, UTO yHOTpeOsieTcs
B UTAJIBSHCKOM SI3bIKE B LIEJIOM U JHAJIEKTaX B YACTHOCTH.

KiiroueBble cjioBa: JeKcuka pacTeHuid bubmuu, TeKcuko-
CJIOBOOOPA30BaTEIbHOE THE3/I0 C BEPIIMHOM «fico — MHKHDPY,
JIEpUBALIOHHAs] CEMAHTHKA JIEKCEM.

Kuranda V. Derivative semantics of derivatives in lexi-
cal word-building nest with the top “fico — fig”

Summary. This article deals with the vocabulary that indi-
cates the names of plants and the derivative semantics of lexi-
cal word-building nests with the top “fico — fig”. Revealed the
semantic and etymology peculiarities of lexical word-building
nest with top “fico — fig”, that is used in Italian as a whole, and
in particular dialects.

Key words: vocabulary of the plants from the Bible, lexi-
cal word-building nest with the top “fico — fig”, the derivative
semantic of lexemes.
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Kanouoam Lios02iuHUX HOYK,

doyerm Kageopu meopii, NPAKMUKL Ma NePexiady HiMeubKoi MO8l

Hauionanvroeo mexniunoeo yrnisepcumemy Yepainu
«Kuiscoruti nonimexniunuil incmumymn

ITPUCJIIBHUKU 1 TIETPUCIIIBHUKN OIIHIOBAHHAA
B CIIOJIVHIEHHI 3 A1€CJIOBOM MOBJIEHHEBOI IIAJIBHOCTI
SAGEN ¥ CYHYACHIN HIMEIBKEINM MOBI HIMEYYWHU TA ABCTPII

AHoTaniss. Y CTarTi po3mIANAOTbCSA JIEKCHYHI CKIIAaIH
MIPUCITIBHUKIB 1 II€NPUCITIBHUKIB OILIIHIOBAHHSI, Y')KHBAHUX HO-
CisIMH HIMENBKOT i aBCTPiChbKOi KOMYHIKATHBHUX CIILIBHOT Y
JiaJloriYHOMY Ta aBTOPCHKOMY MOBJICHHI, Y CIOJIyYEHHI 3 -
€CJIOBOM MOBIICHHEBOI JIsITBHOCTI sagen.

Kunrouosi cioBa: HiMmerlbka MoBa HiMeudywHH, HiMEIbKa
MOBa ABCTpIi, IPUCITIBHUK OIIHIOBAHHSI, OLIHIOBAHHSI, OLlIHHE
CYIPKCHHSL.

MoctanoBka mpodieMu. AKTyanbHICTh TOpYLIEHOT TeMH
BI3HAYAETHCA BIICYTHICTIO CTCMIANBHIX Mpalb 3 aHATI3Y MOB-
HUX aKTiB MO3MTHBHOTO/HETaTHBHOTO OLIHIOBAHHS, BHPAKEHHX
TPUJIECTIBHIMA TIPUCTIBHUKAMU oliHioBanHs (nam — [10) Ta
JiempucTiBHIKaMA omiHoBaHHs (1ani — JI0) y cronydeHHi 3 nek-
CHKO-CEMAHTHYHOK) TPYIIO JIECITIB MOBJNEHHEBOI JIISIIBHOCTI, Ha
Marepiani HiMerpkoi MoBi Himeuduan i ABctpii.

Xou niecnosa B crionyuenti 3 [10/JJ0 y cBiToBil JiHTBiCTHII
HE CTaBa| Oe3mocepenHbo 00 €KTOM JOCTIKEHHS MOBO3HABIIIB,
TpoTe iCHye MMPOKMIA CTIEKTp MmyOmiKamiif, JOTHIHKX J0 mpobie-
MU CeMaHTHYHUX Knacudikamiii miecniB (A. Aramiif, [LI. bacupos,
®. bauesuy, A. Bucoupkuii, I. I'ikosa, JI. [pumaesa, 0. Kiiiko,
X. bpinkmann, I Xens0ir, B. FOHr, X. Kroce Ta iH.).

Mera ocieHHS TONATAE Y BUSABIEHH] COLIOMHIBICTHYHIX
0cobmiBoCTEH (YHKIIOHYBAHHS MPUCIIBHAKIB 1 Ti€MPUCTIBHUKIB
13 Pi3HOI0 CEMAHTHKOIO OIIHIOBAHHS, IO CTIOMYYArOThCS 3 Ji€CIO-
BOM MOBIICHHEBOI IISNBHOCTI sagen, y CyYacHiil HiMELbKii MOBI
Hivewunman Ta ABCTpii.

Bukaax ocnosHoro Mmarepiany aocmimaenns. [lpemmer-
HO-JIOTiYHa chepa, Ky TPUIHATO HA3HBATH CEMAHTHKOIO TI€CTiB
MOBIICHHSI HIMELIBKOI MOBH, € SIBUIIEM HEOJHOPIIHIM, 110 MOB’5-
3aHO 3HAYHOKO MIPOK) 3 0AraTOrpaHHICTIO MOHATTA «MOBHA [isUib-
HICTB», KA OMOCEPE/KOBYE BCI iHITI BHJM JIOACHKOT JiSTBHOCTI.
[HliecroBa MOBNEHHS MaioThb BENTHKY (YHKIIOHANbHY 3HAYYIIiCTh
(Ha BIIMIHY BiJT {HIIMX Ji€CITiB, BOHI BUKOPHUCTOBYFOTCS TS BBE-
JICHHS TIPAMOTO ¥ HEMpPAMOTO MOBIIEHHS), YHACTIZIOK L[bOTO BOHH
BIJIITPAOTh BAXKJIUBY POIb TPH KOHCTPYIOBAHHI TEKCTY, OCKLTBKH
PEIPE3EHTYIOTH K Oe3M0cepeHbO0 aKT KOMYHiKalii Mik JiHOBUMU
0co0aMu B XyI0KHBOMY TBOPI, TaK i aBTOpCHKi pemapki [1, c. 2].

Jlani (axkTHYHOTO MaTepiany Cy4acHOi HIMEIBKOi XyHOKHBOI
TPO3H Ta MEPIOAMKH 3aCBITUYIOTh OLTBIITY BapiaTHBHICTH (1i€)npu-
CIIBHUKIB OI{HIOBAHHS, YXKMBAHHX 13 Ji€CTIOBOM MOBIEHHS sagen
HAcamIiepel B aBTOPCBKHMX MOBJNEHHEBUX aKTaX KOMYHIKalii, Ha
BIIMIHY BiJl HIMEIIHKOTO JIaIOTI4HOTO MOBIEHHS, ¢ CTOCTEpira-
€TbCS BUKOPHUCTAHHS Cy0’€KTAaMU OLIHIOBAHHS, 3apaXxOBAHHUX [0
TIPE/ICTABHIKIB MEBHHUX COLIANBHIX TPYIT, 3HAYHO MEHIIOi KilbKO-
CTi ONIHHAX OJIWHUIb Y CTIONYYEHHI 31 3ralaHUM KOHCTHTYEHTOM
(44 :15).
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Posmojtin OmiHHEX OMMHMI, YKHBAHUX 13 3a3HAUCHUM Ji€C-
JIOBOM MOBIIEHHEBOI JiSITBHOCTI, BiI0OpakeHO B TAOMHIMX (IHB.
1abm. 1. 1 tadn. 2.). Anamiz [10/J10 npoBoauBes sk Ha Matepiani
HIMEIBKOT XyA0KHBOT TPo3N i TIepioaKH, TaK 1 Ha MaTepiai aB-
CTPIliCBKOT XyOKHbOT IPO3U Ta NEPIOTUHAX HKYPHATIB.

Pesynbrati KinbKicHOTO aHami3y 00CATiB NEKCHYHUX CKIAZiB
(J1i€)TpUCITIBHIKIB, Y)KMBAHUX MPEACTABHUKAMH COLIANBbHIX TPYTI
fesmocepenHbO B IiaOTi9HOMY MOBIEHHI Ha Marepiali cyqacHoi
HiMelbKoi MoBi HimMeuunHu Ta ABCTpii, 3aCBiuyI0Th HEPiBHOMIp-
HICTh PO3MO/IUTY TXHIX NIEKCHYHUX CKITaJiB.

Tax, KinbKicTh yKHUBAHb (Ii€)IPHUCTIBHAKIB Y POJi aKTaHTIiB
Ji€CTOBA sagen y KOPIyCi KOHTEKCTIB Haliuye B HIMELIbKOMY Jia-
ToriyHoMy MOBJIEHHI 20 OLIHHUX CYIKeHb, 4 B aBCTPIHCBKIH Xy-
HOXKHII TPo3i i MepioHIIi CyKYIHICTb 3aiKCOBAHNX Y TEKCTOBOMY
Marepiani BKUBAHb OLIHHMX JTEKCHYHMX OJMHWIDb CTAHOBHTH 92
OLIHHKX BUCIOBIIEHD (10p. Tabm. 1.12.).

Ta0mung 1
I'panyroanns [10/J10 B cnostyyenni 3 aieciioBom sagen (Ha
Marepiai HiMelbKoi Xy10:KHbO0I IPO3H if mepioauKu)

COLAJIBHHUI CTATYC LIKAJIA OLIHIOBAHHS
[TosuTuBHA OLiHKa HerarnsHa oninka
[TPODECINHMIA [[EH3
1 Inrenirenmis - drohend
seufzend (3)
’ Jlepxasi cyxOoBii/kepiBank | definitiv sduerlich
PI3HHX PiBHIB selbstkritisch | so spdttisch (4)
geniisslich primitiv
3 Odicni npariBHEKK kokett .
lichelnd simpel
4 [Tpauisnyku chepn ) )
TOPTiBIi Ta NOCIYT
5 Pobitanky / pemicHuKH - angespannt
6 bespobiTHi /momorocmoaapku inbriinstig -
BIKOBMI 1{EH3
7 Jlimw/mipiTky (yuni mkin) - -
8 CryneHTn beruhigend indigniert
9 Jlronu niTHBOTO BiKY ) )
(TmeHcioHepH)
Yeworo 7 8

Tak, npucimiBHUKOM Verdchtlich y cronydeHHi 3 Ji€CIOBOM
sagen, 1O 3yCTPIYA€ThCA B POMAHAX HIMEIBKHX MHCHMEHHHIb
[Wapnorre Jlink i ['imn Jlioctirep, migKpeco0Th eMOLiHHO-OLiH-
HE CTaBJICHHS MOBIIA JI0 00 €KTa TPE3UPCTBA Ha MiACTaBi 0COOH-
CTICHYIX TIPHYHH:

, Erzahl mir nichts*, sagte er verdchtlich, ,,du hdltst dich fiir
sehr schlau und mich fiir ziemlich dumm [2, c. 313].
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,Ah, Denis!*, sagte Lisa verdchtlich [3, c. 90].

3HavHMii HTEpeC CTAHOBIATE BUTYKH ah, 0oh, SKi eKCIUTIKYIOTh
CEMaHTHKY eMOLIii TepeKUBAHHS, HEBIOBONCHHS, PO34apyBaHH!, €
CHTHATI3aTOpaMHU Cy0’ €KTHOI IePCIIEKTUBH (JIMB. PHKIA] BUILE).

Tabmumg 2
I'panyoBanns [10/J10 B cnostyyenni 3 iecioBom sagen
(#a marepiani aBcTpilicbKol Xy10/KHBOI MPO3H if MepioxNKN)

IIKAJIA OLIHIOBAHHA
COLITAJIBHHI CTATYC TosuTuBHa .
. HeratuBHa ouiHka
OlLiHKa
MIPOMECIHMIA [{EH3
1 | Inrenirenmis einfallslos angestrengt
entschieden (2) | atemlos
erleichtert (2) | aufgeregt
freundlich (5) | erschdpft (2)
freundschaftlich | erstaunt
froidement erstickt
gliicklich (3) heftig
groBziigig herablassend
hilfreich héhnisch (2)

liebenswiirdig | kalt

nachdriicklich | kiihl (3)
strahlend (3) leichtsinnig
triumphierend | mithsam

wahrheitsgetreu | sehr scharf (2)

streng
ungeduldig
unglaubig
nicht verlegen
verwirrt
verzweifelt
vorwurfsvoll
2 | depxasHi cyx6osui/kepisan- | ehrlich (10) abfallig
K1 DI3HHX DIBHIB ganz richtig zerstreut
tulli
3 | OdpicHi npauiBHUKH recht lieb so blad
mild (2) gihnend (2)
nett
stolz

4 | Ilpauiruku cdepy TopriBn | gern
Ta TOCIYT ganz modern
scherzhaft

leicht drgerlich
falsch (2)

tatséchlich grob
mehr spielerisch

5 | PobiTHuku/pemicHIK]

6 | BespobitHi /momorocriomapkn | eingeschiichtert | besorgt
spaleshalber flehentlich
nervos
BIKOBHI/ I{EH3
7 | Jita/mimniTku (Y9Hi DKL) ausdriicklich laut
ganz offen
8 | Crynentn zértlich lassig
9 | Jlionu niTHBOTO BiKY launig naiv
(mencionep)
Yeworo 30 35

Hagenemo mpukiajm BKUBAHHS OTHOTO i TOTO CaMOTO TpH-
CIiBHUKA OWiHIOBAHHS ehirlich, w0 ibpaHi 3 aBCTPIHCHKOTO /iano-
TIYHOTO MOBIICHHS CY0 €KTIB OLIHIOBAHHS, 3APAXOBAHUX /0 COILli-
allbHOI IPYIH ICPAKABHUX CITYKOOBLIB/KEPIBHUKIB Pi3HHUX PIBHIB.

JleckpunTHBHUN KOMIIOHEHT 3HAYEHHS 3a3HAYEHOTO TPHCITIB-
HUKa ehrlich «BiI3HAYeHWH BUCOKMMH MOPANBHHMHU SKOCTSAMH,
TIPaB/IMBHI, CyMITIHHHIY OLIHIOETHCS B «KAPTHHI CBITY)» TO3UTHB-
HO, 1, K HACITIIOK, BUCIOBJIEHHS MICTHTh OLIHHHI KOMIOHEHT «Iie
nobpex:

Ich muss ganz ehrlich sagen, ich mag es auch nicht, wenn
Mnner weinen, es passt nicht recht, aber ich sage, wenn schon,
dann bitte gleich und nicht dreiflig Jahre nachher, das ist die
schlechteste Version, und genau so machen es die meisten [4, ¢. 45].

Obwohl ich ganz ehrlich sagen muss, der Schwester Corinna
glaube ich auch nicht, dass sie direkt nebenan im Schwesternzimmer
iiberhaupt nichts gespiirt hat [4, c. 7.

B ysyci npencraBuuka comianbHoi rpymu «OdicHi npauiBHu-
Ki» 3a)iKCOBAHO BKUBAHHS TIPUCITIBHUKA 3 HEraTHBHO-OL[IHHUAM
3HAYCHHSAM b/0d, BUKOPUCTAHHS SKOTO 3YMOBJIEHE CY0 EKTHBHOK)
KPUTHKOK) HEMPUIHATHOI MaHEpH CIUIKYBAHHSA 3 HUM 3 0OKY
OMM3bKOTO poHya;

Er hat immer so blod gesagt: Ddo6onisdoooonis-doooonis,
schone Wohnung, DoGoonis, was machst du so, Dodoonis, und
Ddédoonis, hast du was von Bob Dylan hier? Doédonis, nur so
Scheifs, das ging mir schwer auf den Keks [5, c. 18].

Bapro Bi3HAYMTH BKMBAHHSA B TialOriYHOMY MOBICHHI Ipe/-
CTAaBHHKaMH COLiaNbHOi TpymHu «JlepikaBHi CITyO00BII/KepiBHAKN
pi3HHX piBHIB» aBcTpilickkoro minrsocouiymy 10 tulli 3 Tepuro-
pianbHEM MapkepoM (Osterr.), kil KOMU(IKOBAHMIT Y CIOBHUKY
suapuuiTBa Jlyren “Wie sagt man in Osterreich?” [6, c. 185] sk
apcTpuimaM. Leit apcTpuimsM mepeniae B HAHOUTBIN 3araibHOMY
BTSN BIATOBIHY OLIHHY (YHKIIIIO, € «CEMAHTHYHO CIyCTOLIe-
HUM» (TepMiH H. ApyTIOHOBOT) MPUCITIBHUKOM [TO3MTUBHO OI[iHKH
13 3araJbHOOIIHHUM 3HAYCHHSM, BUPAKAKUH AKCIONOTIYHMI Tijl-
CYMOK.

3icTaBHUI aHami3 KOpMyCy MPUKIAAIB, IO MICTATH (Ji€)mpH-
CIIBHUKM B MOEIHAHHI 31 3rafaHOI0 MIECITIBHOI0 JEKCEMOIO, 1a€
3MOTY BCTAHOBHTH Di3HY CEMAHTHYHY HAMOBHEHICTh JICKCHUHUX
CKJIAJIIB yKa3aHUX JICKCeM, Y)KHBAHUX Yy JiaJOriYHOMY MOBJICHHI
HOCisAIMH HiMeIbKoi MoBH HivMeduuHu Ta ABCTPIi, eKCILTIKOBAHUX Y
poxi cy0’eKTiB OLiHIOBAHHS if 3apaX0BAHNX HAMH /0 [IPEACTABHH-
KIB TIEBHHX COLIabHUX TPYIL.

B aBropchkoMy MOBIEHHI HIMEIbKUX TTHChMEHHHKIB 31 3rajia-
HUM Ji€CIIOBOM BHSIBIICHO BWBAHHS 2] PI3HUX 32 CEMAHTHUHUM
CMHCITIOM (J1i€)IpUCTIBHUKIB MO3UTHBHOI OLHKK Ta 23 (xie)mpu-
CITIBHUKIB HETATHBHOI OIIHK.

HaBenemo Kinbka MPUKIAJIB YKUBAHHS BKA3aHUX JIEKCHY-
HUX OJIMHHUIIb Y CTIONYUCHHI 3 JIECTOBOM MOBJICHHEBOT JIISITBHOCTI
sagen, Mi0paHUX i3 HIMEILKOTO aBTOPCHKOTO MOBJICHHSL:

» Wenn Sie das nicht wiinschen, tun wir das nicht”, sagte
Professor Leyen warm [7, ¢. 206].

Anton lichelte nun freundlich, sagte hell und weich Jewa (Eva),
als wollte er mit einer Erkldrung anheben, aber Boris schaute
plotzlich diister und sagte etwas Russisches [8, c. 72].

3a pe3yibTaramMu iHBEHTapH3allii OI[IHHIX OJIUHHI[b, BUSBICHHX
3a BHOIPKAMH 3 aBCTPIHCHKUX XYIOXKHIX TBOPIB, Y AKAX MHChMEH-
HUK CIyTyBaB Cy0’€KTOM OLIHIOBAHHS, KOHCTATYEMO CKNaj (Ji€)
TIPUCTTIBHUKIB Y 30Hi IO3UTHBHOI OLIHKH B KLTBKOCTI 16 HOMiHALH,
Y 30H1 HEraTHBHOT OLIHKH CIIOCTEPIraeMo MPEBATIOBAHHS B KilTbKic-
HOMY BHUIVISLII (J1i€)IPUCITiBHUKIB HETaTHBHOT OLiHKH (20 JekceM).

HasezieMo Kinbka MPUKTATiB YKUBAHHS BKA3aHUX OI[iHHKX
OIMHHIb Y CHONYYEHHI 31 3TafaHuM Ji€CIOBOM, JIOpaHNUX 3 aB-
CTPIHCHKOTO aBTOPCHKOTO MOBICHHS:

Ja, die Mdnner. sagte die alte Frau verstindnisvoll und geriihrt,
und Beatrix verstand einen Moment nicht, aber dann, der alten
Frau wegen, die noch an Mdrchen glaubte, schluchzte sie noch
einmal laut auf |9, c. 352].

Da sagte er miirrisch: — Da du mich jetzt so lange aufgehalten
hast, mufi ich den wagen nehmen 10, c. 31].

BucHoBku. BuBueHH COLIOMIHIBICTHYHEX O0COOIMBOCTEH
(ynkuionysanus [10/]10 B criomyyeHHi 3 Ai€eCIOBOM MOBEHHEBOT
JiSTBHOCTI sagen y HiMewpKiil MoBi Himeuunnn ta ABcTpil zano
3MOTY 3pOOUTH TaKi BUCHOBKH:
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1. Hocii nimenskoi MoBu Himewunnn it ABcTpii, He3anexHo B
COLIAMBHOIO Ta BIKOBOTO LIEH3Y, Y JaTOri9HOMY i MOHOMOTYHOMY
(aBTOPCHKOMY) MOBJIEHH YacTO BKUBAIOTH Y CTIOMYYeHHI 31 3rajia-
HUM JTECTIOBOM (JIi€)IPUCITIBHUKY 3 OIIHHOK CEMAHTHKOK JBOX
THIIIB: IO3UTHBHOIO T HETATHBHOI.

2. Jlexcuunuii cknaf (Ji€)npUCTIBHUKIB i3 PI3HOI0 CEMAHTHKOKO
OLIHKH, & TAKOXK iX YKMBAHHS B HIaNOTYHOMY i MOHOMOTTYHOMY
(aBTOpCHKOMY) MOBJEHHI HOCIAMH cydacHoi Himenbkoi MoBn Hi-
MEYUMHH Ta ABCTpii 3aranoM pi3HHI, IO 3yMOBIOETHCS TAKAMH
OCHOBHUMH YMHHHKAMH: &) COIIANLHIM CTaTyCOM i IPOeCciero Ko-
MYHIKaHTiB; 0) BIKOBUM LIEH30M CY0’€KTiB KOMYHIKaLlii; B) XapakTe-
POM BiJIHOLIEHb Mi CY0’ €KTOM OLIHIOBAHHS (JTIOMHA) i 00’ €KTOM
OLIHIOBAHHS (JTIOZIMHA, TIOAIS, IEBHAI CTaH peyeli TOIWo).

3.V nianoriyHoMy MOBJEHHI HOCI{B HiMeLIbKOT MOBH ABCTpii
3a(iKCOBAHO BKMBAHHA aABCTPULKM3MY MO3UTHBHOI ominky tulli
(3 miecimoBoM sagen).
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Jlazeonas E. A. Hapeuusi u neenpuyacTtusi OlleHKH B
COYETAHHUH C IJIar0JIOM peveBoii 1eATeTbHOCTH Sagen B CO-
BpeMeHHOM HeMelKOM si3bike ['epmanum u ABcTpun

AnHoTtanusi. B crartee paccMaTpuBaroOTCsl JEKCHUYECKHE
COCTaBbI HAPEUHNH W JIEeNIPUIACTUI OLEHKH, YIOTPEOIsIEMBIX
HOCHTEIISIMH HEMEIIKOTO U aBCTPUICKOTO KOMMYHHKATUBHBIX
COOOIIECTB B JMAJIOTMYECKOM M aBTOPCKOW pPEYH, COUETaro-
IIMXCS C [VIar0JIOM PEYEBOM ACATEIILHOCTH sagen.

KuroueBble ciioBa: HeMenknii 361K [ epMaHuy, HEMEIKUH
SI3bIK ABCTPUH, HAPEUYHE OIICHKHU, OLIEHKA, OLIEHOYHOE CYXK/Ie-
HUe.

Lazebna O. Adverbs and participles of evaluation used
with the verb of speech activity sagen in modern German
Standard German and Austrian German

Summary. The article considers the lexical syllables of
evaluative adverbs and participles combined with the verb of
speech activity sagen in modern German Standard German
and Austrian German.

Key words: German Standard German, Austrian German,
evaluative adverb, evaluation, evaluative estimation.
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VK 372.881.1.
Jeeuux I. IO.,

KarOuoam neda2o2iuHux HAYK, ACUCTNEeRn Kagpeopl IHO3eMHUX MO8
TepHoniibcbKk020 HAUIOHATIBHO20 Neda202iuH020 YHisepcumemy imeri Bonodumupa I'namioka

OCOBJIMBOCTI ®OPMYBAHHA HPOiDECIfIHO-CTI/IJHCTUI/I‘{HOFO
KOMIIOHEHTA B ITIPOOECIMHO OPICHTOBAHIN
AHIVIOMOBHIN KOMITETEHIII ITCUXOJIOT'A

AHoOTAalifA. Y cTarTi NOaHO XapaKTEePUCTUKY KOMITOHECH-
TiB aHIJIOMOBHOT KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHLIi] ICHXOI0ra-1o-
cepenuuka. Ha3BaHo Ta OOIPYHTOBaHO JIIHIBOAMJAKTHYHI
ocoOmBOCTI (hopMyBaHHST TPODECIHHO-CTUIIICTUIHOTO KOM-
MOHEHTA, SIKI TIOJIATAI0Th B OTPUMAaHHI 3HAHb OCHOBHHX (DyHK-
I[IOHAJIBHUX CTHJIIB CITIJIKYBaHHSI, CXeM MOOYI0BU TEKCTIB, 110
(DYHKIIOHYIOTH SK CIIOCOOU CIUIKYBaHHS; CII0c00iB 0OY10BH
PHUTOPHYHUX CTPYKTYP; KOMIO3HIII{HO MOBJICHHEBHX 1 JKaH-
poBUX (HOPM; a TAKOXK y (POPMYBaHHI HABUUOK BHKOPUCTAHHS
MOBHHX 3aC00IB BiJIOBIHO /IO THUIY CTBOPIOBAHOTO TEKCTY
i oQoOpMIICHHS TEKCTY B CTHIJIICTUYHO KOPEKTHIH (opmi; y
PO3BHUTKY BMiHb IUIAHYBaHHS IIPOIMIOHOBAHOIO TEKCTY; MPO-
THO3yBaHHsS KOMYHIKaTUBHOI BiANOBIZHOCTI MOBHHX 3ac00iB
1 CTPYKTYpYBaHHSI TEKCTy Oeciiy 31 CTOpOHaMHU KOH(QIIIKTY
3riIHO 3 MpodeciiHiM (YHKITIOHAILHUM CTHJIEM 1 CTpaTEerieto
MOBJICHHEBOT ITOBEIIHKH MTOCEPETHIKA.

KirouoBi ciioBa: npodeciiiHO-CTHIIICTUYHUN KOMIIOHEHT,
KOMYHIKaTHBHA KOMIIETEHLIIis, JIIHIBOAUAAKTUYIHI 0COOIUBOC-
Ti, CTpaTerist MOBICHHEBOT MOBEIHKH IIOCEPETHHKA.

ToctanoBka mpodsiemu. BrpueHHs iHO3eMHHX MOB, 0COOIHMBO
AHITIHCHKOI, HaOyBa€e CEPHO3HOTO 3HAYCHHSA B YMOBAX TPHETHAHHS
VKpaiHH 10 €MHOTO CBITOBOTO OCBITHHOTO IPOCTOPY, @ Ii¢ HAjaNo
I[iif MOBI cTaTyc HeOOXITHOrO KOMIOHEHTA MpOgheciifHol KoMmeTeHIil
MaifOyTHIX (haxiBI{iB. 3 METOIO BIOCKOHAICHHS HAaBHHUOK MpodeciiiHo
OpIEHTOBAHOTO IHOMOBJIEHHS B MeXaX CIIEIaTbHOCTI Mai0yTHROTO
TICHXO0JI0ra HaBYAHHS aHITHICBKOI MOBU TOTPeOye BpaxyBaHHS BY3b-
KOTAJTy3eBOi CTIeITi()iKi MOBJICHHEBOI MTOBEMIHKA TTOCepenrnKa. Jlms
Ppo3po0Kkn MeTomuku opMyBaHHS TPOpeECiHHO OpiEHTOBAHOT aHIIO-
MOBHOI KOMIIETCHIIii B TOBOPIHHI MAHOYTHIX IICHXONOTIB HEOOXiTHO
BCTAHOBHUTH CYTHICTb [OCEPE/HUITBA B KOH(IIKTHUX CHTYaIisX SK
CTIeM(ITHOTO Uy MOBJEHHEBOI AiSIBHOCTI, 110, BITOBIHO, ACTh
3MOTY BHSIBHTH JIHTBOIMIAKTHYHI 0COOTHBOCTI 1i (hOpMyBAHHSI.

OcobmuBocTi (pOpMYBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMITETEHIIIT (axiBIis
B MEJaTHBHIN cdepl MCHXOMOTIi B acmekti mpodeciiHO OpieH-
TOBAHOTO HABYAHHS 1HO3EMHO! MOBM Ha HEMOBHHX (yaKylbTeTax
BH3 posrmsnyro B mpamgx O.IL buxoni, B.JI. Bopmioserpkoi,
["A. Tpuntok, P.O. I'pumxoa, O.1. Kamenceroro, H.M. [lpynrikosa,
JL.O. Cixopenkoi, H.A. Cypu, O.b. Tapromonscskoro, H.B. Sremn-
CBKOI i IHIIMX HAYKOBIIIB. [Ip0oTE HETOCTATHBO JOCIIKEHIM 3aITH-
IUA€THCS TIUTAHHS KOMIIOHEHTHOTO CKJIaJy CTPYKTYpH iHIIOMOBHOT
npodheciitHoi KoMITETEHIII, ke BIATPae CyTTEBY Polb Y 3a0e3eyeH-
Hi e()eKTHBHOTO CILTKYBAaHHA B TpodeciiiHo opieHTOBaHiN chepi
MOBIIEHHEBOT B3a€MO/Ii.

Mera crarTi — onucaru i oOIpyHTYBaTH JiHTBOAMJAKTHYHI
oco0muBOCTI hopMyBaHHS TPOPeCiHHO-CTHITICTHIHOTO KOMIOHCH-
Ta TIpo(eCciifHO OPiEHTOBAHOI AHITIOMOBHOI KOMIIETEHILii ITCHXOMO0-
Ta-II0CEPeHNKA.

Bukuiaj ocHoBHOT0 MaTepiasy rocimkerHs. Onmupaiodncs Ha
sisHauenns C. Casinbiion [9, ¢. 57], M.AK. Xammizes [11, c. 136],

JIA. Binkinza ta H.I. Te3 [2, c. 18], npunyckaemo, mo naHiBHe
3HAYEHHs KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHILii TIONIATae B MOKIMBOCTI BH-
KOPUCTAHHS MOBHUX i MOBIIEHHEBHX 3aC00iB KOHKPETHOI MOBH JITIsl
BUIIIEHHS KUTTEBO 3yMOBIICHUX 3aBJIaHb, TOOTO KOMYHIKATHBHA
(YHKIIS MOBY IIPEBAITIOE HaJl MOBHIMH 33C00aMH i BUpakeHHS.

Posrmsatoun cTpyKTypy KOMYHIKATHBHOI KOMIETEHIIi Maii-
OyTHBOTO TCHXONOTa, HACAMITEPe]l TIOTPIOHO BHJILATH B Hill 7po-
ecitino-mosnuti enement. OTHAK HASBHICTD TMPODECiitHO-MOBHIX
3HAHb 1 BMiHb OTIEPYBATH BiIIOBITHAME M MOBHIMHU OTMHHIIIMH
He 3a0€31eYnTh M0y THHOTO TICHXOMIOTa TOCTATHRO CHOPMOBAHOIO
IHITOMOBHO0 KOMYHIKATHBHOI0 KOMIIETCHTHICTIO. BapTo 3ayBaku-
TH, TO PiBEHB JIHTBICTIHYHO! HOPMATHBHOCTI IHOMOBIEHHS TICHXO-
Jlora M€ BIATIOBINATH PiBHIO HOTO TIPOdECiiiHOi HACHIEHOCT.

BinmoginHo 10 TOT0, Maitl0yTHEOMY MCHXOJOTY-TOCEPETHIKO-
BI TIOTPIOHO OBOMOMITH TPOGECIHHIME 3HAHHAMM I OCATHEH-
HS 3aIpOTPaMOBAHMX pe3y/bTariB cBOEl AisabHOCTI. [lcmxomor
Moe BecT Oecify 3 KIieHTOM, BHOYIOBYIOUH TIPH I[bOMY BCi CBOT
TICHXOJIOTTYHO-MOBIICHHEB] i B WiTKii JOTIYHIA MOCTITOBHOCTI,
JOTPUMYBATHCSL BCTAHOBJEHHX PETAMEHTOM IPABWJ, MPOTE He
JOCSTHYTH OakaHoro pe3ynbrary crinkypanHs. Cepel BiporiTHuX
TPUYKMH HEBJa4i B OUIBIIOCTI TAKKX BUMA/IKIB MOKHA 3a3HAYUTH TE,
10 {XHE MOBNEHHS 1030aBIeHe MPArMaTHYHOTO acreKTy. 3riaHo 3
HaIIow iHTeprperanieto BusHaueHns B.0. Kokkoru [6, c. 20], mu
PO3yMiEMO TparMaTHUHy O3HAKy MOBJIEHHS SIK 3[aTHICTh ICHXO-
JI0Ta BCTAHOBUTH KOHTAKT i3 CIiBPO3MOBHHMKOM, TOJOJIABIIM TIPH
LbOMY TICHXOJOT14Hi 0ap’epH CIILIKYBaHHS, PO3NOYATH MEIIaTHBHY
Oeciny i miaTpUMATH ii IPOTATOM YCHOTO TIEPiOAy CIUIKYBAaHHS Ta
JIOTIYHO 3aBEPIIMTH PO3MOYATY PO3MOBY, JOCATHYBIIM TIPH I[bO-
My TIOCTaBIIEHOi MeTH. BapTo akieHTyBat, M0 MpParMaTuuHiCTh
MOBIIEHHSI TICHXOIIOra-Me/IiaTopa Tependadae 3aTHICTh BILIUBATH
Ha CBIIOMICTD JIOOMHHM TaK, 100 HEMOMITHO MiABECTH ii 10 THX
IUTAXIB BUXOJY 31 CKIajHOT KOH(IIKTHOT cUTYyalii, SKi MCHXOI0T
3amporpamyBaB i3 caMoro TOYaTKy IPOLeypr TPOBEICHHS Mejli-
atuBHOT Oecimy. JIIHTBICTMYHO Taka TAKTMKA MOBICHHEBOI IIOBE-
JIHKH TICHX0NOTa Oy/ie BUpakaThcs CrelianbHIMI TpodeciiiHuMu
Ta 3aTATHHOPUTOPHYHAMH 3aC00aMU MOBH, KOO BiH CIIUTKYETBCS.
Ormmcannii acTieKT MOBIEHHS ICHXONOTA-TIOCEPETHIKA TOBHHEH
BUSIBJIATHCS Y BUCOKOMY PiBHI HOro TpodeciiiHoi KOMIETEHTHOCTI,
came TOMY TPeTii CTPYKTYpHHUIl eeMEHT KOMYHiKaTHBHOI KOMIIe-
TEHIIi TICHXOJIOTa OXOIUTIOE MpOecilino-crmuticmuunull acTeKT
MOBIICHHS.

binbme toro, paxisens y cdepi mocepeaHnIITBA B KOHMIIKTHAX
CHTYaIlifIX 000B’13K0BO IOBHHEH YMITH 3aC00aMH IHO3EMHOI MOBH
BUKOHATH TaKi CKIIajiHi mpod)eciiiHo-MOBIEHHEBI [Iii, TIOB’s3aHi 31
CTIPUAHATTAM MOBICHHS KOH(MIKTYIOUMX CTOPIH, K YTOYHEHHS
00CTaBHH CYMEPEUKH, POTO3HIIis ANbTEPHATUBHIX BapiaHTIB KOM-
TPOMICHOTO PillieHHs, CTBOPEHHS YCHHX a00 MHChMOBHUX TEKCTiB-pe-
KOMEH/IAITiii MO0 HIBETIOBAHHS KOHQIIKTY, O)OPMIEHHS JI0TOBIp-
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HUX BiIHOCHH MIK CTOpPOHAMH KOHQMIKTHOI cutyauii. Came ToMmy
TpeTiii KOMIIOHEHT {HIIOMOBHOT KOMIETEHLIT IICHXONIOTa CTOCYEThCS
npoghecitino-Moe1eHHEGOT CTOPOHH CITLTKYBAHHSL.

Y pesynbTati MpoBeCHOTO HaMK aHai3y MpodeciitHol AisLTbHO-
CTI TICHXO0JI0Ta-MezliaTopa 3 OMIs/Y HOro iHIIOMOBHOT KOMYHIKATHB-
HOT KOMIIETEHI1ii 04eBUJIHO, 110 TIPodeciiiHO OpieHTOBAHA AHITIOMOB-
Ha KOMIIETEHLIs B TOBOPIHHI MCHXO0JIOTa MOCEPETHIKA CKIANAETBCS
3 YCTAHOBIEHMX HAMH TPbOX CTPYKTYPHIX KOMIIOHEHTIB: 1pocecili-
HO-MOBH020, NPOPECIIHO-CMUTICIMUYHO2O | NPOGECiliHO-MOBTeHHE-
6020. Kpim Toro, moTpiOHO B34TH O YBaru Te, Mo MaiOyTHii da-
XiBellb M€ BiIPI3HATH He(OPMaTbHY TOHATBHICTb CTIUIKYBAHHS Bijl
0(iliiHO-1I0BOTO TOHY, 0COOMCTHH JIUCT BiJT ITOBOTO JIHCTYBAHHS,
YBIUHBICTH Bl 'PYOOLLIB, 3HATH CTIE()iyHi TEKCHYHI 0COOMMBOCTI
pizeoi Ta iHo3eMHoi MoB [1, ¢. 11-17], [5, c. 109—114]. 3Hauymicts
TparMaTMyHuX 3HAHb CTYIEHTIB, KOTPi BHBYAIOTH iHO3EMHY MOBY
JUIA CHELIaNbHIX LIIeH, MOSCHIOETHCS HASBHICTIO B KOXKHOI 3 HaIli-
OHAJIBHHX COLIOKY/IBTYPHUX TPODECIiiHIX CIUIBHOT CrieidiyHuX 1
TparMaTmyHuX 0co0nuBoOCTeH (haxoBoro crinkysanus [7, c. 74-78],
[10, c. 326-330].

oo ocobmuBocTeld hopMyBaHHS 3ampOTOHOBAHOTO HAMH
TpoeciifHO-CTHTICTHYHOTO KOMIOHEHTa MpodeciiiHoi aHIMOMOBHO
KOMIIETEHIIii ICHX0/0Ta MOTPIOHO AKLIEHTYBATH YBAry MepeayciM Ha
TAaKTHUL i cTpaterii MOBNEHHEBOT IOBEIHKI MaiOYTHHOTO (haxiBLiL.
Towmy, posranatoun 0c00MBOCTI q)opMyBaHHﬂ npoq)emmio -CTH-
TICTHYHOTO KOMIIOHEHTA B MPO(eciifHo OpieHTOBaHiH aHIMOMOBHIH
KOMIIETEHI1ii ICHXO0MI0Ta, OTPIOHO BHOKPEMHUTH TaKe:

1) oTpuMaHHs 3HaHb a) OCHOBHHX ()YHKI[IOHATBHUX CTHJIIB CITiN-
KyBaHHS (HAPUKIAL, Scientific — Haykosutl, official — ogbiyitino-0ino-
eutl, publicist—nyoniyucmuynut, colloquial — pozviogruil, poetic —xy-
doocuitl); 0) cxeM MoOYTIOBH TEKCTIB, 110 (YHKIIOHYIOTb SK CI0CO0U
CITTKYBAHHS; B) COCO0IB OOYI0BU PUTOPUUHIX CTPYKTYD; T) KOM-
TIO3ML{HHO MOBMEHHEBUX 1 XKaHPOBHX (hOpM (HAIPHKIAL, HAVKOGUIL
Cmunb 1ACMUBUIl MakuM Jicanpam: monograph — monoepacis,
scientific paper — naykoea cmamms, theses — ducepmayis, annotation
— anomayis, review — peyensis, tutorial — niopyunux, lecture — nex-
yis, oiyiiHO-0iN0BUIL CIUTL Peani3yembes 6 MAKUX MeKCmax.
law - saxon, codes — xodexc, statutes — ycmas, order — Haxas,
announcement — ozorouienns, authorization — dopyyens, report —
po3nucka, protocol — npomokon, act — akm, instructions — iHcmpyx-
yis, letter — mucm, list — cnucox, enumeration — nepenix, invoice —
HAKIAOHA MOWjo, a MAKodic presentations at meetings — gucmynu Ha
300pax, conferences — Hapaou, press-conferences — npec-KoHeper-
yii, conversations with business partners — beciou 3 dinogumu napm-
Hepamuy moujo);

2) (bopMyBaHH}I TaKUX HABMYOK, 5K a) BUKOPHCTAHHS MOBHHX
3ac001B BiJMOBITHO JIO THITY CTBOPIOBAHOIO TEKCTY; 0) odopmenHs
TEKCTY B CTUITICTHYHO KOPEKTHIii hopMi;

3) pO3BHTOK TaKMX yMiHb, SIK a) IIaHYBAHHS MPOTOHOBAHOTO
TeKcTy; 0) MPOrHO3yBaHHS KOMYHIKATHBHOI BiZINOBIAHOCTI MOBHUX
3ac001B, TOOTO TAKHX, 110 BUKTHYYTb TEBHI EMOL{ B CTIiBPO3MOBHH-
Ka 1 BIUTMHYTb Ha HOT0 MOfaNbIiLy TIOBEIHKY.

Hanpuknaz, fs BUKIHKY B CTOpiH KOHGIIKTY MOYYTTS eMria-
Tii, @ TAKOX JOBIpU Ta B3a€MOPO3YMIHHS, IO 3MIHHTB TOBEIHKY
OTOHEHTIB Y KOHCTPYKTUBHOMY HalpsiMi BUPILIEHHS KOH(IIKTY, J10-
LUTBHO 3aCTOCYBATH TPO(ECiiiHO-CTHTICTHYHHUIT TIPHITOM aKTHBHOTO
CITyXaHHs, SKUi peami3yeThes depe3 nepedpazyBaHHs MEiaToOpoM
TO4YTOT IHPOPMALIT BIACHHMH CTIOBAMH:

Active listening is a communication technique used in counseling,
training and conflict resolution, which requires the listener to
feed back what they hear to the speaker, by way of re-stating or
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paraphrasing what they have heard in their own words, to confirm
what they have heard and moreover, to confirm the understanding of
both parties;

B) CTPYKTYPYBAHHS TEKCTY OCiiiv 31 CTOPOHAMH KOH(IIKTY 3riA-
HO 3 npodheciitHuM (DYHKI[IOHABHUM CTHJIEM 1 CTPATETiel0 MOBIICH-
HEBOI MIOBE/IIHKH TIOCEPE/THIKA.

Bapro 3ayBakuTH, IO CTPATEris MOBNCHHEBOI MOBETIHKH TIO-
CepeTHIKA 3aIeKUTh Bifi 00PAHOT CriepeyaTbHIKaMi MOJIE TIOBe-
JHKH B TIeperoBopax: 1) yHUKHEHHS, 2) TOCTYTKa, 3)3anepeyeHHs,
4) Hactym. 3a YMOBH BHKOPHCTAHHS Y4ACHHKOM KOH(IKTY 3arie-
PEWIHBOTO THITY TIOBEIIHKM, TICHXOMOr-TIOCEPEHIUK MOBHHEH TaKe:
a) MPOJIEMOHCTPYBATH YYaCHUKAM TIePEroBopiB CKIaHICTh 1 Hebes-
TieKy 00TOBOPIOBAHOT POOIEMH, HAPUKIA]:

I'm afraid I have to remind you about the existing problem, about
its difficulty and danger. — botocs, 5 3mywena Haeadamu eam npo
HAsIBHY NpodaeMy, npo ii cKiaoHicmb i Hebe3nexy.

The problem won't disappear, it won't go anywhere unless you
resolve the conflict. — Ipobnema He 3HukHe, 60HA HIKYOU He N00i-
HeMbCsl, NOKU 8U He 3a1a200ume KoHgixm;

0) BUSBUTH iHIIIATUBY I Yac 00TOBOPEHHS TPEIMETa Cyepey-
KI, HAPUKTIAT,

T'want to point out once again the danger and possible damage
of the unresolved conflict situations. — Yxompe, 5 xouy 3pobumu ax-
yeHm Ha Hebesneyi 1l MOXCIUGILL WKOOT HeBUPTUEHUX KOH(DIIKIMHIX
cumyayiti;

B) CTBOPHTH CIIPHATIIHBY JiTs 0OTOBOPEHHS MpoOiemMu aTmMoce-
Py, HAPHKITAT:

If L understand you correctly you feel uncomfortable answering
some of my enquiring questions but that s required by the procedure
of mediation. — Axuyo 5 npasunvto Bac posymito, Bu nouysaecme cebe
He 306CiM KoMOPMHO, 6I0n08I0ar0YL HA OesKi 3 NOCHAGTEHUX MHOI)
3ANUMAHb, TPOMe, BAPMO GIOHAYUMI, WO Yb02O BUMALAE BTACHE
cama npoyedypa mediayii.

Let me try to reduce your feeling of discomfort about having
to share “too personal information”, reminding you that all the
information said or heard during the mediation session stays strongly
confidential. — Jlo3eonbme meni cnpodysamu smenwumu Baw ouc-
Komgopm uepes 002060penHs. «3aHa0mo 0coducmoi iHpopmayiiy,
Hazadasiu Bay npo me, wjo 6ce cxazare i nowyme mym 3anuuuno-
€51 CYBOPO KOH(IOeHYiabHUM;

T) TIOKA3aTH CTIepEeUaTbHIKAM MOMUTHBI ILITXH BUPIICHHS PO-
OmeMH, HAMPUKIAT,

Take a closer look at this variant from the other perspective
focusing on the benefits you may gain instead of possible drawbacks. —
Jasaiime 2isHemo Ha yeil eapianm GUpiwieHHs ni THWUM KYmMOM,
hoxycyrouu yazy na 6u2odi, Ky Bu ompumaeme, a e na Mo*cIuBUX
UMPAMax.

BucHoBKH. 3 BUKIAJIEHOTO BUIITHBAE, [0 MPArMATHYHA POJH
MaiOyTHBOTO TICHXONMOTa MA€ BKJIKOYATH Taki MOBHI 3aco0u it
CTUMICTIYHI TPUHOMH, SKi 371aTHI BIUTMHYTH HA CBiIOMICTb 1 TO-
BEJIIHKY CIiBPO3MOBHHUKA, MEPEKOHATH HOTO B 4OMYCh a00 HaBiTh
3MIHUTH HOTO MOYATKOBI CYIKEHHS 3 METOK) JIOCSTHEHHS HaiO01/1b-
moro eQexTy #oro mpogeciitHoi MisIpHOCTI. 3/IifiCHEHa HAMH Xa-
PaKTePUCTHKA TIHTBOJMIAKTHYHIX OCOOMMBOCTEH TOBODIHHS SK
KOMIIOHEHTa TIpoQeciiiHo OpieHTOBaHO KoMmeTeHI MaiOyTHIX
TICHXOJIOTIB Ta BUSBICHHS XapaKTEPHUX 0COOMMBOCTEH i (opmy-
BAHHS BIIKPHBAIOTH HAM MEPCICKTHBH MOJAMBIIEX PO3BITOK MO0
TMOKPAIIICHHS HAsSBHUX 1 PO3poOKH HOBOI METOMHMK (hOPMYBaHHS
nPOdeciiHO OpiEHTOBAHOT AHIIOMOBHOI KOMIICTEHIIIT B TOBOPiHHI
MaHOYTHIX TICHXOOTIB.
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Jlepuuk U. FO. Ocobennoctu popmupoBanus npodeccu-
OHAJIbHO-CTHJIMCTHYECKOI0 KOMIIOHEHTA B NMPO(ecCHOHAIBLHO
OPHEHTHPOBAHHOW AHIVIOSI3BLIYHON KOMITETEHIMH MCHX0JI0Ta

AHHOTanus. B craree momaHa XapakTepHCTHUKA KOMIIO-
HEHTOB AQHIVIOS3BIYHON KOMMYHHKATHBHOM KOMIETSHIIUH
rcuxoJiora-rnocpenHuka. Ha3sanel 1 000CHOBaHHBI JIMHTBOTH-

JTAKTHYECKUE 0COOCHHOCTH (hOpMHUPOBaHHS MPOPECCHOHAIb-
HO-CTHJIICTHYECKOTO KOMITOHEHTa, KOTOpBIE 3aKITIOYalOTCsl B
MOTyYeHUH 3HAHUH OCHOBHBIX (DYHKIIMOHAIBHBIX CTHIEH 00-
[ICHHS, CXEM MOCTPOCHUS TEKCTOB, (PYHKIIMOHUPYIONIHX KaK
CHOCOOBI OOIIEHUS; CIOCOOOB TOCTPOCHHS PUTOPHUYESCKUX
CTPYKTYp; KOMITO3HMIIIOHHO PEYEBBIX U YKaHPOBBIX (opm; a
TaKke B (OPMHPOBAHMHM HABBIKOB HCIIOJIb30BAHUS SI3BIKO-
BBIX CPEJICTB B COOTBETCTBHHU C THIIOM CO3/aBa€MOT0 TEKCTa
1 0(hOPMIICHUsSI TEKCTA B CTHIMCTHYECCKUA KOPPEKTHO# (opme;
B Pa3BUTUU YMEHHH IJIAHHUPOBAHUS MPEAIaraeéMoro TEeKCTa,;
IPOrHO3UPOBAHUA KOMMYHUKATUBHOI'O COOTBETCTBHUSA A3bI-
KOBBIX CPEJICTB U CTPYKTYPUPOBAHHS TEKCTa OECempl CO CTO-
pOHaMH KOH(JIMKTa B COOTBETCTBUH C MPO(eCCHOHAIBHBIM
(GYHKIMOHABHBIM CTHJIEM M CTPATEruel pedeBoro MoBeACHUS
MOCPEAHUKA.

KiroueBblie ciioBa: mpodeccCrOHaIbHO-CTHINCTHYCCKUN
KOMITOHEHT, KOMMYHUKAaTHBHASI KOMITCTCHIINS, JIMHIBOIUIAK-
THUYECKHE 0COOCHHOCTH, CTPATErusi pedeBOro MoBEACHHs T10-
CpeIHHKA.

Levchyk I. The features of formation of professional
and stylistic component in the professionally oriented En-
glish-language competence of a psychologist

Summary. The article describes the components of English
language communicative competence of a psychologist-medi-
ator. The linguodidactic features of formation of professional
and stylistic components have been named and grounded, they
include gaining knowledge of basic functional styles of com-
munication, schemes of building texts that function as means of
communication; rhetorical methods of constructing structures;
compositional speech forms and genres; as well as formation
skills in the use of language means in accordance with the type
of text and its editing in the stylistically correct manner; devel-
opment of skills in planning the text to be proposed; matching
prediction communicative language means and structuring the
text of conversations with the conflict parties in accordance
with professional functional style and strategy of mediator’s
speech behavior.

Key words: professional and stylistic components, com-
municative competence, language features, strategy of media-
tor’s speech behavior.
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Jlumeun A. A.,
BUKNIA0QY Kaeopu YKPAIHCOKOL Ma IHO3eMHUX MO8

JIvsiscobr020 depaicasHo20 yHisepcumemy @iausHol Kyibmypu

CJIOBOCRJIADAHHA AR CIIOCIE YTBOPEHHA AHIVIOMOBHNMX
IHHOBAIIN CHIOPTMBHO-TYPUCTUYHOI COEPU
«CITOPTUBHNU TYPU3M» (“SPORT TOURISM”)

AHoTamisi. Y cTarTi IpoaHaji30BaHO CIIOBOCKIJIAJaHHS
SK OIUH 13 HAWIIPOAYKTUBHILIMX CIOCO0IB YTBOPEHHS aHIVIO-
MOBHHX IHHOBAalill y CIOPTUBHO-TYpUCTHYHIH cdepi. 3 Me-
TOIO0 BU3HAUYEHHS 3MICTy CKJIQJHOTO CJIOBA OMHCAHO KpUTEPii
Horo ineHTudikauii, a TAKOXX BUIUICHO TPU IPYNU CKIAJHUX
CJIiB-HEOJIOTi3MiB BiAMOBIAHO 10 IXHBOTO CMHUCIIOBOTO 3HAYEH-
Hs. AHaNi3 CUHTaKCUYHHUX O3HAK CKJIAJHOT'O CJIOBA 3aCBIIUMB,
110 HalNPOIYKTHBHIIIOIO MOJEIIIIO YTBOPEHHS CKIaHUX CIIiB
e mogenb n+n=N.

Kuio4oBi ciioBa: cioBOCKIaaHHS, CKJIaIHI CJIOBa, CIO-
BOTBIp, HEOJIOTi3MH, (POHETHYH1, MOP(HOIOTiuHi, CEMaHTHYHI H
opdorpadivHi KpUTEpil CKIATHOTO CI0BA, CMUCIOBE 3HAYCHHS
CKJIQIHOTO CJIOBA.

MocranoBka npoGaemu. ClOBOCKIAAHHS BiJlirpae BaxIMBY
pOITb B YTBOPEHHI aHITIOMOBHUX 1HHOBAILI CIOPTHBHO-TYPHCTHY-
Hoi cepu. Lleit crioci6 cOBOTBOPEHHS OB S3aHMUIT 13 BU3HAUYCH-
HSM CYTHOCTI CKIIQJIHOTO CIOBA Ta Horo kputepiiB. OcKiNbkn B
QHIIIHCHKII MOBI CKJIa/IHI CJI0BA KOMIOHYHOTBCS 13 OBHO3HAYHUX
dopM, To 1HKOMM iX BaKKO BIIPI3HUTH Bl cloBOCIOMydeHb. Came
TOMY HAYKOBIl BH3HAQUarOTh CKJIAJHE CJIOBO BIAMOBIIHO 110 HOro
MEX MO3HAYCHHS PI3HOBUJIIB MIOHSATh Y MOBI.

J1.0. MenkoB 3ayBaxye, 10 CKJIAIHIM CTOBOM MOKHA HA3Ba-
TH [OCIII0BHICTh JBOX IMEHHUKIB Y CTILIBHOMY BiJIMIHKY, OCKLTBKH
Taka TOCTITOBHICTh HE € CHHTAKCHIHOIO, TOOTO HE MOXE BHCTYTIA-
TH B POITi CJI0BOCTIONYYEHHSI, TOMY 33 PUHIATIOM tertium non datur
YBAKAETHCS CKIAHIM CIOBOM [3, c. 88].

Binnosiamo 10 ctpykrypu ciiosa, [.B. ApHonb fiuTh ckaiHi
CJIOBA Ha 1’ATh Iy 1) CKIajiHi CJI0BA, SKi YTBOPHIKCS 3a JIOMO-
MOTOI0 TO€/IHAHHS OCHOB: dancesport (CTIOPTHBHI OaNbHi TaHI),
snowboarding (cryck 10 3aCHDKEHUX CXMJIAX 1 ropax Ha CreLialb-
HOMY CHapsiii — cHoyOopai), whitewash (mopaska 3 pe3y/ibTaToM
KOJIHOTO 3a0UTOrO Tojia y BOPOTa CYNEpPHUKA); 2) CKIa/IHI ClIOBa,
OCHOBU SIKMX TIO€JHAHHI TOJOCHUM 400 TPHTOTOCHUM 3BYKOM:
nanobreak (xOpOTKUH Bi/IMOYUHOK, SKUH BKJIHOYAE JHIIE OTHY HO-
YiBJII0 B TOTEJTi, MOTENI TOMIO); 3) CKITa/IHI CIOBA, IO YTBOPIOIOTHCS
13 TIOBHO3HAYHMX CIIIB 1 CTIONYYAIOTHCS 3 JIOTIOMOTO TPHHAMEH-
HuKa a00 crionyuHuKa: husband-and-wife (yenilHui BUCTYIT yyac-
HUKIB TIAPHOTO BUJ CLOPTY 3aBISKH UYIOBIH Tpi JIMUIE OIHOTO
rpaBust), just-in-time lifestyle (CTUIIb KUTTS CyYaCHOT JIOTMHH, SKa
HIKOJIM JIOBIO HE 3aiiMayiacs OJIHIEK CHpaBow), ham-and-egging
(Xopormmit 3aranbHAI Pe3yNbTaT KOMAHIH, YHACTIIOK UyI0BOi IPH
KOKHOTO YYacHHKa B Pi3HHH Tepio Ipw); 4) CKIaJHOCKOpOUEHi
CIIOBA — 114 TPYNa TOEJHYE /1B BUIH YTBOPEHHS CKIAJHUX CIIB:
CIOBOCKIA/IAHHA if ckopoueHns: BAZE jumping (cTpuOKy 3 IeBHO-
10 (hiKCOBAHOTO 00’€KTa 32 TOMOMOTOI0 CTIEIiATbHOTO TIAPANIyTa),
BMX (xatanHs Ha BENOCHTIEN], KOIH YUACHHKH TIPOXOJIATH KOPOTKI
JIMCTAHILi THITy MOTOKpOCY 1 Tpiany Ta 31iHCHIOITH (irypHe Bo-
ninns), [IFYM (niera, mig yac skoi MOXHa iCTH Bce, 10 MICTHTh
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TOTPIOHY KUTBKICTh KaMopii i MakpoHyTpieHiB (ymoOneHa mieTa
criopreMeHiB), MAMIL (40MOBIK CepeHbOTO BiKy — MPUXMIBHAK
BENOCHTIETHOTO 400 % OY/Ib-AKOTO iHIIOTO CTIOPTY, /e MOTPIOHO HO-
CHTH KOCTIOM i3 TAKPOBHX MaTepialiB; 5) CKJIa[HOMIOXIIHi CITOBA —
TIO€/THAHHS JIBOX BHJIB CIOBOTBOPEHHS: CIIOBOCKJIAJAHHS 1 a(hik-
camist: age fraudster (CopTCMeH, KM IPHXOBYE CBIi CTIPABKHIH
BiK), beer miler (y4acHUK 3MaraHb, KOTPHH MOETHYE OIr i3 BUITH-
BAHHAM THBA), fastpacker (TOW, XTO WIBHJIKO TEPECYBAETHCS TO-
PUCTOI0 MICIEBICTIO 13 prOK3akoM 3a crmHoro) [ 1, ¢. 161].

3a Bu3HaueHHAM |.B. ApHonb[, CKIaIHe C10BO — L1e IO€AHAHHS
71BoX 00 TPBOX (Y PIAKICHAX BUITAJIKAX) OCHOB, SIKi (YHKI[IOHYIOTh
K OJHE TIi7Ie i BUCTYNAKOTh Y PO 0COONMBOT IUMTICHOT NEKCHIHOT
omuHuIi B pederHi [1, c. 159]. JlymKky mpo Te, 110 HiicHICTh 3Ha-
YEHHS € OCHOBHOKO 03HAKOI0 BH/ILIEHHS CKJIA/IHOTO CII0BA, TATBED-
mwxeHo Takox y mpausx FO.A. Hykrenko, A.l. CmupHuubkoro.
3okpema, FO.A. XKiykTeHKo HiTICHICTIO COBA HA3UBAE IUTICHICTD
CMICIOBOTO 3HAYEHHS, TOOTO YCBIIOMJIEHHS TOTO, IO TIPEMET 460
SIBUIILE, SIKE OTMCYETHCS, € HEMOMITBHIM [2, ¢. 129].

MeToto cTaTTi € BCTAHOBIEHHS 0COOMIBOCTEH YTBOPEHHS CKITa/I-
HHX CIB-HEONOTI3MIB CIIOPTHBHO-TYPHCTHYHOI C(epn B CydacHiit

Bukuiax ocHoBHOro Marepiany mocaimkennsi. [lns Bu3HaucH-
HA CTaTycy CKiajHoro cnosa un crosocrionyderns 0.l Memkos
TIPOTIOHYE JIBA TI/IXOAW: TOOATBHIH Ta iHMBITyanbHHi (3, c. 67].
[mobanbHuil acmieKT monsrae y BU3HAYEHHI 3aralbHOTO KPUTEPIO,
SIKMH TIOLMPIOETBCS HA BECh KOPIYC YTBOPEHb BIATOBIAHOTO THITY.
[HauBiLyanbHUil acmeKT CHpSMOBYEThCS HA AHATI3 KOXKHOI Jek-
CHYHOI OJIMHWIL, SIKA PO3DIANAETBCSA uepe3 MpPH3MY (OHETHUHHX,
MOP(OITOTIYHHX, CEMAHTHYHMX 1 oporpad)iuHnx KpuTEpiiB 3 Me-
TOK BU3HAYEHHS ILTICHOCTI CMUCIOBOTO 3HAY€HHS YTBOpeHb. Jlest-
ki HaykoBmi (FO.A. Xumykrenko, E.H. bopraiuyk, 1.B. Bacumenxo,
JLIL Tlactymienko) omacytoTh Iii KpUTepii SK BHYTPIIIHI 03HAKH, a
TaKOXK BUJIIAFOTH 30BHIIITHI (CHHTAKCHYHI) 03HAKH. AHAII3 BHYTpIIIl-
HiX 03HaK J]a€ 3MOTY BH3HAYHTH I[LTICHOO(OPMIIEHICTH OKPEMO B3ATO
JIeKCHYHOT OTMHHII, TOZIi SIK 30BHIIIHI 03HAKH CBi/[4aTh PO HLTiCHOO-
(hopMIIeHiCTb JTEKCHYHOT OMHHMII B TTOTOI] MOBNEHH [2, ¢. 130].

Mopdonoridni 03HaKH CKIATHAX CITiB CBI4aTh PO iXHIO MOp-
donoriuny exmnicts. K0.A. Kiykrenko 3a3Hadae, mo MopQomorivai
03HAKM CKJIAJTHUX CIIiB — 1[e 00 €THAHHSA MOP(ONOTIIHO HEMOMib-
HUX OCHOB, & TAKOX OCHOB, SIKi TIO€HYIOTBCA TOJOCHUM 200 MpH-
TONOCHKUM 3BYKOM [2, ¢. 134].

DoHeTHYHI 03HAKH CKIIATHUX CITiB-HEONOTI3MIB POSBIAIOTECS
B HASBHOCTI O/JHOTO 00’ € AHYBAIBHOTO HATOOCY, 1O HE IIPUTAMAaH-
HE CIIOBOCIIONYYCHHIO: minimoon (KOPOTKHUH 1 MPOCTHI MeHOBHH
Micsp), soccerplex (yTOOTBHUI KOMILIEKC 3 yciMa PUMITEHHS-
MH Ta TIOMAKaMK), sufferfest («kpimarypa» — Outb 1 uckoMdopT
y M’f3aX TcIs HauTo iHTeHcHBHOI (ismuHoi mpaiti). OCKinbkn B
AQHTTIHCHKIA MOBI iCHYE TEH/EHIS N0 HATOJOIICHHS IMEPIIOoro
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CTPYKTYPHOTO KOMIIOHEHTA B CKIAJHHX CJOBAX, 0arato HaykKoB-
1iB HAZAIOTD HOMY KITF0YOBOTO 3HayeHHs. [IpoTe icHyIOTh ckiaHi
CIIOBa-HEONOri3MH, II0 MAKOTh MOABIHHMH Haronoc: dancesport,
hyperflier (momuHa, fka Iyke 4acTO KOPHCTYETHCS TOBITPSHMM
TpaucnoptoM), bike-jousting (TMuapchki 1Bo0OT Ha CreLiaTbHIX
BENOCHIENAX, MEPETBOPEHHX Ha «O0OHOBHMX KoHei»). OcKilbKu
HATONOC MOXE 3aMeKaTh Bia (pasoBoro Haromocy abo x CHHTAK-
cuyHOl (YHKIIi CKIaIHOTO €0Ba, BiH HE 3aBKAN TOYHO BKA3ye
Ha O3HAKM CKJIAHOTO CJ0BA. BifmoBiiHO 10 3ampornoHOBaHMX
10.A. Knykrenkom Mojienell akleHTYBaHHS B CIIOPTHBHO-TYpHC-
THUHIA cepi, BHOKPEMITIOEMO Taki MOJEMi CKIajHHX CIiB-HEo-
nori3miB: 1) ronoBHuH i 00’€HYBaNbHUN HArONOC Ha TEPLIOMY
KOMIIOHEHTI, a came: bellyboarding (karaHHs Ha JIOWIL, Jiexayn
Ha JKUBOTI), dirtsurfing (kaTaHHs Ha ABOXKOMICHIN AOWIL 3 KAHTOM,
imiTytoun pyxu cepdinry Ta cHoybopauury), meanderthal (ocoba,
sIKa 311HCHIOE TIOBIIBHY NPOTYIAHKY HILIKH), SHOWCross (IeperoHn
Ha CHIr0X0/1ax); 2) OABii{HAIT HATO0C — TONOBHHIA HATONOC Ha TEep-
II0MY KOMTIOHEHTI i caOKui, ApyropsyIHui HAronoc — Ha APyromy
KOMIIOHEHTI: gorge-walking (XOLiHHS a0 TIaBaHHS B3ZIOBXK HeBe-
TIMKOI PIUKH, IOMAKYM MOPOTH, BOAOCTAAN T 1HIII MEPELIKOAH),
hubby-wife (ycuilHui BUCTYN y4YacHHKIB MApHOTO BHAY CTOPTY
3aBJIAKM YyIOBiH Tpi JIMIIE OJHOTO YYaCHUKA); 3) TONOBHHH HAro-
7oc Ha 000X KOMIIOHEHTaX CKIajHOro cnoBa: Bosman ruling (103-
BIJl TPABI[iB NIEPEXOUTH B iHIIIi KITyOU 3 MOMEHTY BTPaTH YHHHOCTI
KOHTPAKTY), cereal box (HesxicHui womnoMm s Xokerwo), bait bike
(criewianbHuil BeNOCHMEA-NPUMaHKa JUIs BENOCHIEAHAX 3M0/iiB),
trail angel (monuHa, sxa OE3KONITOBHO 3a0e3redye MillOXiTHUX
TYPUCTIB DKEI0 Ta IHITMMI HEOOXITHUMH IS TIOIOPOKI PEYaMH).

Henonixom dhoHeTHYHIX 03HAK Y BU3HAYEHH] CTATYCY CKIIAIHO-
TO CIOBA-HEONOTI3MY € Te, 110 HE BCi CTOBHUKH (iKCYIOTh HAromo-
cu. OueBH/IHO, 1O MiCLie HATOMOCY 3aEKUTh BiJi 0COOUCTOTO YyT-
TS MOBLIS, 30KpeMa BiZl TOTO, SIK MOBELb CIIPHIMAE MOCITIIOBHICTh
TIEKCHYHUX OJIMHUIb Y HEONOT3Mi. SIKIIO CKMajHe CIOBO-HEomo-
T13M M03HAYa€ €TUHY CMUCIIOBY OXMHHLIO, TO Harosoc Oyxe 06’ en-
HYBaTH KOMIIOHEHTH CKIQJHOTO CJioBa: dirtsurfing, fastpacking
(poBiKKH, 1O 3AIHCHIOIOTECSA TOPUCTOLO MICLIEBICTIO 13 PIOK3AKOM
3a cruHOI0). [IpoTe, AKIIO CKIajHe COBO CKIAJAETHCA 13 ABOX Ca-
MOCTIHHX JIEKCHYHUX OXUHHLb, YCI KOMIIOHEHTH OYIyTh OTHAKOBO
HaroJIoweHi: beer miler, bike box (Mictie il BeNOCHTIETUCTIB epeNt
CBITIO(OPOM, SIK IIPABHIIO, HA PO3TOPIEKI, A1 TOTO 1100 BENOCH-
TIeAUCTH 3YMUHSAINCS TIepe]] aBTOMOOLIEM 1 TPOIOBIKYBAIH TOT3IKY
nepuuMH). [HImM HefoikoM (POHETHUHIX 03HAK /IS BUSHAYCHHS
CKJIQJIHOTO CJI0BA-HEONIOTI3MY € Te, IO Cepejl CKIaIHUX CIiB-He-
OTOTI3MIB 3YCTPIYAtOThCS ICHTUYHI 32 CBOIMU O3HAKaMH CIIOBA,
IpoTe MO3ULIsA Haroocy iHwa: dirtsurfing — 00 €HyBaNbHUM
Haronoc; skysurfing (BAKOHAHHS €NEMEHTIB Cep(iHTy y BITbHOMY
NaiHHL), Snowsurfing («CHIroBHiH cephitry, Cyck Ha ofHiil crieri-
aIIbHIM JTWKI) — O/IBIIHUI Haronoc. OKpiM 1OTO, ESKi CTOBHUKH
TI0/IA0Th NIPOTHIEKHI BAPiaHTH HATONOCiB: bodyboarding (kataHus
10 XBHJISX Ha JOLIL, JIeXayd Ha KUBOTI) — MOABIHHMI Haronoc
(Collins English Dictionary) ta ronosuii (00’ €/1HyBabHHUii) HAT0-
noc Ha nepuiomy kommonenti (Oxford Dictionary).

Omke, 3HAYHA KUTBKICTh HETOYHOCTEH IiJi Yac BHU3HAYCHHS
CTaTyCy CKIaJHOTO CIIOBA 32 IONOMOTOK (hOHETHYHOTO KPUTEPitO
CBIYMTB PO T, IO Lei KpuTepiii He A€ AOCTAaTHIX O3HAK, A7
TOTO 100 YBaKATH HEONOTi3M CKIIaJHIM CIIOBOM, OHAK BiH CIyTYe
1i0r0 I0ZATKOBOIO 03HAKOIO.

OpdorpadiunicTs CKIaHUX CIIB-HEONOTI3MIB € HACTYITHOK
03HAKOKO /1Sl BU3HAYEHHS CKIajHOro ciiosa. [Ipote icHye meBHa
PO30DKHICTh Yy HATMCAHHI JESKUX CKIAJHUX CIiB-HEONOTI3MIB;

age fraud, age-fraud (HempaBUIbHE MOBIJOMIIEHHS CTOCOBHO CBO-
IO CIpPaBKHBOTO BiKY, 0COONMMBO MOMiX COpTCMEHIB); bikelash,
bike-lash (neraTuBHA peaxilis Ha BEJOCHIETHUCTIB i3 OOKY Mili-
1iOHepiB 1 BofiiB); fastpacking, fast-packing, fast packing; retro
running, retro-running, retrorunning (6ir y 380pOTHOMY HAIIpsMi);
sightjogging, sight-jogging, sight jogging (3ACHEHHS OTNAY BH-
3HAYHUX MICI[b I1i]{ 4ac JIETKOro Oiry).

Ypaxosytoun oporpadiuni 03HAKM, HAYKOBII CXWJIbHI BBA-
KaTh CKIaJHIMH CTOBAMH-HEOJNOTI3MAMHU Ti CIOBA, SIKI MHIIYThCS
pa3oM, OCKLbKM caMe HAIMCAHHS CMiB Pa3oM CBiIYMTH MPO Te,
O JIEKCHYHA OJMHULSA CHPUAMAEThCS SK CEMAHTHYHA €HICTH
[2,c. 133].

Hanucanns cniB yepes nedic He mo3dapneHe O3HaK, sKi J0-
TIOMAraroTh MiATBEPAUTH CTATYC CKIATHUX CIIB-HEONOri3MiB. Jlo-
crigaukn 10.A. Knykrenxo, E.H. Bopraiuyk, 1.B. Bacunenxo,
JLIL. Mactymenko, [.B. ApHONba BUALNSIOTE €CTETHUHY (YHKIIIIO
TpPY HAIMCAHHI CKIAJIHUX CJIiB uepe3 Jedic, 1o B Pe3ylbTari mo-
JeTIIy€e YATAHHS CTOBA. YBAKAETBCS, 1O B AMEPUKAHCHKOMY Bapi-
aHTI aHTIIHCHKOT MOBH ICHY€ TEHJICHIIIS 10 HANMCAHHS CKIATHUX
CITIB-HEOMOTi3MIB Pa30M, HATOMICTb y OPUTAHCHKOMY BapiaHTi — 10
HarmicanHs yepes aedic [2, ¢. 133]. Uono opdorpadiunux o3Hak
ckmaguux cmiB J[.0. MemKoB cTBepIKYe, MO HAMCAHHS KOMIIO-
HEHTIB y CKII3/IHOMY CIIOBI OKPEMO HE € JOCTATHBOKO 03HAKOIO BBa-
JKaTh HOTo CTOBOCTIONYYEHHSM, IPOTE HAMMCAHHS CITiB Pa3oM — Iie
0e33amepeyHa 03HaKa CKIaIHOTO c10Ba [3, c. 68].

OcKkinbki po30IKHICT Y HAMMCAHH] CKITHUX CIiB-HEONOTi3-
MiB HE JIa€ 3MOTH 4iTKO BU3HAYMTH CTATYC CKIAIHOTO CIIOBa, YBa-
*KaeMo, o opdorpadiuHi 03HAKH HE € KIHYOBUMH KPUTEDISMH
JU1S1 TTITBEP/DKEHHS CKIaIHOTO CIIOBA, OXHAK BOHH Ha/[al0Th 0/aT-
KOBI TiJICTABH TS BCTAHOBIIEHHS iXHBOTO CTATYCY.

BusiBneHHs BHYTPILIHIX O3HAK HE € BU3HAYATHHAM Y BCTAHOB-
JIEHHI CTATyCy CKAJHOTO CI0BA, OCKIIBKA BOHH HE BHYEPITHO OIH-
CYIOTb 03HAKH CKJIajHOTO crioBa. Lli kputepii He iCHYIOTb Y Tapmo-
Hii if He PO3TALIOBYIOTECA 32 iEpapXieio.

Jocnignuxu I Ilayns, O. Enpecen Haronomyiots Ha A0Mi-
HAHTHOCTI ceMaHTH4HOro Kputepito. Lo aymky mormabmoe 10.A.
JKnmykTeHKo, CTBEpKYIOUH, 10 OHH JIMIIE CEMAHTHUHHUI KpHTe-
piif He MOKHA BBAXaTH KIIOYOBMM y BH3HAYCHHI CTaTycy CKIaj-
HOTO CJI0BA, OCKITbKH (DPa3coNOTivHi OJMHALI TaKOK BHpaxKa-
IOTb OJHE MOHATTA U JesKi 3 HUX BONOLIIOTh BUCOKUM CTYICHEM
CeMaHTHYHOI 3B’s3aHOCTI [2, ¢. 129]. Binbimicts ke HOCTiHUKIB
YBAKAIOTh CEMAHTHYHUI KpUTEpiii HafiO1TbII MIPOBIIHUM 1 BH3HA-
YaTbHUM, OCKUIBKM Came BiH CHPOMOKHHE PO3KDHTH ITICHICTH
3HAYEHHS CKIAIHOTO c10Ba. MK KOMIOHEHTAMHU CKJIAHOTO COBa
iCHYIOTb TeBHI cMHCIIOBI 3B’a3Kkn. [ Toro mob npoananisysar
CEMaHTHKY CKIIaIHOTO CJ0BA, HAyKOBI[l HATIONATAKOTH HA BUBYCHHI
3HAYEHHS KOKHOTO €EMEHTA CKIAHOTO CII0Ba.

Y cdepi CHOPTHBHOTO TYpU3MY MU BHIUIAEMO Taki Tpymu
CKJIAHUX CIIB-HEONOri3MIB BIAMOBIZHO 10 IXHHOTO CMECJIOBOIO
3HAYEHHS:

CKITAJIHI CJI0BA, 3HAYCHHS SKUX BIMTIOBI/A€ CYMi 3HAYEHD TXHIX
KOMIIOHEHTIB: bikelash (HeraTuBHA peaxilis HA BENOCHIICIUCTIB 13
00Ky MiniionepiB i BOAIiB); bike-jousting (Mauapcbki ABo06OT Ha
CrieliabHIX BENOCUIIENAX, IEPETBOPEHHX Ha «OOHOBUX KOHEI»);

CKJIa/IHi CIIOBA, Y AKUX OXMH KOMIIOHEHT 3MiHUB CBOE 3HAYCH-
Hsi: wakeboarding (BUKOHaHHS TPIOKIB Y CTPHOKY 3 XBHITi-TpaMILTi-
Ha); vacation bank (p4HEH PO3MOLLT MEPiofy BIATYCTKH);

CKMaJIHi CTOBa, 3HAYCHHS SKUX HE BIATOBNA€ 3HAYCHHIO iX-
HIX KOMIOHEHTIB: cereal box (HESKICHMH IIOTOM IS XOKEHO);
couchhogger (ocoba, sixa Beie MACHBHMI CTHIb KHUTTA); game
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potato (HeaKTUBHUH yOOMiBaNBHUK, KOTPHH CIOCTEpIrac 3a Iporo
10 TeNeBi3opy); gutter bunny (MonuHa, sKa i3AUTH HA PoOOTY HA
Benocure). fridge kid (Monmoauit OpuTaHeIb, KOTPUIl TPEHYETHCS
Ha CTiewiaTbHil 3aKkpuTi cHiroBiif apeHi). Lli ckiani cnoa-Heomo-
TI3MH € 1110MaTH4Hi 200 HEMOTHBOBAHI.

HemotuBoBaHi CKIajHi CI0BA-HEONOTI3MH HE 30€piratoTh
TPEIMETHO-NOTYHOTO 3B’S13Ky Ta He MAlOTh MPAMUX acoLiamiif 3i
3HAYEHHSIM KOMIOHEHTIB CKIaJHOTO cioBa-Heomoriamy Ilix yac
YTBOPEHHS IIbOTO CKJIAHOTO C0BA JIEKCHYHE 3HAYEHHS 000X KOM-
TIOHEHTIB 3NMBAETHCS I YTBOPIOETHCS HOBA CEMAHTHYHA OMHHIIA 3
HOBUM 3HAYCHHSIM, SIKE HE BiJIIOBI/IA€ 1HMBITYaTbHOMY 3HAUCHHIO
KOMIIOHEHTIB.

OkpiM HEMOTHBOBAHMX CKJIAJTHUX CIiB-HEOJOTI3MIB, Y CIIOp-
THBHO-TYPHCTHYHIH c(epi 3yCTpiualoThes MOBHICTIO MOTHBOBA-
Hi CKIAJHI CIIOBA-HEOJOTI3MH Ta YAaCTKOBO MOTHBOBAHI CKIajIHi
croBa-Heonorismu. [[0BHICTIO MOTHBOBaHI CINOBA-HEONOTISMH €
CEMaHTIYHO MPO3OPUMH i YTBOPIOIOTHCS Ha OCHOBI JIOTiKO-TIpES-
METHOTO 3B’s13KY: flowriding (KaTaHHs TO WITYYHIH XBUJI, KOMi-
IOBAHHS 1i TIPUIUIMBY Ta BIUIUBY CBOIMH pyXaMu), microvacation
(TTy)e KOpOTKHH BiAMOYMHOK), wayfinding (yMiHHS CKIaJaTH CHM-
BOJIM i 3HAKH, 1O JIOTIOMAratoTh TypHCTaM NEpecyBaThes 3 MicLst
Ha micuie). CMHCII0BA CTPYKTYpa YaCTKOBO MOTHBOBAHHX CKIAIHIX
CITB-HEOMOTI3MIB (hOPMYEThCS Ha acolialisix, ki (POpMYIOThCS Ha
KOHKPETHO-TIPEIMETHOMY 3HAUEHHI: Soccer leave (BifmycTKa Juis
BIIBiTyBaHHS ()yTOOTBHOTO Mardy, 0COOMMBO TIij| Yac MpOBEICH-
Hsl CBITOBOTO UEMITIOHATY), soccer mom (3aMIKHS Ta HETPAIOKUa
TPEICTABHALSA CEpelHiX KIaciB, KOTpa 3aiiMaecTbcs BUXOBAHHAM
JiiTeit 1 BifBizye Bei GyTOONBHI Maryi), rink rage (Giliku, cBapku i
1HII] KOHQIIIKTH Ha XOKEHHOMY TOdi).

OxpiM aHamizy QOHETHYHHX, MOP(ONOTiYHHMX, CeMaHTHY-
HUX 1 opdorpadiunnx KputepiiB, Ams imeHTHiKalii CKIaHO-
TO CJI0BA BHKOPHCTOBYETHCA TAKOK JIOTIKO-OTepaLiiHi MpuioMu
J1.0. Menixoga. L1i mpuitomu cipsSMOBaHi Ha BU3HAYECHHS IIUTICHOCTI
3HAYCHHS CKJIAIHOTO COBA, AUIATHCS Ha TPH TPYIH: PUHOM JIOTIOB-
HEHHS, TPUHOM PO3IIMPEHHs Ta IpuifoM mifctasnenys [3, c. 70].

[IpuiioM OMOBHEHHS MOMATAE B YBEJCHHI CIIOBA, SIKE Xapak-
TepH3ye TePIIMi KOMIOHEHT. SIKIIO BKUBAHHS TAKOTO coBa Oyze
JIOMYCTHMIM, TO 1€ YTBOPEHHS BBAKAETHCS CIOBOCIONYYCHHSM,
B iHIIOMY BUNAJKY — L€ cKiajHe cnoBo. OTxke, SKIIO JOTOBHUTH
CKIajHe cnoBo ghost bike (ctapuit, nodapOoBanuil y Oimuii kormip
BENOCHUTIE]], MPUKPITUIEHHH 10 OTOPOsKi, Ha MICIi CMepTi BEnocH-
TeuCTa B JOPOKHBO-TPAHCTIOPTHIH IPUTOML) CIIOBOM Very (a very
ghost bike), To Take yTBOpeHHS Oy/ie HEKOPEKTHUM i HEOMYCTH-
MIM.

[IpuiioM po3IMpenHst MoNArae B HEMOXJIMBOCTI POSMIMPHTH
CKJaJIHE CIOBO IHIIMMH OXHOPIIHMMY eNeMeHTaMu. TaK, CKiagHe
C1oBo bike box He MOXKHA PO3UIMPUTH THITMM KOMIIOHEHTaMI1, Ha-
npuknaj car and bike box. Lle yTBOpEHHS € HEMPaBUIBLHIM.

[IpuiioM mifcTaBneHHs MONATa€ B MOXIMBOCTI 3aMiHHTH YK
TePEeMICTHTH KOMIIOHEHT CKJIAJHOTO CloBa 0e3 TOpYIIEHHS Horo
CTPYKTYpHOI WiTicHOCTL: snowsurfing, dirtsurfing, —skysurfing;
skateboarding, snowboarding.

30BHINIHI 03HAKH CKJIAJHAX CIiB BU3HAYAKOTH TOPSIOK CTIOMY-
YyBAHOCTI CKJIAJHUX CIiB, CHHTAKCHYHI 3B S3KM MK KOMIIOHEH-
TaMH CKJIQJHOTO CJIOBA TA HASBHICTh UM BIJICYTHICTB CITYKOOBHX
CNEMEHTIB MiXK KOMIIOHEHTaMH. AHANi3 KOMIIOHEHTIB CKJIATHOTO
CIIOBA-HEONOTI3MY y cepi CIOPTHBHOTO TYpH3MY BHSIBHB, WO
TOJIOBHUM LIEHTPOM CKJIAJHOTO CIIOBA-HEONOTi3MY € JPYTHH KOM-
TIOHEHT, OCKIBKA caMe BiH BH3HAYA€ JEKCHKO-TpaMaTWyHi i ce-
MAHTHYHI PUCH TIEPIIOT0 KOMIOHEHTA: age fraud; bellyboarding;
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black-water rafting (nnaBaHHs 1O MiI3eMHUX piUKax, TMOTOKAX,
niedepax, karakomoax); lifestyle fitness (MiaTpuMKa «KuTTEBOT (op-
MY IUISXOM BUKOHAHHS TaKoi MOBCAKAEHHOT (i3naHoi poOOTH, 5K
TpuOMpaHHs AOMIBKH, CATiBHHLTBO).

AHai3 CKIaJHUX CNiB-HEONOri3MiB BHUSBHB, 10 HAHIPOIYK-
THBHIIIOK MOJIEIUTI) YTBOPEHHS CKJIAJTHUX CIIiB-HEONOTI3MIB € MO~
nenb n+n=N: 4ir Yoga (3aHTT HOTOFO B raMaKy-roiani), buck
fever (cepreunnii mpuCTYI, COPUUNHEHHH HAAMIPHIM 3aXOILICH-
HSIM MUCTIUBIIS BiJl 100QYEHOTO UM BOMTOTO OJieHs 00 HaIMipHUM
3yCHIUIAM T 4ac BUHECEHHS oneHs 3 micy), bucket list (crmcok
JOCSATHEHD 1 BUAIB JIUIBHOCTI, K1 JIFOAMHA HATIEThCS 3OIHCHUTH
y cBoeMy kutTi). Cepel CKIagHIX IMCHHUKIB NEpIIAii KOMIOHEHT
YTOUHIOE i KOHKPETH3YE APYTHi KOMIIOHEHT, BUKOHYFOUHN (YHKIIiO
NPUKMETHIKA: dancesport, ghost bike, gorge-walking.

[HIIOI0 MPORYKTHBHOO Mojienmo € Moaenb n+Ving=N: beer
miling (3MaraHHs, MO MOEAHYIOTh Oir i3 BHTMBAHHSAM THBA);
highlining (XoniHHS 10 KaHATY, HATATHYTOMY BUCOKO HaJl 3eMJIEI0);
powerbocking (cTpuOKu Ta Oir Ha XOfYMAX, 3poONEHUX 13 PYXKHUH);
tree-bashing (kaTaHHs Ha KX TIOMIK IepeBAMH Ha CXIIaX Tip).

CKI1ajiHi CII0Ba-HEOIOTI3MH L€l MOZENM MOXHA TOAUINTH Ha 7
TPYII BIITOBIIHO JIO IXHIX CMHCITOBUX BiTHOIICHS:

— CKITa[Hi c70Ba, 10 03HAYAIOTH 10, KA BUKOHYETHCA TIij] 4ac
oiry: fell running (Gir i meperoHu 1o ripcbKiii 1 maropuctiii Micie-
BOCTI), beer miling, retro running, fastpacking;

— CKITa[Hi c710Ba, 10 03HAYAIOTH JiI0, KA BUKOHYETHCA TIij] 4ac
TIIIOXITHAX TOXOAIB: leaf peeping (MOWIYKH MicIlb 13 HAHOLTBIION0
KITBKICTIO KONBOPOBOTO JIHCTA (y TEBHUI Tepiof OceHi), gorge-
walking, wayfinding;

— CKJIa/IHi C1OBA, 1[0 03HAYAI0Th EKCTPEMAIbHY Jil0, BUKOHA-
Hy Ha Boji: flowriding; black-water rafting, cliff diving (ctpubkn y
BOZLY 3 BUCOTH CKelli (K eKCTpeMalbHHii CIOpT);

— CKIIaj[Hi C0Ba, [0 03HAYAIOTH EKCTPEMANbHY Jil0, BUKOHAHY
B MIOBITpi: jet-skiing (MONIT HA HU3bKUX BUCOTAX (HaJ| BOPOKOIO Te-
putopieio)), hand gliding (nopis, Ko MinoT Kepye Oe3MOTOPHIM
3ac000M TepecyBaHHS B TOBITpi);

— CKJIa/IHi C1OBA, 1[0 03HAYAI0Th EKCTPEMAIbHY Jil0, BUKOHA-
Hy Ha jomi: bellyboarding, dirtsurfing, mountainboarding (cuopr,
y AKOMYy 3aCTOCOBYIOTh CHApSZ «MayHTIHOODHY), Sandboarding
(«ceHnbOpIMHT» — KaTaHHA Ha JIOWII Ha Ticky), bodyboarding,
riverboarding (xaTaHHs Ha JIOIIIIL], JIEAYH HA KUBOTI if BUKOPHCTO-
BYIOUH CIIEIIAJTbHI IIABII JIsl HIT, 1[0 J0TIOMAraroTh BifIIITOBXYBA-
THCS Ta KePYBATH PYXOM YIepen);

— CKIIajIHi CJ0Ba, AKi 03HAYAIOTH EKCTPEMATBHY JIil0, BUKOHAHY
3 eneMeHTaMu cepdinry: skysurfing, dirtsurfing, snowsurfing;

— CKITaj[Hi C710Ba, 10 03HAYAOTH CKCTPEMaNbHY Jil0, /IS BHKO-
HAHHS K0T TMOTPiOHO 3ikicHuTH cTpuboK: BASE jumping, bungee
Jumping (cTpuOKH 31 CKesb, MOCTIB a00 IHIIMX BUCOKHX CIIODY-
JDKEHD 13 IPHKPITICHOKO 710 TiNa eNaCTHIHO MOTY3KOI0).

HacTynHoto mpoayKTHBHOIO MOAENITIO CKIAIHMX CIiB-HEONIO-
rismiB € Monienb Adj + Noun = N, L[ Mojiens € cuHTaKCHUHOR,
TOOTO TOPSAOK KOMIIOHEHTIB y CKJIAQZHOMY CIOBi 30iraethes i3
TIOPSZIKOM CIIiB Y CJIOBOCITIONYUEHHI: silent traveler (MaHIpIBHHUK,
KM KOPUCTYETHCS BUKITIOUHO [HTEPHET-TEXHOMOT MU, HEXTYIOUH
TOCTyraMd TYPUCTHYHOI 1HAYCTpil), whitewash. Y Taxiii Mozmeni
3yCTPIYAIOTHCS CKIATHI IPUKMETHUKN: just-in-time lifestyle (cTinb
JKUTTS CY4acHOT JTIOMMHM, KOTPa HIKOMH JI0BIO He 3aiiManacs ojiHi-
€10 CMPABOI0).

MeHu pofyKTHBHOK MOJEIITIO € TPhOXKOMIIOHEHTHA MOJIEIb
Adj + N + N: black water rafting, black hole resort (xypopr, ne
OMOKYIOTBCS BCl BXiJIHI Ta BUXIiJHI cUTHATH [HTEpHETY), free solo
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climbing (MiTHIMAHHA TIO CKENAX Y {HIIMX BUCOKHX 00’ekTax Oe3
Oy/Ib-KMX JIOTIOMIKHUX 3aXOMIiB 1 MiJICTPaxyBaHHs).

BucnoBku. ClloBOCKIA[aHHS € OJHUM 13 HAHAKTUBHILINX CIIO-
c00IB YTBOPEHHS HEOJOTI3MIB Y CHOPTHBHO-TYPHCTHUHIN Cchepi.
OcKiJIbKH 1igi croci0 MoB’s3aHui 13 BUSHAYEHHSIM CYTHOCTI CKITa]I-
HOTO CJ0Ba, TO A #0ro ineHTHdiKalil 3acTocoBaHi pisHi KpuTepii
(doneruuni, Mmopdonoriuni, cemanTuuni i opdorpadiusi). Oxpim
IIHOT0, BUKOPUCTAHO JoTiKo-onepariitai mpuiomn J1.0. MemkoBa.
V cdepi CIOPTHBHOTO TyPH3MY TIPOCTEKYIOTHCS TaKi TPYIIH CKITaI-
HEX CJIiB-HEOIOTI3MIB BIIIOBIIHO 10 IXHBOIO CMHCIOBOIO 3HAYEH-
HSl: CKJIAJIHI CJIOBA, 3HAYCHHS AKUX BIJIIOBIA€ CYMi 3HAUCHD iXHIX
KOMIIOHEHTIB; CKJIA/THI CTI0BA, Y AKX OJIH KOMIIOHEHT 3MiHUB CBOE
3HAYeHHS;, CKIIA/HI CIIOBA, 3HAYCHHS AKMX HE BIIMOBITAE 3HAYCH-
HIO {XHIX KOMTOHEHTIB. AHaJi3 CHHTAKCHYHHUX O3HAK CKJIATHHX
CITiB-HEOJIOTi3MIB 3aCBIUMB, 1[0 HAUMPOTYKTHBHIIIOW MOJIEITIO
YTBOPEHHS CKJIa/IHIX CIIB-HEOMOTi3MiB € Moenb n + n = N. Menm
TpORyKTHBHMME MozenaMu € Taki: n + Ving = N, Adj + Noun =N,
Adj+N+N.

[lepcrieKTHBHIM HAIPAMOM TIO/ATBIIOTO JOCTIPKEHHS OTHCa-
HOTO BHIIE SIBUIA BBOXAEMO BUBYCHHS MEXaHI3MIB (hOPMYBaHHS
HOBHX JICPUBALIIHHIX eNeMeHTiB Ha 0a3i CNOBOCK/IAJaHHS.
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JlutBun A. A. CioBocioxkeHne Kak crnocod odopazo-
BaHHSI AHIVIOSI3bIYHBIX WHHOBAIMIA CHOPTUBHO-TYPHCTH-
geckoii cdepbr «CIIOPTUBHBIN TYPU3M» (“SPORT
TOURISM”)

AHHoTanus. B cTathe ocyIiecTBIeH aHAIN3 CJIOBOCIIOXKE-
HUSI KaK OJTHOTO M3 CaMbIX NPOAYKTUBHBIX CIOCOOOB 00pa3o-
BaHUA aHITIOA3BIYHBIX I/IHHOBaI_U/Iﬁ B CHOpTHBHO-TypHCTH‘{CCKOﬁ
coepe. C 1enbio OmpeneseHus COACP)KaHUs CIOXKHOTO CII0Ba
OIMCAHbl KPUTEPUH €r0 MICHTU(GHKAINK, a TAKKE BBIACICHBI
TPU IPYIIIBI CIOXKHBIX CIIOB-HEOJIOTH3MOB B COOTBETCTBHH C HX
CMBICIIOBBIM 3HAYEHHSAM. AHAIN3 CHHTAKCHYECKHX MPU3HAKOB
CJIO’KHOTO CJIOBA MOKa3all, YTO CaMOM MPOAYKTHBHON MOJETHIO
00pa30BaHMs CIOKHBIX CIIOB SIBIIETCS Mozienb 1+ n = N.

KiioueBble ciI0Ba: CIIOBOCIOKEHUE, CIOXKHBIE CIIOBA,
CII0BOOOpa30BaHKUE, HEOJOTH3MBI, (DOHETHUYECKUE, MOPQOIIO-
THYECKUE, CeMaHTH4YecKhue U opdorpaduueckue KpUTCpUH
CJIOYKHOTO CJIOBA, CMBICIIOBOE 3HAYEHHE CIIOKHOTO CIIOBA.

Lytvyn A. Composition as the way of English neolo-
gisms formation in the sphere of Sport Tourism

Summary. The article analyses composition as one of the
most productive ways of English neologisms formation in
the sphere of Sport Tourism. In order to reveal the content of
compound words the criteria of their identification have been
determined and the classification of compound neologisms
into three groups concerning their sense of meaning has been
undertaken. The syntactical characteristics of the compound
neologisms analysis has proved to be rather effective in de-
termining the model n + n = N as the most productive one in
compound neologisms formation.

Key words: composition, compound words, word-formation,
neologisms, phonological, morphological, semantic, and graphic
criteria of compound words, sense of meaning of compounds.
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Jlimeinosa H. B.,

BUKNIA0AY KApeOpU HIMeUbKol MOBU |
Jimepamypu 3 MemoouKon eUKJIA0AHHS
Kpusopisvroeo HayionanvHo20 yHisepcumeny

CEMAHTHKA JIEKCEMY MAGAD - (JIIBA, IIBYAHA»
I if PO3BUTOK ¥ HIMEIIBLKIV MOBI
(HA MATEPIAJIT JABHIX TEKCTIB)

AHoTamisi. Y CcTaTTi po3MISAA€ThCS CEMaHTHKA JICKCEMU
magad — «J1iBa, JIBYMHA» B Pi3HI MEPiOIH PO3BUTKY HIMELKOI
MOBH.

KorrouoBi cjioBa: KOHIICNT, 3HAYCHHS, JIGKCEMa, 4acTOTa
BKMBaHHS, TIEP10JI, OPUTiHATIBLHI TEKCTH, rpadivHUi BapiaHT.

Ilocranoska npodiemu. KoHuent «monunay, SKui, 3a38u4aii,
TIOB’SI3Y€ETHCS 3 YABNEHHAM PO «YONOBIKA» Ta KIHKY», € 3HAYHO
OaraTorpaHHIIMM 1 HE 0OMEKYEThCS JIITE IMMH JBOMA 3HAYCH-
HAMA. SIKIIO po3mIAnaTd pojiHHi 3B A3KM, TO ATA iX MO3HAYEHHS
BUKOPUCTOBYIOTBCS CIIOBA «DATBKO», «MaTH», CHUH», «IOHBKY,
«Opary, «cectpay Ta iHmi. Komn MoBa fijie po HANEKHICT /0 CTa-
Ti (40NOBIYOT UM KIHOYOT), B MOBI BAKMBAKOTHCS CII0BA «UOTOBIKY,
KIHKaY, «XJIOELbY, «IIBUMHAY, «XIOMUMKY, «IIBUMHKAY Ta 1HILII.

CrnoBa, Ha TIO3HAYECHHS JIOIMHH, HANEXKATh JI0 HAWIABHINIOI i
HANlYKMBAHIIIO] NIEKCHKH, «fKa YTBOPIOE HANBAMITHMBILII JLISHKA
MOBHOI KapTHHH CBITY B IaBHIX repMaHiiBy [1, ¢. 405]. Bonu maii-
’Ke He 3MIHHIIM CBOIX 3HAYEHb Y MPOIIECi PO3BUTKY MOBH, ajle 3a3Ha-
JTH TIEBHUX CEMAHTHYHNUX 3MiH, TAKHX SIK POSUIMPEHHS U1 3BYKEHHS
3Ha4YeHHs TOLO. JIeKcHKa i€l TeMaTHuHOi TPy € 00’ €KTOM J0cii-
mkenb y podotax B.B. Jlepunproro, B.I. Tapaniis, ne po3risaaets-
Cs1 TIOXO/PKEHHSI Ta €THMOJIOT1YHE 3HAYECHHS CITiB 3a3HAYEHOT TPYTIH.

Mera cTarTi — MpoaHai3yBaTH CCMAHTIIHE HATIOBHEHHS JIeKCe-
M magad 1 fioro 3MiHEHHS B IIPOIIECi PO3BUTKY HiMEIbKOi MOBH. Po3-
TIISHEMO JIEKCHKO-CEMaHTHYH BapiaHTH cnoBa magad y pisHi nepionu.

Buknan ocHoBHOro Marepiajy A0CTiTKeHHS. Y CIOBHHKY
P. Illrormeiixens HamatoThCsA OCHOBHI 3HAYCHHS 1 HOPMH IMCHHH-
Kka magad /U1 1aBHEOBEPXHBOHIMEIIBKOTO Tepioy: magad, macad,
maged, magid, magit — BUCOK. «1iBa», «He3alMaHa JIIBUMHAY, «JTi-
BumHa, AiBuusa» (Jungfrau) [2, c. 190]. I K&Onep, a Takox meski
{HIIT JI0CITiTHAKH, TIPUBOIATH TIE JOTATKOBI 3HAYCHHS «TiBIUHKAY,
«IIBUMHAY; PO3M. «(KOXaHa) /IiBYMHAY, «oapyra» (Médchen); 3acT.
«CITyKHUID, «HaiiMmakay (Méadchen, Magd) [3, c. 235].

[ucemHicTh B 1aBHLOBEPXHBOHIMEIIbKIH MOBI Oyla OpieHTO-
BaHa, HacaMIepesi, Ha 3a/10BOJIEHHS TOTped [1ePKOBHO-XPHUCTHSIH-
cbKoi mpomarany. ToMy JTiTepaTypHi maM’ ATHUKHI IbOTO TIEpiomy
MAIOTh, MIEPEBAKHO, KIEPiKaTbHAI Xapaktep. Bce me 3yMoBHIO
BKUBAHHA JiekceMi magad y TeKcTax JaBHbOBEPXHbOHIMELLKOTO
Tepiofly, Hacammepes, y 3Ha4eHHi: 1) BHCOK. «/iBay, «He3aiMaHa
JIiBYMHA». PO3IIHEMO 1Ie HA OKPEMHX MPUKIIAaX:

«So selbo der forasago offono quati: Aer danne diu magad chri-
stan gabar in fleische, gabar sunu in sineru gotnissu fater, enti aer
danne dera magadi ziit biquami za geberanne, gabar inan fater ano
einigero ziteo biginy [4, ¢. 9].

«Tax cam TIpopoK 4acTo TOBOPHB: PaHiIIe B TOI 9ac HAPOIUIa
miBa licyca Bo mioTi, HapojiIa CHHA B HOTO OOMKECTBEHHIH CyT
0aTbKOBI, 1 KON JiBi MPUIIIOB Yac HAPOKYBATH, HAPOIMIA HOTO
(cuHa) OaTHKOBI, HE MOYUHAKOYHM BIACHOTO KUTTSY,

56

s imes HEMOpOYHOrO 3ayarTs MiBUMHOMW, fKa e He Oyna
OZPY)KEHa, BiJ CBATOTO JyXa, YiTKO TPOCIIAKOBYETHCS 1 B THIINX
TaM’ATHAKAX TaBHHOBEPXHBOHIMEIIBKOTO MEPiOY, HAcaMIepes, y
MOJIUTBAX 1 CIIOBLIAX:

«So gloub, ich daz des gotes sunes suanger wart diu sin kiuski-
sta muoter magid — ewiga sancta Maria, und daz er an aller svero-
dono wé von iro mennisclicho giborn wart, iro ie wesenter unvir-
wartun éwigun magide, bediu sament durnohte got unde durnohte
menniscoy [3, c. 137].

«Taxum yrHOM, 1 Bipto, o Oyna BariTHa GOKIM CHHOM HOTO
HAYKCTINA MaTH — JiBa BiuHa cBiTa Mapis, i 1o BiH OyB HAPOZI-
KEHHH B TSOKKMX MYKaxX 3eMHOI0 JKIHKOIO, 3aBKM He3aiiMaHOI0
(HETOPOYHOI0) BIYHOIO AiBOIO, OJHOYACHO AOCKOHAMHIt Oor 1 j10-
CKOHAJIa JTHO/HAY).

Jlexcema magad y 3HaueHHi «1iBay, «He3aliMaHa JIIBIMHA» BKH-
BAETHCSA Y KOHTEKCTI, SIK MIPABHII0, HE OKPEMO, a B CTIONYYCHHI 3 IpH-
KMETHHKAMH, STKi, 3 OTHOTO OOKY, TIiIKPECIIOITh JKIHOYY JHCTOTY,
B3IpIIEM SKOI B yCi YacH BBAKANOCS 30PEIKCHHS IiBOUOT ITHOTH 10
3AMDKOKS — «HEBMHHA, HE3alMaHa, YMCTay, 3 IHIIOr0 — BO3BEJIUYY-
I0Th KIHKY, 5IKa, HE3BAXKAIOUM HA Te, [0 HAPOIWIA TUTHHY 1 CTana
KIHKOKO (Di310TOTI4HO, 3aMMIIIIACS «BIYHOIO CBATOIO TIBOOY 3aBIIsi-
KN HETIOPOYHOMY 3a4aTTIO Bifl CBATOTO Myxa. Hampukma:

dhiu unmeina magad Maria — «HeBUHHa (4uCTa) 1iBa Mapisy,

magid ewiga sancta Maria — «ziBa Biuna cBsita Mapisy;

iro ie wesenter unvirwartun éwigun magide — 3aBx1u He3aii-
MaHOI0 (HEMopo4HoI0) BiYHOIO JIiBOIO;

uone dero kiuskistun magide sancta Maria — «Bij HaiiaucTi-
1Ioi 71iBu cBsATOi Mapiiy;

von sant Mariun der rainun maigede — «cBsitor0 Mapieto,
YHCTOI0 TiBOIOY.

oo BK¥BaHHA TekCHYHOi ofuHKII magad y 3HAYeHHi «i-
BUMHKQY, «TIBIMHAY» — V IABHIX TEKCTAX, TYT MAEMO TaKi TIPUKJIAJII

«Tho ni uuas lang te thiu,

that man an thea halla hobid brahte

thes thiodgumon, endi it thar theru thiornun fargaf,

magad for theru menegi: siu drog it theru moder fordy [6, ¢. 53].

«Komn He Oy110 jrysKe 0BT Ti€l, clIyra MpUHic 32 HAKA30M TOJI0-
BY YOJIOBIKA 1 BIIJIaB Tiil AIBYMHI-CITYKHUIII TIEPE]] HATOBTIOM: BOHA
ToHecna i i Marepi».

V TekcTax JaBHbOBEPXHBOHIMEIBKOTO MEPioy 3yCTPIYaeThes
JyXKe Mano MpHKIaiB, y SKAX IMCHHMK magad MpencTaBieHo B
3HayeHHi «(koxaHa) iBurHay. Tpeba 3ayBaxuTH, 1110 B 000X BHIIAJ-
Kax II¢ 3HAYCHHS MiICHITFEThCS MPUKMETHUKOM munalic/munilic
«xoxaHay. Hampuxan:

«Geuuét im th umbi threa naht aftar thiu thesoro thiodo drohtin

an Galileo land, thar he te énum gdmun uuard,

gebedan that barn godes:
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thar scolda man éna briid geban,

nunalica magat. Thar Maria uuas

mid iro suni selbo, salig thiorna, mahtiges moder» [6, 71].

«SIk MUHYIO TP JIHI, MIIIOB TOJI MOBETUTENb LUX HAPOJIIB JI0
Taninei, ne Bin OyB Ha OCHKETI, MO0 3BEPHYTUCA 3 TIPOXAHHAM JI0
JMTATH TOCTIONHBOTO: TaM IOBUHHI OYIM JaTH HApEueHy, KOXaHy
niBauHy. TyT Oyna mpucyTHs 31 cBoiM cuHOM cama Mapis, Onaro-
CIIOBEHHA /1iBa, MATH BCEMOTYTHBOTOY.

Yacrora BuBaHHS Nekcemu magad y TeKCTax 1aBHbOBEPXHBO-
HIMELBKOTO TIEPIONy B KOKHOMY 3 PO3IISHYTHX 3HAYEHb JIOCHTh
HEOTHOPIHA, i Y BIICOTKOBOMY BiTHOIICHHI CTAHOBHTH:

JliBa, He3aliMaHa JIBYHHKA, (koxaHa)
JliBYMHA JiBYMHA JiBYMHA
0, 002% 0, 0007% 0,0001%

V cepenHpOBepXHBOHIMEIBKII TEPIO TOCITIIKYBAHA JTEKCHY-
HA OXMHMLSA Mae OinbIIy KiMbKicTh TpadidHuX BapiaHTiB, aie Ti
K caMi 3HaueHHs. Y coBHUKY Jlekcepa 3HaxXoMMo Taki GopMH i
3HAYCHHS; IMCHHUK KIHOYOTO oy maget, magt, mait, meit, MHOX.
megede, meide — 1) BucOK. 1iBa, He3aiiMaHa JiBUMHA (0COONHUBO
niBa Mapis); 2) Mosozia caMuIis Y TBAPHH; 3) XKIHOUA COPOM’ SI3IH-
BICTh He3aiMaHoi JIiBYMHN; 4) 3aMexKHa JTiBUNHA, TIBINHA-CITYKHII-
11 1aMH, CITyKHULA, Haitmmuka [7, ¢. 132].

Ha BigMmiHy BijJ TEKCTiB JIaBHBOBEPXHBOHIMEIIBKOTO TEPIOAY,
B AKX JekceMa magad y 3HAueHHI «JiBa», «He3aiiMaHa JiBYH-
Hay», «IIBULSL» BKMBANACH, IEPEBAKHO, N0 BiHOLIEHHIO 110 JiBU
Mapii, y cepeHb0BEpXHbOHIMEIILKOMY BOHA BKHBAETHCS Y TOMY
K 3HAYCHHI, ale KOMU MOBA Hiie IPO MOJIOIY, HE3AMIKHIO JiBUHU-
HY HLTXETHOTO MOXOMKeHHs. Taka 3MiHa 3MICTy 3HAYCHHS MOsic-
HIOETBCSA 3MIHAMH Y CYCTIUTBCTBI, AKi BiZOyBaimcs came y 1eii Jac.
V pesynbTari po3KBITY JHIAPCHKOT TiTEPATypH PeiriiiHo-IepKOBHA
TiTepaTypa BUSBHIACS BIITHCHYTOIO Ha 3aiHill mian. Came B el
Yac BUHMKAIOTh TBOPH, SKi 3MIHIOIOTh CTABIEHHS /0 KIHKM Ta ii
pomi y cycminbeTBi. Po3risHeMO ceMaHTHKY HOCIiPKYBaHOT JTeKce-
MH 3 TOUKH 30y IIHX 3MiH.

B opuriHansHEX TEKCTaX CepeaHhOBEPXHBOHIMEIIBKOTO TIepio-
Zy JIeKCHYHa OTMHHLY Maget BKMBAETHCS, HacAMIIEpEs, Y 3HauCH-
HSX: BUCOK. [IiBa, He3aliMana JiBunHa (Jungfrau) i 3aneskHa 1iBuu-
Ha, TBIMHA-CITYKHALS 1aMH, ey kauts (Dienerin):

«Sie sprach: «ritter edele, ir sult ez lazen stan!

des ir da habet gedingen, jan mag es niht ergan.

Ich wil noch magt beliben (ir sult wol merken daz)

Uns ich diu mere ervinde» [8, c. 110].

«Boma ckazana: «I1lmaxerruii mmapro, o0mimTe!

Te, 110 BY 30HpaeTech 3pOOUTH, IIHOTO HE CTAHETHCAL.

S Mato Hamip 3anumarics He3aiiMaHoIo (1 BM MaeTe Iie TpH-
HHATH 10 yBATH)

JIOTH, TIOKH 51 HE I3HAKOCS BAIOl TAEMHHIILY.

€ TaKoX NPHKIATM, B SKHX JOCTIDKYBAHE CJIOBO BKHBAETh-
cs He B NIPAMOMY 3HAYEHHI JIiBa, He3aiiMaHa JiBUKMHA, SK B TOTE-
PEIHBOMY MPHKJIANI, @ SK MOJIOJA JiBYMHA, TOOTO HE3AMiXKHS, SK
TPOTHCTABICHHS J10 JKIHKH:

«Wider ein ander giengen maget unde wip.

man sach da wol gezieret vil manegen schoenen lip» [8, c. 103].

«3HOBY HAOMM3HITICH OTTHA 0 OIHOI MiBYaTa 1 KIHKH, BIATHYTI
Y BUIITYKAHE BOPAHHS.

IMeHHUK maget BKMBAETBCS TAKOXK MO BITHOWIEHHIO JIO MO-
707101 HE3aMDKHBOT JIBYMHY MIIAXETHOTO TTOXOMKEHHS (Y paMKax
3HAYCHHS JIiBa, He3alMaHa MiBYMHA), 1 II¢ 3HAYCHHS 000B’A3KOBO
TIICHITIOETHCS IPUKMETHUKOM edel — «IiIsxeTHUM, ONaropoIHuiiy:

«Er gedachte ouch manege zite: «wie sol daz geschehen

daz ich die maget edele mit ougen miige sehen?

die ich von herzen minne und lange han getan,

diu ist mir noch vil vremde: des muoz ich truréc gestan» [8, c. 28].

«YacTo BiH PO3MIPKOBYBaB: « Ik MOXE TaK CTATHCS,

10 5 Mo0ady 1[0 MITIXETHY AIBYMHY HA BIACH] 04i?».

JlocrirkyBaHa JekceMa BKMBAETBCS TAKOXK 13 MPUKMETHHKA-
MU, SIKi BO3BEITHYYIOTh, MIIKPECITIOITH KIHOUY BPOLLY:

minneclichen meide — «rapHeHbKa TiBIHHAY;

ein scheeniu meit — «rapHa, BpoLTHBA JiBIHHAY;

herlichen meit — «mpexpacna jiiBurHaY;

weetlichen meit — «rapHa, BpoaJInBa 1iBUMHAY;

lobelich meit — «x1iBumHa, sika Bapra TOrO, 100 1i BO3BEMHYY-
BAJIH, CIIABHITIY;

wiinnecliche meit — «4apiBHa JiBunHay.

Y 3HAaueHH «3alekKHA JIBUMHA, JIBUMHA-CTYKHULS JaMi,
cyxuuns (Dienerin)» nekcema maget BKHBAETHCS TIEPEBAKHO Y
MHOXHHI:

«D0 hiez ir juncfrouwen drizec meide gan

Gz ir kemenaten Krimhilt diu kiinegin,

die zuo solhem werke heten droezlichen sin» [8, c. 66].

[tonTep MaB moixatu 0 BypryHii, mo0 Tam Jemo BlajHaTy.
Howmy i fioro miztermam notpiden Oys rapruit omdr, mo6 3'sBH-
THCS TIepe/| TAMOUIHIMH KIHKAMH Y TIPUCTOMHOMY BUIJIAi. Bin
3BEPHYBCS 32 JI0MOMOTOI0 10 CBOE cecTp KpnmMxinbau, abu BoHa
Ta il CIy)KHHI[ 3MIA BiATOBITHIN onar. KprMxinpaa BucIyxana
TPOXaHHA CBOTO Oparta, a MOTIM Hakasana TPUALATH AiBYATaM i3
KoJa CBOIX (peiiiH, SKI Mau OCOOMMBHI XHCT 10 Takoi poboTH,
TIPUITH J10 Hei.

VY uiit cutyarrii MoBa Ii/IeThCs TIPO MOJIOMX HE3AMIKHIX JTiBYAT,
SKI IPACITYTOBYBAH 0CO01 IIIAXETHOTO OXOKEHHS.

Yacrota BKUBAHHS JIEKCEMH maget y TeKcTax LOTo Hepiofy
B KOKHOMY i3 PO3DITHYTHX 3HAYCHb y BiJICOTKOBOMY BiIHOTICHHI
CTaHOBHUTb:

JliBa, HezaiiMaHa I[iB‘lI/IHa 3aJICKHA J1BYAHA, J1BYMHA

CITYIKHHUILS JJAMH, CITY)KHUILS
(Jungfrau) Y (Dienerin) &
0,005 0,004

Y cyuacHiii HIMEIIbKii MOBI J10CIII/KYBAHA JIEKCHUYHA OJIUMHULI MAe
Taki JOpMH 1 3HAYCHHS:

das Madel — poswm. 1) niBunHKa, JiBunHa; 2) (KOXaHa) BUMHA,

die Magd — 3act. poOITHHISA /I CLTBCHKOTOCTIONAPCHKUX PO-
0it, barpauka (Landarbeiterin), Cxy)KHHIIS, TIBIMHA 17T BAKOHAHHS
yopHoi, Baxkoi pobotu (Dienerin, Madchen fiir grobe Arbeiten);
die Magd Gottes — pen. miBa Mapis;

das Magd(e)lein — moer. 3acr. iBYHHKA, AiBYKHA;

die Maid — 3acr. moer. jiiBa, JiBYMHA; CIYKHHIIS, CKOpOYEHA
(opma Bij CBH. maget.

PanuboBepxHboHiMerbke Meid 3aryounocs npotsarom 16 cro-
TTTA. Y pOMaHTHUHIH TOe3il I JeKcema oTpuMana Apyre KUTT
i Ha mouarky 20 CTONITTA BKMBANAcA MO BITHOWUICHHIO JIO Y4e-
HHUIIb CiTHCHKOTOCTIONAPCHKUX IIKI JOMANIHBOr0 TOCIOAAPCTBa
(landwirtschaftliche Hausschulen) [9, c. 575; 10, c. 834].

Yactota BKMBAHHS B TEKCTAX CYYaCHOI HIMEIIBKOI JiTepary-
pH JUI KOXKHOT JIeKCHUHOi OfMHAII cTaHoBuTH: das Madel — 40,
die Magd - 139, das Migd(e)lein — 39, die Maid — Hemae nanux
[11,c.395].

Bucnosku. Cripatourch Ha IpOaHami30BaHi OpUriHaibHi TeK-
CTH JIaBHHO— T2 CEPEIHBOBEPXHBOHIMEIIBKIX TIEPiOIiB 1 HA MaTEPi-
all CIIOBHUKIB, MOKHA 3pOOUTH TaKi BHCHOBKH.
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JlocnimkyBana nexcuuHa onuHuIs magad i B 1aBHLOBEPXHBO-
HIMEIIBKOMY, 1 B CepeIHbOBEPXHbOHIMELIBKOMY Tepiofax HaifqacTi-
111 BKUBAETHCS B 3HAUCHHSX BUCOK, «J[iBaY, «He3aiMaHa JIBUMHAY,
«uiBuigy (Jungfrau) Ta «(3anexHa) NiBINHA, IBIHHA-CITYKHAID)
(Méadchen, Magd).

[Ipote 11i 3HAYECHHS B KOKHOMY 3 JOCITIKYBAHIX TIEPIOJIB Ma-
T0Th JIEMO Pi3HHH 3MICT, IO 3yMOBJEHO YacoM, CTAHOM CYCIIiTb-
CTBA Ta THMH 3MiHAMH, fKi Bi0yBAIKCS TIPOTATOM PO3BUTKY IIHX
nepiofiB.

Tax, y naBHbOBEpXHbOHIMELbKIH MOBi Jiekcema magad y 3Ha-
YeHHI BUCOK. «[IiBay, «He3aliMaHa JiBuMHA», «IiBuuay (Jungfrau)
BIKHBAJIAcA, HacaMmrepes, y BITHOWIEHH] 10 AiBM Mapii Ta iHmmX
CBATUX [iB, TOMY IIO JHTEpAaTypHi MaM ATHUKA LBOTO MEpioxy
MaJIH, TIEPEBAKHO, KIePiKaNbHHN XapaKTep.

[le 3HAYCHHS TACHIFOETHCA MPUKMETHIKAMI UNmeina — «He-
BUHHA (UICTA)», EWiga sancta — «BiTHA CBATAY TA iHITIMH, SKi TTijI-
KPECITIOI0Th JKIHOTY ITHOTY 1 BO3BETHUYIOTH JKIHKY, KA 3a/THIIATIACS
«BIYHOIO CBATOKO JIBOIO, 3aBISKH HETIOPOYHOMY 3a4aTTHO Bill CBS-
TOTO JIyXay.

YV sHaueHHi «(3aNeXHA) [IBUMHA, JIBYMHA-CITY)KHUID)
(Méadchen, Magd) nexcnuna omunuis magad BKUBAETBCA MO Bijl-
HOIIEHHIO JI0 MOJIOJIMX, HE3AMIKHIX JTiBYAT.

3HaueHHs «(KOXaHa) JIBYMHAY) TAKOXK TiICHIIOETHCS TPUKMET-
HukoM munalic/munilic «koxaHay, i TAKKX TPUKIAJIB JyKe MO,

HaitOinbiy yactoTy BKMBAHHS JICKCHUHA OXuHHMIS magad
y JaBHbOBEPXHBOHIMELPKHX TEKCTaX MA€ B 3HAYCHHI BHCOK. —
«MiBay, «He3aiMaHa JiBunHAY, «aiBuD (Jungfrau) (0, 002%).

V cepemHpoBepXHBOHIMEIbKIN Mepiof Ha 3MIHY peririifHo-Tiep-
KOBHIl JTiTepaTypi MPUXOJUTh KypTya3HO-ITHIAPChKA TiTEpaTypa, JKa
3MIHIO€ CTABNEHHS /0 XKIiHKH Ta ii pomi y cycnimbeTsi. Li 3miHu 3y-
MOBHJTH BIKMBAHHS IMEHHHKA maget y 3HAYeHH] BUCOK. «JTiBay, «He-
3aiiMaHa JiBUMHAY, «IiBUI@» (Jungfrau) y BimHOWIEHHI 0 MONOOi
HE3aMDKHBOT JIBYMHH (J1iBYAT) IUIIXETHOTO TIOXO/KEHHSL,

Ax y naBHBOBEPXHBOHIMELILKOMY, TaK 1 B CEpPEIHbOBEPXHBO-
HIMEIIbKOMY, BXKHBAHHS JIeKCeMU maget y 3HaueHHi BHCOK. «JIiBay,
«He3aiiMana JiBuMHAY, «uiBuiay (Jungfrau) mincumoeTses npu-
kMeTHEKaMH edel — «umsxeTHnH, 6maropomHmity, minneclich —
«TapHeHbKaY Ta 1HII, Ki TTIKPECITIOITh Ta BO3BEIMIYIOT JKIHOTY
BpOJY, MO Oy7T0 MpUTaMaHHE JITEPaTypHUM TaM’ITHHKAM I[bOTO
nepiofy.

YV sHaueHHi «(3aNeKHA) [IBUMHA, JIBYMHA-CITYKHUID)
(Méadchen, Magd) nexcuyna onuHuLs maget BKUBAETHCS TAKOK 10
BIJIHOIICHHIO JI0 MOJIOZIMX HE3aMIKHIX JiBYAT, SKi CYIPOBOIDKYBA-
JIM Ta TPUCITYXKyBATH MONOAIH Mani. 3a3Buyaii e Oy aiByara i3
cimeld, 6aThKH SKMX HANEKAMH 0 YNCIa PHABOPHIX.

HaitGinbiy wactoTy BKMBAHHS JekcHYHA OfuHMIA magad y
TEKCTaX CEpe/IHhOBEPXHBOHIMEIBKOTO NIEPIOTy Ma€ B 3HAYCHHI BH-
COK. «JIiBa», «He3aiMaHa HiBunHay, «aiBusm (Jungfrau) (0,005%).

V cydacHii HIMEIIbKiif MOBI iCHy€e YOTHPH CHHOHIMIYHI JIeKCe-
MH, CTILTBHIM JUIS IKUX € 3HAYEHHS «IIBIMHKA; TIBUMHAY 1 «CITyK-
HUI. SHAYCHHS «[1iBa», K MA€ PENirio3HAil 3MicT, 30eperiocs y
paseonoriunomy Bupasi — die Magd Gottes pen. giBa Mapisi.
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Lli iMeHHUKHN HaNeKaTh 10 MATOBKUBAHKX CIIB 1 3yCTPIdaoTh-
csl, TIepEBAXKHO, B TIOETHYHIX TBOPAX i B TBOPAX, fKi BiKe HE HaJle-
KaTh JI0 CydacHoi jtiteparypu. HaromicTb jiist I03HAYEHHS 1UX 10~
HATh BKUBAKOThCA JTekcHuHi omumumi das Madchen — 1) niBunHKa,
JiBunHa; 2) po3M. (KOXaHa) MiBUMHA, 3) 3aCT. CYKHHIIS, TIPHCITyTa
[9, ¢. 574] i das Dienstmadchen — ciyxHuns, moxoieka; (xatHs) po-
OitHuLA [9, c. 216].

Takum umHOM, 17 TOCTIMKYBAHO! OMMHMIN HA BCIX €Tamax
PO3BUTKY HIMEIbKOT MOBH HANYXMBAHIIIMMH € 3HAYCHHS «JIiBaY,
«IBYMHKA, TIBINHAY, «TiBUI» (Jungfrau) Ta «(3amexHa) AiBurHa,
niBurHa-cyxHuisy (Médchen, Magd).

Jimepamypa:

1. JleBuupkuit B.B. OcHoBu repmanictuku / B.B. JleButipkuii. — Binaunist:
Hoga Kunra, 2006. — 527 c.

2. Schiitzeichel Rudolf. Althochdeutsches Wérterbuch /
Schiitzeichel. — [3. Aufl.]. — Tiibingen, 1981. - S. 309.

3. KoblerGerhard. Taschenworterbuchdesalthochdeutschen Sprachschatzes/
Gerhard Kobler. — Miinchen-Wien-Ziirich, 1994. — S. 399.

4. Der althochdeutsche Isidor / [nach der Pariser Handschrift und den
Monseer Fragmenten neu herausgegeben von Hans Eggers]. — Tiibingen:
Max Niemeyer Verlag, 1984. —S. 77.

5. Die kleineren althochdeutschen Sprachdenkmaler / [herausgegeben von
Elias von Steinmeyer]. — Berlin/Ziirich, 1963. — S. 408.

6. Altdeutsche Texte / [ausgewdhlt und kommentiert von H. Mettke]. —
Leipzig, 1970. - S. 487.

7. Lexer Matthias. Mittelhochdeusches Taschenwérterbuch / Matthias
Lexer. — [34. Aufl.]. — Leipzig, 1974. - S. 343.

8. Das Nibelungenlied. Mittelhochdeutscher Text und Ubertragung. Bd. 2 —
Frankfurt am Main: Fischer Biicherei, 1971. - S. 304.

9. Mockanbckass O.M. Boibiioii Hemelko-pycckuit cioBapb: B 2 T. /
O.M. Mockanbckas. — M., 2003. T. 1.-860 c., T. 2. — 656 c.

10. Etymologisches Worterbuch des Deutschen. — Berlin, 1993. Band 2. —
S. 821-1 665.

11. Meier Helmut. Deutsche Sprachstatistik / Helmut Meier. — Hildesheim:
Olms, — 1964. - S. 550.

Rudolf

Jluteunosa H. B. CemanTHka jiekcembl magad — «1eBa,
JIeBYIIKa» M e€ pa3BUTHe B HEMeEI[KOM si3bIKe (Ha MaTepHa-
Jie JPeBHUX TEKCTOB)

AnHoTanus. B cratbe paccMaTpuBaeTcs CEeMaHTHKA JIEK-
cembl magad — «JIeByIIIKa, ICBOUKa» B pa3HbIC MEPUOIBI pa3-
BUTUSA HEMCLKOT'O SA3bIKA.

KiroueBble cjioBa: KOHIIENT, 3HAUYEHHE, JIEKCEMa, 4acToTa
YHOTpeOIeHus, TEPHOJl, OPUTHHAIIBHBIE TEKCTHI, Ipa@UueCKuil
BapHaHT.

Litvinova N. Semantik of word magad — «girl» and its
development in German language (based on materials of
old texts)

Summary. In article is explored semantic of word
magad — «girl» in different periods of development of German
language.

Key words: concept, meaning, word, frequency of use, pe-
riod, original texts, graphic version.
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NEGATION OPERATORS IN CREATING THE OPPONENT’S IMAGE

Summary. The paper examines negation operators (Neg.
operator) as a means of creating an image of the opponent in
the political discourse, namely the Announcement speech of
Donald I. Trump. The definitions of the political discourse
have one common feature ‘the political use” and based on the
concepts of power, conflict, control, or domination which in
cognitive linguistics provide instruments for the identification
and analysis of the audience manipulation. The explicit and
implicit Neg. operators are defined as well as their functions in
creating an opponent’s negative image in the political speech.

Key words: negation, Neg. operator, political discourse,
speaker, recipient, opponent, function, distribution, semantics.

Introduction. The very notions of political analysis and polit-
ical discourse analysis are ambiguous in linguistics and political
studies. The most common interpretation the Political Discourse
Analysis is that it focuses on the analysis of ‘political discourse’,
although Teun van Dijk [8, p. 12; 7, p. 12-52] says that, first, it is
necessary to determine which discourse is political and which is
not [see: 1, p. 236-244; 2]. “A political discourse expresses power
or domination including the various forms of resistance or count-
er-power against such forms of dominance” [7, p. 249-283]. The
term is suggestive of at least two possibilities: first, a discourse
which is itself political; and second, an analysis of political dis-
course as an example of any discourse type [see: 2]. P.A. Chil-
ton defines the political discourse as the use of language in ways
that humans, being political animals, tend to recognize as political
[4,p. 201]. We attempt to link social practice and linguistic practice,
as well as micro- and macro-analysis of discourse [see: 9, p. 97].
The proposed definitions have one common feature ‘the political
use’ and based on the concepts of power, conflict, control, or domi-
nation [see: 17, p. 111-113]. Concepts in cognitive linguistics pro-
vide instruments for the identification and analysis of linguistic and
psychological strategies for manipulation in political discourse.

We shall concentrate on negation operators (Neg. operator)
as a means of creating an image of the opponent in the political
discourse, namely the Announcement speech of Donald I. Trump.
The fact is that classification of types of political discourse much
depends on the definition of the political sphere itself. We may con-
sider all political activities of pre- and election campaign, electors,
pressure groups, media, political parties and other players in the
political process and the announcement speech is one of such activ-
ities in political context, which can turn any type of discourse into
political. We must admit that when the politicians in power seem to
hide the negative events within particular formulations that the pop-
ulation may not detect the truth, the politicians to come vehemently
try to disclose and atomize them with the help of the Neg. operators.

The objective of this paper is to examine the functions of Neg.
operators in his speech. Negation is one of the major controversial
issues in philosophy, logic, and linguistics. Among the traditional
problems of negation it is in the first place a phenomenon of se-
mantic opposition. As such, negation relates an expression e to an-

other expression with a meaning that is in some way opposed to
the meaning of e. This relation may be realized syntactically and
pragmatically in various ways. Moreover, there are different kinds
of semantic opposition [see: Stanford Encyclopedia of Philosophy
On-line, 2015).

It has often been observed that the logical symmetry of negative
and affirmative propositions in logic belies a fundamental asym-
metry in natural language. In symmetric negation affirmative and
negative structures show no differences except for the presence of
the negative marker(s), whereas in asymmetric negation there are
further structural differences, i.e. asymmetries .In comparison to
different perspectives on negation, particular attention is paid to the
action of the negative operator not and to its interaction with various
elements [16, p. 552-570]. Based on an authentic corpus of data, we
attempt to indicate the discursive contribution of the Neg. operators
in political discourse.

Discussion. We deploy on different existing theories in order
to further depict and elucidate various aspects that interact with the
negative operator. There is a vast philosophical and linguistic litera-
ture on negation [see: 13 for a thorough overview].

In Paul Werth’s [20] world text model negation is not just a
static semantic notion. The contribution of the discursive level of
the Neg. operators is highly contextual. We will begin by discuss-
ing standard negation, the negation of declarative verbal clauses.
Among the features of the Neg. operators in political discourse are
the following: the existence of more discursive entities, represented
not only by the speaker but also by allusions to political adversaries
and opponents, a rich background the speaker assumes to be shared
with the audience. It emerges as a dynamic discourse process as it
involves a constant reassessment of ongoing discourse [20, p. 198].
B. Sowinsky considers political language (discourse) as a unity of
language structures in the political use specific for a definite lan-
guage community [19, p. 249].

We shall start our investigation with ‘standard negation’, the
term originates from John R. Payne [18, p. 197-242]. It can be
characterized as the basic means that languages have for negating
declarative verbal main clauses. In English we can identify the con-
struction that adds ot after the auxiliary verb as the standard nega-
tion strategy [see the history of English negation [15].

Investigation. We consider it appropriate not to analyse
Neg. operators as single instances revealed many interesting as-
pects. Many of them are generated on the speaker’s background
knowledge, 1. e. the speaker assumes that his hearer may form a
certain thought at some point based on the same type of information
[3,p. 11].

There are two points of differentiating functions of negation:
(a) unit of linguistics and (b) a unit within a literary text. As for the
position of negative markers in the clause Otto Jespersen [14] had
already noted that they tend to be placed before the elements they
negate. Osten Dahl [6, p. 79-106] notes that negative operators tend
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to be placed in relation to the finite element rather than in relation
to the whole clause, and they tend to come as close to the finite
element as possible.

Now we shall consider the Neg. operators in the sentence of
the political speech and their quantity in the speech: n’t (77); not
(34); no (17); never (9); nothing (7); nobody (6) are registered in
6 formulae:

L N’t [Vaux+Neg. n’t +V n-f], e. g.:

1. 1 (Trump) don’t think, it(other candidates’ success)’s gonna
happen.

2. But I (Trump) said, “[you the US Military] Don’t hit Iraq”,
because you’re going to totally destabilize the Middle East.

IL. Not [Vaux + Neg. not + V n-f] / [Neg. not + NP], e. g.:

3. They (nowadays American politicians) will not bring us
(Americans including Trump) — believe me (Trump) — to the prom-
ised land. They (politicians) will not.

4. They(Mexican people)’re sending us (Americans including
Trump) not the right people (immirants).

The simplest form of negation appearing in the speech is the use
of the operator rof to reject or to signal the speaker’s opposition to
the activities of his opponents. He uses negation 7ot to show mainly
his opponents’ failure to achieve an intended goal.

II. No [Neg. no + NP, e. g.:

5. Because we (Americans including Trump) have no protec-
tion and we (Americans including Trump) have no competence, we
(Americans including Trump) don’t know what’s happening.

6. They (American unemployed) can’t get jobs, because there
are no jobs, because China has our jobs and Mexico has our jobs.

The operator ‘no’ is used to negate the objects, subjects or ideas
to reveal the state of affairs which from the speaker’s point must be
changed and he promises to do it [see: 12].

V. Never [Neg. never + VP] / [Vaux +Neg. never + V n-f],
e.g.:
7. 1 have a friend who’s a doctor, and he said to me the other
day, “Donald, I never saw anything like it (Obamacare).

8. Now they’re going militarily. They’re building a military is-
land in the middle of the South China sea. A military island. Now, our
country could never do that because we’d have to get environmen-
tal clearance, and the environmentalist wouldn’t let our country —
we would never build in an ocean.

Never routinely fails to express temporal quantification, it ap-
parently functions as a straightforward sentential negator with em-
phatic force to attract the audience’s attention.

V. Nothing [NP =Neg. nothing], e. g.:

9. Well, you (hearers) need somebody, because politicians are all
talk, no action. Nothing (no changes for the better)’s gonna get done.

10. And we (Americans including Trump) have nothing. We
(Americans including Trump) can’t even go there. We (Americans
including Trump) have nothing (no profiting) And every time we
give Iraq equipment, the first time a bullet goes off in the air, they
leave it.

VI. Neg. nobody [NP = Neg. nobody], ¢. g.:

11. And, you know, China comes over and they dump all their
stuff, and I buy it. [ buy it, because, frankly, I have an obligation to
buy it, because they devalue their currency so brilliantly, they just
did it recently, and nobody (world including Americans) thought
they (Chinese authorities) could do it again.

12. But the real number, the real number is anywhere from 18 to
19 and maybe even 21 percent, and nobody (American people) talks
about it, because it’s a statistic that’s full of nonsense.
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Nobody can be interpreted as an ‘indefinite pronoun’ which
contextually preconditioned. In natural languages there are different
means of expressing negation, for instance, the following models
are paraphrases of external negation not/n t, however they repre-
sent the negative operator. The Neg. prefix is rather frequent as a
negation verbalizer in the present speech, wherein the Neg. suffix
is used in one case:

Prefix + Root (+ Suf) — Stem (=11), e. g.:
im-possible, in-credible, in-expensively, un-salvageable,
il-legal, un-believable, un-employment, de-stabilize, dis-like.
Root +Neg. suffix — Stem = e. g.: use-less (1).

The semantic analysis of the following lexemes reveals a Neg.
component in their meaning;

Lexeme with a Neg. semantic component, ¢. g.:

disaster (5), to take over (3), destroy (2), beat (2), kill (2), stu-
pid (2), lose (2), bad (2), loser (2), small potatoes (2), a third world
country (2), disastrous (1), bloat-ed (1), bubble (1), no-good(1), trai-
tor (1), hit (1), destructive (1), wrong (1), to take away(1), nonsense
(1), to cut (1), crisis (1), corrupt (1). This is a group of implicit neg-
atives (Clark 1976, Fodor, Fodor, and Garrett, 1975) — they express
similar negative meaning but lack morpho-syntactic negation, e. g.:

13. But I said, “Don’t hit Iraq”, because you’re going to totally
destabilize the Middle East. [«“Don’t hit [raq”, because you’re not
(aren’t) going to totally stabilize the Middle East]. Though we do
not fully agree with the given verb classification, but we will not go
into its details in this paper.

The speaker uses Neg. operators to deny all the events carried
out or suggested by his opponents. The above forms of natural
language negation also use Neg. operators to compare or quanti-
fy scalar values. Negation is often used for the concept of zero, or
non-existence when the speaker says that there are new jobs then
there is a starting point for him to create them. Function, howev-
er, is concerned with what the utterance is meant to achieve. Har-
rold Garfinkel [10, p. 167] states that it is never possible to say
what one means ‘in so many words’ [5, p. 30]. Listeners work to
interpret what a speaker functionally means or implies. Accord-
ing to H.P. Grice [11, p. 41-58], for an utterance in form to be un-
ambiguous requires that the speaker fulfill four maxims: 1. Rela-
tion be relevant. 2. Quality (a) do not say what you believe to be
false; (b) do not say that for which you lack adequate evidence. 3.
Quantity a) make your contribution as informative as is required;
(b) do not make your contribution more informative than required;
(4) manner: (a) avoid obscurity of expression; (b) avoid ambiguity;
(c) be brief; (d) be orderly [5, p. 31]. We have differentiated ma-
jor functions of negation (1) organizing and updating information,
(2) blocking flow of information producing a sort of communicative
short circuit, (3) literary function to deny a proposition mentioned
in previous explicit or implicit discourse; (4) it does not modify the
previously existing information but introduces a new item to deny it
[16, p. 198]; (5) contributing to the creation of the opponent’s neg-
ative image. It is crucial to consider the cognitive properties of
negative statements to understand the world view that is being pro-
jected in a given speech, paraphrasing the response to Emperor Pu
Yi‘s question on importance of words for a gentleman (Bertolucci
& Peploe: The Last Emperor) we can say that Neg. operators are
important for a gentleman, “for if he cannot say what he means, he
will never mean what he says”.

We suppose that the results of the functional and qualitative
analyses point out that the speaker tries to actualize the concept
‘desaster’ in the direct manner using various means of negation,




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixXHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: ®inonoris. 2015 Ne 17 Tom 2

mainly direct to bring his idea of disaster clearly to his recepients,
for instance:

14. Because we have no protection and we have no competence,
we don’t know what’s happening. A succession of negatives in this
fragment stressing the state of the society (no) and its objection to
that state (n’t) is used to emphasize the disaster in the country.

Neg. operators are used in the sentences with the deixis of per-
son: ‘I::We’ (including the speaker) and the deixis of time: past::pre-
sent stress that he (Trump, who succeeded in life all over the world)
could not or doesn’t grasp of the value events undertaken by the
present Administration and his opponents.

Conclusions: In our approach to Neg. operators primarily ex-
pressed by explicit negatives: not, n’t, no, never, nobody, nothing —
negative in meaning, morphologically marked as negative, have
specific co-occurrence in sentence that makes them also syntactical-
ly negative. The words of different parts of speech with the negative
prefixes and adjectives with the negative suffix likewise are explicit
negatives, though in case of their co-occurrence with an additional
Neg. operator they can transform sentence negation into sentence
affirmation.

It becomes evident that negation in natural language must be
investigated from a broader perspective than suggested by propo-
sitional logic and traditional grammar. The contextual or discursive
research of Neg. operators is more comprehensive and objective in
determining their function, semantics, and pragmatics in use.

We tried to indicate the Neg. operators used by the speaker in
order to persuade his audience to believe in his opponents’ inability
to succeed and to adhere to his opinions. Special attention was paid
to the contribution of Neg. operators in creating the speaker’s image
that of a ‘rescuer’.

Modeling the conceptual system of ‘disaster’ and determin-
ing Neg. operators position in the functional semantic domain of
its actualizors can give us a true picture of the speaker’s discourse
pragmatics.
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Muxaiisienko B. B. Oneparopu 3anmepeyeHHs1 Yy CTBO-
peHHi 00pa3y onoHeHTa

AHoTtanig. O0’€KTOM HOCIIHKEHHS CIYT'YIOTh OIepaTo-
pH 3arepeueHHs K 3aci0 yTBOpPEHHs 00pa3y OIOHEHTa B IIO-
mituuHii pomoBi Jlonanpna Tpamna. HasiBHI BH3HaueHHS
HOJIITUYHOTO JUCKYPCY MAlOTh CHIJIbHY PUCY — «IIOTITUUHHUN
perictpy», Mo 6a3yeThesi HA KOHIENTAX «BIaay», «KOHOIIKTY,
«KOHTPOJIb» 1 «IaHyBaHHsS», SIKI CIYI'YIOTh IHCTPYMEHTaMH
KOTHITHBHOTO JI0CTIUKEHHS MaHIYJIAIIT MOBIIEM ayJJUTOPIETO.
Omneparopy 3amepedeHHs MOAIICHO Ha eKCIUTIIUTHI ¥ iMIuIi-
LUTHI, 3aBJSIKM KOMIJICKCHOMY aHaJli30BI BUOKPEMJICHO iXHIi
nparMatiyHi QyHKIil.

KuarouoBi cioBa: 3amepedeHHs, omepaTtop 3alepedeHHs,
MOJIITUYHUHN TUCKYPC, MOBEIb, CITyXad, ONOHEHT, PyHKIIis, T1-
CTpUOYLis, CEMaHTHKA.

Muxaiisienko B. B. Oneparops! oTpunanus B cO31aHUN
o0pa3a onmnoHeHTa

AnHoTamus. OOBEKTOM HCCIICIOBaHUS CIIYXAaT orepa-
TOpBI OTPULIAHHS KaK CIIOCO0 co3/i1aHusi 00pas3a OMIIOHEHTA B
MOJIMTHYECKOM BbICTyIUIeHHH Jlonanbna Tpamma. CyiecTBy-
IOIINE ONPEeICHUs MOJTUTHYECKOTO JTUCKypCca Pacloiararor
00IIMM KOMITIOHEHTOM — «IIOJMTHYECKHM PETHCTPOMY», OCHO-
By KOTOPOTO COCTAaBJISIFOT KOHLIEHTBI «BJACThY, «KOH(IUKTY,
«KOHTPOJIb», «TOCIOACTBO», 4YTO CIIy’KaTl WHCTPYMEHTaMH
KOTHUTHUBHOTO UCCJICIOBAHUS MAaHUITY/ISIIIUN TOBOPSIIETO CITy-
nraTesIMU. BhlaeneHsl SKCIUTMIUTHEIE U UMIDTHIUTHBIE OTle-
paTopel, a TaKke Oaarogapsi KOMIJIEKCHOMY aHAJIHM3y WX Ipar-
MaTH4yeckue QyHKIHH.

KitioueBble ciioBa: OTpHUIIaHUE, ONEPATOp OTPHILIAHUS,
MOJUTHIECKUH TUCKYPC, TOBOPSIIIHHN, CITyIIaTelb, OMIOHEHT,
GbyHKIWS, AMCTpUOYIINS, CEeMAHTHKA.
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Osepuyk O. B.,

acnipawm kageopu nepexaiady ma 3a2aabH020 MOBO3HABCEA
Kiposoepadcwrozo depacasrozo nedazo2iuro2o yrigepcumemy imerni Bornooumupa Burnuvenrka

KOMYHIKATABHI THTEHIIT VIACHUKIB
BEB-KOMEHTYBAHHS ¥ COITIAJTbHUX MEPEKAX
(HA MATEPIAJIAX CTOPTHOK VKPATHCHKEUX TOJIITUYHUX
TISYIB V COIIAJILHIN MEPEMKI FACEBOOK)

AHoTanis. Y crarTi IpoaHali30BaHO THIIU KOMYHIKaTUB-
HUX IHTEHLIN aBTOPIiB BeO-KOMEHTapiB Ha CTOPIHKAX BIIOMUX
YKpaiHCBKUX MONITHKIB y comianbHii Mepexi Facebook, Bu-
3HAYEHO C€MaHTU4YHI, FpaMaTU4Hi Ta IparMaTH4Hi 3ac00HU pe-
anizauii iHTeHNil agpecaHTa yJyacHUKIB IHT€PHET-CIILIKyBaH-
HS 3ac00aMHU KOMEHTYBaHHs Ta 0COOIMBOCTI IX MOBJIEHHEBOT
B3a€EMOI.

KurouoBi ciioBa: BeO-koMeHTap, colliajibHa Mepexa, KO-
MYHIKaTHBHA IHTEHILis.

MocranoBka npo6iemn. Mosa, Oymydu ronoBHAM 3aco0oM
CITTKYBaHHS JHOZICH, Biflirpac BaXUIMBY Pollb Y peantizarii KoMyHika-
THBHHX HaMipiB MOBLS. KoMyHiKaTHBHA {HTEHLIiA 3aiiMae JOMiHYyIO-
ye Miclie Y BUCIIOBJICHHI Ta eKCIUTIKYE MIPUUMHH, SKi 00YMOBIIOKOTH
KOMYHIKaI[ito. Y Cy4yacHOMY MOBO3HABCTBI BETHKA yBara 30pieHTO-
BaHa Ha IUTAHHSAX KOMYHIKaLii Ta MOBHHX 3aC001B, SKi CIIPHUSIOTh Y
TEPEeLIKOKAIOTh JOCATHEHHIO KOMYHIKATHBHIX IUIEH.

KomyHikaTuBHY iHTEHIiI0 AK €MEMEHT OpraHisauii MOBIEH-
HEBOT iSNMBHOCTI AOCTI/KYBAIM BITUM3HAHI Ta 3apyOiKHI MOBO3-
HaBLi y Hanpamky JinrsonparMarukd (k. Octin, Jx. Cepmb,
M. Xo, K. fmonst, O. I'HaTkoBcbka) Ta KOMYyHIKALiHHUX Tex-
womoriii (I Tpaiic, k. Jliu, I\ ouenmos, [. CrepHin), ncuxo-
ninrsictiku (O. Jleontses, O. [llaxnapoBud), niteparypo3HaBCTBa
(M. baxrin), donernxn (T. Momesa) Ta iH. AKTyanbHICTh CTAT-
Ti 3yMOBJeHa HEOOXIJHICTIO aHAN3y KOMYHIKAaTMBHHX IHTEHLIiH
YYaCHHKIB BEO-KOMEHTYBAHHS y COLalbHAX Mepekax. Mertoio
1i€l CTaTTi € aHaNi3 yKpaiHOMOBHUX BeO-KOMEHTapiB COL{ambHOT
Mepeki Facebook i3 mosuiii KOMYHIKATUBHUX 1HTEHILIH 5K KOM-
TIOHEHTY KOMYHIKaTHBHO-TIParMaTHYHOT CTPYKTYPH BUCIOBIEHHS,
1o nependayae aHami3 HaMipiB KOMYHIKaHTIB, iX LileH, po3yMiH-
HS BUXIIHMX YCTaHOBOK ajpecanta. O0’€KTOM JOCTiIKEHHS €
BeO-KOMEHTap y COLiaNbHIX MepeKax, K 3aci0 peamizarii MOBHOT
IHTEHIIii KOMyHIKaHTa, a IPEAMETOM — CEMaHTHYHI, TpaMaTHyHi Ta
TparMaTiyHi 0coOMMBOCTI BEO-KOMEHTApS.

Emmipryny 0asy pociimkeHHs craHoBuTb 70 Menia-mybrika-
11ii, po3MileHuX Ha oiliHIX CTOPIHKAX Y COLMEpexKax BiIOMIX
YKpalHCBKUX MOMITHYHKMX JifYiB, AKi BEAYTh CTOPIHKH YKpaiH-
cbkoro MoBoto (I1. TTopomenko, A. fuentok, B. I'poiieman, K. 3ry-
nazse) 492 xomentapi, omyOnikoBaHi 10 HUX.

Buknan ocnoBHoro Marepiany mocigxenns. Po3BuTox in-
TEPHET-TEXHOINOTIH Befie 10 ONTHMi3aLlii KOMyHIKATHBHUX IPOLIECIB
Ta CIPOLLEHH TPOLecy MOBHOT B3a€EMOZii MK PI3HHMH BEPCTBAMH
HACEJICHHS, aJKe Y HAlll Yac CTOPIHKM Y COLaNbHUX Mepeskax € y
OinbIIocTi MyOmivHKX 0co0HCTOCTEH Y chepi MOMITHKH, 1I0Y-0i3-
Hecy, HayKi Ta MucTenTsa. ColianbHi Mepeski € He Juie 3ac000M
CIINIKYBAHHS Ta PO3BATL, & # HECYTh BaKIMBY COLIaIbHY POJb. 30-
KpeMma BOHH peai3yloTh moTpedy CyJacHOTO CBITY y JialoriuHiif
(mominoriyuiit) hopMi CHITKYBAHHS 1 CIYTYIOTh 32C000M 3BOPOTHO-
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TO 3B’M3Ky MiX iX YJaCHMKAMH, 10 3a0€3MeTyeThCS TAKIM BaKITH-
BIM aCTEKTOM KOMYHIKaIlii y coIMepeax, K HajaHHs MOKJIHBO-
CTi KOpHCTYBayaM 3aIMIIaTH BIATYKH Ha IHQOpPMAILiI0, pO3MIMIEHy
Ha CTOpIHKAX iX BIACHHKIB.

Posymiroun akTyanbHICTh TeMH MOMITHYHUX MOAIH B YKpaiHi y
JIaHHii TIepiof, Cy0’ €KTH MOMITHYHOI IiSITBHOCTI PU KOHCTPYIOBAH-
Hi TIOMITHYHOTO IMIJDKY IIYKAIOTh CTIOCOOM 3B’A3KY 3 TPOMaZITHAMH,
a [HTepHeT € miIXOAAMMM MaliJaHduKOM A foro peamisarii. Po3-
MIIIYFOYH OKPEMI ITOBITOMICHHS Ha CAlTi — «OCTHy (Bif aHIT. t0
post) Ha CBOIX OQIIIHHIX CTOPIHKAX COMIATBHEX MEPEK, TOMITHY-
Hi 4] MAIOTb 3MOTY TIO0AYUTH, K pearye CyCHiIbCTBO Ha fXHIO
TISUTBHICTB, 30KpeMa 3ac00amu BeO-koMeHTyBaHHS. CydacHa JOMH-
Ha Bi[4yBae MoTpedy y Tak 3BaHOMY «IyOITidHOMY BIATYKY», SKHUil
peanmizyeThes 3acobamu HTEpHET-TexHoMmoriin web 2.0. 3aBmsku
web 2.0 unTag-aBTOp BiAKpHB /1A ceOe HACONOMY MyONidHOCTI —
BOHA JIa€ 3MOTY JIOCATATH BIATYKY TIPO CBOE icHyBaHHS. Lle 3Ha4HO
BUIIMI TPajyc COMiami3alii, HiK paHilre, KO 4uTad OyB MackB-
HUM 1 O€3mpaBHUM CTIoKIBadeM iHdopMartii [3].

Y HamoMy AOCTI/UKCHHI BH3HAYaeMO BEO-KOMEHTap SK 0CO-
OnmBHIT KOMYHIKaTHBHUIT JKaHpP HTEPHET-TUCKYPCY, O ABJIE CO-
0010 KoMyHiKaTiBHI Jii 0COOMCTOCTI, KA AEMOHCTPYE cebe depe3
BIIKPUTY MyOIiKaLito CBOET TyMKw/ominkH [6, c. 18]. KomyHikarus-
Ha [HTEHIIIs BITHOCHTLCS 10 OCHOBHIX XapaKTEPHCTHK BeO-KOMEH-
Tapsg K MOBHOTO JKaHPY 1 TMyMaquThCA K OCMHCICHUH 4H {HTY-
ITHBHHMI HaMip ajpecaHTa, K BU3HAYAE BHYTPIIIHIO MPOTPaMy
MoBneHHd i crioci6 ii BrinenHs (1, ¢. 116]. Came Tnmom iHTeHIiii-
HOCTI BU3HAYAIOTBCSA Taki BUAM MIKOCOOMCTICHOTO CIIUIKYBaHHS,
SIK, HATIPUKITaJl, IEPEKOHYBAHHS, apryMeHTallid, 3’ ACyBaHHs, 00ro-
BOPEHHS, CBAPKA Ta iH.

Sk 3a3nayae O. TToyeniioB, «CBOIM MOBICHHEBUM XOJI0M MOBELb
TIEPECIIiye TIEBHY METY... [HTEHIII0 MOKHA PO3TIAMATH SK Pi3HO-
B OaaHHS, a caMe SK OKaHHA, [T peamisaiii KoTporo ocoda
BIIABATHMETHCS 10 IIEBHUX KPOKIB. Y Pasi, AKIIO IHTEHILS HACKHUTD
MOBIIEBI, JIii, CIIPAMOBAHI Ha PEATI3aIi0 IHTEHIII], BKTIOYAI0Th PO~
JyKyBAHHS MOBH 200 3BOIATHCS 710 ITHOTO Tpotiecy» [3, ¢. 43].

3Bakaroun Ha Te, 10 ICHYIOTh Pi3Hi MAX0MI 10 KiacHdikarii
’KaHPIB MOBJEHHS 3a METOIO BUCJIOBJEHHS, Y HAIIOMY JIOCII/IKeH-
Hi gorpumyemocs tumonorizamii T. [IImensoBoi, ska BuALIE iH-
(opmatiBHi (TTOBIXOMIEHHS, MIATBEPIKEHHS, 3aMAT 1HPOpMALi),
OILiHHI (TIOXBANIA, JIOKIp, OCYN), ETUKETHI/ TiepdopMaTHBHi (TIpHBi-
TaHHS, BHOAYCHHS, TO3OPOBICHHS) Ta IMIepaTHBHI (TOpaja, pe-
KOMEHJIAIi, HCTPYyKIis) skanpH [9, c. 60].

[HdopmarnBHa ycraHoBKa, 3rifHO 3 Kiacuikauiero T. me-
JTHOBOI, HAI[IICHA HA Pi3HI omepartii 3 indopmariero: ii Hanauus abo
31T, MATBEPIKEHHS a00 cpocTyBaHHM [8, ¢. 92]. Bpaxosyioun
TOH (aKT, 1m0 00’ €KTOM HAMIOTO TOCTIMKEHHS € IHTePHET-KOMEHTA-
pi 1o iH(opMaItii, po3MillieHoT Ha CTOPIHKAX BiJIOMHX TOTITHYHAX
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Zis4iB, iHOpPMATHBHA YCTAHOBKA Y IOCTIIKYBAHOMY Matepiai me-
pendayae HATAHHS TOSCHEHb, TIyMaueHb a00 YTOYHEHb 10 HOBHH
TOMITHYHOTO XapakTepy ab0 MOCTAHOBKA MUTaHb, 30KpeMa ajpe-
COBaHMX 0€3MocepeaHb0 BIACHUKOBI CTOPIHKH. TaK, aHAi3yrouH
IHTEpHET-BIATYKH JI0 TOCTIB HA CTOPIHKAX BIJOMHX YKDaiHCHKHX
TOMITHKIB, 3a3HAYA€MO TaKi MPUKNIAH MOBIIOMIEHD 13 iHOpMa-
THBHOIO IHTEHII€IO (TyT 1 Hajam opdorpadito Ta myHKTyaLio 30e-
PEXKEHO):

1) moBigomnenns iHpopmalii (16 aBTOp Hajae MOSCHEHHS 10
TIUTAHHS Bij OTHOTO 13 KOPHCTYBAYIB, BUPAKEHI POMOBITHIMH pe-
YCHHSMH):

«Onena boiiko. KuiBpaza mpuifHsia pileHHS «3a OCHOBYY.
Hamu Komirer mapanensHo puitHsB pillieHHst pO3TISHYTH THTAHHS
3a 2 TIKHL..»;

2) 3anuT iHdopMaLii (BUpaKeHni MTUTATbHUMH PEYSHHIMN):

Kostyantyn Kalachikov. Ilane, @Volodymyr Groysman,
A mporezypa BIIK/MKAHHS ACTYTATiB TaM Mpomicana’?

Ivan Zhekov. A mo 3 paiionsumu pagamu M. Kuesa?

Anton Zemanek. A 4oro Bifieo BUAaIHIm?

Poman Llymenko. A 110 3 KamiTaTbHEM PEMOHTOM 32 PaXyHOK
Micbkoro Oromkety mepen nepenadeto 1o OCbb?

Briagae y Bidi, 110 MOMUPEHNM eNeMEHTOM TOOYI0BH MHTANb-
HOTO PEYCHHS Y BifITYKax JAHOTO THITY XapaKTepH3YEThCs BUKOPHU-
CTaHHS CMONYYHHKA «a» HA TIOYATKY TMTAHHS, IO HAJAE CILIKY-
BAHHIO y MEpEkXi 03HAK He()OPMANbHOIO CTHIIO, HE3ANEKHO Bi
COLIIANBHOTO CTATYCY YYACHUKIB KOMYHIKaIlii.

Bapro 3a3HauntH, MO BIATYKH IAHOTO THIY CTAHOBIATH He-
3HayHy KUIBKICTh TPOAHANI30BAHOTO Martepianmy, a came — 12%
Biarykis. [Ipu doMy mepeBakHa OiTbIIICTh KOMEHTApIB 3 iHOpMa-
LiHOI0 IHTEHLIEIO € caMe 3amuTaMK 1HOPMALi, 1O CBIIUTH PO
CTaBNEHHS IHTEPHET-KOPUCTYBAYiB 0 ODILIHHUX CTOPIHOK MOMi-
THYHUX JIIS4iB, SK 710 10BiAKOBOTO pecypey (Tao. 1).
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M iMnepaTuBHI

TunK iHTeHLin

Ta0. 1. Tunm KoMyHiKaTHBHHAX iHTeHLiH y4acHHKIB BeG-Ko-
MEHTYBAHHA Y COLiATbHAX MepesKax

OuiHHa ycTaHOBKA XapaKTepHa A7 JKaHpiB, Ki «HALIEHI Ha
3MiHy CaMOMOYYTTA YYAacCHHMKIB CIUIKYBaHHS, CITBBiZHOCSYM iX
BYMHKH, AKOCTI Ta BCi 1HII MaHidecTauii 3 NPUHHATOI0 y JaHOMY
coliyMmi IKanow minHocTei» [8, ¢. 92]. Y pocnimxyaHoMy Mare-
piani JaHuii BUJ IHTEHIT peanisyeTbes y cpodi aBTopa AaTh CBOE
cy0’€KTHBHE CYKEHHS W00 IHQOpMALi, fKa Haa€ThCs BIACHHU-
KOM CTOPIHKH Y COLiabHilf Mepeski. Y Xofi aHami3y BiMidaemo,
IO KiMBKICTb BiATYKIB i3 OLIHHOIO THTEHIII€I0 [IEpeBakae y A0CHi-
IKyBaHOMY Matepiali (82% KOMEHTapiB), IO MiATBEPIKYE AyM-
Ky TIpO Te, 10 OCHOBHOIO METOK) BE0-KOMEHTYBAHHS € BUPAKEHHS
OLIHKH TUM YH 1HIINM JIiSIM TIONITHKIB, HATPHKIAL;

Muxaun J{yrun. bpexus.

Jluma Bequmun. 1 Gyne 3HOBY 3a0Mpari...xail BiIgayTh TOLIO
3a0pami! Xoua 6 I1/IB moBepHyTh 32 HeHaJaHHI KOMYHAIBHI 110-
ciyru?

[puropuit Hesckuit. yomy Ha Bnaja Hi4oro MoAiOHOTO He po-
OUTB 1 HIYMM He TIEPHMAEThCS? I TAKHIA e IOKYMEHT BiJl HAIIIOi BP?

['amana [onomapuyk. He cMimiTh mogeil — ue He wkona iy
nac BIMHA. 3a nporymu TpeGa Hassauars BEJIMYE3HI mrpadu
i kymysari Ha Hux TEIUIOBI3OPU. A 3a cuctemarnyni B3arani
T030aBIATH MaH/aTa, K THX, XTO HE BHIPABIAB A0Bipy BHOOPLSL.
Marepi xopoHsTb Hitei !!!

['puropuit Hesekwit. 1 cipasni namo Tam BIITTimankam xomutn
Y Bp, SIKIIO B HUX [I€() IPE3UEHT i TaM BCi 3M0YHMHIIL. yMIOTh 110
iM BCE MOXKHA.

3a3HayaemMo, 1O Y JOCTIDKYBAHOMY MaTepiali BiTYKH 3 He-
TaTHBHUM OIIHHUM 3HAYEHHSM CTAHOBIATH TIEPEBAKHY OLIBIIICTH
BHCJOBMOBAHb (75% KOMEHTapiB 3 OLIHHOIO YCTaHOBKOI). Taky
TEHIEHIII0 MOKHA MOACHUTH THM, 1O CIOBA HETaTHBHOI CeMaH-
THKH MalOTh YHCIICHHY NIEpeBary Hajl CIOBaMU TMO3MTHBHOI CeMaH-
THKH Ha PiBHI MOBH Ta MOBIeHHS [7, c. 10] i, BiImoBiaHO, MatoTh
OUIBIIMI TICHXOJNOTIYHMI BIUIMB HAa yuradya. HerarwBHa OLIHKA
(moKip, ocyn) y HOCTiIKYBaHOMY Matepiaimi BUPAkaeThcs TaKi-
MM JEKCHYHUMH OTMHHLSMU 3 HEraTHBHO-OLIHHOI0 CEMAHTUKOIO:
OpexHsl, ofiHi OaauKu, 04l 3AMUITIOBATH, «TIEPEBEPTHI B TOTOHAX),
rpim Bawm 1iHa.

Jlo BHCTIOBNEHD IMIEPATHBHOI IHTEHIIi BITHOCATBCS TaKi
BIATYKH, SK M00AKAHHS, OOIlIHKA, MPOXAHHS, HAKa3, IHCTPYKIIis,
TPOMO3HILLis, A03Bi, nopafa Tomwo. O. Icadenko 3a3nayae, 1o M-
niepatiB € (hOpMOIO TPSAMOTO 3BEPTAHHS, Y SKOMY MOBEIb CIIOHY-
Kae azpecara 10 [ii, BupakeHoi jiecioBoM. HasBHicTh mux ABOX
KOMYHIKaHTiB (MOBLIA i ajjpecara) € rpaMaTHYHIAM CTPIKHEM, Op-
TaHi3aLiiHuM modatkoM Qopmu immeparusa [2, c. §]. 3Baxkaroun
Ha XapakTep COHYKAHHS, HOro aBTop Moske KoMOiHyBaTH iMIepa-
THB 13 PI3HOMAHITHAMU IHTOHAI[IHHUMY 1 NEKCHIHMMH 3aC00aMH,
B/IABATHCS 10 HEMPAMOTO BUPKEHHS 32 PaXyHOK iMILTiKaiii abo,
HABIAKH, [IPAMO HA3MBATH PI3HOBHJ CTIOHYKAHHS 3 JIOMOMOTOI0
nep(OpMaTHBIB AUPEKTHBHOT CEMAHTHKM (HaKa3yBaTH, BEMITH, BU-
Mararti, npocutd, Omaratu i T. 1.) [4, c. 17]. IMmepatuBHa 1160~
Ba YCTaHOBKa, 3rifiHO 3 T. [lIMenboBoI0, «Mae Ha METi BHKIMKATH
BTIICHHSA/HEBTIICHHS TOIH, HEOOXiIHUX, OaaHHX a00, HABMAKH,
HeOaxaHuX, HeOe3MeUHNX IS AEKOTO 3 YYACHUKIB CTIUIKYBAHHS
[8, c. 92]. Y nocnimkyBaHoMy Matepiai iMIEpaTHBHICTb BUPakKa-
€TbCS, AK TPABUIIO, JIECTOBAMH Y Haka3oBoMy crocobi (78% Bu-
CIIOBNIOBAHb), SIKi BUPAKAIOTh CIIOHYKaHHS /10 Jil, HaMpUKIaz;:

Mapuna Mansymiy. Criouatky npo 3aKkiHUeHHS BiliHU Tymaiite,
He KpajiTh, He OpemiTh...[anp0a!!!Cnasa TEPOSM!!!

Esrennit [lleuenxo. BIIPOBAJDKYUTE KOHTPOJIb 3A
OBPAHIIAIMU 1 HAJIAJIL, 3HIMAITE 3 HUX HEJIOTOPKA-
HICTB! YCIIIXIB BAM!!!

Vladimir Kosenko. po3mycTiTh paiionni pau!

[Terpo ITaBnoBuy. 3po0ith, woch KOpUCHE AN MaiOyTHHOTO
YKPATHCBKUX JTOK.

Vladimir Kosenko. Biinith MicTa paiioHHOTO 3HAYEHHS Bijl
MicT obmacHoro!

Y pimumx Bumnagkax (20% iMnepaTHBHAX BUCTOBIIOBAHb) CIIO-
HYKaHHS peai3yeThcsl MPEAUKATHBHUMH TPHCTIBHUKAMH Tpeba,
CITiJ1, BApTO, MOKHA TOLLIO:

Shatruk Volodymyr. «Araray Tpeba pobuTH 1M Xamyram.

Jliomvuna Cxuposa. He mpocto moszoposmsati Tpea,a-
HOBHHI,A He JIATH 3aHaaCTUTH MEIHIMHY B KpaiHi B3arani i oBe-
CTH JTiKapiB i MeacecTep 0 OBHAX 3Mi/HiB! !!

Anpbepr Mazyp. V mepury depry, Tpe NOTYPUTH THX, XTO 3a-
MICTb 3aKOHOTBOPYOI MISUTBHOCTI 3aHMAEThCA IECTPYKILE, Tepe-
IKOKAI0YH Koamilii HOpMATbHO TPALOBATH.
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Cepen iHmmMX 3aco0iB BUpaKEHHS IMIEPATHBHOCTI y JOCTI-
JDKYBAHHX KOMEHTapsiX BHOKpEMITIOeMO TuTanbHe pedenns (Oleg
Fedorov Uddhava. Yomy Ou He BpoBauTH Taky BiIbHY CKOHOMIY-
Hy 30Hy..SIk excriepament..bor y ITomiu..!!!), Ta posmoBifHe peyen-
a1 (Kigmpar ['Bo3miHCHKII. MiHIMATEHAN TIPOKUTKOBHIA PIBEHD B
1000 usd BupimmTh 1€ MUTAHHS ))).

ErukerHi/mepdopMaTiBHi jKaHPH MPEJCTABISIOTH CO00I0 He-
3HaYHY TPYyIy BUCJIOB/IOBaHb. [0 TAKUX BIATYKIB BITHOCHMO TIpH-
BITAHHS 3 HAL[IOHATILHAMHU CBATAMH, TO3I0POBICHHS Ta MOOaKaH-
HSl, HAIPUKIAJ;

Jlromvuna Prbauyk. Yac Bix yacy BUmpoOOBYBaHHS HecToiBa-
Hi Ta OONiCHI /IS KOKHOTO Hapofy Ha 3eMii.... CriBuyBaemo, Mit
TIOZYMKH 3 BAMHU B Leii HENErKuii yac.

Svetlana Poleva. 3 [lnem [IpaBa Hartii Ha riHe KuTTS |

Orxe, BeO-KOMEHTAP HA CTOPIHKAX YKPATHCHKMX MONITHYHIX
Jis4iB Y comiabHiil Mepexi Facebook € criocodom BesieHHs Colli-
ANBHOTO JIANIOTy, MO BEJE 10 peai3alii KOMyHIKaHTaMu H(Op-
MATHBHHX, OLIHHHX, IepHOPMATUBHUX Ta IMIEPATUBHUX IHTEHIIIH
32 JIOTIOMOTOI0 Pi3HNX JIEKCHYHHX Ta rpaMarudnux 3acobis. [lep-
CTICKTHBHAM HAIPAMKOM JIOCTiKCHHS BBaKAEMO KOMIIAPATHBHUI
aHaJIi3 IHTEHIIIH BeO-KOMEHTapiB YKPaiHChKOKO Ta AHITIHCHKOK MO~
BaMIL.

Jlimepamypa:

1. banesny ®.C. OcHoBH KoMyHiKaTHBHOI JiHrBicTukn. — K.: Akagemis,
2004. -343 c.

2. Hcauenxo A.B. K Bompocy 00 ummepatuBe B pPycCKOM s3bIke /
A.B. Ucauenko // Pyc. #3. B mk. — 1957. — Ne 6. — C. 7-14.

3. Mupomnunyenko A.A. Hoseie Mmeana: «Tel Mmoxers Toxe!». — [Enexrpo-
HHuit pecype] / A.A. Mupoununyenxo // OpenSpace.Ru. — Pexum so-
crymy: http://www.openspace.ru/media/projects/19888/details/30569/.

4. Huxurur M.B. 3amerku k Teopuu pedeBsix aktoB / M.B. Hukutun //
ITpoGempl IMHIBUCTHYECKOTO ONMCAHKS PAa3HOYPOBHEBBIX A3BIKOBBIX
enuHuL. MexBy30BCKHIl COOPHMK Hay4HBIX TpYIOB. — YCCYpHIiCK,
1998. - C. 4-22.

5. Tlouenmos O.I. OcHOBBI MparMaTUYeCKOr0 OMUCAHHUS HPEIOKEHHUS. —
K.: Bumia mixona, 1986. — 116 ¢.

64

6. Cunoposa W.I. KoMMyHHKaTHBHO-IIParMaTHYECKHE XapaKTEPUCTHKH
’KaHPOB TIEPCOHAIBHOTO MHTEPHET-IUCKypca (caift, 00T, counanbHas
CeTh, KOMMEHTapHIf): aBToped. JUC. Ha COUCK. y4eH. CTel. Kauj. (u-
non. Hayk : cnent. 10.02.19 / W.I'. Cunoposa. — Bonrorpan, 2014 . — 23 c.

7. Cxsopuosa E.B. Jlekcuko-ceMaHTHUECKHE aCMEKThl aCUMMETPUH T10-
JIOXKUTENEHON U OTPHULATEIBHOI 30H OLECHKU (Ha MaTepuaje PyccKoro
1 aHIIMHACKOTO S3BIKOB): aBTOped. AWC. ... KaHA. ¢uioin. Hayk. Opedn,
2012.-20c.

8. [Illmenesa T.B. Mozems peuesoro sxampa / T.B. Illmenesa // XKan-
put peun. Caparos: MsparensctBo Toc. YHII «Komnemx», 1997. —
Bpm. 1. - C. 88-99.

9. lwmenesa T.B. PeueBoit skaHp: OnbIT 00IIE(HIOIOTHYECKOr0 OCMBICIE-
nus / T.B. llImenvosa // Collegium. — Kues, 1995. — No 1-2.

Ogepuyk O. B. KoMMyHHUKaTUBHbIe HHTEHIIMH Y4acT-
HUKOB Be0-KOMMEHTHPOBAHHUSI B COLUAJILHBIX CeTAX (Ha
MaTepUaJIaX CTPAHUL YKPAUHCKUX MOJUTHYECKHUX JesTe-
Jeil B counaabHoii cetu Facebook)

AHHoOTanus. B craTbe npoaHanIu3upOBaHbl TUIIBI KOMMY-
HHUKAaTHBHBIX HHTCHIUH aBTOPOB BeO-KOMMEHTapHeB Ha CTpa-
HHI[aX N3BECTHBIX YKPANHCKHUX ITOTUTHKOB B COI[HAIBHON CETH
Facebook, onpeneneHbl ceMaHTHYECKHE, TPAMMATHYCCKUAC U
IIparMaTHYecKue CPeICTBA peann3aniy HHTCHINH aapecanTa
YYaCTHHKOB MHTEPHET-O0IICHHUS CPEICTBAMI KOMMEHTHPOBA-
HUSL U OCOOEHHOCTU UX PEUEBOI0 B3aUMOAEHCTBUSL.

KiroueBble c10Ba: BeO-KOMMEHTapUii, COLUAIbHAS CETh,
KOMMYHUKATHBHAsI UHTCHLIUSL.

Overchuk O. Communicative intentions of web-com-
menting participants in social nets (based on materials of
pages of famous Ukrainian politicians in social net Face-
book)

Summary. The article analyses types of communicative
intentions of web-comments authors on pages of famous
Ukrainian politicians in social net Facebook, semantic, gram-
mar and pragmatic means of realization authors’ intentions of
participants of Internet-communication by means of comment-
ing and peculiarities of their verbal interaction.

Key words: web-comment, social net, communicative in-
tention.
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Onexcandposa I'. M.,

Kanouoam (hiiosio2iuHUX HAYK, 00UeHIN Kageopl CyUacHUX e8PONeliCbKUX MO8
Hauionanvroi akademii cmamucmuru, 061Ky 1 ayoumy

PEAJIISAITIA CEMAHTUYIHOT'O IOTEHIIAJIY KPEOJIISOBAHWX
TEKCTIB AR CYBJIIMALIIMHUX MOJEJIEN

AHorauis. CTaTTio IPUCBIAYEHO AOCIIIKEHHIO peanizamil
CEMaHTHYHOTO ITOTCHINIATy KPEOoJIi30BaHUX TEKCTIB. YIepie 3
HO3MIIH MiaJeKTHIHOTO MiAXOLY O BUBYCHHS MOBHHUX SBHIIL
KpEOJIi30BaHi TEKCTH PO3INISHYTI, K CyOIiMaIiiitHi Mozem y
PEKJIIaMHOMY JIUCKYPCI.

KoarouoBi cjoBa: iHTEPTEKCTYyalbHICTh, EKCILIIKATHB-
Ha KaTeropis, KOHTEKCT, CyOliMamiiiHa MoJenb, peKIaMHUH

JTUCKYC.

Mocranoska npodnemu. CyyacHi JIHTBICTHYHI IIKOMH CTIPS-
MOBYIOTD ampiopi CBOIO 3aLiKABICHICTb Y HAPUHY KOMIILIALLI mapa-
THrBaNBHUX (HeBepOaIbHIX) Ta BepOAIbHUX 3ac001B IEKOTYBAHHS
texcty. OcoOmiBa yBara NPUALISEThCS BUBYCHHIO KOHTEKCTYallb-
HUX aCTEKTIB KPEOTi30BAHMX CTPYKTYp KPi3b MPH3MY PeKIaMHO-
ro uckypey. Chil 3ayBanTH, 10 IHTEPTPETAIlis KPEOTi30BaHOTO
YTBOPEHHS ABJSE CO00I0 EKCIUTIKATHBHY KATEropiro, ¢ CIOBECHI
1 Bi3yallbHi €MeMEHTH CKJIAJAITh OTHODIHE I CTPYKTYPHHX,
CEMAHTIYHUX 1 (DYHKIIOHATEHUX KOHCTHTYaHTIB. [Ipote cybmima-
UIfHAI acTieKT OKPECIEHOT KaTeropii 3aMIIAEThCS HEJOCTaTHBO
BHBUEHIM. ToMy 3aBIaHHS Haloi PO3BIAKH — JAeTepMiHaLlis Kpeo-
TI30BaHAX TEKCTIB PEKIAMHOTO JIUCKYpCY AK CyOmiMaIiifHoi Moze-
7, WO TOJATae Y KOMILIEKCHOMY BILTHBI Ha ajipecar, O3UTHBHIi
TepUenIlii Ta MPaBIILHOMY AEKOYBaHHIO ToBifoMIeHHs. Heob-
XIJIHICTh IOCTYTIOBOTO 3AIIOBHEHHS 1Ii€T TAKYHH I BU3HAYae 00pany
HAMH TeMY.

MeToto cTaTTi € JOCHITKEHHS CEMAHTHYHOTO HOTEHLIAY Kpe-
0JTI30BAHOTO AMCKYPCY AK CYOMIMATIITHOT MOTIEN Y CKOHIEHCOBAHIH
dopmi.

3aBnanng crarri:

1) okpecuTH TeOPETHKO-METONOMOTIHH] 3acajii BUBYCHHS Kpe-
OJTI30BAHIX TEKCTIB Y KOHTEKCT] KOTHITHBHOT JTIHTBICTHKH,

2) ineHTH(iKyBaTH (YHKIIOHYBAHHS IHTEPTEKCTYANBHOCTI SIK
EKCIUTIKATHBHOI KaTeropii B MOMi B3a€MOJi MapaliHrBaTbHAX Ta
BepOATbHIX KOMIIOHEHTIB;

3) pO3TIAHYTH KPEOmi30BaHKi TEKCT, K CyOniMaIiifHy MOJIENb,
OKPECIUTH MEPCTIEKTHBH TPaHCOpMaIlii BIJOMOCTEH Ta ICHXOMO0-
TYHi TIepeIyMOBH BILUTHBY iX Ha PEUMII€HTA i YCTAHOBUTH Ha Ll
OCHOBI TIEPCIIEKTHBH MOJAMBIIIX HAYKOBUX PO3BIAOK.

Buksax ocHoBHoro martepiamy. [mu0oke po3yMiHHS Kyb-
TYpPHHX BHUTOKIB 4epe3 MPH3MY ILTICHOTO BUMIpy OyTTS CTBOPIOE
CTPUATINBI YMOBH ISl PO3BUTKY iHTENEKTYATbHOTO JHOICHKOTO
TOTEHILiaMy, OCKUTbKH JIouHa K dinocodebka Kareropis BUCTY-
Ma€ OfHOYACHO SK KOHCTHTYAHTOM EBOMIOLIHHOIO iCTOPHYHOIO
TIpOIIECY, TaK 1 iforo TBOPIHHAM. [IpOTATOM CTOMITH HAOYTTA «KOT-
HITHBHOTO 3HAHHS» MOCTA€ HE TINBKU Y 37aTHOCTI CIIPHAHATTSA Ta
niepepoOKu iHpOpMALIHHOT JAHOCTI, a i Y BIpOTiIHOMY JeKOXyBaH-
Hi TNEBHUX HOMIHAIii: CyCTUIbCTBO BCTAHOBIIOE KAHOHM peLlen-
10ii, MEXaHi3MH, 32 JOMOMOTOK0 KX BiI0YBAEThCA iHTEPIPETAIlis
300pakeHb. BinmosigHo, ehekTHBHICTE TpaHChOpMAIIii OYIb-KOi
inel, BTUIEHOT y MAIFOHKY, CXeMi 3aleKuTh 0€3M0CePeTHbO Bl

PIBHS Ky TBTYpH CITLTBHOTH, K HAJaJ0 MoYatoK ii icHyBanH:o. He
BHKJIMKAE CYMHIBY TOH (DaKT, IO TEKCTOBA CTPYKTYpa CKIAJAEThCS
caMe 3 cuctemMi 00pa3iB, MOMEPeTHbO 3ahiKCOBAHUX Y KYIBTYPO-
JIOTIYHIN TapajurMi €THOCTI PUPOIHOTO 1 CONIaNbHOTO, a TEBHi
BIJIOMi CHMBOJIIYHI 3HAKH CTIPUSFOTH iX PO3YMIHHIO.

JloMiHYBaHHS «MacoBOT JIFOTMHIY B €I0XY CY4aCHUX TEXHOIO-
Tilf Ta YIIUTBHEHHS YaCOBOTO MPOCTOPY MPOEKTYE HOBI MOMKITHBO-
CTi BITyYHOTO CAMOBHPAKEHHS Y (parMeHTapHii TeKCTOBIH (opmi
1 OJHOYACHO TPABIIBHOTO i0ro TIyMaueHHs. CeMaHTHHi 0co-
OMBOCTI TEKCTY, K OJIMHMUII KOMYHIKATHBHOTO MPOCTOPY, CTATH
TpeIMETOM 00cepBallii TaKuX TYMaHITAPHUX HAYK — JIHTBICTHKH,
TICHXONIHTBICTHKH Ta JIHTBOAMAAKTHKA. JIIHTBICTHYHI po3BimKu
PO3IIISIAITH KOMIO3UIIIO JTUCKYpPCY, MepefyciM, yepe3 mph3My
AHATIITHYHOTO ACTIEKTA T4 OTEPYBAHHS OCTAHHIM Y Mexkax iH(op-
MATHBHOTO TIOJISL.

JlocrimKeHHs TEKCTY B AKOCTI aBTOPCHKOT0 KOHLENTY, AeTepMi-
Halis Opraui3aLiiiHiX KaHOHIB HOTO CTPYKTYPH Ta YHiBEpCATbHIX
KaTeropii, iHTeHMiHM MaciuTad agpecanta, IEPCTEKTHBH Tepe-
Jayi BiToMOcTel Ta X MPaBHIBHOTO JIEKOTYBAHHA 3aBXKIH y MO
3alliKaBMeHOCTi cyyacHoi JiHrBicTkd. Ha gymKy kymsrypomora
B. PynHeBa moxomkeHHs HOMIHAaTHBHOI OJMHHUIIL «TEKCT» € IOCHTH
CKIaIHUM # OKPECTIOEThCSA TPhOMa CEMAHTHYHUMH ieHTH(iKaTo-
pamu: «1) Te, 0 CTBOpEHE, 3pO0IeHe MOTUHOI0, HEIPHPOAHE; 2)
3B’S3HICTb ENIEMEHTIB BCEPE/MHI OO 3pOOJEHOro; 3) BMINICTh
1oro 3podneHoroy [9, ¢. 53].

Texcr, K OaraToMmIaHOBHI CTHTICTHYHO-CHHTAKCHYHUI KOMII-
JIeKC, 3YMOBNEHMH KOPENATHBHICTIO ~3MICTOBO-TIPArMaTHUYHAX
KOHCTPYKLH, /e iCHye MiATeKCTHUI, iHTepNpeTaLiitui, dyHKi-
OHAIIBHHUIL TIaH, «cyOniManiiiia peanbHicThy, TO0TO iHTepTeKCTy-
AJIBHICTD. SIK 3a3HaYaE JOCIITHAULA

M. KokuHa iHTepTEKCTyalbHICTh MOKE BHCTYNATH i TEKCTO-
BOIO KaTeropiero, o «BinoOpakae CIiBBIHECEHICTh OXHOTO TEK-
CTy 3 THIIMMH, JiaOTTYHy B3a€MOMIIO TEKCTIB y Mpoweci iX dyHk-
1iOHYBaHH, 1 3a0e3meuye MPUPOLIEHHs cMucty TBOpy» [9, ¢. 104].
VY cBoto yepry €. CMONBbHIKOB HAronowIye Ha Tomy, 1o «Haii0inbim
BAKITHBOIO KAaTEropiel0 AUCKYpCY MOKHA BBAXKATH iHTEPTEKCTY-
aIBHICTb — JTUCKYpC YCHOTO TMPO30BOIO TEKCTY, SIKHMiH BifoOpaxkae
CTEPEOTHUIHI YCTAHOBKH, OLIHKH, JIOTIKY OMOBiJi, He 00MeKYeThCS
paMKaMu OJIHOTO OTOBIJIAHHS, BiH BKJIIOYAE IHINI MONEPE/IHI TEK-
ctH, 00MiH aymkamu...» [10, c. 40].

[Tpote ocranHiM yacom HaOyBae MOIIMpEHHS obcepBaris ce-
MAaHTHYHOTO TIOTEHIIay B3a€MOJIil TapatiHrBaibHuX, 00 IKOHIY-
HUX T4 BEpOATbHUX KOMIIOHEHTIB Y JIUCKYPCI, PENPE3CHTOBAHOMY
came JIpyKOBaHMMH 3ac00aMu MacoBoi iH(opMallii y Tak 3BaHOMY
Kpeouti30BaHoMY TekcTi. DopMa 0CTaHHBOTO IOBrOTPHUBAIIHI YaC HE
cTaBaia 00 €KTOM JIOCTIDKEHHS, @ JesKi OKpeMi CIOCTEPeKEHHS
OKPECITIOBAINCS MOODKHO: TEPMIHOM «KPEOIi30BaHMIA» pajillie To-
CIYTYBAIMCS JUTS IETEPMIHALIT MOBH, 110 YTBOPHJIACS BHACIIIOK
KOMITUIALIT 1BOX MOB.
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Jlo MHrBICTHYHOTO 00ITy TEPMIH «KPEOIi30BaHi TEKCTI BBEIU
ncuxoninrsictu 0. Copokin Ta €. Tapacos, siki miaKpecmioBam,
IO «Ie TeKCTH, haKTypa AKUX CKIAJAEThCS 3 IBOX HETOMOTEHHHX
yacTiH (BepOaIbHOT MOBHOI (MOBJICHHEBOT) Ta HeBepOAIbHOT (KA
HAIEKUTB JI0 HIIMX 3HAKOBUX CHCTEM, aHIK JI0 IPUPOIHOT MOBH)»
[11, c. 180-181]. CryxitoBaHHI0 KpeOMi30BaHUX TEKCTIB MPUCBS-
YeHi Tpali BiXOMHX YKpaiHCbKHX Ta POCIHCHKUX JOCTIIHHKIB —
A. 3arnitko, H. Banrinoi, JI. Makapyk, a Takox 3apyOikHKX
ninreictiB O’Ipeiini ta JI. Kpicran. Haykosens JI. Makapyk 3sep-
Tae yBary Ha Te, MO «Bi3yalbHi CKIATHUKH KPEOJIi30BAHOIO IMO-
BIIOMJICHHS HAJieH] e i CHMbHUME MaHiMyTSTHBHUMH TOTEH-
LISMH, OCKLTbKM BOHHM HE TibKH e()eKTHIIIE MepeAaloTh KOHTEHT
CTATTi, @ i MOXKYTh 3yMOBITIOBATH BEMMKY KIUIBKICTh PI3HHX TPaK-
TyBaHb, 10 Ja€ MUPOKE MoNe AISIBHOCTI A Moxudikawii mose-
JUHKH 1U1B0BOT aymuTopii» [8, ¢. 50]. KomOiHatopHicTh MOBIEHHE-
BOTO Ta Bi3yalbHOTO ACTEKTIB CTBOPIOE BifIOBITHUI €CTETHUHUI
eheKT, crpuse LiTiCHOMY MparMaTHYHOMY BPaKEHHIO Ha ajipecara,
OCKLJIKH B32€MOBILTHB PI3HUX 33 CBOEIO PUPOIOI0 3HAKOBUX CHC-
TeM [O3HAYAETbCA Ha iX peami3arii y KOMyHIKaTHBHOMY MPOCTOPI.

3ale3neueHHs YuTaqa MOBHOIO MipPOIO ONTHMATBHIM PO3YMiH-
HAM Ta TIPABHJIBHMM JEKOIYBaHHAM iH(OpMALLi, BpaXoBylouH i
0cOOMMBOCTI — TEPLIOYEPrOBE MO3UIIOHYBAHHS TekcTy. JlomiHaH-
Tamu OyIb-KOro JUCKYpey € Oe3mocepents CTpYKTypH3alis BCiX
fioro enemenTiB. L{imicHicTh KPeONi30BaHOTO YTBOPEHHS, B MIEPLIY
yepry, pempeseHtye cneludiky Horo ceMioTHYHOI CHCTEMH, WO
00YMOBITIOETHCS HASBHICTIO B Hill JIBOX MIJICKCTEM, & CAME — IKOHIY-
HOi (kecTH, MiMika, (JoTo, MaTIOHKH) Ta BepOatbHO ( iMIIeMeHTa-
11is iHBApiaTHBHUX HOPM BHCIOBMIOBAHHS — APYKOBAHOTO, YCHOTO
Ta MHCbMOBOTO). TOMY 4acTo Kpeomi3oBaHi OMOBIHI CTPYKTYpH
HA3MBAIOTH JIBOKOZOBOIO cHcTeMOro. OCHOBHUMH TMOKA3HUKAMH
JIAHOTO acTeKTa BHCTYIAOTh HE3aBEPILIEHICTh Ta BIIKPUTICTb (op-
MM TOBIJOMJICHHS, IO XapaKTepU3yIOThCs POKPUTTAM TBOPYOTO
TOTEHIiaNy Y BUPIMEHH] OCTABNEHHUX 3aBIaHb, XapaKkTepoM Ha-
paTUBHOI JiHIi, Y AKiii BiI3ePKaMOIOThCS aKCIONOTTYH] CTAaHAAPTH
JIOTTYHOTO MIUCITEHHSL.

Omax TudpepeHIialiis Mix TMPo30BUM Ta KPEOJIi30BAHMM TeK-
CTAMH KOHCTaTye TOH ()aKT, WO IMILTIIUTHE BHUCTOBIIOBAHHS MA€
(parmenTapHuii XapakTep, OB S3aHU 13 SKICKTHYHUM TIPUHLATIOM
OTpUMaHHs Ta 00poOKH IHPOPMALIHHOTO OTOKY, HOro 00cAr mpeBa-
THOE Y MEXax Maibke OfIHOTO pedeHHs, TOMI SIK TEKCT anpiopi Mo3Ha-
YaeThCs BIUTMBOM Ha HBOTO HIIMX TeKCTiB. OfIHAK HE MOXKHA 3a7d-
IIATH 11032 YBArOI0 KPUTEPii, 3araibHi s AeTepMiHALi PO30BOr0
Ta KPeoMi30BaHOTO TEKCTIB: HasSBHICTh JIOTTYHO-CMUCIIOBHX 3B’S3KIB
13 momepeHiM NOBIZOMICHHSM, )OPMYBAHHS OLIHOYHOT CHCTEMI,
110 0a3yeTbCs HA JOCBII Ta CTAHIAPTHHX YSBIEHHSX MPO CBIT.

[IpuKiazom Kpeomni3oBaHUX TEKCTIB MPABOMIPHO BHCTYMA€ pe-
Kama, K CeUu(IHMi Me/iaTekeT 38 CBOEI CEMIOTHYHOIO Pi3-
HOBEKTOPHICTIO 1KOHIYHHX (300pakanbHO-rpadivnnx: $hoTood ek,
Po3Mip, Korip, 3ByK, KOMIIO3ULIis) Ta BepOaNbHUX (Ha3Ba PEKIaMHO-
TO TOBApY, apryMEHTALlis, KOMYHIKATHBHO-a/[peCHe CIPAMYBAHHS)
KoHcTuTyeHtiB. Ha nymky Buenoi E. AniciMooi «Jlms pexnamuix
TEKCTIB XapakTepHIH [IepeBAKHO TAKUI BUJ Kpeomi3auii, mpH SKo-
My BCTAHOBIIOIOTHCS CHHCEMAHTHYHI 3B’SI3KH MiK BepOaTbHUMH i
IKOHIYHIMH KoMIOHeHTaMm» [1, ¢. 75]. IH(opMaTHBHuI CeHC Bep-
0anbHOT CKI1ajI0BO1 BTpayae CBOIO IOBEPLIEHICTb Oe3 3amyueHHs aco-
LiaTHBHOT0 00pasy, KK I0NOBHIOE COOOO MTOBIIOMJICHHS Ta JOLA€
EKCTIPECHBHOTO CEMAHTHYHOTO 3a0apBNEHHS OCHOBHOMY TEKCTY.
[Hoxi 00pa3Hi eneMeHTH MOKYTh HAMTOBHIIIOK MIPOIO PO3KPHBATH
3MICT PEKIIAMH 1 BUCTYIIATH CAMOCTIIHUMH BITIOBI THUKAMH TOJAHO1
indopmarrii 6e3 penpe3eHTaLii MOBHOTO KOMIIOHEHTY.
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CrpyKTypa Kpeomi30BaHOTO TEKCTY IA€ HaM MiACTaBH OKPECIH-
TH IIF0 KaTeropiro cyomimariitnot monemmo (CM), sika y CKOHJIeH-
COBAHOMY BHUIVISAII 3aTHIIAETHCS BIIKPUTOIO, HETIOBHOO, J1EMOH-
CTpY€ TIepeHEeCEHHs 3HAYHOT YACTHHH 3MICTY B MIATEKCT, YaKTHIHO
3aMpOLIYE YUTaya JIO CHIiBIpALl, BUMAraouH Bill HHOTO OLBIION0
1HTeNeKTyanbHOTO HampyxeHHs. Pexmamunii xuckype dopmye co-
LiaNbHi yABIEHHS, IO MOMATAI0Th Y PO3YMiHHI SKICHHX Ta KiTbKic-
HUX HOPM KOHCYMIILIi1, 3 OXHOTO OOKY. fK NMiHrBiCTHUHA Mapaur-
Ma, 3 1HIIOTO OOKY, peKIaMHUH AMCKYpC BUBYAE (DYHKUIOHYBAHHS
CHCTEMH MOBHHX 3HAKIB y IPOCTOpi MOBIIEHHEBHX IHTEHLH ajpe-
caHTa—ajpecara (MPOIYLieHTa Ta peLuiienTa iHhopMaLiiHoi me-
penaui) . Ha mymxy €. Koanenko: «BapiatuBHicTh pekiaMHOro
JMCKYpCY 3yMOBIIOETBCA HOTO (DYHKI[IOHATIBHAM HABAHTAKEHHSM.
Tox {oro KOMyHIKaTHBHO-TIparMaTH4Ha CIPSAMOBAHICTb BILTHBAE
Ha TpoLec 1000py BepOaibHIX Ta HeBepOATbHUX €NEMEHTIB Ta
crioco0y ix Bupaxenns» [7, . 117].

TekcTH TaKoro raTyHKy MOJETIOKTH Mi(pomoriyHuil mpocTip,
zie 00’ekTaM HaJa€Thes cakpami3oBane 3HaueHHs. OcTaHHi HaTiA-
I0ThCS YHIKAJIBHAMH BIACTHBOCTSIMH, OHOBJIOIOTHCA Ta BBOJSTHCS
B COLIaMbHO-3HAYMMHUI1 JUIs CTIOKMBAYIB CMHUCTOBHH KoHTeKcT. Ce-
MaHTIYHE TI07e KOHTEKCTY CTBOPIOETHCA, HacaMIepe, Bi3yalbHUMH
ineHTndikatopamu (LPUQTH, MATIOHKH, aapeca, TeneQOHHI HoMepH
Ta 1H.) Ta (pparMEeHTAPHUMH TPELEIEHTHAMA BUCTOBMIOBAHHAMH
(racna, Ha3Ba MpeaMeTa peKIaMu, KOMYHiKaTHBHO-aAPECHE MTOBII0M-
TIeHHSI, apryMEHTH, YPUBKY 3 BITOMIX BipILiB 200 MPO30BHX TBOPIB);
B1I0YBA€THCA MO3UTHBHHIL 3CYB — IEPEHECEHHS IHTEHIIHHOT eKcILia-
Hatlii mpojyuienta y GopMy cybrmimMariiinoi Mojien, o IPUKMETHO
BHPI3HAETBCS CBOEIO «MOOLTBbHICTION. CKOHIEHCOBAHICTD XYIOKHBO-
TO BUCIOBY BU3HAUA€ XapakTep Hapallii, 10 3a CBOEIO JAKOHIYHICTIO
Ta BIYYHICTIO Ma€ HeaOAKUii BILIUB HA PELIAITIEHTA.

KpeonizoBani Texctn sk cyOmimManiiiii Moieni BUKOHYIOTh iH-
opmariiiHo-excnpecuBHy (YHKIIIO: Y HUX «TOIBiliHe)» HaBaHTa-
JKEHHS TIPUIIazae Ha 00pasHuil psil, MOCHIIOETHCS PO CHHTAKCHY-
HuX iryp (dpazeonoriui 38opoTH, apeMii) Ta 3aco0iB CTBOPEHHS
BIATOBIZHOTO HACTPOI0. B aHIIOMOBHOMY peKTaMHOMY IHCKYpC
TIPUKMETHO BUPI3HSIOThCA Taki LiKaBi, Ha Hally IyMKY, pazeono-
riuni 380poti: «Your brain is 75% of water. Keep it topped up!»
(pexmama BoxHoi mietn) abo «Be kind to your behind!» (pexnama
Bosorux cepsetok); «What are you made of? Performing art of
self-expression» (peknama roTuHHUKIB). J0CHTb 4acTO BUKOPHCTO-
BYIOTH 1 BIPIIOBAHI PSJKH 3 TBOPIB BUAATHUX MOETIB Ta MHCbMEH-
HUKIB; YCTIIIHMM IHCTPYMEHTApieM MNpOMAaryBaHHs TOIMHHUKIB
KoMIaHii Brequet ciyryBaB yprBok 3 poMany «€Brenii OHerin»
O. Ilyurxina 3 3amyyennsam Ha3gu wiel kommanii: «A dandy from
boulevards, strolling at leisure, until his Brequet ever vigilant
reminds him it is midday». Y omoBigHuX cTpyKTYypax BiAKpHTOTO
THITY CIOCTEPIra€Thes MEPEHECeHHs 3HAYHOI YACTHHU 3MICTy B
KOHTEKCT, IO CTpHSE TepCyasuBHOCTI, MO3UTHBHIN Tepuentii Ta
TIPABUIBHOMY JIEKOYBAHHIO PEKIAMHOTO TOBIJOMICHHS.

Bucnosku. OTxe, BUsIBIICHA B Pe3yNbTaTi aHaNi3y CKOHIEHCO-
BaHa (JopMa KPeOJi30BAHOTO TEKCTY Ja€ HaM TI/ICTABH OKPECIHTH
JaHy KaTeropiro cyOniMaLiiHoOI0 MOAENITIO, OCKITbKH BiIOYBA€ThCS
TIO3UTHBHHH 3CYB Y CTPYKTYpi MOBiHOMJICHHS — NIEPEHECEHHS 3Mi-
CTy OCHOBHOTO TEKCTY Y KOHTEKCT 3 METO0 MOCHICHHS eMOLi-
HOTO e)eKTy Ha ajpecar Ta OTPUMAHHS PO3MAITTA iHTEpHpeTaLil.
OsHax y Meskax OfHiel CTaTTi He MOMKIIMBO IPYHTOBHO BHCBITIHTH
LeH acrmexT, Horo mpobmemMaTky, ToMy MUTaHHs (YHKUIOHYBAHHS
KpeOTi30BaHNX yTBOPEHD, AK CyOMMALIiHIX Mojenei, i3 mo3umii
THTBICTHKY TEKCTY i JIHTBOCTHTICTHKM aHIMIIHCHKOT MOBH TOTpe-
0ye mozanbIoi po3poOKH.
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Anexcanaposa I. M. Peasu3zanusi ceMaHTHY€eCKOTO MO-
TEHIHAJIa KPeoJH30BAHHBIX TEKCTOB KaK CyOJIMMAaIMOH-
HBIX MoJieJIei

AnHoTtanus. CraTbs NOCBSAIIEHA UCCIIEI0OBAHUIO pean3a-
UM CEMAHTHYECKOTO MOTEHIIMANIA KPEOIU30BAHHBIX TEKCTOB.
Briepsble ¢ no3unuii 1najeKTHUECKOro Moaxona K U3y4eHHIO
SI3BIKOBBIX SIBJICHUH KPEOJM30BaHHbIE TEKCThI PACCMOTPEHBI,
KakK CyOJIMMAaIlIOHHbBIC MOJICTIH B PEKJIAMHOM JUCKYpCE.

KitroueBble cjloBa: MHTEPTEKCTYyaIbHOCTD, IKCIUIMKATHB-
Hasi KaTeropusi, KOHTEKCT, CyOIMMaIiOHHAs MOJIENb, PeKJIaM-
HBIM TUCKYpC.

Oleksandrova G. Implementation of creolized texts se-
mantic potential as sublimation models

Summary. The article studies implementation of semantic
potential of creolized texts as sublimate models in advertising
discourse. Interpretation within context of intertextuality as
explicative category where verbal and visual elements consti-
tute homogeneous whole structural, semantic and functional
aspects is determined.

Key words: intertextuality, explicative category, context,
perception, advertising discourse.
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THE COGNITIVE ASPECT OF USING OF APHORISMS
IN ENGLISH POLITICAL DISCOURSE

Summary. The article deals with peculiarities of political
discourse of English language. The author considers political
aphorism as special unit that indicates interests and world out-
look of a certain politician. On examples of aphorisms of fa-
mous world politicians author has determined most frequently
used concepts that are used in political discourse.

Key words: aphorism, concept, lexeme, political dis-
course, politician.

The problem. Studying sense of political discourse we notice
that aphorism reflects its existence in unity of two parts —material
(events and phenomena that are directly connected with field of pol-
icy) and abstract one that indicates reality of human’s existence. On
one hand, political aphorisms like aphorisms of another groups, char-
acterize common important cultural concepts; form positive attitude
to world’s spiritual values, on other — hand political aphorisms reflect
peculiarity of perception of reality of political discourse.

The analysis of vocabulary of political aphorisms allows us to
make conclusions about features of world outlook of participants of
political discourse and also about ir system of values and ways of
its realization. So, problem of article lies in considering of intercon-
nection between aphorisms that are used by politicians and ir world
outlook or system of values.

The aim of article is to disclose meaning, principals of use of
political aphorism as element of political discourse.

The subject of article is political discourse as important part of
lexicology.

The object of article is a political aphorism as an important ele-
ment of political discourse.

The reference of article lies in importance of political discourse
in common. People always tried to find ways to influence and ma-
nipulate great quantity of people, so political aphorisms have been
created as result of such a process of searching and this question has
been studied by many scientists, lexicologists, politicians etc.

A lot of native and foreign scientists have investigated aspects
of political discourse. The ories of political discourse have been
studied by following scientists: Y. Sheigal, B. Parshin, T. van Dake,
A. Chudinov, S. Vinogradova.

The ories of speech influence and principals of linguistic prag-
matics have been studied by 1. Susov, O. Issers, M. Makarova and
ors.

The main Material. The perception of world of policy is re-
alized in system of concepts in consciousness of participants of
political discourse. «The central concepts that form basis of social
institutions have great generative power because y concentrate great
sensual field. The special vocabulary should be compiled in order to
describe this sensual field» [1, p. 6].

The According to vocabulary of cognitive terms statement of
concept corresponds to representation of such meaning which is op-
erated by a man during process of thinking and also which reflects

content of experience and knowledge, content of results of whole
human’s activity and of processes of world cognition in form of
certain «quantumy of knowledge. Concepts reduce diversity of ob-
served and imaginary phenomena to only unit bringing m under one
subject. The y help man to keep knowledge about world. The y are
also used as «building blocks» of conceptual system promoting pro-
cess of experience handling by summing information under certain
developed categories and classes. The statement «concept» means
totality of words and phrases that create matic cycle and it is closely
connected with statement «semantic field» [3, p. 430].

It should be pointed that in minds of native speakers reality is
divided into two interrelated associated sides: material (real) world
and world of abstract concepts and phenomena. These are very im-
portant components for many categories of people and especially
for politicians who try to comprehend and define reality in its di-
verse relations with a man.

Each category in lexical composition of aphorisms is presented
in a special lexical and grammatical set. In particular, a considerable
amount of lexical units presents property category of «policy» and
categories which include lexical units denoting such concepts as
«statey, «nationy, «ideology», «law, «society», «power», «right»,
«economy, «democracy, «healthy, «electiony, «crimey, «corrup-
tiony, «war etc.

The concept of «policy is regarded in political aphorism sys-
tem in several aspects: a) activities of state administration reflecting
social order; b) direction of state activities (native and foreign poli-
cy); ¢) kind of action, strategy:

«Politics depends on our ability to persuade each or of common
aims based on common reality» [6, p. 140].

«The first rule of politics: the are no rules. You make your own
luck» [8].

The Foreign policy in aphorism system is pointed as:

a) a non-intervention in internal affairs or countries:

«In end, no amount of American forces can solve political dif-
ferences that lie in heart of somebody else’s civil war» [6, p. 133].

b) relations with anor countries:

«When our neighbors suffer, all of Americans suffer» [6, p. 121].

¢) process of realizing of foreign policy:

«Diplomacy is measured by patience and efforty [6, p. 73].

d) interwork among countries:

«Interdependence is an accepted fact. It is giving rise to a great
yearning for a sense of global purpose, underpinned by global val-
ues, to overcome challenges, global in nature» [7];

e) globality:

«The Globalisation is good, but it will only work to create a
world of peace and plenty if world also acts decisively to give its
values a set of convictions and beliefs, as well as accepting what it
brings by its own force» [9].

The Specificity of political aphorism system indicates lexemes
that form semantic field «power». Power is understood in political
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science as a special kind of influence, and as ability to achieve cer-
tain goals, and as possibility of using those or or devices, and as
special relationships between administration and inferior [5, p. 98].

Y. Sheigal devides political aphorisms into two groups:

1) aphorisms that include essence of power, its philosophical
and psychological aspects;

2) aphorisms of strategic type that include strategic principals
of struggle for power [5, p. 106].

The Aphorisms of first group are considered as as aspire to pow-
er as an integral direct feature of human nature and also y reveal
deep psychological motivation of thirst to power authorities; em-
phasize negative moral and et hic consequences of staying in pow-
er. Strategic aphorisms declare principle of distribution of power;
actualize statement of power at forefront of revolutionary strategy;
postulate government support to force of weapons; emphasize in-
compatibility of absolute power and freedom.

The Different groups of political aphorisms are presented in fol-
lowing examples:

1) The Political domination:

«Sometimes only way you conquer pull of power is to set it
downy [7].

2) bodies of administration, government:

«In an opportunity society, as opposed to old welfare state, gov-
ernment does not dictate; it empowersy [7].

3) The Rights and abilities:

«Power, wealth and opportunity are in hands of many, not
fewn [9].

The lexeme «electionsy also relates to semantic field and pre-
sented political aphorisms of words such as campaign, campaign-
ing, voter, party, guarantees, promises:

«The core vote of this party today is not heartlands, inner city,
not any sectional interest or lobby. Our core vote is country».

A large group among political aphorisms make up formula,
comprising such lexemes as tutor, government, administration that
are included in semantic field of «administrationy, for example:

«Leaders lead but in end it’s people who deliver» [7].

The Analyzing lexemes with a more concrete content we make
a conclusion that much attention is given to features of character of
a tutor that is a member of a ruling party or of a politician that have
ruling positions in a country. Lexical content of such aphorisms in-
clude lexemes denoting:

a) The Moral essence: gratitude, audacity, integrity, honesty, re-
sponsibility, as in following example:

« The Power without responsibility being prerogative of harlot
through ages» [9];

b) ability of a tutor to fulfill promises and to achieve aims, for
example:

« The Promise made is a promise kept» [6, p. 80];

¢) tutor’s attitude to all people and himself: arrogance, confi-
dence, goodwill etc., for example:

«We need leadership that sees government not as a tool to en-
rich well-connected friends and high priced lobbyists, but as de-
fender of fairness and opportunity for every Americany [6, p. 92];

d) tutor’s volitional qualities: courage, independence, strong
will, for example:

«The Religious leadership need not accept such wisdom in
counseling ir flocks, but y should recognize this wisdom in ir poli-
tics» [6, p. 97].

Conclusions. We come to a conclusion that aphorisms help us
to determine what concepts attract attention of different politicians
as authors of aphorisms. The analysis has shown us that most used
concepts of aphorisms are such concepts as: «policy», «statey, «val-
uey, «administration», «power» and «economyy. The Aphorisms
have been created as result of great cultural experience of any na-
tion. The intensity of using of certain concepts indicates features
of world outlook of certain politicians. The deeper investigation of
or aspects of political discourse may be perspective for furr inves-
tigations.
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[paeaiBueBa FO. C. KorniTuBHUII acneKkT BKMBaHHS
adopusmiB B aHmIilicbKOMY HOTITHYHOMY AMCKYpCi

AHoOTalisA. Y CTaTTi pO3NISHYTI OCOOIUBOCTI MOTITUYHO-
ro JUCKYypCy aHIIiHChKOI MOBH. ABTOPOM IpOaHai30BaHHM
noiTHYHUN adopusm, sk 0cOOIMBa ONMHHIIA, sIKA BimoOpa-
JKae THTEPEeCH Ta CBITOIVISA[ IIEBHOTO MOJITHYHOTO Misya. Ha
npukiagax ahopu3MiB BiJOMHUX CBITOBUX MOJITHKIB aBTOPOM
BHU3HAUCHO HAWOUIBII PO3MOBCIOMKEHI KOHIICTITH, SIKi BXKHBa-
FOTBCS B IOJITUYHOMY JTUCKYPCI.

KirouoBi ciioBa: adopusm, KOHIICHT, JIEKCEMa, MOTITHY-
HUI TUCKYpC, MOMITHYHUN Jis4.

[paBauBueBa FO. C. KorHUTUBHBII acmeKkT ymoTpe-
OjeHust agopuU3MOB B AHIVIMIICKOM MOJUTHYECKOM [HUC-
Kypce

AHHoOTanus. B crartbe paccMaTpuBalOTCS OCOOEHHOCTU
MOJMTHYECKOTO JUCKYpCca aHIIMMCKOTo s3bIka. ABTOPOM aHa-
JM3UPYETCsl ONMUTHIECKUH adopusM, Kak ocodasi eJHHUIIA,
KOTOpasi OTPakaeT MHTEPEChl U MUPOBO33PEHHE ONpEIeIICH-
HOTO ToNUTHYecKoro aesitens. Ha mpumepax adopu3moB us-
BECTHBIX MHUPOBBIX MOJIUTUKOB aBTOPOM OHPENENICHbl Haubo-
Jiee pacpoCTPaHEHHbIE KOHIIENTHI ITOJIMTHYECKOTO AUCKYypCa.

KuaroueBsble ciioBa: adpopusM, KOHIIENT, JIEKCeMa, TOJTUTH-
YECKHH AUCKYPC, MOTUTUUECKUI 1eATEb.
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Kanouoam (OiiosI02IMHUX HAYK, 00UeHM Kapeopu ITHO3eMHUX MO8 Ma NPOHECiliHol KOMYHIKAULL
TepHoninibcvko20 HAUIOHAIBHO20 eKOHOMIYH020 YHIBEPCUMemy

CYTHICTD I XAPAKTEPUCTHUEKN TEIIEPIINHOCTI

AHoranisi. CTarTs NPUCBSIYCHA CUCTEMHOMY aHalli3y pe-
anizailii 00’€KTUBHOT TEHEPIIIHOCTI B aHITIOMOBHOMY XY/IOXK-
HbOMY AHCKypci. Ha 0CHOBI TphOX pi3HHUX TEOPETHUHUX ITiJl-
XOIB JOCIIKYIOThCS 3MICT Ta (yHKIIIOHATBHO-CEMAaHTHYHI
XapaKTePUCTUKHU TEHEPIIITHOCTI.

KuirouoBi cjioBa: TeMnopanbHa CUCTEMa, KaTeropis Tere-
PIIIHOCTI, TENEpIlIHil Yyac, 00’ €KTUBHA TENEPIlIHICTb.

IlocranoBka ﬂpoﬁﬂeMn. OcobmuBHii iHTEpEC Y TeMnopas-
Hiif cHCTEM] BUKITHKAE Teneplmmn qac K HeHTpaHLHI/IH y Tporieci
BHYTPIIIHBOI JIOT1YHOi Opraui3awii IyMKH, 1 Takuif, 1o MOke BH-
PaKaTH WHUPOKHH CIIEKTP PYHKIIOHATIbHO-CEMAHTHYHKX BiITIHKIB.
CyTHICTB TeTepilHbOTO Yacy — Iie MPeMET I0BIHX TUCKYCIH Y di-
nocodii Ta MOBO3HABCTBI, IOYMHAIOYH BiJl AHTHYHOCTI 1 710 HAIITHX
IIHIB.

Y cyvacHiii miHrBicTHIi OLTBIICTE BYEHHX, 30KpEMa:
B.M. fpuesa, A.K. Kopcakos, T.I. Jlemepiesa, H.JI. Xabumpka,
E.5I. Mopoxogcpka, M.£1. briox, R. Quirk, S. Greenbaum, G. Leech,
J. Svartvik, H. Poutsma Ta iHmm goTpUMyrOThCS IyMKH IO Te,
1[0 OCHOBOKO MOBHOTO TEMEPILIHbOI0 € pealbHuil Tenepimniil yac
00’€eKTHBHOTO CBITY. [IpH 1IOMY y CBITOMOCTI TOTO, XTO TOBOPHTb,
TEMepilTHe HEeBIANUIbHE BiT MUHYIOTO i MaiiOyTHHOTO, OCKLTBKH
KOKHHH TeTIepiNIHiii MOMEHT HOTO iCHYBAHHS 3aIIOBHEHHH TlaM’sT-
TIO MEHYJIOTO, & B OCHOBI BYMHKIB, SKi JIOJIMHA 3IHCHIOE Y Tere-
PIITHBOMY, JEXUTH Mojienb MaibyTHborO [12, ¢. 50]. Y dimocod-
CHKOMY TPaKTYBaHHI TEMEPIMIHICTh — IIe Te, IO MU 0a4iMO, TyEMO,
BimuyBaeMo [14, c. 148], me Bipi30Kk Hacy, KoM MOKHA aKTHBHO
JUATH, BIUTHBAFOYH Ha TI0TOYHi Toxii [9, ¢. 103].

Mera nocixkeHHs onsTae y HeoOXiTHOCTI BUSHAYEHHS 3Mi-
CTy Kateropii TenepimHocTi, il yHKIOHATbHO-CEMAaHTHYHAX 0CO-
OmmBoCTEH.

Bukaax ocuoBHoro Mmarepiany pociimkenns. IloxiOHo
0 cyTi Oymp-KOTO SIBHIA CYTh TENEPINIHOCTI CKIANAEThCA 3 i
BIACTHBOCTEH, IO BUABIAIOTBCA y ()YHKLIOHYBAaHHI MOBHHX 3a-
c00iB, IKNMH BOHA PEAIi3YEThCA. YMOBHO BHJILIIEMO TPH OCHOBHI
TI/IXO1H 10 BU3HAYEHHS BIACTUBOCTEH TEMePiLHOCTI.

[lepumit 3 HUX GasyeTbcs Ha MOEHAHHI ABOX ACIIEKTIB, 110
JIOTOBHIOIOTb OfIMH OJHOTO, — IIMPOKOTO (€roXa, CTOMITTS) Ta BY-
3BKOTO (BCE, 1110 TTOB’s3aHMiT 3 MOMeHTOM MoBJeHHs). Y.1. byt po3-
Pi3HAE [IBA MPE3EHCH: TOUKOBHH (TI03HAYEHUH TOUKOKO) 1 TLITHHHMIA.
OcranHiii y #OTO TpakTyBaHHi — 1[¢ YaCOBHH HTEPBAT MiK MHHY-
7010 1 MaiibyTHboto moxismMu. TouKoBHH Tpe3eHe — 1€ aKT BCTa-
HOBIICHHS! BIIHOIICHHS, BU3HAYEHOTO LHM YaCOBHM iHTepBaJIOM
[18, c. 132]. €.I1. Haxiposa, Ha3uBato4H MMPOKHI Ta By3I>I(I/IPl ac-
TIEKTH NPE3eHCA HeaKTyalbHUM 1 aKTYalbHHM TETepiLIHIM, BBAKAE
TENepilHbOK0 AKTYANBHOI0 Ty [it0, KA BifOyBA€ThCSA Y MOMEHT
MOBIIEHHS, 1 HATOJONIYE, 110, 3BUYAHHO, TIEPiofl 4acy, HeoOXiTHuMit
JUIs 3R1CHEHHS aKTyabHOT Aii, BUSBISETHCS 3HAYHO [IMPIINM BiJl
nepio;ly Mosnenns [ 10, c. 99]. b.B. Uepntox, posymirodn Tenepim-
Hil yac, K BHDQKCHHS «CY4acHOCTI» Y HIPOKOMY 3HAYEHHI CTOBA,
3BOJMTH [1BA PI3HOBHM MPE3CHCA — AKTyalIbHNUI 1 HEaKTyalbHUI
— JI0 CIIBHOTO 3HAaMEHHHUKA. BiH BBaXae, 0 OCHOBHOIO (yHKIIi-
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€10 TETIEPIIIHBOT0 Yacy € BUPaKEHHS aKTyaTbHOTO Mpe3eHca, To0To
ZIii, 1o 30iraeThes 3 MOMEHTOM MOBIIEHHS. HeakTyanbHuil mpeseHe
TI03HAYAE Ji10, 5IKA, KPIM MOMEHTY MOBJICHHS, OXOILUTIOE NIEBHI Bifl-
PI3KH Yacy, 10 NepeyroTh 1 CinytoTh 3a HuM [16, ¢. 47]. Y tpak-
TYBaHHI TENEPILIHBOTO Yacy TEKCTY, 30KpeMa Horo akTyalabHOCT/
HEAKTYanbHOCTI, IOLLTBHO KePyBATHCS MiIX00M, 3ar04aTKOBAHIM
A. Benienm. Horo cyTb nonsrae y BIIUIEHH «C()epH CHHTAKCHUHO-
TO iH/MKATHBA», Y AKiH BXUBAHHS yCIX 4acOBHX (OpM MOB’s3aHe 3
MOMEHTOM MOBJIEHHS 1 C()epH «CHHTAKCHYHOTO PENSATHBAY, B SKil
MHUHYITE LLTKOM BiIocoONeHe Biff peaibHOro TeMmepilHboro i 300pa-
KyeTbes camo 1o cobi [17, c. 89]. E. bersenict po3mexysas yaci,
10 BKUBAIOTBCA y «IITaHi MOBHY 1 «mnaHi ictopii» [3, ¢. 149], a
X. BaifHpix mpoTHCTaBHB Yack «00roBOPIOBAHOTOY 1 YacH «mepe-
JaHoro B onosii» [21, ¢. 34]. Buxoxsuu 13 cyTi 1uX MiIXOMiB, y
3aMpOTIOHOBaHiil po0OTI PO3TIAAAETHCS YACOBA MIOLIMHA, CTBOPE-
Ha TBOPYOIO YABOKO aBTOPA, HA T SKOI PO3TOPTAIOTHCS MO, 1 AKa
€ TeMepiliHbO0 Y CTPUIHATTI TepcoHaxiB. BoHa BUABIAETHCS y
MOBIIEHHEBHX CHTYAL[iSX, OMUCAHUX Y TBOPI, 400 KOMYHIKATHBHIX
aKTax TePCOHAKIB.

Y JochimKeHH] aKTyanbHOTO/HEAKTyalbHOTO TeMepilHbOro
JOMIHAHTHOTO 3HaYeHHs HaOyBae MoMeHT MoBneHHs (MM), mo 3a
Bu3HaueHHAM A.[l. 3arHiTko € yMOBHMM TO3HAYEHHSIM PEaTbHOTO
TEMepillHBOI0, BITHOCHO SIKOTO BCi MOJii BU3HAYAKOTHCA SIK Taki,
10 HaNEeKaTh JI0 IUIAHY TelepilHbOro/MUHYIOr0 Y1 MaiOyTHBOTO
[8, c. 228]. Tpaktytoun posyminms tenepimmnocti, K.I. [oponen-
CbKa aKLEHTY€ yBary Ha TOMY, IO 3 MOMEHTOM MOBIICHHS IOB’f-
3YIOIOTBCS HE CaMi CTaHH Ta Jiii, SKi MaKTh Miclle B 00’ €KTHBHIi
JUACHOCTL. 3 UM YaCOBUM ODIEHTHPOM iX CIIIBBIJHOCHTH MOBEIb,
dyHKis sKOTO MOMArae y KoHcTaralii 00’ eKTHBHOCTI Aiif Ta cTa-
HIB, pealbHHX 13 MOIIATY MOBIL. 3BAKAIOUM HA Le, y CHTYaIii,
Ky TIPEICTABISE KATEropis yacy B MIHTBICTHYHIH OHTOMOTi], 0c00a
MOBIIA € 000B’13K0BOI0, BU3HAYAIBHOI0, 00 came [1d Hel aii Ta cTa-
HU 00’ €KTHBHOI AiHCHOCTI, TIPO AKi HAETHCS Y KOMYHIKATHBHOMY
aKTi, € peanbHuMA [S, ¢. 41]. Y psAMoMy f1ianio3i MOMEHT MOBJIEHHS
BCTAHOBUTH HE BAXKKO, ale AKIIO Jianor BEAEThCA 3 3aTy4eHHIM
CKJIaJIHHX PeyeHb, TO AeMapKalis fioro yckmannioetses [ 13, c. 14].

AHani3ylun ceMaHTuKy (opM TENepiliHbOTO Yacy B aHIIO-
MoBHHX TekcTax, M.B. [lepuoB poOuth BUCHOBOK, 1110 y OiMbIIOCTI
BHIAJIKIB TOUKA BiJMIKY 30iracTbes 3 4acoM TOYaTKy MOBIEHHEBO-
TO aKTy, TOOTO 3 MOMEHTOM MOBJICHHS [IEPCOHAKA, ale MOKE Bil-
PI3HATHCS BiJi HHOTO, HANPHKIAJ, 30iraTucs 3 4acoM (axTy, SKuii
TIO3HAYEHNH THIIOW JECTIBHOI (JOPMOIO y TONOBHOMY pEueHHI
[11, c. 10]. Otxe, y KOMyHiKaTHBHiﬁ curyanii XYZOKHBOTO TBODY
MOMEHT MOBJICHHS! € TOUKOIO Bi/TTIKY dacy s nepconamm yuac-
HUKIB KOMyHiKalli{ Ta yuTaya — pCLlI/IHICHTa CUTYaLi, SKuif 32 3a.1y-
MOM aBTOpa YSBHO CTa€ y4acHUKOM Tofiit. Sk 6aummo, y mporeci
JeMapKalii Kareropii TeNepilHbOro Yacy i BU3HAYEHHS MOMEHTY
MOBIIEHHSI 0co0MIBOi Bark HayBae TOHATTA MoBelb. Kareropis
MOBIISL, O/JHOYACHO JTIHTBAJbHA Ta EKCTPATIHIBATIbHA, € BU3HAYAIb-
HOIO /IS aKTyami3auii TeMIopanbHoi ceMaHTHKH. TakuM YHHOM,
TeNepilHbOMY Uacy, K rpaMaTHYHiil Kateropii, BiacTeui 00’ ex-
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THBHO-CYG’ eKTUBHII XapakTep. Moro 06’ eKTHBHICTb 3yMOBITIOETH-
Csl THM, 10 OCHOBOIO MOBHOi TEMEPIlHOCTI € PeanbHuil Terepil-
Hill 4ac HABKOMMIIHBOTO CBITY,  CY0 €KTUBHICTb THM, IO HOMY
BIACTHBA TIEPLENTHBHICTb, TOOTO MIEBHE YCBITOMIIECHHS JHOMHOI.
Crapnsuu 00’ eKTHBHUI HAKTOp HA MIEPLLIE MicLie, MU &K HisK HE Ha-
naeMo fiomy mepeBaru. To6To 00’ €KTHBHE 1 Cy0’EKTHBHE Y JaHOMY
BHTMAJKY € PIBHOTPABHUM LiMMM. MOBEIb, BKUBAIOYM Ty UM iHLIY
(opmy niecroBa, He IPOCTO BKa3ye UM Ha3MBA€ 00’EKTHBHUI Yac
TI03HAYEHOT HUM JIii, BiH MOJA€ HOTO BiMOBIHO 110 IUT PO3MOBH,
TIPOTIOHYIOYH {HIIMM CaMme TOi paKypc, AKuil MaloTh CIPUIHATH 32
fioro 3ayMoM. ¥ Xyl0KHBOMY TBODI MOBELIb — 1€ IEPCOHAK, Yepe3
CTIPUIHATTS 1 BUCTOBIIOBAHHS SKOTO MU CIIPUIMAEMO CIiBBIIHO-
IIEHHS OTUCAHUX Aiif 1 CTaHIB 13 300paxkyBaHOI0 AIICHICTIO, WO €
IU15 HBOTO peanbHot0. CrpoOyeMo MOSCHUTH BUCIOBIEHY AYMKY Ha
TIPUKIAJI.

He gave a warning snort just as a mounted figure rode out of
gorge.

«Your guide comes, the driver informed Nate unnecessarily.
«So I seen. Hooking his thumbs in his belt, Nate eyed approaching
rider [22, ¢. 27].

3amicTh (opMu comes, LITKOM MOXIMBO BKUTH (OpMH is
coming 4u has come, ajpke i3 KOHTEKCTY 3pO3YMIIO, 110 3’ SBUBCS
TIPOBI/IHUK, K0T yekanu (has come) i BiH ine, HabmikaeThes (is
coming) A0 THX, XTo HOro uekae B Januii MomeHT. [Ipote modep, ro-
BOPAYH TPo ekt (akT, Bubupae npesentHy opmy Present Simple.
MoBelb IeMOHCTPATHBHO MiAKPECIIOE CBOIO HEMPUYETHICTD 1 Oaii-
IyKICTb, 10 TICHIIOETHCSA TPUCITIBHUKOM Unnecessarily, 1 yce e
Pa30M HACTOPOKYE, 3MYIIY€ BiIYYTH HATIK HA 0COOITMBY, IOKH LI0
CKHUTY 3HAYMMICTh MOSBH JAHOI JIOAMHU IS MONATBLIOTO PO3-
BUTKY Mozii. Omske, BuOIp Tiel um iHmmoi yacoBoi hopmu aiecrnosa
TIOB’SI3Y€THCs HE TUMBKH 3 Oa’kaHHAM MOBIIS BKa3aTH Ha yac Jiii, po
SIKy BIH TOBOPHTb, aJle i BUCIOBUTH CBOE BIHONICHHS JI0 i€l Aii,
BIUTHHYTH Ha apecaTa i SMyCHTH HOTo CIIPUIHATH L0 0 Bifo-
BIJIHO JIO CBOTO 3a/IyMy.

Likaumu y upomy mnani € gocrimkenns P.O. Kaneiiko i
J. Widdpina, ki DPOCTEXKYIOTh B3AEMOBILIHB TIyMayeHb Kate-
ropii Yacy B JOTIli i MCHXOMOTIl Ta KOPEMALil 3 MOBO3HABUMMHE
TpakTyBanHAMH [7; 20]. V mpansx muX Ta iHIIKX BYCHUX AOMIHYE
IyMKa, K MiATBEPIKYEThCA YUCTCHHUM (aKTHYHUM MaTepianom,
TPO T, 10 Y XYI0KHBOMY TEKCTi pealizallis 00’ eKTUBHOT Temepiri-
HOCTI MiZITOPSIKOBYETBCA 3aIyMy aBTOPa, 1 came 3 HOro TOUKH 30py
Bi0Opaka€eThCs y MOBICHHI [IEPCOHAKIB, @ Uepe3 HUX YD eKTHB-
HO CIIpHiMaeThes untayeM. MoxkHa 3 IMOBIPHICTIO KOHCTATYBATH,
1110 UMM BHIIA XyIOKHS BAPTICHICTH TBOPY, TUM TMHOLLIE HOro Mpo-
HHKHEHHS B MOLII 1 CBIIOMICTB YMTaya, TUM OIIKYE HOTO 3IHTTH
3 TIEPCOHAKAMH 11X CIPUHHATTAM 3MATbOBAHUX MO

Hinkom cmymso 3ayBaxye O.B. Tapacosa, mo TenepimHboMy
B OinbLii Mipi, HUK IHIIMM YacaM, BNACTHBI CLIEUM(IuHI pucH Ta
0COOMHBOCTI, MOB’sI3aH1 3 JIOACHKOK0 IICUXIKOIO Ui eMOLIAHIM Bifl-
HOLIEHHSAM JIOIMHHU JI0 TIpUpo a0o THIIHX JTrofiel, 3Biac — mep-
LIOPSIHE 3HAYEHHS TENEPillHBOTO, K LEHTPATLHOTO BHY Yacy B
Tpotieci BHYTIlHbO1 MoriyHoi opramizawii xymku [12, c. 49].

OCHOBOKO 1HINOTO MiAXOAY /O TPAKTYBAHHS TEHEPIIIHOCTI €
Haronoc Ha ii mpotsbkHocti. L{e [epaknit Bu3HauaB TenepimHicTb,
SIK TPUBAIICTh 13 HEBU3HAYEHICTHO Tepiony [2, ¢. 32]. O. Ecnepcen
BBA)KAE, 10 TEOPETHYHO TEMEPIlIHiii Yac — e TOUKa, AKa He Ma€
Hisikol TpuBasiocTi. TemepilHiii MOMEHT, «Terepy — IIe JHIIE PYX0-
Ma TPaHHIA MK MUHYIIM i MaiiOyTHIM, BOHA Bech 4ac PyXaeThes
BIIPABO 110 MiHii yacy. Ha mpakTui «tenep» o3Havae Bipi3ok yacy
13 3HAYHOI0 TPHBATICTIO, AKA CHIBHO 3MIHIOETBCSA B 3aEKHOCTI

Bi7 obctasuH [6, c. 302]. Ha mmpoty KinbkicHOro miamasoHy Te-
nepimHocti Bkasye i S1.D. AckiH: TemepimHe 3aBKIU CIiBBiTHE-
CEHE 3 IKMMOCh HASBHUM CTaHOM, TIOJi€t0. | TpuBamicts 1iel mojii,
CTaHy BH3HAYAE «PO3MIPH» TENEPILIHBOTO, IPHIOMY B KOKHOMY
KOHKPETHOMY Psijli OIii 11e BU3HAueHHS cenudivne. Pi3na Tpusa-
JHCTh TENEPILTHBOTO € OJHIEK0 3 XapaKTePHHX PUC HOro crietupiku
[1, c. 85]. lyMKy Mo MpOTSLKHICTb TEMEPIlHbOT0 MOLAE TAKOK
K.B. ®inina, BHOKPEMITIOOUH MOMEHT MOBIICHHS, SIK LICHT] 10O
YacoBOTO HpOMl)KKy, AKOMY TE BIACTHBA TpuBanicts. JlocigHuis
3a3Havae, 10 YacoBi MEKi TENepIIHOCTi 1 MOMEHTY MOBJEHHS 30i-
Tal0ThCA Y BUKIMIOYHO PIAKUX BUMAJKAX, TOOTO MOMEHT MOBIICHHS
BXOJUTH y TEMepillHill yac, CKIajarun SKuiich HOro Bifpi3oK, i
TINBKY YacTKOBO 30iraeThest 3 HuM [ 15, ¢. 7). TpuBanicTb Tenepim-
Hporo M.C. BezeHbkoBa Ha3uBae «4acoBOI) KBAHTHTATHBHICTION,
sika MOXe OyTH 3BefieHa 0 Hyms 1 po3uMpeHa A0 Oe3MeKHOCT
[4,c. 40].

Ille omuH miaxiz A0 BU3HAYEHHS BIACTHBOCTEH Tenepiumboro
6a3yeTLc;1 Ha JIyMLi PO CEMaHTHYHY Heoxmopmmcn) Mpe3eHT-
HOCTI, fKa TaKok MPOCTERYETHCA TIHTBICTHYHIHA JTiTEpaTypi.
MoBozHaBeup meuxonoriynoro Hampsamky [ ['iiom, Hampuknian,
BBAXKAE, 0 TETEPIIIHICTh CEMAHTUYHO HE € OJIHOPITHAM LLTHM, 2
YTBOPIOETHCS MEPEBAKHO 13 CIONYYEHHS MUHYIOTO 1 MaiOyTHBOTO.
Taka ocobmuBiCTb PO3MIAIAETHCS HUM, K 000B’S3K0Ba CKJIaJ0Ba
po3yMiHHS TenepimHboro uacy [19, . 117]. Yacosuit criektp Tere-
PIHBOTO BKITIOYAE B ce0e MIMPOKI MOKIMBOCTI BUPAKEHHS (yHK-
1[I0HATbHO-CEMAHTUYHNX BIITIHKIB, IOYHHAKOYH BiJ| YSBIEHHS PO
MHTB (TIOIITOBX) 1 3aKiHYYIOYH YCBiZOMJIEHHAM 00’ EMHUX YaCOBHX
TepioziB (y Hall yac, Ha Cy4acHOMY eTari...) abo B3arami mpo mo-
3a4acoBicTh [8, ¢. 232].

Bucnosku. OT:ke, BIaCTHBOCT] TENEPILIHOCTI, IO BILTHBAIOTH
Ha ocoOnuBoCTi ii peanizauii y MOBI NiTepaTypHoi Mpo3u, BU3HA-
YAIOTCS: AKTYalbHICTIO/HEAKTYAIbHICTIO; TEMIIOPATBHOI0 JOKAi-
3alli€ro J1ii/cTany uepe3 BiHOIICHHS I0 MOMEHTY MOBIICHHS/iHIIIOT
TOYKHU BITIKY Yacy; CiBBiTHOLICHHAM KOMIOHEHTIB MOMiMpesy-
KaTHBHOTO KOMILIEKCY; 00’ €KTHBHO-CYO €KTHBHIM XapakTepoM ;
PI3HOK0 MPOTSKHICTIO; CEMAHTHYHOKO HEONHOPIAHICTIO; KOpersili-
€10 Ha 4acoBiii 0ci 3 MUHYIMM Ta MaiiOyTHIM; EMOLIHHOI0 HacHye-
HICTHO 3MICTY.

Kareropianbhe 3HaYeHHS TEMEPIlIHOCTI BU3HAYAETHCS K CY-
YACHICTh — Tepiof, oOMexkeHuil ab0 HEOOMEKEHHH OY/Ib-IKUMH
paMKaMH, 3 CUTYAL[€l0 MOBJEHHS y CBOEMY LIEHTPI, IO 3aXOIITIOE
cepu MUHYIOTO 1 MaiOYTHBOTO, 1 SIKMi OB’S3y€ThCs 00 HE
TOB’A13y€Thesl Oe3MOcepeHb0 3 MOMEHTOM MOBJCHHS; (YHKIIiO-
HAJIBHO TIPE3EHTHI CTPYKTYPH AT YUACHHKIB MOBECHHEBOTO aKTY €
TIPUHIUIIOBO 0COOTMBUMU (OPMaMH, Ki IIepeatoTh (aKTi i mogii
SIK TaKi, IO MAKOTh 0e3MocepeHe BiAHOMEHHS 10 YYACHHKIB KO-
MyHIKaIii,
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Mesarapiuka T. B. CynHocTh M XapaKTePUCTHKH Ha-
CTOSILIEr0

Annotanusi. CtaThsi MOCBSIIEHA CHUCTEMHOMY aHAJH3Y
peanu3aiyi 00ObEKTHBHOTO HACTOSILETO B aHIJIOSA3BIYHOM XY-
JIOKECTBEHHOM JHUCKypce. Ha ocHOBaHMM Tpex pas3In4YHBIX
TEOPETHYECKUX IOJX00B HCCIEAYIOTCS CYIIHOCTh U (DYHKIIN-
OHAJIbHO-CEMAaHTHUECKHE XapaKTEPUCTUKN HACTOSILETO.

KiroueBble ciioBa: TemmnopanbHas CUCTEMA, KaTeropus
HACTOSIIIIETO, HACTOsIIEe BpeMsl, 0ObEKTUBHOE HACTOSIIEE.

Pyatnychka T. Essence and characteristics of Presence

Summary. The article focuses on systematic analysis of
objective presence realization in fiction discourse. In course
of research conceptual grounding of temporality, essence
and contents of presence as well as three main approaches
to studying its semantic and functional characteristics are de-
fined.

Key words: temporal system, present time, present tense,
objective presence.
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Casuyx P. L,
0OKMOopaxrm

Kuiscoroeo HayloHa1bH020 JIIH2BICMUYH020 YHIBEPCUMEMY

TBOPEHHA MORJINBUX CBITIB ¥ HAPATUBHOMY ITPOCTOPI
OPAHITY3bROI'O ITPO30BOI'O TBOPY: J1OCBIJ HAPATMBHO-
CEMIOTHUYHOI'O AHAJII3Y (HA MATEPIAJII POMAHY
K. 1E HEPBAJIA «<AURELIE OU LE REVE ET LA VIE»)

AHoTtanig. CTarTs NpUCBIYCHA PO3KPUTTIO CEMIOTHYHUX
3ac00iB TBOPEHHSI MOYJIMBUX CBITIB y XyJIOKHBOMY TEKCTi. 3
METOI BU3HA4YCHHs crienn(iku MapKyBaHHs Ta BepOauizarii
MHUCIUMHX CTaHIB MEPCOHAXKHOTO OyTTS y poMaHi (paHIly3b-
koro nucbMeHHnKa XIX ct. Kepapa ne Heppans «Aurélie ou
le réve et la vie» OCHOBHY yBary NpHJIUICHO 3’SICyBaHHIO i
OKPECJICHHIO TPOBIJHUX HAPAaTHBHO-CEMIOTHYHHX CIIOCOOIB i
MeXaHi3MiB TOOYIOBH (KBa3i)OHTOHEIOCSKHOTO MOXKIIMBOTO
MIKpPOKOCMY, III0 peali3y€eThCsl B OMOBI/II Yepe3 COH, CHOBH/TIH-
HsI TA COHHI Bi3ii.

KurouoBi cjioBa: ceMaHTHKa MOXKIMBUX CBITIB, MUCITUMUIN
CTaH MIEPCOHAKHOTO OyTTsl, TEKCTOBHI pe)epeHT, HApaTUBHUIA
00’€KT, HApaTUBHUH CYyO’€KT.

IlocTanoBka mpodmeMu. Y TepMiHAX CEMIOTHYHOTO TTiIXOLY
710 TIYMaYeHHs XyI0)KHBOTO TEKCTY OCTAHHIH TOCTae MEBHOK Ma-
Tpumeto (mepe)BoperHs [1, ¢. 102] abo octoponerns (tepmin B.b.
[lxmoBcpKoro) [9, ¢. 40] HABKOMMIIHBOTO CBITY YK HOTO MOKIIHBIX
/ IMOBIPHHX BapiaHTiB.

TIOHSATTS «MOKIMBOTOY CTAINO JIHCHO 3HAKOBUM VTS CY4aCHUX
HAYKOBHX CTYIiil PI3HOMAHITHOTO CHPSAMYBAHHS. AKTYyalbHICTh
TIPOTIOHOBAHOI CTATTI, @ CaMe 3BEPHEHHS 10 MPOOTEMATHKH MOK-
JIMBHX CBITIB i3 O3HIIIH CEMiOTHKH, TOSCHIOEMO, TIEPEyCIM, THTb-
HOIO YBATOIO IIi€i ramy3i JiHTBICTHYHOTO 3HAHHS 110 HEHMOBIPHOTO
TIOTEHIIAy 3HAKY il BIACHE 3HAKOBMX MEXaHI3MiB y T00ymoBi /
MapKyBaHH Ta PEKOHCTPYKILii MOJIMBHX CBITIB y Pi3HUX 33 CBOIMH
HAPATHBHIMH XapaKTEPHCTHKAMH TEKCTOBHX MiKPOKOCMaX.

Merta Hamoi po3BiIKH MOIATAE Y POSKPUTTI CEMIOTHYHNX 3a-
co0iB TBOPEHHS MOXJIMBUX CBITIB Y XYIOKHBOMY TEKCTi, & TAKOXK
y BUSBNEHHI Crielu)iki MapKyBaHHA Ta BepOaiizarii MOXITHBHX
CTaHiB TIEPCOHAKHOTO OYTTS y pOMaHi hpaHITy3bKOTO MIChMEHHHKA
XIX ct. XKepapa ne Hepsas «Aurélie ou le réve et la view. [Ipen-
MET JOCTIDKEHHS CTAHOBIIATh HAPATHBHAN 1 CEMIOTHIHMIT aCTICKTH
100yI0BM MOKIIMBHX CBITIB y HAPATHBHOMY TPOCTOPI XYIOKHbO-
ro TBopy. O0’€eKTOM BHBUEHHS € (hpaHITy3bKa XYTOKHS JiTeparypa
XIX cr. i3 mo3uIIiit HapaTHBHO-CEMiOTIYHOTO TI/IXOY B iHTEpIIpe-
Tallii MPO30BOTO TEKCTY.

Y CeMaHTHYHOMY MPOCTOPI MOBH BHOKPEMIIOIOTBCA CBITH,
SIKI He € KOTTSIMH TOTO, TIIO iCHYE i PO3BHBAETHCS Y AIHCHOMY CBITI
[10, c. 18]. Came Taki po3yMoBi (IOMHCITIOBaHI) YHiBepCyMd i
HA3MBAKOTHCSA MOXIITMBAMH CBiTaMHu. JIMIIAIOYNCH KATETOPier0 MO-
JANBHOI IOTIKH, BOHH JAFOTh 3MOTY BCTAHOBITIOBATH iCTHHHICTH 200
XHOHICTH MOJANBHIX BHCJIOBIICHb.

Y QopmanbHiil 1orini BACYBAKOThCA inel PO Te, MO MOK-
JIMBI CBITH iCHYIOTb HE TIOpAJ 31 CBITOM JIHCHOCTI, a CKIIafaloTh
fioro B cykymHocrti [4, ¢. 160]. 3a TBep/KEHHIM OJIHOTO 3 OCHO-
BOTIONIOKHUKIB CEMAHTHKH MOMIMBHX CBITiB (hiHCBKOTO (himocoda
Slakko XiHTIKKa, MOKJIMBHIL CBIT CITill TPAKTYBATH, K MOMTHBHI

CTaH CIpaB M0 BiHOMIECHHIO IO Cy0’€KTa, IKHH MICTHTBCS B pe-
aNbHOMY CBITi I TIPOEKTY€ BIACHE «SI»B HIII PO3YMOBI IIPOCTOPH
[13, ¢c. 70-75].

Buxaang ocnoBHoro matepiaiy. OnHy 3 TepIIMX KOHIETIH
KOPEIAIIl PeabHOTO 1 MOMTMBOTO 3aIPOTIOHYBAB 1 PO3BHHYB Hi-
Menpkui dinocod i maremarnk I'B. don JleiOnin, y Teopii sfxo-
TO BCI MOKIMBI CBITH MOXYTh OYTH OCSATHEHNMH SK MHCTHMI
il TTOTEHIIHHO MOUIHBI CTAaHHM CBITY, IO ICHYIOTh B ysBI TBOpIISA
[3, c. 134-136]. [Ipn oMy JiifCHUI CTaH pedeii € OMHAM i3 MOXK-
JUBHX, @ PCATHHUMN CBIT € HANKPAIITIM 13 MOITHBHX [TaM caMo].

3a3HaYMMO, IO aHAITI3 TAKHX TEPMIHOTIOHSAT, SIK MOMJTHBICTD /
HEMOXUTHBICTb / IMOBIpHICTS / HEOOX1THICTh CEpHO3HO BILTHHYB HA
(inocois, AKi pO3MIPKOBYBAIH HAJ[ THM, U ICHYE 3arajioM TimoTe-
THYHO MOXUTHBHI yHiBepcam, i B kil hopmi. CydacHa dinocodis,
TIOTTHOTIOI0YH TEOPIF0 MOMKIIMBHX CBITIB, TIOCTYIIIOE i/E10 TOTO, IIT0
MOKJTHBHH CBIT € €MCTEMONOTIYHOK cyTHICTHO [1, ¢. 103], a oTke
OIIHHM i3 BapiaHTiB OAaueHHS PEANBHOTO CBITY, O KOHCTPYIOETHCS
JUTA B3AEMOJIIi JIOMMHH 3 JIHACHICTIO [TaK camo, ¢. 102].

[lix BIUTHBOM JIOTiKO-(iTOCO(CHKIX KOHITCTIIIH MOMKITHBHIA
CBIT TPAKTYEThCS, K MHOKHHHICTD TIOTCHIIHHAX CBITIB, SKI TPO-
eKTYIOThCA Ha CBIT AificHui [7]. Po3poOmstodn 0CHOBHI TEXHIKH #
METOJMKY JHTBICTHYIHOTO {HTEPIPETAIIHOTO aHATI3y peaisamii
MOJKITHBHX CBITIB y XYIOKHBOMY TEKCTi, POCIHCHKA MOCIIIHHIISA
I"B. HoBixoBa cTBepkye, 1110, 3 OTHOTO OOKY, CEMAHTHKA MOAITH-
BHX CBITIB 00 €KTHBYETECS Yepe3 Kareropii MOKIMBOCTI / HEOOXil-
HOCTI / JIHCHOCTI, a 3 [HIIOTO — BPAXOBYe aHaNi3 aKTyali30BaHOi
curyarii [8, c. 103]. Binrax, 10 icHyt0unX y cydacHiii MOBO3HaBYii
Tpamuii noriko-ceMantianoro (E.B. bapmacosa), meuxominrsic-
tigoro (J1.B. Kananrmnkosa) i xkonnentyamsHoro (M.H. Enmrreiin,
0.C. CremaHoB) TifiXofiB y TPaKkTyBaHHI CEMAHTHKH MOXJIHMBUX
CBITIB, IONA€THCA PeepEHIIiiHO-CHTYaTHBHNUI aHAII3, KU TPYH-
TYETHCA Ha TTOJIOKEHHI PO BHYTPIMIHIO Ta 30BHIIIHIO [TaM caMo]
abo mpsamy Ta Hempsmy pedeperii [11, ¢. 426].

3 TOUKH 30py BHYTPIITHBOI pedepeHilii XyToXKHiHA CBIT MHCH-
MEHHIKA TO0CTA€ TIHCHAM YHIBEPCYMOM, BITHOCHO SKOTO aBTOD
aKTyalTi3ye CeMAaHTHYHHUH TPOCTIP MOMIIMBAX CBITIB y TepPMiHAX
TMOTEHIIHOCTI / HepeaNbHOCTI / ippeabHOCTI, IO JCTEPMIHYIOTh
MOJATTHHIH acTieKT Kateropii MoxumiBocTi [8, ¢. 103]. V xonTekcti
30BHIMIHBOI ped)epeHIIii MOKITHBHH CBIT € aNbTEPHATHBOIO JiHCHO-
TO, a OTJKE, PE3YNBTATOM JesKOT TpaHC(hOPMAIIii OHTONOTII peabHo-
TO MaKpOKOCMY [TaM caMmo].

3Bakaroun Ha MONANBHI 3HAYCHHS TIOTEHIIHOCTI, HEpeaNbHO-
CTi # IppeanbHOCTI B MOBI, OKPECIIOIOTHCS TPH THITH MOMITHBIX
CBITIB, @ caMe MOTEHITIHHMIL, IKHH Moke OyTH eKCILTIKOBAHUH ce-
MOIO TTOTEHIIIIHOT peatizallii MOIMBOCTIY, HEPEATbHIHN K «He-
peaizoBaHa MOXJTHBICTBY 1 ippeabHUR CBIT Y pasi «3amepeyeHHs
peamizarii moTeHMiHHOI MOXTHBOCTIY [TaMm camo, ¢. 104]. Kpim

73



ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHMK MixHapoaHOro rymaHitTapHoro yHiBepcutety. Cep.: ®inonoris. 2015 Ne 17 tom 2

TOT0, HEBI/'EMHOKO PUKMETOI0 OYIb-SIKOTO MOKIIMBOTO CBITY BH-
CTYNAIOTh OT0 OHTONOMIYHI 03HAKH, 4 CAME OHTOOCSKHICTD / OH-
TOHEIOCSKHICTD, OHTOPEANTi30BAHICTh / OHTOHEPEaNi30BaHicTh [ 7],
Ha SKi HAIIAPOBYIOTHCS EMICTEMONOTTYHI Ta aKCIOMOTTYHI.

[loBepratourch 10 MUTAHHA PO CEMIOTHYHE KOHCTPYFOBAHHS
MOUTHBHX CBITIB y HApaTHBHOMY TPOCTOPi XYIOKHBOTO TBOPY,
TPOLIUTYEMO OCHOBHI YOTHPH TO3HL], HABEACH] PoCiiichbkuM Hay-
KoBIeM, ceMioTikoM O.€. BpasroBcbKoro, SKi BUIAKTHCS HAM Hali-
OLTBIN peeBAHTHIM.

Otsxe, mo-mepiue, OyIb-AKHi MOAJIMBHUI CBIT Ma€ BUKJIOUHO
3HAKOBY (TEKCTOBY) CYTHICTb, OCKUTBKH HMOBIPHOIO hOPMOIO HOr0
icHyBanHs € mame Tekcet [1, ¢. 103], ToMy MOKIMBHIA CBIT — Tie
3aBIK/IM TEKCTOBA ANBTEPHATHBA peanbHoMy YHiBepcymy. [lo-npyre,
MOMITHBHIT CBIT 3aPOIKYETHCS B Pe3y/bTarti pehepeHwii 10 neBHIX
00’exTiB. [Ipn bOMy OCTaHHI OTPHMYIOTH 3HAKOBE BIIOOPAXKEHHS.
Kpim Tor0, MOXTHBI CBITH BHOYIOBYIOTHCA MEBHUM MOBHHM Kap-
kacoM (P. Kapuam). [locnignuis cTBepiKye, MO MOXJIUBI CBITH
TBOPATHCS B TPOLIECI MOBHOT TPH, @ CaM MOBHUH KapKac Ja€ 3MOTy
POOHTH TPHUIYIIEHHS MO0 iX TIHCHOTO iICHYBAHHS, OCKUTBKH 3 TI0-
Iy CEMIOTHKH iCHYE JHIIE Te, 1O CTan0 MOBHHM 3HAKOM [TaM
camo]. Hapemri, miHrBicTHYHI CocO0M MapKyBaHHS MOJIMBHX
CBITIB BU3HAYAIOTHCS IHTEHITIIMHI aBTOPA i MOXKYTH OYTH 3BY)KEHH-
MH [0 TaKHX OTepaLii, sK:

— Bubip pedepenta BinoOpakeH s, 1O i BU3HAYAE Pi3HY OHTO-
JIOTTH) MOKIIMBHX CBITIB;

— HOMiHaIis pedepenTa BioOpakeHHs;

— Tpo30pa / Hempo30pa BKa3iBKa Ha 00’ €KT pedepeHiLi;

— aKTyani3amis 00 €KTiB, AKi OMUCYIOTbCA (TXHS MpeuKalis)
[Tam camo, c. 105].

V Haykosiii gymii XX CT. [T BIUTHBOM CEMIOTHKH TEKCT 3Hau-
HO PO3IIMPUB MEXKIi CBOET IHTEPIPETALI], 3BAXKA0YHN HA T€, 1O HOro
HaNMCAHHA a00 MOCTIIKEHHSA Peami3yioThCA Y MPOCTOPi IHIIAX
TeketiB [1, c. 112], Takux codi TeKcTOBUX pedepenTis, o Gopmy-
I0Th TIEBHY PAMKY, B MEXKaX SIKOi i PO3TOPTAETHCS BECH 3MICT TBOPY.
Pedepenramu BiToOpakeHHSA B TAKOMY pa3i MOCTAIOTH JESKI YAB-
JICHHS MHCbMEHHKKA TIPO (DParMeHT CBITY, HIIMIA TEKCT KyIbTYpH
1 «TeKcT mam’sTi» aBTopa ado iHTepperaropa [Tam camo, c. 113].

Y 1p0My KOHTEKCTi Ha OCOONMBY JIOCIITHUIEKY YBary 3aciy-
ToBye poMaH (paniy3skoro muchMenHnka XIX cr. Kepapa e
Hepaans «Aurélie ou le réve et la viey, y HapatuBHOMY mpocTopi
SIKOTO YITKO IPOCTEKYEMO BKa3aHi BHIIE TEKCTOBI pehepeHTH, 10
MAapKYIOTb MOJKITHBI CBITH.

[lotyxHIM c110cO0OM KOHCTPYIOBAHHS JIGSKOT 1HIIOI peatbHO-
cTi, a00 iHOpeanbHOCTI [2, ¢. 224] B HAPATHBHMII [TOCTHI ABTOPA €
TpUHOM CHOBWIiHB, SIKi BBOUATH YK€ CIeMu(pidHy iHIUBiTyalb-
HO-aBTOPCBKY «Mi()OITOTiF0» [TaM camo, ¢. 223], KoTpa BUCTYIIAE CYT-
TEBOIO CKIIAJI0BOI0 BCHOTO XyI0KHBOr0 Makpokocmy K. e Hepaars.

OnHnM i3 TEKCTOBHX ped)epeHTIB MOXITHBOTO CBITY, TOOYI0Ba-
HOTO B HAPATUBHOMY TPOCTOPI HEPBANIBCHKOTO POMaHY, € MO Ta
/ 4 Jist 3 iCTOpIi KHUTTSA TOMOMIETETHYHOTO OMOBiIaua. BiacHe Me-
eI, IO IMIUTIKYE HASBHICTD IHIIOTO MIKPOKOCMY, BIIMIHHOTO BiJl
peanbHOro OYTTSA TONOBHOTO Tepost, MOCTA€ MPOLEC EPETBOPEHHS
A — omoBizaya, 10 Bejie ONOBib, TOOTO BUCTYNAE il HAPATHBHIM
cy0’exToM, y HapaTiBHEH 00’ eXT: <>Je vais essayer, a leur exemple,
de transcrire les impressions d’une longue maladie qui s’est passée
tout entiére dans les mystéres de mon esprit <> (Nerval, ARV, 3).

[Tepemuxayem citis (tepmin H.€. Jlucenxo [4, c. 170]) y Ha-
BEJICHOMY HIDKYe (DparMeHTi TBOPY BHCTYTA€ HOMIHATHBHA OfTH-
Huug porte n. f.: «ouverture spécialement aménagée dans un mur,
une cléture, etc., pour permettre le passage; 1’encadrement de cette
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ouverture» [15], ska B Mo€/IHAHHI 3 JI€CTIOBOM percer V. {r. akTya-
Ji3ye ceMy TEPETHHY JAESKOT peaNbHOCTI, MEPEMIllCHHS B 1HIIMI
TPOCTIp, TPO MO CBITIATH KOMIOHEHTHMH aHami3 CeMAHTHIHOI
CTPYKTYPH LIbOTO II€CITOBA if HASBHICTb TAKOTO HOTO CEMAHTHYHOTO
iHBapianTa, sk «pratiquer dans (qqch.) une ouverture pouvant servir
de passage [ibid.]:

Le réve est une seconde vie. Je n’ai pu percer sans frémir
ces portes d’ivoire ou de corne qui nous séparent du monde
invisible. Les premiers instants du sommeil sont I'image de la
mort; un engourdissement nébuleux saisit notre pensée, et nous
ne pouvons déterminer I'instant précis ou le moi, sous une autre
forme, contunue I’oeuvre de I’existence. C’est un souterrain vague
qui s’éclaire peu a peu, et ou se dégagent de 1’ombre et de la nuit
les pales figures gravement immobiles qui habitent le séjour des
limbes. Puis le tableau se forme, une clarté nouvelle illumine et fait
jouer ces apparitions bizzares; le monde des Esprits s’ouvre pour
nous (Nerval, ARV, 1).

Yepe3 0CHOBHI i 1HBApiaHTHI 3HAYCHHS IMEHHUKIB 1 IPHKMET-
HUKIB 13 CEMOI0 «ysBHE / HepeaTbHe», a came réve n.m.; invisible
adj.; sommeil n.m.; image n.f;; nébuleux adj.; bizarre adj. B Hapa-
THBHOMY TIPOCTOPI XYIOKHBOTO TEKCTY MApKYEThCS MOMKIMBHH
(KBa31)OHTOHEMOCSKHI CBIT 13 TOTNAMY HOTO MOXKECTYBAHHS
(repmin M.H. Enmreitna [14]), o iMmtikyeTbes TakuMu MeTado-
pamu, sk le réve est une seconde vie («COH — Le Jpyre KUTTS»),
les premiers instants du sommeil sont I'image de la mort («mepmi
XBIJIHHH CHY — Iie 00pa3 cMepTi»), un engourdissement nébuleux
saisit notre pensée («TyMaHHe 3aliNeHIHHS OXOTUTIOE HALT PO3YM»),
un souterrain vague qui s’éclaire peu a peu («miazemerns, B SKoMy
TIOTPOXY 3 SBIAIOTHCA MPOOTHCKH CBITIA»).

Haranaemo, mo 3 no3utiil peepeHLiiHO-CUTYaTHBHOTO aHa-
mizy (['B. HoBikoBa) OHTOHEOCSIKHIAM YBAXKAETHCS TAKHIl MOMITH-
BUIT CBIT, SIKHii CYTEPEUNTH JiHCHOMY CTaHy cripas [7]. 3Bakaroun
Ha Te, 10 aHATI30BaHMH POMaH HAMMCAHO MMCHMEHHUKOM IIijl Yac
fioro mepeOyBaHHs B KJIHILI Yepe3 cepiio3Hui TICHXIYHUiT po3na,
MOKEMO TIPUITYCTUTH, IIT0 33 TIEBHUX YMOB, a CaMe y CTaHi 3MiHe-
HOI CBIIOMOCTI, 30KpeMa BHACMi oKk xBopoou, XK. ne Heppanb Bu-
OynoBye Takuii MIKPOKOCM CHOBHIHB 1 Bi3id, Skl HaOupae puc
HE JIIITe MOKJTHBOTO 200 abTepPHATHBHOTO, e i iHCHOTO CTany
OyTTsa. ¥ 1bOMY pasi CTBOpEHHH MOXKIHBHII CBIT He CYNepeunTh
peabHOMY, a OCKITBKHM HOTO TIPOCTO HE iCHYE B iHIIOMY BUII JUIs
(bpaHIy3pKOTO MHUTIA, M KIaCH(IKyeEMO OCTaHHIi, K (KBa3i)oH-
TOHEIOCSKHIH.

CoH ocsraeTbest ONOBiAYEM, SK JESKHH Tepexif, oMy Bif-
KPUBAIOTBCA HOBI MOJIMBOCTI BJAcHOTO OyTTS, IO B OMOBIAL
EKCILTIKOBAHO CTHJICTHYHOI (iryporo BHCXiTHOI Tpajaimii: un
engourdissement nébuleux saisit notre pensée — un souterrain vague
qui s’éclaire peu a peu — se dégagent les pales figures gravement
immobiles — le tableau se forme, une clarté nouvelle illumine et
fait jouer ces apparitions bizzares — le monde des Esprits s’ouvre
pour nous. HapeieHuit Bume CTHTICTHYHMMN 3aci0 BUPa3HOCTI Mijl-
BUIIY€E EMOIIIHO-CMICIIOBY 3HAYYIIICTh MHECIIMOTO CTaHy OyTTS
OTIOBif[a4a SIK IIEBHOTO OJKPOBEHHS. Yepe3 ceMaHTHUHI iHBapiaHTH
TAaKHX JI€CIIB, SIK saisir V. tr., s’éclairer v. pron., se dégager v. pron.,
s’ouvrir v. pron. y noeiHaHHi 3 iMeHHuKamu pensée . £, clarté n. .
i monde n. m., IMITIKOBAHO YiTKY TIapaeNb MiK CTAHOM TIePEXoy
710 1HIIOTO CBITY Ta CHOM, a CaMe 3 HOro 4OTUPMa MOCTiJOBHAMH
hazamu. Binrak MaeMo aHanorito Mixk cHOM K (i31070T9HIM TPO-
TIECOM i CHOM SIK TIEPEXOJIOM JI0 IHITIOTO MOXJTHBOTO CBITY.

oo Te3u mpo Te, WO OAHUM i3 TEKCTOBUX ped)epeHTiB
MOXIMBUX CBITIB € HIIMHA TEKCT KYMBTYpH, LIIKOM MPaBOMIip-
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HO CTBEp/UKYBATH, IO OHIPHYHI JEKCEMH B aHATI30BAHOMY TBOpI
Bi/I3EPKAMIOIOTh CBITOOAYEHHS 1 CBITOBITUYBAHHS (PaHILy3bKOTO
MHUCbMEHHUKA KPi3b MPU3MY CHY, IO TIOCTAE OKPEMHM OCEPEIKOM
KY/BTYPH, KOTPUI MH MAeMO 3MOTY BHSBHTH B MoBi [12, ¢. 59].

Bucnosku. TpakTyBaHHS CHY K anbTepHATHBHOI pealbHOCTI,
CHY fIK CTICI(IIHOr0 CTAHy CBIIOMOCT] BIACTHBE MICTELTBY 3/[aB-
Ha i gotenep [6, c. 10]. Y naparusHiit noetuui JX. ne Hepsans co,
a Pa3oM 13 HUM 1 COHHI Bi3il Ta CHOBUAIHHS He JIMIIE MapKyrOTh
MOSKITHBI CTaHH OYTTS TOMOZI€T€THYHOTO OTIOBi/AYa, a i BUCTYMa-
10Th 32C00aMH CaMOaHai3y, MOJIENIOIOYH HECBIIOMi Cy0’€KTHI cTa-
HH, TIepeOyBaHHA B AKMX HAOMHAKAETHCS NS (PaHIY3bKOTO MHCh-
MEHHHKA 10 ICTHHHOI i CIIPaBKHBOT PeaTbHOCTI.
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Capuyk P. U. Co3nanue BO3MOKHBIX MHPOB B Happa-
THBHOM NPOCTPAaHCTBe ()PAHIY3CKOr0 MPO3aNYeCKOro
TEKCTAa: ONBIT HAPPATHBHO-CEMHOTHYECKOT0 aHAJIU3a (Ha
marepuaiie pomana K. ne HepBaas «Aurélie ou le réve et
la vie»

Annotanusi. CTaThs TOCBSIIEHA PACKPBITHIO CEMUOTHYE-
CKUX CPEICTB CO3AaHHS BO3MOXKHBIX MHUPOB B XyIOXKECTBEH-
HOM TekcTe. C Hesblo onpeseeHust creu(uKn MapKupoBa-
HUSI ¥ BepOaNM3alii MBICIAMBIX COCTOSHUE TEepPCOHAKHOTO
ObITHsI B poMaHe (paniry3ckoro mucarens XIX B. XKepapa e
Hepgans «Aurélie ou le réve et la viey 0CHOBHOE BHHUMaHHE
VAENIEeHO BBIICHEHHWIO W IPEICTABICHHIO ITaBHBIX HappaTHB-
HO-CEMHOTHYECKUX CIIOCOOOB W MEXaHH3MOB MOCTPOCHHUS
(KBa31)OHTOHETIOCTHKIMOTO BOBMOKHOTO MHKPOKOCMa, KOTO-
PBIi pean30BaH B TOBECTBOBAHHH C IIOMOIIBIO CHA, CHOBHUIE-
HUW ¥ COHHBIX BH3UH.

KaroueBble ci10Ba: ceMaHTHKA BO3MOXKHBIX MUPOB, MBIC-
JIUMOE COCTOSTHHE TEPCOHAXKHOTO OBITHS, TEKCTOBBIH pede-
PCHT, HAPPATUBHBINA 0OBEKT, HAPPATHBHBIH CYOBEKT.

Savchuk R. Possible worlds creation in narrative space
of french literary text: the experience of a narrative and se-
miotic analyses (on material of G. de Nerval novel «Aurélie
ou le réve et la vie»)

Summary. Semiotic instruments in possible worlds’ cre-
ation in a literary text have been revealed. For purpose of
determining specificity of designation and verbalization of
a character conceivable state being in novel of G. de Nerval
«Aurélie ou le réve et la vie» main attention is paid to finding
out and to lineation of principal narrative and semiotic ways
and mechanisms of construction of (quasi)ontoachievable pos-
sible world, witch is realized in narrative through dream and
dream visions.

Key words: semantic of possible worlds, character con-
ceivable state being, text referent, narrative object, narrative
subject.
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Cmaznii B. M.,

BUKOHY8aY 0008 A3K18 30810y8aMa Kapedpu npoghecilinoi aHanilicbkol MO8U

Odecvk020 HALIOHATILHOR0 MOPCHKO20 YHIBEPCUMemYy

AHAJII3 OCOBJIMBOCTE AHTJIIMCbKIAX
®PA3EOJIOTI3MIB I IXHBOT'O TEPEKJIAJY

AHoTamisi. Y CTarTi poO3NISIHYTO BHM3HAUCHHS TEpMiHA
«(ppazeonoris» Ta BUIU Ppa3eonori3MiB B aHIIIHCHKIH MOBI,
a TaKOXX MPOAHAJI30BaHO THITH MEPEKIIaTy IUX JIIHTBICTUYHUX
OJIMHHUIb. Br3HaueHO 0coOMMBOCTI Tepekiiany (pa3eonoris-
MiB.

KurouoBi ciioBa: aHmiiiickka MoBa, (hpa3eosiorisi, THIN
(bpaseosnori3mis, BUAM NEPEKITAIY, TPYIHOIL TIEPEKIIATYy.

IloctanoBka mpodaemu. OpazeonoriaMu — ofHa 3 YHIBEPCATIH
MOBIICHHSL. Y HUX 3HAXOIMMO BioOpaXeHHs iCTopii HAPOLY, CBOEPIT-
HICTb 0T KyNbTypH # m00yTY. UncIenHi TyMadHi CTIOBHUKH BI3HA-
YA0Th TEPMIH «paseonorisn (Bif rpempbk. phrasis — «Bupas» i logos —
«y4eHHS, 3HaHHA») AK TaKHH, IO BUBYAE CYKYIHICTb CTANHX 3BOPO-
TIB MOBJIEHHS, SIKi pUTaMaHHi 1l MoBi [1; 2; 3]. Cepen TiHTBICTIB
J0Ci HeMae €IMHOT TOYKH 30py M0N0 CKiany (paseonoriamis. Opi
BBOJIATH 110 CKITANy (pa3eolori3MiB MIMPOKE KOO CIOBOCIONYYEHb,
BKUTIOYAFOUA KPHJIATI BHPA3H, TIPHKA3KH, adopr3Mit. [HI mimgxonsTh
710 BU3HAYCHHS (DPA3eOTOTi3MiB TLBKH i3 TPAMATHIHOTO TIOTIISY.

BuBuennio  (pa3eonoriaMiB  MPHUCBATHIN CBOi TIpami Kia-
cukn  amrmiiicekoi  dimomorii: L.E. Amiukos, [.B. Apuomp,
B.B. Bunorpanos, A.B. Kysin, ILIL. JInteuros, €.]1. [lomisanos,
HM. [ancexuit, AH. baparnos, O.Jl. JlobpoBombChKuid,
JL.I. Manemesa, P. I'i66c, k. Jlakodpd Tta immi. Taki Bimomi
nirrBicty, sk JI.C. bapxymapos, B.C. Burorpanos, T.A. Ka3akosa,
C.B. 3acexin, B.B. Animos, B.B. Konrinos, C.I1. Kosramtox, mpo-
BOIWIA TOCTIKEHHS Tepekmany (pa3eonori3MiB POCIHCBKOI0 i
YKPATHCHKOK MOBAMH.

He Bupimreroto Bce e 3aMMmaeThes Taka mpodema; dpaseo-
JOTis — HAZ3BUYAHHO CKIMATHE SBHIIE, BUBYEHHS AKOTO MOTpedye
CBOTO METOZY JOCTIIKEHHS, & TAKOX BHKOPUCTAHHA JAHNX {HIIHX
HayK — JIGKCHKOJIOT1{, TPAMATHKH, CTHNICTHKH, QOHETHKH, iCTOpii
MOBH, KYIBTYPOJIOTii, icTopii, himocodii, Toriku Ta kpaiHo3HABCTBA
[5, c. 5-6]. JlocuTh pO3MOBCIOMKEHOI0 OMITIKOIO € TIepeKiIa (pa-
3€0NOTI3MIB METOIOM KaJbKH (IOCTiBHIH mepeka). ToMy mim gac
nepexTany $hpa3eonori3MiB Ta TioM PiTHOF MOBOIO MOTPIOHO Tijl-
OupaT! BHCIOBH 1 MOBHI KITilIle, SIKi BIIMOBITAIOTh CaMe MEHTaJi-
TETy # KymbTypi MOBH mepekiany. CTarTs MpucBIYCHa BUPIMICHHIO
npobNeMA TIepeKIany aHTTIHCBKEX (PA3eoTIoTi3MiB YKPAiHCHKOKO
MOBOFO TIIXOM TTI00PY HE0OXiTHOTO eKBIBATEHTA.

00’ exTOM J0CTITKEHHS € AHTTIHCHKI (Pa3eOTOTiTHI OTMHHAITI.
[IpemeToM TOCTIKEHHS € Mepekian aHTTiHChKEX (pa3eonoris-
MiB YKpaiHCBKOIO MOBOI0. METOI0 CTaTTi € BU3HAYCHHS 0COOTIBOC-
Teii TepekTay aHTTIHChKIX (hpa3eoori3MiB YKPaiHCHKO MOBOIO.
JInst MOCATHEHHS TOCTABIEHOI METH HEOOXiIHEe BUPIICHHS TaKAX
3aBIaHb; BU3HAYCHHS TEPMiHA «(Pa3eonorizm», PO3KPUTTS ITHOTO
TIOHATTS; KIacu(ikaris $pa3eonorizMiB; METOH MePeKIaTy amHT-
THCHKAX ()Pa3eoNoTi3MiB i3 HAOUHEM TIPUKIAIOM OO0 CKITATHO-
ITiB TIepeKTay. Y CTaTTi BUKOPHCTOBYIOTHCS TaKi METOMM TOCHi-
JUKCHHSA, K aHA3 1 CHHTE3; ICTOPHYHUHN 1 TIaXpOHITHUN aHANi3;
THIYKIS 7 TeMyKITis.
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Bukaax ocHoBHOTO Matepiaay gocmimkenns. [lutanus npo
(paseomnorito S NHrBICTHYHY AMCLUILIIHY OYIO BIEpLIE OCTaB-
JieHe BUIATHUM DasHChKUM jiHricroM mpodecopom €.1. Ilo-
nuBaHoBUM [5, ¢. 128-129]. B.B. Bunorpajo BUJLTHB TPH THITH
(paseonoriyHuX OMHALLD:

1. ®pazeonoriuni 3pommieHHs, 00 i1i0MH — HEMOTHBOBAHI OJTH-
HHUI, 10 BUCTYNAIOTh SK EKBiBANEHTH CiB: to go between (Oytn
rnocepeHIKoM), a quiet wedding (neryune Becinis), to be dead
with cold (mpomep3uyT 710 KicToK). [lo (pazeonoriyHux OXMHHLb
HaJeKaTh 3BOPOTH THUIL to get up, to give up, to fall in love. [xiomn
OCHOBAHO Ha [IEPEHECEHH] 3HaYEHHs, MeTadopi, SKa ACHO YCBILOM-
TMOEThCs 00’€KTOM MOBIEHHS, Hanpukiaz: to take the bull by the
horns — y3stu Ouka 3a porn; ista pinryye; dead as doornail — 6e3
JKOIHUX O3HAK JKUTTA. bepyun 10 yBaru Buile3a3HaueHe, roJoB-
HUM 3aBJIaHHAM TEOPETHYHHX NOCIIIKEHb Y LAPHHI TepeKany €
(opMymIoBaHHS UWITKMX TPUHUMIIB MEpeKiany (paseomnoriMis,
i1ioM, (paseonoriuHuX CIIOMyYeHb, YPaXOBYIOUH TXHE OXOIKEHHS
[5, c. 138-139].

2. Opaseonorivni €IHOCTI — MOTHBOBAHI OJMHHIIL 3 €THHIM
LUTICHAM 3HAYEHHAM, 110 BUHUKAE 31 3MUTTS 3HAYEHb JEKCHUHHX
xommonenTiB: horn of plenty (moBHa yamua), to rise to the occasion
(GyTu Ha Bucori), to do somebody proud (HazaBaTH 4ecTb KOMYCb).

3. @pazeornoriuni COTYYEHHS — 3BOPOTH, Y AKUX B OJHOTO 3
KOMIIOHEHTIB ()pa3eoorivHo OB’ I3aHe 3HAYCHHS, 1110 BHSBIISETH-
CsL JALLE Y 3B’S3KY 3 YiTKO BU3HAYEHHM KOJIOM TIOHATB 1 IXHIX MOB-
HUX 3HaueHb. Hanmpuknan: nabuparu cTpaxy, aButucs 3i cMixy [5].

Ho Tpsox THmiB dpaseonoriunnx omuuuiy HM. [ancokuit
JI071aB 1e O1uH — (hpaseosoriuni Bupasu: to share one’s last shirt
with somebody — mozinuTHCs OCTaHHBOIO COpOUKOIO; if you run
after two hares, you will catch neither — sixio noxenercs 3a 1poma
3aiIsAMH, JKOJTHOTO He criiiiMaent [4].

Ilin yac mepeknazy (paseonorismy nepexianayesi Tpeda me-
peziati #oro 3MicT 1 00pa3HiCTh, 3HANIIOBIIN AHANIOMTYHUI BUpa3 B
AHIVIHCHKI MOBI YM MOBI IepeKnay i He 3aryOMBIIM [IPH LOMY
CTHIICTHYHY (QyHKIiIO (paseonorizmy. 3a BiCYTHOCTI B NOTpiOHii
MOBI IIEHTHYHOT0 00pa3y MepeKajad 3MyLUeH i yaBatucs 10 1mo-
LIyKy «TpuOmm3Hoi BinoigHOCTI» [4, ¢. 51]. Xopolue penentisHe
3HaHHs (hpazeosiorii HeoOXijHe i Juis TOro, MO0 YMiTH BITHOBUTH
(pazeonorismu, 1o 3a3HaHM «aBTOPChKOi Tpancdopmanii» [, c. 74],
1 mepezaTu iz yac nepeknay notpiOHuil xynoxkHii edexr. o as-
TOPCHKHX TIEPETBOPEHD, Y PE3Y/IBTaTi KX MiIKPECTIOEThCS acowia-
THBHE 3HAYEHHS (PPa3eoIori3MiB (Mailke He CIPUAMAETbCS IHAKILE),
HANIEKHTD, 30KpeMa, YBEJCHHS B ()pa3eonoriuHiii 380pOT HOBHX
KOMIIOHEHTIB, CEMAHTHYHO CTIiBBIHECEHHX 13 IPAMUM 3HAYCHHSM,
TOOTO 31 3HAYCHHSAM BUX1THOTO 3MIHHOIO CJIOBOCTIONYYEHHSL.

IcnytoTh Taki BuIM mepexiaxy (paseomori3mis: 1) exsisa-
TeHTHHH, TOOTO B 000X MOBaX ICHYIOTb 3aTBEPLKEH] KyIBTYPHHM
JOCBiZOM TapajiesbHi MOHATTS; IS PiIHOI MOBH L€ aJeKBaTHHH
(paseonoriunuii 3B0poT, MO 30ira€Tbes 3 aHIMIHCHKIM 3BOPOTOM
3a 3MICTOM 1 00pa3HO0 OCHOBOK; 2) aHANOT, TOOTO TaKWil CTiii-
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KHii 3BOPOT, SIKMH 32 3HAYCHHSIM aiCKBATHUII aHIMIiHCbKOMY, ane
3a 00pa3HOK OCHOBOK BIIPI3HSETBCS BiJl HBOTO TOBHICTI) 200
YaCTKOBO; 3) OMHUCOBHII MEpeKaj, TOOTO MepeKaj XM mepe-
JAHHS 3MIiCTY QHIMIHCHKOr0 3B0POTY BITHHAM CIOBOCTIONYYEHHSM.
OnucoBuii mepeksaj 3acTOCOBYEThCS TOJI, KOMM B MOBI MEpeKa-
Iy BIACYTHi €KBIBAJIEHTH i aHAJOTH aHIIIHCHKOMY OPUTiHATOBI;
4) aHTOHIMiYHMH mepeKmaz, T00TO MepefaHHs HEraTMBHOTO 3Ha-
YeHHS 3a JIOTOMOTOI TO3WTHBHOI KOHCTPYKLil a00 HaBIaKu;
5) xanbkyBanHs. MeTon KanbKyBaHHs 3aCTOCOBYETBCSA TOJI, KOMH
NEpPeKIazay Xoue BUAUMTH 00pasHy OCHOBY (hpaseonorizmy ado
KO aHITIiHChKHMiA 3BOPOT He MOXKe OYTH nepeKiaieHui 3a J0moMo-
TOK0 IHIMX BHJIIB TEpeKiany; 6) KoMOiHOBaHMI mepekiaj. SIkmo
PiHUIL aHamor He B TMOBHOMY 00cA3i Tepefae 3HAuYeHHs aHTIiH-
CBKOTO (hpaseonoriamy abo * Mae iHmHMH crenudiyHuil KoIopuT
MICIIA 7 Yacy, JaeThesl KanbKOBAHHH Mepekia, a MOTiM ifie Omuco-
BUH TEPEKIa]l 1 piIHMii aHAOT 715 IOPIBHSHHSL.

[Hima BaTMBa yMOBa B IpoLECi po3mi3HaBaHHs (pa3eonoris-
MiB TIOJIATA€ B YMIHH] aHATi3yBaTH IXHi MoBHI yHKuii. Hanpuknan,
KOHITIKT MK TIepeHOCHUM 1 OyKBaIbHUM 3HAYCHHAM HEPIIKO BHU-
KOPUCTOBYETHCS aBTOPOM TEKCTY AT 00IrpaBaHHS SKHUX-HEOYIb
00pa3sHuX, eCTETHYHHX, EMOLIHHO-OLIHIOBATBHIX Ta IHIIHX acoli-
alfiii a0o CTBOpEHHS TyMOpUCTHYHOTO eekTy. Kpim Toro, pazeo-
TIOTi3MH IOCUTH MIlTHO 3aKpIiMIEeH] 33 IEBHAMHU COLaNbHO-KYIBTYp-
HUMH L1aPaMA CYCITTBCTBA i CYTYIOTH 03HAKOKO OMOCEPEIKOBAHOT
TIPUCYTHOCTI TOTO YH 1HIIOTO mapy B TekeTi. Takox paseonorizmu
MAIOTh [IEBHE CTHIICTHYHE 3a0apBNeHHS: LIe MOXKYTb OyTH eleMeH-
TH BHCOKOT0, HEUTPATBHOTO a00 HU3BKOTO CTHIIIB, MpodeciiiHi abo
iHmi skapronismu. Hampuknaj, mosisa B pociiicbkiil TekcTi (pase-
ONOTi3MY THIY «CepeluHKa Ha TOJOBHHKY» CBIIYMTH PO HOpiB-
HSHO HH3bKHH COLiaTbHUN CTAaTyC MOB’SI3aHOTO 3 HUM MEPCOHAKA
HAUacTiIe 3 AiaIeKTHO POBiHIiHUM BinTiHKOM [7]. ®paseono-
T13MH MOXYTb OyTH CYTO QHTMIHCHKIMH Ta 3all03MYCHUMH.

[lepeknazad Takox MOXe 3ITKHYTHCS 3 MpPOOIEMOI0 HaIio-
HATIBHO-KYTIBTYPHAX BIIMIHHOCTEH MiK MOXIOHMMH 33 3MICTOM
(paseomnori3Mamu y BOX pisHX MOBax. 30iraloduch 3a 3MiCTOM,
(paseomorisMu MOKYTh MaTH Pi3HY CTUIICTHYHY 3a0apBIeHICT. Y
JeAKNX BUMAJKAX YKUBAHHS (Pa3eosori3mMy B IOYATKOBOMY TEKCTI
OynyeThes Ha BUKOPUCTAaHHI MOATHBOCTEH HalliOHANBHO-KYIBTYp-
HOTO KOTMOPHTY, HAaNPUKNIAJ A1 MOOYI0BH XyAOKHBOTO 00pasy, i
TOJI HABITh HASBHICTH CJIOBHHKOBOI BIAMOBIAHOCTI HE JOMOMATAE
nepeknafayesi y Bupimenni npobnemn. Hampukmaz, Bupas when
queen Ann was alive, sikuii Mmoxe OyTH (pazeonorianuM (y Hesa-
naM’THi yacw) i 30epirati cBiit npsmuii cexe (Tpu ABOPI KOPOJIeBH
Annn). Leit dpaseonori3m He MOKHA NIEPEKIACTH SKUMOCh POCiHi-
CBKUM (pa3eoori3MoM 0e3 YTpaTi HaLiOHANbHO-KYIBTYPHOTO KO-
TOpuTY (HAPUKNaS, 3a 1apst [opoxa), OCKUIbKI BOHO He TIOB’s3aHe
3 03HAKAMH TOTO 4acy B IOYATKOBOMY TEKCTI: JaMH, IHTPHIH, Oau.
MoskmiBo, HaOUTBIT BiAMOBITHAM pileHHsAM Oyne abo BuOip Ha
KOPUCTD SIKOTOCH OLIBII BIIOMOTO JUISl POCIHCHKOTO YHTa4a KOpo-
TBCBKOTO iMeHi (Tpu ABopi kKopons ApTypa), ab0 Ha KOPHCTb THM-
yacoBoi BizganeHocTi (1K y cepennbosiuyi). [Ipodnemu MoxkyTh
BUHUKHYTH HABITb Mi Yac NepeKiay iHTepHaioHanbHux (pase-
OMOTI3MIB, 10 MAOTh OJHAKOBE IKEPENO 1 MPUOTH3HO OHAKOBHIA
3MICT y Pi3HHX MOBAX, ale OTPUMAIH Pi3Hi QYHKIIOHATbHI XapaK-
TepucTuKy [7].

TpynHoui nepexnazny ¢hpaseonori3MiB MOYHHAIOTECA i3 IXHBOTO
po3mizHaBaHHs B TeKcTi. [IpakTidHO B Oyb-AKiil MOBI iCHYE KiMb-
Ka PiBHIB )pa3eonori3MiB: 3a()ikcoBaHi CTIOBHHKOM i BiIOMi BCiM;
BUXOJIATh 3 YXKHUTKY, ajie BiIMIYEHI CTOBHUKOM; BiIOMi BCIM, alie
3 SIKHXOCh TIPHYMH He 3a)iKCOBaHi CTOBHUKOM; BIIOMi OKpEMHM

cycrminpauM rpynam. [lepira Ta HaiironosHima yMmosa B Oyab-sKoMy
BHIAJIKy — YMITH PO3MI3HATH B TEKCTI (hpa3eosIori3Mu, Ha BiIMiHy
B/l BUIBHUX MOBHUX OJIMHUIb, HalOLIbII MPOMyKTHBHMI IIISIX —
1l¢ HABWYKA BHJIICHHS B TEKCTI OMHHUIIb, 1O CYIIEPEeYaTh 3aralb-
HOMY 3MICTOBI, OCKLITbKH, SIK [IPABHIIO, CAMe M05IBa TAKUX OAUHUILb
1 CBITYUTD PO HASBHICTH MEPEHOCHOTO 3HAYEHHS.

[Ipotsarom cromite B Anriii untamu i uutyBamu bibmito mic-
74 1i mepexnazgy 3 MaTMHCHKOT MOBH. He Tinbku okpemi ciosa, a
if ilioMaTHYHi BUPa3H BBIMILIM 10 aHIIIMCHKOT MOBH 31 CTOPIHOK
bionii [2, ¢. 130-131]: at the eleventh hour —ocmanuboi xeununu;
can the leopard change his spots? — xi6a mooice 1eonapo suinumu
c6oi nasmu? Taxuii BUpa3 BUKOPUCTOBYETHCS Y BUMAJIKY, KOJH JTHO-
IuHa He Oakae 3MIHIOBATHCH HA Kpalie ab0 He JOTPUMYE MPaBiI
TOBEJIIHKY, TIPUIHATAX UM CYCHiIbeTBOM. Tomi mOTpiOHO mepe-
KIafaTi Tak: eopoyna moauia eunpasums. Opazeonoriynuii 380-
poT cast pearls before swine nepexnaacThes AK He poscunaiime
nepa ceoix neped ceunsMU. 3HAYCHHS 1HOTO HPA3LONOTi3MY TaKe:
He PO3KPHBATH CBOT [yXOBHI LIHHOCTI TIEPe]l JOIbMH, Ki LIbOTO He
BapTi. 3HaueHHs (Ppa3eonori3mis 6i0MIHHOr0 MOXOLKEHHS 4acTo He
30iratoTbes 3 IyMKOI0, SIKY X0Timi BucoBuTH asTopu biomii. 11106
3po3yMiTH aBTOpa 0i0MiNHOI KHHTH, TIOTPIOHO BUBYMTH KOMEHTapi
Ta aHami3yBaty ii MoBHicTI0. 3BOpOT fo kil the fatted calf'y nput-
i Mpo OMYZHOTO CHHA 3aCTOCOBYETHCA B OYKBATLHOMY 3HAYCHHI
— «yOutH BifrozoBane Tensy. [lisHirme el 380poT HAOYB HOBOTO
3HAYCHHS — NPULOCTUMU HAUKDAWUM, Wo € 6 domi [4].

Jlns oTpuMaHHS aeKBaTHOTO MePEKIaay XyA0KHBOTO MPO30-
BOTO TEKCTY PEKOMEHYEThCS TOTPUMYBATHC TAKUX Jiif:

1. 3HaiiTH B TekcTi Bhpaseonori3mu.

2. 3po0uTH OCTIBHHI MepeKajl, BAKOPHUCTOBYIOUH CIIOBHIK.

3. 3icTaBuTH OTpUMAHMH MEPEKIA] i3 KOHTEKCTOM.

4. Jlatu mepexnan (paseonorismy 3 ypaxyBaHHsAM 0CoOMIBOC-
Teil MEHTANTeTy ii KyJIbTypH PiIHOi MOBH, TiTepaTypHHX Ta icTo-
PUYHHEX HOPM.

5.V pasi Oymp-AKMX CYMHIiBIB LIOZO aJEKBATHOCTI 3BIpHTH
OTpUMaHHUii nepexnaz 3 iHpopMallielo y BifINOBITHUX Te3aypycax.

BucnoBku. Omxe, 32 yac icHyBaHHs OyIb-sKoi MOBH B Hill Ha-
KOTIMYMIAcA BEMKA KLTBKICTh BUPA3iB, 33 OMOMOTOI SKHX JIOMH
3HANILTH criocib 30epiraty i mepenaBaTi My/pi CIOCTEPEKEHHS Ta
Topajy CBOIM Hala[KaM 1 HACTYIHWM MOKONMiHHAM. Taki Bupasn
TOBUHHI Oy;u OyTH BIANMMH, BIYYHUMH H BOJHOYAC 3DO3yMiTIMI
IpocTUM JTronsM. Tak 1 BUHUK 0coOMMBHIA ap MOBH — (hpaseono-
Tifl, CYKYIHICTb CTIHKHMX BUPA3iB, 110 MAKOTh CAMOCTII{HE 3HAYCHHSL.
JloOpe 3HaHHS MOBH, Y TOMY YHCIi i aHIMHCBKOI, HeMoxIHBe Oe3
3HaHHs ii paseonorii. Posymue BikopucTanHs (paseonoriamis po-
OUTh MOBY OLBII iTiOMATHYHOI0. 32 IOMOMOTOI0 (hpa3eonoriuHmX
BHCITIOBIB, fIKi HE TEPEKIafaloThCs IOCTIBHO, @ CIPUAMAIOTBCS Tie-
PEOCMHUCIIEHO, TIOCHITIOETHCS eCTETHYHHUI acmeKT MoBH. [lyke yacto
(bpaseonoriaMu CIyryroTh CBOTO oIy KOIOM YMi3HABAHHS CTATyCy
TEKCTY (CHiBPO3MOBHIKA, TEMH BUCTOBMIOBAHHS, B3AEMHH MiX ydac-
HUKaMH KoMyHikail Tomo) [8, c. 129]. Haiibinbi nepexonmeum
JOKa30M 0ararix MOKIMBOCTeH ()pa3eoNoriyHuX OAMHULB i 0CO-
OMiBOT CKIAIHOCTI iX AN Mepekiay € Te, WO iX 0X04e He TiMbKN
BAKUBAIOTE, a i TBOPUO MEPETBOPIOIOTH OArato MHCbMEHHHKIB, JKyp-
HAJIICTIB Ta IHIIMX TBOPYMX MOBHHX ocobuctocteii [8, ¢. 127].

Jlnst THX, XTO BUBYA€ aHIIICBKY MOBY K 1HO3EMHY, Lieii map
MOBH CTAQHOBHTD TPY/HOLL IiJl 4ac 3aCBOECHH, afle TiCIs 3aCBOEH-
Hs (paseonori3MiB MOHa TOBOPUTH SIK aHTMINIL, po3yMiTH iX i3
miBcroBa. Y (hpa3oTBOpEHHI BeMMUE3Hy POJb BiIirpae MOICHKHit
(axrop, Tomy mo OUMbIIICTb (hpa3zeonori3MiB NoB’s3aHi 3 TIOIU-
Hoto, pisanMu cepamu i mismpHocti. LI Bamni ctBepmiysas:

7
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«BiKoBiYHa HETOCKOHAMICTD JIOACHKOTO PO3YMY BHSBIAETHCS Ta-
KO 1 B TOMY, 10 JIIOTMHA 3aBK/H TParHe OLyXOTBOPUTH BCE, L0
il oTouye. BoHa He Moe ysBuTH c00i, 110 PHEPOA MepTBa if Oe3-
AymHa; i ysBa MOCTIHO HAIAE KUTTAM HEXKWUBI TIPEJIMETH, ajle
1e Te He Bce: JMIOIUHA MOCTIHO HAJLAE TPEIMEeTH 30BHIlIHbO-
TO CBiTy pUCaMHU Ta TMparHeHHSAMH, BIACTUBMMH 1i 0COOMCTOCTI»
[5, c. 130-134]. 3acTocyBanHs peKOMEH/AIliH, MOIAHAX Y CTaTTi,
JIaCTb 3MOTY MOITMOMTH 3HAHHA CTYICHTIB NPO KY/BTYpY i Tpamu-
1Lii HAPOLLY, MOBA SIKOTO BUBYAETHCS, YIOCKOHATUTH BUBYCHHS MOBH
B OpHTiHai, (JOpPMYBaTH PO3YMIiHHS Ta BMIHHS BIJ4yBATH JOTIKY
MOBJIEHHSI, 30araTUTH CBITOVIS| CTYJCHTIB, HABYMTH 1X JICKBATHO
i CBOEPIZIHO BUCIOBIIOBATH BIACHI TyMKH, BUKOPUCTOBYIOUH 11i0-
MH Ta HpaseoNoTiuHi €HOCTI.
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Cmarmmii B. M. Ananun3 oco0eHHOCTeH AHIIMICKUX
(hpazeosiornzmoB u ux nepesoaa

AnHoTanusi. B crarke paccMOTpeHO oOIpeleneHue Tep-
MHHa «(PPpa3eosorHsD» U BUABI (Pa3eoNIOTH3MOB B aHIIIMHCKOM
SI3BIKE, A TAKXKE MPOAHAIM3UPOBAHBI THUITBI TIEPEBO/IA JaHHBIX
JMHTBUCTUYECKUX €ANHHL. PaccMOTpeHBI 0COOEHHOCTH TIepe-
BoZa (hpa3eoIoru3MoB.

KioueBble cioBa: aHDIMICKUN s3bIK, (pa3eosiorus,
TUIBI (PPA3e0IOTU3MOB, BU/IbI IEPEBO/IA, TPYJHOCTH II€PEBOJIA.

Smagliy V. Analysis of the types of phrasal units and
their translation

Summary. The article studies the definition of the term
“phraseology” and types of phrasal units in the English lan-
guage. There are also analyzes ways of translation of these lin-
guistic units and their peculiarities.

Key words: English language, phraseology, types of
phrasal units, types of translation, translation difficulties.

78



ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixXHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: ®inonoris. 2015 Ne 17 Tom 2

VK 811.133.1°367

Cmanicnas O. B.,
doxmopanm Kagﬁeépu (ﬁpanuy:;b;coz ¢hinonoa2ii

Kuiscvroeo HGLQZOHaJleOQO ymeepcumemy IMeHl Tapaca Illesuenxa

CMHTAKCUYHA KOT'E3IA AK BIJIOBPAKEHH TPAUIIIN
PO3BUTRY OPAHIIY3bROI'O MUCTELTBA XX CTOJITTA
(RVJIBTYPOJIOITYHUN ACIIERKT JOCJIII:REHHA)

AHoranis. CraTTs OpuUcCBsiu€Ha 0COOIUBOCTIM KOre3iid-
HOTO CHHTaKCHYHOTO 3B’SI3Ky B Cy4acHii (hpaHIly3bKiil MOBI.
MeTonoM JIiHIBOKYJIBTYpPOJIOIiYHOTO aHali3y BCTaHOBIECHO,
IO CHHTAKCHYHA KOTe3is B peasliCTHUHIH JiTeparypi, pari-
oHaJicTHYHI iz1ei y dinocodii, mpuHIMIKM rapMOHii, TOHAb-
HOCTI, MEJIOAIHOCTI B My3HIIi, IPaBUJIA CIIOJIy4yBaHOCTI KO-
JILOPiB, TEOMETPUYHA TOYHICTb, I[ITICHICTh Y )KUBOIIHKCI TOIIO
MalTh CIIJIbHY XYyIOXKHIO OCHOBY, siIka BH3Hauaja TCHJCH-
il TyXOBHOTO, KYJIBTYPHOTO JKUTTSA (PaHIy3bKOTO HapOIy
XX cromtrs.

KuiouoBi ciioBa: cHMHTaKCHYHA 3B’SI3HICTh, KOIe3isl, Kia-
CHUYHHUI CHHTAKCUC, 1€papXiYHICTh, pallioHai3M, JIOTiKa,
CTPYKTYypaJIi3M, IUTICHICTh, 3aBEPIICHICTb.

IocranoBka npodsemu. B enoxy inTerpawii 3HaHb pi3HUX ra-
JTy3ell (SK TYMaHITapHHX, TaK 1 HETYMAHITAPHAX ) 3aKTaIal0ThCs 0C-
HOBH HOBUX JIMCIMILIIH, [0 BEAYTh MOLIYKH HE JIMIIE HA MEKI JI0-
THYHUX HAYK, a i Ha iXHBOMY OpraHiuHOMY cuHTe3i. Taki po3BiaKu
YMOXUTHBITIOIOTH TIOTISSHYTH OUTBIN YCEOXOITHO HA CIITHHEN 00’ €KT
nocrimkenns — JoanHy — 3 o3uiii i KysTypH, MeHTamiTeTy, OyT-
T4 B COIIYMi, MOBIIEHHEBHX KOMIIETEHIIi# TOII0. Po3Bimka mprcpsde-
Ha MpoblIeMaM Cy4acHOr0 CHHTAKCHCY (paHIy36Koi MOBH, 30KpeMa
KOT€31HHMM 3B’S13KaM CHHTAKCHYHHX €IEMEHTIB Y CTPYKTYpI BUCIIOB-
JIGHHS 3 TIO3MIii TIHTBOKYJTBTYPOJIOTIIHOTO AHAJI3Y.

[muboko # yceOGiYHO CHHTAaKCHYHI 3B’S3KM B POMAHICTHIL
Buyamn O. Anppiesceka, 11 bamri, ®. Bbproro, JI. Benenina,
B. T'a, XK. Jlamyperr, K. Jlominin, XK. [lro0ya, JL. Inis, A. Maprine,
0. Pedpeponcrra, A. Cosaxo, A. Ceme, H. [llurapesceka Ta bararo
iHmMX yueHux. OHaK MUTaHHA OY10BH, CEMAHTHYHOTO 3HAYCHHS,
0co0MMBOCTEH (DYHKIIOHYBAHHS CHHTAKCHYHUX CTPYKTYP 3allHIIa-
I0TBCS MIOBCSKYAC AKTyaIbHAMH i IIepedyBatoTh y MoCTiiHOMY (o-
Kycl o3Iy He JHIIE CHHTAKCHCTIB, a 1 MCHXOJIOTIB, KYIBTyPO-
JIoTiB, (inocod)iB, MUCTEUTBO3HABIIIB, JITEPATOPIB 1 BCIX THX, XTO
TiKaBUTHCS TIPOOIEMAMH MOBH.

[IponoHyeMO TMOMISHYTH Ha KOTe3iiiHy CHHTAKCHYHY 3B’f3-
HICTb Y KOHTEKCTI THX JiHTBOKY/IBTYPONOTYHHI TIPOLIECIB, 110 Bif-
OyBamice y XX cTomiTTi y cdepi pi3HEX BUIIB MUCTEITBA, KYIbTY-
PH, {yXOBHOTO KHUTTS (PpaHIy3bKOTO cycrinbeTa. Takui mxin 1o
BHPIIIEHHS MPOOJEMH 3yMOB/ICHHH HEOOXiHICTIO 3aCTOCYBAHHS
HOBHX, CyJacHIX METOMIIB | METOIHK aHAI3Y, HOBOi ONTHKH OaveH-
Hs1 00’ €KTa I0CIIIKEHHS.

Buxunan ocHoBHOro marepiany nocaimxenns. Hacammepen
YKKEMO, TIO T[T K02e3i€io MH PO3YMIEMO TAKUi Pi3HOBH CHHTAK-
CHYHOTO 3B’S13KY, SIKHH HA OCHOBI (hOPMaNbHIX, CTPYKTYPHO-TpaMa-
THYHHX, JIOTIYHUX 3ac00iB CTIONYTyBAHOCTI PEYEHD Y BUCIOBICHHI
3abe3medye HOro CeMaHTHYHY Ta KOMYHIKAaTHBHY HiTicHiCTS. Kore-
3151 BCTAHOBNIOE (hOPMabHi BUM 3B’S3KY PeUeHb Y BHCIOBJICHH,
TEKCTI; 1€ KATEeropis JOTYHOTO IIIAHY, KA PETYTIOEThCS B CHHTAr-
MaTHYHOMY PO3pi3i. Po3BUTOK KoresiiiHoi 3B’3HOCTI B Oararthox

BITHOTIEHHSX TIOB’3aHAH 3 YIOCKOHAICHHSIM CHHTAKCHUCY JiTepa-
TYPHOI MOBH.

Ockinbki Koresis 3a0e3neuye CTPYKTYpHO-TpaMaTiyHi, mocHi-
JIOBH, CHCTEMHI BH/IH 3B 3Ky PEYEHb Y TEKCTi, CTAHOBHTH KIACHY-
HHUIl BHJI CHHTAKCHCY, TO MOKHA TIPUITYCTHTH, 110 BOHA Oe3moce-
PEIHBO CHIBBITHOCHTBCS 13 TPAMLISAMH peai3My B JliTepaTypi Ta
MHCTELTBI 3aTaIOM.

Ecrernka peamaMy y (paHiy3bKiit anepaTyp1 XX cromiTra
TaKOK 3a3Haia 3MiH eTOXH, NEepPEeKMIa CBITONIA/IH Tpchq)opMa-
1ii, Bi0y;ach mepeollinka minHocted. Ha vaci npunimm peanis-
My OpiEHTYBAIHCH HE JIMIIE Ha 0COOUCTE, EMOIIiiHe, a TepeaycimM
patioHanbHe Hayano. B 0CHOBI peamicTHYHOro MOTNAAY Ha CBIT —
BHM3HAHHA 00 €KTHBHOTO iCHYBAHHS 3B’S3Ky MUK JIOXHHOIO, TIPH-
POIOI0 Ta COLHATIBHAM CEPelOBHIIEM, BITUYTTA 3aKOHOMIPHOCTEH
PO3BUTKY JIKOIUHH H CYCILIbCTBA, MOMIIMBOCTI BCEOXOIHOTO Ti-
3HAHHS CHNOK0 po3yMy. [TMCHMEHHMKH peanicTHYHOTO HAIpAMY
HAMAraiich MaKCHMAlbHO a[eKBAaTHO, IPABIMBO BiOOpaKATH
ZificHiCTb 1 CBOTO Teposi B yMoBax L€l AikicHocTi. CroxeTn iXHiX
TBOPIB JIOTIYHO, TIOCTIIOBHO BHOYIyBaHi, MO/l B3aEMO3YMOBIIEHI
BI/ITIOBI/THO JI0 CHTYAIIi1, COIIANBHAX 3aKOHIB, ICTOPUYHIX 3aKOHO-
MIpHOCTEH PO3BUTKY TOLLIO.

PeanicTuni TeHeHIii B miteparypi XX CTOMITTS OTPAMYIOTH HO-
BHI1 BUTOK CBOTO PO3BUTKY; XY/0)KHE MUCIICHHS CTa€ O1IbIII IHOOKHM,
paliOHANBHIM, 30araieHnM KyIbTYPHAMH HafOaHHSAMH. YCIIIIHO
PO3BUBATOTHCS TaKi XKAHPH PEATICTHIHOL JITEPATYPHL, K COIATbHA
pomas (P. Ponan, A. BapOtoc), iHTenexryanshnii poma (A. ®panc),
dinocodenko-Mopanictiuna mposa ($. Mopiak), cimelinnii 1 neuxo-
norigamit pomann (M. Jlpioon, A. ne Cent-Exstomepi, A. Tpyaiis,
E. basen), peamictuunuii poma (P. Mepns, ®. Caran) Toro.

Mosa peanictuunoi niteparypu XX cromittd, 30epirardn
KJIaCHYHI, PAMiOHANICTHYHI TPajMIlii, OHOBIIOETBCA B JyCl Hacy.
Y XyZoXKHI TEKCTH, HE MOPYLIYIOUH 3araibHOi MOBHOT CTPYKTYpH,
YBOISTBCS JICKCHYH], CHHTAKCHYHI €NEMEHTH PO3MOBHOTO MOB-
JICHHS; CydacHa peaicTHYHA Tpo3a CTa€e OLTBII JEMOKPATIIHOI.
Y CHHTaKCHYHiH CTPYKTYp, MIATPUMYIOUH i PO3BHBAIOYH TPaHLi]
KJACHYHOTO THITy CHHTAKCHCY, came Koresis 3a0e3meuye cromnyuy-
BaHICTh YCIX €JIEMEHTIB Y 3B I3HMIT TEKCT Ha Pi3HUX PIBHAX.

Y Meskax CTaTTi BCTAaHOBUMO OCHOBHI 3ac00M BUPaKEHHS CHH-
TaKCHYHOI KOre3ii Ta J0BEIEMO, 1[0 BOHHU € IPSIMHM BijI3epKaeH-
HIM CIUTBHEX PeaniCTHUHIX TEHICHIIH PO3BUTKY (YPaHITy3bKOTO
muctenTsa XX cTOmTTS. PosrinsHeMo ypuBok:

Quand un camarade meurt ainsi, sa mort parait encore un acte
qui est dans 'ordre du métier, et, tout d’abord, blesse peut-étre
moins qu ‘une autre mort [...J (1).

[...] La terre ainsi est a la fois déserte et riche (2). Riche de
ces jardins secrets, cachées, difficiles a atteindre, mais auxquels le
métier nous ramene toujours, un jour ou ['autre (3). Les camarades,
la vie peut-étre nous en écarte, nous empéche d’y beaucoup penser,
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mais ils sont quelque part, on ne sait trop ou, silencieux et oubliés,
mais tellement fidéles! (4).

Rien, jamais, en effet, ne remplacera le compagnon perdu (5). On
ne se crée point de vieux camarades (6). Rien ne vaut le trésor de tant
de souvenirs communs, de tant de mauvaises heures vécues ensemble,
de tant de brouilles, de réconciliations, de mouvements du coeur (7).
On ne reconstruit pas ces amitiés-la (8). Il est vain, si ['on plante un
chéne, d’espérer s abriter bientot sous son feuillage (9).

Ainsi va la vie (10). Nous nous sommes enrichis d abord, nous
avons planté pendant des années, mais viennent les années ou le
temps défait ce travail et déboise (11). Les camarades, un @ un, nous
retirent leur ombre (12) (A. de Saint-Exupéry. Terre des hommes,
p. 117-118).

Y oMy (parMeHTi Ha CTPYKTYPHOMY PiBHI BHOKpEMJIOETh-
¢S KOTe3if 13 NAHIIOKKOBUM (TIOCTINOBHAM, JTiHIHHIM) 3B S3KOM
1 Koresist 13 MapaeIbHAM CTIOTYYeHHSM pedeHb. Koresis i3 nan-
IIOKKOBHH 3B’S3KOM Tependayac, mo KoKHe HACTYIHE PEueHHS €
3aEKHIM BiJ[ TIOMEPEAHBOT0 i BOTHOYAC € TONOBHUM PEUCHHSM
CTOCOBHO TOTO, IO CITiye 32 HUM. Tak criomydeni 2, 3 14 pedenHs,
5,6, 718 peueHns y BucnoBneHHi. CrocTepiragMo MoCIiIoBHY,
TiHIHY CTIOMyYyBaHICTb peUeHb, sKka 3a0e3MeuyeThes CHHTAKCHY-
HOIO KOTE3I€I0: TeMaTHyHA €IHICTh Y MEKaX BHCIOBMCHHS (PO3-
JIyMH TOJIOBHOTO MEPCOHakKa TPO KUTTA 1 CMEPTb, MO ApyxkOy i
TOBApHILIB), BUKOPUCTAHHS CTHTICTHYHMX CHHOHIMIB (camarade —
compagnon, mourir — mort — perdu, travail — métier, commun —
ensemble, ombre — feillage), noTopis (... riche. Riche...) Tomo. Y
Pe3yIbTaTi BUKOPHCTAHHS TaKHX CIIOCO0IB 3B’S3HOCTI YTBOPIOETh-
¢ LTICHE BUCJIOBJICHHS.

9,10 11, 12 pedenns cronydeni napanenbHAM THIIOM KOTe3ii-
HOTO 3B’S13KY, KOJM KOKHE HACTYIHE PEYEHHS CKIMAJHOTO CHHTaK-
CHYHOTO IiIOT0 CMiBBITHOCUTHCS 3 OTHAM 1 THM CaMUM TOJIOBHAM
pedeHHM a00 3 OTHUM i3 WIEHIB PeueHHs (TTiIMETOM, IPHCYIKOM,
00CTaBIHOI0, 710/IaTKOM) TOMOBHOTO BHCTOBNEHHS. Y HalloMy BH-
TNaJIKy PedeHHs 00 €HAHI PO3TOPHYTOW METahopoto: MOHHO MO~
CaJpKeHHH Jy0 He MOXKE JIaBaTH Bif[pasy TiHb, TaK 1 B KHUTTI, MO0
1moch oTpumMar, Tpeba Oarato yoro mocsrtu. [lapanensha 38’s3-
HICTb peveHb M0JiaHa CHHTAKCHYHIM Tapanesi3MoM, BUKOPUCTAH-
HSM JIEKCEM, IO TI03HAYAI0Th MOCTYMOBICTb Yacy, JOTTUHICTh PO3-
BUTKY 10111l (d abord, pendant les années, le temps). Yci ui 3aco0u
3a0e3neuyroTh 30epeKeHHS TeMU B Mexkax HaJ(pa3oBoi eAHOCT i
KoTe3iiiHy 3B’3HICTh pedeHb Y BUCIOBIEHHI.

Cepen rpamMatuyHuX 3aco0iB, O YMOKIMBIIOIOTH KOTE3IHHY
3B’3HICTh TEKCTy HA CHHTATMATHYHOMY PiBHi, BHOKDEMIIOKTH-
cs TiepefyciM yKasiBHI 3aliMeHHUKH (ce fravail, ces jardins, ces
amitiés-la), npuceiitni (son feillage, leur ombre), 0c000BI 3aiiMeH-
HUKH y QYHKIIT 3amitieHns (ils — les camarades), 03HaueHI apTUKIT
(le compagnon, les camarades) Tomo.

Jlocnimkenns minTBepkye Tesy B. [aka, mo BaxmBuMu
JIEKCHKO-CEMaHTHYHUMH 3aCO0H, SIKi OpTaHi30BYIOTh KOTE3iiHY
3B’S3HICTh PeYEHb Y CHHTArMaTHIHOMY THIT CHHTAKCHCY CyYacHO
(paniy3pkoi MOBH, € Taki: 1) y)KMBAHHS TeMATHYHOI JEKCHKH Ta
2) BuUKOpHCTaHHA 3ac00iB Kope(epeHwil (MOBTOPHOI HOMiHAIIT)
[1,¢.202-203]. V HaBeneHOMY BHIIE IPUKIAJI BCI peUeHHS 00 €/1-
HaHI CTIUTBHOK MiKPOTEMOI0 — POSMHCITH TOJNOBHOTO TEPCOHAKA
Npo TUTMHHICTb JKUTTA, 3HAYYIIiCTb 4onMoBiYoi ApyxOM i BiuHi
THOACHKI LIHHOCTL. MOXHA BHOKPEMHTH JBA JEKCHYHHX monis: 1)
JNIEKCHKA HA TO3HAYEHHS a0CTPAKTHUX TOHATH (vie, mort, amitie,
heures veécues ensemble, brouille, réconciliation, mouvements du
caeur; souvenirs communs), 2) emiTeTH HA MO3HAYEHHS BiTUYTTIB,
eMottii (desert, riche, silencieux, oublié, fidéle). Koresiiiny criomy-
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YyBaHICTh 3a0€3MeuyI0Th Taki 3ac00n KopeepeHlii, Ik CHHOHIMIY-
Hi psm (camarade — compagnon, mourir — mort — perdu, travail
— métier), CTUICTHYHI aHTOHIMIYH] IO3HAYEHHS (vie — mort, désert
— riche, brouille — réconciliation, toujours — jamais).

YCcTaHOBNIEHO, 110 10 YaCTOTHUX 3ac00iB MOBTOPHOI HOMIHAILii
(kopedepeHiii) HanekaTh Taki: JEKCHYHI MOBTOPH, CHHOHIMIYHI
MiHii, TINEPOHIMH, TIMOHIMA, AHTOHIMH, KOPENATHBHI CIIOBA, SBH-
11ie MPOHOMIHATI3aMi], MeTad)OpHUHI Ta METOHIMIUHi NIepeHeCeHHS
oo, JoCi/pKeHHs Ti/ITBEPIKYE BAaroMy pojib JIEKCHKO-CEMaH-
THYHUX 3aC00iB KOTe3il T CHHTArMATHYHOI 3B’S3HOCTI TEKCTY.
Buxopucranns mux 3aco0iB € 3YMOBIICHHM K Y Q)opMaJlLHOMy
(rpaMaTI/IqHOMy, CTPYKTYPHOMY) TLTaHi, TAK i B CEMaHTHUHIM TJ10-
IIMHI TEKCTY 3aranoM. [IpoaHanizyemo e ojiiH MpUKIa;

Philippe, je suis venue ce soir travailler dans ton bureau (1).
En y entant, j’avais peine a croire que je ne t'y trouverais pas
(2). Tu restes si vivant pour moi, Philppe (3). Je_te vois dans ce
fauteuil, un livre a la main, jambes repliées sous le corps (4). Je
te vois a table, quand ton regard fuyait, que tu n’écoutais plus
ce que je disais (5). Je te vois recevant un de tes amis et faisant
tourner sans fin, de tes longs doigts, un crayon, une gomme (6)
(A. Maurois. Climats, p. 133).

Orxe, niepiiie, pyre i TpeTe peUueHHS 3B’ s3aH1 Mix COOOKO JIaH-
IIFXKOBO, TIOCITIIOBHO. 3B’SI3HICTh PEUEHB BiIOYBAETHCA 3a JIONO-
MOTOR0 Jietikcucy (bureau — y), anturumnanii (fu — Philippe), acorti-
allii, 10 CTOCYIOThCS CTOTA/IIB repoiHi. 3, 4, 5, 6 pedeHHs 3’ e THAH]
napajienbHo, KOTe3isl Ti/IKPIILICHa CHHTAKCHYHIM r[apaﬂeni3MOM i
CIIUTBHUM 00 €KTOM OTIHCY (thlzppe) Kpim Toro, CHOCTeplraeMo
BUKOPUCTAHHS YaCOBHX (ce sozr) I POCTOPOBHX KOHEKTOpiB (dans
ton bureau, y, dans ce fauteuil, a table), i TaKOX CIIPUSIOTH JIOT14-
Hill 3B’13HOCTI BUCITOBIICHHSL,

Ha rpamarinusoMy piBHI Bi[3HAYMMO YaCTOTHE BUKOPUCTAHHS
TIPUCBIIHUX (ton bureau, ton regard, tes amis) Ta BKa3iBHUX (ce SOir;
ce fauteuil) 3aiivennukis. KoresiiiHy 3B’S3HiCTb Ha JEKCHKO-Ce-
MAHTHYHOMY PiBHI YMOMTHBIIOE BKUBAHHS TEMATHUHOT TIEKCHKH.
Leit parMeHT CTAHOBHTH CIIOTaj TEPOiHi MPO CBOTO KOXAHOTO
®inina, Koy BOHA 3aiILUIa B Horo kabiHeT. BUOKpeMITIoeThCs TaKe:
1) TemariyHe ToNE HA TIO3HAYCHHS TIPEAMETIB iHTep €py (bureau,
fauteil, table, livre, crayon, gomme) 1 2) TemMaTHuHe TONE OMUCY
noptpety (la main, les jambes, le corps, le regard, les longs doigts).

AHani3 marepiany HaJaB MOKIHMBICTh II¢ Pa3 MEPEKOHATHCH
y TOMY, 10 ()YHIAMEHT, OCHOBY CHHTAaKCHCY CTAHOBIATH TMEPEIy-
ciM (hopMasbHI rpaMaTHuHi 3aco0M 3B’S3HOCTI, IO TOJAHI KOTe-
3i€10. Koresiiini CHHTAKCHYHI BITHONMIEHHS € BUSBOM KIACHUHOTO,
KOMU(IKOBAHOTO, CHHTArMATHYHOTO THITY CHHTaKCHCY CYYacHOi
(paniry3pkoi MoBH. CHHTAaKCHYHA KOTe3is 3a JIOMOMOTOK CBOIX
KOMOIHATOPHIX MOXJIMBOCTEH (CTPYKTYPHHUX OCOONMBOCTEH, Tpa-
MATHYHHX, JICKCUKO-CEMAHTHYHKX 3aC001B) 3a0€3MeUy€ JIOTT4HICT,
TOCITIIOBHICTh BUKIIAJy JTYMOK, YiTKY KOMIIO3HIIiI0 BUCJIOBNCHHS
Ta 3aBEPIICHICTh TEKCTY 3arajoM. L[s cHHTaKCHYHA KaTeropis me-
pedyBae y CBOEMY MONAIBIIOMY PO3BHTKY i YKPIIITIOE CBOT CHITbHI
T03MLi B Cy4acHOMY ()paHIly3bKOMy CHHTaKCHCI.

Sk 3a3Haganocs BuIle, cydacHa (paHIly3bka peatiCTHYHA Ji-
Tepatypa skHaiikpamie 30eperia B co0i Tpaauiii po3BUTKY CHH-
TarMaTM4HOTO CHHTAKCHCY, @ OTXKE, KOTE3IHHOr0 3B’S3KY pEUYcHb
y TekcTi. BusHaumMo, SKUM CII0cOOOM B IHIIMX BHJAX MECTEITBA
XX CTOMITTS, J{yXOBHOTO JKUTTS (DPAHILy3bKOTO HAPOLY BiloOpas-
JIUCH TOAI0HI TeHEHIIIT.

Hacammepen ykakemo Ha (inocodcbki patioHamicTHyHi Teo-
pii, MPUHIMIN CTPYKTYpaTi3My, Ko OyIb-SKe SBUILE CYCiTHHOTO
JKUTTS, KYNETYPH, MOBH TOIO TPAKTYEThCS SIK IiTICHA CTPYKTYDA,
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y SIKill yci eneMeHTH iepapXiqHo MiATMOpSIKOBAHI, BIATOBIIHO CII0-
nydeHi i B3aemoy3anexHeHi. Hampukman, Taxi inei 3HaXomAThCS
B OCHOBI TEOpii MUBIMI3AIIHHNX (a3, CTPYKTYPHOI aHTPOMONOTii
K. Jlesi-Ctpocca, muckypcusnux dopmanii M. ®yko. Ha mpomy
caMoMy THATPYHTI (hOpMyBaIKCh Pi3Hi iAeonorii, AKi CBOIMH Tex-
HOJOTIAMH Tiependayai nparMaTiuHe CTPYKTYPYBAHHS CYCIIUb-
CTBA, BUPIIIEHHS HOTO COLialbHUX MPOOIEM, EKOHOMIYHIX BHMOT,
IyXOBHHX MOTPeD TOMIO.

[IpoBoastun aHANOTIl 3 TEHCHIIIMU PO3BUTKY (YpaHILy3bKO-
T0 kuBOMHACY XX CTOMTTA i KOTe3ifiHIMH 3B S3KaMil B MOBHOMY
CHHTAKCHCI, Bifjpa3y BKaKeMO, IO BITHOMEHHS MiX JITEpaTyporo
Ta KUBOTIUCOM MEHII ONU3bKI, HIK, HAPUKIIAJ, MK KUBOTIUCOM 1
apXITEKTYPOI0, CKYIBNTYPOI0. BinbImicTh cydacHuX (paHiy3bKux
XYIOKHHKIB TPUMAJHCH JIETIO0 OCTOPOHD JTTEPATyPHHX TEHACHITIH i
HAMATAJTMCh BiIHANTH BIACHI, BUKIIOYHO XYOXKHI (Y TIPIMOMY 3Ha-
YeHHI CI0Ba) 3ac001 BUPaKEHHS OCOOMCTHX eMOLiH, IEpeKHBAHD,
cBitorany. TuM He MeHIue, KyTbTypOJIOriuHa Mapaiesb O4eBUIHA
TIPH PO3LISL/IL TBOPUOCTI MPE/ICTABHAKIB «KOHKPETHOTO MICTELITBAY
(X. Ceronzak, Bapoxii, [liogpech), «HoBOr0 peanizmy» B 0co0i A.
Eppo, mipuarnx meizaxuctis M. Yrpitso, A. Mapke Ta in. Yci
BOHH HAJ[ABAJIH BEIIMKOTO 3HAYEHHS KOMIIO3HUILT TBOpY, i 3aBepiiie-
HOCT, IUTICHOCTI, TIPOTIOPIIiSM, TAPMOHiT 300pakeHHs. Hemosmi-
BO HE 3rajati xo4a 0 MiniaTropu OpartiB JIiMOypriB, y AKuX 3 ab-
CONIOTHOKO TOYHICTIO, TEOMETPHYHOIO NIPABUITBHICTIO i 0COOMMBOIO
BUTOHYEHICTIO MEPEIaBAIICh 1161, HacTpoi, ynogo0aHHs XyI0KHHU-
KiB, TI0 TIOBHICTIO Bi/[TOBIAI0Tb PEANICTHYHAM I/IEM Y JTepaTypi,
KOTe31i{Hil 3B’I3HOCTI B CHHTAKCHCI, PAIliOHAMICTHIHUM TEOPiIM Y
dimocodii.

[Mapaneni Mix CHHTAKCHYHOIO KOTE3i€l0 1 ()PAHITY3bKOK0 MY3H-
Kok XX CTOMITTA 3aKMajieHi B caMiii CyTHOCTI, HaTypi (paHIy3bKoi
MY3HKH, fKa 3aBK/ BUPa3Ha, IHTENIreHTa, BUIIYKaHa, eNeTaHTHa,
CTOpiHEHa 3 JiTeparypoto. Mysmane muctenTBo Opaniii, K Hi-
sIKe 1HIe, 3aBAIH MepedyBao I 3HAYHAM BIUIUBOM HalliOHab-
HUX ITEparopi, moeriB, (imocodi. Yci KymsTypo-icTOpHuHi
CNOXH BII3HAYATUCS TICHOK TBOPUOK CITBIPAICHO, SKa ICHYBasa
MDK IMCbMEHHIKAMH Ta My3ukaHTamu. Ha3semo mpuHaiiMui Taki
BifoMi TaHzemMy, sk bize — Mepive, ®pank — bonnep, I. Gope —
Bepnen, [lynenx — Anoninep, bynes — Manapwme, 1yxoBHuil 38’5~
30K MK AKHMHU 30araTiB XyfoxKHi HanOanHs 000X MUTLIB. binbie
TOTO, CaMe JTepaTypa 3aKjiana TiIBaldHi TAKoTo BIAcHe (paH-
I[y3bKOI0 JIPAYHOr0 BUY MHCTENTBA, SIK PEYUTATHB (CIIB, IeKIa-
MaIlisl BIIIiB, MOSTUYHNX TEKCTIB Tij My3uKY). Peuntaru — me
CTIiB3BYYHE, 3MAro/KeHe TIOEIHAHHS CIIB 1 MY3HKH, BEpOATBHOTO 1
MY3HYHOTO MHCTELITBA.

MoskHa 3 YIIEBHEHICTIO CTBEPIKYBATH, 10 TApMOHiiiHe, Tpa-
BIJIBHE CTIONYUEHHS CJTiB Y PEUYCHHI, PedeHb y TeKCTi 00 3BYKIB ¥
MY3HI[l — [ OJHA TeH/ICHIIis, OfIHA KYIBTYpHA MapajiurmMa, eauHa
CHCTeMa MUCIEHHS i BITUYTTIB, JHIIE 3aC00U Pi3HI.

CTOCOBHO CXOKOCTEH MiXK TEHIECHIIIIME PO3BUTKY (PAHITy3b-
KOTO TeaTpaibHOro MHACTEITBA Ta CHHTAKCHYHOI Koresii B JiTepa-
Typi XX CTOMITTS, TO BOHU BUSABNSOTHCS B YIOCKOHATEHHI, B YKPi-
TUICHH] PeamiCTHIHIX, KIACHIHUX OCHOB 000X BHIIB MHCTEITBA.
Hassemo xoua 0 TearpanbHy cucteMy A. AHTyaHa, sika odepirana
aKaJIeMivHI TpaHIii ApaMaTHIHOI IpH; TBOPY cHiIKY «Kaprermb,

IO CTOBiAyBata MPUHIMIHE TapMOHIi, LITiICHOCTI TeKCTy i Tea-
TpaNbHOT IOCTAHOBKH.

AHaJIoriyHI TIPOIIECH CIOCTEPIraloThes H Y (paHIy3bKoMy
KIHO, YTOONEHMMH XYIOKHIMU HANPAMAMH SKOTO 3aTHIIAITHCS
colianbHui 1 moeTnyHui peanism. Kpami 3 GinbMiB 1p0ro Hampsi-
My BTITIOIOT MHCTEIbKI TPAIHIlii TAKUX 3aralbHOBU3HAHUX KIla-
cuKiB niteparypu, sik B. [toro, O. ne banb3aka, E. 30514 Ta iHuii.,

BucHoBku. OTke, MOXKHA BH3HATH, IO 3B’SI3HI CHHTAKCHYHI
KOHCTPYKIIi (Kore3ist) y JiTepaTypHiii MOBI, parioHanicTHaHi izei y
(inocoii, MPUHIIH IEpaPXIYHOCTI, CIOTYYYBAHOCTI, IOTTYHOCTI,
TOYHOCTI, KOHCTPYKTHBI3MY, 3aBEPIICHOCTI, LITICHOCTI if 3arabHo]
TapMOHi{ KObOPIB, 3BYKIB, YACTHH 3arajioM, CITiB, PEUeHb Y TEKCT
TOWIO B PI3HKMX BUJIAX MUCTEITBA — I[¢ BCE SABHINA OJHOTO CTHIIHO-
BOTO DAY, OTHIET KymbTypHOi TeHmeHtii. [lepcnektiBauM Oymo 6
TIPOBECTH TApaNeh MK PO3BUTKOM CHHTAKCHYHOI KOresii i, Ha-
TIPUKIIAJ,, HAYKOBHMH NOCSTHEHHSAMHU €II0XH, POCIIAKYBATH AMHA-
MIKY iXHBOTO PO3BUTKY B TIOPIBHSIEHOMY ACTIEKTI.

Jlimepamypa:
1. TakB.I' Teoperuueckas rpammarika ¢paHiy3ckoro si3sika / B.IW Tak. —
M. : Jobpocset-2000, 2004. — 839 c.

Jicepena intocmpamugnozo mamepiany:
Saint-Exupéry A. Terre des hommes / Antoine de Saint-Exupéry. — Kiev :
Editions “Dnipro”, 1978. — 263 p.
Maurois A. Climats / A. Maurois. — Editions Bernard Grasset, 1978. — 244 P.

CranuciaaB O. B. Cunrakcuyeckasi Kore3usi Kak 0To-
OpakeHne TPaANLHUIl pa3BUTHA (PPAHIY3CKOT0 HCKYCCTBA
XX Beka (KyJIbTYpOJIOrHYecKHii aceKT HCCIeT0BAHUST)

Annoranusi. CTaTest MOCBAIIEHA 0COOCHHOCTSIM CHHTAK-
CHYECKOH KOTe3UMH B COBPEMEHHOM (hpaHIy3CKOM si3bIke. Me-
TOIOM JIUHTBOKYJBTYPOJIOTHIECKOTO aHAlM3a YCTaHOBJIEHO,
YTO CHHTAKCHYECKasi KOre3Usl B PEAIMCTHYECKOI JInTeparype,
paIMOHATMCTHYCCKUE H/IeH B (PUIIOCO(DUH, IPUHIIUITBI TAPMO-
HUH, TOHATbHOCTH, MEJIOANYHOCTH B MY3bIKe, IIPaBHUJIa coue-
TaHUs [BETOB, T€OMETPUYECKAsi TOYHOCTb, LIEJIOCTHOCTD B JKH-
BOIKCH U TOMY MOJOOHOE UMEIOT OOIIYIO XYIO0KECTBEHHYIO
OCHOBY, KOTOpasi OIpeAesiia TeHACHIIMH TyXOBHOH, KyJIbTyp-
HOH xU3HU (paHIy3cKoro Hapoaa B XX Beke.

KiroueBble ¢10Ba: CHHTAKCHYECKasl CBI3HOCTD, KOTE3Hs,
KJIACCUYECKHI CHHTAKCUC, HEPAPXUYHOCTD, PALIMOHAIIN3M, JIO-
THKa, CTPYKTYPaJIH3M, [IEI0CTHOCTb, 3aBEPIICHHOCTD.

Stanislav O. Syntactic cohesion as a reflection of the
traditions of french art of the twentieth century (cultural
aspect of research)

Summary. This scientific exploration of cohesion devoted
to the peculiarities of syntactic context in modern frenches lan-
guages. The method of linguistic and cultural analysis found
that syntactic cohesion in realistic literature, rationalistic ideas
in philosophy, the principles of harmony, tonality, melody in
music, rules of compatibility of colors, geometric precision,
integrity in painting and so forth, have the same artistic frame-
work that determines spiritual and cultural trends of french
people who lived in twentieth century.

Key words: syntactic coherence, cohesion, classical syn-
tax, hierarchy, rationalism, logic, structuralism, integrity and
completeness.
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Tapanenxo O. B.,
Kanouoam Lios02iuHUX HOYK,

douenm Kageopu IHO3EMHUX MO8 NPOPECLTIHO20 CNPAMYBAHHA

3anopiabr020 HAUIOHAIBHO20 YHIGEPCUMEny

CEMAHTHYHI OCOB/INBOCTI
AHIVIIMCBRMUX OIHHMX AHTPOIIOHIMIB

AHoranisi. CTarTIO NPUCBIYEHO BHBYCHHIO CEMaHTHY-
HUX OCOOIMBOCTEH OLIHHHMX AHTPOIOHIMIB Yy OpUTaHCBKIiH
Ta aMEPHUKAHCHKIH JIIHIBOKYJIBTYpax. 3MIHCHEHO CEMAaHTHUHY
kyacu}ikaIlito J0CIIPKYBaHUX OLIHHUX OHIMIB, YCTAHOBJICHO
CHiJbHI H eTHocnenudiuHi pUcH iXHbOI CEMAHTHKU B MEXax
pI3HUX BapiaHTiB OHi€T MOBH. BujiieHO OCHOBHMII Halip
CeM, 10 3yMOBJIIOIOTh OLIHHICTh JOCIIKYBAaHUX OIUHULb.

Ku1104oBi cjioBa: aHTPOIOHIM, BlacHa Ha3Ba, HAlliIOHAJb-
HO-KYJIBTYPHUI KOMIIOHEHT, OHOMAaCTHKa, OIIHKa, peaJtis.

Mocranoska npodaemu. CTarTs npucBIYCHA aHATIZY CEMaH-
THYHAX OCOOMMBOCTEH OI[HHUX AHTPOTIOHIMIB Y OPHTAHCHKOMY
Ta aMEPUKAHCHKOMY BapiaHTaX Cy4yacHoOi aHITINChKOi MOBH, 30-
KpeMa MOBHHX OJMHHLb THIy Oput. Mick ‘Mik, 3HeBaxI. mpi3-
BHCBKO ipJIaHIs, 0co0IMBO KaToiuka a0o Mopsika’, amep. Sage of
Monticello ‘mynpeup i3 MonTrcenno, npi3sucsko Tomaca Jixed-
depcona, oxHOTO 3 «OarkkiB-3acHOBHUKIBY CIIIA’. AHTpomOHIME
BH3HAYAIOTHCA 5K OY/Ib-SKa BIACHA Ha3Ba, O MOXKE MATH JIIOJMHA
abo rpyma Jrozeit [ 1, ¢ 31-33], T06TO € OmHi€kO 3 TPYT OHOMACTHY-
HUX OJIMHALLD.

OwHiMu BKe TPUBAIHI Yac IPUBEPTAIOTH yBAry JMiHrBicTiB. [Ipo-
OmeMI OHOMACTHKH JTOCTIKYIOTECS B pobotax O.A. JleoHoBHUa,
B.A. Hixonona, H.B. [Togomscekoi, B.O. Paxumoi, A.l. Pubakina,
0.B.Cymnepancbkoi, A.B. Yiripposoitabararsox inmmx [ 1;2-4; 5-9].
IcHye ymMano mparp i3 OKpeMiX ramy3eil 1€l HayKu: aHTPOTIOHI-
MikH [6; 10-15], Tomonimikw [3; 16-21], erHonimiku [20; 22; 23],
ineonimiku [9], HayToHimiku [24] Tomo. BomHouac BemyTh-
s TOCTIIKEHHS BIACHUX HA3B B OKPEMHX MOBAX: YKpaiHChKiil
[11-12; 14], pociiichkiii [8; 10; 25-26], anrmiiichkiii [2; 6; 9; 18],
30Kkpema B ii amepukancbkomy BapianTi [3; 15-17; 20], a Takox 3i-
craBHi gocmiukenns [19; 24].

[Iporte, He3BaXkal0UN HA 3HAYHY KUMBKICTh TPAIlh, 30CEPeIKe-
HUX Ha CTYIilOBaHHi BJACHMX HallMEHYBaHb, 30KpeMa aHTPOIIO-
HIMIB, II¢ HAJEKUTh JOKIAHINIE NPOAHANI3YBaTH 0COOIMBOCTI
iXHBOT CEMaHTHKH. AKTyaJbHAMU TOCTAl0Thb BUBYEHHS OLIHHOTO
acIIeKTy 3HaYeHHs LMX MOBHHX OJMHHMIIb, iHTEpTIpeTaLis ocolmu-
BOCTEH CEMAHTHKH OLIHHMX aHTPONOHIMIB Y pyCIi JiHTBOKYIb-
TypHoi mapazurmu. Lle BBoaMTh 10 KOMa AOCTIKYBAHHX HaMH
npobIIeM OfHY 3 HEHTPANBHHX KATEropiil Cy4acHoi JHTBICTHKH —
OIIIHKY, BUBYCHHIO SIKOT PUCBAUEHO YnmManio pooit [27-31 tomo].

O0’eKTOM JOCTIKEHHS € OIIHHI AHTPOTOHIMH y OpuTaH-
CbKOMY Ta AMEPHKAHCHKOMY BapiaHTaX Cy4acHOi aHIMIiHChKOT MOBH.

[Ipeamer mocmiKEHHS CTAHOBIATH CEMAHTHYHI OCOOMMBOCTI
OPHUTAHCHKIX T AMEPUKAHCHKIX OI[IHHUX AHTPOTIOHIMIB.

Mera crarTi nonsrae y BUsBNEHHI i ommci ocoOmuBocTeii ce-
MAHTHKA OLIHHMX aHTPOTOHIMIB y OPHTAHCHKOMY Ta aMepHKaH-
CHKOMY BapiaHTaX Cy4acHOT aHTIIHCHKOI MOBH.

Marepian nociimKkeHHs CTaHOBMIATE 540 MOBHIX OJIMHUIIb AHT-
nificbkoi MoBH (55 y GpuTanchkoMy BapianTi Ta 485 B amepuKaH-
CHKOMY), OTPUMAHKX METOZIOM CYIiIbHOT BHOIpKH i3 5 MiHrBOKpa-

82

HO3HABUMX CIOBHHKIB [32-36] i3 mepeBipkoro 3a TIyMayHAMH
ineorpadiuHIMHU CITIOBHIKAMHU aHIIiHChKoi MoBH. J[o aHanizy Oyiu
3aJTyUCHI OLIHHI AHTPOIIOHIMH, 10 PO3TIAAAIOTHCS K OJHA 3 i1e-
orpadiyHuX IpyN OLIHHUX peaniii — 3HAYHOTO TPOLIAPKY HOMiHA-
THBHHX OJIMHHIIb, CEMAHTHKA TKUX XapaKTEPU3yEThCs B3AEMOIIEID
HAI[IOHANBHO-KYIIBTYPHOTO T4 OIL[IHHOTO KOMIIOHEHTIB 3HAYCHHS.
Bonn mocifatoTh BaKIIMBE MiCIle B Te3aypyci MOBHOI 0COOHMCTOCTI
K HalSCKPABINI 3HAKM KYJIbTYpH, BUPA3HUKH HAIIOHAIBHOTO KO-
JTIOPUTY, MO MIiCTATh YHIKANBHI CTICIUMITHI CMUCITH, AKi KOPEITio-
10Tb 13 ABUILIAMH, XapaKTePHIMH JUIs OTHi€T KybTYpH i BiICYTHIMH
B iHmIiit. [Tops i3 THM OLiHHI peanii BimoOpakaroTh BiIOMOCTI IPO
IIHHICHE CTaBNEHHS CY0 €KTa MOBH JI0 SKOCTEH 03HA4YBaHOTO. SIK
BUPA3HAKA HAIIOHATBHOTO KOMOPUTY OIiHHI peatii € OTMHHIIS-
MI, IO BiIOMBAIOTH TMHOMHHUN B3A€MO3B’ 130K MOBH i KYIBTYpH
[37-38].

Buxnan ocnoBHoro marepiany pociizkenns. Ha mepmomy
eTari J0CTiukeHHs Oyno 31iiiCHEHO KIacH(iKalii OpUTAHCHKIX
Ta AMEPUKAHCHKIX OIIHHIX aHTPOMOHIMIB 38 XapaKTepOM OIIHIO-
BaHHS B CTPYKTYPi IXHBOTO 3HAYEHHS, 1[0 MOf[aHa B TaOMui 1.

OOu/Bi JTIHTBOKYIBTYPH XapaKTepU3yIOThCSA TEPEBArolo no-
3UMUGHO OLIHHUX AHTPOMOHIMIB. B aMepuKaHCBKill aHIHChKIi
iXHS KUTBKICTh CTaHOBUTH 349 omuHuIb, a00 72% Bil 3arajibHOi
KiJIBKOCTI HTPOTIOHIMIB i3 OLIHHUM KOMITOHEHTOM 3HAYEHHS B aMe-
pukancekoMy Bapianti. Hampukman: Thomas Alva Edison ‘Tomac
AnBa Enicon, avepukanchkuil BuHaxigHuK, aprop nonax 1 000
BUHAXOMIB, ITEPEBAKHO B PI3HAX TANMy3iX €ICKTPOTEXHIKH, (EHO-
MEHaTBHICTh EjticoHa sk BUHAXITHUKA 3p00WIIa 00 JIETeH I0H Iiie
38 KUTTS .

Taomurs 1
Knacudixanis oninaux antpononimis y Opurancbkomy
Ta aMePHKAHCHKOMY BapiaHTaX aHILJilicbKoi MOBH
(3a xapakTepoM OLiHIOBAHHSI OTHHHULb)

3nak Bputancokuii Bapiant AMepuKkaHCbHKHii BapianT
OWIHIOBAHHS | iy kicTs % Kiabkictn %
«t» 32 58 349 72
«» 23 42 126 26
«tn, € 10 2
Veboro 55 100 485 100

Hezamusgne 3a0apenenns nputaManne 126 aMepuKaHCHKUM
anTporoHiMaM (26% Bix 3aranbHO] KiTBKOCTI ONMHHIb Y TPYyMi):
John Dillinger ‘[lxon Jimtismkep, OanTut 1 BOUBLS, TPabiKHIK
0ankis, TepopusysaB Cepemniit 3axin y 1930-x pp., Oy oromore-
HUI «BOPOTOM CYCIILILCTBA HOMEp OfMHY 1 3acTpeneruit y Yukaro
arentamn ObP’.

Bapro 3ayBaxnti, mo 10 oguuuip ifeorpadiunoi rpymu ame-
PUKAHCBKUX OLIHHMX aHTPOTOHIMIB (2%) MOXYTb MaTH SIK MO3U-
THBHY, TaK 1 HeratusHy ouinky: John Edgar Hoover ‘[lxon Exrap




ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHUK MixXHapoAHOro rymaHiTapHoro yHiBepcuteTy. Cep.: ®inonoris. 2015 Ne 17 Tom 2

['yeep, mupextop enepanbroro Orpo posciixysans i3 1924 1o
1972 p., nix ioro kepiuuuTBoM OBP BinpisHanocs piuryunmu
JiSMHI IIONO BUSIBNCHHS Ta TMOKApaHHA HAHOITbII HeOe3neqHmx
37I0YMHLIB; JiUbHICTH ['yBepa OUIHIOETBCA HEOTHO3HAYHO: JesKi
BBA)KAIOTD, 110 BiH OYB MOHEPOM Y IPAKTHYHOMY 3aCTOCYBAHHI Tie-
PENOBHMX METOAIB KPUMiHANICTHKH, TOJI fK iHIIi TepEKOHaHi, 110
BiH 37OB/KHBAB CBOIMH OBHOBAKEHHAMH .

Y OpuTaHChKii NTIHIBOKYMBTYPI YaCTKa AHTPOIIOHIMIB 13 no3u-
IMUGHOI0 OLIIHKOI0 CTAHOBHTH 32 ofuHuIl, a00 58% Bix 3aranbHOi
KiTbKOCTi OPUTaHCHKIX OLIHHMX aHTpOMOHIMiB. Hanpuknan: Lady
Godiva ‘neni lonia, nerennapHa nokposutenbka M. Kopentpi; y
1040 p. i 4omoBiK HAKIAB TSKKI IOBMHHOCTI HA TOPOJISH, O00i-
LABIIA cKacyBaTy iX, skuio Jeni [oziBa mpoine oronena Ha KoHi
yepe3 yce MICTO; BOHA Tpoixana BEpXH, MPUKPHUTA JHIIE CBOIM
JIOBTHM BOJOCCSIM, 1 IOBUHHOCTI OyIH 3HATI; IaM’ b Neti [oztiBu
IIOPIYHO BiA3HaYaeThes B M. KoBeHTpi mporeciero’.

Hezamusno ouinni antporonimy y Bapianti Bemnkoi bpuranii
HapaxoByrOTh 23 oyuHuti (42% Bijt 3araibHOI KUTBKOCTI OMHHIb Y
rpymi): Old Contemptibles ‘HikueMHi cTapi BOSKH, PO3M. IIPi3BHCH-
KO aHTTINCHKUX eKCTIeAMIIHHIX BIChK, 0 Onmncs mpu MoHci B
1914 p.; BOHO BMHHMKJO Ha OCHOBI ()pasu «HiKueMHa aHIMificbka
apMis» 1 IPUITHCYEThCS Kai3epy .

Ha nacrymzomy erami AOCTIIKEHHS 32 JIOMOMOTOI0 KOMIIO-
HEHTHOTO aHanli3y OyMo BHJIIEHO TPYIH OLIHHAX CEM Y CTPYKTYpi
3HaYeHHs OPUTAHCHKUX Ta aMEPUKAHCHKUX AHTPOMOHIMIB Ha OCHO-
Bi CIITBHOT A7 HUX CEMAHTHYHOI O3HAKH:

— 0COOHCTICHI XapaKTEPUCTUKH: «HOOPOTa», «PO3yM», «CHIaN,
«CMUTMBICTBY, «TATIAHOBUTICTHY, «YECHICTY; «HEKMITIMBICTBY, (KO-
CTOKICTBY, «3ITICTBY, IEHAdICThY, HEPO3YMHICTH, «XBAITHKYBATICTHY,

— MIOMYIISPHICTB: «TOMYSPHICTBY, «CIaBaY;

— 30BHIIIHIH BUITISA «Kpacay;

— CTOCYHKH, CTABIEHHS: «TIOKPOBUTEIBCTBON;

— COLiabHAIA cTaTyC: «O1THICTY;

— HeTaTHBHHH BILINB: «KPUBABICTHY.

Ockinbky OLiHHI peanii Liel MiATpyNy € Ha3BaMU JOAEH, MpH-
POIHIM € Te, o a0comoTHa OUMBIIICTh OLIHHEX ceM 3adikcoBaHa
Y CTPYKTYpi 3HAYEHHS THX OJMHHLb, O MO3HAYAI0TH 0COOHCTIC-
Hi XapaktepucTuku. BoHu MOXyTh OyTH AK CHiTBHAMH A1 000X
THHTBOKYABTYp («100p0Ta», «CHIa», «CMUIMBICTBY, «UYECHICTHY;
KOPCTOKICTBY, «3MICThY), TaK 1 eTHOCTELU(IYHUMH (amep. «He-
KMITIHBICTBY, «I€a4iCTh», <HEPO3YMHICTB, «XBATBKYBATICTB).

Ockinbkd caMe B aMEPHKAHCHKOMY BapiaHTi TpeacTaBleHa
3HAYHA KUTBKICTh OLIHHKMX aHTPOIOHIMIB, 1[0 BiJPI3HIHOTHCS HEO-
JHOPIHICTEO i Pi3HOMAHITHICTIO, BUIAETHCS MOAITHBIM 3IHCHUTH
Tofianblry Knacuikaiio, y pe3ybrari sKoi MoKHA BUIUIATH Taki
6 MiArpyn aMepUKaHCHKUX OLIHHIX aHTPOMOHIMIB, 110 € HAHOLMbII
penpe3aHTHBHUMHE B MeXax ieorpadiunoi rpymu:

Ouinni imena sidomux Oisuie Kynvmypu, vanpuknag Richard
Gere ‘Puyapn 'ip, aMepuKaHCHKUH KiHOAKTOP, AKUH BiIOMUH He
TLbKH TapHOKO 30BHILIHICTIO, A i TICHXOMOT13MOM TP’

Ouinni imena eidomux cnopmcmenie, Haupuknan Henry
(Hank) Aaron ‘Tenpi («Xenk») EpoH, BumatHuii amepukanchkuii
OeiicOomict’.

Ouinni imena sidomux icmopuynux ocio, nanpuxnag George
Washington ‘bxopmx Baumnrron, mepmmit npesugent CLIA ta
TOJOBHOKOMAH/TYIOUHH aMEPUKAHCBKUMHU BiiCbKaMH, IO Ofiep-
Kamn mepemory y Biiini 3a nesanexuicts CLIA; Konrpec na3Bas
H0r0 «IepInM Y BiffHi, IEpIIMM Y MUPHHH Yac, IepIIIM Y CepLsx
CIIBBITYM3HUKIBY; BII3HAYABCS MYKHICTIO, 00’ EKTHBHICTIO, TBEpE-
3ICTIO CYIKEHDY .

Ouinni imena sidomux Haykosyie, nanpuknan Richard Phillips
Feynman ‘Puuapn ®ininc Oeiinman, aMepuKaHChKIH (i3uK, Nay-
pear HoOenepcbkoi mpemii’.

Ouinni imena 6idomux cycninbHo-nonimuynux 0iauie, Ha-
npuknan Milton Friedman ‘Minton ®pinva, aMepHKaHCHKHIA
exoHomict, naypear HoOenescbkoi npemii’, Daley, Richard ‘Jleit-
i, Puaapy, mep Yikaro B 1950-70 pp., #oro im’s HaOyro HemoOpoi
CITABH T1i[ Yac KOPCTOKOT pO3MpaBU Hajl ICMOHCTPAHTAaMH; BOJHO-
yac moniTiyHa MammHa Jleiini 3apekomentyBana cebe MO3UTHBHO
IIBHJKIM PearyBaHHAM Ha MpobremMu MicTa’.

Ouinni npizeucoka. ONUHWII 1€l MATPYIH 3aCIyTOBYHOTH HA
0COOIHBY YBATY, OCKLITBKH, TO-TIEPIIIE, BOHH € T0CHTh YHCICHHIMH,
a T0-IpyTe, caMe «B HUX MiJICHTIOETECA OL[iHHMHN eeMEHT, CriocTe-
piraeThes parHeHHs B MPI3BHCHKOBOMY HaliMEHYBaHHI HE CTUIBKH
BII00PA3UTH PealibHi 03HAKU JIFOIUHH, CKUTBKH JIaTH i COLiaNbHY,
OinbIro0 Miporo riymuBy ominky» [39, c. 33]. lle L. Fanbmepin
BIJI3HAYaB CHJIbHE EMOIliiiHe HABAHTAKEHHS, 10 3a3BHYail HECYTh
npizeuchka [40, c. 137]. ToOTo, omiHHI Mpi3BHCHKA 3ATHI BUKOHY-
BaTH BaKIMBY ISl TIHTBOKYIIBTYPHOT CITBHOTH (DYHKILIEO «MOBH
KYNBTYPH, 10 BUPAKAETHCA B MOXIMBOCTI Bi0OpakaTd B HUX
KYJIBTYpHO-HAIIOHATBHY MEHTANbHICTb {i PECTABHUKIB Y BUTISL
acoIlaTHBHUX YABJIEHb, 00PA3iB 1 NOHATH, & TAKOXK HAKOMHYYBATH,
30epiratil if nepenaBaTi HACTYITHAM TOKOMNIHHSM iHOpMAIi0, 10
BI/ITNIOBIJIA€ TIEBHOMY Yacy i OTOUYCHHIO.

[Ipi3Bucbka Ha MO3HAYEHHS Jojieit, 3a Bu3HaueHHsM H. lo-
JOMBCHKOT, — 11€ BUJ AHTPOMOHIMA, TOOTO J0IATKOBI IMEHA, SKH-
MH 0c00a HAJIISEThCS JIIOBMH, KOTPI il 0TOUYIOTh, BiMOBIIHO
10 Ti XapakTepHuX prc, 00CTaBHH, 10 CYMPOBOKYIOTH if JKUTT,
TOII0. ABTOP BHJIUISAE IPYNOBi (200 KOMEKTHBHI), IKiNbHI Mpi3-
BHChKA,  TAKOXK DIYMJIMBI, Ti, O NPUHUKYIOTh a00 MPOCIaBIIs-
10Th, TOmO [1].

Jlo miarpymy OiHHKX NPI3BUCHK YBIHILIH SK KONEKTHBHI Mpi3-
BHCbKA HA TIO3HAYCHHS TPEICTABHIKIB Pi3HUX HAL[IOHATBHOCTEH,
xuTeni okpemux Micneocteid CIUA, Tak 1 iHaMBiTyanbHi mpis-
BHCHKA, SKUMHU HATUISFOTBCS BITOMI IS4l KYJIBTYPH, MUCTEITBA,
TOMITHKH, ICTOpUYHi 0coOucTOCTI. OMUHKII L€l TPYIH HE MPOCTO
TepenaoTh 00 eKTHBHY IH(QOpPMAIIiIo PO Ti Y HII SKOCTI 0ciO, a
if 1at0Th M eMoliiiHy a00 COIliaIbHy OLIHKY.

Y rpymi OHiHHUX TPi3BUCHK HA O3HAYEHHS JIOCH MOKHA BH-
JUATH 4 Ty

Ouinni npizeucoKka MewKanyie pizHuX wimamis, micm i mic-
uesocmeii CLIIA, nanpuxnay the Cracker ‘npe3upi. Oinmii 0iHIK
13 miBjennnx mraris (ocobmiso 13 Jxopmxii abo dnopuan), skuit
Haue0TO BUpI3HSEThCS XBastbkyBatictio’; Clay Eaters ‘«Ti, siki
indTh TIMHY», TPE3NPIMBE MPI3BUCHKO KuTemiB mtary [liBneHHa
Kaponina’; the Pike ‘mpesupn. Buxozenp 3i mrary Miccypi, skuit
HAue0TO BUPI3HAECTHCS JIHHIO i HEMPUIATHICTIO JI0 OYIb-KOi PO-
oorn’; Southern belle ‘niBnenna kpacys, xinka 3 miggas CLIA
apUCTOKPATHYHOTO MOXO/KEHHS, SKa BiI3HAYAETHCS KPACOK Ta
TapHUMH MaHepamHu .

HeoOxiHO 3a3HaumTH, MO OXMHAII 1€l MArpynH B OUIBIIO-
CTI BUTAJIKIB XapaKTepU3yIOThCs HASBHICTIO JOJIATKOBUX CEM, fKi
BKa3yI0Th Ha PHCH, 110 3ACY/KYIOThCS, HAPUKIIA] XBANbKYBATICTb,
JTiHb, HEMPUIATHICTB J10 OyIb-s1koi poOoTH, 200, HABMAKH, TIPOCIIAB-
JISIOTBCSA, HANIPUKIIA]] Kpaca, TapHi MaHepH (IUB. IPUKIIAJH BHIIE).
3HaueHHs HU3KH TPI3BUCHK L€l IPYMH MICTATH TaKOK J0JATKOBI
CEMH, 110 1HYOPMYOTb PO COMiaNbHIH CTaH, PiBeHb OCBITH 0Ci0,
SIKI OLIIHIOKThCS, HApukiaj Aillbilly ‘po3m., 3HEBAKIL. CEITIOK, Ma-
JIOTPAMOTHHI MEIIKaHelb DIYXUX TIiPChKUX PaiOHIB TiBICHHIX
wraris CILIA’.
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Ouinni npizsucvka sidomux nodeit, nanpuxnan Calamity Jane
‘Ixeiin JIuxo, mpiseucsko Maptu [ixeiin bepk, xkiHku, ska crana
Biomoto Ha [lukomy 3axomi CILIA 3a BMiHHS {31MTH Ha KOHAX i
CTPINATH; BOHA Ofranacs K YONOBIK 1 Ka3ana, O MPUHECE JIHX0
KOKHOMY, XT0 ii po3i3nuth abo crpodye ii mokoxatu’.

Ouinni npizguceka npedCmAagHuKie pi3HUX HAUIOHATbHOC-
meil, pac, nowupeni na mepumopii CIIA, nanpuxnan honky
‘amep. CJIeHT, mpe3npi. Oimdi, 3a3BUUail ykuBAEThCs apoame-
pukansmu’; Negro (American) ‘Taby «Herp (aMepHKaHCHKHIT)»,
TPi3BUCHKO HA TMO3HAYCHHS YOPHOWIKIPOT MIOZMHH, 1O paHile
BBAKANOCA HEHTPATLHUM, aJie 3apa3 PO3LUIHIOEThCA K 00pasnuse’;
redskin ‘Tpe3up. «4ePBOHOUIKIPHIIY, IPEICTABHUK KOPIHHOTO Ha-
CeNeHHst AMEpHKH, iHJliaHewp .

Ouinni npizeucvka zpomadan CILUA, axumu ix nadinuiu
HPeOCMaAgHUKY IHWUX HAPOOis, HATIPUKNAT gringo ‘TPE3HUpIL. TPiH-
T0, aMepUKaHeLb YH Oy/Ib-SKuil HIIMA aHTTIOMOBHUI 1HO3eMeNb Y
Jlaruncrkiit Amepurti, ocobmuBo B Mekewuiri’

3aranmoM MOKHA BiI3HAYHTH, IO CEPE/] AMEPUKAHCHKUX OLliH-
HUX TIPI3BUCBK Oiblle TAaKuX, IO MAIOTh HETaTHBHY CEMAHTHKY.
[xHiii aHani3 Takok BHABMB, IO MOSHTHBHO AMEpHKAHIAMH OLli-
HIOIOTBCS 31e01BIION0 TaKi SBHIIA 1 AKOCTI, SIK 0AraTcTBO, CIIPHT-
HICTb, MYIPIiCTh, TOCTHHHICTb, Kpaca, TapHi MaHEpH, PO IO CBiJ-
YNTH HasBHICTD BIITOBIIHUX CEM Y CTPYKTYpi 3HAYCHHS TPI3BUCHK.
BomHouac 3acymxytoThes 01HICTb, BIICYTHICTH 200 HETOCTATHICTh
OCBITH, BIIaNEHICTh Bif UBLMI3ALIi, TiHb, HEKMITIHBICTE. TOOTO,
OTPUMAHHS TapHOi OCBITH, OCATHEHHS 3a0€3MEYEHOCTI, BITUyTTS
KoM(OpPTy € TPIOPUTETHUMH TMOHATTSAMU B aMEPUKAHCBKOMY CY-
CITTBCTBI.

BucnoBku. Pesynsrati T0CTiDKEHHS CeMaHTHIHHX 0COOMH-
BOCTEH OPHTAHCHKHX Ta aMEPUKAHCHKHX OLIHHMX aHTPOIOHIMIB
JIAI0T 3MOTY 3pOOHTH TaKi BUCHOBKH:

1. OuinHi aHTPOMOHIMH PO3TISAAIOTRCS K OIHA 3 iHeorpa-
diunmx rpym ouinnnx peamii. CTpyKTypa 3HaYCHHS IIMX OAUHHIb
YCKNAJHEHA HASBHICTIO HAIiOHANBHO-KYJIBTYPHOTO H OL[IHHOTO
KOMIIOHEHTIB, YHACTIIOK 4OTO TAKOro polly MOBHHH MaTepian Mae
BENMYE3HHH JTIHTBOKY/IBTYPO3HABYMH MOTEHIiaN. BuBueHHs owiH-
HUX peaJtiii € OJIHIM 13 KIIIOUIB JIO Ti3HAHHS 1HIIOTO HAPOJLY, CUCTE-
MU HOTO IIHHOCTEH, 0COOIMBOCTEH CBITOCTIPHHHSATTS.

2. Kopryc omiHHMX aHTpOMOHIMIB y OpHTaHCHKOMY Ta ame-
PUKAHCBKOMY BapiaHTaX aHTNiHChKOi MOBH mpescTaBnennii 540
MOBHUMH OftuHHIAME (OpuT. 55 of1. — 10% Bij 3aranpHoi KiTbKOCTi
BuOipku, amep. 485 o — 90%). JlomiHyBaHHS OILiHHUX BIACHUX
HA3B Ha TIO3HAYCHHS JTIOTMHH a00 TPYIH JOeH B AMEPUKAHCHKOMY
BapiaHTi HAZIA€ MOKIMBICTb 3pOOMTH BHCHOBOK TPO aHTPOMOLEH-
TPUYHY CIPAMOBAHICTh CHCTEMH LIHHOCTEH aMEpPHKAHIIiB.

3. OcHOBHI CiTbHI A aHTPONOHIMIB 000X TiHBOKYIBTYp
OLiHHI ceMu 3a)iKCOBAHO B CTPYKTYpi 3HAYCHb THX OAUHHIIb, IO
T03HAYAI0T OCOOMCTICHI XapakTepuCTHKU. Bonn MoxyTh OyTH K
CTIUTBHIMH JU15 000X BAPIaHTIB («100POTa», «CHIIA», «CMLTHBICTBY,
GUECHICTBY; KOPCTOKICTBY, «3MICThY), TaK 1 eTHOCTCHHIUHAMA
(amep. «HEKMITITHBICTBY, «IAAYICTbY, KHEPO3YMHICTBY, «XBATBKY-
BaTicThy). B 000X BapiaHTax MpeBaIOOTh MO3UTHBHO 3a0apBIeHi
onunui (0put. 32 o, — 58% Bix 3aranbHOI KLTBKOCTI OPUTAHCHKHX
OIIHHKX aHTPOTOHIMIB, amep. 349 ox1. — 72%).

4. TlepcrieKTHBY JOCTIKEHHS ONATal0Th Y 3aCTOCYBAHHI Po3-
poOmeHoi METOIMKH JTIHTBOKY/IBTYPONOTIYHOTO aHaMi3y OLiHHAX
AHTPOTIOHIMIB 1[OAI0 OUTBINOT KITHKOCTI BApiaHTIB aHTIMIHCHKOL, a
TAKOK 13 3TyYCHHAM IHIIMX MOB, 10 BIIKPHBAE MOKIMBOCTI I
BCTAHOBJICHHS CIIIBHAX PUC 1 eTHOCTEIM(IYHUX 0cOOMMBOCTEH
cBiTOOAYCHHS MPEICTABHUKIB PISHUX comiyMiB. MozemtoBaHHs
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KOHIIEMTIB KYIBTYpH, BepOATi30BaHMX 32 IOMOMOTO OIIHHUX aH-
TPOTIOHIMIB, TAKOXK TIOCTAE AKTYaIbHIM HayKOBUM HAMPSIMOM.
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Tapanenko O. B. CemaHTHYeckHe 0CO0OEHHOCTH AaH-
IIHICKHX OIIeHOYHBIX AHTPOIIOHNMOB

AnHotanus. CtaThsl MOCBAIICHA H3YYCHHIO CEMaHTH-
YECKMX OCOOCHHOCTEH OIICHOYHBIX AHTPOIIOHUMOB B OpH-
TaHCKOH M aMEpUKAHCKOW JIMHTBOKYIBTypax. OCyllecTBiIeHa
CEMaHTH4YCCKast KJ'IaCCI/Iq)I/IKaHI/Iﬂ HCCIICAYEMBIX OICHOYHBIX
OHHMOB, YCTaHOBJIEHBI OOIINE U ATHOCICIN(UIECKHE YEPTHI
MX CEMAaHTHKH B PaMKax Pa3HBIX BAPHAHTOB OIHOTO SI3bIKA.
BeizienieH 0cHOBHOM Ha0Op ceM, 00yCIIOBIMBAIOLINX OI[CHOY-
HOCTb UCCIIEAYEMBIX SIIMHUIIL.

KitioueBble ci10Ba: aHTPOIIOHUM, MMsI COOCTBEHHOE, Ha-
LIMOHAJIBbHO-KYJIBTYPHBI KOMIIOHEHT, OHOMAcTHKa, OICHKa,
peanus.

Taranenko O. Semantic peculiarities of English evalua-
tive anthroponyms

Summary. The paper focuses on the semantic peculiar-
ities of evaluative anthroponyms in British and American
linguocultures. The semantic classification of the evaluative
proper names under study has been carried out, common and
ethno-specific characteristics of their semantics have been
revealed within different variants of the same language. The
main evaluative semes in the meaning structure of the linguis-
tic units in question have been singled out.

Key words: anthroponym, proper name, evaluation, na-
tional-cultural component, onomastics, realia.
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CMapuiuii 8UKIA0QY Kagheopu cXiOHUX MO8
Hasuanvho-nayro8020 uenmpy mo8Hoi nideomosKu
Haujionanvroi axademii Cryocou 6esnexu Yrpainu,

acniparum Incmumymy cxodosnascmea imeni A. FO. Kpumcvroeo

Haujonanvroi axademii nayk Yepainu

KIIACU®IKAIIA IOPUJINYHUX TEPMIHIB
(HA MATEPIAJII CYYACHOI APABCBKOT JIITEPATYPHOI MOBY)

AHoTauist. Y CTaTTi po3mIANalOThCS BapiaHTH Kiacudikawii
IOPUIMYHOT TEPMIHOJIOTI] 3aranoM i TepMiHiB IOpPUCHPYICHLIT B
Cy4acHiil apaOcbKiil JiTepaTypHiii MOBI 30KpeMa; BU3HAYA€ThCS
HM3Ka 03HAK, 3a SIKUMU MOXKHa KJIacU(iKyBaTu I0pUINYHY TEpMi-
HOJIOT'IIO Cy4acHOI apaOChKOI JTiTepaTypHOi MOBH.

KumiouoBi ciioBa: cydacHa apaOcbKa JliTepaTypHa MOBa, 10pH-
JIMYHA TEPMIHOJIOT IS, Knacudikaris, 03Haky JudepeHLialii.

MocranoBka npodaemu. Sk BifoMo, Oyab-sika Tany3b 3HAHb
Ma€ CBOIO TEPMIHOJIOTiI0, YUM CTEIM(IYHINION BOHA €, THM I0-
CTpillie MOCTa€e TIUTAHHA MO mpobiemu ii TepMiHomOTii. AKTY-
aNBHIMA € IPOOIEMH TEPMIHONOTI i Y 10pUCTIPY/ICHILTi, 30Kpema,
apaOCBKUX KpaiH.

Jlocnimkens ocobmMBoCTel OpUCTPYIEHIIT KpaiH Apadchko-
ro Caity jaBHO mpuBepTae yBary Haykoiis €spomu ta CLLIA.
Lle mosicHIOEThCA Hacammepes| TEOMONITHIHIMHA 1HTEpeCaMul X
Kkpaid. Cepes A0CTiIHUKIB, SKI BUBYAIM 110 1poOnemy, Hopmas
Anzepeon, Hixonac [linan Peid, layn Enb-Amnsmi, [u6ni Masuiar,
Axmen Anb-Cysaiini, Yinesm bemnenraitn, M.Jlx. Xomn, H. Ka-
pam, Camip Canex ta in. Ha Tepuropii konmumboro PajsHcbkoro
Corozy toprmmanum HaykaM Apabcbkoro CXomy MPULISINA yBary
I". Kepimos, M. Canarnap, P. Croxisiinen Ta in. lloxo 6e3mocepen-
HBO OPHMYHOI TepMIHOMOTIT cydacHoi apaOchKoi JiTeparypHol
MOBH 1 1i Kiacudikaiiii, To 10T DKeHb Y il chepi 3HAYHO MEHIIIE,
Tox aKTyanbHICTh CTATTI 3yMOBIICHA HEOOXIHICTIO Kilack(ikarlii i
cHcTeMaTH3alii TepMiHiB apabChKoi PaBOBOi MOBH.

Mertoto CTaTTi € BU3HAYCHHS OCHOBHUX BUIIB OPHIMYHUX TEp-
MiHIB Ha Matepiani cyqacHoi apaOchKoi miTeparypHoi MOBH.

Buksanx ocHoBHOro Matepiany frocaixkenns. [loHATTs 10pu-
JIMYHOT TEPMIHOMOT IOCTATHBO PO3MHUTE i HEOHO3HAYHE. Y Mpa-
BOBIif Hay[i 3aMPOIIOHOBAHO KiIbKa BU3HAYCHD MOHSATTS «HOPUIMY-
HUH TepMiH», a came:

1. YOpuuyHuii TepMiH — eNeMEHT I0PHMYHOI TEXHIKH, CIIo-
BECHE BU3HAYCHHS JICPKABHO-TPABOBOTO MOHATTS, 32 JIOIOMOTOI0
SKOTO BUCJIOBIIOETHCS Ta 3KPIILTFOETHCS 3MICT HOPMATHBHO-TIPA-
BOBHX NPHIUCIB JiepkaBH [5].

2. FOpumyHuM TEpMiHOM BApTO BBAKATH «OY/Ib-SIKE CIIOBO UM
CIIOBOCIIONYYEHHS, AKe BUCTYNAE B HOMiHATHBHIH (yHKIii i BH-
3HAYae KITIYOBE MOHATTA eNeMeHTa TPaBoBOi CUCTeMH (TiMOTe3H,
JMCTo3uIil, cankiii)» [9, ¢. 24].

3. IOpuiiuHmil TEpPMIH — CIIOBO 00 CIOBOCIIONYYEHHS, 1110 BU-
paae TIOHATTA 13 TPABOBOT ChepH CYCIUILHOO JKUTTS | Ma€ BH3HA-
YeHHs (1eiHiliio) Y I0pHMYHIi TiTeparypi (3aKOHOJIABYMX aKTaXx,
OpH/IMYHIX CTOBHHKAX, HAYKOBO-TIPABOBHUX Tparisx) [1].

Haiibinbm yanuM yBakaeMo BU3HAYCHHS TIOHATTS «IOPUINY-
Huil TepMiny, HaBeseHe JI. KypakoBum, ockimbki 00 €KTOM BH-
BUCHHS 1PaBa € TaKi BAXKIIMBI Ta KOMIUIEKCH] KOMIIOHEHTH CYCIIiTb-
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CTBA, SIK JIepkaBa i 1paBo, JIePKaBHO-NPABOBI SBHIIIA CYCILILHOTO
KHUTTAL.

Oco0muBOCTI FOPUINIHEX TEPMiHIB HE MOXKHA OXapaKTepU3y-
BatH 0e3 IM(epeHIiHoBaHOT0 MiX0My 10 HUX. BixmoBiaHo 10 mo-
TOXKeHb EHIMKIIONENYHOT0 0PHMYHOTO CIIOBHHKA, 32 03HAKOH0
«3pO3YMINOCTI» Tiil UM {HIIH YaCTHHI HACENEHHS PO3PI3HAIOTH
TOPUIAYHI TEPMIHH 3aralbHOTO 3HAYCHHS, CIEIiaTbHO-TEXHIUHI
TEPMIHH, & TAKOK CTICIIATBHO-OPHIMIHI TEPMiHH.

Tepminn 3aranbHOTO 3HAYEHHS, a00 3aTaNTbHOBKHBAHI TEPMIHH —
TOPHIMYH] TEPMIHH, 3pO3yMili OUTBIIOCTI JEONEH, YKHBAHI B TEKCTI
HOPMATHBHO-TPABOBOTO AKTA B TOMY CAMOMY 3HAYeHHi, 10 # y ro-
BCSKIICHHI JIEKCHITL, 3aTanbHOBKIBAHI TEPMIHH JTATECA HA TEPMi-
HH, SIKI BUKOPHCTOBYIOTHCSA B TEKCTI HOPMATHBHO-TPABOBOIO aKTa B
3arabHONPUAHATOMY 3HAYCHHI, 1 TEPMIHH, 10 BUKOPHUCTOBYFOTHCS
B TEKCTI HOPMATHBHO-TIPABOBOTO aKTa Y By3bKOMY 3HadeHHI. OCHOB-
HOIO XapaKTePHCTHKOIO 3aTaTbHOBKIBAHIX TEPMIHIB € iXHil BKXHTOK
y 3BUYHOMY 3Ha4eHHi. [0 1€l rpym TepMIiHIB HaJleXkaTh, HAPHKIA],
TaKi: ¢s>Y — Oidiceneyb, B — cgidok, Jae — npayignuk, by — cni-
BYHACHUK, “i — Q0Ka3, # 3> — uacmuna. JIeski BYCHI BBAKAIOTH, 1[0
TIOBCSIK/ICHHA JIEKCHKA HE 3aBIK/TH 3a/I0BONBHAE BUMOTH TOYHOCTI M
CTHCIIOCTI 3aKOHOABYOTO aKTa [3, ¢. 62]. T He MeHIIe, O¢3 HUX He
MOXYTb ICHYBATH aHi I0PHIIHA HAYKA, aHi 3aKOHOTABCTBO, OCKLTHKH
0e3 3aTaTbHOBKIBAHIX CJIiB HE MOKHA BUCIOBUTH TYMKH, 3PpOOUTH
3aKOHOJIABCTBO Ta FOPHCTIPYCHIIIIO NOCTYTIHIMI JUTS PO3YMIHHSI.

CriemianbHO-TEXHITHI TEPMIHH — IOPHINYHI TEPMiHH, IO Bif0-
OpaxaroTh cdepy CremianbHAX 3HAHb: TEXHIKH, CKOHOMIKH, ME/IH-
UHA; 200 K TePMIHHU-CKIAI0BI IHINX (HEIOPMINIHAX) HAYK 1 Ta-
Ty3€H, SIKi BAKOPHUCTOBYIOTHCS B 3aKOHOMABCTBI 1 FOPHIMYHIN HayIi,
a came: )34l el & — npaguna 0oposicrbo20 pyxy, JieY) diad au ) —
namenmuuti 36ip, <SG~ — gubopue npaso, g sl A ydeliay —
HedoGposikicnuii mogap, sl sa &l — nogicescna Gesnexa,
A yal) Tl e — wiGepremura, 3 - Grodocem. Jins BusHaveH-
HS IXHBOTO 3MICTY HEOOX1THO 3BEPTATHICS 10 THX raly3ei 3HaHb, JI0
SIKHX BOHH HAITEHKATb.

TexHiuHMX TEPMIiHIB HAHYACTINTE HEMOKINBO YHHKHYTH,
OCKITHKHY UM CTICTITBHIIITIM € 3aKOH, THM BY)KIY TaTy3b CYCIIiTb-
HUX BIJHOCHH BiH PETYNIOE, THM OLTbITe B HHOMY TEXHIUHIX Tep-
MiHiB [7, ¢. 12].

CriemianbHO-FOPHINIHI TEPMIHN — IOPHMIHI TEPMIHH, YBeTe-
Hi 70 CKITay MOBH 3aKOHONABIIEM 1 FOPIINIHOIO JOKTPHHOIO, SKi
MICTATh 0COONHBHH TpaBoBHil 3MicT. CriemianbHi IOPHIMIHI Tep-
MIHH € 3pO3YMUTHMI JIAIIE (axiBIsM y ramy3i mpasa [4]. Hampu-
KIaj: 4é3a <85 )5 — noy ‘aruryeansii obcmasunu, peial) 2 e A s —
y200a midic 008uHysauennsm i saxucmom, bl 4 g8 4l g — 06 'exc-
MUBHA BIONOBIOATLHICIb, X35 — KOHMpaghixyis, niopodka.

[3 pO3BUTKOM 1 TIOMYNAPH3AIIEI0 TOCATHEHh HAYKH W TEXHi-
KW, 30KpeMa PO3BHUTKY FOPHCTIPYACHIT, TEPMIHK 31 cepn creri-
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allbHOTO BKUTKY MEPEXOAATH /0 KaTeropii 3aralbHOBKUBAHOI Ta
3aranbHO3pO3yMiToi JeKcuku. [Ipu mboMy TepMiH 3auIIaeThes
YACTHHOK) TEPMIHOJOTI9HOT CHCTEMH MOBHU. TOMY FOpH/IMYHA Tep-
MIHOJOTiS Maiike MOBHICTEO CIIMPAEThCS Ha 3aTTbHOBKHUBAHI CIIO-
Ba. A. UepekaeB 3a3Hauae, Mo CTEMiaTbHO-IOPHAMYHEX TEPMIHIB
y MoBi He Tak Oararo [10, c. 26]. 3acTOCOBYIOTECS BOHH TS O~
3HaYEeHHS 0COOMMBUX TOHATH JIALIE B I0pUCTIPyAeHLi. Ik mpaBu-
710, CTENIANBHO-OPUIUYHAI TEPMIH CTBOPIOETHCS 3aKOHOJABIIEM,
KOJTH B 3arajibHOMITEPATYPHIi MOBI HEMA€ TepMiHa TS TO3HAYCHHS
BIMOBIHOTO MOHATTA. CrelianbHO-IOpUINYHI TEPMIHH MAlOTh
0cOOMMBHI PABOBHI 3MICT 1 € 3pO3YMINMMH JHIIE (aXiBIsM y
ramysi pasa.

VKuBaHI B MOBI 3aKOHONABCTBA TEPMiHH MOXKHA TAKOXK KIIa-
cuixyBati 3a ceporo 3acTocyBanHs. BuzHauaroth 3aranbHompa-
BOBI, MIKTATy3€Bi Ta raiy3eBi TepMiHM. 3aralbHOIPABOBHMH BBa-
KAIOThCA TEPMiHH, TIOMMPEH 1 YKWBaHi B yCiX ramyssx mpasa Ta
3aK0HOABCTBA. J10 HUX MOKHA 3apaxyBaTi 3araibHOBKIBAHI TEp-
MiHn 0e3 yTOUHEHHS XHBOTO 3HAYEHHS, HAMPHKIAL: ¥ — 00208ip,
Konmpakm;, = 48k — npugamna enacuicmp; < 23 — gusnauen-
nst; s — depoicasa; 3> — npaso; Vsl S5 — deporcasruti opear;
Leldia) At — cycninbha opeanizayis;, Jss — nocadosa ocoba;
& — 3akonodasemeo; 4558 — saxonnicmy; & 58 2L — npagono-
PAOOK TOTIO.

Mixrany3eBuMn BBaKAIOThCS TCpMiHI/I anTaMaHHi KiTbKOM
Taiy3sM mpasa. Mlmranyaesa TEPMIHOJIOTIS MA€ 3MIMIAHHH XapaK-
tep. Hanpukiag, 4> — npasonopyuients, Gl Al y3ee — Qucyu-
nuiHapHa 610n0610aﬂbmcmb, Lagale sk — sHquni 30UmKY, pasa —
npomokon, e — yaiino, yasJua — Gankiscoka 2apanmis,
Ul A — 3a¢masa tomo. OYEBHIHO, 110 TIOHATTA, SKi OXOTUTHO-
I0ThCS MDKTATy3¢BUMH TEPMiHAMH, 32 CBOTM 00CSATOM 3HAYHO BYX-
4i, HIXK 3araJIbHOIPABOBI.

Oco0uBICTIO TATy3€BOT TEPMIHOJOTII € T, IO BOHA 0a3yeThCs
Ha TIPEIMETHO-TIOTTYHUX 3B’S3KaX 1 BiIHONIEHH] BijIOBITHAX TI0-
HATh, SIKI BiIOOpaXKaloTh crielupiky KOHKpETHOT chepr mpaBoBHX
BITHOCHH. BinmoBimHo, Tay3eBa TepMIiHOMOTIS 0OCTYTOBYE BH-
3HaYeHy Taiy3b TpaBa, TOOTO YTBOPIOE TATy3eBE TEPMIHONOTIUHE
ToJe, sike He 301raeThes aHi 13 3araibHOMPABOBUM, aHi 3 MIKTay-
36BHM TEPMIHONOTIYHAMH TIOMIMU — IIMPUIAMH B 3MICTOBOMY i
(yHKIiOHAMBHOMY IUTaHaX. SIK MPaBHIIO, Te CeliaTbHO-TeXHITHI
Ta crietianbHO-topunaHi Tepminu [11]. Hanpukna: ¢ — kpedu-
mop, 4w 8,3\ — yinni nanepu, IS5k — dogipenicmp, Sk
npaso enacrocmi, SSEedl )l yal — yaiinosi soumiu, 4l QS| -
CKOEHHS. 3104UHY; G — po3IyUenHs. TOLL.

Kpim Toro, cepen TepMiHiB 0pHCTIPY/IEHILii MOKHA BUJILTATH
TEPMIHA TOYHOTO 3HAYCHHA 1 TEPMIiHH, IO Bif0OPaXAIOTh OIHHI
TOHATTS. 3aCTOCYBAHHA TOYHHX IOPUANYHHMX TEPMIHIB Mae 00 €K-
THBHHI XapakTep i He mepez0adae BHOOPY MpaBo3acTocyBadeM il
TOTO YH {HIIOTO SBHIIA; TXHIH 3MiCT TIOBHICTIO 3aJIEXMUT BiJl 3aKOHY
Ta BU3HAYAEThCS HUM. SIK MPABHIIO, JI0 TOYHUX TEPMIHIB y TEKCTI
HOPMATHBHO-IIPABOBOTO aKTa MOAaloThes Aediniuii. Gakrimuno 06-
CTaBHHH 3aCTOCYBAHHS FOPH/IMYHIX TEPMiHIB TOYHOTO 3HAYCHHS HE
MAloTh BIUTMBY Ha iXHill 3MicT, Hanpukian: J2 — youscmeo; Jiles —
nencis; 3 — posnyuenns. BUsHaYai0uH T€ UM IHIIE TOHATTA, BOHU
B1100pakatoTh 00’ €KTHBHI 3B’13KM AIHCHOCTI, @ POJTb OPTaHy, AKHH
3aCTOCOBYE HOPMH TIPaBa 3 TAKUMH TEPMiHAMH, 3BEIEHO JI0 PO3’sic-
HEHHSI XHBOTO 3MICTY, KOHCTATAIIi] BIIOBITHOCTI O3HAK TIOHSTB,
1[0 BOHH BH3HAYAIOTb, 1 TIEBHOTO (axTy, mopii [2].

3HaYeHHS TEPMIHiB, Ki TI03HAYAIOTH OIIHHI MOHATTS, TIOB’s3a-
HE 3 KOHKPETHHMH 00CTABHHAME, 3AE/KHTb Bil HHX: (s sale ) pal -
cymmesa wikooa; = ssle i spquni 36umku. 3a JOMOMOTOK Ta-

KHX TEPMIHIB IPaBO3ACTOCYBATBHMIA OPraH Mae He MPOCTO KOHCTa-
TyBaTH, & i HAZIATH OLIHKY BiIMOBITHOCTI 03HAK TOTO YH 1HIIOTO
(axry, mopii Ta 03HaK BiATOBITHOTO OIIHHOTO MOHATTS. Y MEXax,
BH3HAYCHHX 3aKOHOM, TIPAB03aCTOCYBaY, IO CYTi, cCaMoCTiiHO (op-
MYJTIOE 3MICT OLIHHOTO MOHATTS, PH YOMY KOHKPETHI 03HAKH H0ro
3MICTY KOKEH a3 BU3HAYAIOTHCS 3aNMEKHO Bifl 03HAK KOHKPETHO-
IO BHMAAKY. Y 3aKOHONABCTBI iCHY€ 3HAYHA KIIBKICTh TEPMiHIB
Ha TI03HAYEHHS OLIHHUX TMOHATh. BOHM JI0MOMAraroTh aneKkBaTHo
BPAXOBYBATH COIIATbHO-TIONITIHIHII CTaH, KOHKPETHI 00CTABHHH,
a TAKOX CTAHOBJIATh MIATPYHTS JUIs IPABOBO] iHIIIATHBH, CAMOCTIii-
HOCTI, TBOPYOTO MiIXOY 10 3aCTOCYBAHHS TpaBa [6].

3a (baKTOM (’piKcauil‘ B 3aKOHI }opmqui TepMiHI/I Kacugixy-
I0Tb Ha 3aKp11'IJIeH1 B 3aKOHO/IABCTBI i He3aKleH€Hl Y CBOIO Uepry,
TepIi JAiNAThCS HA BU3HA4YEHi (KOMH B 3aKOHI BKA3aHO iCTOTHI 03-
HAKH TOHSTTA) Ta HEBU3HAYCH] TEPMiHH, SKi, 30KPEMa, BUPAKAIOTH
ominHi moHsTTs [11].

[3 oAy ceMaHTHKY TepPMiHM MOXKHA MIOJLTUTH HA TEPMiHH 3
iHTeHCIOHATEHIM THIIOM 3HadeHHs (BEY) G~ — cepsimym; 4 sie —
nokapanus), y SKOMY 3aKpiruieHi SKocTi 00 BIACTHBOCTI, MO CTa-
HOBIIAITH BHYTPILUHIH 3MICT clOBa, TOOTO HOro CHrHi(ikauis; a ta-
KO TEPMIHHU 3 €KCTEHCIOHATbHUM TUIIOM 3HAUCHHSI, Y SKOMY OLTbIIl
YITKUM € JICHOTATHBHE 3HAYEHHS, TOMY 110 B HHOMY 3aKpilLIeHHH
HE 3MICT MOHATTS, a #oro 00cAT, TOOTO MHOXKIHA Peyeii, NeHOTATIB,
13 SIKMMH CIIIBBIXHOCHTBCS [OHATTS.

ExcrenmionanbHe 3HAYEHHS MAIOTh TEPMIHH, Y)KHBAHI B ITHPO-
KOMY Ta By3bKOMY 3HaueHHsX. Hampukiaz, TepMin Jxe — aeenm
y MMPOKOMY 3HaYeHHI MO3HAYaE i MocepeaHnKa, i KOHTpareHTa
1 3AMOBHIKa, 1 KITi€HTa, 1 areHTypy; Y By3bKOMY 3HAUEHHI (30Kpe-
Ma B KpiminansHoMy kozekci Karapy) neit TepMin mo3sadae nmme
Kienta [15, c. 119]. [loniOnuii TN 3HAYCHHS MPUTAMAHHKH Tep-
MiHAM, Y CEMAHTHYHIH CTPYKTYpI KX 3aKIajieHO albTCPHATHBY.
AnBTepHATHBA MICTHTBCS B AC(IHIIIAX HU3KH IOPHAMIHIX TEPMi-
HiB: 7>l — pana — Oynp-siKuii mopi3 a6o pizaHa paHa 30BHIMIHIX
TOKPHUBIB JH0ACHKOr0 Tina [13, ¢. 12]; oSl & — micye npooicusan-
H — BU3HAUEHE Mictie a00 JacTiHA OMiBMi, MpU3HAYCHE IS BH-
KOPUCTAHHS SIK KUTIOBOTO MPUMIIIECHHS BIACHUKOM, OPEHIApEM,
iXHIMH YJIEHAMH DOJMHH, TOCTAMH, 00CITYTOBYIOUMM MEPCOHATIOM,
HABITh SIKI[O HA MOMEHT CKOEHHS 3JOYMHY BOHO OyIo He 3acene-
HiM [13, ¢. 12]; g=sdll — ocofa — disuuna ocoba abo Kommais,
acoliartis M Tpyna oci0, PUIMYHUX YU THX, [0 HE MAKOTh I[HOTO
crarycy [12].

XapaxTep CIiBBITHECEHOCTI IHTEHCIOHANBHOTO Ta EKCTEHCIO-
HAJIBHOTO THIIIB 3HAYEHDb Y 3aralbHOMITEePATYPHIl JEKCHL i TepMi-
HOIOTii PI3HATBCS. Y TEPMIHONOTIi 1HTEHIIiS CIIOBA 30LTBIIYETHCS
BHACIIZIOK YTOYHEHHA Ta CIENiami3amii #oro 3HaYeHHs, TeHeHIii
710 OXHO3HAYHOTO BKHTKY c/10Ba. BixmoBinHo, y TepmiHomMOrii cko-
POUYETHCS EKCTEHIIIS CIIOBA — KOJIO IIPE/IMETIB, 710 IKOTO HOTO MOYKHA
sapaxysati. Tak, mix Tepminom ¢ &Y) — ofiuosa B roprcpyIeHmil
PO3yMitoTh He Oy/ib-siKe XHOHE 0OBUHYBAYCHHS UM HAKJIET, A JIUIIE
XHOHE MOBIIOMJIEHHS 0CO0O0F0 [TPEJICTABHUKIB CYI0BOT Bl 200 0p-
TaHiB, YHOBHOBAKCHHX iH(OpMYBaTH MPEICTABHIKIB CYTOBOI BIIa-
1M, TIPO CTOCYHOK iHIIOT 0CO0HU 10 MpOCTYTIKy a00 MpaBoMOpYIIIEH-
Hs1 200 (abpukaito pedoBHX JIOKa31B CKOeHHS 31m04nHy [14, c. 96].
He3Baxaroun Ha 1ie, TepMiHU 3 eKCTEHIIIOHANBHIM THIIOM 3HAYCHHST
TIPOIOBXKYIOTH ICHYBATH B IOPUMYHIH TepMiHOMOTii [8].

BucnoBku. [lix yac 10caiukeHHs MU JIHI BUCHOBKY TIPO
Te, 10 HaBeJIeH] BapiaHTH Kiacuikallil € akTyaTbHAMH JUIs FOpH-
JMYHOI TePMIHOMOTI] cydacHoi apabehKoi iTeparypHoi MOBH. Ypa-
XOBYIOUH BHKTaeHe, MOXKHA KIacH(ikyBaTd I0pHIMYHI TEPMiHN
CyyacHoi apaOChKOT JliTepaTypHOT MOBH 33 03HAKOK) 3DO3YMLIOCTI;
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3a C(eporo 3aCTOCYBAHHS; 32 TOUHICTIO OHSATTS, AKE MO3HAYAE TEP-
MiH; 32 (hakToM (iKcarii B 3aKOHi; 3a CEMAHTHKOIO.
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TapunaBckass M. M. Kiaccupuxanusi opuaudecKux
TepMHHOB (Ha MaTepHaJie COBPEMEHHOI0 apadcKoro JiMre-
paTypHOro si3bIKa)

AnHoTanus. B cTarbe paccMaTpuBaloTCsl BapuaHThI Kilac-
CUPUKALNHU FOPUINUECKONH TEPMUHOJIOTHH B LIEJIOM, a TaK XKe
TEPMHUHOB IOPHUCIPYACHIIMH B COBPEMEHHOM apaOCKOM JIHTe-
paTypHOM sI3bIKE B YaCTHOCTH; ONPEACIISIETCS PsiJ] IPU3HAKOB,
0 KOTOPBIM MOXKHO KJIACCHU(HIIMPOBATH FOPHIHUESCKYIO Tep-
MUHOJIOTHIO COBPEMEHHOTO apabCKOro JINTEPaTypHOTO s3bIKA.

KioueBble c10Ba: COBpeMEeHHBIN apaOCKHil JUTEpaTyp-
HBIA SI3BIK, IOpUANYECKas TEPMHHOJIOTHS, KiIacCHU(UKaIL,
npu3Haku AudhepeHIraum.

Tarnavska M. Classification of legal terms (on the ma-
terial of Modern Standard Arabic)

Summary. The article discusses options for classification
of legal terminology, as a whole, as well as the terms of law
in Modern Standard Arabic; as well as identifies a number of
characteristics used to differentiate legal terminology of Mod-
ern Standard Arabic.

Key words: Modern Standard Arabic, legal terminology,
classification, characteristics of differentiation.
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VIK 811.111

Tonenuyk T. B.,
acniparm xageopu aH2JIlCLKOL MOBU

Yeprigeupro20 HaLIoHAIbHO20 YHIgepcumemy imeri Opis Qedvrosuua

RIJIbRICHI XAPARTEPUCTUKN OYHRIIOHYBAHHA
COMATUYHUX OPASEOJIOI3MIB Y CYYACHIN
AHIVIIMCBRIN XY JIOAHIN JIITEPATYPI

AHoTanisi. Y cTaTTi npoaHanizoBaHO KIJIBKICHI Xapak-
TepUCTUKKH (YHKIIOHYBaHHS (pa3eosori3MiB i3 KOMIIO-
HEHTOM-COMATH3MOM y CydacHill aHMIINHCBKIH XymoxXKHiH
JiTepaTypi, BUSBICHO HaiOinbll (pazeosioriyHO YacTOTHI
COMaTH3MH, CcepelHI0 (pa3eosoriuHy BKHUBAHICTh COMa-
TU3MIB y TEKCTax, HAOUIbII (pa3eonoriyHo BXKUBaAHI Ta Ii-
MepyKMBaHi COMaTU3MHM, HACHMUYEHICTh TBOPIB (ppazeosoriz-
MaMH i3 KOMIIOHEHTOM-COMAaTH3MOM, BHMCOKOYAaCTOTHI Ta
rinep4yactoTHi Gppaszeosori3aMu i3 KOMIOHEHTOM-COMATH3MOM
y XyAOXHiH JiTeparypi.

KirouoBi ciioBa: comarusm, (ppa3eosioriaMu i3 KOMIOHEH-
TOM-COMaTH3MOM, (pa3eosoriyHO YacCTOTHI COMAaTH3MH, ce-
penHs GpazeosoriyHa BKUBaHICTb, TiIIEpPyKUBaHI COMATU3MH,
rinepyacToTHi cCOMaTn4Hi ()pa3eoori3MHu.

TocranoBka npodaemu. YBary TiHTBICTIB 10 MHTaHb (yHKL-
OHYBaHHS ()pa3eoNori3MiB y XYIOKHIH JiTeparypi BU3HAYAE Te, 1O
B HUX Ha0araro MIMPII MOXJIMBOCTI (hOPMYBAHHS EKCIIPECHBHHX
EMOIIHHO-OI[IHHIX KOHOTAIliH, HiX Y JIEKCHKH, 3 HIIOTO OOKY, came
B TEKCTI (hpaseonorivyna oMHHI BUSBIISE CBOE ICTHHHE TIPU3HAYCH-
HS — YPI3HOMAHITHIOBATH, 30araqyBaTi MOBY.

Omxe, (pazeonoriuna omuaui (nam — ®O) K KOMIOHEHT
Oy/Ib-KOro TEKCTY TICHO M10B’3aHa 3 KOHTEKCTOM TBOPY. Y MOBJIEHHI
BOHA BUSIBIISE CBIif 3MICT TIOBHOIO Mipot0. B. bioHokeHKo 3a3Ha4a¢,
o (paseonoriyia OIMHULS 11032 TEKCTOM CTAHOBUTb a0CTPaKTHY
CXeMY, fIKa B KOXKHOMY KOHKPETHOMY BHIIAJIKy HAIOBHIOETBCS 0CO-
OMMBAM, BIACTHBUM JIHIIE IOMY KOHTEKCTY 3MicToM [2, ¢. 72-73].
®O mociyaroTh BaXIIBE MicIie cepesl 00pasHuX 3aco0iB OMHCY Tep-
COHaXKIB 1 OZIH Xyno:KHBOTO TBOPY. EcTeTruna ponb (paseonorizmis
Y XYIOXHIi TiTepatypi 3yMoBlIeHa IXHBOIO PUPOHOI0 00pa3HiCTIo,
EMOTHBHICTIO 1 YMIHHSIM aBTOpa BimiOpaTH MOTpIOHMA Matepian i
BBECTH HOTO B TEKCT, ITiITOPS/IKYBATH aBTOPCHKOMY 3a1yMOBi [3].

3Bizcu aHami3 ocoOnuBoctet (yHkiionyBanns ®O, 30kpema
(hpa3eomnori3miB i3 KOMIIOHEHTOM-COMATH3MOM, Y CYYacHiil aHITiii-
CBKiil XyTIOXKHIH JiTepaTypi € HeBijl' eMHIM eNeMEHTOM yCeOiqHOTO
BHBUEHHS JIOCTI/DKYBAHUX OJIMHHII.

OyHKIioHyBaHHS (Pa3eONOTi3MiB Y XYIOKHIX TEKCTaX PO3IIIA-
manocs y mpansx M. Anedipenxa, B. bimonoxerxo, 1. 3agopoHoi,
10. Tpanina, JI. Cxpunnux, 1. Cxpunnik, B. Yxuenxa, M. 1lan-
cokoro [1;2; 4; 6; 8; 9; 10; 11] ta in. OyHax He 31HCHEHO IPYHTOB-
HOTO JIOCTIIKEHHS 0COOMMBOCTEH Y/KUBAHHSA caMe (hpa3eomori3MiB
13 KommonenToM-comarisMoM (mani — C@O) y cydacHuX aHmmii-
CHKOMOBHHX TBOPAX.

Tax, MeTOI0 CTATTI € BUABUTH 1 MPOAHAMI3YBATH TaKi KUTbKICHI
XapaKTepUCTHKH (DYHKI[IOHYBAaHHS (DPa3eosiori3MiB 13 KOMIOHEH-
TOM-COMATH3MOM Y CyYacHill aHIJIHChKIN XyI0KHIH JiTepaTypi, K
HAHOLTBI (PPa3eoTOriyHO YACTOTHI COMATI3MIL, CEPETHS (paseoro-
TiYHa BXMBAHICTh COMATH3MIB Y TEKCTAX, HAHOLTBIN (hpaseonoridno
BKMBAHI Ta TinepykuBaHi cOMaTH3MH, HacuueHicTb TBopiB COO,
BHCOKOYACTOTHI i rinepuacrothi COO B XynokHiii niteparypi.

Buknaax ocHoBHOro marepiany nociuizkenns. Marepianom
JOCTiKeHHs 00paHo 15 TBOpiB cydyacHoi aHIIMCHKOT XyIOKHBOT
niteparypu, Buanux i3 2000 mo 2007 pp. Le 15 pomaniB cydac-
HUX MOMYJISPHUX AHDTIHCHKOMOBHUX MUChMeHHHKIB [12; 13; 14; 15;
16; 17; 18; 19; 20; 21; 22; 23; 24; 25; 26], KHUTH SKUX TPOTAIOTH-
Csl MUTbHOHHAMH THPAXKaMH, a JesKi 13 TBOpiB Oyii eKpaHi3oBai.
Hamn crienianbHo BiibpaHo Taki MiiBUM POMaHY, SKi perpe3eHTy-
I0Tb PI3HOMAHITHHI! KaHPOBHIA MaTepial i € HAI3BUYAHHO MOMyMsp-
HUMH B Cy4acHOTO YuTaya, a came: (eHtesi, HaykoBa BhaHTacTuKa,
TpHIEP, XKax, COLiaTbHO-NI00YTOBHH POMaH, Cy4acH il MOTOIKHHHA
poMaH.

3aranoM o0csT XyI0KHBOTO MaTepiaty CTaHOBUTb 6 522 cto-
piHoK 1 6mi3bko 1 885 360 cnoBoBkuBaHb. 3aranbHa MOXHOKa BU-
0ipku, BUpaxyBaHa 3a (hopmymoro, 3arpornoxoBanoro B. [lepebuiinic
[5], cranosuts 0,03 (8), 260 3%, 1m0 3a0e3meuye 00’ EKTUBHICTH aHA-
T3y Ta BUCHOBKIB.

Y pesynbrari ananizy Hamu 3agikcosato 3 830 yxusanp 1 322
okpemux CPO. Cepen 1 322 COO Ginbie Hix nomosuna (748
CDO) ne 3adixcoani y (pa3eonoriyHux cIOBHAKAX, TOOTO BOHH
€ ab0 aBTOPCHKUMH HOBOTBOPAaMH (OKa3iOHami3MaMi), 800 TeBHH-
Mi Momudikatismu 3adikcoBaHuX y paseorpadiyHuX TKepenax
(pazeonoriamis, abo (pa3eonoriYHIMI HEONOTI3MAMH, SIKi TIIE He
TIOTPAITHIIH 710 CTIOBHHIKA.

V 1 322 COO namm BHSBICHO 72 OMIIOHEHTH-COMATH3MH, a
came: ankle, arm, back, beard, belly, blood, body, bone, backbone,
brain(s), breast, cheek, chest, chin, ear, elbow, eye, eyeballs, eye-
brow/brow, eyelash, face, finger, fist, flesh, foot/feet, forehead, guts,
hair, hand, head, heart, heel, hip, jaw, joint, knee, knuckle, lap, leg,
limb, lip, liver, lung, marrow, moustache, mouth, muscles, nail,
nape, neck, nerve, nose, nostril, palm, rib, rump, scalp, shoulder,
sides, skeleton, skin, skull, spine, stomach, thigh, throat, thumb, toe,
tongue, tooth/teeth, vein, whiskers.

YacToTHICTh BUKOPHCTAHHS THX UM {HIIAX COMATH3MIB y (pa-
3€0IOTi{ TMOACHIOETHCS MEPenyCiM BUKIMBICTIO YAaCTHH TiNa i op-
TaHiB T KATTEMISATBHOCTI JIOMMHN, IXHIM 3HAYHIM CTYTICHEM
CHMBOIIYHOCT] T4 BHCOKMM PiBHEM DO3TAMyKEHOCTI MEPEHOCHNX
3HAYCHb. YIKUBAHHS K COMATH3MIB Y ckrazi @O B XymoxHiii iTepa-
Typi 3aMeKHTb IIe i Bifl 3MICTY TBOPY, MOBHOI KOMIIETEHILii aBTOpa
Ta TIEPCOHAXIB TBOPY TOIIO. TaK, y XymoyKHiil fiteparypi Hailbimb-
me pizarx COO BUABNEHO i3 COMATH3MAMH, SKi TIO3HAYAIOTH TaKi
YaCTHHHU TUA I OpraHu JIOTHHH, K OKO, PyKa, TONOBa, ceplie, 00-
nmyyd, Hora (ctymHs): eye — 182 pisanx COO, hand — 152 COO,
head — 110 C®O, heart - 97 COO, face — 76 CDO, foot — 66 COO;
1e HaiGiIbIn (pa3eonoriyno 4acToTHi COMATIMIE (IHB. PUCY-
Hok 1), Comari3mMu ByX0, KPOB, POT, IITYHOK, CIIMHA, HIC, PyKa, Ta-
JIellb TAKOX akTHBHO OepyTh yuacTb y dopmysanti COO (ear — 44,
blood — 44, mouth — 40, stomach — 37, back — 35, nose — 35, arm —
34, finger - 33).
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Prcynok 2. Haii6inbm ¢paseosnoriyno BxuBani
comaru3mMu-komnonenTn COO

COO i3 TakuMH cOMaTH3MaMH, SK armpit, marrow-bone,
eyelid, gullet, gums, kidney, navel, spleen, vessel, wrist, He3HauHa
kinpkicts CPO i3 sxknvu Oyna BUSBNEHA B CTOBHHUKAX, XyHOXKHIH
miteparypi Barani He 3adikcoBani. A COO i3 comaru3Mom rump
HATOMICTb OYITO BUSBIEHO TUTKH B JTiTEPaTypi (from nape to rump
— 610 nomunuyi 0o nonepexy, 32opu dorusy [14]) 1 ve 3adikcoBano
B CJIOBHHKAX.

Sxmo 72 comati3mMu BXUBAIOTHCS B TekcTax y ckaami COO 3
830 pasis, To yactka Bix noziny miei kimbkocTi COO Ha KibKICTh

COMATH3MIB € cepeHboI0 (Pa3eooriyHoI0 BKHBAHICTIO COMa-
TH3MIB y TEKCTaX [7], sIka CTAHOBHTB TaKe:
3830 + 72 = 53 pasu.

Comarm3mu (18), MO TPAMIAIOTECA B XYIOKHIX TBOPAX AK KOM-
nonentH CPO Oinpie Hix 53 pasu (wo cranoButs 3 376 yxu-
BaHb), YMOBHO BU3HAYA€MO AK HANOLIBIT (hpa3eoorivHO BAHUBA-
Hi (J1B. PUCYHOK 2).

A Ti 3 HEX, fAKi 3yCTpIYalOThCA B JITEPATypi Y CKIami (pase-
onorizmiB moHax 187 pasis (3376 + 18 ~ 187,5), 3apaxoByeMo 10
rinepy:xuBaunux: eye — 654 COO, head — 617 COO, hand — 487
C®O, foot - 346, CDO heart —211 CDO, face — 202 CHO.

Hacuuenicts TBOPIB (ypazeonorisMamu, y TOMy YHCII i i3 KOM-
TIOHEHTAMH-COMATH3MaMH, CBITYHTB TIPO MOBHE 6ararcTBO TOr0 4i
iHmoro aropa un TBopy. Hacuuenicts TBopis COO € yacTkoro Bij
3aranbHoi Kibkocti CPO Ha KiNbKICTh JOCTIHKYBAHUX CTOPIHOK i
cranoBuTh y cepeabomy 0,58 COO Ha 1 cropinky (0,56 10,62 s
POMaHiB aMEPHKAHCHKHUX Ta OPUTAHCHKHUX MUCHMEHHUKIB, BIITIO-
BifHO). Lle migTBEpmKYE Te, MO coMaTimyHa (hpa3eonoris Biirpae
BUIUBY PONb TS TIEPEIAHHs 3MICTy XYI0KHBOTO TBOPY, OIHCY
TIEPCOHAKIB 1 XHIX /il Y CydacHUX pi3HOKAHPOBHX poMaHax. Po3-
noxin yactotd BkuBanHs CPO 13 comarm3mamu Ha | CTOPIHKY B
JOCTIPKYBAHUX POMaHaX MPOLTIOCTPOBAHO B TaOHI 1, Jie TakoK
HaBezieHo HaitgacToTHIITy COO KOXKHOTO TBODY.

Sk BuHO i3 Tabmumi 1, Haitbinbim Hacuuernm COO ceper TBO-
piB aMEpHKAaHCHKIX aBTOPiB € poMaH y ctuni dentesi [lesina En-
ninrca ‘The Redemption of Althalus’ (0,8 C®O Ha cTopinky), a ce-
pen TBOpiB OpuraHchkux uchMennnkiB — ‘Can You Keep a Secret’
Cooi Kincemna (1,01) 1 ’Harry Potter and the Goblet of Fire’ JIx.
Pominr (0,8). Ockinbku 1B i3 HAKOLTBIT HACHYEHUX (pa3eomori3-

Tabmur |
Poznogin COO y TBOpax XynokHbOi JiTepaTypu
= 2 22 = 2E&
E 2 | 2E ] . 5 SSE
2 AsTOp Hassa TBOpY E 8 = g Haiiuactornimi COO é 282
S = |3 g | S&°
TBopu aMepHKaHCHKHX MHCHMEHHUKIB 2598 4597 0,56
1 Poul Anderson Genesis 100 105 shake one’s head (14) 253 0,42
2 Poul Anderson with Gordon R. Dickson Hokas Pokas! 181 189 shake one’s head (8) 278 0,67
3 Ben Bova Jupiter 134 243 shake one’s head (51) 444 0,55
4 Ben Bova Venus 186 302 shake one’s head (46) 416 0,73
5 Orson Scott Card Shadow of the Hegemon 81 101 rise to one’s feet (4) 440 0,23
6 David Eddings The Redempiion of 295 s61 | shakeone’shead (26) | 704 08
7 John Grisham A Painted House 148 232 shake one’s head (20) 465 0,5
8 Stephen King Dreamcatcher 239 370 shake one’s head (31) 620 0,6
9 Robert Ludlum and Phillip Shelby The Cassandra Compact 146 227 shake one’s head (45) 448 0,51
10 Eric Van Lustbader Bourn Legacy 120 268 shake one’s head (79) 529 0,51
Cepeniif OKa3HAK 163 260 460 0,56
TBopu OpuTaHCHKHX MHCbMEHHHUKIB 1232 1990 0,62
11 lain Banks Look to Windward 101 142 shake one’s head (28) 357 0,4
12 Arthur C. Clarke (with Stephen Baxter) | The Light of Other Days 121 152 shake one’s head (16) 320 0,47
13 Nick Hornby Slam 46 58 make a face (8) 309 0,19
14 Sophie Kinsella Can You Keep a Secret 165 372 clear one’s throat (30) 368 1,01
15 J.K. Rowling Harry Potierand the |+ g5 508 | shakeone'shead (51) | 636 08
Cepeniii MOKa3HAK 136 246 398 0,62
| 3aranbHa KiTbKicTh 1322 3830 shake one’s head(422) | 6587 0,58
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Mamu TBOpiB — kuuru Jlesina Epinrca i J[x. Poyninr — Hanexars
0 KaHpy (eHTe3i, MOKHa 3pOOMTH TPUIYIIEHHS, MO (aHTac-
THYHO-KA3KOBHH CBIT repoiB TAaKiX TBOPIB CTIOHYKA€ aBTOpiB 30a-
TauyBaTH, YPi3HOMAHITHIOBATH JIEKCHKY CBOIX KHHT COMATHUHOIN
dpaseomorieto. Jo Toro k y 1ux TBOpax 3adikcoBaHa HaiBHIIA
KinbkicTb pisaux COO —295 [19]1245 [26].

501 COO (maiixe monosuna Bix 1 322 oxpemux COO, 3adik-
COBAHUX Y JITEpaTypi) 3yCTPiuaroThes B AOCHIIKYBAHHX TBOPaX
oinbue Hix oxuH pa3. Cepennto yactory Bxusanas CPO B nitepa-
TYpi BU3HAYAEMO SIK YACTKY BiJl OALTY 3araibHOI KUTbKOCTI 3adik-
coannx y TBopax CPO Ha kinbkicts okpemux COO:

3830+1322=3.

Comarnyni (pa3eonorismu, ki 3ycTpiyaloTbest moHas 3 pasu
HA3MBAEMO BUCOKOYACTOTHUMH B XYIOXKHIi iTeparypi, Takux € 207
C®O. Cepenns yactota BKUBaHHSA cepes BUcoko4acToTHHX COO
B TEKCTI:

2 339 (yxuBanp)+207 ~ 11.

Orxe, COO, sxi BxuBatOThCA Oinbiie Hix 11 pasis, € rimep-
yactoraumu. Cromu Hanmexats 43 COO, sxi cramosmars 1 358
C®OO-yxusanb, 200 58% BucokouactotHuX i 35% Bix ycix BHsB-
nenux COO.

C®O shake one’s head — noxumamu 20106010 (Ha 3nax He-
CX6ANeHHS, CYMHIGY, He3200u, cymy) € abCOMOTHHM JTifepoM 3a
KITbKICTIO BXKIBAHb Y JiTeparypi (422 pasu), mo ctaHoBUTS 31%
YXKHMBAHb YCIX TIMEPUacTOTHAX COMATHYHUX (hpazeonorizmis, 18%
Brcokouactotaix COO Tta nonax 11% Bix yeix yxusanp COO B
15 TBOpax cydacHoi aHIIOMOBHOT Xy#oxHboi niteparypu. COO
shake one’s head € HaituacTOTHINIOW Maiike B YCIX aHATI30BAHUX
XYIOXHIX TBOpax (zuB. Tabmuio 1), a 0co0nuBO y TBOpaX amepu-
KaHCBKUX TIMCHMEHHNKIB, 1 3ycTpiuaeThes Bif 3 10 79 pasis (a B
cepenHboMy 28 pasiB) y KOKHOMY OKPEMO B3STOMY TBOpi. Ale €
tBOpH, fie iHmi COO € HAlYACTOTHIIMMY, HANIPUKIAL: clear one’s
throat (30), make a face (8), rise to one’s feet (4) (nuB. Tabmuio 1).

159 COO xusatoTbes B 3 i Oinblie TBOpaX, MO CTAHOBHTH
nonaa 20% IocmipKyBaHoro Marepiany, 14 i3 HIX 3ycTpiyaloThes Y
8 TBOpax i Oinbine (moHax 50% aHaniz0BaHOro Matepiany):

catch one’s eye — nitimamu, nepexonumu uuiicy HO21A0, ynaod-
Ml 8 0Ko, MPUBEPIMAMY y8aey;

eyes widen — oui (3iHuyi) po3wupunucs 6i0 30U8YaHHS,

out of the corner of one’s eye — HuWIKOM, NOMAL, HENOMINHO,
Kpaem oxa,

at the foot of (be) — ynusy, nio (3uaxooumucs mowjo);

get to one’s feet— niogecmucs, cmamu Ha Ho2u, BUOYNCAMI, Ca-
U HA HO2U, CIIATU HE3ATENCHUM (MAMepianbHo 3a0e3neyenum);

on the other hand - 3 inui020 60Ky, npome;

shake hands — npugimamucs 3a pyxy, nomucrymu 00uH 00HOMy
DVKU; OOMIHAMUCA PYKOCHUCKAHHSM; NOMUPUTIUCS, TIOMUCHYMU
PVKU (Ha 3HAK nepemup’s); NO3HAIOMUMUCS 3 YUMCh, DO3NPOLA-
MUCS 3 YUMCh, nepebumu pyku (Ricis 00CseHeHHs y2o0u,),

shake one’s hand — npugimamucs 3a pyxy, nomuchymu 00uH
00HOMY PYKU;

shake one’s head — noxumamu 20106010 (Ha 3HAK HeCXBAIEHH,
CYMHIBY, He3200U, CYMY);

heart sinks — snaxkamucs, neperskamucs,; Oywia 8 n’smax;

bite one’s lip(s) — xycamu 2yOu, npuxycumu A3ukd, 3amos-
KHymu,

keep one’s mouth shut (closed) — moguamu, nomosuysamu, dep-
drcamu A3UK 3a 3y0amu, RPUKYCUMU A3UK, Hi napu 3 Yem,; Mosyu ma
Ouut Ha HAMbKIG KHUW,

clear one’s throat — npouucmumu 20pno, ioKauAAMUCS,

grit (one’s) teeth — ckpecomamu 3y6amu, 3yinumu 3you 6io 310-
cmi mowjo.

Bucnosku. Omxe, XyIOKHI TEKCTH BHPI3HAIOTBCS 0COOMIBO
IIHPOKUM TMiZ00POM 1 XapakTepoM BUKOPUCTAHHS TAKHX MOBHHX
3ac00iB, sik CDO, sKi, y CBOK Uepry, MiIOPs/IKOBaHI 0CHOBHIM
KOMYHIKATHBHIM 3aBJIaHHAM IIMX TEKCTiB — 00pa3Ho, eMOLiiHO
BIITBOPIOBATH 00’ €KTHBHY JIHCHICT Yepe3 XyAoxkHi 00pasu 3a 10-
TIOMOTOEO MOBH.

[3 BUKTaeHOTO BUIIE MOXKHA 3pOOMTH BHCHOBOK, IO COMa-
THYHA (Pa3eonIoris WMPOKO Tpe/ICTaBleHa Y BilibpaHnx TBOpax
CyyacHoi aHITiHChKOT PI3HOXKAHPOBOI XYIOXKHBOI NiTEpaTyp.
Tax, y xynoxkHix TBopax 3adikcosano 1 322 pizanx CPO, y ckma-
Il AKHX € OfHH a00 KinbKa i3 72 comatusMis. Jlo cOMATH3MIB, 10
€ KOMIIOHEHTaMH HaHO1IbII0] KinbkocTi okpemux CDO B nocii-
IUKYBAaHUX TBOPAaX XYIOKHbOI JiTepaTypH, Hanexath eye, hand,
head, heart, face, foot. Cepents (Gpaseonoriyaa BKUBAHICTb CO-
MATH3MIB B aHANII30BAHUX TEKCTaX CTaHOBUTH 53,2 pasa. Jlo Haii-
Oinb hpaseonoriyHo BKUBaHUX (MOHAT 53,2 pasa) Hamexarb 18
COMATH3MIB, a TiMEPYXHBAHUMHU € COMATH3MU eye, head, hand,
foot, heart 1 face, sixi 3yctpivatothes y cknani COO monan 187
pasis.

Hacuuenicts Bopis COO cranouts y cepenabomy 0,58 COO
Ha | cTopinky. Hamu Takox momiueHo, 110 aBTOpH TBOPIB Y CTHII
(beHTe31 aKTHBHIIIE BUKOPHCTOBYIOTH 3aC00M COMaTH4HOI (paseo-
7orii y cBOiX KHHrax, 10 TOro % y Iux Haiioinsm Hacuuennx COO
TBOpax 3a)ikcoBaHa HaiiBuina KinbkicTs okpemux COO.

Cepennst yacrora BxuBanns COO craHoBuTH 3 pasu, T00TO
207 CDO, siki 3ycTpiuarThes MOHAT 3 Pa3ud, € BUCOKOYACTOTHUMH,
43 CPO, mo xuBaroThes Oinblue Hik 11 pasis € rimepyacToTHAMHU
it cranoBnaTh 58% BHcoKouacTOTHHX 1 35% Bin yciX BUABNEHHX
CDO. COO shake one’s head BusBUNACA HAYACTOTHIIIOW B aHa-
Mi30BaHMX TBOpax (422 BkuBaHHA) i cTaHOBUTH MoHan 11% Bix
yeix 3adixcoBanux yxuanp COO. Hamu Bussneno rakox COO
HA0IBII YacTOTHI A7 OKPEMHX TBOPIB, a 14 (paseonorismis i3
yeix BigiOpaHux 3ycTpivaroThes y § TBopax i Oinblue, WO CTaHO-
BUTh TIoHAT 50% J0CTIKYBAHOTO MaTepiay.

[TepcnieKTHBHUM TaKOK YBAKAEMO MPOBEACHHS MOLIOHOTO JI0-
CIIKEHHS Ha Matepiani myOniluCTHYHUX TEKCTiB.
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Tonenuyk T. B. KonmvecTBeHHbIEe XapaKTepHCTHKH
(GyHKkuMOHMpOBaHHS COMATHYECKHX (PPa3eoOru3MOB B
COBPEMEHHOI aHIVIMIICKOM Xy10:KeCTBEHHO JiuTeparype

AnHoTtanus. B cTarbe mpoanaan3npoBaHbl KOINYECTBEH-
HBIE XapaKTePUCTUKH (QyHKINOHUPOBAaHUS (Gpa3eosoru3mMoB
C KOMIIOHEHTOM COMaTM3MOM B COBPEMEHHOH aHIIMHCKOU
XyIOXKECTBEHHOU JIMTEpaType, BbIABIEHBI Haubosee ¢pasze-
OJIOTHYECKH YaCTOTHBIE COMATHU3MBI, CPeTHSs (pa3eosorH-
YyecKas yrnorpediasieMoCcTh COMaTH3MOB B TEKCTaX, Hanbosee
(hpaszeonoruueck ynorpeonsieMple U TUIEPynoTpeOisieMbIe
COMATHU3MBbI, HACBHIIICHHOCTb NPOU3BEACHUH (pazeosorus-
MaMbl C KOMIOHEHTOM-COMAaTH3MOM, BBICOKOYACTOTHBIE U
TUIIEPYACTOTHBIE (h)PA3e0IOrU3Mbl ¢ KOMIIOHEHTOM-COMATU3-
MOM B XyJ0XKECTBEHHOI1 TUTEpaType.

KuroueBble ciioBa: comarusM, Gppa3eosorn3Mbl ¢ KOMIO-
HEHTOM-COMAaTU3MOM, (hPa3eoIOTHYECKH YaCTOTHBIE COMATH3-
MBI, CpelHss (hpazeosoruyeckas yrnorpednsieMocTsb, TUIepy-
noTpedisieMble COMAaTU3Mbl, TMIIEPUACTOTHbIE COMATUYECKUE
(hpazeosoru3MBl.

Tonenchuk T. Quantitative characteristics of function-
ing of somatic idioms in modern English literature

Summary. The quantitative characteristics of idioms with
a component-somatism in modern English literature are ana-
lyzed in the article. Somatisms with the highest idiomatic fre-
quency, the average idiomatic usage of somatisms in the texts,
the most idiomatically used and hyper used somatisms, the
richness of the literary works in somatic idioms, somatic idi-
oms of high frequency and hyper frequent ones in the works of
fiction under study are discovered.

Key words: somatism, idioms with a component-soma-
tism, idiomatically frequent somatisms, average idiomatic
usage, hyper used somatisms, hyper frequent somatic idioms.
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Daxypounosa M. A.,
KaHOUOam (pUI0SI02U1eCKUX HAYK,

cmapuiuii npenodasamesib Kagheopbl HemelyKol (DUI0s02UL U Nepesooa
Kuescro20 HQUUOHAIbHO20 IUHRBUCMUYLCKO20 YHUBEDCUMEMA

ACIIEKTYAJIbHBIE SHAYEHNWA AHAJIUTUYECKOM
[MEPUOPACTUYECKON KOHCTPYRINU TUN+MMHOUHUTHUB

AHHoOTanusi. B crarthe paccmarpuBaercs cCreruduka
ACTICKTyaJbHBIX 3HAUCHUH AaHAIUTUYECKOH KOHCTPYKLHUH
tun+UHUHUTUB U NPEICTaBICHbl PE3YJIbTaThl €€ aHAIM3a B
PaHHEHOBOBEPXHEHEMEIKUI MepUOI.

KuiroueBble ciioBa: acreKTyalbHOCTh, CEMaHTHKA, Typa-
THUB, IPOTPECCUB, XaOUTYyaJIHC.

ITocTanoBka npot:emsl. B nienTpe BHUMaHNS Tpe/IaragMoro
VICCTIEIOBAHNS HAXO/ITCS HEMEIKas KOHCTPYKIWS fun+MHHHATHB,
KOTOpast IO CBOMM CTPYKTYPHBIM XapakTepHCTHKAM COOTBETCTBYET
CHHTAKCHYECKUM AHATUTHYECKUM KOHCTPYKIHMAM H TPEJICTaBIs-
er co0oii coueTaHne TPaMMATHKATH30BAHHOTO BCTIOMOTATEIbHOTO
IJIarolna fun ¥ 3HAMEHaTeNbHOTO Iiarona B hopMe HHMHNTHBA. AK-
TYaJIbHOCTb TEMbI CTaThH 00YCIOBIEHA HHTEPECOM YUEHBIX K TPO-
Omemam rpaMMaTHKAIM3AINHA, OIHUM W3 MyTeH KOTOPOH SBIAETCS
Pa3BUTHE ACTIEKTYaIbHO-TEMIOPATIBHBIX 3HAYEHHH. AcTeKTyalb-
HOCTb IIpecTaBmseT co00i HA0OP CeMAHTHUECKUX NPH3HAKOB, KOTO-
PbIe BRIPAKAIOT XapakTep MPOTeKaH!s IeHCTBHSA BO BPEMEHH.

AnamiTideckas mepudpacTHuecKkas KOHCTPYKIHS funtuHdu-
HUTHB HE CTAHOBUNACH OOBEKTOM CHICHMANBHBIX HCCIIEIOBAHMUIL
OTEYECTBEHHBIX TEPMAHUCTOB, HO BhI3bIBAIA HHTEPEC 3apyOeKHBIX
yuensIX. Eif mocBsmenst pabotst O. Baiicca [14], B. Abpaxama u
A. Oumep [6], U. Ipbena [9], X.B. Dpomca [10] u mp. Ocoberno-
CTH aCTIEKTyaIbHOH CEMAHTUKH KOHCTPYKLHH C fuf PaccMaTpUBAIH
H. Jlanrep [13] u T. Pe3nukoBa [3], HO uX BBIBOIBI MPOTUBOPEYAT
ApyT Jpyry.

Lenb cTarbi — MPOaHATH3MPOBATH ACTIEKTYANbHYI0 CEMAHTHKY
KOHCTPYKUUH fun+UHQUHUTHB.

M3noxkenne ocHOBHOTO MaTepHasia Hcc/el0BaHAs. AHam-
THYECKas TepudpacTHuecKkas KOHCTPYKIMS funtUH(UHUTHB Xa-
paKTepr3yeTCcs CEMaHTHYECKOH CMAfHHOCTBIO, JMCTAHTHBIM pac-
TIONOKEHNEM 3IEMEHTOB, HIMOMATHYHOCTBIO, COOTHECEHHOCTBIO C
CHHTETHYECKIMH (JOpMaMH 1 HECTTOCOOHOCTBIO 00pa30BaHUS IPaM-
MATHYECKOH KaTeropuH, 4T JIAeT BOSMOXHOCTh MPUUUCIHTE €¢ K
AHAITHYECKUM eMHUIIAM TAKOTO THTA. [Jarom fun, yTpaTHBIIHiA
CBOE JIEKCHYECKOE 3HAYEHHE, TPEBPATHIC B (JOPMATBHBII TOKa3a-
Telb IpaMMaTiyeckoro 3HayeHns. OH 00najaeT BceMi IpU3HAKaMH
BCTIIOMOTATENBHOTO IVIAroNa: MMPOKOH CEMAHTHKOM, BBICOKOH 4a-
CTOTHOCTBIO 1 CTIOCOOHOCTBEO 3aMEMIATh APYTHe IIarombl. BTopsmM
3IEMEHTOM AHAMMTHYECKOH TIepr(PacTHUeCKOil KOHCTPYKIIH C fun
SIBISIETCA HEMApKUPOBAHHBIH MH(UHUTHB. Hanbombiee pacmpo-
CTpaHEHHE KOHCTPYKLMA MOMYYHIa B PaHHEHOBOBEPXHEHEMELKOM
S3BIKE, TIOITOMY MATEpHATIOM WCCIETOBAHUS TOCTYKUIA TEKCTHI
Pa3HBIX THIIOB JAHHOTO MEPHOJA: XYI0KECTBEHHbIE, OOTOCTOBCKHE,
IOPUINYECKHE TEKCTHI, XPOHUKH 1 JIp. (BCET0 245 TEKCTOB).

YueHble, Hcce10BaBIINE KOHCTPYKIHMIO {un+UH(UHUTHB, pac-
XOIATCS BO MHEHUAX KACATEIBHO €€ aCTIEKTyallbHON CeMAHTHKH.

T. PesnnkoBa cumtaet, 4T0 TNATON fun, 0OMATAs TPH3HAKOM
[+HEeTpenenbHOCTh|, HE MOKET WHCTONB30BATHCS IS OIMMCAHHS

Tpe/IeNbHBIX CUTYALHii 1, TAKUM 00pa3oM, HE MOKET CTAHOBHTBCS
ToKa3areneM Kakoro-mido n3 3HaueHi nepdeKTHBHON acmeKTy-
aNbHON 00MacTHy, a ABMNAETCA MPEACTABUTENEM HMIEPPEKTHBHOM
cemantukd [3, c. 83]. Takoe mpemmonoXKeHie, OMHAK0, HE TOM-
TBEPAKIACTCS JAHHBIMH aHATH32 (aKTHIECKOTO MaTeprana HacTost-
mero uccnenoBanus. [lepudpactideckuii fun coueTaercs B paHHe-
HOBOBEPXHEHEMEIKOM f3bIKE CO BCEMH CEMaHTHYCCKIMHU THIIAMH
TPEMKATOB: TMHAMUUECKUMH (TIPEIEbHBIME 1 HETPeACTbHBIMA)
M CTATHBHBIMH. 3aperdcTPUPOBAHO TaKkKe YHOTpeONeHue fun B
Oe3MMuHBIX TpeTokeHnsX. [103TOMy MOXKHO C YBEPEHHOCThIO
YTBEPIKAATh, YTO TIATON {Un WCTIONB3YeTCA B TaHHBIH TEPHON IS
OTHCAHNS 1 HETIPEIEIbHBIX, H TIPETIENbHBIX CHTYAII C HMIepdex-
THBHOI 1 TIEp(EKTUBHON CEMAHTHKOH.

H. Jlanrep, HAPOTHB, OTHOCHT fu7 K YACITY CEMAHTHYECKH OMy-
CTOLIEHHBIX SIIEMEHTOB, KOTOPBI He MOKET MOBMHATH HA CEMAHTH-
Ky KOHCTPYKIMHA B TEIOM. ACTIEKTyaIbHOE 3HAYCHHE KOHCTPYKIIHH
MOKET OBITh 00yCTOBNEHO, IO €ro MHEHHMIO, TOTBKO CEMAHTHKOH
MHGOMHATIBA WK aJiBepOnabHeIMU Mapkepamit [13, ¢. 93]. oBoms!
YUEHOTO CBOIATCA K crierytommeMy. Jlekciueckui fun o0naaaer npu-
3HAKOM [+7IypaTuB], T. €. OH MapKupyeT IUIANMecs INHAMUYECKHE
CHTYalliH, He uMeromue mpenena. Ecmu O nepudpactiyeckuii fun
COXPAHHUJI CEMAHTHUKY JIEKCHUIECKOTO {171 [+ypaTuB], TO COBEPIICHHO
HEBO3MOKHO OBII0 OB YCTAHOBUTBH ODIIYIO0 CEMAHTHKY KOHCTPYKIH
TIPY HATYIY HHOMHATHBA CO 3HaYeHHeM [— qypatns]. Hampumep:

* Der Zug tut [+xyparuB] explodieren [+myHKTHB];

* Das Kind tut [+xyparus] plotzlich [+mynkrus] einschlafen
[13,¢.93].

VccnenoBaB TEKCTh PaHHEHOBOBEPXHEHEMEIIKOTO IEPHOJA,
MOKHO MIPHATH K BBIBOJY, 4TO, XOTS TpaMMAaTHKATH30BAHHAS JIeK-
ceMa fun Ha IaHHOM 3Tale Pa3BUTHS HEMEIKOTO S3bIKa HE OKa3bl-
BAET CYIIECTBEHHOTO BIHAHIS HA ACTIEKTYATbHYIO CEMAHTHKY BCEH
KOHCTPYKIIUH, HENb3s HA3BATh fu71 aOCOMIOTHO MYCTHIM AIEMEHTOM.
[lepudppaza ¢ tun ABISETCS CHHOHMMOM JIEKCHYECKOTO IVIAroa,
JIEKCHYECKH OHM B3aUMO3aMEHseMbl M TOXAecTBeHHbL. Ho, sB-
JIASCh TPAMMATHYECKMM LIEHTPOM aHATHTHYECKOH KOHCTPYKIHH,
BCTIOMOTATeNbHBIA IJIArolN fun BHICTYIACT B KAYeCTBE YCHIUTENs
JMHAMHUYECKOTO XapaKTepa MporeccyanbHoro 3nadenus. OCHOBHas
€r0 T[eJTb — BBIJICNEHHE TOTHO3HATHOTO [J1aT0N1a, B IIEPBYI0 OYEpellb
rpadUuecKy 1 MHTOHAIMOHHO, HO TAK JKE M CEMAHTHUECKH.

Lieder tichten tuo nit mehr / Das rdt ich dir bi miner er, /
Davon man tanzen tuot [12] (Ilecen 6onvute ne couunsi |[...J) (n-
(pMHUTHB TIEpeMEIaeTCs Ha HeXapakTepHyto [T Hero MO3HIIHIO —
BTOPOE MECTO B IPE/IOKEHIH — H OKa3bIBaeTCs B (JOKYCe, AMEHHO
Ha HeM aKIEHTHPYETCS Bce BHAMAHKE, KPOME TOTO, OH BBIZIENAETCS
IM(aTHUECKUM yIapeHHEM).

[lepudpactidecknii fun ycunugaem acriekTyanbHOE 3HAUCHHE,
3aj1aBaeMoe HHQMHUTHBOM M KOHTEKCTOM, aKLICHTUPYET BHUMAHNE
Ha BBICKA3bIBAHMM KAK HA Pa3BEPTHIBAIOLIEHCS JUHAMUYECKOH Lie-
JIOCTHOCTH.
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B couerannu ¢ HempenenbHBIME IIArOJaMd 3HAYEHUE fun
[+1mypaTHB] HAKIMATBHIBACTCA HA TyPATHBHOE 3HAUCHUE JEKCHUC-
CKOTO TJIArolna, 4to TMO3BONAET MOTYEPKHYTh HE3aBEPIIEHHOCTh U
HEPE3y/IbTATUBHOCTb JeHCTBUA. /J[ypamue mpencTaBuser co0oit
OTHOCHTENBHOE BPEMS, KOTOPOE 03HAYaeT JIMHEHHOE MPOTEKAHHE
JIEHCTBHUS uepe3 MOMEHT M OTPaHMUEHHBIH TIPOMEKYTOK H COOT-
BETCTBYET a0COMIOTHOMY BPEMEHH — MPOIIEINIEMY, HACTOSIIEMY
um Oynymemy [4, c. 68]. Jpyrumu cnoBamu, JypaTus 0003HayaeT
CPEIMHHYIO CTJII0 Y CHTYaIui Mo6oro Trma [2, ¢. 300].

Wie gieng es zu in Israel, da baide Gotzen [...Jdas volck
verfiihren thetten [15] (Kozoa nooxoounu xk Uspaunio, mo 06a udo-
aa [...] cobnazuanu napoo).

Wozu ihr lust und lieb thut han [...] [8] (x uemy 6vi umeeme
Jlcenanue u 106osb |[...[).

Die Euch liebt und recht ehren thut [...] [12] (xomopas éac
Tooum u ysaxcaem [ ...]).

Ilpozpeccusnas cemanmuka (pesicTaBICHAE TUHAMHYECKOH
CHTYAIlMH B TPOLIECCE €€ PAa3BUTHS, JUTMTEIBHOE M HENPEPHIBHO
Pa3BUBAIONIEECS MM OSCTIPEPHIBHO MPOTOIKAIOMICECS ICHCTBIIE)
MMEET MECTO B COUCTAHUH {u/ KaK C HepEIeTbHBIMH TJIaroiaMu
(MOCTEMEHHOE YBEIUUCHNE MAapaMeTPOB CUTYAIIUH, TI0 CPABHEHUIO
C TPEIIECTBYIOMIIM MOMEHTOM), TAK U C TIPEIETbHBIMHU IJIAroNaMu
(pa3BUTHE CHTYalMH BO BPEMEHH, MOCTENCHHOE MPUONMKEHHE K
npezeny).

Und damit die beclagt’ in kann auch executieren, thu ich aus
der ZPO 708 nummero 6 und 711 satz I citieren [15] (u umobor
A CMO2 NPUBECLL 8 UCTIOTHEHUe Deleriie cyod N0 OMHOWEHUIO K
o00eunsemol, 1 yumupyio u3 [...]) (HepenembHbI ITaron) (CuTya-
IIUs PA3BUBACTCS B MOMEHT HAOIIONCHUS, TPOUCXOUT PACKPHITHE
BHYTPEHHEH YacT cuTyaiuu 0e3 yKa3aHus e HauallbHOTO U KO-
HEYHOTO MPEJIETIOB).

Er tut darneben die hinde gegen himmel heben 8] (Ho ox noo-
HuMaem pyxu K nedy) (npedenvubiii 2naeon) (Mbl SBISEMCS CBHJIC-
TENSAMH CPEIMHHON CTaIUN CUTYAIlUH, HAOMIO/As, KaK TIPOUCXOIUT
TNOCTENIEHHOE MPUOMIKEHNE K TIPENeNy, CeTuM 32 H3MEHEHHEM
COCTOSTHHS).

OHIM U3 CAMOCTOSITENIBHBIX 3HAYCHHH TIPOrPECCHBA SBISETCS
3HAYCHHE PErYIPHOM MOBTOPSIEMOCTH, M BCTIOMOTATENbHBIH I71a-
TON fun MOXET OBITh KOHTEKCTYalbHO 00yCIIOBNEHHBIM MapKepoM
XaOUmMyanshozo 3HaeHUA, T. €. tun BHOCUT HE TONBKO BHOBOH
OTTEHOK JUTHTEIbHOCTH HJIH MIOCTOSHCTBA ICHCTBHS, HO U HCIIONb-
3yeTCs 1S BHIPKECHHS IPHBBIYHOTO JICHCTBHS.

Wenn wir die lesen thun, thun wir unmdszig lachen [11] (ko2da
Mol UX Yumaem (Kaxcowlii pas, Ko20a Mbl Ux uumaenm), Mol ypesmep-
HO cHeemcs).

Viel weiber und mann thun tiglich zu ihr rennen [...] [15]
(MHO20 MYdHCUUH U JICeHyun Dezatom K Hell Kajcovitl OeHb) (Tpe-
JIeTbHOCTH/HETPE/IENBHOCTD IJIAr0Na Fenfien 3a1aeTcsl KOHTEKCTOM;
B COUCTAHHUH C fur ¥ UTEPATUBHBIM HApedueM fdglich Bes cutTyanus
IPHOOPETALT 3HAYCHUE PETYISIPHO OBTOPSIOMIEr0Cs ICHCTBHS).

Du stitig sorgen thiist [7] (mol nocmosnno 3a60munivcs)
(xabuTyanbHas CeMaHTHKA BBHIPAXKACTCSA HEMPEETbHOCTHIO CMBIC-
JIOBOTO [JIATONA fun 1 HAPEUHeM C UMIEPPEKTHBHOH CEMaHTHKOM
stitig).

Hcnonb3oBanue fun B JAHHBIX CHTYAIMSX B KAKOH-TO Mepe 13-
ObITouHO. 71 BHIpaKeHUs XaOUTYaNbHOTO 3HAYCHUS TOCTATOUHO
Ob110 OBI yroTpeOnenns tiglich u stitig. OnHaKo MIEOHACTHYECKOE
BBIPAKEHNE ACTIEKTYaTbHOT0 3HAYCHHS C TOMOIIBI0 AHAUTHYECKOM
nepupacTHIECKOR KOHCTPYKIMHK funtuHOUHATHB (OKyCHpYeT
BHUMAHUE YUTATENS HA IOCTOSHHO TIOBTOPSIOIEMCS ICHCTBHH.
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ATCHTHBHBII HEPEIEBHBIN TIArON fun yHoTpeonseTcs, Kak
TPaBHIIO, B TUHAMUYHBIX TOBECTBOBAHUAX (IPEICIBHBIX M HEMPe-
JIEITHHBIX ), AKTYaITN3MPYs MOCTENEHHOCTh MPOTEKAHMs TIaroIbHO
curyarud. [Ipumepst codeTaHns ero ¢ MOMEHTATbHBIME TIAroNaMu
HeMHOrouncieHHsl. [lepudpactiuueckuil fun He OKa3bIBAeT BITHS-
HUS Ha CEMAHTHKY TIPETIOXKEHUI ¢ TAKUMH TVIAroNaMi, a SBISeTcs
TOJBKO MAPKEPOM aHATUTHUECKOTO CIIPSIKEHHUSL.

Heobxomumo Taxke ydects, uto epudpasa fun+uHGUHATHB
yrotpeOisnach OonblIeH YacTbiO B T033HH, @ CTHXOTBOPHAs Peyb
uMeet cBon ocoberHocTH. ClioBa, 00beIMHEHHbIE B CTHXOTBOPHbIN
psill, IOCTOSHHO B3aUMOJICHCTBYIOT. BemoMoratelbHblil riaron fun
HCTIONB30BANCA ABTOPAMH PAHHEHOBOBEPXHEHEMEIIKOTO TepHO/a
B TIEPBYIO 0Yepelh KaK PUTMO- W pH(MOOOpasyroIIee CPEICTBO.
A Toj1 BO31EHCTBHEM PUTMA HA CEMAHTUKY MPOUCXOMHT «H3MEHe-
HIE CEMAHTHYECKOI 3HAYMMOCTH CJI0BA B PE3YJIBTATE €ro 3HAYMMO-
CTH PUTMOBOIY [3, ¢. 89]. OcOOEHHOCTH MOATHIECKOTO A3BIKA TIOJ-
meuens eme W.B. Tere: «Uto0bl macath mpo3oi, Haxo 4To-HUOYIH
J1a CKa3aTb; B TI093HH e OJIHO CJI0BO MOJCKA3BIBAET APYTOe, U XOTS
OHO POBHO HHYETO HE 3HAYUT, HO KaXkeTcs, OY/ITO UTO-TO  3HAUNTY
[5, c. 89]. Tak n mepudpacTHUECKui fun TPH Kaxymeics «oecco-
JepKaTeNBHOCTH» CIOCOOCTBYET JMHAMI3AINH, HAIPSAKEHHOCTH
PeYeBOro MaTepuaa, BbIIEICHIIO CMBICTIOBOTO [JIAroMna.

Wer that dich erschrecken? / Sag an, was dir geschehn; / Ich
schwor bey deinem Stecken, / Bey Dir will trewlich stehn [12] (Kmo
meos ucnyaan? Ckadxcu, umo ¢ moboti cayuunocs [...J) (bnaromaps
fun CMBICIIOBOH TNAroN 3aHMMAeT KOHEUHYH TO3UIMI0, SBJISETCS
Y/apHBIM 2MEMEHTOM 1 Ha HeM aKICHTHPYETCSl BHUMAHNE).

Yacto B IMpHKe TIABHYIO POIb UTPAKOT HE CMBICIOPA3ITHYH-
TeNbHbIE PU3HAKH, & «CTIOCOOHOCTD 3aHATH OTPEIENEHHYIO TO3H-
IO B CTUXOTBOPHOM CTPOKE» [ IPHJAHUA eif 0c000i puTMude-
cKoii BecoMocTH [1, ¢. 27], 4T0 M AEMOHCTPUPYET KOHCTPYKLHS C
TJIaroyoM fun.

BoiBoabl. B pesynmbrare aHamisa ynamoch yCTaHOBHTB, YTO
IJIAroN fun BCTPEYAeTCS B TEKCTAX PAHHEHOBOBEPXHEHEMEIIKOTO
NEPHOJIa B COYETAHMH C JIUHAMHAYECKUMH (IIPSHETbHBIME U He-
TPE/ICbHBIMK) M CTATHBHBIMH HPEIUKATAMH, B CHTYAIUAX C UM-
neppeKTHBHON 1 mepdekTiBHOI ceManTnkoil. Ho on He ABngercs
CIIeIMANBHBIM TI0Ka3aTeNeM KaKoTO-TH0O0 acTeKTyalbHOr0 3Haue-
Hust. O0ajas CEMaHTHKON [+HENPeNeNnbHOCTD] fun TONYePKUBACT
U YCHIIMBACT 3HAYCHHS UMTIEP(EKTHBHON obmacTu. B cutyamusx ¢
nepQEKTHBHBIM 3HAYEHHEM 711 BBICTYNACT B POJU HOCHTENS (-
HUTHBIX XapaKTEPHCTHK 3HAMEHATENBHOTO TIIArola i aKTyaln3upy-
€T NIOCTeNeHHOe MPUONIKEHNE K Tpeely mbo ynorpedisercs Oe3
JIOTIONHKTEIbHBIX aCTICKTYaIbHBIX OTTEHKOB.

[lepcriekTHBON JanbHENIINX UCCIET0BAHUA MOXKET SBIATHCS
M3yUeHNe aCTIeKTyalbHON CEMAHTHKH KOHCTPYKIMH {un+HH(HHI-
THB Ha COBPEMEHHOM IJTalle, a TAKKe CPABHUTEIBHO-THIIONOTH-
YecKUil aHaIU3 acTeKTyalbHbIX 3HAYEHHH KOHCTPYKIWit do/doen/
fun+UHQUHATHB B AHTIAICKOM, HU/IEPIAHICKOM M HEMEIIKOM S3bI-
Kax.
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®axypainoBa M. A. AcnekTyajbHi 3HAYeHHSI aHAJi-

THYHOI nepuppacTUIHOI KOHCTPYKUii tun+inginiTus

AHoTamisi. YV cTarTi po3nIsSHYTO CreuudiKy acrneKTyaib-

HUX 3HAUEHb KOHCTPYKUII tun+iH(}iHITUB 1 HOAAHO Pe3yIbTaTH
il aHaITi3y B PAHHLOHOBOBEPXHBOHIMEIBKHI MEPiO]I.

Ki1ro4oBi ciioBa: acniekTyaiabHICTh, CEMaHTHKA, JTYPaTHB,

porpecus, xa0iTyaiic.

Fakhurdinova M. Aspect meanings of the analytical

periphrastic construction tun+infinitive

Summary. The article is devoted to the specificity of as-

pect meanings of the construction tun+infinitive. It presents the
results of their analysis in Early New High German.

Key words: aspect, semantic, durativ, progressiv, habitual.
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VK 811.111

Domenrko E. I,

00KMOP (PUSIOSI02UHECKUX HAYK, O0UeHM,

npogheccop Kagheopsbl meopul U NPAKMUKL Nepesood
Knaccuueckoeo npusammoeo ynusepcumema

CUHEPTETUYECRKUE NCCJIEJOBAHNA XYIORECTBEHHOI'O
TEKCTA: ITPOBJIEMBI U ITEPCIIEKTHBbBI

AnHoranusi. Crarhsi JaeT KPUTHYECKHH 0030p COBpe-
MCHHBIX CUHEPICTHUYCCKUX MIKOJI, U3YyYaloIuX XyId0KCCTBCH-
HBIE TEKCThI, 1 HAMEYAET MYTH MCCIICI0BaHMs, 000TralaroIe
JIMHTBUCTUYECKYIO TEOPHIO XYI0KECTBEHHOTO TEKCTa o0pa-
[IEeHNEM K CaMOOPTaHM3alMU XyIO)KECTBEHHOTO JHCKypca B
CKOJIBKEHUH TEMIIOMUPOB.

KnioueBble cj10Ba: caMOOPraHU3aLUsl XyAOXKECTBEHHOTO
JCKypca, MapaMeTpbl NOpsKa, (paKTaabHOCTh, CHHEPIHS
rucareisi, MOJIeJb Xy/10’)KeCTBEHHOTO AUCKypca.

IocranoBka npodiembl. CunepreTHyeckas miardopma mpes-
CTaBIIAET 3HAYMTENHHBIN MHTEPEC /Ui JTMHTBUCTHYECKOH TEOPHH
XYIOKECTBEHHOTO TeKcTa. CHHEpreTHyeckue MCCIeoBAHNS BBO-
JAT B OTKPBITYIO CPEfy XyHOKECTBEHHOTO TEKCTA, MPOJBHIAIOT
TOHMMAHUE WHIUBUIYATbHO-ABTOPCKUX KOHIEMIMHA MHcaTeNeH
BO B3AUMOJCHCTBUU C KOJIICKTUBHBIMH TapamMeTpaMu MOpSIKa,
CTaNKMBAIOT MOJIENb TEKCTA C CHHEPTHel OTJEeNBHOTO IHCATels.
BrisiBrieHre mapaMeTpoB MOpAIKa, MPOCTEKUBAEMBIX B CKOTbKE-
HUW BepOATI30BAHHBIX TEMIIOMUPOB, BBIIBUTACT HA MEPBHIil TUIAH
MATIOM3YUCHHBIN ()eHOMEH — TeHEPHPYIONIHi XaoC.

CuHepreTyka OTBEYaeT MOTPEOHOCTAM B M3YYCHHH XyJOKe-
CTBEHHOTO JICKYpCa KaK HETMHEHHOH, OTKPHITON M JUCCUTIATUB-
HOIl CHCTEMbI, 0 YeM CBHJIETENHCTBYIOT COBPEMEHHBIE MOIBITKH
BBIABIICHHS IMHAMAKH CHCTEMBI Tekcta [1-9]. JImHrBHCTHYECKAS
TEOpHs XyI0KECTBEHHOTO TEKCTa TPEOJONEBAET MCKYCCTBEHHOE
pasjienenne MeXIy Xy10/KeCTBEHHBIM TUCKYPCOM 1 XY/0KECTBEH-
HBIM TEKCTOM, CBSI3bIBasl (JPAKTAIBHOCTB CO CPEIOH PACCEsHHS Xy-
JIOKECTBEHHBIX TEKCTOB U EIMHCTBEHHBIM B CBOEM POJIE MHIMBH-
JIyaIlbHO-aBTOPCKUM MPOAYKTOM. CHHEpPreTHUeCKHe HCCTeI0BAHHS
MOTYT TI0-HOBOMY OCBETHTH (Da30BbIE TEPEXOfbl B CTAHOBIEHMH
XYIOKECTBEHHOTO TEKCTa Omarofiaps BKITIOYEHHIO Pa3HOOOpPa3HBIX
XYIOKECTBEHHBIX TEKCTOB B CPELy XYHOKECTBEHHOTO AMCKypca,
BBISIBJICHHIO POJIH X20Ca B OOHOBJICHAN [IAPAMETPOB TIOPS/IKA, pac-
CMOTPEHHIO CIOKHOH TUHAMUYECKOI CHCTEMBI B KYIBTYP0oo0OpoTe
Yepe3 CaMOOPraHN3AIII0 XYIOXKECTBEHHBIX TEKCTOB, MPHHAIEkKA-
IIEX pa3HbIM TeMromMupamM. CIIeTTeHne Xy0KeCTBEHHbIX TEKCTOB
B IPUPOJIHOIL Cpefie MX (DYHKIMOHUPOBAHHS CTAHOBHTCS 00BEKTOM
CHHEePreTHYeCKIX HCCe0BaHUI.

Henp craTh — cienarh KPUTHYECKHA 0030p COBPEMEHHBIX
TIKOM, Pa3pabaThIBAIONINX CHHEPTETHIECKYHO TIaThopMy B JHHT-
BUCTHUECKOH TEOPUH XYIOKECTBEHHOTO TEKCTA.

H3noxenne ocHoBHOro Matepuasa uccieroanus. B Yipa-
FHE MOJKHO TOBOPHTD O CIOKHBIIEHCS XapbKOBCKOll WKole CuHep-
cemuyeckux uccrneoosanui mexcma, Bosraasisemoit JI.C. TTuxros-
HukoBo#. B momusiit ronoc JI.C. [TuxToBHIKOBA U €€ Y4CHUKH —
O.H. Tonuapyk, C.H. Kopuns, H.H. Hunbryit u .M. Apemuyxk —
3aSBIAIOT 0 cebe B KOMIEKTHBHOH MOHOTpadun «CHHEPreTHKa B
dunonormaeckux uccenoBanusaxy [9]. JI.C. [luxroBHuKOBa pac-
CMAaTpUBaeT CHHEPTHIO AUCKYpca B TPHA/e KOHTEKCTa-TEKCTa-TIOM-
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Texcta. KimtoueBbIM IUT €e KOHIEIMHM SABISETCS YTBEPHKICHHE:
«B moboM THTE mUCKypca aKTyalbHO B3aMMOJEHCTBHE TEKCTA
1 KOHTEKCTa, a Takke MX mpomykra — noxrekcray [9, c. 90]. Ilo
mbicii JI.C. TIMXTOBHUKOBO, «aBTOp SBIAETCA OZHOBPEMEHHO H
TBOPYECKUM KOHCTPYKTOPOM JINCKYPCA, U OPYIHEM aTTPaKTOpOB K
PETIeNIepoB ITOTO TUCKYpPCa, KOTOPhIe BOSHUKIH JI0 aBTOPA U He-
3aBUCUMO 0T Heroy [9, ¢. 92]. HoBbIMU SIBISIOTCA paccy:aeHUs 0
TIONAPH3AIAN YacTell CHCTeMbI apaMeTpoM nopska. Tpebyior oT-
Beta mocrasernbie JI.C. [TUXToBHIKOBOH BOMPOCH 00 YPOBHSX H
TIPOABIEHAAX TIONAPH3AIMN YacTell IMCKYPCa, € OIHON CTOPOHEI, i
0 TIPEPOZIE TTAPAMETPOB TOPS/IKA, CITOCOOCTBYIONMMX MOMAPH3AIIH
1 CaMOOPTAHM3AIMI CHCTeMBI — ¢ ipyroi [9, ¢. 93]. JI.C. ITuxToB-
HIUKOBA TTOJIATACT, 4TO MOJAPA3AIMS SKCIUTHIATHBIX W HMILTAIIAT-
HBIX CMBICTIOB TEKCTA OXBATHIBACT alpPECaHTa M aipecara, TEKCT
coobmmeHts, pedepaTuBHOE MPOCTPAHCTBO COOOTIEHNIT, KOMMYHH-
KaTHBHOE MPOCTPaHCTBO coobmernii [9, ¢. 93].

o nammm Habmonenusm [14], monoxenue JI.C. [TuxToBHN-
KOBOI O TOJNSAPU3AIUI CTIPABEINUBO JI MHHOBAMOHHON Moje-
MM XYIOKECTBEHHOr0 TEKCTa, MOCIEN0BATENbHO BOILIOMEHHOI
[lx. JUxoticom, M. Ilpyctom, A. bensiv 1 mosaum T. ManHOM.
Cuneprus STHX MHcaTeNel, MPUHANEKAIMX PA3HBIM SI3BIKAM
U KymbTypam, MONAPH30BaNa XyJI0KECTBEHHBI IHCKYpC, pacce-
B TEKCTBI C IOJHON MepapXueil N0BECTBOBATENBHBIX KATETOPHii
(TpamMIMOHHOE TMOBECTBOBAHUE) M TEKCTHI ¢ UX MPEPBAHHON He-
papxueil. B camoopranusanuy U3MEHSIOMECs CHCTEMbI TONSPH-
31K 00eCTIeYMBACTCS PA3HBIMU TEXHUKAMH TI0TOKA CO3HAHMS, aK-
THBH3ALEH LENOCTHOCTH B OJHOBPEMEHHOCTH KOJMJICKTHBHOTO K
MH/MBUIYalbHO-aBTOPCKOro Hauam. OueBHIHO, MOMAPH3aLMs CTa-
HOBHUTCS BOSMOMKHOH ONTaroniaps CETeBOMY CKOJNBKEHII) KOHCTAHT
KYJIBTYpbl B Temrnomupax. CBepHYTOE MOBECTBOBAHUE HE TOIBKO
M3BJEKAETCA U3 MOATEKCTA, HO M 00ECTIeUnBaLT NEPEX0]l K KOHTEK-
CTY-TEKCTY-TIOATEKCTY KaK HOBOMY POy IENTOCTHOCTH, MOJO0OHO
ToMy, Kak J[xoitc npumepser Kemnckyto kuury k «[lomunkam mo
Ounnerany» um «Omucceron [omepa k «Ymuceyy. Cucrema Jix.
Jlxoiica MIIET MONOKEHUE YCTONIMBOCTU B HEDABHOBECHOM CpEJe,
OTKa3BIBAACH OT KOHBEHIIMOHAILHOTO TIOBECTBOBAHIS B H3MEHEHHH
TIOBECTBOBATENBHOTO MTapaMeTpa mopska. JTO TIOATBEPKIAET pac-
cyxnenue JI.C. [IMXTOBHHKOBOH O TOM, 9TO «COCTOSHHS, TaJNeKHe
OT PaBHOBECHS, JUTA CAMOOPTAHM3AIN IIoA0TBOPHED [ 10, ¢. 16].

PazpuBas cuneprermueckyio mapamgurmy, JI.C. IluxroBHuKO-
Ba TIPOBOJUT MBICITL O COCTOSHHM B3aMMO3ABHCHMOCTH MEKIY
TEKCTOM ¥ KOHTEKCTOM, MPHBOJUMOM B JBHKCHUH JIHCKYPCOM.
OHa cymWTaeT arTPAKTOPaMH MEMM IHCKYPCa, OMpPENeNsSIONIMA
CHHEPTETHUCCKII BEKTOP MCCIETOBAHUA PA3HBIX THIIOB TEKCTA.
JI.C. [TuxToBHIKOBA TIPOCIEKHUBACT CAMOOPTaHHU3AIHIO JUCKypCca
BO B3aMMHOM MOJIETHPOBAHMH ToficucTeM. [lo ee MHEHMIO, caMo-
OPTaHM3YIONIYIOCS CHCTEMY CO3HAIOT MEPApXMYHOCTb, HEPaBHO-
BECHBIC COCTOSHHUSA 1 AuccHmatuBHOCTE [10, ¢. 9], mpuueM «Toukn
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OuQyprary SBISIOTCS HAYANOM OTCYETa IS HEOOPATUMOTO Tie-
pexofia CaMOPTAHM3YIOMIEHCA CHCTEMBI K HOBOMY PAaBHOBECHION
[9, c. 11]. laneko uayuiye DOCHEACTBHS UMEET MPEAOIOKEHHE
JI.C. [IUXTOBHHKOBOI O TOM, 4TO COCTABMAIOLIUE CAMOOPTAHU3YIO-
Ieics CHCTEMBI MOTYT MOJIETHPOBATH APYT APYTa i OKPYKAIOIIYI0
cpeny [10, c. 15]. O6 3TOM MBI IHCATH B CBOMX PabOTax O JIHHTBO-
TUIONOTMYECKON MPUPOE UAUOCTHIIS ICATENS, BHIIOJTHEHHBIX Ha
Marepuane [xeimca [xoiica [14; 15].

B Poccuu cuHepreTuyeckue ucCleIOBaHUS TEKCTa Tpel-
CTaBNEHbI HECKOMBKUMHU LIKomamu. [lepMckast 1ikoma KOHTpa/uK-
THO-CUHEPIeTHYECKON JTMHIBUCTUKH, (IarMaHOM KOTOPOM SIBJIS-
ercst H.JI. MbliknHa, paccMaTpuBaeT MpoLEecch CaMOpPa3BUTHS U
CaMOOPraHU3alMK B SI3bIKOBBIX CHCTEMAX KAK CIMSHHE SHEPrUi
1 KOHTPAJMKLMN CaMOJIBIKEHHH A3bIkoBbIX eunuL. H.JT. Mpm-
KIHA CTPOWT CBOKO TCOPHIO B TEPMHUHAX «IHEPTHA», «CHHEPTHSY,
«KOHTPAIUKLUA» U «/BUXeHUE». Hanpumep, nox cuneprueil oHa
TIOHUMAET «CIUSHUE SHEPIUil A3bIKOBBIX CIUHKLI, KOTOPOE BELET
K CHHEPreTHYECKUM 3((eKTaM, CHHKPETH3MY, KOHTAMHHAIMH 1
JPYTHM CKPBITHIM TPOABIECHUAM TTYOMHHBIX CMBICTOKPEATHBHBIX
npoueccoy [8, ¢. 95]. Ilon nanHoe ompezeneHe MOKHO TOABE-
CTH CIIOBA-CAKBOSIKH, KaK B XyJIOXKeCTBEHHBIX TekcTax . Pabue,
JI. Koppomna u Jlx. Jhxoiica. Konrpamukuueir H.JI. Mpimkuna
HA3bIBAET CMBICIOBBIC PA3PbIBBI B A3BIKOBOI CHCTEME, TPOSBIA-
IOIIHEe CHMMETPHIO (TTapaMeTpbl MOps/IKa) H aCUMMETPHIO (Xaoc).
JlBmxenne, mo Meicnn H.C. MBIIKHHOM, COCTONT B MppaHaiii
LYXOBHBIX CMBICJIOB, & TAK)Ke B MPOEKIUMH OIHUX MHOKECTB 3e-
MEHTOB Ha JIPyTUe MHOKECTBA HNEMEHTOB, HAIPUMED, B PE3y/bTa-
T€ YMAHAIMH W «HCTEUCHAS HECBA3AHHOM YHEPTHU CMBICIIOB Ha
ypoBHe 11eoro TekcTay [8, ¢. 95]. Hamm pabotsr, B wactroctn [13],
noATBepkaIoT, uto JIxk. Ixolic, omupasch Ha KOHCTAHTBI KY/bTY-
PBI, MppaauupyeT MX (PaKTalbHBIMH 00Pa30BAHUAMH, KOTOPHIC
00BIYHO TPHHAMAIOT 32 HHTEPTEKCTYanbHOCTh. OpUTHHANBHOCT
KOHTPATUKTHO-CHHEPTETHYECKOTO MOIX0/[d COCTOMT B 00pAIIEHAH
K HETTMHEHHBIM CMBICTIO-KPEATHBHBIM IPOLIECCAM.

Konrnermus sneproxusun Texcra H.JI. MpimikuHo#t passupa-
ercs B kKauauaarckoit mucceprauuu E.B. Jlemunosoit [4]. B xoxe
M3y4eHHs THHAMUKU TIOITHYECKHX CMBICIOB MCCIIEN0BATEIbHIIA
VCTAaHABIMBAET, YTO 3BYKOCMBICTO00pa3 SBIIETCSA PE3YNBTATOM
CHHEpPTHH 3ByKOBOH (OPMBI M CMBICIO00pa3a. 3BYKOCMBICIO00-
a3 paccMaTpUBACTCS KaK €MHMNA AHAN3A MOITUYECKOTO TEKCTA,
€/IMHHTIA IOITHYECKOTO CMBICTIA 1 SIUHIIIA HHTEPIPETAIIAN CHHED-
THH CaMOJIBIKEHHI modTnaeckoro Tekcra. E.B. Jlemunosa mone-
JHPYET TOPU3OHTAIBHYIO U BEPTHKANBHYIO MIPOEKIIUH O3THYECKO-
T0 yHuBepcyma. B pycckoil mo33uu XX Beka OHa BBIABNAET J1€BATh
TUIH3ALKH, & IMEHHO: «BHYTPEHHHI MOPAIIbHBII 3aKOHY, «UHTEI-
JIEKTyallbHAs PA3BUTOCTBY, «BHYTPEHHAA CBOOOIA», «PEBONHOII-
OHHOCTbY, «CTPEMJICHHE K TAPMOHM3AIUIY 1 HEKOTOPHIC IPYTHE.
B BeprukanbHoii npoexiuu E.B. JleMunosa pasnnyaer narh cMbic-
JIOBBIX YPOBHEIL: BBICIIETYXOBHBIM, TYIIEBHbIN, HEOMPEAMEUCHHBII
CMBICT-3MOIIHS, yIIEBHO-TYXOBHBII U TYIIEBHO-IMOIMOHATBHBII.
Taxim 06pa3om, yIUTHIBAETCA HEPAPXUIHOCTD HEPABHOBECHOI i~
HAMUKH 3ByKOCMBICTI000pa3a.

[pencraButen opeHOYprcKoil MKOIbl CHHEPTETHKH TEKCTa —
I'T". Mockanbuyxk u ee yuenuk K.M. benoycos — ucxonst u3 Toro,
YTO0 MaTepHalbHO-MeATbHAS peamm3alys TeKcTa o0pasyer ero
BHYTPUTEKCTOBOE MPOCTPAHCTBO. PaspaldathiBas Teoputo hopmo-
obpazosanus Tekcra, K.M. benoycoB mpoBOAUT MOMMCTPYKTYPHBIH
CHHTE3 — [I0CTPOEHUE CTPYKTYP, COCTABNEHHBIX Pa3HOIPEIMETHBI-
MU TEKCTOBBIMHU CTPYKTypaMu. OH paccMaTprBaeT CeMaHTHUYECKOE
TMIPOCTPAHCTBO TEKCTA KAK CAMOOPraHHU3YIOIIYIOCA crcTeMy. Tekct

HM3yyaeTcs Kax craHopfmascs nenoctocts. [lo mpicmn K. be-
JI0yCOBA, HETOCTHBIM TEKCT SABNSETCA B MEHTAIBHOM pempe3eH-
TallUA WK KaK a0CTPaKTHBIN HCCIEeNOBaTeNbCKIH KOHCTPYKT. OH
YTBEPAKIACT, 4TO CIOBO(OpPMA CIYKHUT HIEMEHTOM MPOLecCyalb-
HOoCTH TekcTa. COMacHO 3TOMY HMCCNENOBATeNo, BCAKUH TEKCT
FMeeT YHWBEpCATbHBIE CIEHAPUH, KOTOPBIE BBIPAKAIOT B3AMMO-
JeHCTBHE €r0 CHMMETPHYECKHX M aCMMMETPUYECKUX KOMILIEK-
COB, MPUYEM TIO3UIMU-KOHCTAHTHI BIUSIOT Ha (JOPMOOOPa30BaHKE
tekcta. OOparieHre K MPOCTPAHCTBEHHON MOIeMn (hOpPMBI TEKCTa
TIOKA3aJI0 HEOTHOPOTHOCTh PAcTpe/IeNeH s JUTHHBI TPE/OKeH i
B XyJ0XKCCTBECHHOM TEKCTE, YTO MMO3BOJIMIIO BBIABUTL UX AUHAMUKY
B JieTenbHOCTHOM KoHTekcte. K.M. benoycos cuutaer, 4o «mo-
JIeTTh CEMaHTMYECKOTO TMPOCTPAHCTBA TEKCTA OTPaXkaeT peanbHble
TpOLeCChl B KOHLENTYaNbHOH CHCTEME YeToBeKa B MPOLecce MH-
TepmpeTamun TekcTay [2, ¢. 339]. B ceMaHTHYECKOM MPOCTPAHCTBE
HCCIIe0BaTENb BhIAENAET ceManTuueckuil kontyp. K.M. benoycos
yOeKIEH, YTO U3ydyaTh TEKCT HAj0 KaK CTAHOBAWIUICS (eHOMEH.
C 3TnM, pasymeercs, Helb3sg He COTNACHThCS.

Eme omwe mpencrasutens qarHoi mkonsl — A O. Kopoyr [5] -
MCXOIUT W3 MHBAPHAHTHOCTH (OPMOOOPA3OBAHMST B CHMMETPO-
norpdeckoM acriekte. OHa pasrpaHUYMBACT BHYTPEHHIOI M Me-
JKIYTEKCTOBYI0 CHMMETPHIO, @ Takke (hOKyCHpyeT BHUMAHHE HA
MHBApHAHTHOCTH BHYTpeHHEH cTpykTyphl Teketa. A.KO. Kopbyt
T0JIaraeT, UTo XYI0KECTBEHHBINA TEKCT UTHOPUPYET YaCTHOOIIPEE-
JISTOIITHE TTAPaMETPbI, BCIEACTBHE YETO MapaMeTphl MOPs/IKa CKPbI-
THI B TIYOMHHOM A36IK0BOH cTpyKTYype [5, c. 318]. [To Mbicru A 0.
Kop6yT, ToMeocTaTHyHOCTb TEKCTA JENaeT €0 CHHEPreTHYECKUM
o0bexToM. MHpIME CJIOBaMH, TOM€OCTa3 (OTHOCI/ITCHBHOC JAHAMU-
YeCKOe MOCTOSHCTBO CHCTEMbI) MO3BOMAET TEKCTY MOEPKUBATH
cebs B (PYHKIMOHUPYIOLIEM COCTOSHHH.

Maremariueckoe MOJENTMPOBAHHE, HA KOTOPOE OMMPAETCS
mkona ['I. Mockanpuyk, MOATBEpXK/IAET, UTO CONEPKAHUE TEK-
CTa PAacKpbIBAETCA MOCPEACTBOM TEKCTOBBIX (OpPM B MPOCTPaH-
CTBe-BpeMeHH. [Ipucymee JaHHOM MKOIE YMCTO MATEMATHYECKOE
MOJIETIUPOBAHNE JETAET €€ HECKONBbKO CXeMATHYHOM, CYXOH mprMe-
HUTENBHO K XYOKECTBEHHOMY JAUCKYPCY, T/I€ JUTHA TIPE/OKEHHH
¥l PUTMIYECKHIi PUCYHOK MOTYT OBITh 00YCIOBIEHBI CAMBIMH Pa3-
HOOOpa3HBIMH (haKTOpaMH.

bemroponckuii yuensii H.®. AnedupeHxo BbiBuraeT Ha
TepBbIi TaH mpoOneMy MMIUTMUMTHOCTH, KoTopas «(hopMmupy-
€TCSl MHOTOKAHAIBHOM KOTHUTUBHO-CHHEPTETHYECKON IPUPOAOH
00pa3HOTO JTHCKYpCa, MOPOKAAIOMIET0 Xy[A0KECTBEHHBIH TEKCT»
[1,c. 5]. OH cuntaer, 4T XyI0XKECTBEHHBII JUCKYPC CO3AACT CPELy
JUTS CHCTEMBI TEKCTA B YETHIPEX SHEPromoTokax: (1) ceHcopHo-mep-
IENITHBHASA 00Pa3HOCTb, (2) 3HAKOBO-CHMBOTHUECKAS HHTEPIPETA-
1M IEpBUYHBIX 00pasoB, (3) eficTBue npesparieHuii Gopm B Tek-
cte u (4) Bo3aelicTBUE SKCTpaTMHIBHCTHYECKOH cpenl [1, c. 30].
JlaHHAs TEOpHs, OIHAKO, HE YUMTHIBAET, YTO 00pa3 M 00pa3HOCTh
HCTOPHYECKU N3MEHUHBHL.

[lonnmas mox JwCKypcoM Mpouecc B3aMMHOTO KOHCTpY-
MPOBAHWS 3HAYCHUA, TpENCTaBUTENh KybaHckod mkomsl JLB.
BpoHHNK co37aeT mOpTpeT AMCKypca B TaKHX TPOSBIEHMSX, Kak
MHQOPMATHBHOCTb, KOHCTPYKTHBHOCTD, CIIOHTAHHOCTb M LMKITHY-
HocTh. PasBuBast HCJIOCTHYIO JUHAMUYECKYI0 TCOPUIO KOHICTITA,
JI.B. bponnux [3] ocTaHaBiuBaeTcs Ha MHOTOYPOBHEBOH cHCTEME
«TeNno — HeHPOTICHXUYECKHE MTPOLIECCH — KOHLENT — TUCKYPC — CO-
LMOKYJIBTYPHAs CPEa» U KOTHUTUBHO-CHHEPTETHYECKON KapTHHE
MHApa Kak (parmente oOmeHayqHO! KapTHHBI MHpA, OCHOBHBIMH
TPUHIUIAMA KOTOPOH SIBJISIOTCS KOTHATHBHOCTB, CHCTEMHOCTD,
(camo0) moyobue ((pakTanbHOCT), MHOTOMEPHOCTh U JUHAMHUY-
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HoCTb. [0 Mbiciu JI.B. BpoHHUK, 1MHAMUKA KOHLIENTOB PacKpbiBa-
eTcs B MOJIENAX-MeTahopax, K KOTOPHIM OHA OTHOCHT CIEIYIOLIUE:
(1) xoHUeNT ecTh MHAMUYECKAS CHCTEMa; (2) IMHAMUKA KOHIENTA
€CTb JKU3HEHHBIH UK, (3) 1eMb TMHAMUKY KOHIIENTA €CTh aTTpaK-
TOp; (4) TMHAMUKA HOBO KOHIIENTYAILHO! CTPYKTYPBI €CTh CaMO-
opranm3anus. B cpene AMCKypCHBHOTO aKTa JUHAMUKA KOHIETITOB
MMEET MHOKECTBO HEOTHOPOMHBIX UKIUYECKUX COCTOSHMIL, MHO-
KECTBO LENMell U MHOKECTBO NMPUYMH, BIUSIONIMX HA ATy OHHA-
muky. JI.B. BponHuK cuuTaet, 4To KOHLENT €CTh «Pe3ynbTaT 3BO-
TIOLUOHHOTO 3MEPKECHTHOTO PA3BUTHS UYETOBEUYECKOTO PazyMay
(3, c. 17], B TO Bpems Kak aMep/KeHTHAs THIOTE3a CO3HAHMS, OT
P. Jlexapra u 1. Kanta, 00bSCHSET CBS3b TYXOBHOTO H TENECHOTO,
00YCIIOBIIEHHOCTh MEHTAJIBHOCTH HEPBHBIMU Tporeccamu. Erie
OIMH mpeacTaBuTeNb Kydanckoil mmkomsl — V.H. Tlonomapenko —
TOCBAMACT CBOIO JOKTOPCKYIO TUCCEPTAIMIO U3YUYCHUIO BHYTPEH-
Heil TMHAMUKM TEKCTa KaK MpoLiecca B KATETOPHIX CUMMETPHii-
HOCTH U ACHMMETPHUITHOCTH, MPOAOIAKAS TEM CAMBIM TPAJUIIIIO
OTHCAHHUS TEKCTOBO-MCKYPCUBHBIX Kateropuii [12].

OOpaleH#e K KOPITyCHBIM TEXHOJIOTHSM CIIOCOOCTBYET IOUCKY
VH/IMBU/TYaIbHO-aBTOPCKIX OCOOGHHOCTEH B MIMOCTHIIC THCATE-
11, YacToTHas JIEKCHKa BCTPEUAETCA Y Pa3HbIX MucaTeneii-coBpe-
MEHHHUKOB, PABHO KAK M CHHTAKCHYECKHE KOHCTPYKLHIL, KOTOPbIE
MOKHO OOHAPYXHTh CTHNEMETPHYECKHM MeTonoM. JlokTopckas
nucceptanus ekarepunOyprekoro ucenenosarens M.IO. Myxuna
[7], mocesimenHas uamoctisam M. bynrakosa, B. HaGokosa, A.
[Inatonoa u M. IllonoxoBa, BRIABNAET MHAMBHIYAIbHO-ABTOPCKHE
KOHIENITYaJIbHBIC CHCTEMBI, IPOBOIUT HACOTPAHIECKYr CHCTE-
MATH3AIHI0 JIEKCHKH, TpeuiaraeT (opMali30BaHHOE MOJEIHPO-
BaHHE MIMOCTUIIS MUCATENS, OMPEAeNIeT TEKCTOBBIE JEKCHUECKHE
VHUBEPCANUH, KOHCTPYUPYET KOHIENTYaNbHBI M CHHTAIMATHye-
CKUil MPOQWIM MHCATeNs W YCTAHABIMBACT CHHTarMAaTHYECKYH
AKTHBHOCTb CJI0BA. VCX0/I M3 JIEHOTaTMBHBIX C)ep M Iy B
uauoctune macarens, M.FO. Myxun jenaer npaBusibHbIA aKIeHT
HA TIUCATENbCKOI MapagurmMey, BHE 3aBUCUMOCTH OT JUTEPATyp-
HOTO HAIPABICHHSA, MPEICTABICHHOTO KOHKPETHBIM HAMOCTHIEM
mucarens. Takas nocTaHoBKa MPo0ieMbl OJH3Ka HALIEMY BUJICHUIO
KOJLIEKTUBHOTO B XYIOKECTBEHHOM JucKypee [13].

MIO. MyxuH ycTaHaBIMBAET, YTO «HUCKYCCTBO» SIBIIETCS
TEKCTOBOM JIEKCHYECKON YHUBEpPCATHEH, B OTIHUKME OT «CBEPXbe-
CTECTBEHHOTOY, TaKOll YHHBepcanueii He sBnstomerocs. Hccneno-
BaTeNb HE CKIOHEH CUUTATh «HUCKYCCTBO» CKBO3HOM JIEKCHUYECKOI
yHuBepcanuelt B. HabokoBa, yHUBEpCANMAME KOTOPOTO SIBISIOTCS
«OLECHKA» U «MHTEINEKT». He yMansis UeHHOCTH CTATHCTHYECKUX
JAHHBIX, BCE-TAKH XOUET CKa3aTh, YTO MOBTOP JNEKCEMBI YAcTO HE
HECEeT UICHTUIHOCTH cMblcia. CTaTHCTUUECKHIT METON HE MOMKET
OBITh OOBEKTHBHBIM IIPU TOACYETE JIEKCEM, KOTOpbIE 00aJarT
aBoiicTBeHHbIM cMbicioM. Hecmyuaitno M.EO. Myxun He jpenaet
BBIBOJIOB O KOJICKTHBHOM Hayajie B O0TOOpE JNEKCHKH UYETHIPhMS
COBPEMEHHBIMH APYT Apyry mucarensmu. CrexyeT 0TMETHTb, UTO
YETHIPEXKPATHOE YOTPEONCHIE OTHOM 1 TOH JKE METOIMKH B JIHC-
cepramuu M.IO. Myxuna 00MaHbIBAET OXWMJIAHKE IENBHOCTH  HE
peanusyeT MK XOMu3Ma B MOAXONE K CIOBECHOMY TBOPYECTBY
3MOXU.

Mockosckuii yuensiii C.H. [InotnnkoBa BBOZMT B 00MXOZ
TNOHATHE (PAKTATBHOCTH JMCKYPCA, TOATOTOBNEHHOE MOHATHEM
«IUCKYpPCUBHOE TPOCTPaHCTBO». [l0 ee MHEHUIO, POCTPAHCTBO
XYIOKECTBEHHOTO JIUCKYpCa YCTPEMIISETCS B OECKOHEUHOCTb.
OpakranbHas opraHu3aius JUCKypca 00yCIOBIEHA MPOELMPOBA-
HueM u TupakuposanueM. C.H. [InotHukoBa cuntaet, uto «hpak-
TaJIbHbIE JUCKYPCUBHBIC IPOCTPAHCTBA CAMOOPTAHH3YIOTCA U CAMH
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BBIIBUTAIOT U3 €€0sl TOT KOTHUTHBHBII ACMEKT, KOTOPBIH U ABASETCS
0azoBbiM s ux (opmuposanusy [11, c. 133]. Moxso, onHaxo,
OCTIOPHTH C BBIABHKEHNEM HA TEPBBIH [IaH OJHOTO aCTIEKTa TeK-
CTa, IOCKONbKY KOTHHTHBHBIN aCTIEKT HE MOKET ObITh PACCMOTpPEH
M30]IIPOBAHHO OT MAKPOCTPYKTYPBI TEKCTA, €0 AHTPOIOLEHTPOB,
TIPOCTPAHCTBA-BPEMEHH, MHTEPIPETALUU B BEYIINX KOHCTAHTAX
KY/BTYPbI MOXH, K KOTOPOIl NPUHAUIEKHUT YUTATeNb, H TOMY T10-
06HOe.

Npyroii mpexcrasutens Mockosekoii mkonbs— .10, Monceesa—
OIPE/ENAET TEKCT KAK «CAMOOPTaHU3YHOLLYHOCS, CAMOHACTPAKBALO-
TIYIOCS CHCTEMY, 00MA A0 CBOMCTBOM SMEPUKEHTHOCTI [0, C.
10]. CunepreTiyeckoMy MOAETMPOBAHHIO, HA €€ B3I/, MOANEKAT
KOMOMHATOpHBIE (BapHAHTHBIE) BO3MOKHOCTH TEKCTOBBIX CTPYK-
TYp, CUEHAPHH TEKCTOOOPa30BaHKs, MO3ULMOHHAS JETEePMHUHALHS
TIPOLECCa CaMOOPraHU3aLlK CHCTEMHBIX-aCHCTEMHBIX CTPYKTYp B
nporecce Tekctoodpasopanus. M.10. Mouceesa BBOAUT MOHATHE
JepUBALMOHHOI CTIOCOOHOCTH KaK CBOKCTBA BOCIPOHM3BENCHUS U
THPKUPOBAHKS A3BIKOBBIX CTPYKTYp B MapaMeTpax MpOTSKEHHO-
CTH BO BHYTPUTEKCTOBOM IIPOCTPAHCTBE-BPEMEHHU, BOCIPOU3BOJ-
CTBA M THPAKUPOBAHUSA, CAMOBOCIPOM3BOACTBA M CAMOTHPAKH-
posanus [6, c. 28]. MonenupoBanue HHBAPHAHTHON OpraHU3aLUHI
Tekcrta, nposenerHoe U.10. MouceeBoit, Omi3ko Hamemy oHuMa-
HUIO JIMHTBOTHIIONOTHYECKON IPUPOMBI XYA0KECTBEHHOIO TEKCTA.
N.1O. MoviceeBa BepHO YKa3bIBAET, UTO YCIOAKHEHHE CHCTEMbI TeK-
CTa BEJIET K KaYeCTBEHHOMY CKauKy, T. €. i3MeHenuto. 1.10. Mou-
CeeBa IIPOBOJUT BEPHYH) MBICIIb, YTO CHHEPTETHYECKHUE TPOLIECCH
B TEKCTE 00MaatoT MPOTKEHHOCTBIO.

Taxum 00pa3oM, CHHEPreTHYECKHE MCCIEI0BAHUS TEKCTa SB-
JISEOTCA MOMBITKOM HANPABUTb M3yYEHHE TEKCTA B HOBOE PYCIIO.
XynoKeCTBEHHBIH JUCKYPC PacCMATpPUBAETCA KAk Cpeja, Iae CH-
HEPrAs MucaTenst BKIIOYaeTCs B 00IIMH Mporece KOMIEKTHBHOTO
TBOPYECTBA. XA0C MHIMBUIYaNbHO-aBTOPCKOI MHTEHIMH YPaBHO-
BELIMBACTCA TAapaMeTpaMil MOpsKa, B YACTHOCTH HACJeTyemoit
TIOBECTBOBATENBHON NAMATHI0, OTOPOIl Ha KYIBTYpHBIE (TyXOBHBIE)
KOHCTAHTBI KYNBTYpBI, TEPHAPHOCTH aBTOpa-durarens-rexcra. Cam
THcaTeNb, CONMMKAsICh ¢ 0TOOPAHHON A CHHEPreTHIECKOro 0oMe-
Ha CHCTEMOIi TeKCTa, BKIIIOYAETCS B INANOT € IPeAIecTBeHHUKAMH
¥ COBPEMEHHHMKaMH, MOAKIIOYas UX A paccesHus cBoel MHM-
BU/lyaJIbHO-aBTOPCKOM KOHLENIMK B XYJOKECTBEHHOM JUCKypCe
snoxu. [loakmoyasch k MHTEPNPETALOHHOMY KaHATy, B KOTOPOM
YIKe Hayat CUHepreTHIeCKHii 0OMEH IMicaTeneM, YATaTeNb NOfKIIo-
4aeT Cpefy, B KOTOPOH CKBO3b KOHKPETHBIIT XyN0KECTBEHHbIH TEKCT
IIPOXOMAT JPyTHe, 4acTo Pa3HOBPEMEHHbIE TekcTel. Hampuwmep,
«BuyTpennuit 3aMok» Tepesbl ABHIbCKOI ¢ MeTaopoil ayimm B
MHOTOKOMHATHOM 3aMKe BCTYIIAeT B CHHEPreTHYECKHH 0OMeH ¢
NaOUPUHTOM aCCOLMATHBHOCTH, KOTOpHIH cBoiictBer M. [Ipycty n
L. Ixoiicy.

BricmiM  KayecTBOM  M0OOTO  TPOM3BECHHA —HCKYCCTBA
JLH. Tonctoil cuuTaeT LeAbHOCTh U OPTaHUYHOCTD, KOTAA (opMa
1 CONEPXKAHUE BBIPAKAIT LENOCTHOE UyBCTBO CO BCEH HCKPEH-
Hoctblo. Kputukys P. Barnepa, JIL.H. Tonctoil mopuepkusaer, 4to
«B HOBOH My3blke Barnepa oTcyTCTBYeT IMaBHast uepTa BCAKOTO
HCTHHHOIO XYIO0XKECTBEHHOTO NPOU3BENEHNUS — LENBHOCTb, Opra-
HUYHOCTb, TaKas, IPH KOTOPOH Maneiiiiee u3MeHeHne GopMbl Ha-
pylaeT 3uHayeHue Beero npoussencHus» [13, c. 147]. B myssike P.
Baruepa JLH. Toncroii He cnbIMT HU OHON MENONUH, & TOJBKO
EPEIUIETCHUE JIEHTMOTHBOB, 110 KOTOPBIM Y3HAKTCS M IEPCOHA-
KH, W TIpeMeTH pasroBopa. B «Hubemynrax» Bce 3amMcTBOBaHO
U TIOZIpaKaTeNbHo, 3aT0 3 GEKTHBI U 3aHMMATETbHBI HOBBIE JHC-
COHAHCbl, HE MHAUE, KaK TMIHO3 3pUTEIs, JOBEICHHBIA 10 CO-
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BEpLICHCTBA, CXeMATHYHbIA pacyeT, Hepoymesaer JLH. Toncroid.
Hacrosmee mponssesienue MCKyccTBa, HE CTEKNI0, a OPHILTHAHT,
3aCTABNAET BOCTPHHAMAIONIETO HCKYCCTBO CIMBATHCA C CO3/IATE-
JIeM 3TOro IpefMeTa HCKYCCTBA COMEPEKUBAHMEM, BBHIXOAOM M3
coero oxuHouectsa. JI.H. Tonctoil npusHaer, yto coBpeMeHHOE
eMy HCKyccTBo 3annio B Tymik. OH yBepseT: «MckycctBo Oymymie-
TO — T0, KOTOpOE JeHCTBUTENbHO OyzeT, — He Oy/ieT NPOAOIKEHNEM
TETEpEIHEero UCKyCCTBA, a BOHMKHET HA COBEPLICHHO APYTHX,
HOBBIX OCHOBAX, HE MMEIONIMX HAYEro 00MEro ¢ TeMu, KOTOpHI-
MU PYKOBOJMTCS TEMepellHee Hamle HCKYCCTBO BBICIINX KJIACCOBY
[13, c. 195]. HckycerBo Oymymero JILH. Toxcroii cBs3biBaeT ¢ BbI-
pakeHHEM COeTWHEHHs Jrofell 00meuenoBedecKuMI TyBCTBAMH,
JOCTYTHBIME BCeM (€3 MCKITIOUCHHLS.

BoiBoabl. Cuneprernyeckue HCCEI0BaHUS TEKCTa SBIAIOTCA
TIOTIBITKOX JIATTGHEHTIETO PA3BUTHS JTUHTBUCTIYECKOI 1 00IeH Te-
OPHH TEKCTa B OTOPE Ha MOAETHPOBAHKE H OTXOJE OT AyaliCTHIe-
CKOTO, CTaTHYECKOTO MbliIeHus. CHHEPreTHYeCKHe HCCTEA0BaHHS
HATPABIAIOT K CHHTE3-KOMIIOHEHTAM, HAIpUMep, BOOOpakeHH-
10-CETeBHIHOCTH-TIOHMMaHHMI0. VX 1IebHOCThI0 00pasyeTcs KuBas
CHCTEMa XYHOKECTBEHHOTO TEKCTa, a CHHEPTeTHUECKHH HPPeKT
JOCTHTAeTCS B3aMMOJEHCTBHEM ABTOHOMHBIX CHCTEM, OOYCIOB-
NeHHBIX chHepruei mucarens. CIoKHOCTh CHHEPTETHIECKOTO M3+
YUEHUS TEKCTa COCTOUT B TOM, YTO YUEHBIH JOMKEH CO3HATENBHO
MEHSATb CBOE MBIIUIEHHE, & HE IPOCTO MOJMEHSATb OIXHU TEPMHHbI
ApyruMu. XoTA Hamu OBLITH MOTYEPKHYTH TOYKH COTPHKOCHOBEHHS
CHHEPreTHUECKHX MCCIEI0BAHHUH ¢ HAIMMHU HCCIEI0BAHMAMH, THIe
KPacHO! HUTBIO MPOXONUT MBICB O MPEOOPAKEHNH TEHEPHPYIO-
IEro Xaoca B MapaMeTpsl MOPsIKA, MHOTOE OCTAeTCs HESACHBIM 1
TpeOyeT AanbHEelIero H3yeHHus.

[lepcrieKTHBHBIM SBISETCS BBIACHHT Ha O0Jiee 00MMPHOM Ma-
Tepuaie, KaKk BIUAET CHHEPIHs MUCATEN HA CPely XYAOKECTBEH-
HOTO JIMCKypca B CKOJbKEHWH TEMIIOMHPOB M KakoBa TPHpOZa
(paKTanbHOCTH B XY/I0KECTBEHHOM TEKCTE B IIPOEKIMH Ha Pa3HbIE
TEMIIOMUPBI.
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SOBPAREHHA POJII dRIHKW B MYCYJIbMAHCHLEOMY
CYCHIJIBCTBI YEPE3 IIPU3MY BAYEHH €BPOIIENIIA
Y OPAHIIY3bKOMY TEJIEANCRKYPCI (HA MATEPIAJII ®LJIbBMY
“DUEL AU PAKISTAN” I3 CEPII “ASSASSINATS POLITIQUES”)

AHoranis. CTarTIO NPUCBAYEHO BUBUYECHHIO cHELU(IKH
300pake€HHs] BU3HAYAJIbHUX PHUC CTEPEOTUILY XKIHKU-MYCYIlb-
MaHKH y (PaHIy3bKOMY HOKYMEHTAJIbHOMY TEJICIUCKYPCi.
Ha ocnoBi marepiainiB ¢inbmy i3 cepii «IlomaiTuuni BOUBCTBaY
(“Assassinats politiques”) moka3aso crocid nojaHHs €BPOIEHi-
ISIMU POJi KIHKU B MYCYJIbMaHCBKOMY CYCHIJIBCTBI, @ TAKOX
omnucaHo crpoOy aBTOpiB (GiabMy 3MIHUTH CTEPEOTUIIHE YSIB-
JIeHH (paHIy3iB MPO pPOJb 1 MiCIE KIHKH-MYCYIbMaHKH B
[TakucraHni Ha npuKIaai )KUTTA U nisuibHOCTI benasip bxyrro.

Ki04oBi c1oBa: MiKKyIbTypHa KOMYHIKALlisl, TeJIequC-
Kypc, CTEpEOTUII3aLis peaIbHOCTI, (hpaHIly3bKa MOBA.

IocranoBka mpodaemu. [lo BaXIMBHX TPOOTEM MIKKY/Ib-
TYpHOT KOMYHIKaIlii, 30KpeMa 3/iiCHIOBAHOi aKTHBHO B CY4acHO-
My CBITI 32 JIOIOMOTO0 3ac00iB MacoBoi iH(OPMAIIii, HANEKUTH
npoOieMa BiIMIHHOCTI B CHCTEMAX 3HaHb 1 KOTHITHBHOMY JOCBIJI
TIPE/ICTABHIKIB Pi3HUX MOBHO-KYIIBTYPHUX TPYI, KOTpi YCKIIa/IHIO-
I0Th B3AEMOTIOPO3YMIHHS, CHIPUHHATTA SK TOIOHMX CYCHLTBHKX
SIBUIN, TaK 1 peatiil, AKi € cremudiyHuMy, TPUTAMAHHUMH JIIIe
CYCIIILCTBY MEBHUX KPAiH, MO HE pa3 MiAKPecTIoBaNOCsS BYCHH-
MH, SIKI I0CTI/PKYFOTH 0COONMBOCTI (JOPMYBAHHS TA PO3BUTKY MOBH
pajio— i TENeMMCKYpCY, a TAKOXK BUBYAIOTH CHEIMAIKY ayTioBizy-
anbHoOro mepekinany [1, c. 127 towio]. BiaminHoCTi y cHpuitHATTI
«CBOTO» Ta «UYKOTOY CBITY BHPAKAIOTHCA B CIICIMINi KOHIENTY-
amisaliii Horo eeMeHTIB HOCISIMH [IEBHOT MOBH i KyJTBTYpH, 1110 BH-
SIBIISETHCS, 30KPEMa, Y CTBOPEHHI CTEPEOTHIIIB, SIKI MTIATPHUMYIOThCS
i 3HAaHHAMH, TOYEPTIHYTHMH 3 Pajiio— i Tenenepesay.

Heo0xiHO MiKPECINTH, 10 CTEPEOTHITH, SKi 3 YaCiB BUXOLY
npani Banprepa Jlinmvanna “Public Opinion” (1922) [2] yueni
BH3HAYAIOTh K CIPOIIEHI, y3araibHeHi, HeOBHi, 0IHOOIHI 00-
pasu mofieli 1 pedelt, € HeBijl' eMHOK0 YACTHHOIO CYCIIBHOT MIPaK-
THKH T2 MDKKYIBTYPHOT KOMyHIKaIlii. Y mpomeci MiKKYIbTYpHOT
KOMYHIKallii HEMOXJTHBO YHHKHYTH CTEOpEOTHIIi3alii, amke, 3a
crnoam €3k bapTMIHCBKOTO, «CTIPHIHATTS JIHCHOCTI B MEkax
COIiaIbHIX Mi3HABAIBHUX MOJENEH, a OTXKE, 1 MEBHUX OIIHHUX
1 OTMCOBUX CXEM MICTHTBCS B CaMiil MPUPOJI MOBH, SO MH
TOCIYTOBYEMOCS, JIEKUTh B OCHOBI YCTANEHOT KapTHHH CBITY»
(3, c. 106].

OcTaHHIM YacoM KOTHITHBICTH BCE YACTINIE TIiIKPECITIOOTH
Mi3HABAJIHE, @ HE TITHKU aKCIONOTIYHE i IHTETPYBATbHE 3HAUCH-
Hsl CTEPEOTHIIIB, SIKi, CIIPOIIEH] 32 CBOEI0 IPUPOJIOI0, CITUPAIOTHCS
Ha BUOIp OKPEMHX 03HAK Hpe[IMeTlB 1 ABUII T2 iXHIO cneunqnq-
HY KOH(Irypalilo B MEHTAbHII penpeseHTalii aicHocri [3, c.
107]. Came ToMy akTyaTbHIMHE € MUTAHHS: K CAME PUCH CTAIOTh
BU3HAYANBHIMA TTiJT 4ac CTBOPEHHS CTEPEOTHITY JKIHKI-MYCYITb-
MaHK{ B TeJepajiioOMOBNCHHI; SK BilOYBA€ThCS CTEPEOTHITI3aIlis
«Uy)KOTO» SIBHIIA 3 KUTTS 1HIOI KpaiHH, 110 SKUX HANEKHUTH CIie-
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mudika MicIs i PO XKIiHKH B MYCYIbMAHCBKOMY CYCTIITBCTBI; K
BIUTMBAE Ha (POPMYBAHHS CTEPEOTHITY TYHKT Oa4eHHS, BUXOLTIH 3
SKOTO MOBEI[b — YIACHHK MIKKYJIBTYPHO! KOMYHIKaIlii — KOHIIET-
Tyanisye 1eil Biipi3oK AiCHOCTI.

AKTyaJbHiCTh TEMH CTATTI MIIKPECITIOE TAKOXK BAKITHBICTH
TEHIEPHOTO MIATAHHSA B JIHTBICTHIT, 30KpeMa B MOBi 3aC00iB Ma-
coBoi iH(opMaii, ke, He3BAKAIOUN HA 3HAYHY KiNBKICTh MpaIh
y CIOB’THCHKOMY MOBO3HABCTBI, TIPHCBTYEHNX PO XKIHKH Ta 4O~
JOBIKa B CYCTINBCTBI # crienudini iX cBiTOCTPHAHATTS i 0dhopM-
TeHHs foro B MoBIeHHi (mpati A. Bomo6yesoi, I. Kisuka, C. Kym-
uip, H. Ocranenxo, H. Cumopenxko, T. Crapuenxo, P. ®enoceesoi,
JI. JleontneBoi, O. doMeHKo Ta iH.), @ TAKOXK HA CTAHOBJICHHS T.
3B. TeHJIEPHO JIHTBICTHKY (Hamp., Y mpaisx JI. Crasumpkoi [4]),
J0C 3ATMIIAETHCS He JI0 KIHI[ BUBYCHUM Y TIUTAHHI BILTHBY Pelli-
TIHHAX Ta {HIIEX CBITOTMAMHMX 0COOMMBOCTEH JKIHKH HA CTEPEO-
THTI3AIIIO {1 MicIIA # PO B CYCIIUTBCTBI.

MeTo10 CTaTTi € TPOCTEKEHHS 3AKOHOMIPHOCTEH 1 CIeIH-
(ixu 300pakeHHs PoMi KIHKA B MYyCYTbMAaHCEKOMY CYCHILTBCTBI
uepes mpusMy OaueHHs €BPOTIEHIIS Y (bpaHHYBLKOMy TENENMCKYP-
ci Ha oHi TOMePeNHbO c(OpMOBAHOTO Y CBITOTMAMI (paHIy3iB
CTEPEOTHITY KIHKH-MYCYTbMAHKH.

Buknax ocHoBHOro Mmartepiany JocaifieHHSl. ABTOpH
dimemy «/lyens y Ilakucraniy, skuit Hanexuts 10 cepii «[lomi-
THYHI BOMBCTBAY, 300pakal0Th MYCYIbMAHCHKE CYCILTBCTBO HA
TIPUKIA TONITHIHMX 3MiH Ha TIEBHOMY Bilpi3ky dacy B [laxmc-
TaHi. 30KpeMa, aBTOPH PO3LIANAIOTH OCHOBHI BiXH CTAHOBJICHHS
benasip bxytro sk mepmoi xiHKu-TipeM’ep MiHicTpa Ta ii BILTHB
Ha MYCYJIbMAHChKE CYCIIIBCTBO. BAPTO BiI3HAYMTH MOIBIHHY
cy0’eKTHBHICTh 300pakyBaHOTO, ajke, 3 OTHOTO OOKY, aBTOPH
(impMy — ppaHILy3H i, BiIMOBITHO, CIIPHIIMAIOTh MYCYTbMAHChKe
CYCHLTBCTBO Ta HOTO TPAIHILi 3 TOUKH 30py €BPONEHI, a 3 iH-
1oro — (ibM X04a i 3aTOPKYE 3HATHOIO MipOto MPoOIeMy KiHKH
B MYCYIbMAHCBKOMY CYCTINBCTBI, He BimoOpaxkae ii MOBHOM Mi-
poto. BoxHodac mikaBoto T aHAMi3y BHAAETHCA caMe 300paky-
BaHA MHAMiKa PO3BUTKY MyCYIbMAHCHKOTO CYCITIBCTBA, 30Kpe-
Ma caMe PO3BUTOK MiCIlf JKIHKH B CYCILTBCTBI 3arajoM i poib y
IIOMY TIPOIIEC XKIHKH-TIOMITHKA 30KpPEeMa.

AynioBineorexct dimpMy 300paxae, 3 omHOro 60Ky, benasip
BXyTTO SIK XKiHKY-TIONITHKA, KA TOXOAUTB 3 0araroi mporpeciBHOi
POZIMHH, a TaKoX oTpuMana ocity B Okcdopi, mo, be3mepedHo,
BIUIMHYJIO Ha {i cBiTOrMAA. 3 IHIIOTO K GOKY, aBTOPH (iMbMy 1O~
JA10Th HAPHC COMIATBHOTO Ta PETIOHATBHOTO PO3MAPYBAHHS CY-
CTITHCTBA, 1€ MPOTHCTABIAIOTHCA BETHKI TPOEBPONEHCHKI MicTa
i cema 3 NMOOKO BKOPIHEHUME MYyCYNbMAHCHKUME TPATHIIIIMH,
a TaKOX TMoKa3ytoTh BILTHB beHasip bxyTTo Ha MOKpameHHs yMoB
KUTTSA KIHKH B MyCYITbMAHCEKOMY CYCITUTBCTBI.
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Bapro 3a3Ha4nTH, 0 CEPEAHBOCTATHCTHYHMUIT EBPOTICELb TPU
CTIPUAHATTI MyCyTbMaHCHKOTO CYCIiIbCTBA MOCTYTOBYEThCS IEB-
HOIO KITIBKICTIO CTEPEOTHIIIB, AKi MOKYTb OLTBIIOK YH MEHIIOK
MIpOIO BiIIOBIIATH iICTHHHOMY CTAHOBI PeyueH i CAMOOIIHII ITPe/i-
CTAaBHUKIB MYCY/IbMaHCHKOTO CBITY, @ MOKYTb il 1 He Bi/[IOBifaTH,
1110 3arajioM MiATBepIKye nonoxkenns B. Jlinnvarua mpo cy6’ex-
THBHICTh CTEPEOTHIII3AII MOMIH 1 SBHUII Y MOBJICHHI 3aC00iB Ma-
coBoi iHpopmanii [2]. OxpiM 1bOro, s CEPEAHBOCTATUCTHYHO-
TO €BPONEHIS BCi MYCYIbMAHCBKI CYCHIIbCTBA CIPHHMAIOTHCS
OJIHAKOBO.

V peuenni En tant que femme musulmane, je me sens
trés concernée par le sort des autres femmes, qu’elles soient
musulmanes ou non benasip bxyTto nozutionye cede K MycyIb-
MAaHCBKY KiHKY, 0 BepOanbHO MepeiaHo BupasoM En tant que
femme musulmane, WO MOKHA TIEPEKIACTH 5K MYC)IbMAHCHKA
arcinka. OfiHAK y IbOMY CaMOMY PEYEHHI BOHA YACTKOBO MPOTH-
cTaBise cebe MycyTbMaHChKIM JKiHKaM, CTaBIs4M ceOe BHUIle 3a
peniriiiHuil moain KiHoK Ha Tpymu: qu'elles soient musulmanes
ou 10T MOXHA TIEPEKIACTH K MyCyIbManKy 6oy 4y Hi. benasip
BxyTTo Takox ykasye, o A0S iHuiux KiHOK i He Oaiimyxa: je
me sens trés concernée par le sort des autres femmes. llixaBum
BHU/IA€THCS B [IbOMY KOHTEKCTI BKMBAHHS CIIOBA MYCYIbMAHKA B
3HAUYEHH] «MEIIKAHKa MYCYIbMaHCBKOT KpaiHH, He3aIexkHO Bijl Bi-
POCTIOBIIaHHSY I «BipHA MYCYIbMAHCBKIH pemirii».

ABTopH (ibMY BBOLATS 10 ii0ro TekcTy ciosa benasip bxyr-
TO, /e BOHA 3asBIIAE, 1[0 CBOEKO JIiSNbHICTIO IPArHe MOKa3aTH, o
KIHKa MO3ke OOYIyBATH CIPaBENUBE CYCIITBCTBO /IS XKIHOK Y
KOHTEKCTI icaMmy, a TaKkok yKasye, SKiX 3aX0fiB Oy10 BKHUTO 3
i€l MeTot0: Je veux montrer qu une femme peut construire un
systéme équitable pour les femmes dans le contexte de ['islam.
3aranoM Ha3BaHi 3aX0M B LbOMY HampsMi cama benasip ainuth
Ha JIBi KaTeropii, ojHa 3 SKUX CTOCYEThCS CTBOPEHHS OaHKIB AT
KIHOK 3 yCIMa HACIIIKAMH, SKi 3 [IbOTO BHILIMBAIOTH, a Jpyra —
TpaBa KiHKHA B CYCIITBbCTBI, 30KpeMa CTBOPEHHS XKiHOYOT MOMiLii
Ta cyniB. Tak Tisnadi 3ycTpiuaroThes 3 ABUIIAMHE, HETIPUTAMaH-
HUMH €BPOTICHCHKOMY CYCHiNbCTBY: Premiérement, j'ai crée une
banque de développement réservée aux femmes : il n'’y a que des
femmes qui y travaillent, et elles ne prétent qu’aux femmes, a
came: CTBOPEHHS OaHKY BUKJIOYHO IS JKIHOK, /16 MOXKYTb Mpa-
IIOBATH JIUIIE XKIHKH i JIe BUNAIOTh TO3MKY JHIIE KiHKaM, 110
TMOPYLIYE CTEPEOTHI, KU MOOYTye B €BPOMEHLiB, PO Te, WIO
KIHKa B MyCYbMaHCBKOMY CYCIIiIbCTBI MA€ MPaBO JHIIE CHIITH
BJIOMA ii He IpairoBaTH abo, SKILIO i mpaiioBaT, He OYTH KepiB-
HUKOM TATPHEMCTBA, a/Ke HACTYTHE PEUeHHS MOACHIOE, 1O 1
a0 3MOry CTBOpUTH HOBI poGoui Micus: Cela a conduit a la
création de nombreuses entreprises dans notre pays. 3 1HIIOTO
K OOKy, iCHyBaHHS BHINE3rajlaHOr0 CTEpeoTHny HalyBae mif-
TBEpIKEHHS B coBax Asida 3apaapi, qonosika benasip bxyrro:
Dans ma région, le Sind, I'homme va aux champs et la femme
reste a la maison et fait les taches ménageres. Elle s occupe de
la maison, du bétail, s'assure que les repas du mari sont servis
a heure, que les enfants vont en classe. Ici, ¢’est différent, mo
MOXHA TIEPEKIACTH Tak: ¥ moemy pezioni, y Cindi, 40106ix npa-
YI0€ 6 MO, a4 JHCTHKA 3ATUUAEMbCA 800MA MA BUKOHYE POOOMY 1O
2ocnodapemsy. Bowa onikyemuvcs domom, xydoboto, 3adesneuye
BUACHE XAPUYBAHHSA HOTOGIKOGI Ul CIedicmp, w00 dimu xo0uau 00
wixonu. Tym yce inaxuie. Xoua aBTop i He BKa3ye, 1€ 3HAXOAUTHCS
1e ici (mym), MOXHA 3p0O3yMIiTH, 110 HaeThcs mpo Micta. OKpim
TOTO, SIBUIE CTBOPEHHS OaHKy JUIS JKIHOK — Le He TLIbKH HOBA
peanis B MyCyIbMaHCbKOMY CBITi, a BOHA HE Ma€ EKBiBaJleHTa B

eBpornelickkomy cycriibeti. To0TO, Take SBUIIE HE HAOMMKAE
MyCYJIbMaHCBKHI CBIT 10 €BPOMEHCHKOTO, 4, HABIAKH, POOMTH
fioro me OiTbII EK30THYHMM, CIPHSAE CTBOPEHHIO HOBOI PUCH
MYCYJIBMaHCBKOTO CBITY Sk 4uyxkoro. Ha mpoTusary mpomy, s
Benasip cTBOpeHHs i OaHKIB, i CyIiB TSl JKIHOK € HEOOXITHIM
ETAIoM iHTerpaiii MyCyTbMaHCHKOTO CYCHLILCTBA JI0 €BPOMEii-
CHKOTO Ta BAKIMBHM KPOKOM JI0 €BOMIOLIT ponii i MicLs KiHKH
B KOHTEKCTi icmamy. [TiITBepIKEHHSM LBOTO CIYTYE Jpyra ka-
TEropisi 3aX0/1iB, CIPAMOBAHA Ha 3a0€3MEUCHHS PaB JHOIMHU Ta
KIHKM 30Kpema: Deuxiémement, nous avons ouvert le premier
poste de police féminin. Il sera charge d’enquéter sur les crimes
contre les femmes. Auparavant il arrivait assez fréquemment que
les femmes soient violées lors de leur garde a vue. Pour mettre
fin a tout cela, pour que les affaires concernant les femmes soient
traitées de fagon plus sensibles, nous allons aussi mettre en place
des tribunaux réservés aux femmes, avec des femmes juges qui
traiteront des affaires qui les concernent, telles que le viol, le
divorce, la garde des enfants, la violence domestique, ’adultere
efc., O MOXKHA NEPEKNacTh Tak: [lo-Opyee, mu 6i0Kkpunu nepuie
awcinoye siooinenns noniyii. Hoeo 3aedannsm Gyde poscrioyeants
3104UHY npomu KHciHoK. Paniwie 008011 uacmo mpanianocs, wo
HCTHOK Teanmyeany nio yac nonepednvo2o ye asnenns. 3 memoro
NPURUHEHHS BCH020 Y020, 05 MO20 W00 CHPaBU, AKI COCYIOMb-
€51 JICIHOK, PO32NA0ANUCS OiNbUL OCTIKAMHO, MU MAKONC NAAHYEMO
Cmeopumu cyou, UKIIOUHO O JCIHOK, 13 CYOOAMU JCIHKAMU,
KOMpi po32na0amumymy Cnpagu, wo ix cmocyiomucs, maxi K
3I6AMYBAHHA, PO3TYYeHHs, OniKa dimell, QOMAWHE HACUTLCINBO,
3pada mowjo. OTKe, T4 3HOBY ONMUHAETHCS TEPes, 3 OTHOTO
00Ky, MiATBEPIKEHHAM CTEPEOTHITY MPO Oe3MPABHICTh KIHKH B
MYCYIIbMaHCBKOMY CYCIIUIBCTBI, @ 3 IHIIOTO — CHOCTEPIraeThes
JMHAMIKa PO3BUTKY MYCYIbMAHCHKOTO CBIiTY B HOTO HAOMMKEHHI
zo espomneiicbkoro. Takuii kpok [lakuctancbkoro mpem’ep-MiHi-
CTpa € OiNblI 3PO3yMITHM TS €BPONEHCHKOTO IISaua, ajike B
€Bpori mpoTAroM JApyroi MOJOBUHH MUHYIOTO CTOMITTS TAaKOXK
HabpaB cuim pyx contre la violence domestique (npomu domau-
Hb020 HACUTbCMEa). SIBUINE KIHKU-CYIJI UM KIHKH-aJ[BOKATA,
sike B €BPOII € 3BHYHUM 1, 30KpeMa, TPONAroBaHUM TeebaueH-
HAM (3rafaiiMo, HampuKkIaz, cepito GpinbMiB Avocate, peicucepa
Michel Wyn), 118 MycyTbMaHCBKOTO CYCILIBCTBA BUSIBISETHCS
eK30THYHUM 1 HE BIJINOBIAE 3aKOHAM IApiaty, MO i 3yMOBIIOE
TPYAHOIIi B aanTaiii cycninbeTsa [TakucTany 10 €BpOMeiichKix
peaii, ie 3asBIeHO, 1[0 KIHKM MAKOTh PiBHI TPaBa 3 40JOBIKAMHU
miz yac Bubopy mpodecii. [Ipo e mu xizHaemocs 3 Tekcty ¢inb-
My: Car le fonctionnement des tribunaux reste encore en partie
fondé sur la charia, la loi coranique. — Adace uacmroso (yHk-
yionysanus cyodie doci bazyemvcs Ha wapiami, 3akoni Kopany. A
la Haute Cour de Lahore, on ne voit encore aucune femme parmi
les avocats, encore moins parmi les magistrats. — Y Bepxostomy
Cyoi Jlazopu uge i doci Hemae JcoOHOI JciHKU-ad8oKaAMd, @ MUM
nave 6 mazicmpani.

EK30THYHIM, Ha MKy €BPOIEHIIS, O TiATBEPIKYE CTEpE-
OTHII TPo Oe3MPaBHICTh MyCYIbMAHChKHUX JKIHOK, € if OKpeMe BH-
SIBJICHHS [IbOTO 3aKOHY IIApiarty, 3riHO 3 AKUM CBIUCHHS KIHKH
JOpIBHIOE JIMIIE TONOBHHI CBiTYEHHS 4OMOBiKa: Le témoignage
d’une femme ne vaut que la moitié de celui d'un homme. A Takox
abCOMIOTHO HE3PO3YMINMM JUIS €BPOIEHIS BUABIAETHCS TONO-
JKEHHS TPO Te, 1110, AKILIO KIHKA X0Ye JOBECTH, IO CTaJIa KEPTBOK
HACHJIBCTBA, YETBEPO UOJOBIKIB Ma€ MiATBEpAMTH Led dakt: Et
si une femme veut prouver qu’elle a été victime d’un viol, quatre
hommes doivent confirmer ses dires.
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Binbi 3BMuHMM A7 €BpOMEHIB, 30kpeMa A (paHIy3iB,
€ TpaJuIis MyCYNTbMaHOK TIOKPUBATH TOJOBY, SIKY, 3aBISKH 3Ha-
YHili KITBKOCTI MycynsMaH y QpaHiiii Ha chOTOMHI, 1i MemKaHIIi
MOXYTh crioctepirat moyas. OnHak, 0a3yrounch Ha Ml 03HAIl,
10 € BAKIMBOI0 PHCOK) CTEPEOTHITY JKIHKH-MYCYTbMAHKH, aBTO-
pu GimeMy OymyroTh 00pa3d JBOX pi3HEX cBiTiB y [lakucrami: 3
OIHOTO OOKY, BENMKUX MicT, Takux, sk Karachi, e icmam cmisic-
Hye i3 3axigHuM crocodom xutts (ou ['islam cohabite avec un
mode de vie occidental), a 3 IHIIOTO — ceNa, e MEIIKAE OITBIIICTh
HACENEHHS i XKIHKM He MAlOTh PaBa BUXOAUTH HA JOTH 3 HETO-
KPUTOK TONIOBOMW: Les femmes ne se dévoilent pas en dehors de
leurs familles.

Oxkpim TOrO, aBTOpH (iNbMy, HIOM MK HIIEM, YKa3yrOTh
Ha Te, IO CIINBHOTA HEMMCbMEHHA, HE HArONOWIYIOYH HA TOMY,
1e mpuTamManHe juie [lakucrany 4 BCbOMY MycCyTbMaHChKO-
My cycninbetBy. Or dans cette société largement illettrée les
mentalités évolues lentement. OHax y Tiinaya, MiAroTOBAaHOTO
HU3KOKO 1HIIMX (PpaHIy3bKUX Mepesiad mpo MyCyTbMaHCHKHH CBIT
1 He THTIE TIPO HHOTO, MOKE CKIACTHCS BPAKEHHS, IO 38 MEKAMH
00’erHanoi €Bporm Ta CIIA Ginburicts Mopel HemuChMEHHA.

BonHouac aBropu (ibMy 3BEpTAOTHCS TAKOK JIO OAYEHHS
Y0JTOBIKAMI MICIISl JKIHKHM B MYCYITbMAHCHKOMY CBITi, TOKA3YIOUH
PEAKII0 YOMOBIKIB — KEPMAHMYIB MYCYJIbMAHCHKOTO CYCIILTb-
CTBA HA HASBHICTh XIHKU NP Biaji: Une femme n’est pas aussi
forte qu’un homme. Elle n’est pas faite pour commander a la
guerre, a ['usine ou dans les champs. L’islam réserve cette tiche
aux hommes. JKinka ne nacminvku cuivha K 4on06ix. Bona ne
cmeopena 011 mo2o, Wob Kepyeamu Ha GiliHi, HA 308001 Yu 6
noni. i 3a60aunns iciam 3anuuiae 4on08ikam. 3HAYYIIM BHSAB-
JSETBCA T€, 10 Taka AyMKa, X0ua i He BUCIOBIIOETHCA TaK Bil-
BEpTO, MOOYTYE i y €BPOIMEHCHKOMY CYCHiNIBCTBI, 16 BOJHOUAC
3a/IeKTapoBaHa TeHAepHa PiBHICTb. L[ikaBnM € TaKOXK yKHBAHHS
cnoBa forte «cunbhay 6e3 yTOUHIOBANIBHOTO KOHTEKCTY, ajike He
BKA3aHO, PO SKY CHIY ieThes: Gi3uuHy 4 MopanbHy. [ skimo
KIHOK HAa3WBAIOTh 1 B €BPOMEHCHKOMY CYCHINBCTBI «CITA0KOKO
CTaTTIO», HA POTHBATY «CHIbHIi», TOOTO YOMOBiKaM, aBTOP BH-
CIOBNEHHS He BKA3Ye, K UCH MaroTh OyTH IpUTaMaHHi O/~
Hi, 1100 BOHA BUABHIACS JOCTATHHO CHIBHOMO IS KEPIBHUIITBA
KpaiHOK.

[IpoMOBHCTOIO BHSBIAETHCS CUTYALLS CYNIEPHHUITBA 32 BTy
Mix benasip bxyrro Ta ii Gpatom: Cette guerre dynastique entre
le frere et la sceur ressemble a s’y méprendre aux intrigues des
émirs qui se disputaient jadis la région. Tak, aBropu (inbMy mo-
PIBHIOIOTH 1110 00poTHOY 32 BIIajy 3 IHTpUraMu eMipi. [3 Tenerne-
penadi 3po3yMisio, 0 MPHXia 0 BIaIH A HEX Oyle crocobom
TIOMCTH 32 CTPATy OMO3MINER TXHBOTO OaThka. | B Wil curyari,
3TIHO 3 JABHIM KOJOM Y€CTi, camMe CHH Ma€ MOMCTHTHCS 3a 0aTh-
ka: On applique encore ['ancien code de [’honneur qui veut qu'un
fils venge son pére. 1 came 1e cTano NPUUMHOK TOTO, WO AESKi
NpUXAIBHEKE bXyTT0 Bupimmny migrpumarn Myprasa bxyrto Ha
BrOopax y 1993 poi, a He #oro cectpy benasip, mo, Ha TyMKy
OCTaHHbOI, cTano 3panoto: C’est pourquoi certains partisans des
Bhutto ont suivi Murtaza, lorsqu’en 93, il se présente aux élections
contre sa sceur. Une trahison impardonnable pour Benazir, a, Ha
IYMKY aBTOPiB ()iMbMY, 3aCBITIHIO YCTATIEHE PO3YMIHHS MYCYIlb-
MaH POJIi JKIHKH B TOTPUMAHH] HAPOJHUX TPAHILIH.

Ax Mu GaunmMo 3 Tenenepenayi, mpodaeMa «XJIOMINK/JIiBYHH-
Kay» TmocTae i y Bumajky koHQmiktiB y ponuni. benasip bxyrro
CTBEpIKYE, IO PojMHa {i MaTepi XoTiNa XIOMIMUKa i y BUTAAKY
HAPOJUKEHHS XJIOMYMKA HOTO OanyBaiu, a TAKOXK BOHA 3rajiye, 1o
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il Marip cTBepIKyBana, 10, Komu Hapoxunacs benasip, yci Oy
pO34apoBaHi, 10 BOHA BUSABUJIACS HE XJIOMYMKOM. | B pasi koH-
drikty Mix cectporo i OpaToM Mard MiATPUMANA CHHA, a cama
Benasip craButh co0i 3amnTaHHs, Ui CTIPAB/ iHII PEICTABHUKHA
pomuHA OyiTi PO34apoBaHi, UM XK CaMa MATH XOTia, 00 TUTHHA
Oyna xmomaukoM: Je me souviens, elle me disait que sa famille
avait toujours voulu un gargon. Lorsqu 'un gargon naissait, il était
gaté et dorloté. Et elle me disait que lorsque je suis née, tout le
monde était dégu que je n’aie pas été un gar¢on. Mais je me le
demande aujourd ’hui : est-ce que les autres étaient dégus ou est-
ce que ma mere n’aurait pas préféré au fond d’elle- méme, que je
sois un garcon ?

Sk yse Oyi0 BKa3aHO BHIIE, MyCYIBMAHChKHIA CBIT mepe0a-
Yae, 10 B POJMHI OBUHEH ICHYBATH TPajMIIHHII PO3MOALT PO~
JeH: caMe JKiHKa 3aMITaTHMEThCA BIOMA, a HOJOBIK 3700yBaTHMe
A3ida cran pedeii SMIHIOETBCS: ME OaumMo, 110 came berasip 0a-
TaTo MOJOPOKYE y CIPaBax, a ii 4oMOBiK X0ua i MpaIlroe, aje qa-
CTO 3aMMIIAeThCs H00MM3y Tomy (Son mari, Asif est souvent retenu
ici pour affaire, tandis que Benazir court le monde). Bonrouac be-
Ha3ip MparHe KepyBaTH OCBITOK CBOIX JiTel, 3a0e3meuyoun Tim
TpaIuLiiHy (QyHKIIIO KiHKH i Matepi: Mais Benazir, elle, tient a
mener de front la politique et I'éducation de ses enfants. Elle veut
Jouer a temps plein son role de mere.

[IpomoBHCTOO 3 TOTIALY HA TMEPCIEKTHBH JKIHKH B MYCYIb-
MaHCBKOMY CYCHITbCTBI BUSBNAETHCS TAKOK 300pakeHa CHTYaIlid,
KOJIM TCIS IPUHECEHHS TpucArd beHasip 3amutye B mpe3ujieH-
Ta, 9M MOXE BOHA ITITH 3 HUM 10 MeveTi i oTpuMY€ Y BiTOBIIb
BIIMOBY: Aprés sa prestation de serment, Benazir demande au
president : “puis-je venir a la Mosquée avec vous ?”. Il lui répond
: “non mais vous pouvez me regarder prier”. Le ton est donné.
Orixe, HABITH HA BULIOMY J€PXKABHOMY PiBHi CTaBICHHS 10 KiH-
KN 3aJIMIIAETECS 3BEPXHIM, 110 JNETKO MOSCHIOETBCS THM, IO MY-
CYIbMaHCBKE CycTinbeTBO [lakucTany 3anumaeTbest (peofanbHuM
1 KIHKa HaJICKHUTb YONOBIKOBI: Ici, la société est restée féodale: la
femme appartient a son mari.

BucroBku. OTxe, O JKIHKH B MyCYTbMAHCEKOMY CYCIIiTb-
CTBI € BH3HAYAIBHOK PHUCOI0 EBPOMEHCHKOTO CTEPEOTHIY JKiH-
KI-MYyCYIIbMAHKH, SKUH He 30iracTbcs 3 aBTOCTEPEOTHIIOM My-
CYNIbMaHKH Ta TparHeHHsAM XKiHKH 10 piBHOCTI. Taki cTepeoTuHi
PUCH KIHKI-MYCY/IbMAHKH, K 3aNeKHICTb il Bil 4ONOBIKa, 1py-
TOpS/IHA PONb Y CYCIINBCTBI i POJMHI, HEOOXiTHICTh TOKPUBATH
TOIIOBY, MiATBEP/KYIOTHCS aBTopamu (ibMy. [lonane B ananizo-
BaHOMY Tene(inbMi po3B’s3aHHs MPOOIEMH TeHAEPHOT PiBHOCTI
B YMOBaX MyCYJIbMAHCHKOTO CYCILTbCTBA 3HAXOAMTHCS JALIE B
3apOJIKOBOMY CTaHi i CyIepeunTh PeiriiHuM i 3BUYAEBAM Tpa-
JIMIIAM, @ TAKOXK YCTANEHOMY CTEPEOTHITY JKIHKH-MYCYIbMAHKH.
Cripoba 3MiHH CTEPEOTHITY Y QLTbMI IPOCTEKYETHCS HA TIPUKITAI
Benasip bxyrro — mpem’ep-minictpa [lakucrany — i mpoTHCTaB-
JIEHHS 3BUYAIB Y MICTax i cenax; TyT 300pakeH0 poib KIHKA B
MYCY/IbMAHCBKIi CIILTBHOTI i cIIpo0H 1i 3MiHN AK Hai{BaKIUBINIO]
YMOBH pe)opMHU CYCIIIBHOTO Jajy.
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Warszawa : Wydawnictwo naukowe PWN, 2006. — 232 s.
Lippmann W. Public Opinion/ W. Lippmann. — New York, 1922. —427 p.
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®po.sik M. I1. M300pakeHne po/iu :KeHIIMHBI B MYCY.Ib-
MAHCKOM 0011ecTBe CKBO3b IPH3MY BUJ/ICHHUS eBponeiila Bo
(pannysckom Tejrequckypcee (Ha Marepuaie puiabma “Duel
au Pakistan” u3 cepun “Assassinats politiques™)

Annoranusa. Crarbs IOCBSIIEHA H3YYCHUIO crenudu-
KU U300pa)KeHUs] OCHOBHBIX UEPT CTEPEOTUIA POJIH KECHILU-
HbI-MYCYJIbMaHKH BO (DPaHIy3CKOM JOKyMEHTaJIbHOM Te-
neauckypce. Ha ocHoBanuu MarepualloB (uiIbMa U3 CEpUH
«Ilonutnyeckue youiictBa» (“Assassinats politiques™) mpen-
CTaBJIEH CcI10c0o0 M300paXKeHHs eBponeiiaMy POIH KEHIUHBI
B MYCY/IbMAHCKOM OOLIECTBE, a TAKXKE U300paxKeHa MOIbITKA
aBTOPOB (huiibMa U3MEHUTh CTEPEOTUIIHOE IIPEACTABICHUE
(paHITy30B O PO ¥ MECTE JKCHIMHBI-MYCYIbMaHKH B [laku-
CTaHE Ha IPUMEpE >KU3HU U AesTenbHocTH benasup bxyrro.

KiroueBble €/10Ba: MEXKyNbTypHash KOMMYHUKaLUs, Te-
JEAUCKYPC, CTEPEOTUNHU3ANUS JCHCTBUTEIBLHOCTH, (BpaHIy3-
CKHH SI3BIK.

Frolak M. The image of women’s role in Musulman
society from the perspective of Europeans in the French
massmedia (based on the movie “Duel au pakistan” from
the “Assassinats politiques™)

Summary. The article is devoted to the study of the images
of the defining features of the stereotype of Musulman women
in the French documentary massmedia. Here, on the basis of
materials of the film from the series “Political assassinations”
(“Assassinats politiques”), shows how Europeans view the role
of women in Musulman society, and described the attempt of
the filmmakers to change the stereotypical view of the French
on the role and place of Musulman women in Pakistan on the
example of the life and work of Benazir Bhutto.

Key words: intercultural communication, film discourse,
stereotype of reality, French language.
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llezprcyn I.C,

BUKIAOAY, QH2NILTICHKOI ma HIMEUDKOL M08

Kaghedpu npogheciiinol aH2ILTiCbKOL MOBU

Odecvk020 HAUIOHAIBHO20 MOPCOKO20 YHIBEDCUMEmY

AKTYAJIBHI BUMOI'I 1O HABYAHHA 11 OBOJIOJIIHHA
AHIVIINCBROIO MOBOIO ITPOOECIMHOI'O CIIIVIKYBAHHA
YV BUIIIMX HABYAJIBHUX SARJIATAX

AHoTauis. Y cTarTi MpoaHaIi30BaHO 3arajbHy HaBUAJIbHY
nporpaMy I JUCLUIUTIHU «AHIIIMChKa podeciiiHa MOBay,
Ky po3poOiieHO B YKpaiHi 3riJlHO 3 BUMOraMHu BOJIOHCHKOTO
nporecy. Y cucteMi BUIIOI OCBITH YKpaiHu BinOymucs panu-
KaibHI 3MiHK. Hanani nporpamy tpeba po3poOuTH 3 METOI
BIOCKOHAJICHHSI KPEOUTHO-MOAYAbHOI cucteMu. OcoOauBy
yBary noTpiOHO NPUIUINTH CaMOCTiHHII poOOTi CTYIEHTIB.

Kurouosi cioBa: anniiiicbka npodeciiina MoBa, bonon-
CBKHI1 pOIeC, MOBHA KOMIIETEHTHICTh, HABYAJIbHA MPOrpama,
camocTiitHa po0oTa CTY/ICHTIB.

IlocranoBka mpodsemu. Y cuctemi Buimoi ocBiTH YkpaiHu
Bi/I0YBAIOTHCS PaJIMKANbHI 3MIHH, BUKIMKAHI TPOLIECOM IHTerparii
HAIIOT KPaiHu B €BPOMEHCHKY CTIUBHOTY i, BIIIOBIIHO, €BpOIEHi-
cbki cTanapTr Buimoi ocBiti. Ctopenwui 10 2010 poky €Bporeii-
chKuit poctip BmIoi 0cBiTH (bonombs, 1999 pik) BUCYHYB CKITaz-
Hi 3aBIaHHs mepel (axiBIAMH B ramy3i OCBITH i Tiepe]T THMH, XTO
HABYAETHCA, CTOCOBHO O1ITBIIT €(peKTHBHOTO MIKHAPOIHOTO CITLITKY-
BaHHSA, JIETTIOT0 I0CTYMY JI0 iH(opMaIii, MOTIHONeHH S B3aEMOpo-
3yMIHHS, 3pOCTaHHS MOOITBHOCTI YKPAiHCBKHX CTYAEHTIB [1, c. 2].
Hespasxaroun Ha Te 1m0 1ei mporec po3noyascs B YkpaiHi 10CHTh
JIaBHO, BiH 3QJIHITAETHCS AKTYaTbHNM 1 TIOTpeOye BUPIMIEHHS TeB-
HUX TpoONIeM, BUKIHKAE TUCKYCIl Ta HEOXHO3HAYHE PO3YMIHHA it
YTUIEHHS Y BHIINX HABYATBbHUX 3aK1a/1aX. JIerko HaBecTH MpOCTHit
TIPUKTIA]: X042 MOTY/bHA CHCTEMA BIKE JaBHO 3ampoBajIKeHa, CTy-
JICHTH, 3aMiCTb OI[HIOBAHHSA 32 MOJYIISIMIL, 31AI0Th OKPEMO iCTIHTH
1 samikn. OIIHKA BHCTABIAIOTECA SK 33 BITYM3HIHOI CHCTEMOIO
(«He3aM0BITHHO, 3210BUTEHO, 100pE, BIIMIHHOY ), Tak 1 B 100-0ab-
Hiif CHCTeMi, PUYOMY B PI3HIX 3aKMaax pi3Hi Oaiu BiIOBINAIOTh
OMHIi HAT[IOHATHHIN OJIMHHUIII OT[HFOBAHHS, HAPHUKIIAT, «3210BUTb-
HO» B OJJHHX BHIIMX HABYaJIbHHX 3aK/Iajax MOYNHAeThCs 3 51 Oana,
a B iHImuX — 13 64. Takox, 3 METOI0 3a0MAKCHHS BUTPAT HA OILIa-
Ty Mpaili BUKITa/a4qiB iH03eMHOT mpodeciiinoi MOBH, 301MbITYIOThCS
TPYIH CTYAEHTIB, CKOPOUYEThCSA KiMBKICTh HABYANBHHX TOMMH 13
i€ AMCIMILTIHHL.

MeTolo cTaTTi € aHaNi3 BUMOT 710 CTBOPEHHS HOBHX HaBYJIb-
HUX 1 pPOOOYMX MporpaM i3 BHBYEHHS MpoQeciifHoi aHrmiiichkoi
MOBH Y BHIIMX HABYAIBHUX 3aKJIaaxX HAWIOI KPaiHH, a TAKOK PO3-
POOKH KOMTLTEKCHIX 3aBIaHb JUTS CAMOCTIIHOI pOOOTH CTYICHTIB.
[pemmerom TocmipkeHHs € BOTOHCHKHH MpoTiec 1 HOTO BUMOTH, a
00’€KTOM — BUMOTH BOTOHCHKOrO MpoIiecy CTOCOBHO aHTTIHCHKOT
npodeciifHoi MOBH y BUIIMX HaBYATBHNUX 3akajax Ykpainm. [Ipo-
Omema mMUPOKO BUCBITITIOBANIACH Y Mac-Melia, ITMPOKHM 3arajioM,
HAYKOBILAMH, (PaxiBI[AMH 3 MiHICTEPCTBA OCBITH I HUAKIUMI TAHKA-
MH yripaBmiHiiB. B Ykpaini bonoHcekui mporec i fioro BAMOTH BH-
BYAJTHCh JIOCHTH JIOKIAIHO: MPOBOAMIHCH CEMIHAPH, KPYIJIi CTONH,
00TOBOPEHHS; /1T MariCTPiB Pi3HAX cTeiabHOCTEH Oy710 BBEAEHO
Kypc JeKIii 1 moTpioHo Oy;o mucaty pedeparn i CKIaaTh 3amiK i3
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IMCIHILTIHK «BONOHCHKHH Mpotiec Ta ioro BuMormy oo [8, ¢. 9].

Buxaan ocHoBHOrO MaTeplany JOCTiAKeH s, 3 METOK
yHi(iKyBaTH BHUMOTH O BONOLIHHSA CTYZICHTAMH AHITIHCBKOI0
MOBOIO, (axiBLSMHU, KOTPi MPALIOIOTh Y p13HMx BHILMX HaBYalb-
HUX 3aKnajgax YkpaiHu (ZIOHeuLKHH HALOHATBHAH YHIBEPCUTET,
YxpaiHcbkui i IHCTHTYT TIHTBICTHKY Ta MEHEIKMEHTY, pralHCLKa
OaHKiBcbka akazeMis, MukomaiBcbkuil HaliOHATIbHUI YHIBEpCH-
TeT KopadneOynyBanHs, XapKiBChbKUil HALIOHAIBHUN YHIBEpCHTET,
JloHetpKi HaiOHATBHUHN TipHUYHH YHIBepcUTET, J[HImponeTpoB-
CBKH HaI[IOHATBHMIT TIPHUYMH YHIBEPCHUTET), 32 MiATPUMKH bpu-
Tancbkoi Pamu B Ypaini y 2005 poui 6ymo po3po0iero nporpamy
3 aHIMTIHChKOT MOBH JUTS TPOECiiHHOTO criinkyBanHs. L[ mporpama
NPH3HAYCHA U BHIIX HABYATBHUX 3aK1ajiB, AKi 3AiCHIOIOTH
TIiATOTOBKY (baxnaulB 13 PI3HKX CreLiaNbHOCTEH, 1 PEKOMCH/I0BAHA
MlHlCTepCTBOM ocBiTH 1 HayKu Ykpainn (et MinicTepcTsa ocBi-
i 1 Haykn Ykpainn Biz 02.03.2005 p. Ne 14/18.2-481) [10].

Vii1aadaMu Iporpami BanOBaHI 3aFaJ'ILHO€Bp0HePICLK1 pexo-
MeH/alii 3 MOBHOI OCBiTH 100 PiBHS BOJIOLIHHS MOBOIO, KOMIIE-
TEHLii KOPUCTyBaya, MOXJIMBIX KOHTEKCTIB KOPHCTYBAHHS MOBOIO,
TIPOLIEAYP CKIAJaHHS TPOTrpaM i KOHTPOIO pezynLTaTlB HABYAHHS
[3]. [Iporpama € 3aranpHO0 3a XapaKkTepom 1 MOXe BUKOPHCTO-
BYBATHCh JUIS PI3HMX CIIeLiaNbHOCTEH Ta crewiamizauii mpode-
CIIHOI Ti/ITOTOBKHM CTY/ICHTIB i CITyXadiB pi3HUX DIBHIB HABYAHHS.
[porpama momomarae po3po0sTH HABYAIBHI MOMYII BifITOBITHO
710 BUMOT KPEIUTHO-MOY/IbHOT CHCTEMH, SIKY OYIIO 3apoBakeHO
y BHULLII OCBITI fIK MepeayMOBY JUis MpueAHaHHs Ykpainu 1o bo-
noHcekoro Tportecy [S]. [Iporpama 3 anrmiiichkoi MOBH TS IPO-
(beciiiHOTO CTIINKYBaHHS Hajla€ CTYIEHTAM MOXJIHBOCTI PO3BUBATH
MOBHY KOMIIETEHIII0 # cTparerii, ki HeoOXimHi s edeKTHBHOI
yuacTi B IpoLieci HABYAHHS Ta BUPOOHHYOT PAKTHKH, IO CTIPHSE
T IBUIIEHHIO MOOLTBHOCTI # KOHKYPEHTOCTIPOMOKHOCTI CTY/IEHTIB
HA PUHKY TIpaIli.

3rizHo 13 3aranbHOEBPONEHCHKUME CTAaHAAPTAMHU PiBHS BOIO-
JiHHS IHO3EMHOI0 MOBOIO, ICHY€E TaKa rpajialis:

[. Enementapuuii xopuctyaw: Al -
(«BimKpUTTY) Ta A2 — cepe/Hiil («BIKIBAHHAY.

I Hesanesxunit xopuctyBad: bl — pybixanmit i b2 — mpo-
CYHYTHIL.

III. JlocBimuennii kopuctyBad: Bl — aBronomHmii i B2 — xom-
TIETEHTHHUIL.

YBe#eHHS LUX PIBHIB B YKPAaiHCbKY MPAKTHKY BHKIAJaHHS
ta BuBueHHs AMIIC mae Ha MeTi MIBHUIIUTH SKICTh BHBYEHHS
Ta BUKJIAJAHHA MOBH, @ TAKOX 3pOOMTH OLiHIOBAHHS BOJOAIHHS
MOBOIO IIPO30PHM 1 TAKHM, 10 BH3HAETHCA B IUIUPOKOMY €BPOTIEH-
cekomy dopmari. Ockinbku Ykpaina 3asBHiIa Mpo CBiil HAMIp CTa-
TH PIBHOIIPABHIM MAPTHEPOM y Mekax boloHChKOro mporuecy, To
BITYM3HAHI BUILI HABYAIBHI 3aKJIA1H BXE 3MIACHIOTH HABYAIb-

IHTPOTYKTHBHHH
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HUH TIPOIIEC BI/IMOBIHO JI0 €BPOTIEHCHKUX CTAHAAPTIB BOJOIHHS
MOBOKO [4].

YpaxoByroun pe3ybTaTi HaiOHaNbHOT ped)opMI BUKIAIaHHS
aHIMiHCbKo] MOBH B 3arabHOOCBITHIX MIKOMAX 1 Oepyun 10 yBaru
MDKHAPOJHY TIPAKTHKY MOBHOI OCBITH y BUIIMX HABYATBHUX 3a-
Kknanax, nporpama AMIIC xoHcTarye, 1o MiHIMATBHO TPUIHATHH]
piBEHb BONOJIHHSA MOBOIO A1 Oakanmapa € b2 — HesanexHui ko-
puctyBad. Buxinnuii piBeHb BOTONIHHSL MOBOIO A71s Oakanaspa mo-
TPiOHO OLIHIOBATH MiX Yac BUIYCKHONO KBami)iKalifHOro icIuTy
B KiHIi Kypey. J1s oTpumaHHs cTymeHs 0akanaBpa pasom 3 yciMa
iHIMMH TIpoQeciiiHNMI BMIHHSME CTY/ICHT IOBHHEH OyTH 31aTHUM
e()eKTHBHO CIIIKYBAaTHCS AHIIIHCBKOI MOBOIO y MpodeciiHomy
CEPEOBHIIL, 110 BKIIHOYAE TaKE:

— 00rOBOPIOBAHHS HABYAIBHHX 1 TIOB’I3aHKX 31 CIIEIiaNi3aIliet0
TIUTaHb 3 METO0 JOCSATHEHHS MIOPO3YMIHHS 31 CIiBPO3MOBHUKOM;

— MIATOTOBKY MyOMiYHIX BUCTYTIB 13 BEMMKOT KIBKOCTI ramyse-
BHX IUTaHb, 3aCTOCOBYIOUH BiIMOBIHI 3ac00H BepOabHOi KOMYHi-
Kallii Ta afiexBaTHi (opMu BeACHHS AUCKYCiii 1 nebaris;

— 3HAXO/LKEHHS TEKCTOBO, TpaciuHoi, aynio— it BineoiHpopma-
11{i, IO MICTHTBCS B AHIOMOBHHX Taly3eBHX MaTepianax (Ipyko-
BAHHX 1 ENEKTPOHHIX);

— aHani3 aHIIOMOBHHX JiKepen iHOpMaLLi 3 METOK0 OTPHMaH-
HSl JAHUX, HEOOXIHUX I BUKOHAHHS MPOECiiHUX 3aBIaHb i
NPUAHATTS TPODECIHHUX PiLleHb;

— HamMcaHHs MPOQeCiiHIX TEKCTIB 1 JOKYMEHTIB aHTMIHCHKOIO
MOBOIO 3 TaTy3eBUX TITaHb;

— HAMMCAHHSA JLI0BHX Ta POQECiiiHIX JUCTIB, IEMOHCTPYIOUH
MDKKYJIBTYPHE PO3YMiHHS # 3HaHHS KOHKPETHOTO TpodeciiiHoro
KOHTEKCTY;

— MepeKnaj aHIIOMOBHHX TPO(ECIiiHIX TEKCTIB YKPaiHCHKOIO
MOBOI0, KOPHCTYIOUHCh JIBOMOBHHMH TEPMIHONOTTYHIUMH CIIOBHH-
KaMH, eeKTPOHHUMH CIOBHHKAMHU Ta IPOrPAMHIM 3a0€3MeYeHHSM.

[porpama AMIIC Bigmoinae npodeciiiaum motpedam cTy-
JICHTIB, a TAKOK BUMOTaM PHHKY TIpalli; BOHA 320X0UYy€ CaMOOCBITY,
OCKIIIbKH BHBUEHHS 1HO3EMHOI MOBH B €BPOTEHCHKOMY KOHTEKCT
BUXOIUTH 32 MeKi 000B’s13K0BOi OCBiTH. B yMoBax moctiiiHoro
3POCTaHHS MDKHApOXHOT aKajeMiyHoi MOOITBHOCTI # CHpPUSHHSA
Bononcbkomy mporecy 1inboBuii piBeHb B1 (aBToHOMHIH) CTyeH-
TiB MaricTpaTypu BiIKPUBAE MOKIMBOCTI NS YKPATHCHKUX YHIBEp-
CHTETIB MPHETHATHCA [0 €BPOMEHCHKOTO MPOCTOPY BUILLOI OCBITH
SIK PIBHOMPABHI Ta MillHI MAPTHEPH, a TAKOK 3a0€3MEeUUTH TaKui
CTaH CIpaB, KOMH YHIBEPCUTETH B YKpaiHi 3MOKYTb i HaJani po3Bu-
BATHCSA SIK MKHAPOJIHI OCBITHI [IEHTPH.

BinnosizgHo 10 HOpMAaTHBHUX NOKYMeHTiB MiHicTepcTBa 0CBi-
TH 1 HayKu YKpaiHH, KpPEAMTHO-MOMYIbHA CHCTEMA OpraHi3awii
HABYATIBHOTO TPOLIECY Ta MOAYIbHO-PEHTHHIOBA CHCTEMA KOHTP-
OMo, 110 Hapasi 3ampoBa/KyloThesi B YKpaiHi, MPUPIBHIOIOTHCS
Z0 eBporelicbkol kpeauTHO-TpancdepHoi crctemu. €Bpomnelicbka
KpeIuTHO-TpaHchepHa i akyMymioBalbHA CHCTEMa 30PiEHTOBAHA
Ha CTyJeHTa il 0a3yeThCs Ha HOro HABYATLHOMY HABAHTAKEHHI,
HEOOXiTHOMY /ISl JOCATHEHHS METH MPOTpaMu, CIpAMOBAHOT Ha
pe3y/IbTaTi HaBYaHHS Ta KOMIIETeHLii [4, c. 6].

Tunosuit kypc AMIIC nnst GaxanaBpis MOBHHEH OXOILTIOBATH
eTan HaBYaHHs Bix piBHs b1+ (pyOikuuitt) 1o pisast b2 (mpocyny-
THiT) 1 3a0€3MeYnT! JOCATHEHHS BUTYCKHUKAMHU PIBHS HE3aMEKHOTO
KOPUCTYBA4a aHTIIHCHKOT MOBH. BiH € HeoOXiiHUM Jis BCIX Crelli-
anbHOCTeH 1 BuMarae MiHiMyM 270 ayUTOPHIX aKaeMIYHIX TOTHH
i1me 126 romuH 1 camocriittoi poOoT. Jl0naTkoBo 110 100 MiHi-
MyMY MOJXHA BHIUIMTH 1€ Kilbka TOXUH 32 PAXYHOK PeriOHambHIX
Ta YHIBEPCHTETCHKUX KOMIIOHEHTIB, 10 JACTh BUIIMM HABYATHHIM

3aKIaziaM 3Mory nporonysaty (axynsrarushi kypen AMIIC. 3apns-
K1 TaKiil MOXJIMBOCTI, BUILMH HABYATbHHUIA 33K/ MOXKE TTi/IBUILUTH
BHXI/IHHI piBEHb BOMOAIHHS MOBOIO OakanaspiB 10 piBHA B2 (kom-
TIETEHTHHH) VIS CHICIIANHOCTEH, SKi BUMATaloTh OUTBII IHTCHCHB-
HOT KoMyHiKallil. 3a PaXyHOK JIOAATKOBUX TOXMH MOKe OyTH Takox
3aMPOTIOHOBAHO TIEPEXiIHMI/KOPEKTUBHUI Kype [71s THX CTYIEHTIB,
KOTPi MalOTh HYKUHMiA TIOYATKOBHUIA PIBEHb BOMOMIHHS AHTMIHCHKOI0
MoBow. Takuit Kypc HajacTh IM MOKIMBICTb MiTIHTH JI0 MiHIMATTb-
HOTO HeoOXifiHOTO piBHS, 3adhikcoBaHOTO B JlepkaBHUX CTaHAapTax
0azoBoi i MOBHOI cepeIHboi 0cBiTH, T00TO piBHA b1+,

Opranizauis kypcy AMIIC s MaricTpiB 3aneXuTh BiJi Ipo-
(eciiiux noTped MEBHUX CIEIIANBHOCTEH 1 PIllIEHHS BUILOTO Ha-
BYAJIBHOTO 3aKIajly MO0 HEOOXiHOT KiTbKOCTI TOAMH AT TAKOTO
Kypey. OuikyBaHuil piBeHb BOMONIHHS AHTTMIHCHKOK) MOBOIO AT
CTYHEHTIB MaricTpaTypu TpH BCTYI CTaHOBUTH b2 (He3amexHuit
KOPHCTYBay), 1[0 € JOCTATHIM A1 poOOTH B IEBHOMY mpodecio-
HATBHOMY cepesioBUILi. Bunpmii HapyanpHuil 3aKal Moxe 3ampo-
nonysati Marictpam kypc AMIIC, cnpsmoBaHuii Ha BIOCKOHa-
JIeHHs IXHiX MOBJNEHHEBUX YMiHb 1 MOTTHONEHE BUBYCHHS CBOET
CTIeLiaNbHOCTI B MEKaX CBOTO HABYAIBHOIO 3aKiamy. Y TakoMy
BHIAJIKy HEMae MOTpeOH y BUMyCKHOMY KBamidikauiiiHomy icrn-
Ti, OCKIIKH CTYJIEHTH 10 TOTO Yacy BiKe MiATBEPIHIN CBiil piBEHb
BOJIOJIHHS MOBOK b2.

Buimi HaBuanbHi 3aKa/1H, AKi aKTHBHO MPALIOOTH 13 3apy0ik-
HUMHU HABYATbHHMH 3aKIajlaMi Ta OPTaHi30BYIOTh akaJeMiuHi 00-
MiHH CTYICHTAMH, MOKYTb HiTHATH PiBEHb BONOMIHHS MOBOKO A7
CTYJEHTIB MaricTparypH 3 piBHs He3anexHoro kopuctysada (b2) 1o
piBHS JocBigyeHoro kopuctyBaua (Bl). 3aBisxu 1pomy, cTyieHTH
3MOKYTb CKOPHCTATHCS MOAITMBOCTAME MKHAPOAHOT OCBITH 1 CTa-
TH KOPHCTYBAYaMU aHTMIHChKOI MOBH Ha PiBHI BUTLHOTO BONOAIHHSA
HEH Y cBoeMy mpodeciitHomy cepenosuuti. [lepexin in pisas b2
zo piHs B1 moske BinOytncs muisxoM caMoocsith cryaenta. Ca-
MOOCBITa MOX 3/liiCHIOBATHCS y BUITIAI 3aHATh MOBOIO, & TAKOK
TIij] 4ac ceMiHapiB, JIEKLiH, MaicTep-KaciB, JTOBUX irop, KPYTIHX
CTOMIB TOLLIO, 1O MPOBOAATHCS AHIMIHCHKOI0 MOBOIO BITYH3HAHHMI
BHKIaf[a4aMH, KOTp1 BUKIAAI0Th CELiaTbHi IPEIMETH, U BUKIA-
Ja4aMH 3 IHIIHX KpaiH.

CamocrtiiiHa po00Ta € HEBiI €EMHOK0 YAaCTHHOW Oy/Ib-SKOTO
Kypcy AMIIC, a Tomy notpedye perymspHoro i mocaizoBHOTO OLi-
HIOBaHHS. B yMOBax caMocTiifHOro HABYAHHS Ta 3POCTaHHS BiJTO-
BIIANBHOCTI CTYIIEHTA 32 Pe3yNbTaTH NParHeHHs 30aTHICTb CTyeH-
Ta JI0 CAMOOLIHKH Mae Haj[3BHUaiHO Bemike 3HaueHHs. Tomy Tpeda
PO3poONTH i HajaTH CTYAEHTaM HajliiiHi Ta PaKTHyHi 3aco0u s
TaKoi CaMOOLHKH.

BucHoBku. Marepianu mist caMocTiiiHoi po0oTH noTpedyoTh
ocobmuBoi yBaru 3 Ooky Buknagauis AMIIC. Taxi 3aBnanHs mo-
BHHHI OyTH JIETAIbHO PO3POOIEHI i CreliaNbHO HAAITOBAHI JIist
HE3aleKHOTO Bill BUKMafaua 3aCTOCYBAHHS, OCKLIBKH YKpaiHCKI
CTYHCHTH LI HE MArOTh HEOOXiIHMX HABHYOK OpraHi3auii cBOro
HaByaHHs 0e3 MUIBHOTO HAMAAY BUKNajadis. Marepiam s ca-
MOCTIiHOT pOOOTH TIOBUHHI:

— MICTHTH 4iTKO c)OPMYIbOBAH] 3aBIAHHS Ta 3pa3KH iX BUKO-
HAHHS;

— OyTH IOCTYIHIMY JIs CTYACHTIB 1032 MEKaMH ayTUTOPHAX
3QHATB;

— OyTH IOCTYMHMMH 3 Pi3HHX IKepen iHdopmanii (IpykoBa-
HHX, ayJiio, BifIeo, KOMII 10TepHUX Mporpam, [HTepHety) [4];

— MaTH YiTKi KpUTepii OLiHIOBAHHS PE3Y/IbTaTIB.

S BimoMo, BHIIEHABEAEHI MPUHIMIN CaMOCTiHHOI poboTH
III0Th MPOTATOM TpuBaioro yacy. [Ipononyemo, mod goaTkoBo
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no mMatepiani came AMIIC Gynu pospoOneni cyuacHi i AetanbHi
peKoMeH/aIii 00 BMiHHS BYMTHCS CAMOCTIHHO. 3aBaHHs [
CaMOCTIiiiHOI pOOOTH, TOTOMIKHI KOMILIEKTH [T CAMOCTIHHOT PO~
00TH, 1O MICTATH PEKOMEHALIIT, MOKYTh MaTH Pi3HHH XapakTep,
BiJl IHAMBIZyalbHUX BIPaB A0 TPYMOBUX HPOEKTiB. Pesynsrarn
caMocTiitHoi poOOTH MOKYTb OyTH MpeACTaBleH] B pisHUX (op-
Max 3aJeXkHO BiJl MOCTABICHUX 3aBIAHb: TECTH, MHCHMOBI 3BiTH,
KypHanu 001iKy IPOYHTAHOTO Matepialy, MepeKiaji, aHoTauii,
pedeparu, ycHi mpeseHTanii, auckycii Tomo. Taki Marepianu it
3aBIaHHs MOTPiOHO MOCTIHHO OHOBIIOBATH, YPAXOBYIOUH HE Tilb-
K 3MiHH B CIIeUiabHii TepMiHOMOTIi aHrmiichkol MOBH, a i Y
TeXHIYHUX 3ac00ax il mepenanys, T00TO HOBITHIX iHpOPMALIHHAX
TEXHOJIOTIAX.

Jimepamypa:

1. JlepxaBuuii cranaapt 6a30B0i i OBHOI 3arajbHOI CepeiHbOI OCBITH /
Ka6iner minictpiB Ykpainu // Inozemni MmoBu. —2004. — Ne 1.

2. IlIpo mpoBeneHHS MEIAroriyHoro SKCIEPUMEHTY 3 KPEIUTHO-MOMYIIb-
HOI cucteMu opraHi3amii HapyanbHOro mpouecy : Hakas Minicrep-
cTBa OCBIiTH 1 Hayku Ykpainu Bix 23.01.2004 p. Ne 48 [EnexrponHuit
pecype]. — Pexxum mocrymy : http:/ www.mon.gov.ua/education/higher.

3. TIlpo 3arBepmxenns [lporpamm niit mono peanizauii moioxeHs by-
JIOHCBKOI JIeKJIapanii B cuctemi BUIIOi ocBitH Ykpainu Ha 2004-2005
poxu : Haka3 Minicrepcra ocBitn i Hayku Ykpainu Bix 23.01.2004 p.
Ne 49 [Enexrpornuii pecypc]. — Pexxum noctymy : http://www.mon.gov.
ua/education/higher.

4. Convention on the Recognition of Qualifications Concerning Higher
Education in the European Region. Lisbon [Enexrponnuit pecypc]. —
Pexxum  mocrymy http://www.bologna-berlin2003.de/pdf/Lisbon-
convention.pdf.

5. English for Specific Purposes. National Curriculum for Universities. —
Kyiv : Ministry of Education and Science of Ukraine; British Council,
Ukraine; «JIensit, 2005. — 119 c.

6. The European Higher Education Area. Joint Declaration of the European
Ministers of Education [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum mocrymy :
http://www.cepes.ro/information-services/sources/on-line/bologna.htm.

7. 1ELTS Handbook [Enexrponnuii pecypc]. — Pesxxum noctymy : http:/
www.selts.org/library/handbook-2003.pdf.

8. [EmexrponHmii pecypc]. — Pexum moctymy : http: |//www.bologna-
bergen 2005.no.

9. [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy : http://pidruchniki.
com/12790914/pedagogika/vischa_osvita ukrayini_bolonskiy protses.

10. [Enexrponnuii pecypc]. — Pexxum mocrtymy : http://www.sch-in13.com.
ua/wp-content/uploads/.

IBupkyH A. C. AKTya/IbHbIe TPeOGOBAHUS K 00yUeHHIO
U OBJIAJeHMI0 AHIVINIICKOI0 f3bIKa MpogdeccHOHAILHOIO
001IeHMs] B BBICHINX Y4eOHBIX 3aBeleHUsIX

AHHoOTanus. B crarbe aHanmusupyercst oOmias ydeOHas
mporpaMma Jiisi AUCHUIUTMHBI « AHDIUHCKUN sI3BIK TTpodec-
CHOHAJILHOTO OOILEHHs», pa3paboTaHHas B YKpauHe B COOT-
BETCTBMU ¢ TpeboBaHusiMH bononckoro nporecca. B cucreme
BBICIIETO 00pa30BaHUS YKpauHbI MPOU30LLIN PaAUKaJIbHbIE
U3MEHeHUs. B jnanpHeleM nporpaMmy HEOOXOIUMO paspa-
00TaThb C LENbI0 YCOBEPIICHCTBOBAHUS KPEIUTHO-MOLYIBHON
cucteMbl. Oco0oe BHUMaHUE HY)XKHO YACIHTh CaMOCTOSATEIb-
HOU paboTe CTYJACHTOB.

KuiroueBble cjI0Ba: aHIUICKHUHN S3bIK TPOJECCHOHATBHO-
ro o01IeHus, bonoHckuii mpouecc, I3pIKOBast KOMIIETEHTHOCTH,
y4eOHasi mporpamMma, CaMOCTOSITeNIbHAs paboTa CTYJICHTOB.

Tsvirkun A. Actual requirements to teaching and mas-
tering professional English in higher educational institu-
tions

Summary. The article analyzes the curriculum for the
discipline of the Professional English Language, worked out
in Ukraine on the basis of the Bologna Process requirements.
Radical changes have been introduced into Ukrainian high-
er education. The curriculum should be developed as to im-
prove the module credit system. Special attention is paid to the
self-educational students’ work.

Key words: Bologna process, curriculum, English profes-
sional language, language proficiency, self-educational stu-
dents’ work.
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Ilonin /1. B.,
KaHOuoam (piiosio2iuHUX HAYK, 00UeHMm,
3a810y8a4 Kagheopu aH2LLiCbKOL (hl1010211

Hauyjionanvroeo ynisepcumemy «Ocmposvka axademisy

A0 IINTAHHA ITPO HEIOCJILIOBHE BiIKMBAHHA
JIECHIBHUX ITOPI] YV CEPEJHBOAPAMENCBHKIN MOBI

Amnoramnisn. /s cepenHpoapamMeiicbkoi MOBH XapaKTepHE
HETIOCITIIOBHE BUKOPUCTAHHS TOPiJ (1112) Ji€CiiB: Kay3aTHB-
Hi Ta pedeKcuBHI (OPMHU BKUBAOTHCS B 3HAYCHHI MPOCTUX
a00 IHTEHCUBHHUX, TOX 3QJIMIIAETHCS HE3 sICOBAHOIO JITHTBIC-
THYHA TPUPOJIA TAKUX 3MIH Y CHHTAKCHYHUX (YHKIIISAX Jiec-
JIOBa caMe B PO3MOBHIN MOBi. JlOCIiIKEHHs HOTO MUTAHHS
3IIMCHIOETBCS HA MaTepiaii MOSTUYHUX TEKCTIB 13 TaprymiB —
nepeksaiB-napadpasis 0i0IIHHOTO TEKCTY apaMeiChbKO0 MO-
BOMO, cTBOpeHux y II-VIII ct.

Kuarouogi ciioBa: MopdocHHTaKCHC, apaMeiicbka MOBa, T10-
pomu jgieciosa, TpaHchopMaLiifHO-TeHepaTUBHA IPaMaTHKa.

IoctanoBka mpodaemu. MopdocHHTaKCHC apaMEHChKOTO Jli-
€CT0BA 3araioM MoTpedye T0AATKOBHX AOCIiIKEHb, 0COOMIBO 1
CTOCYEThCS TaK 3BAHOTO CepeTHboapamerichkoro mepiomy (200-700
pp. H. €. 3a knacuixkauieto K. baepa). Oxnniero 3 npobnem € Bia-
CYTHICTb Y 1[bOMY JIIAXPOHIYHOMY 3pi3i apaMerichbkoi MOBH HiTKOi
mudepeHianii Mk yKUBAHHIM Tak 3BaHUX 1nopio 0i€cioed, O
THBHUM YKMBaHHAM Pi3HUMH HAPOIAMH sIK [ingud franca (a oTxe, i
BILTHBOM {HIIMX MOB Ha Hef), Ta il ()yHKIIOHYBAHHSM SIK PO3MOBHOT
MOBH. Y TIONEpE/IHIX TPAMaTHKaX CepeAHbOAPaMEHChKOT Lie ABUILE
OIHCYEThCS JIOCUTH JTAKOHIYHO, 0€3 MOSCHEHb HOTO JIHTBICTHYHO
npupomn [1, ¢. 201; 2; 3, c. 44-46].

Meroto cTaTTi € cripoba MoSCHUTH el ()eHOMEH BUXOITIH 3
Teopii TpaHcopmaniiio-renepariHoi rpamatiky H. XoMcbkoro—
Ha OCHOBI KOHIICTII[ii TMIMOWHHUX 1 TIOBEPXHEBUX CTPYKTYP MOBH,
a TaKoX BHKOPHCTOBYIOUM METOJ JIaXpOHIYHOTO aHami3y — mo-
PIBHSHHS YaCTOTH I[bOTO SIBMINA B PI3HUX 3pi3ax ictopil apamei-
cbkoi MoBH. 0 TOTO % YacTHHON Hamioi METOXOINOTI] € aHami3
TIOETHYHUX TEKCTIB, OCKLTBKH TIMOTETHYHO OYiKYEThCA, M0 MOBA
Toe3ii € OLTBII BUITYKAHORO, TTi/[BEICHORO ITiJT TPAMATHYHi CTaH/ap-
TH. YacTkoBO 111 mpoOIeMa Bike BHCBITIIOBANACS B HAIIii CTaTTi
[4, c. 138-170].

Marepianom 115t T0CTITKeHHS € TIOE3is TAPTYMIB — IepeKIIa-
niB-napadpazis Topu (I’ stuxamkks MoticeeBoro) apameiichkoro
MOBOI0, 1m0 Oymu cTBopeHi B mepion Mix 11 1 VIII cr. Taprymu mic-
TATH SIK TIEpEKNaTy BacHe 0i0MiiiHOT (TaBHBOEBPEHCHKOT) TOE3i,
1o 30epiratoTh apXxaiuHy CHHTAKCHYHY MOJENb BipIIYBAHHS, TaK
i lonani 10 mepexmaxy OiOMiHOTO TeKcTy OUMbIN Mi3Hi niomu —
TBOPH JITYPriifHOi MO€3ii, sIKi Oy/TH HAMMCAHI B)KE 3 HOBHM THIIOM
BIPIIYBaHHs. Y JOCHILKeHHI BUKopuCTano TekcTH i3 Tapryma On-
kenoca (TgOnq), Tapryma Monarana (TgJon), Taprymis Kaipcskoi
Termsu (TgCG), Tapryma Heodiri (TgNeof), Tapryma [eesro-Ho-
Harana (TgPsJon) Ta ®parmentapuoro Tapryma (FragTg).

! C10BO «TIOPOTa» € KATBKOI 3 apabebkoro TepMina ¢ s [naws-un]; fioro Biamosiz-
HUKH B IPAMATHKAX CEMITCBKIX MOB JATHHOIO — Stirps, aHIIHCHKOIO — Stem, HIMEIBKOK —
Stamm; moummpeHnM € Takox apamelicbkuii TepMiH «OiHbsHY (132), T00TO «TI00YI0BAY,
CKOHCTPYKIISD.

? IMoBipHO, 1i pe)iKcH MOXOATH Bijl 3araIbHOCEMITCHKOTO Ta 3araibHOadpasiiichko-
ro pedixca * §: ? <h <3,

IIpeamerom mocaimienHs: € MOP(OCHHTAKCHC JECTOBA Ce-
penHboapamericbkoi MoBH, 00’€KTOM — (YHKI[IOHYBAHHS JI€CI0Ba
3 TIOTMIAY KOHIIETIi YHiBepcaTbHOI TpaMaTHKN.

Buxaan ocHoBHOro Matepiany nociimxenns. [Topomoro, abo
OIHBSAHOM' HA3MBAECTHCA TOXIIHA AIECITIBHA OCHOBA, Y SIKiif OCHOBHE
3HAYCHHS JI€CITIOBA MOTH()IKOBAHE HOBUMH CMICIOBHMH BiTIHKA-
mu. [TosiBa 101aTKOBIX CEMAHTHYHUX KOHOTAIii BUPAKAETHCA TIPH
11b0MY B MOP(hOIOri9HAX 3MiHAX CaMoi OCHOBH JI€CTOBA — TOBO-
€HHI JIPYTOTO KOPEHEBOTO TIPUTOIOCHOTO, TIPHEIHAHHI TpedikciB,
cy(iKciB 1 3MiHAX TONOCHMX OCHOBH, 3aNEXKHO BiJ TOTATKOBOTO
3HAYCHHS, 10 HATAETHCS JIECTOBY. BiMOBIMHO 10 CEMAHTHIHIX
BIATIHKIB Aii, Topoau AinAThes Ha ocHOBHY (G) 1 Tpu moximmux (D,
S 1T - nu. amxye). [Ipocta mopona B apamerichbkiii MOBi — pafal,
YTBOpEHA 3a MIPaBIIAMH apaMeiiChKoi aKI[eHTYyalii Bijl POTOCeMIT-
ChKOi OCHOBU *pafala TIIIXOM BiATAMIHHA KiHIIEBOTO i pemyKIii
TIEPIIOTO TOJOCHOTO B TIEPENHATONOMEHOMY BIIKPUTOMY CKIai:
pasal < *pafala.

Jlnst O3HAYEHHS TOPIJ] y TPAMATHIL CEMIiTCHKIX MOB TaKOK BH-
KOPHCTOBYIOTh JIATHHCHKI OYKBH:

— G — ocHoBHa mopozia (HiM. Grundstamm), mo3Hagae mpocTy
Zio; il CTPYKTYpHA MOZENb B apaMeiichkiil — pafal;

— D - inrencusHa (HiM. Doppelungsstamm), ykasye Ha Oibin
IHTEHCHBHY JIif0, BHKOPUCTOBYETHCS TAKOXK JUIS YTBOPEHHS JIiECHIB
BiT IMEHHHKIB 1 MPUKMETHHUKIB; YTBOPIOETHCS IILIIXOM 1O0BOCHHS
JPYTOro KOPEHEBOTo MPUTONOCHOTO, B apaMeiChKiil MOBI JTi€cIoBa
1i€l mopou hopMyHThCS 3a MofeITHo pasiel;

— T - pednexcuBHa, Ma€e 3HAYEHHS 3BOPOTHOI 200 MOBTOPIOBA-
HOI J1ii; YTBOPIOETHCS MIIIXOM npueonants mpedikea [t-], oCHOBHA
CTPYKTYpHA MOJIETb B apMeHChKiii — hitpafel;

— S — xay3aruBHa, AiecioBa mi€i MOPOIH TMO3HAYAIOTH CIIOHY-
KaHHA 710 [ii, HaaHH TPeIMeTy AKOiCh 03HAKH; YTBOPIOETHCS He-
pe3 npueaHanns npedikcis [§-], [s-], [h-], [?-];* apameiichki cTpyk-
TypHi Moneni — SapSel (sap$el), hapSel, apel.

Jlo TOTO K B apaMeHchKiil MOBI € T # KOMOTHOBaHI TIOPOJIH:

— T-D - peexcuBHO-IHTEHCHBHA, 1110 BKA3ye HA IHTEHCHBHY
3BOPOTHY [i10, YTBOPIOETHCS i Hepe3 MOABOEHHS APYToro KOpeHe-
BOTO TIPUTOIOCHOTO, 1 T0AaBaHHAM mpedikca [t-]: hitpalfal,

— T-S - peeKcuBHO-Kay3aTHBHA, IO TMO3HAYAE Kay3aTHBHY
3BOPOTHY JIi10; YTBOPIOETHCA 7 33 IOTIOMOTOI0 Pe(IeKCHBHOTO Tpe-
(ikca [t-], 1 kay3atuBHEX TmpedikciB [§-], [s-], [h-], [?-]: hiStapial,
hittap$al, PittapSal.

V 6i6miitHiit apameiichKiii € TakoK IBi MACHBHI IOPOH — pasil i
TIACHBHO-KAy3aTHBHA TIOpoa hopfal.

Te, sk miecniBHI OCHOBHU 3a3HAIOTH MOTHGIKAIIH y Pi3HUX MO~
pojax, MOXHA MPOAEMOHCTPYBATH MPUKIAAMHU: JIECTOBA OCHO-
BHOI OPOJH pafal MOKYTH MaTH CBiif iHTEHCHBHUH BapianT pafyel:
JIECIIOBO V2 «3yMMHUTHY) HAOyBa€ HOBOTO BIATIHKY 3HAYCHHS —
93 «amycutn synuanTiy (Espa 4:21, 24; 5:5). Tlogi6Ho miecioBo
OCHOBHOIT ITOPO/IM W27 «HA[AraTH MOCHY JIEIIO 3MiHIOE CBOE OCHO-
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BHE 3HAYCHHS B 10O hap$el — w237 «ymsratu korock» ([au. 5.7,
16, 29). [liecnoBo 0CHOBHOI mopoji ) «yOuBaTi» y 3BOPOTHIil
nopoxi hitpaSel Mae opmy 7907 1 HabyBae 3HAYEHHS «BiIaBATH
Ha CMepTb», «yOuBath Oarato pasis, LileCHpAMOBAHO [0araTbox
monei]» (Man. 2:13). Jliecnoso inteHcusHoOi mopomu paffel 772
Mae€ 3HAYEHH «IIKaTHy, «OCHTEXUTIY, «3acMydyBaty (Han. 4:2),
Y 3BOPOTHIlt nopoyti hitpafel — «nocmimariy, «Merymmrucsy ([laH.
2:25), B IHTEHCHBHO-3BOPOTHIH mopoxi hitpaffal — «OyT Hanska-
HEMY, «OeHTexRuTHCD» ([an. 5:9).

[HImMi PUKITa: Ai€CT0BO 17X OCHOBHOT OPO/IM O3HAYAE CHTI,
«apuxomutiy (Espa 5:3), ane B kay3atuBHiil opoai hap$el nadysae
3HaueHHs «npuoguTy (aH. 3:13), a B macuBHO-Kay3aTHBHIii 110~
poni hopal — «Oytn npusenerum» (Jlan. 3:13). JliecnoBo ocHOBHOT
TOPO/IV 70} O3HAYAE «ITiTHIMATIY, Y IACHBHIl IOpOMi pafil Mae (op-
My 703t o3Hauae «Oys migmsriny (Jlan. 4:31; 7:4). Taxoxk JiecioBo
992007 KaysaTuBHO-pedIeKCHBHOT mOpomH histap§al Mae 3HAYCHHS
«Oyru 3aBepmennM kuMochy (Espa 4:13, 16).

B apawmeiichkiit MoBi Tapryma Onkenoca Ta Honarana Gen-Y3i-
ensl TPEJCTAaBIEHO MEHIUE MOpii: aKTHBHI Kay3aTWBHI MOPOIH
hap$el i Sap$el craryrThes B OfIHY — Papfél; 3HUKAKOTH 1 JIBi Ma-
cuBHi mopo — pocta pasil i kayzatusHa hopQal. Omxe, 3HaueHHS
NACUBHOCTI NepeOupaoTh Ha cebe peduekcuBHi moponu hifpalel,
hitpa$al, PittapSal, hittap$al 1 histap$al, nabyBarouu 3HAYCHHS
pedeKCHBHO-NIACHBHUX.

[Ipote B cepenrboapamerichKiii MoBi (3a knacudikaiero K. baepa,
oxommroe niepiof Mik 200 Ta 700 pp. H. €.) CIOCTEPIraeThest HEMOCI-
JIOBHICTb Y BKMBaHHI TOpi]T apamelicbkoro Aiecriosa. [Ipu mpomy Taka
HETOCHiZI0BHICTb OXOTLTIOE HE JIMIIE TIPO30Bi TEKCTH, a 1 Moesito, T06-
TO TOU THUII CTOBECHOCTI, Y IKOMY OYIKY€TbCS OiMbIII BUCOKHIT MOBHHH
CTAHJAPT i3 MEHIIMM BILTHBOM PO3MOBHOT MOBI*. Mut o0pain it 710-
CITIDKEHHS caMe TIOCTHYHi TeKCTH: BUTIaJIKH HEKOPEKTHOTO BAKMBAHHS
TIOPI/I TYT HE TOO/IMHOK], X042 KOHTEKCT iXHBOTO BUKOPHCTAHHS BKa3ye
Ha CIIOHTAHHICTh MOTIOHOT B3aeMO3aMiHHOCTI",

V moesii kIacuuHiil Taki BUTAIKK TPAILIIHOTHCS AEIIO PifIie,
OCKiTbKH {i MOBa Oyra IITYYHO «OYMILEHAY Bil IHO3EMHHX CIiB (30-
KpeMa IPELi3MiB 1 JIATHHI3MIB),  TAKOK Bill MPOCTOPIYHUX (opMm’.
Y noesii foxnacuyniii 1 napagpasax 0ibmiitHoi noesii 6miug pozmos-
HOT MOGU, [Ie CEMAHTHYHHX BIIMIHHOCTEH MK TIOPOAMH He 3aBKIN
JOTPUMYBAJIUCS, BIIUYBAETHCA CHIbHIIIE. HaBenemo mpukia.

1. Yorcusanns S-nopoou samicme G abo D-nopio (niecnosa, Bui-
JIeH1 JKUPHIM LIPUGTOM 1 KypCHBOM, YIKUTI B HEKOPEKTHIH MOPOfi):

IR X — Hebeca cxumumucs (Ex 20a @,X). ©

TNOMIR? N79X — Bowa siidiiia Ha iforo muto0He ioxke (Ex 20a 2-3 ,3).

w2 amany 9X) — M ysiiimos [Hoit] 10 KoBuery mupHo
(Ex 12b, 6-8).

XIX7 22nX1 - [ Bin BixmoBis: «Ocb a!» (Ex 14a, 1-).

M 2 — Binnosias Moiiceit (Ex 14b, 1-2), nienpuxkmeTHIK
Kay3aTHBHOTO JIIECI0BA BiX KOpEeHs 2.

7M1 T PR 7Y 2313 — PankoBa 30ps 3acssna, K ICHHE CBiT-
710 (Ex 12a, 9).

N9y 17 MY 197X — 3rajait i i, mo oasiky (TgOnq [osrop
32:7, y IaBHbOEBPEHCHKOMY TEKCTI BKUTO AiecioBo G-moposu 127).

3 Hanpuaz, K. Jlesiac Bin3Hauae, mo B apameiichkiii MoBi Mizpamis i €pycamim-
cpkoro Tamvyna kay3atuBHa S Ta peduexcuBHa T-noposa MOKYTb YXKHBATHCA B 3HAYCHHI
ocHoHoi G abo inTencuBHoi D-nopoan if nasnaxn [1, c. 201].

4B aHani30BaHNX HAMH MOETHYHAX TEKCTAX JI€CI0BA 3 AHAIOTYHAM 3HAYCHHSAM, ajle
YTBOpEHI BiJf {HIINX KOpEHIB yxkiBatoThest B G abo D-mopogax: Y1 np» — BizmoBis Moryt-
uiit (Ex 20c, v-1); »n°2 mwn - ignosis Moiiceii (Ex 14c, »-1; ); 37 9790 %N — ko Bil
nizusBes Ha Bucoty (Ex 20a 7, X-1; Ex 12¢, 1-1); 1w, Takox mapanensHi Bupasu B Taprymi
Heoditi Wy nwn - i miznsses Moiicedi (aphel) i B Taprymi Onkenoca 19 0 — i migHsises
Mornceii (peal) y Jles. 9:23.

3 1z mpobriema BricBitiena B MoHorpadii [3, ¢. 220-223].

B omHOMY BHMajKy S-Ti€CT0BO BUKOPHCTOBYIOTh Y 3HAUCHHI
niecnoBa T-nopopu:

n1%p 020N My 0 W 9N — [linm i 36epu MeHi cTazo, amke
nesHuit yac Burosnuees (Ex 12d, Betym).

2. Peghnexcusni nopoou (T, TD, TS) y snauenni G i D-nopio.
Bouu MoskyTb OyTH BUKOpHCTaH B 3HAYEHH] IPOCTO] 200 IHTEHCHUB-
HOI JIiT, 03 3HAUeHHs 360pOMHOCE A00 NACUBHOCHII

R]D2W2 0o 1001 1°7] - Leit [micsiyw] Hican A opas [6yks.:
sabaocas] dns cnokymu (Ex 12e, 3-n).

1ONOR wnT XWR — Bio Topu Moiiceesoi giocmynims!
(Ex 20a 22 7).

9% M99 Y0pNR N2 93 - Veix nepsicmiis A 60 10 onignoui
(Ex 12, 3).

N mwya N PPPRXRY N7 Nl 991 ... i 6ce drcuge, wo A
CMBOPUS T BUKTUKAB 00 ICHYBAHHS TUULe 30 0OTIOMO2010 eCsmil Ci
(Ex 20a 21-2 ).

NN 2729 M1 - 3acayeu padie Moix A seadas (Ex 14d, 7).

MPY MPAVINY YR KNI X137 XTm) — Cyboma — sasepuien-
HA 6Cb020, 00 4020 A 6n00obas i [wo] eusnauug Ons icHyaHHs
(Ex 20a 1-3 ).

X M 7in9 97R) —... § Bin nacadas in npo sanosim (Ex 14a,
2-3), cunbHull Oaeewt y OYK6I caiduumb npo acuMiibOBanutl .

[1nX 7[X — Lsap BinmoiB (Ex 12b, 1-X).

TinToRNny DONR "R9l — Buiide ykas, wo0 youmu ix
(Ex 12d, 2-p).

X29m2 2PupnaT NMIT 1) — Boin, wo ymepmerse, wo meem
yousae (Ex 20a 2-n ,7), ithpalel.

T XM 920N - 1 ompumae cnowamky ceoe [= me, wjo
tiomy Hanexcumo] (TgOnq Hosrop. 33:21).

M2 WY - A Ti 3 Hux, xTo 3amummThes... (TgOng
byr. 49:15).

7Y MY KW YW — ... 8 Qo0pill 3emni eunas xceped 1020
(TgOnq byr. 49:21).

" XNrpnR — Tu ecmarosus [micye s Xpamy], Tocnoou (TgOnq
Buix. 15:17, y 1aBHBOEBpEHCHKOMY TEKCTi — JiecioBo G-Topojw H7yD).

7Y 97 W2 900K — Tlomipkyil npo poku MUuHymux nOKoliHb
(TgOngq ITorop. 32:7, y MT ysxuto miecinoBo G-mopoju 12°2).

XDPWINK 7127 89PN N7 — Cmpax Mozymmwbozo, skuii cmeopus
mebe, mu 3a6ye (TgOnq [losrop. 32:18, y MT — niecnoBo G-nopo-
I BiJT TOTO CaMOTO KOPEHs "W).

MIAW N2 XMW NPpnX I — Bo A ecmanosus y webecax [im
exinu Moei (TgOnq Brop 32:40).

XO9Y TUNR a7 — Axuii Crosom coim cmeopus ceim
(TgOnq [orop. 33:27).

Sk 1 y BUTMAKY 3 Kay3aTHBHHMH TTOPOJAMH, TaKe IPAMATHYHO
HEMOCIIIOBHE BUKOPHUCTAHHS TOPiA PeIEeKCHBHEX € CTOHTAH-

6 Ile ckopoueHHs BKasye Ha GibifiHMI TeKCT, /10 mepekiazy sKoro Oy1o MpHEAHAHO
noetnyHmi TBIp y Taprymi (Bux. 20), nomep mitota (X) i panok akposipua (). lani mu u-
KOPHCTOBYEMO MOJiOHE M03HAYCHHS YPHBKIB 13 JOJATKOBUX TOCTHYHHX TBOPIB, YBEACHUX Y
tekeri Taprymis Kaipebkoi Ienmsi ta ®parmentaproro Tapryma. Pykommic, i3 sxux Gyno
B3970 1i moeruuni tekeru: Ex12a — Oxford Bodleian Ms. Heb. €73, folio 29v; MS KK, Plate
174; Ex 12b — Oxford Bodleian Ms. Heb. €73, folio 29v; MS KK, Plate 174 (down); Ex 12¢
— Cambridge University Library MS T-S H; MS MM, Plate 176; folio 1; Ex 12d — Cambridge
University Library MS T-S H11.51; MS HH, Plates 166, 167; Ex 12e — Cambridge University
Library MS T-S NS 186, folio 21v; MS GG, Plate 164 (upside down); Ex 12f— Oxford Bodleian
Ms. Heb. €73; MS KK, Plate 173, folio 29r; Ex 14a — Jerusalem Jewish National & University
Library MS 40 577.49; MS PP, Plate 178, folio 3 (2r); Ex 14b — Fragmentary Targum, Paris —
Bibliotheque national Hébr. 110, folios 1-16; Ex 14¢ — Oxford Bodleian MS Heb. folio ¢74v,
751, MS X, Plates 119, 120; Ex 20a — Fragmentary Targum, Paris Hébr. 110 folio 13a; Ex
20b — Leningrad, Saltykov-Schedrin MS Antonin Ebr. Il B 67; Ex 20c ~Leningrad, Saltykov-
Schedrin MS Antonin Ebr. III B 67; MS G, Plate 98, folio 2. TekcTi HaBOIATHCS 32 BUTAHHSIMIL
M. Knsitna [6; 7], Taprym Onkenoca — 3a kpuridnum Bigansam A. nepepa [8].

7 JliecnoBo WX y 3HaYeHHi «3amuiaricsy BiuBacthes B S-mopoxi haphel (TgOnq Buix.
12:10; 16:19; Jles. 22:30; TTorop. 28:51, 55); onHaK 3aCBiTYeHO HEMAO BUM/IKIB HOTO BKHBaH-
s B T-D-niopogi hitpeel (TgOnq byr. 49:15; Jles. 26:36, 39; TTosrop. 19:20; Tglon €3. 17:21).
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HHM, TOOTO HE MOB’A3aHMM 13 moeTnyHuM KoHTeketom.® I{ikaBo
BII3HAUYMTH, 1[0 B aHATI30BAHHX TEKCTAX KIACHYHOI moe3il Bif-
3HaYeHWH JHIIe OMH BUMAJO0K BUKOpHCTaHHS T-TIOpoM B 3Ha-
yenHi D-noposu:

XYY XMW NPROR T — pyka Most BeTaHoBHIa Hebeca 1 3eMTo
(Ex 20b, 1-9).

3 iHmoro 00Ky, y MOiOHUX MOETHYHKX MACAXKaX, SKi TOBOPATH
PO CTBOPEHHS BCECBITY i BCTAHOBIEHHS OCHOB CBITOOYIOBH, Y
KJIacHyHiif noe3ii BkuBaeThest S-mopoza i G-nopoja, mo KOpeKTHO
HE TIIbKH 3 TPAMATHYHOTO TOTIS/Y, i Y TIOETHYHOMY KOHTEKCTI
3BY4HTH OUTBII BUPA3HO:

NODIWY VW NI NIN
NP9 I DPON)
NP2 12200 A3 MTINY
A sasepuius (peal) nebeca abconomuo,
[ niouse (aphel) ix na sucomy,
I sananue (aphel) y nux sipku ciosom ...
(Ex 20b, 3-12).
NIPU N0 12°98)
1 A sugie (aphel) exneti i3 kpemero... (4-)).

YacToTa BKUBAHHS O/ JIECIIB Y TOKIACHUHIH | KIACHYHIH M0e-
311 BUSAIBIISIE MAKCUMAbHY HAOMKEHICTb OCTAHHBOT JI0 TPAMaTHIHOTO
CTaHIAPTY: SIKILO B KIACHYHKX NifOMAX 3aCBITUYCHUH TLTbKH OTTMH BU-
Taf0K yKuBaHHs T-opomn B 3HaueHHi G-IOpOH, TO B IOKIACHYHIH
— 17. Leii (akT cBiT4MTb PO MOLIMPEHICTb LIHOTO SBULLA B PO3MOBHIi
apaMelicbKiil MOBI, 1 TOMY BUHUKA€ IUTAHHS PO TIPUPOJLY LIHOTO SBU-
IL1A: K TOSCHUTH 3MIlIAHHs YHKIH TiecTiBHUX (opm?

[loniOHe sBHIIE 3HAYHO PiILLIE 3YCTPIYAETHCS B PAHHBOMY JiaX-
POHIYHOMY 3pi3i apaMelichKkoi MOBH, 30KpeMa B aXeMeHI/IChKil apa-
medichkiil (VI-IV ¢t H. €.), 1 fesKi BUNAJKH, SK TPaBUII0, MOXKHA
nosicHuTH: T-nopoaa MOXe BKMBATHCS HE JTHILIE B PeeKCHBHOMY
3HAYCHHI, a i y 3HAYCHHI noyuHAIbHO20 dieciosa (inchoative) Ta oif
empyuanns(ingressive); npore3minianHs DiS-mopinBaKKOTOACHATH
[9, c. 191-192]. Lo 3k cTOCYETHCS HALIOTO AIAXPOHIYHOTO 3pi3Y, TO
po0aEMOI0 TYT € BifICYTHICTb OyAb-KOT CHCTEMHOCT] Y BUKOPHC-
TaHHI TIOPIJT JI€CIIOBA; OJHE i T€ caMe Ti€CIOBO B MOAIOHOMY KOH-
TeKcTi MoXe BikuBatucs 1o B T-nopoi, o B G abo D-nopoi Toro.

[lpu 1pOMy MeBHUIL 3B’S130K MK CEMAHTHYHMMH BiATIHKAMHU
(TpuBamicTIO, MOBTOPIOBAHICTIO, KAy3aTHBHICTIO # iHTEHCHBHiC-
T JIif, MePeXiHICTIO i HEMepexilHiCTIO JiecioBa) Ta (OPMOI0
BHUSBUTH J0CHTH CKIaAHO. IMOBIpHO, Ha MOYaTKOBOMY eTami Lei
npotiec OyB ceMaHTHYHO 3yMOBNeHUM: T-Nopoau yepe3 iXHio aco-
Lialio 3 TOBTOPIOBAHOKO Ji€l0 HAOyBamy Iie i 3HAYCHHS MOuat-
KOBOT J1if; S-TOPOAM MiAKPECTIOBANH CHITY BIUIMBY Ha 00°€kT, D —
il {HTEHCHBHICTb, 1 TOMY MOTJIM BUXOIWTH 32 MEXi IpaMaTHYHOL
Ii CHHTAKCHYHOi KOPEKTHOCTI, MI3HIIIE K el MpoLec CTaB MEHII
KOHTPOJOBAHKM. AJIe 4YOMY CaMe PO3MOBHA MOBA CTala YHHHHKOM
HETMOCi10BHOTO MOP(OCHHTAKCHCY Hiecroa?

Haii6inbm iMOBIpHUM MOACHEHHSM MOke OyTH Teopis TpaH-
copmaniiino-renepariBHoi rpamarukn H. Xomcbkoro, 30kpema
HOTO KoHYyenyii enubuHHIX | no8epxXHesux cmpyKkmyp: y POMOBHIH
MOBi IIEPBUHHUMH € TIMOMHHI CTPYKTYpH, 10 0a3yI0ThCS Ha «Ka-

$TapaJiebHo 3 TAKUM HE3BHYHIM YXHBAHHAM, 3aCBITUCHO if KOPEKTHE BHKOPHCTAHHS
1 mieeni y G, D i T-mopozax: 201 7pu2°n 3% WX - micas Toro, sk 5 BouB (peal) yeix Bo-
poris ammx (Ex 20a 1, *-2, auB. Takoxk 3-1); 37 TONpYY "X 27 3717 - uepes te Oy youTnit
Woas cun Lepyi (Ex 20a 1, y mpo3aiusoMy 3aBepiieHHi TOEMH, Y TTACHBHOMY 3HauCHHI); TRIX
X270 090X — Ak s [Mope] Gyrio cTBopeHe Ha Tperiii [1eHb cTopitHs cBity] (Ex 14b,
*-2). Y Taprymax Takox 3aCBi4CHO BKMBAHHS AEAKHX i3 BULIE3rafaHuX pe(eKCHBHIX Jiec-
7B y 3HaueHHi akTuBHOI Aif: X°'N1Y° (TgPsJon, byr.23:8; Jles. 9:23; TgPsJon, TgOnq, TgNeof
Iosrop. 18:5); x*77(TgPslon, FragTg, TgOng, TgNeof byr. 40:23; TgOnq Bux. 32:13;
[osrop. 9:27; Tglon Ic. 44:21; Mux. 6:5; TgPs 25:6; 74:22; 74:22; 77:4; 89:51; 109:16;
119:49; 132:1; 137:6, 7; Tg Wos. 4:7; 10:9).

TEropiabHOMY CyOKOMIIOHEHTI i CJIOBHHKOBOMY 3aIiaci»; IHOUHHI
CTPYKTYPU «BBOJATH CEMAHTHYHI KOMIOHEHTH H OTPHUMYIOTH Ce-
MaHTHuHY iHTeprperaniton [10, ¢. 141]; mpote HacTymHa cTazis —
IMIIEMEHTAIlS B «TIOBEPXHEBI CTPYKTYpI» (TO6TO MOp(OCHHTAK-
cHuHi GOpPMH) — Yy PO3MOBHOMY BapiaHTi MOBH € OiMblII BiTBHOIO,
HDK Y MOBI JiTepaTypHili, i TOMy BUXOAUTH 33 MEXi rpaMaTHYHKX
HOpM. ¥ 1IbOMY BUTAJKY MH MOKEMO HOPIBHATH (JEHOMEH PO3MOB-
HOI MOBH 3 IICHXOJIHTBICTHYHIMH JOCIIIKEHHAMH MOBH JiTell, AKa
TeK BUSABISE CHHTAKCHYHY KOPEKTHICTb, TIPOTE ITHOPYBAHHS «0CO-
OmuBux» rpamatiyHux npasui [11, ¢. 19-20].

BucnoBku. 1l[o10 HEMOCTIZOBHOCTI BKMBAHHS II€CTIBHUX
(opM, 1110 MO3HAYAOTH 3BOPOTHY (MEZiaNbHy) Ta MACHBHY A0, TO
BOHA XapaKTepHa He JHIIE /IS CeMITChKUX MOB, a H, HampHK7a[,
1715 MOB iH7j0eBponerichkuX. Tak, 30kpema, 100pe BiioMe SIBHIIE
TaK 3BAHUX GIOKIGOHUX Oi€Ciig y KIACHUHIH TpEupKid (pnpoto
Omofetikd) 1 matuHcbkii (verba deponentia) MoBax. Y BHMamKy
3 TPELBKOI0 MOBOIO € KiTbK CMIKOCS @ TPYI JI€CTiB MeIianbHOro
Ta MACHBHOTO CTaHiB, AKi MarOTh AKTHBHE 3HAYECHHS: MeMialb-
HO BilKimamHi (Uéoo mobeTikd), NEMOHEHTHO TACHBHI (TaHNTUKG
omobeTikd) Ta MeiaNbHO-AaCHBHI BiAKIAAHI (UEWKTo. GmofeTiid)
[12, ¢. 322-327]. Y naTuHCBKill MOBi BUIISIOTH TPH YOPMH Bil-
KJIaJTHUX JI€CTTiB: praesens, perfectum, infinitivus praesentis. Takosx
€ TPyIa HaMiBBiKIaHUX JieciiB (verba semideponentia), siki yacu
iH(eKTa YTBOPIOKOTH B AKTUBHOMY CTaHi, a YaCH CHCTeMHU nepdexta
— y macuBHOMY a0o Hamaky [13, c. 230]. 3yctpiuaerhes 1e ABuiie
if y CTOB’IHCHKIX MOBAX, 30KpeMa B YKpaTHCBKIil: cmilocs —3BOpoT-
He JIIECTOBO 3 AKTHBHIM 3HAYEHHSM, OCKIIbKH Ji€CTIOBO MOTpedye
TOJIATKA (CMIIOCS HAO KUMOCH/HUMOCY), OUBTIOCA (HA KO20CH/WjoCh),
mopxatocs (koeocv/uozocy) Tomo. CTOCOBHO YKpaiHCBKOT MOBH MI
MOKEMO 3a3HAYUTH, IO TAKi BUNAJKH YacTille TPAIUIIOTECA B i-
aNeKTax i mpocTopiudi (HAMPHKIAL, NUMaocs, 6uoayaocs Towo),
1O MiTBEPIKY€ HALIY FiNOTE3Y.
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Hosmun /1. B. K Bonpocy o HenocJie10oBaTeJIbHOM YIO-
TpedJeHHHU MOPO] IJIaroJia B CpeiHeapaMeiicKoM si3bIKe

AnHotanusi. Jlns cpenHeapaMencKoro si3plKa XapakTep-
HO HEMOCJIeA0BaTeIbHOE yoTpedneHue nopos (231°1°]) miaro-
Ja: Kay3aTuBHbIe U pe(uieKCUBHBIC (GOPMBI YIOTPEOISIOTCS
B 3HAQYEHUH MPOCTBIX WM UHTEHCUBHBIX. OCTaeTcsi HEBBIsC-
HEHHOW caMma JIMHTBHCTHYECKasl MPUPOJa TaKUX HU3MEHEHUH
B CHUHTaKCHYECKHX (DYHKIHMSX TJIaroja B CaMOM pa3rOBOPHOM
s3bike. VcenenoBanue JaHHOTO BOIPOCA OCYILECTBISETCS Ha
Marepuaje IO3THYECKHX TEKCTOB TAPTyMOB — MEPEBOIOB-TIa-
padpazoB OMOICHCKOrO TEKCTA HA apaMEHCKHU 3bIK, CO3/1aH-
Hbix Bo [[-VIII BB.

KuroueBble c10Ba: MOpGOCHHTAKCUC, apAMEUCKUI S3bIK,
MOpOJIBl TJIaroiia, TpaHc(hOpMaIMOHHAsT TeHEepaTHBHAsI TPaM-
MarHKa.
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Tsolin D. Some notes on inconsistent use of the verbal
stems in the Middle Aramaic

Summary. The morphosyntax of the Middle Aramaic
demonstrates inconsistency in the use of verbal stems (23217):
the causative and reflexive stems may be used in the meaning
of simple and intensive actions. However, the linguistic nature
of this phenomenon of colloquial language is still unexplained.
This research is based on the poetical texts of the targums — the
Aramaic translations of the Bible which were written between
IT and VIII cent. AD.

Key words: morphosyntax, Aramaic, verbal stems, TGG.
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VIK 811.133.1°42’37

Yucemax /1. O.,
KaHOuoam (piiosio2iuHUX HAYK,
acucmenm xageopu Pparly3vKoi ¢hiiono2ii

Kuiscvroeo nayionanvroeo yrigepcumemy imeri Tapaca Ilesuenka

MIOOIIOETNYHI CTY,Z[I;I; B PAHHIX TEKCTAX M. METEPJITHEA:
RPUTUYHNN AHAJII3 I ITEPCIIERTUBU

Amnoranisa. CTaTTs mpuCBSICHA MOICTIOBAHHIO OCHOBHUX
napajurM Mi)OrmoeTHUYHUX JOCIIPKEHb y CY4aCHOMY MeTep-
JIIHKO3HABCTBI, TXHBOMY KPUTHYHOMY aHami3dy Ta (hopMyIto-
BaHHIO MEPCIIEKTUB TIXHBOT JITHrBOMI()OIOSTUYHOT iHTepIpeTa-
1ii B piunIi IHTEPTEKCTYaILHOTO MiXOLY.

KurouoBi ciioBa: midornoernka, TeKCTOBUN KOHIICTIT, CUM-
BOJI, Oenbrificbkuil CUMBOJII3M, aBTOPCbKA KAPTUHA CBITY.

IocranoBka mpoGaemu. AKTyanbHiCTb OCHITKEHHA Mido-
TIOETHYHOT KAPTHHH CBITY B TEKCTaX 3HAKOBUX €BPOMEHCHKIX MHCh-
MEHHHUKIB TIOSATa€ B iHTETPOBAHOCTI MPOIECIB Mi(hOMOETHIHOTO
CeMiO3UCY B IUMPOKI KYNBTYpHI KOHTEKCTH, IIO TE€HEPYIOTb CTPYK-
TYPHO-CEMAHTHYHE SIPO XyAOKHBOTO TEKCTy. Take crocTepeskeHHs
1m1e OITBIION MIPOI0 CTOCYETHCS TEOPETHIHOT KOHIENTyai3allii 3a-
caj1 o0y/I0BY KApTHHH CBITY TIEBHOTO KYNBTYPHOTO apeany, a TaKoxK
TIEBHOTO JITEPATYPHOT0 HampsMy (30KpeMa OelbrifichKoro CHMBO-
misMy). MeToto CTarTi € MOJIE/IOBAHHS OCHOBHHX TapaiurM Mico-
TIOETHYHAX JOCTIIKEHb Y CY4acHOMY METEpIHKO3HABCTBI, POBE-
JIeHHS! IXHBOTO KPUTHYHOTO aHami3y i (hopMy/IOBAHHS [IEpCTIEKTHB
iXHBOI JIIHrBOMI()OTIOCTHYHO] IHTEpTIPETALlii B PIUMIL IHTEPTEKCTY-
aJTbHOTO THiIXO7Y, 1O po3pobisses B mpawsix M. Eiirenbainrepa [19],
M.-K. Troe-Bpimap [22], O. Curenskoi [3] Ta H. [Tere-Ipo [34].
[penMeToM JOCTIDKEHHS € KOHIENTyami3amis MiomoeTaHoi ce-
MAHTHKH B CYYaCHIX METEPITIHKO3HABIMX JOCTIDKEHHSX, @ 00’ EKTOM
JOCTIDKEHHS — Mi()OTIOSTHIHAIN CEMIO3UC y PAHHIX JPAMATHIHAX 1
noeTHyHuX TekcTax M. MeTepriHka, mepeyciM HOTo JaBHbOTPellb-
Kuil BapianT. HaykoBa HOBHM3HA CTarTi TOJNATAE B MEPIIOMY KOMII-
JIEKCHOMY aHali3i eNeMEHTIB Mi()OIIOCTHYHOTO CEMiO3UCY B PaHHIX
Tekerax M. MeTeprinka Ta po3poOLi MepCreKTHB Mi(omOeTHIHIX
CTYNiHl y piuMmi JTHrBOMi()OMOETHYHOTO MiIXOMY, BUPOOIEHOro
HAMH B HU3LI TIOMEPEIHIX 0CTiukeHs [6; 7; §].

Bukaax ocroBHoro marepiany pocaimkenns. CydacHe me-
TEpIIIHKO3HABCTBO — OaraTorpaHHe i Mo3HaueHe HPOKUM TpaH-
C/ICIMIUTIHAPHAM TIIXO/IOM 10 aHANi3y JpaMaTHIHHX TEKCTiB
HoGemniBcokoro nmaypeara. CBOEpITHAM MapKepOM DO3BHTKY JIO-
cIipkeHsb TBopaocti M. Meteprinka cTaB migrotopnenuii A. Pik-
HepoM [12] 6ibniorpaivnmii MOKAKYMK METEpTiHKO3HABYMX Hay-
KOBHX CTYJIiil. AHAJI3 yciX HASBHHX Mpalb JEKATH 1038 MEKaMH
HAIIOTO JIOCIIUKEHHS. — 0OMEKHUMOCH JIWIIE IHBEHTapU3aIlieo i
aHayi30M MyOmiKauiil, NpucBIYeHNX (QyHKLIOHYBAHHIO B TEKCTaX
aBTOpa Mi()ONOTIYHMX OCHOB Il OKPECICHHS MEPCTIEKTHB HAIIOT
crynii. [onpu 3aysakenns akaj. I1. Topeekca mpo e, mo «came
Ha KaHBi JETeHIM i Mid)y BUILICTEHA BCS ApaMaTHUHA TKAHHHAY»
[37, c. 161] texctiB M. Metepuinka, y YMCIEHHUX TPALSX MPoO-
BIIHOTO METEPIIiHKO3HABIIA AHAMI3y Mi(iB Y IIMX TEKCTaX He 3Haii-
. [lpn oMy me cyuacHuky muckMennuka (L. Ban JlepOepr i
A. Moxers) Bifj3HaYaH IPyHTOBHE 03HaHoMIeHHS M. Meteprinka
3 TIepeKyIaaMu aHTHIHIX kepen Jlexonta ae JIima [29, ¢. 22, 252],
a Takox TBopiB [1narona [29, c. 40]; 3adikcoBaHi 1i BILTHBY i Cy-

yacHUMH Jociankamu [41, ¢. 36]. Cam M. Meteprink 3armica y
HOTaTHUKY 32 1888 p., 0 «uepe3 MiiuHiCT BUABISETHCS eMOPIOH
ayxy» [28, c. 115], a Takox 10 «IPUMITHBHE — MPHPOTHE Oy/Ib-
SKOT eTTOXH (...) €THA€ MUTIIIB Ha yacom» [28, ¢. 118] 1 «BxmBaHHS
CHMBOILY, 11032 CYMHIBOM, € IIPOSIBOM TIPUMITHBHOTO MUCTELTBA B
mitepatypi» [28, ¢. 130]. [Ipn upoMy mix CHMBONOM MHChMEHHHK
PO3YMIB «HECBIZIOME, SIKE BHSBIIETHCS 1032 TIOETOM (...) LE CHIIA
TIPUPOTIH, 1 TIOICHKHH PO3YM MyCHTB KopuTHCS i 3aKoHaM» [6, ¢. 39].
Sxmo CUMBOJI 6y y M. Metepiinka aBTOPCHKIM KOHIETITOM Ha
TI03HAYEHHS CTPYKTYp HECBIZIOMOTO B TEKCTi, TO Mi()iuHe B piumIIi
cumBomiyroi kontentii miy (®. Kpeituep, @.B. Wenninr, L. Tep-
pec) oCTaBaJIo HECBIIOMOK) MPOCKIIIEH HAJI-CBIIOMOT0 HaJ-4aco-
Boro Abcomroty. Pazom i3 M H. Jleneit crymHo 3ayBaxua 38 s-
30K TaK0i KOHLEILL{ CHMBOIIYHOTO 3 ATOHIBCHKOIO 11€0I0TEMOI0
Eiinocy [16, c. 81]. BonHouac Taka KoHITEIif 3iCTaBHA 3 7IEEH0 TIPO
aBTOPCBKE BIAUYTTS MO0 YYHKIIOHYBAHHA B TEKCTaX MOTYXKHOIO
Midigroro cyOcrpary. Llro Tesy miaTBepmKytoTh i cydacHi (inomo-
T'1YHi KOHIEMIIiT CHMBOITY, Y SIKHX «Mi)OTIOTTYHICTB» PO3IISIAETHCS
AK ofHa 3 Horo o3Hak [1; 2; 6; 10]. HatomicTs 3icTaBneHns 3 iH-
TEPTEKCTYaNbHOI0 TEOPIi€0 BUSBISE TOAIOHICTh Y KOPENSILii KOH-
TeMii eMaHaIii B TeKCTaX Haj-4acoBOro AOCOMIOTY 3 ijieeto mpo
HAJI-4aCOBY «BCE-TPUCYTHICTb» HTEPTEKCTIB Y KaHBI TiMEPTEKCTY.
V cy4acHOMY METEpIIHKO3HABCTBI JIUIIE OKPECTFOIOTHCS TTIXOH
10 aHami3y MiQigHOr0 CybCcTpary TeKcTiB: dikcaris Mibem Mae
TIPUHATLTHAH XapakTep y piuuIi MHpIoro (icropudro-6iorpadiy-
HOTO, CeMIOTHYHOTO, €30TEPHYHOr0, MUCTELTBO3HABYOTO TOLLO)
IHTEpIPETAIIHHOTO MiTXOY.

Jocnignuku 3ne0ibmoro §ikcyrots y Tekcrax M. Meteprin-
Ka HasBHICTH «Mi(onorianoi mepconamaaniin. K. bepr 3ayBaxye
B TEKCTaX TPHCYTHICTh «IEPCOHAKIB-ITIONEH 1 MepCOHaKIB-CBi-
tiBy [11, ¢. 37], Mo € 03HAKOK TOTEMiCTHYHOTO CBITOBITYYTTS.
JI. Kantoni B 3icTaBneHni «miniiinux o6pasis» y apamax «lIpun-
neca Manen» i «[leneac i Menicanna» BU3HAYA€ CEMaHTHYHI
3B’SI3KH MK «BOJIOCCAM 1 MITAKyduMu BepOamu (...) y TparHeHHi
BCECBITHBOTO MOEMHAHH [13, ¢. 145], mo MoXkHa po3rIAnaTH
K TOTEMICTHYHHUI PYIUMEHT OTOTOKHEHHS POCIMHHOIO 3 JIHO-
cokuM. Cxoxi croctepeskennst Hassui B M. Byma, sxuii 3aysa-
KY€ «POCTHHHICTBY «BONOCCS» KIHOYMX AKTAHTIB y ApaMaTyprii
M. Merepiinka, 110 «HabIMkKAa€e KIHOK 10 TBAPUHHOTO i POCIHH-
HOTO POCTY TIPUPOJH (...), CYTECTY€ B JKIHI[ BITUYTTA EHOCTI 3
BEJMKOKO JyIEr0 pupoi» [42, ¢. 6]. bimsbki 10 Takux 3ayBar,
HaseHi B po3siai C. Cosax [37, ¢. 150] i X. Tosmu (pocnnHHa
ceManTiKa aktanta Ypeyna) [40, . 94]. Lli cocrepexenHs MOx-
Ha PO3TISAATH 1 SIK (iKcallilo JaBHbOTEPMAHCHKUX BipyBaHb MPO
KIHKY SIK MeJTiaTopa 3 HeBHIMMEIM cBiTOM [33, ¢. 59], 1 K aHTHIHY
ineonoremy Jlymi Cgity. Came 3 0CTaHHBOIO CIYIIHO 3iCTaBHTH
izeto I1. Topcekca mpo (yHKuioHyBanHs B Tekcrax [ymri City
SIK HEBIIOMOI €Heprii, KoTpa 0e3KIHEYHO CTBOPIOE PUTM 1 PoOy-
JUKYE JI0 JKUTTS pedi Ta pyX, AKui 3akapOoBYeThCS B iXHill B0
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uii» [21, c. 221], monpasna, inTeprpeToBany B piuuii Ginocodii
inxyismy. Bonsouac cama ines mpo Jlymry Caity, BoueBub, Kopi-
HUTbCS B TOTEMICTHYHOMY CBITOBITYYTTI.

IcHye HuU3Ka mpaib, A€ aKTyami3yeTbes (yHKLIOHYBAaHHS Mi-
(iyHMX aKTAHTHUX cXeM — MiormoreM, 4acto 0e3 3a3HayeHH ix-
Hboi Midiynoi mpupomu. E. Tomac posmiszaB KoHQMIKT apamu
«Cim TpuHLEC» AK «comspHui Mip», a akTanta Mapuenn — K
«conspHoro repos» [39, ¢. 56-57], He 3ayBaKuBILH, 1O Take 00-
Pa30TBOPEHHS XapakTepHE A Mi3HBOTOTEMICTHYHOIO CBITOBIA-
uyrts. |. [llkyHaeBa Bin3navana taxi pucu MidiuHoro cydctpary
B PAMaTMYHOMY TEKCTi, K IMKJIIYHICTb Yacy (XapakTepHe A
J00M HEOMITY), PUTYAIBHICTh CHOKETHOI CXEMH, HASBHICTH CHM-
BOJIIB 3aNI€KHOCTI Bijl TEMHOTO CBiTy (00pasH «Iicy, «OiIHAKI»)
ii cBiTIa (00pa3sm «KEPENo CIMUXY», «MASKI», «CBITIE MOpE»), a
TaKoK CUMBOJIIKY «IIPOBIIHHUKIB 10 TTHOMHHOIO CBITY CYTHOCTEIN
[9, c. 40] (cuMBOMH «BIKHOY, «/IBEPI», «KOpaOemby), y AKUX BifOy-
BAETBHCS «MOXJIMBICTD 301ry (...) BUAMMOT i HEBUAMMOT CyTHOCTI»
[9, c. 101]. Jocmimxenns apxaiunoi cemantuku O. @peiinenoepr
[5] yBupasHioroth Miiuny renesy 3adikcopanux I Illkynaeoro
o0pasiB. [Toni6ni cnoctepexenns nassui B K. bepra, sxuit mpo-
TNOHYBaB po3risjard cioxer Apamu «[lemeac i Menmicanan sk
aKTyali3alilo «PUTyaTbHOI cXeMH JKepTBONPUHOLIEHHS» H BOJ-
HOYAC «CIpoOy KoMyHikanii 31 cesmenHam» [11, c. 16]. X. Tosma
TIIKPECITIOE 3B’130K MK akTaHTOM ManeHow Ta CTHXIEI0 BOJH,
1o nocrae ii ceMantuunnM gyomerom [40, ¢. 93-94]. Hatomicth
K. Jlioto Bin3nauus [27, c. 101] ceMaHTHUHY TOTOXHICTH 00pa3is
«o0pyuKa — COHLIE» SIK aKTyali3allilo HOBOTO eTamy KOCMOTOHii, y
YoMy, Ha HaIly IyMKY, BiOyBa€eThcs akTyanizamis Metagop 100u
3AJTI3HOTO BIKY «30II0T€ = CBIT/IE = OIS i MATPiapXiuHOTO CBITO-
BITYYTTS TOTOKHOCTI LKLY JIHS 1 CBITY.

HasiBHa Hu3Ka pO3BIZOK, Y SKHX MOJAHMH all03UBHHH 3B’S30K
texkctiB M. Mertepninka i3 MiiuHEME CTPYKTYpamu, 3amo3uue-
HAMA 3 JasHborpebkoi Mmigornorii. . Ban JlepOepr Bin3Hauas
noniOHicTs Mix akrantoM Jlin (apama «Henpoxanay) 3 Midemoro
Enuna, «mo Beniny ryoutses y smamasx» [30, ¢ 133]. M. Jlekan
3icTaBIse nepcoHaxa Memicar/a 3 MideMOto HIM(H, OTOTOKHIOKUHN
il 31 «cBiTOI0 IkepembHOtO Booton [17, c. 70]. M. Kyspep mopis-
HIOE TOTO CAMOTO aKTaHTa 3 Mi()eMOI0 CHPEHH, SIKa «Hapye CIIBOM»
[15, c. 46], a TakoK 3aKpIIUTIOE 32 HUM (DYHKL[IOHYBAHHS COMAPHOI
cumBoniki. JK. MilIo 3akpiriioe 3a 4ONOBIYMMH aKTAHTAMU paH-
Hboi apamaryprii M. Metepninka midemy Exura, a 3a skiHodumu —
Mipemy Amnturonn B piummi neuxoanamsy K. Jlakana
[32, c. 177-179]. Cnankoemuictb Mix axtantamu Crysknuti, Yy-
kuHi @ CTapui 3 XopoM JIaBHBOTPEIBKOI Tparefil Bi3Haumia
K. Penap [36, c. 85], a H. [lromak — moniOHicTb rpymu akTaHTiB
Cemepo Ilpunuec 31 «cnyxuuuamu kynsty Jionicay [18, c. 43].
M. Masoyui Jonbito (ikcye 3a akrantom Menicana Midemy Coink-
ca 3a CITLTHHOK CeMOr ‘po3moBa 3arakamu’ [31, . 69]. ©.0. Kabes
Myxamba (ikcye MionoeTHuHMH TOTEHLiaN aHTHYHOT iH(epHab-
HOT ceMaHTHKH B cumBoni «BepOay [23, c. 91], a C. [IbotpoBehKuit
—y cumBoi «aconeni» [35, c. 14]. E. Cren 3ayBaxyBana MoxnBe
dynxuionysanns mipemu Tupecis B pamax «Henpoxanay Ta «Cri-
TIi», TOB’SI3aBIIK AHTHYHUI 00pa3 i3 MOTHBOM «TIONEMIKH 3 aBTOPHU-
tapunM Exunom» [38, c. 41] y tparenii Codoxma «Lap Emumy. Haro-
micth ©. Ban e KepkxoBe ciyiirHo 3ayBaikiB HasBHICTb «XTOHIYHOT
npupomiy [29, c. 178] B akranta [Inyton i3 apamu «[Ipunneca Ma-
nien» (1889), a Takoxk Ha 0asi criinbHOT cemu 3a00pOHa 03MpaTHCh’
3icTaBuB akTaHTiB Anmazuna i [lanomin i3 midemamu Opdest ta Es-
pumiku [29, c. 172]. K. Jlioto mpusepHyB yBary 1o criBouoi mpu-
ponu antporoniMy Memicanna (MELiSande — MELOS) [24, c. 40]
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yepe3 €IHiCTb BOXHOI, mTammHoi (00pa3 «romyOKu») i TBapuH-
HOI ceMaHTHKH (00pa3 «BiBLi-arHI), BOJHOPA3 HATONOMIYIOYH
Ha 3B’S3Ky «akBaTmyHoro» axtanta [lemeac i3 midemoro Ilemis,
cuna [ocelinona. Hatomicts 3a akrantom [ono pociigsuk 3axpi-
nUB MiiuHO KOHOTOBaHY (WYHKL{IO «TOTOMIEHHS 3070Ta y BOI»
[26, c. 64]. I. Kommep, Big3Hayarouu, IO OTHOMMEHHi aKTaHTH
npamu «[leneac 1 Memicanga» MOCTarOTh CeMAHTHUHUMH JyOoie-
TaMil OJIHE OJHOTO, HE amemMilouH JI0 TeKCTYalTbHOTO MiAKpiMIeH-
HS T3, 3ayBAXMB AKTyasli3alilo B ApaMi «Mpii Mpo aHAporiHa»
[14, c. 181]. Kinbka mpaup NprcBSYeHO aHATIZY aHTHYHHX Mid)id-
HuX JokyciB. M. Masouui Jlonbiio 3adikcyBana HasBHICTb «piki 3
BoflaMH 3a0yTTs» B TakoMy Tomoci M. MeTepriHka, SK «/IHMBOBHK-
Huit can Enemy» [31, c. 57] (mop. o6pa3 Cany sk midonoremn 3o-
nororo Biky B I1. Topeekca [20, ¢. 115]), Kontaminyrouu 6i6miimii
Mapkep i3 Midemoto Jletu. K. Jlroto 3pobus npuHariHy 3aysary, 1o
o0pa3 kanamy B M. Metepnika «cTaB yuMch Ha Kirant CTHrcy»
[25, c. 57]. YBupasuuma 1o 3aysary rimore3a H. ®aneesoi mpo Ha-
SBHICT Y TEKCTaX MPOCTOPY «TIi/I3EMHOTO LIAPCTBa» Ta «HEOECHOTO
uapereay [4, c. 132]. [leBHy HaykoBy LIHHICTb CTAHOBHUTBH CIIPO-
0a K. Jlroto inentndixysatu «asropcbkuii Mig» M. Mereprminka.
HayxoBetip, mocmyroyrorch METOOM, L0 KOHTAMIHYE MiIXOAU
0. Panka, I. Bauuspa ta K. [lopana, Haro/iouye Ha HeCBIIOMOMY
TIparHeHHi HapaTopa TEKCTIB MOBEPHYTUCH «I0 BOXHOIO CEpeloBH-
113, IePBUHHOI materia rapMoHii» [26, ¢. 87], 3omotoro Biky, uepe3
Cmeptb — 10 eHoCTi 3 BiunkM Hesiomum. Taxka rinotesa norpedye
CepHO3HOT TeKCTyanbHOi MePEBIPKH IIISIXOM YCTAHOBMCHHS CeMaH-
THYHHX 3B’S13KiB MK Mi(OTIOCTHIHIMH CTPYKTYPAMH TEKCTY.

Bucnoskn. [locnimkenns Midiaaux cTpykTyp Y Tekerax M. Me-
TepiiHKa nepedyBatOTh Ha cTaii (iKcyBaHHS OKpeMUX Mi)idHO KOHO-
TOBAHUX AKTAHTIB, TOMOCIB i aKTAHTHUX CXeM 0€3 3BEJICHHS iX Y €/IHY
MihonoeTHyHy KapTHHY CBiTy aBTopa. BoxHouac aBropcbka KoHCTaTa-
11ist IeTEPMIHATHBHOTO BILTHBY Mi(hiuHOTO CyOCTpary Ha (yHKI{OHY-
BaHHS CHMBOJTY B TEKCTI 00TPYHTOBYE aKTyaslbHICTh Takoi cTyzii. [Tep-
CIIEKTHBHHMM YBAKA€MO MPOBEZICHHS CHCTEMHOTO aHATI3y Mi)iuHmX
CTPYKTYD 13 BIATOBI HOIO KOMYHIKATHBHO CTIPSMOBAHOFO CEMAHTHKOIO
3TIHO 3 JIAXPOHIYHIM TIPUHLIMIOM LIISXOM {HTEpTEKCTYATbHOI pe-
KOHCTPYKI{ 271 00y0BH Mi)OOETHYHOT KAPTHHH CBITY B TEKCTaX
PpaHHbOi TBOpYOCTI benbritickkoro HobemiBebkoro naypeara 3 mojab-
IIMM KOMTTAPaTHBHHUM aHAMI30M i3 Mi)OTIOCTHYHUMH KaPTHHAMH CBITY
{HIIMX TPEICTABHIKIB (PPAHKOMOBHOTO CHMBOMII3MY.
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Yucrax . A. Mudponodruyeckne HCCIeIOBAHHS B
paHHuX TekcTax M. MeTepjuHKa: KPUTHYECKUH aHAIN3
H NePCHeKTUBBI

AnHotanusi. CtaTbsi MOCBALIEHA MOJAEIHPOBAHUIO OC-
HOBHBIX MapagurM MH(OIOITUYECKUX HCCIENOBAHUN B CO-
BPEMEHHOM METEPIMHKOBEICHUH, UX KPUTHUECKOMY aHAJIU3y
1 GOPMyIHPOBKE MEPCIIEKTHB JTUHIBOMH(OIIOITHIECKON HH-
TepIpeTalui aBTOPCKON KAPTUHBI MUPA B PyCJIE HHTEPTEKCTY-
aJILHOTO TIOAXOAA.

KaroueBble ciaoBa: MH(DOINOITHKA, TEKCTOBOHW KOHIIETIT,
CUMBOJI, OCJIBIMACKUI CHMBOJIM3M, aBTOPCKAsk KapTHHA MHpa.

Chystiak D. Mythopoeic studies in the early texts of
M. Maeterlinck: critical analysis and perspectives

Summary. The article is devoted to the reconstitution of
the major paradigms of studies of mythopoesis in the con-
temporary studies of works of Maurice Maeterlinck. After the
critical analysis of these researches perspectives of linguistic
intertextual interpretation of myth in works of Belgian sym-
bolist are formulated.

Key words: mythopoesis, Belgian symbolism, textual con-
cept, symbol, author’s worldview.
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VIK 811.111:81°367.4

Illesuyx O. B.,

Kanouoam Lios02iuHUX HOYK,

doyerm Kageopu aH2LlcLKOL irono2ll
3anopiabr020 HAUIOHAIBHO20 YHIGEPCUMEny

RJIACUOIKANIA CYBCTAHTUBHUX CJIOBOCIIOJIYIEHD
Y CYUYACHIN AHIVIIMCBEIN MOBI

AHoramisi. Y crarti nogaHo kiacudikaiio cyOCTaHTHB-
HHUX CJIOBOCIIOJIYY€Hb Y CydacHii aHmiiichkii MoBi. CyOcTaH-
THBHI CJIOBOCIIONYYEHHS MPETEHAYIOTh Ha CTaTyC HE JIUIIE
KOMYHIKQTUBHHMX OIMHHUIIb, 3 i aBTOHOMHHX KOMYHIKaTUBHUX
OAMHHIG Y TEBHUX BHIAX IUCKYpCy. Y TaKUX KOHCTPYKIISX
BIZITBOPEHO BCIO OararorpaHHy AisJIbHICTb JIFOIUHH, JIFOICHKI
MOYYTTs1, EMOLIii.

KuiouoBi ciioBa: kinacudikariisi, cyOCTaHTUBHE CIOBOCIIO-
JIYYCHHs, CUTYaTUBHC 3HAYCHH, CUTyaTUBHA HOMiHa]J,if{, OKa-
310HAJILHUI KOMIIAayH/I.

MocranoBka mpodaemu. [lepir T0CTIUKEHHS MO0 KOMIIO-
3UTHBHUX CTIHKMX OXMHKIb HOMIHALLiT OYIM IPOBE/ICH] BUIATHUME
BITYM3HSAHUMH 11 3apyODKHUMH JTIHTBICTAMH LIie Ha odaTky XX cr.,
ane BOHH He Ha0yIi MOJIaNbIIoro PO3BUTKY Ta He c(opMyBamics B
nimicHy Teopii. OcoONMMBOCTI COBOCKMaCHHS 3 Pi3HUX TepCIeK-
tiB Bupdam Taki pocainukd: O. €cnepeen, O. C. Kybpskosa,
JL. Bayep, H. beprcren, I1. JlayHinr i 6araro iHimmx.

Metoio eTarTi € anami3 knacuixkauii cybcTaHTHBHIX CI0BOC-
TONy4eHb Y CyYacHii aHTMIHCHKiN MOBI, BUSHAYCHHS IXHIX XapaK-
TEPHHX PUC 1 BIACTUBOCTEH, JOCTIIKEHHS 0c00NMMBOCTEH (yHKILiO-
HYBaHHS Pi3HUX THIIB CyOCTAHTHBHHX CIOBOCIIONYYEHb.

Buknan ocHoBHOro Matepiany mocimkenns. bazosoro kia-
cu(ikaii€ero c10BOCTIONyYeHb 33 MOP(OIOrYHIMH BIACTHBOCTSAMH
TOJIOBHOTO CITOBA BBAKAETHCS MOJLT CTIOBOCTONYYEHb HA TaKi KaTe-
ropii: Ai€ciBHi CTOBOCTIONYUEHHS, IMEHHI, IPUCITIBHUKOB] CTOBOC-
TOMy4eHHs Kateropii crany (ajBepbiabhi). Tak, iMeHHi c1oBOCTIO-
Jy4eHHS JIAThes Ha 1) CyOCTaHTHBHI, 2) a1’ €KTHBHI 3 TONOBHEM
CIIOBOM YHCIIBHHKOM 1 3 TOJIOBHUM CJIOBOM 3ailMEHHIKOM.

3a Oy/b-sKKX JMIHTBICTHYHAX JOCTIIKEHb Ta OMACIB CyOCTaH-
TuBHAX KommayHiB (1ani — CK) 3i ctpykrypoto N + N (B aHmiii-
ChKilf TepMmiHOMOrii — noun compounds) HacamIepe MpHBEpPTAE
no cebe yBary iXHS Haj3BMYAifHA CEMAHTHYHA HEOTHOPIIHICTD,
AKa BUKJTMKAE YACICHHI TUTAHHA TIiJ Yac IXHBOI iHTepmpeTanii i
nponynitoBanns. Tak, Hanpukian, CK, Taxi sx railway station,
drug addict, university entrance, glass window, bomb explosion,
chocolate bar, football player, afternoon breeze Ta 6arato iHIINX,
MAIOTB TIPO30PY CMHUCIOBY CTPYKTYPY, TOMY iX JIETKO PO3yMitOTh HE
HOCIi aHTIICEKOT MOBH. 3 1HIIOTO OOKY, iICHY€ UHCIEHHA KUTbKICTh
CK, nexomyBaHHS JE€KCHYHOTO 3HAYEHHS SKMX CTAHOBHTH 3HAYHI
TPYIHOIII HABITH 33 BICOKOTO PIiBHS MOBHOI KOMIICTEHIIii, HATIPH-
KIaj; airport fiction, access course, boat train, shell shock, injury
time, honor system, lounge lizard, time card, stop press, mess hall,
flame war, Tommo.

OueBHIHO, 110 B OCTAHHBOMY BHTIAJKY MAIOTh MICIIe CKITajIHi
B3a€MOJIii 3HaYCHb KOMIIOHEHTIB IIUX CIIOBOCIIONYUCHD (BKJIHOYAK0-
Y PI3HOMAHITHI THIH CEMAHTHYHOT TPAHCTIOZMILI, Y TOMY 4HCI
if Ti, IO MPU3BOAATE 110 iXHBOT YAaCTKOBOI M MOBHOI (hpazeoori-
3arlii, a Takox TepmiHoTBopenHs) [1, ¢. 1]. Ha nomatok ji0 1poro
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B XYIOKHIH 1 myOninucTHYHil TiTepaTypi 3yCTpivaloThes OKazio-
HasbHO Bukoprctani CK, 3HaueHHS AKUX € BUKIOYHO KOHTEKCTHO
3yMOBJICHHM, HAIIPUKIAL: answering day, latch-key children, trance
weather, pom-pom lady, phone power, calf sense, kitchen sky, stone
child, wool boy, diamond geezer i barato iHIIHX.

Cemantiyna HeoxHOpiaHicTh cknagy CK B anrmificbkiii MOBI
Oyma Bij3HaYCHA HM3KOK JOCIINHUKIB, y uncni sxux 1. JlayHiHr,
b. Yoppen, O. Memkosum Ta iH. HaBeneHi Himkue pi3HOMAHITHI
TEPMiHI TS TO3HAYCHHS YTBOPEHb 31 cTpykTypoto N + N Mok-
Ha PO3YMITH K piBHO3HaYHI i B3aemo3aminni. Tax, I1. layninr y
cknaji CK Bin3Havae nexcukanizosasi [3, c. 810-842], abo ycrane-
Hi kommayHm (lexicalized compounds) Ta HoBi komnaynu (novel
compounds).

o Kateropii mepimmx HayKoBellb 3apaxOBYye SIK 11iOMATHYHI,
TaK i Hedpaseonorizoani BinbHi CK, Hanpuxnan: bullet hole, mo
3aKPIMHIHCS B CTOBHAKOBOMY CKMaJli aHIMIICHKOT MOBH (afie mpu
I[bOMY HE PO3IVIAAAE Ll TPYIH), a IO IHIIMX — HOBOYTBOPEHHS, SIKi
CIYTYIOTh 33C000M CHTYaTHBHOI HOMiHALI{, HAPUKIAL: pumpkin
bus, coffee man, tree house, a maxooic detixmuxu muny the apple-
Juice seat-the seat in front of which a glass of apple juice has been
placed. Mexa MK IMMH JIBOMA KITaCaMH KOMIIAYHJIB € PyXOMOIO
1 HEITKOI0.

b. Yoppen notpuMmyethcs aHANOTiYHOI MO3MIL, BUILITHOUH
yeraneni # HoBi kommayHau. [lix mepmmmu gocmigHuus po3y-
Mi€ «... IeKCHKaIi30BaHi koMOiHauii, sKi € 715 CBOTX pe(epeHTin
3araibHONPUIHATAMHE, SK MPABUIO, HE3AMIHHMMHA HaliMeHYBaH-
HAMIY, @ T JPYTUMH — «...Taki KoMOIHauii, ki po3yMiloTh Sk
YTBOPEHi un po3mudpoBani Brepmie» [4, ¢. 46]. Buningiorses Tak
3BaHi «HenoBHi» CK, y SKMX MaroTh MiCle eJTINTHYHI ONYyIIeH-
HSl IKOTOCh €JIEMEHTa, HATIPUKIAN: fire (department) station, air
(plane) field, license (number) plate, 1 6araro inumx. b. Yoppen
3a3HAYa€ TAKOXK TOH (DaKT, MO HASIBHICTb UM BIACYTHICTH KOMIa-
VHJA B CTIOBHUKY HE MOE CIYTyYBaTH KPHTEPieEM TOTO, SKUM BiH
€ — HOBUM YH YCTAIICHUM.

O. Me1koB, JOCTIIKYI0YH B AHITIHCHKII MOBI CTPYKTYpHO-He-
MOTHBOBAHI CKJIJIHI CIIOBA, 110 TAKOX MOXKYTb CITyTyBAaTH PUKIIA-
JaMu CyOCTAHTHBHHX KOHCTPYKLiH, IUATH iX HA TpH TPyNH: He-
TOBHI (cijiom 3a b. YoppeH), KOHTEKCTYallbHi Ta eHIMKIONEUYHI
[2, c. 105-125]. o HEMOBHUX CKIATHUX CIB, OKPIM 333HAYCHUX
b. YoppeH Bumaikis, BiH TakokX 3apaxoBye HENiHIHHI KOMIO3HTH,
TOOTO Taki, Ie HEMOKITHBA PEKOHCTPYKIIS IIUIAXOM MiJICTAHOBKH
BIJICYTHBOTO €JIEMEHTA B OJIMH AL (M1iHIk0), HanpuKIa: road band
(a steel rim attached to steel tractor wheels to prevent damage to
the road by the lugs on the tractor wheels).

KoHTexcTyanbHi CKIajHi ClOBA XapaKTEPHU3YKThCA TaKOK
EMIITHYHICTIO, KA BI/ITBOPIOETHCS 3BEPHEHHSM JI0 KOHTEKCTY, MOB-
HOTO a00 CHTYaTHBHOTO, HANPUKIAL: bomb trial (besnpeyedenm-
Hull cyoosutl npoyec), magazine nonsense (bajcanns iOKpumu
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gnachuil xeypran), book years (poxu scumms, wo sanumunucs s
YUMAHHS).

B ocroy knacudiraniii CK MoxkyTs OyTH MOKNIaIeHi pi3HOMA-
HITHI O3HAKH, ae BCi BOHM MAaloTh CeMaHTHYHUi Xapakrep. [Ipu
[bOMY B JOCIIDKEHHSX CYOCTAHTHBHUX KOHCTPYKIIH HEI0CTaTHS
yBara NPAIUIIETHCS CTOBHUKOBIM Ta 1TIOMATHYIHAM KOMITAYHIAM,
a TAKOX TPAaHMYHIM BUTAJKaM. 3 iHIIOTO OOKY, OCTAaHHIMH Jecs-
THIITTAME BIJI3HAYA€THCS 3HAYHE 3POCTAHHS JICKCHKami3alii cyo-
CTAHTHBHOI KOHCTPYKII{, T AKOF MH PO3yMieMo (pa3eornoriza-
1[i10, BUHHKHEHHS 1110MAaTHYHOIO HOEMHAHHS 13 BUIbHOr0. OTXKE,
BIJICYTHICTb Ha CHOTO/IHI €MHOT IETANbHOI KiIacubikalii cyOcTaH-
THBHHX KOHCTPYKIIIH CBITYATH PO HEJOCTATHE ONPAIIOBAHHS ITi€T
npoOIeMH, BUKITHKAe HeoOXiHicT i BupimenHs. Takoto crpodoro
€ HaBeZIeHa HIDKYE Kach(iKalyis.

CyOcTaHTHBHI KOHCTPYKIi € AOCHTb DI3HOMAHITHAMH 3
0COOMMBOCTAME CTPYKTYPH 1 CTYMeHEM eKCIUTIUTHOCTI TXHBOTO
JIEKCHYHOTO 3HAYCHHS, XapaKTepoM CEMAaHTHYHUX BIJHOCHH MiX
KOMIIOHEHTaMH, CTIHKOCTI, BIITBOPIOBAHOCTI i Taly3i BKHBAHHI.
Jlo xareropii BiteHEX CK HanexuTh Bemmue3na Kimbkicts CK, ski
BIIBHO YTBOPIOIOTBCSA Ta BKMBAKOTHCSA B MOBIICHHI, HAaNpUKIAN:
heart attack, palm tree, concert ticket, fashion magazine, police car,
hand luggage, income inspector, road accident, oil company, life
story, seat belt, customs officer, washing machine, bicycle wheel,
mowo. Jlexcuuni 3Hauenns CK, mo Hanexars 10 i€l rpymu, €
BUTHHIMH, HA BIIMiHY BiJl )Pa3eonoriano MoB’13aHmX 3HaueHs CK
TIOTIEPE/IHBOT TPYITH.

Lle BUABNAETHCA B TOMY, IO CEMAHTHYHI 3B’S3KH, SIKi aKTya-
T3YIOTBCS MK KOMIIOHEHTAMH BHIIIE3a3HAYCHIX CYOCTAHTHBHHX
KOHCTPYKILii, Mpo30pi, TOMy 3HAYEHHS CIOBOCTIONYYEHb IETKO
BCTAHOBIIOIOTBCS: TOTPIOHI MPOCTI MPUIMEHHUKOBI PO3TOPTKI,
abo pO3ropTKH THIY MPHIMEHHIK + TPeKat, a00 BCTaBKa OHO-
T0 iMEHHWKA, HATIPUKIAN: fashion magazine — a magazine about
fashion, washing machine — a machine for washing, road accident -
an accident which happened on the road; oil company — a company
producing oil; income inspector — income tax inspector TOTIO.

Ockinbku 3HaueHHs moniOHnx CK merko «Bu3HAYATIY, BOHI HE
3aKpiIUIeH] B Te3aypycax y BUINIA/I OKPEMHX CTaTeH, @ (IKCYIOThCs
CIIOBHUKAMH CTIONYYyBaHOCTI (MIPH IbOMY CITOBHUK HE MOXKE 0XO-
TIUTH BCIX MOXJIMBHX YTBOPEHB). BillbHi CYOCTAHTHBHI KOHCTPYK-
1[ii, K MpaBHUIO, iHTEPTPETYIOThCA OJHO3HAYHO (BIACYTHA ifio-
MAaTHYHICTh a00 AKe-HeOyIb MEepeHEeCEHHs 3HAYeHHs) 1 He MaioTh
HISIKHX JIONATKOBHX KoHOTaIiii mo3a kontexctoM. L{i CK Bupi3Hs-
T0TCS BICOKOKO YaCTOTHICTIO BKMBAHOCTI B YCIX (yHKLIOHATBHIX
ctumsx i cranoBnsTh OinbimicTs CK cydacHoi anmificbkoi MOBH.

Oxazionanphi CK yTBOPIOIOTBCS # BUKOPHCTOBYIOTHCS B KOH-
KpeTHii cuTyaii, T00TO CIyryioTh 3ac000M CHUTYaTHBHOI HOMiHa-
I[ii, TOMY 1032 KOHTEKCTOM Ba)KKO BH3HAUMTH iXHE 3HAYCHHS, Ha-
npuknan; walk — way boy, junkie days, station time, wrecking crew,
family stuff; “yes, yes” technique, “no return” policy, the hands-off
rule, fantasy isles, lady traffic, elevator guts, IBM brain, megawatt
smile Tomo. Oxasionanshi CK Hax3BHuaiiHO Garato3HauHi BHACIi-
JIOK KOHTEKCTYalbHOI 3yMOBIICHOCTI.

Tax, HampuKIaj, CUTYaTMBHMM 3HAYEHHSM CyOCTAHTHBHHX
KOMTIAYHTIB “station time” € «yac, wjo 6i0800UMbCA HA AKYCH Nie-
nenepeday, eipuuii uacy, 10070 radio station time (Top. air time),
X042 B 1HIIMX KOHTEKCTaX I CTOBOCIOMYYEHHS MOKE O3HAYaTH
«uac ovikysanHa Ha 3anisHUYHIL cmanyiiy (railway station), «uac,
nposedenuli y noniyelicokiti dinsnyiy (police station) tomo. Ode-
BUJIHO, II[0 MOMI0HA HOMICEMIS CTAE MOMKIIMBOIO 3aBIIKH JIBOM Me-
XaHi3MaM: 1) HasABHOCTI KITbKOX pedepeHTiB, [T HOMIHAIIT SKIX

yepe3 03HaKy Moxxe OyTn BukopucTanmii omut i Toit camuii CK;
2) barato3HayHOCTI 200 MMPOKOMY 38 00CATOM 3HAUEHHS OTHOTO 3
xomnoHentis CK.

Oxazionanshi CK 31aTHI akTyanisyBaTi nepeHOCHe 3HAYCHHS
ii, (haKTHYHO, SBJAIOTH COO0H [HOUGIOYATbHO-AEMOPCHKI TPOIH
(mmB. ocranHi Tpu mpuKan). Ockinbkn okasionanbHi CK «yxmBa-
IOTBCS» B KOHKPETHOMY KOHTEKCTi, TO BOHH MalOTh €()eKT HOBU3HH
if, OTJKe, BUKOHYIOTh CTUIICTIYHI ()YHKIIi eMOLiHHO-EKCTPecHBHO-
To xapakrepy. BoHu HE BXOZATb 10 CIOBHHKOBOIO CKJAJy MOBH,
omHak OyBatoTb BUMAIKH, Koiu okasioHanbhuii CK BH3HaeThCH
B/IAJIIM HOCISIME MOBH i IPOXOAUTB TPOLIEC JIeKCHKAI3allii, Harpu-
Knan, boat people, fun run. Oxazionansai CK € mokasom Bemmdes-
HOI TIPOTyKTHBHOCTI MOJIENi CyOCTAHTHBHIX KOHCTPYKILii.

Jlo xareropil mpomiknux yrBoperb CK manexars CK, sxi
3HAXOJATHCA HA MeKi MiK PO3MIAHYTHMH TPyNaMu. IXmiit craryc
HE BIM3HAYEHO CyYaCHUMH JeEKCHKOrpaidHuME pkepernamu abo
BH3HAYCHO HEUITKO, HATPUKIAL: fea/juice boy, curtain twitching,
passion killer. 1i CK abo 30BciM He (iKCYIOThCS CydacHHMH aH-
IV0-aHIHCBKUMU TIYMauHUMHU CIIOBHHKAMH Ta CIOBHUKAMH CIIO-
Jy4yBaHOCTI, 00 O3HAYAIOTHCS SIK BilTbHI, T0OTO 0€3 BU3HAYEHB.

JlopeuHo 3rajiatét Knacu(ikaiiito, mo 0asyeTbcs Ha CEMAHTHII
TOJIOBHOTO C70Ba (HampuKIax; to love books, a lover of books, a
loving man, a lovable child, a lovely country, etc.) Ta HanexHocTi
TOJIOBHOTO CJ10BA 10 6€30c000BHX (OpM J1i€cioBa (1H(iHITHB, TepyH-
Tiif 1 IPUCTIBHIK B AHTTIHCHKIHA MOBI), HAMPUKIAT: for him to love,
his loving Tomo. Y BCiX LuX BUMAjKaX CIOBOCTIONYYEHHS KOPEIIOE
(criiBBiIHOCHTBCS) 3 pedeHHsM Somebody loves something. Hasg-
Ha K1acu(iKallis, OCHOBAHA Ha BiHOIICHHSX IiIIOPAAKYBAHHSA i
CYPSTHOCTI BCEPEIMHI CTOBOCTIONYYEHHS, HAPUKIA: husband and
wife, his pretty wife. IIpoTicTaBieHHs CIOBOCIONYYEHb HA OCHOBI
IXHBOT [OXIZTHOCTI/HEMOXIHOCTI 3HAXOAUTHCA B J0JATKOBUX BIIHO-
IIEHHSX JI0 BCIX PaHIITe OMICAHAX KIACH(IKAIiH CTIOBOCTIONYYCHb.

[TpocTi (HemoxiiHi) CTOBOCTIONYYEHHS BifIpi3HAIOTHCS Bixl 1I0-
XIIHEX THM, [0 JUI HUX HE ICHY€ BiIIOBIHOTO PEUCHHS il BOHU
YTBOPIOIOTHCS HE 32 TPAHC(OPMAITIET0, A TIIIXOM TaKOTO CHHTAK-
CHYHOTO TIporiecy, K mpuisranus. Hemoxinni cmoocmonydens
JUISTHCA HA YOTUPU OCHOBHUX TIJIKIIACH: IETEPMiHYH0UI CIIOBOCTIO-
TydeHHs (psj ACTEpPMIiHATHBIB), amBepOiambHi CIOBOCIONYUCHHS,
a1’ €KTHBHI CJI0BOCTIONYYEHHS T CKJIAAHO-IMEHHI CIIOBOCTIONYYeH-
Hsl. Jl0 CKIaTHO-IMEHHHX CIOBOCTIONYYEHD HANEXKaTh CIOBOCTIONY-
YEHHA Ha 3pa3ok a stone wall, the wrist watch, etc.

Jlo Tpym, mo $hopMaTbHO MO3HAYAIOTH IMEHHHKH, @ (YHKIIIO-
HATBHO aTpuOyTH, HaiyacTile MOTPAmAIOTh IMEHHUKH 3 TaKHX
CEMaHTIYHUX PO3PS/IIB CIIOBHIKA, K «PevoBnnay, « Kusmii opra-
H3M 1 Horo OymoBay, «IIpomecy, Hanpuknam: carbon metabolism,
plant metabolism, plant root, nitrogen fixation, nitrogen uptake,
genotype diversity, rhizosphere microorganism, gene amplification.
Otxe, IMCHHVKH, Y CEMAHTHIIl TKHX MICTHTBCA TIEBHA 03HAKA KO-
cTi (peuoBa, poIiecyabHa), THKIIOTh I0 BUKOHAHHS DYHKIIIT aTpu-
OyTa npH iHIOMY TepMiHONOTTYHOMY IMEHHUKOB.

Menm nommpena Mogenb A+N (TPHKMETHHK + IMEHHIIK), SKY
MO7KHA BU3HAYUTH SIK CEPEIHBO PORYKTHBHY — 29,9%. Hanpukap:
disturbed soil, dry soil, artificial rhizosphere, biological fixation.
Crpykrypa A+N € «1yxe 3pyqHEM 1 BUTIPaBIAHIM CTIOCOOOM JIist
YTBOpEHHS KIACH(IKAIIHHIX TePMiHiB, TOOTO TEPMiHIB i3 POTOBH-
IoBUMH 3B’ s3KaMuy. LlM aTpuOyTHBHO-CEMAaHTHYHMM KOHCTPYK-
1M BIACTHBI CEMAHTHYHA CTIHKICTh, a TAKOK HOMIHATHBHICTD 1
TIPETIO3UTHBHICTh TIPUKMETHHKA B CTPYKTYpI HOCTIKYBAHUX Tep-
MiHiB: industrial emission, foliar forest (application), commercial
varieties, relative competitiveness, excessive proliferation.
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Binbmicts npukmeTHUKiB-aTpuOyTiB y OiHapHAX MikpoOio-
JOTIYHUX CIONYYEHHSAX — 1€ BiTHOCHI mpukMmeTHUKH (67,74%):
symbiotic application, economic development, biological fixation.
SKicHI TPUKMETHUKM MAlOTh 3BHYAHHWHA, BUIIMA 1 HaifBH-
Wi CTyTIeHi MOPIiBHAHHSA, Hampukman: high plant, higher plant
(concentration), productive habitats (more productive habitats),
good growth, better growth, young (the youngest) roots. binblmicts
NPUKMETHHKIB € TOXiTHUME (62,9%), YTBOPEHUMH 33 I0TIOMOTOK)
cyQikciB -ic, -y, -ent, -ous, -al, -ant, -ive, -an, -ar. Kopmyc pocmi-
JUKYBAHHX TIPUKMETHHKIB MICTHTb 1 BIATi€CTIBHI MPHUKMETHUKH
(isolated, increased, unfertilized).

Jlo HU3bKOYACTOTHUX Hanexkarh KoHCTpyKuii N+V, siki cra-
HOBIATH 17,9%. JIBocKmalHi KOHCTPYKIii TepeBaxkaioTb Haj
CKJIaJHUMH, 1[0 MICTATb TPH i OiNbIe KOMIOHEHTIB: nitrogen-
fixing inoculant, above-ground plant parts, plant root system,
root cortical cells, large geological cycle. TonoBHIM KOMIIOHEH-
TOM Y HaBEIEHUX CIOBOCIONYUYEHHSAX € OCTAHHIH KOMIIOHEHT, a
BCI MOTEPE/IHI KOMIOHEHTH — 1€ H0T0 BU3HAYEHHS, HAPUKIAL;
«a30mikcyanvHuli  iHOKYIAHMY, (HAO3EMHI YACMUHU POC-
JUHUY, (KOpeHega CUCmeMd POCTUHUY, («BeUKUll 2e0102iuHul
YUK1) TOLLIO.

Bucnosku. Otke, cyOCTAHTHBHI CIOBOCIONYYEHHS MpPETEH-
JyloTh Ha CTAaTyC He JIMINE KOMYHIKATHBHMX OIXMHHIIb, a i aBTO-
HOMHHX KOMYHIKATHBHUX OJMHHUb Y MEBHUX BUAAX JWCKYpcy. Y
TaKUX KOHCTPYKIISX BiITBOPEHO BCIO 0ararorpanHy JisTbHICTD
TIOTMHH, JOACHKI MOUYTTA, eMouii. OfiHaK 3a3HaYMMO, 10 MOBHE
CIIIKYBAHHS 3aTaJIOM Peasli3yeThes yepe3 ABi HaiOiIbIT KOHCTPYK-
THBHI OJIUHHUIII MOBM — IMEHHHUK 1 JI€CIIOBO: BOHU CIIYTYIOTh OCHO-
BOIO /1715l MOBHOI OpraHi3atiii Oy/1b-K0Oro MOBiZOMJIEHHS, OCHOBHHUI
3MICT SIKOTO BTLMIOETBCA 33 IOMOMOIOK LUX ofuHuIb. [lone ms
TO/IANBIION0 BHBYEHHS CTAHOBUTH CTPYKTYpa CyOCTAHTHBHHX CII0-
BOCIIONYyYEHb, iXHii KOMIOHEHTHHUII CKIaJl 1 CHHTAKCHYHI CIOCO0n
3B’SI3KY, 1110 3MOBJIIOKTh IXHIO KOMYHIKATHBHICT.
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leBuyk O. B. Kinaccudukanus cy0cTAHTUBHBIX €J10-
BOCOYETAHUI B COBPEMEHHOM AHIVIMICKOM sI3bIKe

AHHoTanus. B cratbe paccMarpuBaercst kiaccuukams
Cy6CTaHTI/IBHbIX CJIOBOCOYETAHUH B COBpPEMCHHOM AHITINN-
ckoM s3bike. CyOCTaHTHUBHBIE CIIOBOCOYETAHHS MPETEHIYIOT
Ha CTaTyC HE TOJIBKO KOMMYHHKATHUBHBIX €IUHHUL, HO U aBTO-
HOMHBIX KOMMYHUKATHBHBIX €IMHHUI] B OTPEICICHHBIX THITaX
JHCKypca. B Takux KOHCTPYKIHSAX 0TOOpaXkaeTcst MHOTOTpaH-
Hasl AESTEIbHOCTH YEJI0BEKa, €ro 4yBCTBA, SMOLHH.

KuroueBsble ciioBa: kiaccuukaiys, CyOCTaHTUBHOE CJIO-
BOCOYETAHHE, CUTYaTUBHOE 3HAYCHHE, CUTyaTHBHAs HOMHHA-
1S, OKKQ3MOHAIBHBIN KOMITAyH/I.

Shevchuk O. The classification of the substantive com-
pounds in Modern English

Summary. The Classification of the Substantive Com-
pounds in Modern English is regarded in the article. They have
not only the communication units status but the status of the
autonomic communication units in the certain types of the dis-
course. The person’s multiple activity, feelings and emotions
are represented in the given constructions.

Key words: the classification, substantive compound, sit-
uation meaning, situation nomination, occasional compound.
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Kuiscvroeo HQuioHAIbH020 JIIH2BICMUYHO20 YHIBEDCUMENLY

CI/ICTEMHO-CTPYHTVPHI/Iﬁ IILIXIJT] IO AHAJII3Y 3HAKOBOI
OPT'AHIBAIII BISVAJIISOBAHIX BIPIMIOBAHMX TEKCTIB

AHortanisi. CTaTTs NPUCBSYCHA aHAJI3y BIPIIOBAHUX TEK-
CTIB 13 Bi3yaJIbHUM KOMIIOHEHTOM 200 KpPEOJi30BaHHX BipIlO-
BaHMX TEKCTIB. Y pO3pi3i CEMIOTUKH TaKUil TEKCT pO3IIisija-
€TBCS IK MaKpO3HaK (200 CKJIQIHUIN 3HAK), SIKHI CKIIAJA€ThCs
31 CTPYKTYpHHX €JIeMEHTIB (BepOabHUX 1 HEBEepOAIbHHUX ), T10-
€JHAaHNX BHYTPILIHBOTCKCTOBUMH 3B’s3KaMH ([1apaaurMaTny-
HUMH ¥ CHHTarMaTu4HUMH). PO3IIsII KpEoti30BaHOTO BipIIO-
BAHOI'O TEKCTY 3 MOy CHCTEMHOCTI Ja€ 3MOTY aHaJi3yBaTH
WOTO SIK IUJTICHY CUCTEMY 3HAKIB, JIe OJIH CJICMEHT BILUIMBA€E HA
IHIIKH 1 CHCTEMY 3arajiom.

KurouoBi ciioBa: kpeouizaiiisi, BisyajabHa 1oe3is, CeMIiOTH-
Ka, CHCTEMHICTh, CTPYKTypa TEKCTY.

MocTanoska npo6aemu. OCHOBHOK TE3010 CTPYKTYPHOT MOe-
THKH, JTITEPaTypO3HABYOr0 HAIIPSMY, 110 B3SB OCHOBHI METOJ0JI0-
TI9HI YCTAHOBKH, 3 OMHOTO OOKY, Y KIACHIHOi CTPYKTYPHOT JTiHTBi-
cruku ie Cocciopa, a 3 1HIIOro — Y pociifichkoi (opMaTbHOT ITKOMH,
€ TIOCTYIAT PO CHCTEMHICTh XYTOKHBOTO TEKCTY (i OyIb-IKOr0 Ce-
MIOTHYHOTO 00 €KTa), CYTHICTD SKOI MOMIATAE B TOMY, IO XYTOXKHIi
TEKCT PO3TIATAETHCS SK TIUE, IO € OLTHITNM, HiXK CyMa 9acTHH, SKi
fioro cTanoBMATE [ 1, ¢. 273]. TekcT Mae CTPYKTYpY, IO YABIAETHCS
SIK CXOKa Ha CTPYKTYpY Kpuctany. HallBaIMBilIow BIACTHBICTIO
CHCTEMHOCTI a00 CTPYKTYPHOCTI, SIKI PO3TIANAIOTECS SK B3AEMO-
TIOB’s13aHi XapaKTEPHI PHCH TEKCTY, YBKAETLCA I€pPApXidHICTh PiB-
HIB CTPYKTYpH.

V nmocmimKerHi Bi3yani30BaHUI BipIIOBAHHH TEKCT PO3TIIAIA-
€TBCS AK CHCTEMA B3A€MONOB A3HUX OJMHUID 13 MEBHUMH Bill-
HOIIEHHAMH MDK HIMH. Bynb-sika cucteMa Mae CTPYKTYpY, TOXK
CTPYKTypa Bi3yali30BaHOTO BIPIIOBAHOTO TEKCTy SBIIE COOOKO
1i0r0 3HaKOBY OpraHi3allifo, Jie KOXHUI KOMIIOHEHT TEKCTY BBaXa-
€TBCS 3HAKOM, 4 3B’130K MIK HUMH — TeKCTOBUMH BiTHOIICHHAMH.
Y TakoMy CHCTEMHO-CTPYKTYPHOMY IiIXOMi 10 aHATi3y TEKCTY Tpa-
JMITIHHO CKIATHCS CTPYKTYpHHUI [2; 3; 4; 5] 1 cuctemnwmii [6; 7; 8; 9]
TIIXOIH.

Merta cTaTTi M0OJIATA€E B CHHTE31 CYIACHUX TEOPIi TOCITIHKEHHS
BIPIIOBAHOTO TEKCTY K 3HAKOBOT €1HOCTI. JlocsTaHHs MeTH niepeN-
0auae BUKOHAHHS TAKKX 3aBJIaHb:

— BUSIBUTH ACTICKTH KOMILICKCHOTO CHCTEMHO-CTPYKTYPHOTO
TIXOY;

— BU3HAYMTH CYIEPEYHOCTI a00 CIIUTBHI PHCH BUSBICHUX ac-
TICKTIB.

Buxaan ocHoBHoro martepiany mocmimakents. CTpykTypa-
JicTebkui anani3 miteparypd [ 10, c. 129] momymsapusysas P. bapr, a
0co0IBOCTI CTPYKTypatbHoi moetnku copmymroBas L. Toxopos,
Ha JyMKY SIKOT0, TIOETHKA CKePOBAHA HE Ha 3’ ICYBAHHS CMHCITY TBO-
PiB, «a Ha TI3HAHHS THX 3aKOHOMIPHOCTEH, SIKi 3yMOBIIOIOTH IXHIO
T0SBY». BiZMOBITHO JI0 [I5OT0 OCHOBOTIONOKHOTO TBEPIPKEHHS, BU-
3HAYAETHCA 00’ €KT TocTimkeHHST: «O0’€KTOM CTPYKTYpaTicTChKOI
TIOCTHKH € HE JITepaTypHHH TBIp caM 1o co0i, i MiKaBHUTh SKICTh
TOTO OCOONMBOTrO THITy BHCIOBNIOBAHb, SKHM € JiTepaTypHUil
TeKCT. byb-sKuit TBip PO3TIAMAETHCA, OTKE, TUTHKH SK peai3ais
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sKoich OLTbI abcTpakTHOT cTpykTypr. Came B LBOMY PO3yMiHHI
CTPYKTYpHA MOCTHKA LIKABUTHCS HE PEalbHUMH, & MOAIUBUMH Ji-
TEpaTYPHUMH TBOPAMH; HAKIIE KaXKy4H, il IiKaBUTH 1 abCTpaKTHA
SKICTB, SIKa € 0COONMBO 03HAKOIO JiTEPaTypHOTO (haKTy, — AKICTh
miteparypsocti» [2, ¢. 41].

Y cBoiif cTarTi mix XapakTepHor Ha3Boro «CTymiHb Hayko-
Bocti» [1. [lanieBchkuii mume, 1o micns BeiX cnpob oxapakTep-
3yBaTH NiTEPaTypHUI TBIp TITBKH CYTO CTPYKTYPHO, TOOTO Tilb-
KI CXEMaTH4HO, y JITEpaTypi «CTaB BUSBIATHCA HE3PO3yMITHH
1 HeouiKyBaHWii Omip, JIMBHA HEMONATIMBICTh, KA BKa3yBana Ha
1I0Ch OLTBIN cepiio3He, MO BUMATATIO 30BCIM IHIIOTO PO3YMIHHS)
[3, c. 57]. IIpomonyroun cBOE BU3HAYEHHS, IOYMHAOYH 3 SKOTO Hi-
OuTo MOkHa Oy1yBaTH MOJEIb, CTPYKTYPATi3M OApasy 3yMHHSe fi-
Tepatypy i nepeTBopioe ii Ha MeXaHi3M, yce N04HHAE BUBOUTHCH
OJIHE 3 HILIOTO 3a KIHIEBOIO CXEMOI0, BUHUKAE yABHa SICHICTB, fKa
Tpocto Bizcikae cebe Bi Oe3nepepBHOTO LINOTO i HANOBHEHOTO
0e3HauanbHUM cMuCcII0M 00pa3y. «30BciM He Tpeda, HapUKIa, Ha-
3UBATH BCE TOCTILTH «MOJIEIAMUY: MOEb MOBH, MOJIETIb KYIBTYPH,
Mozelnb ToBeAiHKy. JKUTTA He € MOZENIo i He mo0ya0BaHe 3 Mo-
zenedt (xoua Mogieni B HbOMY OepyTb y4acTb). Y MOZEII € OYaToK i
oOMexeHuit mpuHImmy [3, c. 70].

[Ipote CTPYKTYpHIiCTb TEKCTY Ha€ 3MOTY CTBEPIKYBATH,
IO TEKCT MiIA€ThCA MOAEMIOBaHHIO. JlocHmifHUKaMu Bipiuo-
BAHOTO TEKCTY BHAUISETHCS KOMIO3MLIHHA CTPYKTypa Bipiua
(I Markosebka, C. Cnisak), merpuko-putMiuna (. Byparo,
M.Tacnapos, B. Kupmynckuit), rpadiuna (0. Jlorman), noernuna
(M. Tepman, O. Masyp) Tomo. Toxk MozemOBaHHS HAJTA€ MOX-
JUBICTh TIEPEHECTH 0COOMMBOCTI MOOYI0BH MOJENI Ha 00 €KT,
OCKINbKH BOHA (MOJZIENb) TIOBTOPIOE TMOBEMIHKY 00’ €KTa MOie-
TMOBaHHS Ta HOTO CTPYKTYpY. MoAIeI0I0ThCS Ti XapaKTepucTH-
KM JHTBICTHYHOTO 00’ €KTa, SKi OB’ A3aHi 3 HOTO CTPYKTYPHOI
opranizamiero [11, c. 6].

BuByaroun BiTHOMEHHS MiXk 00’€MOM TEKCTY 1 CTYIIEHEM HOTo
crpykryprocti, O. KopOyT 10X0ouTh BHCHOBKY, IO 3a/eXKHiCTb
CTPYKTYPH MOBJCHHEBOTO XKaHpY Bifl YMOB OyTTd, fKa MOJArae
B OiIBIIOMY YHCIOBOMY 00CS3i Ha60py TI0YATKOBO HEOOXiTHIX
CTPYKTYPHO YTBODIOBATBHHX EIEMCHTIB JUIA MOC3i, MOPIBHAHO 3
TIPO3010, IS JTIHTBICTHYHOTO TEKCTY € IIEPBUHHOIO [4, C. 187]

V J0CIIIBKCHHI CTPYKTYPHO-CeMIOTHYHHX aCTIEKTIB Bi3yaibHOi
noesii K. Ciyupka BUIiIA€E CTPYKTypHI 0COOMMBOCTI Bi3yalbHHX
BIPIIOBAHHX TEKCTiB, MPECTABICHI CYKYIHICTIO il KOHCTHTYEH-
TiB, /i y3arajbHIOE Pe3yNbTaTd CIOCTEPEKEHb i KOMIOHEHTHOTO
aHaNi3y y CBOiH CXeMaTHUHii Kiacuikarii, IEHTPaNbHOW i€t
K0T € B3aEMO3B’ 130K BepOANbHUX 1 HEBEpPOATHHUX KOMIIOHEHTIB,
SKI oCTiTHUIS HasuBae o3Hakamu [5, c. 10-11]. Cepen Hesep-
OaTbHAX O3HAK JIOCHITHUIL BHJLISE KOMBOPOBY TaMMy (YOpHO-
0iIy, KOMOPOBY, MOHOXPOMHY ), hopmy Bipia (irypa, abcTpakTHe
300pakeHHs, BipII-KapTHHA), CTYIIiHb iHTerpaui'l' TEKCTY 1 MaOH-
Ka ((I)OTOMOHTa)K Bipuorpagis), MaTeplaJI BUKOPUCTAHHS (namp,
iHIi Marepiam, uupoBuil GopMar) i po3TamryBaHHs B MPOCTOPI
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(mBoBUMIpH, TprBUMipHI). Cepes BepOanbHIX 03HAK MpeAcTaBIIe-
Hi JIiTepH, JEKCEMH, TEKCT, a TaKoX 3Mimanui v [5, 10-11].

OTke, CTPYKTYpa Bi3yali30BaHOTO BipLIOBAHOTO TEKCTY CKIa-
JA€ThCs 3 TIEBHOTO HAOOPY ENEMEHTIB, AKi JIHIBOCEMIOTHKA PO3-
IIsaa€ K 3HaKu (BepOanbHi Ta HeBepOanbHi). [Ipote un € ne 06’en-
HAHHS 3HAKIB Y TEKCT TAKOXK 3HAKOM MPOHOBKYE OYTH CHipHHM
MUTAHHAM CEpeJ HAYKOBLIiB.

Ha nymxy Buennx-ctpykrypanictis, 3okpema Y. Ilipca, Ha cu-
MYJIBTAHHOMY €Tani CIpUHHATTS Bi3yani30BaHi BipIIOBaHi TEKCTH
BIJICH/IAIOTh YUTAYA JI0 IPEAMETA, KU OMUCYEThCS Y BIpILi, Ha OC-
HOBI TPBOX THIIIB ACOLALlii: IKOHIYHOT (Y pe3ybTari 3B’ 3Ky 3HaKa
(mo3HavyBanbHOTO, (HOPMH) 13 O3HAYYBAHUM HUM 00’€KTOM (pe-
(epeHTOM) YHACIIIIOK TXHBOT 30BHIIIHBOT CXOKOCTI), IHIEKCATBHOT
(Ha OCHOBI peabHO iCHYI0HOTO B IPHPOAi MK dopMoto Ta 00’ €x-
TOM 3B’$13Ky) Y CHMBONIYHOT (HA OCHOBI KOHBEHL[IHHOIO 3B’S3KY
MK (iryporo-3HakoM i 00°€KTOM, 10 SKOTO Leif 3HaK HaleKUTb)
[12, c. 178]. Putmiko-CHHTaKCHYHI MPUHOMH Bi3yalbHUX TEKCTB,
Ha mymky Y. [lipca, 3matni nepenasaty inero i 3mict TBOpY [13, c.
50, 91-96].

Kpim mOHATTS CTPYKTYpH, AeSKi JOCTITHIKE BUKOPUCTOBYIOTH
TepMiH opma abo kommo3utiis Tekety. Hampuknan, M. bpannec min
(opMOF0 PO3yMi€ «CHCTEMY CIIOCOOIB, PUIOMIB i MaTEpiALHUX 3a-
001B BUpayKeHHS, TIPEICTABIICHHS, TIEPETBOPEHHS i (yHKIIIOHYBaH-
HS 3MICTY LBOTO TBOPY TifHO 3 YAHHMMH BUMOTAMH, KPUTEPIAM,
HopMamm» [6, c. 53]. JI. HoBikoB iHTepnpeTye MOHSATTS KOMIO3ULLT
SIK (opMy, IO CHCTeMaTH3ye, 3a0e3nedye uinicHicts [14, c. 16].

Haiibinbm xapakTepHOIO pHcoro cHeTeMHOro migxony [15] e
Te, WO B JOCTiAHUIbKIH po0oTi He Moke OyTH aHATITHYHOTO BH-
BYEHHS SIKOTOCh YaCTKOBOTO 00’€KTa 0e3 TOUHOT iieHTHiKaIil miel
YaCTKH y BenuKiil cucteMi. OTKe, M CTPAaTeriyHuM 1 MPAKTHIHUM
KYTOM JIOCTIIHHK Ma€ HacaMIepes MaTd KOHKPETHY KOHIETIIiIo
CHCTEMH, SKa TOBMHHA 33JI0BOJBHATH OCHOBHI BHMOTH CaMoOro
TIOHATTS CUCTEMH, 1 TITBKH TC/s HOT0 HOPMYMIOBATH TOU MyHKT
CHCTeMH, IO MiTArae KOHKpeTHOMY pocmimkerno [15, c. 20].
MosIUBICTb BITHOBUTH CHCTEMY 3a (DparMEHTOM MOSICHIOETBCS
[IHOMHHOKO €IHICTIO YaCTHHH | L1I0T0, 3MICTOBHICTIO BCIX, HABITH
IIOHANMEHIINX, CKIaTHUKIB cucTeMH [7, ¢. 8-9)].

Jocmimkyroun CHCTEMHI OCHOBH TOOYIOBH MOJENI TEKCTY,
[. MoiceeBa Ta €. Maxposa 3ayBaxyroTh, 0 BUBYEHHS MPOLECIB
TEKCTOTBOPEHHS MIPOBOIUTHCS KPi3h MPU3MY OCHOBHIX HOPM PyXy
Marepii (mpoctopy i yacy), CTaHOBHTb OIMHC OHTOMOTI 00 €kTa,
BH3HAYAETHCS HUMHU K OHTONOTYHHH ACTIEKT CHCTEMHOTO MiIXOIYy
[16, c. 67-72]. Y pobOTi TeKCTOTBOPEHHS PO3YMIi€ThCS HE TLIBKH
SIK «TIEPEXiJl Bill OIHOTO PEYEHHS /IO 1HIIOTO, 110 BKJIOYAE aHai3
MOBHHX 3ac00iB 1 CTOCOOIB JiHIHHOT YIOPAIKOBAHOCTI TEKCTY»
[16, c. 67-72], a Ii Takox ypaxoBye HeBepOaNbHi eNeMEHTH, HASBHI
y BisyanizoBaHoMy BipmoBasoMy Tekcti. [IpeacTaBnents npouecy
TEKCTOTBOPEHHS Y BUIMIA/I a0CTPAKTHUX CUCTEM, IXHiil KiTbKICHHH
1 IKICHUH OMHC aKTyani3ye CHCTEMHHH TIi/Xif Y THOCEONOTIYHOMY
pexnmi [17, c. 517-524].

TepMin «cucTeMa» BUKOPHCTOBYIOTh y THX BHMAIKaX, KOJH
XOUyTh OXapaKTepu3yBaTH JOCTIIKYBAHMA UM MPOEKTOBAHHH
00’€KT SIK I[OCh LiTIiCHE, €/MHE, CKNATHE, Ke HEMOKIIBO Ofpasy
TIOSICHUTH, TIOKa3aBILIH HOT0, 300pa3uBIIN IPAQIHO U OTIUCABIIN
mateMaTuyHuM BupasoM [18, ¢. 12]. V Bemuxomy TiymauHomy
CIIOBHHKY Cy4acHOI YKpaiHChKOi MOBH CHCTEMY TPaKTyIOTb SK I10-
PAIOK, 3yMOBIICHUIT IPABHIBHAM, TTAHOMIPHIM PO3TALIYBAHHSM 1
B3AEMHHM 3B’S13KOM 4acTiH qoro-uedynp [19, c. 1320]. Y mepmmx
BH3HAYEHHSX TIOHATTSA CUCTEMA B Tili a0 iHIIiH Qopmi HIeThCs Tpo
Te, 10 CHCTeMa — 1i¢ eNEMEHTH (YaCTHHHU, KOMIOHEHTH) 1 3B’ 513K

(BigHomeHHs1) Mix Hum [20, c. 15]. Tepmin «cuctemay, 3riHO 3
teopieto O. Pedopmarcbkoro, BUKOPUCTOBYIOTH ISl MTO3HAYCHHS
CHCTEMHHUX BiJIHOIICHb MiXK OJIMHHIAMH OJHOTO piBHA MoBH. Ha
aymky O. MenbHuYYKa, cHCTeMa — I1e CYKYIHICTh B3aEMO3yMOBIIE-
HEX eneMenTiB [21, ¢. 27].

CHCcTeMOK0 MOXE HAa3MBATHUCS TUTBKH KOMILIEKC TaKUX BUOIp-
KOBO 3JyYCHUX KOMIIOHEHTIB, B3a€MOJis 1 B3A€MOBIIHOIICHHS
SKAX HAOYBAIOTh XapaKTepy B3aEMOCIPHUSHHS KOMIIOHEHTIB s
ofiepXKaHHs C(OKYCOBAHOT0 KOPHCHOTO pe3ymbrary. KoHkpeTHuM
MeXaHI3MOM B3a€MOJii KOMIOHEHTIB € BUBLILHEHH iX BIJ Ha UIHII-
KOBOTO CTYTeEHs CBOOO/H, HEMOTPIOHOT /s OfepkaHHs LIbOTO KOH-
KPETHOTO Pe3YNbTaTy i, HABMaKH, 30epekeHHs BCIX TUX CTYIMEHIB
CcBOOOMH, AKI CIIPUSIOTH OJIEPKAHHIO pesynbrary. OTike, pe3ynbTar
€ HEBIJUIUIFHUM 1 BU3HAYAIIBHUM KOMIIOHEHTOM CHCTEMH, iHCTDY-
MEHTOM, 1[0 CTBOPIOE BIOPS/IKOBAHY B3AEMOJIIF0 MiXK yciMa iHIITH-
Mu i kommonenTamu [15, ¢. 72-73].

Cucremunii aHani3 00’€KTa € NPEICTABICHHSAM BHYYyBAaHO-
ro 00’eKTa, SBUIA TOWIO Y BUIIAML LITICHOT CHCTEMH, SKa Ma€
cucTeMHi sxocri [ 16, ¢. 69]. 3aranbHa Teopis cucTeM, KibepHeTHKa,
CHHEpreTHKa, Teopis iHpopmawil i Teopis BUIAAKOBUX MPOLECIB
CBiIYaTh MO CHCTEMHHMH MiIXil y bOMY ceHci. Bukopucranus
CHCTEMHOTO MiIXOy, CYMillleHe 13 TIPUHUMIAMH CHMETii, onTH-
MAJIBHOCTI i CHHEPTETHKH JIa€ 3MOTY PO3LISIATH TEKCT K TIEBHY
IUTICHICTB 200 CHCTEMY Ta BiIKPUBAE BEIHKI MOXUTUBOCTI TS ITPO-
HUKHEHHS B OPTaHi3allito if B3AEMOJIII0 K OKPEMHX €IEMEHTIB, TaK
i cuctemu 3arajiom [ 16, c. 69].

Jlnst Toro mo6 cuctema abo CyKymHICTb cucTeM Oyl ecTe-
THYHO YCBIIOMJICH], BOHH MOBUHHI OyTH NIEBHAM YHHOM BHUSIBIICHI,
MapkoBaHi. [Hakme 0araTOCHCTEMHICTh MEpPETBOPUTLCA Ha 0es-
cucteMuicts [9, ¢. 330].

Jlnsi BCiX BU3HAYEHb CHCTEMHU 3aTaIbHIM € Te, 110 CHCTEMA — IIe
IUTICHUI KOMILIEKC B33€MOTIOB’ SI3HKX €NEMEHTIB, SIKMIl Mae TeB-
Hy CTPYKTYpY 1 B3a€MOJIi€ i3 30BHIIIHIM cepesioBuieM [22, ¢. 16].
CrpykTypa CHCTeMH — e OpraHi30BaHa CyKYITHICTb 3B’ S13KIB Mix Ti
enemenTamu. [1if TakuM 3B’S3KOM PO3yMitOTh MOMKIIMBICTh BILTH-
BY OJIHOTO €JieMeHTa cucTeMu Ha inmmi [22, ¢. 16]. Tak camo Ha
3B’30K MK CHCTEMHICTIO 1 CTPYKTYPHICTIO TeKcTy BKazye P. bapr,
OCKLIIBKH B H0T0 po00Ti «BeTym /10 CTpyKTypHOrO aHami3y onosij-
HUX TEKCTIB» y I’ ATOMY PO3LNII PO3IIAIAETHCS CHCTEMA OTIOBITHO-
IO TEKCTY, TOJi SIK TPETil PO3NLT MPUCBIICHO TIOMIYKAM CTPYKTYpH
TaKorO TEKCTY.

Jlocnimpkytoun BipioBaHi TekcTH 3 6oky cuctemuocti, O. Oe-
JOTOB IIPOMIOHYE 1’ AT MOIeNel XyA0KHBOTO (BiPLIOBAHOTO, TPO30-
BOT0, BIpLIENPO30BOI0) T HEXYI0KHBOTO MOBEHHS: MOHOCHCTEM-
HICTh, aHTHCHCTEMHICTE, MOTICHCTEMHICT, AHTHCHCTEMHICTh — 1
CTOpaIMYHi OPYyIeHHsS METpUYHOi foMiHanTH [9, ¢. 332-333].

Ockinbki Haityactime B pobOTax i3 repMEHEBTUKH TEKCTY TI0-
HATTA CUCTEMH Il CTPYKTYPU BHKOPHCTOBYIOTBCS IIONO BipIIOBA-
HOTO TEKCTY CHHOHIMIYHO 200 B3a€MOJIOTIOBHIOIOYH OIMH OJHOTO,
BHJIA€THCS JIOTTYHUM TOETHAHHS CTPYKTYPHOTO T4 CHCTEMHOTO 11/l
XOZIB 10 OXHOTO CHCTEMHO-CTPYKTYPHOTO TTi/IXOLY.

Takoi ;yMKH JOTPUMYEThCS HM3KA BUCHUX-CTPYKTYPAIICTIB,
KOTpi BUBYAIOTH BIPIIOBAHWII TEKCT Ta iHIN HOro Bumu 3 OOKY
CHCTEMHO-CTPYKTypHOro Tizxoxy. Hampuknan, srizmo 3 K. Ce-
PaXUM, TEKCT — 11 CTPYKTYPOBAHA €JIHICTh, 10 BUPAKAE TICBHY
CHCTeMY BiJIHOLICHb KOMIUIEKCHOTO SIBUINA JiCHOCTI. B 0CHOBI
N00YOBH TEKCTY JIEKUTH IHTETPAIlisl CMHUCITIB MOBHUX OIUMHHIIb,
1[0 OPraHi30BYKOThCS 32 MeBHUME cxemamit [23, ¢. 103]. Biprmoa-
Hult Texet, Ha TyMKy [O. JloTmana, CTaHOBUTH «OKpeMe 3aBepIlieHe
1 BHYTPIIIHBO camocTiiiHe uiney [24, c. 20], mo po3rsaaeTbes 5K
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«OpraHi3oBaHa ceMioTHYHa CTPyKTypa» [24, c. 28], € «Bcielo cuc-
Temotoy [24, ¢. 91].

BucnoBku. OTxe, i 9ac T0CTIUKEHHS 3HAKOBOI OpTaHi3arlil
BIPIIOBAHKX TEKCTiB TEKCT PO3TISANAETHCS K CHCTEMA 3HAKIB, 11O,
TIO€THYIOUACH TIEBHUMH 3B 3KAMH, YTBOPIOIOTb CTPYKTYPY TEKCTY.
HayxoBiti roBOpsTh TPO CHCTEMHICTh TEKCTY, KO MAKOTh Ha YBai
CYKYITHICTb BUXIIHUX OJIMHALIb 1 IPABUI iXHBOTO OEIHAHHS, a TPO
CTPYKTYPHICTb — KOJI HAMAraroThCs OMucat Oy0By TEKCTY i mpo-
aHANTI3yBATH HOTO CMHUCIL.
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BaaukoBa E. A. CucTeMHO-CTPYKTYPHBIil MOAX0A K
aHAJM3y 3HAKOBOH OpPraHu3aluM BH3YaJIN3HPOBAHHBIX
CTUXOTBOPHBIX TEKCTOB

Annoranus. Crarbs NOCBSIICHA aHAJIU3Y CTUXOTBOPHBIX
TEKCTOB C BU3YyaJbHBIM KOMITOHEHTOM HJIM KPEOJIU30BaHHBIX
CTHXOTBOPHBIX TEKCTOB. B CEMHOTHYECKOM acleKTe TaKou
TEKCT pacCMaTpUBACTCs KAK MaKpO3HaK (MJIM CIIOXKHBIN 3HAK),
KOTOPBIH COCTOUT U3 CTPYKTYPHBIX DJIEMEHTOB (BepOaIbHBIX H
HEeBepOAaIbHBIX ), 00bEANHEHHBIX BHYTPUTCKCTOBBIMHU CBSI3SIMU
(mapagurMaTHYeCKUMH M CHHTarMarmdecknmu). Paccmotpe-
HHUE KPEOJIM30BAHHOTO CTUXOTBOPHOTO TEKCTA C TOYKH 3PEHHS
CHCTEMHOCTH TI03BOJISIET aHAJIM3UPOBATh €ro KakK IeJIOCTHYIO
CHCTEMY 3HAKOB, IJIe OJHMH JIEMEHT BIWSET Ha OPYrod W Ha
CHCTEMY B IICJIOM.

KioueBble c10Ba: Kpeonu3alys, BU3yalbHas 093usl, ce-
MHUOTHKA, CHCTEMHOCTb, CTPYKTypa TEKCTa.

Vialikova O. System-structural approach to the analy-
sis of the sign organization of the visualized verse texts

Summary. The article is devoted to the analysis of the
verse texts with a visual component or the creolized verse
texts. Such type of a text is regarded in the semiotic aspect as
a macrosign (or a complex sign) consisting of structural el-
ements (verbal and nonverbal ones) united with the help of
intertextual connections (paradigmatic and syntagmatic ones).
The consideration of the creolized verse text from the point of
consistency allows to analyze it as a holistic system of signs,
where one element influences the other and the system as a
whole.

Key words: creolization, visual poetry, semiotics, consis-
tency, text structure.
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I'punac O. 1O.,

Kanouoam (hiiosio2iuHUX HAYK, 00UeHMm,

odoyerm Kageopu yKPAIHCLKOL MOBU

Kuiscvroeo ynisepcumemy imeni Bopuca I pinuenka

CEMAHTUYHUI OBCAT I CTPYKTYPA ®YHKIIIOHAJILHO-
CEMAHTUYHOI KATETOPIi KOMITAPATVIBHOCTI

AHoTanisi. Y cTarTi MoJaHoO OmIAJ CydYacHHX JIHTBiC-
TUYHHUX IJXOJIIB 10 BUBYCHHS SBUIA MOPIBHSHHS Y JBOX
BUMipaX — SIKICHOMY Ta KiJbKICHOMY; OKPECJIICHO 00csT i
CTPYKTYpY (yHKLIIOHAJIbHO-CEMaHTUYHOI KaTeropii KoMma-
PaTUBHOCTI B MeKaxX JBOX MApaUIM ITO3UTUBY» i «HEraTu-
By» LIKaJU KpaiHiX 1 IPOMIXKHHUX 3HAu€Hb, IO OXOILIIOIOTH
cyOKkareropii TOTOXKHOCTI, MOMIOHOCTI, BiAMIHHOCTI, a0bco-
JIIOTHOT BiIMIHHOCTI.

KirouoBi ci1oBa: KinbKiCHUN BUMIp NOPIBHSHHS, SIKICHUN
BUMIp MOpPIBHSAHHA, CyOKaTeropis TOTOXHOCTI, cyOkareropis
noAi0HOCTI, cyOKareropist BIAMiHHOCTI.

IloctanoBka mpodaemu. HaykoBi po3BiKi OCTaHHIX Jecs-
THPIY 3aCBIIYMIM AKTUBHY MiATPUMKY JOCTiIHUKAMM TIPUHIATIIB
(YHKIIOHABHOI JTIHTBICTHKH — PO3YMIHHS MOBH SIK TILIECTIPMO-
BaHOI cHcTeMH 3ac001B BUPAKEHHS CMHCILY, IO OXOILTIOE MHOXKHHH
PI3HOTO IUTaHY, Bill TPAMITIHHIX (OPMaTbHO-TPAMATHIHIX CHCTEM-
HUX YTBOPEHb O CEMAHTHYHHX, SIKi MEXKYIOTb 3 OHTONOTTYHAMY.
Cepen BeHKOI KiTHKOCTI HATIPAITFOBAHb B ACTIEKTI TEOpii (yHKIII-
OHAILHO-CEMAHTHYHOTO TOMS Ta (yHKLIOHATEHO-CeMAHTHYHOT Ka-
Teropii: cy6’extuBHOi MogambHOCT] (B.M. Tkauyk), omycToBocTi
(TIL Txauyk), noxarusHocti (LB. bormanosa, O.B. Bunorpao-
Ba), Takcucy (T.C. Cnobommucnbka), 36inpmrysanocti (H.B. Packa-
neit), 3anepeuenns (J1.3. Xacanosa, M.II. baran), norenmiitnocti
(0.0. Cixopebka), intencusrocti aii (O.M. [TomeHxko), iHCTpyMeH-
tanpHOCTI (O.}O. AHApYIIeHKO) TOO — SBHUIIE TOPIBHAHHS CTANO0
00’€KTOM JIOCITI/DKEHHS IIMPOKOTO KOJia MOBO3HABIIIB., BrBUECHHS
KOMIAPaTHBHUX BiIHOIICHb B YKPAIHICTHIII TIPOBOAMIOCS Ha PiBHI
(opManbHO-rpaMaTHYHOT CTPYKTYPU PeUeHb, JeKCHIHOI CeMaHTH-
K KOMIIOHEHTIB MOJIeNTi TIOPIBHAHHA T iXHBOTO YaCTHHOMOBHOTO
crarycy (L1 Cynyx, H.I1. Ilanosamnosa, C.M. Pomko, O.1. Mapuyk,
O.I1. bapmenxoBa), B acmekTi Teopii (yHKIIOHATEHO-CEMAHTHIHO-
ro nons (A.I1. Pomanuenxo, O.A. Illenka), pyHKIIOHATEHO-CEMaH-
tigHoi Kareropii (JI.B. [Ipoxomayk).

[Ipore, He3BaXkAK0UH HA BArOMUI 10PO0OK Y JIOCII/DKEHHI KOM-
TIAPATHBHOCTI, YCEOXOMHHMIT 32 00CATOM CEMAHTHKH 1 CTPYKTYPOBa-
HUH 32 THIaMK (POPMaNbHUEX PENpe3eHTAlil OMIC MOPIBHATLHIX
BITHOTIEHD Ha 3acajax (QyHKIIOHATBHOI TPAMATHKH OTpelye Mo~
JATBLIOT0 AETATLHOTO PO3IIA/Y, IO 1 € METOH MyOmiKawii.

Buxnan ocnoBHOro matepiaiy mocaizaenns. CydacHe Mo-
BO3HABCTBO JIOTPUMYETHCS KIacHuHoi, abo Tpamuuiiinoi, Teopii
KaTeropm3arii, 3anpomoHoBanoi [Inatonom, sxa 3rogom Oyma po3-
BuHeHa Apuctotenem [1]. [lopsn i3 muM Ha 3acajax aHTPONONO-
TIYHOTO JOCTIMKEHHS MOB CBITY 3’SIBUJACS HOBA KOTHITHBHA TEO-
pist MOOYHOBH KAaTEropii, Tak 3BaHa «TeOpis MPOTOTHUIIIBY, «TEOpis
TONSY, Y AKii 32 OCHOBY OepeThCs MONOKEHHS PO HEPIBHO3HAY-
HICTb WIEHIB NIEBHOT MHOKHHH, HASBHICT Y Hiil S/IEPHIX, 200 1IeH-
TPAIBHHX €JIEMEHTIB, TOOTO TPOTOTHIIIB, SIKi MAKCUMATBEHO TOBHO
PeTPe3eHTYIOTh 03HAKH Ta 0COOMMBOCTI TIEBHOT KATETopii, 1 MeHII
THIIOBHUX eNeMeHTiB [4; 5; 7].

Y KiacuyHOMY BM3HAYEHHI MOJE € KOHTHHYAIbHUM Cepry-
HUM YTBOPEHHSM 0€3 YiTKO BU3HAYEHUX MEX, 11O TIePETHHAETHCSA 3
iHmmmu onsmu. [lome yTBOPIOKOTH LEHTp (11po), e HOTo Xapak-
TEPUCTHKH TPEICTABICH] HAHOUTBIN OXHO3HAYHO, 1 TepudepiiiHa
30Ha 3 0c1a0JEHOI0 KATEropiifHOI0 CEMAHTHKOIO: IPHAIEPHA, HaH-
Omxua nepudpepiiiia, BiaaieHa, HAROUIBI BiaeHa nepudepi-
itHa. Po3ymiHHS K Kateropii mependadae MUXOTOMIYHI OTO3MIL,
BHSIB SKHX 3YMOBITIOE MIOETANHE HA OCHOBI JIOTUHUX MPABHI PO3-
MEKYBAHHS TIEBHOT MHOKHHY Ha M IMHOKHHH 3 (JOPMYITIOBAHHSM
OCHOBH MPOTUCTABACHHS Ta AM(EPEHIIHNX O3HAK ONCPHKAHHX
nipvaoxud. [Ipote, Ha aymxy M.B. BeeBomosmooi, mpuHImmoBi
BIIMIHHOCT] B CTPYKTYpi TIOJIS 1 KaTeropii He 03HAYAIOTh IXHBOI
HECYMICHOCT], a[Ke caM LIEHTp MOJS MICTHTh AESKYy OMO3HULI0. 3
iHII0r0 OOKY, y MOBI OTIO3UTHBHI KaTeropii MatoTh MEBHIM YHHOM
OpraHi3oBaHy TOIbOBY CTPYKTYpY: LEHTPAIbHY HAaCTHHY 3 BENH-
KOKO KLTBKICTEO OTO3MIiH 1 mepudepiiiHy TiKy fepeBa 3 HeHTpati-
30BAHIMH OTIO3HIIISMH i He3HATHIM HabOPOM 3aco0iB [6].

Orxe, MOXHA KOHCTATYBATH, 110 CTPYKTypa Kateropii 3 mo-
3ULii KOTHITHBHOI TEOPii peieBaHTHA OMHCOBI CTPYKTYPH (YHK-
LiOHAJIBHO-CEMAHTHYHOTO TOJIS, TMPOTE MOBHE SBHILE, JAOCIHi-
JUKYBAHE 32 IMXOTOMIYHUM IOJILIOM, 32 BUSHAYEHHAM TSKIE JI0
KaTeropii B KIACHIHOMY pO3yMiHHI. SIKIIT0 00Mpati Mik QyHKIIi-
onanbHo-ceManTuuHuM noneM (OCII) i dynkuionanpHo-ceMan-
THYHOIO Kareropieio (mam — OCK) Kk 3acaHUYNM NPUHIKIIOM
BHBYCHHS MOPIBHANBHUX Bi/IHOLIEHb, NEPEBArY BApTO HAZATH
came TMoHATTI0 Kateropii, amke obcsar ®CK kxommaparusHOC-
Ti, HA HANIY TYMKY, YiTKO BH3HAUCHHI 1 3yMOBICHUH HasBHIC-
TIO CYKYTHOCTI OIMHHLb Y (POPMi CHHTAKCHYHHX KOHCTPYKIIi,
TpaHcOPMOBAHKX HA CEMAHTHYHOMY PiBHI 32 CTPYKTYPOIO Ho0-
THPUKOMIIOHEHTHO] OTT4HOT MOJIE, KA PEHPE3EHTYE CYTHICTh
TIOPiBHAHHSL.

V THOCEOJOTIYHOMY acIeKTi, 3a Bu3HaueHHAM B.I. bapro-
Ha, y CTPYKTYpI €JEMEHTAPHOTO aKTy MOPIBHAHHA SIK MpOLecy
BHOKPEMIIIOKOTh TaKi KOMIOHEHTH: 1) 00’€KT, 0 MiJIArae mo-
piBHSHHIO; 2) 00’€KT, i3 SKUM TOPIBHIOWTH; 3) O3HaKYy (TIij-
CTaBy) MOpIiBHAHHS; 4) pe3ynsTar (BUCHOBOK) MOpiBHAHHA. o
TOPIBHIOBAHHX 00’ €KTIB MOXKYTh HAJNEKATH OKPEMi PEIMETH i
SBUILA, BIXYYTTA, YABIACHHA, CUTYaLi, a TAKOXK MPOCTOPOBI MO-
TOXKEHHS Ta YacOBi BUMIpH MeBHOTO 00’ekta. Mexamu 3niiic-
HEHHS TIOPIBHAHHSA € BUNAL0K a0CONIOTHOT TOTOXKHOCTI, 3 OXHOTO
00Ky, a 3 iHIIOTO — a0COJNOTHA HECXOXKICTh. Y BHMAJKY BiIXH-
JIEHHA Bifi a0COMOTHOI TOTOXHOCTI i a0COMIOTHOI HECXOXKOCTI
HAsBHA YaCTKOBA TMOMIOHICTH [3].

JIIHrBICTHYHI JIOCTI/DKCHHS SBHUINA TOPIBHIHHS PO3KPUBAIOTH
{0T0 SIK TIOHATIIHY KaTeropiro, AK 3aci Mi3HAHHSA HABKONMITHBOI
JificHOCTI Ta AK pe3ynsTar il OCMUCIEHHS, IMIUTIUTHO YH eKc-
TITIIUTHO PEMpe3eHTOBAHMI PISHOPIBHEBUMH 3acobaMu MOBH. 3a
CTIPSIMOBAHICTEO TIOPIBHAHHS MOKe OyTH AKICHAM 200 KiTbKICHIM,
1 TIOJIIT Ha I1i JIBI MAPAJUIMHU € OJHUM 13 MIOKA3HUKIB Kiacudikariii
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TMTO3RUTHUR

HETaTUuB

KCHOMY 3HAYCHHI. Y MOBI BOHA IOCTaE
TIEPEBAKHO HE SK BIMOBITHICTh 00 €KTa
caMoMy co0i, @ B JIEIIO0 {HIIOMY aCIiek-
Ti — K MAKCUMaJIbHA HAONMKEHICTh T10-
PIBHIOBAHUX 00’€KTiB 32 SKICHHMH YN
KUTbKICHUMY XapaKTePUCTHKAMH, TIIO 3y~

KibKiCTh

MOBJIIOE BIJICYTHICTb 03HAKH MOPIBHAHHS

B CTPYKTYpi KoMmaparuseMu. BigHowen-

AKiCTh

HS TOTOKHOCTI 00’ €KTHBHI, (JaKTyalbHi,

He rpajlyiioBaHi, KOHCTaHTHI, IOEHYIOTh

CHD

\B-/ O

2)

Kope(epeHTHi iMeHa, CHMETpHYHi, He

CEMAHTHYHA CTPYKTYPA ®CK KOMITAPATUBHOCTI
A — cybkareropis TotoxkHOCTI; D — cyOKareropis abcomoTHOT BiIMIHHOCTI;
B - cybxareropis moni6HocTi; E — cyOkareropist KiTbKiCHOT TOTOKHOCTI;
C — cyOkareropis sxicHoi BinMiHHOCTI; F — cyOKkateropis KinbKicHOI BiIMIHHOCTI.

KOMIAPATHBHUX BITHOWIECHD, YCTAHOBIICHHS AKICHOT BU3HAYCHOCTI
Tnepeye BCIM 1HIIMM, ajuke 0€3 03HAYATBHUX XapaKTEPUCTHK He-
MOITHBO BHOKDEMUTH MIPEAMET Mi3HAHHSL. [10rmibneHHs npakTukn
i hopMyBaHHs Ha 1i 0CHOBI ysIBJIEHB TPO SIKICTh 1 BIACTHBICTD, I[iNE
i aCTHHY CTano mepeayMoBo (GOpPMyBAHHS B MIOTHHH KLTbKic-
HUX ySBIEHS [9)].

Ha uyTTeBO-eMmipiyHOMY PiBHI PO3MEXKYBAHHS SKOCTI H Killb-
KOCTI J0CSTAEThCA 3aBISAKH 3MILICHHIO YBATH B MPOTHJIEKHUX Ha-
TpsiMax: SIKICHe OTOTOKHEHHS Ta PO3pi3HEHHs BioOpakae eHicTh
1 0araToMipHicTs y OiTbIoMy MaciiTadi (0ie/He 0irne), a KilbKicHe
PO3pPI3HEHHS — OAraTOMaHITHICTh y MEHIIOMY MaciiTabi — 3 00Ky
IHTEHCUBHOCTI O3HAKM (OJMH CTYIiHb OLIM3HM/IHIIMH CTYIiHb
Oimusnu). ToOTO, SKIIO TpEAMET BUOKPEMITIOBATH 3a OaratbMa
BIACTHBOCTAM, TO IIPH LIHOMY KOKHY 3 HUX PO3LIS/AI0Th HACAM-
nepes i3 AKICHOTO OOKY, a 33 KOXKHOH0 3 03HAK MOMJIUBI KUTbKICHI
XapakTepucTiki. KiTbKiCTb € «BHYTPILIHBOSKICHOK0) BIIMIHHICTIO
YH BIIMIHHICTIO OHOSKICHUX IIpeaMeTiB [8, ¢. 15-22].

OTsKe, TIOHATTS «KATEropis KOMIAPTUBHOCTI) PO3KPHBAE SBH-
11ie TIOPIBHSAHHS y BOX BUMipax — SKICHOMY i KinbkicHomy. fIKic-
HUI € MepeIyMOBOI0 KibKICHOTO, Ma€ MIMPII MEXi Ta Oinmbury
BapIaTUBHICTh CEMAHTHKH, IO MIATBEPIPKYE HASBHICTH 3HAYHOTO
00csATy Pi3HOPIBHEBUX MOBHHX 3aCO0IB ISl BUPAKEHHS AKICHOTO
TIOPIBHSHHS.

Kareropusanis ceMaHTHKH KOMIapaTHBHOCTI 33 1HIIMM KpH-
TEpieM 3yMOBJIEHA JIOTTYHMM TPOTHCTABICHHSAM IO3UTHBHOTO i
HEraTHBHOTO BUCHOBKIB MOPIBHSUIBHIX BiTHOMIECHD. KpaitHiii BusB
TAKOTO TPOTHCTABNCHHS — MOPIBHIOBAHI CYTHOCTI abo TopiOHi 3a
BCIMA O3HAKaMH (TIOBHE YIOJIOHEHHS, TOTOXKHICTb), 400 BIIMIHHI
3a BciMa 03Hakamu (aOcomoTHe po3noiiOHeHHs). Ha iit mkanmi
KOHCTATYeMO i CepeTMHHE TONOKEHHS: Y «II03UTHBI» — MOTIOHICTh
32 OJTHIEH 3 03HAK, Y KHETATHBI» — BIAMIHHICTh 32 OJHIE) 03HAKOKO.

Hactynni eTaru npoTicTaBieHHs TAKOK 3yMOBIIEHT TUXOTOMIY-
HUM TIOJIUIOM Y BKe 33HAYCHUX MAPAIUTMAX: y MEKAX «IIO3UTHBY)
cyOkareropist moniOHoCTi mepeOyBae B Omo3uilii 0 cyOkareropii
TOTOKHOCTI, y MEXKax «HEraTuBy» CyOKaTeropis 4acTKoBOi BiMiH-
HOCTI TPOTHCTABIIEHA CyOKaTeropii abCOMIOTHOT BIIMIHHOCTI.

Cxemarnune 300paxenns crpykrypn OCK xommaparisHocTi
00’€IHy€e XapaKTePUCTHKH SK 32 SKICHUM 1 KUTbKICHAM BHMIpaMH,
TaK i 3a 00CATOM IIKATH KPaifHiX 1 IPOMDKHUX 3HaYeHb. Y Mexax
JIBOX TIAPATHUTM «IIO3UTHBY) Ta KHETATHBY) KATEropist KOMIApaTHB-
HOCTI JIUTUTHCS HA WIHCTh CyOKAaTeropiil, YOTHpH 3 SKUX SKICHOTO
BUMIpY 1 JIBI KLTbKICHOTO BUMIpY.

TepMiH «TOTOXHICTE» Y MOBO3HABCTBI, HA BIIMIHY Bill TOHSATh
JIOTIKM YK MATeMaTHKH, 3aCTOCOBYIOTh Y JIyXKe 3arajlbHoMY, Halmu-
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CTBOPIOIOTH 00pa3y, He JOMYCKAIOTh CHH-
TAKCHYHOTO MOMKPEHHS [2, ¢. 277-278].

CyOxkareropis fKicHOi TOTOKHOCT
(A): A nibu monyycs Ha micyi, ... 0bep-
MAI0CA 36UUHUMU ULISIXAMLL, 6eUMAlOCs
SHATIOMUMY BYIUYAMY, CIOaI0 8 M Jt¢ cami mponeioycu, uu nogits-
HO nos3aio, K pasnuk-nagnux (A. JIHICTpoBHUiL); ... 5 10010 YO
KpaiHy, s He noidy 3 Hel, Hagimv AKWO 6U NOUHeme penpecii, ece
HOPMATbHO — 81 MEHI He 3a6adicacie, y MeHe, maK camo AK i y eac,
60oma ¢ padio i menedayenns... (C. Xanan).

3navenns cyokareropil kinbkicuoi Toroxuocti (E) mewo inie,
HIK TOTOKHOCT] SIKICHOTO piBHS. Po3ymiHHS PIBHOCTI CTOCYETBCS
HE BChOr0 00CSATY 03HAK BOX 00’€KTIB MOPIBHAIBHUX BiTHOLICHD,
a JMIe OfHiel, CHiMBHOT AN HHX, SKa KBAHTHTATHBHO TOTOXHA.
['pamarnuny opMmy momiOHUX BiTHOLIEHb Y MOBO3HABCTBI KBAi-
(iKyIOTb SIK €KBATHB — MOPIBHSBHI 3BOPOTH, 1[0 BUPAKAIOTH OLHA-
KOBHH CTYTiHb SAKOCTI, HAIPUKIAJ: MMaKutl dice apHull, sK..., Maxull
aice Haoitimu, ... . Jlo cyoxareropii (E) Hanexarh Takok KOH-
CTPYKLii, 1110 BUPakaioTh NIEBHY YHCIOBY TOTOKHICTb, TOTOXHICTb
CTYTICHS TIEBHOT MipH.

Cy0xareropis kinbkicHoi totoxsocti (E): Odwe croso, npo-
mu Cyepda 6yno cminvku due, K i 3a Hvoeo, i Mapis 3imxnyna
(B. 1leBuyx); Kinvkanadysame nocmpinie éiddunocs y xeunix i
nonsenu no bepeeax... . Kanonepka sionogioae cminbkoma s no-
cmpinamu (10. SHOBCHKHIL).

V MOBI 3HaY€HHS JIOTIYHE 3HAYEHHs a0CONOTHOI BIAMIHHOCTI
TIEPETOMITIOETHCS Yepe3 MPU3MY NPUMITHBHOI KAPTHHH CBITY mepe-
CIYHOT JIFOJIMHH, YHACTIIOK YOTO BIAMIHHICT MOCTA€ SK HEMOMi0-
HICTb 3a OLIBIIICTIO 03HAK, a HE K a0CONIOTHA BLAMIHHICT 3a BCIMa
03HaKamu, ab0 TPUHAKMHI 32 aOCOMIOTHY BIIMIHHICTh CTIpHiiMa-
10T KOHCTPYKLi, Y IKMX 03HaKa TIOPIBHAHHS HE CHOPMYIbOBaHA i
HE BU3HAYAETHCSA 3 KOHTEKCTY.

Cy0xareropis abcomotHoi BiminHOCT (D): Meni s0aemves —i
A Yb020 mpiwku 6010Cs, — o mu 6 Mere Oitbuie He Koxaad, 00 A He
makuil, akum 0ye 3a nepuioi hawoi 3ycmpiui (A. Jlnictposuii); ...
mym He npodagaiy Oinbie Kacem i3 porineamu, He 0y10 HCOOHO2O
BIHLTY, 6Ce ye 3anuuuiocs dech mam — 6 92-93-muy, mym oyno yi-
Kom inakuie scumma... (C. Kanan).

Cy0xareropii nomidHocti (B) Ta sixicHoi BiminaocTi (C) mo-
CIIAI0Th CEPEIMHHE MOJOKEHHS HA NIKAMI «IKICTb». BiHOMICHHS
TOTOKHOCTI/a0COMIOTHOT BiAMIHHOCTI MiK MOPIBHIOBAHMH 00 €X-
Tamu nepeadauae 30ir/He30ir ycix TXHIX O3HAK, BiIHOLIEHHS MO-
JiOHOCTI/AKICHOT BiIMIHHOCTI aKTyai3ye JHIIe OfHY 3 HUX, SKa B
00paHoMy 715 IOPIBHAHHS 00’ €KTi HACTIBKH SCKPaBO 200 THIIOBO
BUPKEHA, 110 HAl{IOLIBHILIE XapaKkTepu3ye cy0’ eKT MOpiBHAHHSL
Le He o3Hayae, 1O MOPIBHIOBAHUM 00’ €KTaM He IPUTAMAHHI i 1HII
03HaKH — y IbOMY PEUEHHi BOHH He OepyThes 10 YBaru.

B yxkpaiHchKiil MOBI BiIHOLIEHHS MOIOHOCTI cyOKateropii mo-
mibHocTi (B) penpeseHTOBaHi B TEKCTaX Pi3HOTO CTHMIO HAHOiMb-
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IIOK0 KITBKICTIO CHHTAKCHYHHUX KOHCTPYKIiH i3 MOPIBHAIbHAMH
BiTHOIIEHHSMH, 1[0 3yMOBITIOE BENUKY PO3MAITICTh 3aC001B MapKy-
BaHHSI KOMITAPaTHBHOCTI.

Cy6kareropis nogtionocti (B): A Kapa-Hoseq Ilyvépyunen, ak
i 6ci moi eepoi, dyarce moous s0dy (0. Aunpyxosua); 3 Anoicerxu
Jc 83AMU HEMA 4020 0Co0IUB020, 201064, HaYe 6 Asabku Marbsi-
Hul, nopyenaua 3 mupcoio ecepeouni (A. Koxotioxa); [vui [komapis]
MOHOMOHHI HENPUEMHI amaku 0eKonu HA2aOyIOMb CIYXAHHS NiH-
Kkepnotidiecokoeo konyepmy “The Wall” y kpymux cmepeonasyuii-
HUKAX: MaM € 00HA (iwiKa, Koy 8epmonim nepenimae 3 npagozo
gyxa 6 nige (A. Jlicrposuil); Kunueell, guciyxaguiu cmpamHy ixuio
PO3106I0b, 00620, HENOPYUIHO OusUECs 6 Mope 6 ik Kpumy 3-nio
ceoix xkywysamux vacynnerux opig (O. Toruap).

3HavYeHHs «BIIMIHHICTbY y CyOKaTeropii 4acTkoBOi BiIMiHHO-
cTi Moske OyTH NiHiliHe (OiMbIKi/MEHIIMH CTYIIHD BHABY CHIUTb-
HOi 03HaKH) a00 HeJiHilHE (BICYTHICTb CIUIBHOT 03HAKH). 32 UM
TIOKa3HMKOM BHOKpEMIIEHO cyOkareropio skicHoi BiaminHocTi (C),
Y SIKii B/IMIHHICTh KOHCTATYIOTb 32 OJHI€IO 13 3aralbHOI CYKyMHOC-
Ti SIKICHUX 03HAK, 1 cyOKateropiro KinbkicHoi BinminHocTi (F), 1m0
PeNpe3eHTye BiIMIHHICTb Y Mipi BUSBY MEBHOI CHITBHOT IS ABOX
TIOPIBHIOBAHKX 00’ €KTIB O3HAKH.

Cyoxareropis skicuoi Binminaocti (C): ... mu xc He maka, Sk
THW JICTHKY, W0 M Datioyarce, o mMam no3a Xamow pooumbcs...
(b. I'pinuenko); Yum xapxiscwkuti Lllesa siopiznsembcs 610 pewimu
Lles, eycmo écmanoenenux no micmax i cenax Yxpainu? Xapxis-
cokutl Llega no3umusHo SUPI3HAEMbCA SPAMOMHO RIQIOPAHUM Co-
yianonum konmexcmom (C. Kanan).

KBanTuTaTHBHUH PI3HOBH] 3HAYCHHS «BIIMIHHICTHY TEpeiac
TIPUHIUIIOBO 1HIIE 3HAYCHHS, HIK KBATITATHBHHIL, OCKLIbKH 00’ €K-
TH TIOIBHIOIOTBCA B CEHCI HASBHOCTI OiMbIIOTO/MEHIIOT0 00cAry
OfIHi€l 3 BNACTHBOCTEH, CTIiMbHOI Amst HUX 000X. Mopdomoriuno
TaKi 3HAYEHHS BUPAKAE KATETOPis CTYMEHIB MOPIBHAHHS IPUKMET-
HUKIB, IPUCTIBHUKIB, a 3aralbHa KaTeropiiiHa O3Haka MpOTHCTaB-
JieHa y JBOX BHIOBHX: KOHCTATAllisl MEpeBakaHHs O3HAKH, HasB-
HICTb BiIHOLIGHHS CYMEpPIiOpHOCTI (NepeBaru) Ta BHSB HUKYOTO
CTYTICHs 03HAKH, HASBHICTh BiHOWIEHHS iH(MEpiopHOCTI (MeHIIMit
CTYTIHb BUSIBY O3HAKH).

Cy0xkareropis xinbkicHoi BiminHocTi (F):

Kpawe 3a scix inwiux posymie sin nedockoranicms gumeopy (0.
Tonuap); ... a cam mon-menedoicep MeHut GIOOMuL, HIXC 1020 KOM-
nanis (InTepueT-pecype).

BucnoBku. Y mopauiii KxoHuenuii (yHKUiOHANBHO-CEMaH-
THYHOT KaTeropii KOMMapaTMBHOCTI AOTPUMAHO MPHHLMI Kia-
CHYHOI KaTeropu3ailii Ha IMXOTOMIYHMX OMO3HI[iSIX, BIIHOIICHHS
TOPIBHAHHS [IOCTAOTH SIK CHCTEMa TIPOTHCTABIICHD PI3HOTO PIBHSL
[lepmmii eran mapagurMaTHYHOTO MOALTY Tependadae JoridyHe
3ICTaBIICHHS BUCHOBKIB TOPIBHSHHS — MO3UTHBHE 3HAYEHHS (T10-
IIOHICTh) 1 HeraTMBHE 3HaYeHHs (BiaMiHHICTh). HacTymHa mude-
peHIalis B MeXax IMX MHOKHH TaKOX 3yMOB/EHA JOTTYHAMH
OTO3UILIAIMU — KpaiiHili BUSB O3UTHBY/HETATHBY Ta CEPEMHHI 3Ha-
YeHHS. 3arajoM CeMaHTH4HA CTPYKTypa (yHKLIOHATbHO-CEMaH-
THYHOT KaTeropii KOMIAapaTHBHOCT] BinoOpaxkeHa y IBOX BHMIpax,
KBami)ikoBaHNX 3a AKICHO-KiMbKICHUMH XapaktepucTukamu. Oro-
3UITiS MK CEMAHTHKOI KBAMITATUBHOCTI i KBAHTHTATHBHOCTI pe-
TIPE3CHTYE HACTYTIHMIA O/ CyOKaTeropii TOTOXHOCTI Ha 3HAYCHHS
SKICHOT TOTOXHOCTI Ta KITbKICHOI TOTOKHOCTI, Y Meskax cyOkare-
Topii YacTKOBOI BIIMIHHOCTI — Ha 3HAYEHHS SKiCHOI BIIMIHHOCTI i
3HAYCHHS KiIbKICHOT BIIMIHHOCTI. SIKiCHUI BUMIp € IEPEIyMOBOIO

KITbKICHOTO Ta Ma€ IMPLLI MeKi i OLbLITy BapiaTHBHICTh CEMaHTH-
KH, 1110 MiATBEP/KEHO HASBHICTIO 3HAYHOTO 00CATY Pi3HOPIBHEBHX
MOBHIX 33C001B JI7Isl BUPAXKEHHS SAKICHOTO MOPiBHSHHSL.

Omke, BITHOIIEHHS KOMIAPAaTHBHOCTI JBOBUMIpHE Ta Oarato-
cTymeHeBe: 1) TOTOKHICTb, TOOTO PIBHICTh AKICHUX 1 KINbKICHHX
XapaKTepUCTHK; 2) TIOIOHICTh 32 NIEBHOIO AKICHOI0 XapaKTepUCTH-
KOI0; 3) BIIMIHHICTb 32 AKICHOK XapaKTEPUCTHKOK i BIIMIHHICTh
MiK KITBKICHHMH TOKA3HUKAMI OKPeMOi 03HaKH; 4) BiACYTHICTb
noai0HOCTI Y BUNAJKy a0COMIOTHOI HECXOKOCTI.
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I'punmac O. 10. CemanTnueckuii 00bM U CTPYKTypa
(GYHKIHOHAJIBHO-CEMAHTHYECKOM KAaTeropuM KoMIapa-
THBHOCTH

AHHoTauus. B crarbe npezacrasieH 0030p COBPEMEHHBIX
JIMHTBUCTUYECKHX TTOJIXOJI0B K U3YyYCHHIO CPABHEHHS B JIBYX
WU3MEPEHHSIX — KaYeCTBEHHOM U KOJIMYECTBEHHOM; OYEPUEHBI
00BEM U CTpPyKTypa (YHKIHOHAIFHO-CEMAHTHYECKON Kare-
rOpUU KOMIIAPAaTUBHOCTH B TPAHMLAX JIBYX IapaJurM «IIo-
3UTUBA» U «HETraTHBay MIKaJbl KPAaHHUX U IPOMEKYTOYHBIX
3HAYECHUH, KOTOPbIE OXBATHIBAIOT CYOKaTerophIO TOXKIECTBa,
CyOKaTeropHIo mogoousi, CyOKaTeropuio OTIINIHSL.

Ki1roueBble c/10Ba: KOMMYECTBEHHOE H3MEPEHUE CpaB-
HEHMs, KaueCTBEHHOE M3MEPEHHE CPaBHEHHs, CyOKaTeropus
TOXIIECTBA, CyOKaTeropust MOI00HS, CyOKaTErOpHsl OTIIYHSL.

Hrypas O. Semantic volume and structure of the func-
tional semantic category of comparison

Summary. This Article represents the review of the mod-
ern linguistic approaches to the studies of the phenomenon
of comparison in two traits: qualitative and quantitative, de-
scribes the volume and the structure of the functional semantic
category of comparison within the bounds of two paradigms
“positive” and “negative” values of the extreme and interme-
diate meanings which enclose the sub-categories of identity,
similarity, difference, absolute difference.

Key words: quantitative trait of comparison, qualitative
trait of comparison, sub-category of identity, sub-category of
similarity, sub-category of difference.
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Iioposa B. A.,
Kanouoam (Lios02iuHUX HOYK,
doyerm Kageopu iH03eMHOL (hiI0I0211 ma nepexiady

Kuiscvroeo nayionanvhoeo yrigepcumemy KyJabmypu I MUCmeyme

ROI'HITUBHA ITPPOA SAITEPEYEHHA AK 3HATHICTD
MUCJIEHHA JIIOAWNHNW BUPAKATN CTABJIEHHA 10 AIMCHOCTI

AHoramisi. CTaTTs NpUCBIYCHA PO3MISAAY KOTHITHBHOI
MIPUPOIM 3allePeueHHs], sSKa CTBOPIOE MEPeIyMOBH ISl KOH-
KpeTH3allii ii 3MiCTy 3 BAKOPUCTAHHSM PI3HUX CTPYKTYp Kare-
ropu3aii iHdopmarrii.

Ku1040Bi cj10Ba: MopanbsHiCTh, (peiiM, OLIHHE CYIKEHHS,
3MaTHICTh MHUCJICHHS, KATETOPIisl «3aMepeueHHD).

MocTanoska npodaemu. 3amepeyeHus Ak ogHa 3 GopM Mic-
JIeHHS! MOTMHH, 110 3aCBIYY€ BUCOKHIA piBeHb poOOTH i CBiZOMO-
CTi B OCSTHEHHI B OyTTH, € OJHIEI0 3 HAHBAMITHBIIIIX MOBHUX
KaTeropiid, 6e3 BUKOPHCTAHHS 3aC00iB AKOI ChOTOTHI HEMOXIIBO
YSBUTH TIOBHOI[IHHE JTFOMCHKE CITITKYBAHHS Oy/Ib-KO0I0 MOBOIO.

Otxe, MeTa CTATTI IIOJIArA€ B CTAHOBJIEHH] OHTONONTYHOIO 3Ha-
YeHHS # (DYHKI[IOHAIBHOT aKTHBHOCTI KaTeropii «3amepeucHHs,
KA BUPAXKAETBCA B CHCTEMAX YCiX MPUPOIHUX MOB, Ja€ IOCTiA-
HUKaM MiJICTABU 3apaxyBaTH 3amepedeHHs 10 MOSHUX VHigepcanill
(JI. bapxynapos, B. bonnapenko, A. BexOuupka, O. €cnepceH,
A. Tlacnasceka, B. fpuesa ta iH.) K Takux (yHKIiOHATBHO-CE-
MAHTHYHHX YTBOPEHb, 110 3yMOBIICHI, 3 OTHOTO OOKY, IparHeHHSM
JIOMMHA 10 Judepenmianii (Hacammepes IIIIXOM 3amepeycHHs)
B OyTTA if BITOOPKEHHAM ITHOTO TPOTIECY B MOBI, @ 3 IHIIOTO —
Y PI3HHX CHTYAI[ifX CHUTKYBAHHS MAIOTh HAIOHATBHO-KYIBTYPHY
crietudiky.

[locranena Meta nependayac BUPIIIEHHS TAKHX 3aBIAHb:

— BU3HAYUTH KOTHITHBHO-AMCKYPCUBHI OCHOBH BUBYEHHSI KaTe-
ropii «3arepeyeHHs» B KOMyHIKATHBHIH JiHTBICTHLL;

— IIPOAHAITI3yBaTH KOTHITHBHI MEXaHI3MH ()peiiMy «3arepedeHHs»;

[1po BaTMBICTb KOTHITMUBHOTO MiAXOMY 10 BHBUEHHS 3amepe-
YeHHS CBiTYaTh HAWCYJACHIII HAYKOBI TpaIli, ¢ HOTO MpHpoja AK
37aTHOCTI MUCJIEHHS PO3TIAAAETHCA i B OTHI MOBI: yKpaiHChKiil
(M. Baran, JI. Kappam), anrmificekiii (B. Muxaiinenko), dbpaHiry3s-
kit (0. Moxpa, I. Mys3eiinux), icnancekiii (0. [liginpuropa) — i
Ha Matepiali pi3HOCTPYKTYPHHX MOB: TePMAHCBKUX, POMAHCHKHX,
cno’suchkux (A. [acmascwka). [Ipote 3icTaBHuid BeKTOp JH0CTi-
JDKCHHS 3anepedeHHs HeMae TOKH Iie TOCifOBHOT Tpajuuii B 3a-
TabHOMY MOBO3HABCTBI.

Bukaajg ocHoBHOro Martepiany AocaiLxeHHSl. AKyMmynsTo-
poM (imocodchbKOTo Ta MOTITHOTO PO3YMIHHS SBHINA «3amepeyeH-
HS» € MUCJEHHS JIOMMHY. 3amepedHi CyKeHHs, BifoOpakaiodn
TIEBHHH ()parMeHT BiTHOMEHb 00 €KTHBHOTO CBITY, € HEBil'€MHOI0
CKJIAZIOBOKO Chepu KoeHiyii OTUHK, 110 TIOB’sI3aHa 3 MPOLECaMK
Ti3HAHHS i PEHOMEHOM 3HAHHS AK TAKOTO — B yCiX acleKTax Horo
OTpUMaHHs, 30epiraHys, nepepoOku Ta nepefanns. Binrak katero-
pist «3anepedeHHs AKHAHKpALIE BTUTIOE OIHH i3 3aCaTHUYNX IPHH-
IIWITIB KOTHITHBHOI MiHTBiCTHKH, fkmil B. ['ak o0pasHo oxapakte-
PH3YBAaB TaK: yce e Bl DIHCHOCTI Yepe3 TyMKY B MOBY, 1 BCE Bill
MOBH TTOBEPTAETHCS Yepe3 TyMKY B AilcHICTh. KorHiTHBHA MpHpoza
3anepedeHHs SK 3/ATHICTh MICITEHHS IOUHH, 1110 JIa€ 3MOTY KBAJi-
(ixyBaru ¥oro sk MOBHY yHiBepcalito.
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Buxonsun 3 miei Te3u, 3amepeyeHHs BapTo PO3MIAAATH SIK
pe3ymbTaT MOBHO-MUCICHHEBOI JISUTBHOCTI JTEONWHM: 3amepeyHi
BHCIOBITIOBAHHS (hOPMYFOTHCS K MOBHI (popMi 00’ €KTHBAII] Cy-
JIKCHD 3aMepEeYHOr0 3MICTY.

YCBiIOMIICHHS KOTHITHBHOT MPUPOIM 3allepeYeHHs CTBOPIOE
CTPYKTYp Kateropusaii iHpopmaii, 30kpema ¢hpeiimy. [lonarrs
dpeiimy (Bin aur. frame — «cxemay) Oyno Breple BUKOPHCTAHO
amepuKaHchkuM TicuxosoroM ®. Baprmertom i HoMiHami3ani
cimepeomunHux yABIeHb, SKUMU JIOLH PETYIIPHO KOPUCTYIOTHCS
i1 9ac BepOanizalii MUHYJIOTO (KONEKTHBHOTO Ta/4u 1HJMBITyalb-
HOTO) JI0CBIJTY.

3 ormAny Ha cy0’ eKTHBHO-PENPE3CHTATHBHY TPHPOTY 3arepe-
YeHHS JIeKi MOBO3HABIII KBATI(iKYFOTh 1110 KATETOPIk0 AK CKIaf0-
BY IIMPOKOTO TOMS ModarbHocmi. ToBOPSUM PO MOJATBHICTD 5K
TPO BCTAHOBMIOBAHE MOBLIEM BiIHOIICHHS 3MICTy BHCIIOBIIOBAHHS
(#foro mpOTO3MTHBHOI OCHOBH) JI0 MIHCHOCTI, JTIHTBICTH HATOJONIY-
10Th Ha TOMY, 1110 Bi/IHOWIEHH JI0 ZIFICHOCTI € Pe3y/IbTaTOM ySBJICH-
HS TIpo Hel came MOBIIS.

3a JI0MOMOTOK) TEPMIHONEKCEMH «MOIAIBHICTbY (AT, modus —
CToci0, BiNHOMEHHS) MO3HAYAETHCA TEBHMI CIIOCIO CTaBICHHS
cy0’€KTa, KU BHCIOBIIOETBCA, O MPEAMETA BHCIOBIMIOBAHHS.
Ceoro yacy Himenpkuil dinocod I. Kant mpormonysas Tpu Bijm
MOJIANBHUX CYJUKeHb: acepmopuuni (Ti, 1O KOHCTATYIOTh (akTu
IHCHOCTI, ane He BUPAKAFOTh IXHIO HE3anepeyHy NOTiIHy HeoOXi-
HICTB), npodaemamuyni (Ti, IKi BUPAKAIOTH MOKIUBICTB) 1 anooux-
muuni (Ti, WO BUPAKAIOTh HEOOXITHUI 3B’ 30K MK IpEIMETAMH)
cykerHs. L{i Tpu BUIM CyIKeHb He BUUEPIYIOTh YChOTO PO3MAITTS
MOJTMBHX BiHOIIEHb MOAabHOCTI. Hampuknaz, npoxaHHs, Haka-
31, KOMAH/M, KISTBH TaKOX BHPAKAIOTh TIEBHE CTABICHHS MOBL
J10 TIPe/IMETa BHCIIOBIFOBAHHS, OJHAK Y TPaMIIiiHIi JIOTili BOHH
He 3HaX01ATh 001 MicI. 3a3HAYMMO TAKOXK, L0 HE 3aBKIN MOXK-
Ha BU3HAYUTH BIIMIHHOCTI MK JIHCHHUM 1 HEOOXIZHHM, OCKUILKH
iHOJi ¥ BUMaaKOBiCTH HAOYBae crarycy Aiicocti. Tomy mpotsrom
TIEBHOTO Yacy TPEICTABHUKM MaTeMATHYHOT JIOTIKH BBAKAIH, TIO
MOJITBHICTB — 11¢ TIPEJIMET CKOpIIIe TICHXONOTIYHOTO, HIX CYBOPO
JOTTYHOTO BUBYCHHSL.

Y npoueci po3BUTKy MOBH KaHToBe BueHHS PO TPH BUIH MO-
JANbHAX CYIKEHb TPAaHC(OPMYBATOCS B YUEHHS IPO TPH COCO0U
Ji€CTOBA, AKE TBEPHO YBIMIIO 0 PEECTPY CY4acHOi rpaMaThKH,
X04a, fK 3a3Ha4aB B. Buorpasios, ue iforo nepsuuHe noriuse, ¢i-
nocochke 0OIPYHTYBAHHS BiKE TABHO 3a0yTe.

Ha pi3Hux etamax po3BUTKY JIHTBICTHKH MIOHATTS MOJATBHOCTI
TO 3BY)KYBANOCs 10 MOHATTA CTOCO0Y, TO POIUPIOBATIOCS, 3THBA-
104UCh (PAKTHYHO 3 KATErOpisiMH OLIHIOBAHHS  EKCIIPECHBHOCTI.
MopanbHICTb PO3YMIETBCS SK «OI[iHIOBAHHS 3MICTY MOBIEM 3 TI0-
ISy PeanbHOCTI, MOXJIMBOCTI, BipoTimHOCTI» [1], «cTaBmeHHs
MOBIISL JI0 3MICTy BHCJIOBIIOBAHHS, & TAKOK CTOCYHOK 3MiCTy BH-
CITOBJIOBAHHS 10 00 €KTHBHOI JIHCHOCTI», «CTOCYHOK 3MiCTy BH-
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CIIOBJIOBAHHS 10 JIMCHOCTI i OLIHIOBAHHS 1IbOTO CTOCYHKY 3 OOKY
TOTO, XTO TOBOPHTBY, «O3HAKA, KA BKA3Y€ HA 3ATHICTb PEYCHHS
BUPKATH CMOCI0 BKIIOUEHHS 3MICTy PEYEHHS B KOHTEKCT BifoOpa-
KYBaHOI IIHCHOCTI».

Ha cboromni MojianbHa JoTika € JOCHTb PO3BHHYTOIO Taly3310
dopmansroi noriku. Ha mymky P. deiica, Mopanba norika, ado 1o-
rika MOJATbHOCTEH, BUBYAE HE TLNbKY TBEPIKEHHS I 3anepedeHHs,
a i Tax 3BaHi CUJIbHI Ta ca0Ki TBepIKeHHs i 3amepeyenns. Jo
CHIBHHX HaJexarb TBepLkeHHs Tumy «Lle HeoOXifHO icTHHHEN,
«lle HeoOXiHO HempapMBey; 0 cnadkux — «Lle MOKIMBO iCTHH-
He, «lle MoxIMBO HempaBuBey. JIOTiUHI KOHCTAHTH, AHATIOTIYHI
CII0BaM «HEOOXI/HOY, «MOKIIMBOY TOLIO, HASUBAKOTHCS MOOMTLHO-
cmamu, 800 MOOATLHUMU ONEPAMOPAMI.

Bimiouenrs 3anepeucHis 10 KaTeropi'i MOJATBHOCTI TOsC-
HIOETBCA THM, [0 MOJANBHICTb SK KaTeropm BHpAkKAE pl3Hl BH/IH
BIHOIIEHHS BUCIOBIOBAHHSA /0 HiMCHOCTI, @ TAKOX Pi3HI BUAM
cy0’eKTHBHOI KBai(hiKaLlii IOBIZOMITIOBAHOTO SIK MKy MOBLIS Ha
BIIHOIIECHHS BUCIOBIIOBAHHS /10 AiHCHOCTI [7].

Haii6inpm nommpeHoto € KOHLENLis MOJANbHOCTI, 3aIpomno-
HoBana mBeiinapeskim yuernm 11, Bamni. [i cyrnicts monsrae
B TOMY, 10 B Oy/Ib-KOMY BHCIOBIIOBAHHI MOXHA BULTHTH OC-
HOBHHUII 3MiCT (TMKTYM) 1 HOTO MOZANbHY YacTHHY (MOZYyC), y SIKil
BUPAKAETHCS IHTENMEKTYaNbHe, EMOLiHE YH BOJbOBE CYKCHHS
MOBIIS OO BiHOUIEHHS 10 TUKTYMA. [IpH 1bOMY MOZyC BU3HA-
Ya€ThCSA K aKTHBHA JIifl, KA 3/IHCHIOETHCA MOBLIEM HAJl INKTYMOM.
MoBo3HaBelb po3pi3HA€E SKCILTIUTHUI Ta IMILTILUTHUI MOZTYCH.

Inei LLI. banmi HaGymi MpoJiOBKEHHS B TPALSX PI3HUX MOBO3-
HABILB, SKI 3a3BUYAi HE BOAYAKOTH PISHUII MK TEPMIHAMU «MO-
JANbHICTBY 1 «Moxyc». [IpuunHa HeBM3HAYEHOCTi PIBHIB (MOBH
Yy MOBJICHHS, MOBH i MOBJEHHS), Ha AKUX EKCIUTIKY€EThCS MOJIab-
HICTb, Ha Hally TyMKY, Bi10OpaXaeTbcs caMe B TOMY, 1O MOHATTS
MOJANBHOCTI BTPAYAE HiTKO OKpecTeHl Mexki BHACTIIOK OTOTOX-
HEHHs 3 MoftycoM. TOMy MU TOZINAEMO TyMKY AOCIHITHUKIB, KOTpi
PO3PI3HAIOTH MOOYC SIK «KOMILIEKC TAKUX Cy0 €KTHBHUX 3HAYCHD,
10 iX MOKE i TIOBMHEH BUCIOBUTH MOBELLb, BCTYIAIOUA B TOH 4N
IHIIM BUA CIIINIKYBAHHS i CTAI04H aBTOPOM BHCIIOBJIEHb, I00YI0Ba-
HUX 32 3aKOHaMH Li€1 MOBH».

Possutkom konuermuii 111, Bamni crano BuokpemneHHs Kinb-
KOX THIIIB MOZANBHOCTI, SIKE TPYHTYBANOCs Ha (yHKLIOHATBHO-CE-
MaHTHuHiH audepenuianii moxycis. Tak, T. AmicoBa pospisHse
JBA THIIA MOJANBHOCTI: KOMYHIKATHBHY, 32 SKOI0 PEUCHHS ILIATH
HA PO3MOBIHI, MIUTANbHI, CTIOHYKATbHI i ONTATHBHI; Cy0’€KTHB-
HO-OLHHY, 10 BUPAKA€E OLIHKY MOBLS CTOCOBHO BIIEBHEHOCTI B
JOCTOBIPHOCTI TOBIIOMITIOBAHOTO [2, C. 46].

Omxe, MOXOMMMO HEOOXIJHOCTI YiTKO BIIMEXKYBATH IMOHSThH
MOOYCY SIK KOMILTEKCY CY0’ €KTHBHHX 3HA4Y€Hb, BUCIOBIEHHX MOB-
IIEM Y XOJIi KOMYHIKaIlii; M0O0abHOCHI K OMMHUIL CY0’ EKTHBHOTO
CEMaHTHKO-CHHTAKCHYHOTO CIPAMYBAHHS, IO MEPEAae CTOCYHOK
1ioro 3micTy 10 JAIHCHOCTI, 1 AKAM TOB’3y10Tb BUTIYMAYCHHS T10-
BITOMJTIOBAHOTO SIK PEANBHOTO (JMIIE KOHCTATOBAHOTO MOBLEM)
a00 K ippeanbHoro (MOAIMBOTO, OaKaHOTO, HEOOXiTHOTO i Tox. ),
cnocoby sk cyto Mop¢omoriyHoi AieciBHOI KaTeropii, o peanisye
peanbHy/ippealnbHy Aifo.

[nTanus, MOB’A3aHi 3 KaTeropielo MOAANTBLHOCTI, HANEXKaTh 10
TepeNiKy THX CyTepedTuBuX npodaeM MOBO3HABCTBA, SIKi Ha KOX-
HOMY €Tarli PO3BUTKY JIHIBICTHYHOT IYMKH HE JHIIE He BTPAYatoTh
CBOET aKTyalbHOCTI, 4, HaBMakH, HA0YBAIOTh HOBUX acMeKTiB. Are
CKJIaJIHICTh BUBUEHHS MOJANBHOCTI, Ha SIKY BKa3yloTb yci ii 1o-
CIITHAKH, 3HAYHOIO MIpOI0 BH3HAYAETHCS BXKE THM (aKTOM, 1O B
1ii Kateropil MOB’s3aHi Taki KIIOYOBI MOHATTS KOMYHIKATHBHOTO

TpoLiecy, K 00’ €KTHBHA AiHCHICTb, BUCTOBIIOBAHHS Ta HOTO aBTOP.
Ha namry 1ymKy, aHTHHOMIs| «MOBa — MOBJIEHHS1», 3pEIITOI0, CIIPH-
YIHANA 1CTOTHI PO30TKHOCTI B TPAKTYBAHHI i PO3YMiHHI Kateropii
MOJATBHOCT] 3araioM i cy0’ eKTHBHOT MOJANBHOCTI 30Kpema. In-
MM BUABOM HEY3TOIKEHOCTI J0CTIDKYBAHOI KaTeropii € Hamex-
HICTh CaMOTO TepMiHa 10 Haii01TbII KOHTPaBEPCIHHUX Y MOBO3HAB-
cTBi. YacTKOBO Iie CIPHUMHAETHCS IHTEPEPEHIIIER HOT0 3HAYCHD
13 BI/IMOBIIHMKAMH i3 JIOTiKH, TICHX0J10rii, Ginocodii [6, ¢. 22].

YpaxoByloun BUILE3a3HAYECHE, YBAKAEMO 3amepeyeHHs cyOKare-
TOpi€r0 MOJATBHOCTI, OCKIMbKH 3allepedeHHs K CyOKaTeropis Mo-
JANbHOCTI BiIoOpakae CTaBIEHHS MOBLA 10 TOBIIOMITIOBAHOTO: 32
JOTIOMOTOI0 3anepeqHoi GOpMH BiH CIPOCTOBYE ICTHHHICTb BUCIIOB-
JIEHOTO PaHile abo HMOBIPHOTO CymKeHHS. MonanbHui Xapaktep
3amepeyeH s MojaHo B KoHueniii A. BexOuubkoi, sika TIyMaduth
3anepeyeHHs K Cy0 €KTHO-BONbOBHH «MOJATBHIH IPUMITHBY, Y Me-
Kax SKOTO KaTeropist 3amepeyeHHs CiBBITHOCUTBCA 3 ifieeto Oaka-
HOCTi. BK/TI0ueHHS 3anepedeHHs 10 MOJIAIbHIX 3HA4eHb [OB’3aHO 3
PO3YMIHHSAM 3amepeueHHs K Cy0 €KTHBHOTO OLIHIOBAHHS 3MICTY BH-
CTIOBMIOBAHHS 200 K HEPEANbHICTh ICHYBAHHS Y0TO-HEOY/Ib. 3TijIHO
3 B. AzMoHi, KaTeropis «3arepedeHHs € OfHi€I0 3 0CHOBHUX HOpM
MOZATLHOCTI TIOPSI/L 13 KaTeropiero «CTBEpIKEHHs». ABTOp Po3yMie
3amepeyeH s K BUPAKEHHS HEpeanbHOCTi BifOOPaKYBaHHX y pe-
YeHHi 3B’3KiB 1 IBHII JilcHOCTI [2, ¢. 47-70].

Mu mponoHyeMo po3TISAAATH MOJANBHICTb 13 IBOX MO3MLLI:
1) HazmaHHsA MOATHBOCTI BHOOpY 37ilcHUTH 200 He 3HifiCHATH 3a-
TPOTIOHOBAHY [Iit0 MAPTHEPOBi 3 KOMYHIKAIIT (cepa BBIUIHBOCTI)
a0o 2) BizcyTHOCTI LBOTO BHOOPY, TOOTO «IMKTYBAHHS YMOBY 1 B
TaKuii Coci0 BUPaXKaTH CBOKO 3T0MTy/HE3TO]Y.

3anepeueHHs SK TifickcTeMa POTHCTABICHHS 1 croci0 moaaH-
Hsl OYTTA € BOKIMBUM €MeMEHTOM 00 €KTHBHOI peanbHOCTi — Te-
TEPOTEHHUM SBHILEM, IO Bi0Opaxkae CHiBBIIHOLIEHHS MOBH Ta
MHCITEHHSL.

OxkpiM TOTO, KaTeropist «3amepeueHHs» TiCHO TMOB’S3aHa 3 Kd-
mezopicio «oyinkay. OlIHKA 3HAXOJMTBCS B OCHOBI 3MICTOBOI
CTPYKTYPH 3anepedriX BHCIOBMOBaHb. [lepur HIK 3IIePeUHTH,
MOBELb Peai3ye HeraTuBHy OLIIHKy Ha OCHOBI KapTHHH CBITY» aK-
CIOTOTIYHO] KA, CBOIX MOYYTTIB 1 NepekUBaHb Ta BUKODHCTOBY€
BIIMOBIAHI (hOPMH BHCIOBIIOBAHHA. 3allepeyHO-OLiHHI BHCIOB-
TIOBAHHS TIepelaloTh cy0’eKTHBHE CTABINEHHS MOBIL JI0 aJpecara
B Jliara3oHi HeratBHOI KBamidikaiii, T00T0 HecxpaneHus. OnHa
3 ocoOnuBocTeil ouiHky — i cy0 exTuBHUH Xapaktep. Qyinne cy-
OdicenHs — 1ig cy0’ eKTHBHUI 00pa3 00’ €KTUBHOT AIHCHOCTI, OCKLIb-
Kit 00’ €KTHBHO icHyl04a iH(opMarLis BiToOpakaeThes y CBIIOMOCTI
cy0’€KTa OLiHKH, CTIBBITHOCHTHCS 3 HOTO BIACHUM YABICHHAM
npo fobpe/moraue i, oTe, HabyBae cyd’ekTiBHOI hopmu. Moselb
31ifiCHIOE HeraTHBHY OLIHKY Ta BU3HAYA€ LiHHICTh 00’ €KTa 3TiIHO
31 CBOIMH MEPEKOHAHHAMH, TOTISAAAMU i COLiaNbHUMH YCTaHOB-
JIeHHSMH. 3aI1epeyH0-0LiHHI CyKEHHS 311HCHIOIOTh [IEBHUIT BILIUB
Ha YYaCHUKIB KOMYHiKalii Ta BKa3yloTh Ha XapakTep CHLIKYBaHHSL.

aranbHa 3amepeyHa OLiHKA — 1e OLiHKA KOMILIEKCHa, BOHA
CKIaJIa€Thesl 3 KIUTbKOX 0COOUCTHX OLIHOK. CYKYIHICTb YaCTKOBHX
HEraTHBHUX OLIHOK OLTBII PI3HOMAHITHA, aHIK TPYNH 3arajibHHX
ouiHoK. Lle MOKHA TIOSICHUTH THM, 1O TIOTMHA B HETATHBHOMY 3a-
TalbHOMY HAMaraeThes IU(epeHIiF0BaTH HEraTHBHE YaCTKOBE, Te
crerudivne, 0co0IBe, 1110 BUKIMKAE B Hei uckomMdopt [3]. Kox-
HUIl aCTeKT 3amepedyHoro YacTKOBOrO BHCIOBIIOBAHHS 0a3yeTh-
Cs Ha OIHIH 13 03HAK 00 €KTa, HEraTHBHO XapaKTEpPH3YIOUH MEBHI
BIIACTHBOCTI, SKOCTI, CTaH YU Jil0 ajpecara. ACTeEKT 3amepeqHoi
OLIHKH BH3HAYAETHCS AKOCTAMH i JisMI 00’€KTa, IO BUKIMKAKOTH
Y MOBLISl HETATHBHO-OLIHHE CTABNCHHS.
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[lokasoBuM € Toi (hakT, 110 cama oyiHka Ma€ Ha3By 3anepeuHol,
T00TO MICTUTB 1IEH0 3amepeueHns [4]. Y MOBHUX OJIMHHILIX i3 3are-
PEUHOIO OIIHKOI0 UM 3aIEPEYHOI0 KOHOTAIIEI CIIOCTEPIraeThes 10-
TPUMAHHS TIPUHIUITY €/THOCTI Ta ICHYBAHHS KaTeropii TBEpKEHHS if
sanepeucnns (“affirmation and negation”). B onHiit MOBHIM ouHuII
CTBEPIKYETHCS HASBHICT Oy/Ib-SKHX HETaTHBHHX AKOCTEH 1 BiACYT-
HICTb TIO3UTHBHUX BIIACTHBOCTEH i3 MOMIALY CTEPEOTHITHOTO CTIPHii-
HATTSA KApTHHH CBITY Ta 3 ODIY {HAMBINA — a[pecanTa i ajpecara.

BucnoBku. MoHi 3aco0¥ BUpaKEHHS HETATHBHOT OIL[iHKH BH-
CIOBITIOBAHHS MAFOTh BEJTMKUI iana3oH 1 XapaKTepH3yThCs JI0-
CTaTHBOIO PI3HOMAHITHICTIO. L[e MOACHIOETCS THM, 1110 aHOMATIT Ta
BIIXHIICHHS BiJl HOPMH BILTHBAOTH HA TICHXONOTIYHAI CTaH 0COOH-
CcTOCTI i B110OPaKAIOTHCA B MOBJEHH] YYACHUKIB KOMYHIKaTHBHOTO
akty. Sk crBepmkye €. Bonb(, pisHOMaHITHICT 3ac001B BUpaKeH-
Hsl HETaTHBHOI OIIHKH 3YMOBJIEHA 3ATHICTIO MOBH BIIIPi3HATH 3a-
TIEPEYHi BIACTUBOCTI 00 €KTa OLIBII JeTANbHIIIE, HiXK TO3UTHBHI,
110 CIPHAMAIOTRCS K HOpMa [5].
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HHUeE K 1eliCTBUTETbHOCTH

Annotanusi. CtaTbsi MOCBSIIIEHA PACCMOTPEHUIO KOTHH-
TUBHOM NPUPOABI OTPULIAHUS, KOTOPAsl CO3IAeT MPEANOCHIIKH
JUISL KOHKPETU3AaLUK €€ COJACPXKaHUS ¢ UCIOIb30BAHUEM pas-
HBIX CTPYKTYP KaTeropu3anuy HHHOpMaIHH.

KioueBble ci1oBa: MOaIbHOCTh, PpeiiM, OLIEHOYHOE CY-
JKJICHHE, CTIOCOOHOCTH MBIIIICHHS, KATETOPHS «OTPULIAHUEY.

Dibrova V. Cognitive nature of negation of human
thinking as the ability to express attitude towards reality

Summary. This article deals with the cognitive nature of
the negation, which creates prerequisites for the specificity of
its content using a variety of structures categorizing informa-
tion.

Key words: modality, frame, evaluative judgments, think-
ing ability, the category of negation.
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KaHOuoam nedq2o2iuHux HaykK,

oouenm Kageopu 2yMaHIMAPHUX OUCUUNTILH
Biodokpemnernozo nioposoiny

«Bepescancoruti aepomexniyHull IHCMumym»

Haujonanvroeo ynisepcumemy 6iopecypcié i npupoooKopucmysants Yepainu

O®OPMYBAHHY IHHIOMOBHOT JJEKCUYHOI KOMIIETEHIIII
VYHIB IIOYATKOBOI ITKOJIN 3ACOBAMU I'PU

AHoTamifg. Y crarTi akTyalnizyerbcs mpoOiema (Gpopmy-
BaHHS 1HIIOMOBHOI JICKCHYHOT KOMIIETEHIIi yYHIB OYaTKOBOT
mKoiu 3a jgonomoror rpu. CopmysboBaHO METOAWYHI Ta
TICUXOJIOTIYHI 3aBJIaHHSl PAHHBOTO HABYAHHS 1HO3EMHOI MOBH;
BU3HAYEHO OCHOBHI METOAM M 3acO0M HABYaHHS 1HO3EMHHUX
MOB Ha TI0YaTKOBOMY €Tarli; yCTAHOBJICHO OCHOBHI YHHHUKH,
110 BIUTMBAIOTH HA YCIIIIHICTh 3aCBOEHHS 3HaHb; OOTPYHTOBA-
HO JIOLIJIBHICTh BUKOPUCTAHHS I'PH HA IOYaTKOBOMY €TaIll HaB-
YaHHS MOBH; BH3HAYCHO ONTHMAJbHI CIOCOON BHKOPUCTAHHS
IrpOBOT AisTLHOCTI; pO3pOOJIEHO KOMIUICKC BIPAB JUIsl YCIIilll-
HOTO 3aCBOEHHSI {HIIOMOBHOI JICKCHKH.

KuiouoBi cjioBa: iHO3eMHa MOBa, JISKCHYHA KOMIICTCHITIS,
MOYaTKOBA MIKOJIA, Y4Hi, IrpoBa JAisJIbHICTh, METOIH, 3aCO0U
HaBYaHHS, I'Pa, JICKCHKA, BIIPABH.

IlocTanoBka mpodsemu. BixmosigHo 10 HOBOi OCBITHBOT TI0-
mitukn 2002/2003 . p., BUBYCHHS iHO3EMHOT MOBH PO3TOYATOCS 3
2-ro kmacy [6; 7]. Lle#t dakr cTaB cepiio3HIM BUIPOOYBAHHAM IS
BUATEINIB 1 BCIX THX, XTO TIPHUETHHUIT JI0 Ti€i Tays3i, OCKUTEKH BiH
noTpeOyBaB Mepenisay if yTOUHEHHS OKPEMUX YCTaNeH X MOIA/IB
Ha TIKUTBHAI TIPEIMET «IHO3eMHA MOBAY, Y TOMY YHCII Ha METO-
I 1 3ac001 HaBYaHHA. [IpoTATOM MECATHIITE Y MIKOMaX YKpaiHu
BUBYCHHS 1HO3EMHOI MOBH PO3MOYMHANOCH 13 5-T0 Kiacy. I3 mim
Oya TIOB’s13aHi Taiy3i TEIaroriqHoi Ta METONMYHOI HayK, Ha IIe
Oy CIIpAMOBAHI HAyKOBI TOCTIMKEHHS B X cdepax. Busnan-
HS Ha JePXABHOMY PiBHI JOIUTBHOCTI 3alPOBAUKEHHS 1HO3EMHOT
MOBH B TI0YATKOBIH IIKOITI 3MYCHIIO 3aMHCIHTHCh HAJTl 3aB/IAHHAMH
PaHHBOTO IIKIMBHOTO HABYAHHS IIHOTO MPEAMETa i MOKIUBOCTAMH
iXHBOT peamizartii y IKodi.

[Ipobmema paHHBOTO OBONOMIHHS IHO3EMHOIO MOBOIO CTa-
Ma TIPEIMETOM BHMBYEHHSA 0ararhOX YHEHHX-METOJIHCTIB, 30Kpe-
ma B.JI. Apaxina, B.O. Apremosa, LJI. bimM, B.A byxbinnepa,
0.1. bmmsntok, I"0. borym, JI.C. Burorceroro, [.H. Bepemarimoi,
1.4, Tamemepina, A.®. I'eprens, JI.b. Empkonina, JI.C. Ilanosoi,
€.1. TTacosa, K.A. Poxkina, I'B. Porosoi, B.A. Ckarkina, T.A. Co-
nositoBoi, B.B. Ckymere, JI.A. Taparosa, A.A Vdimmuesa if im.

Mera crarti — mpoananizyBati npodnemy GpopMyBaHHS HIIO-
MOBHOI JICKCHYHOI KOMIICTEHIIIT Y9HIB TI0YaTKOBOT IIKOJH 33 JOTI0-
MOTOI0 TPH; CHOPMYITIOBATH METOIUYHI Ta ICHXOJOTIYHI 3aBIAHHS
PaHHBOTO HABYAHHS IHO3EMHOI MOBH; BU3HAYMTH OCHOBHI METOJH
il 3aco0M 1X HABYAHHS, TCOPETHYHO OOTPYHTYBATH MOILMBHICTH
BUKOPUCTaHHS HABYAIBHAX irop Ha TOYATKOBOMY €Talli HaBYaHHS
1HO3eMHOi MOBH; PO3POOHTH KOMILTEKC BIPaB I YCIIIIHOTO 3a-
CBOEHHS {HIIOMOBHO{ JIEKCHKH.

Bukaax ocnoBHoro Mmartepiany mocaimkenns. IIpotsrom
OCTaHHIX POKiB 0y10 PO3poOTEHO HU3KY METOIMK EKCTICPHMEH-
TaNbHOTO TA IHTEHCHBHOTO HABYAHHS 1HO3€MHO! MOBH MONOMIINX
KOTAPIB [S]. Pesympratt crocTepexkens 3a MporecoM HaBYAHHS

3ACBITYMITH TIO3UTHBHI PE3y/IBTATH 3aMPOBAPKEHHS, a CaMe: yBe-
JICHHS 1HO3eMHOi MOBU B TIOYATKOBIN MIKOMI HE BHKIMKAJIO TEpe-
BTOMH B JIiTCH 1 HE MO3HAYMIOCA HETATHBHO HA BUBUCHHI PiTHOI
MOBY Ta {HIIHX MKLTEHEX TPEIMETIB; MOMOMIIT ITKOJIAPI YCIIIIHO
OBOJO/IIBA/IM HABUKAMH {HIIOMOBHOTO MOBJICHHS; PAHHE BUBYCHHS
I[bOTO TPeAMeTa MO3MTHBHO BIUIMHYIO HA IHTENEKTYaTbHUH Po3-
BUTOK YYHIB 1 C(OPMYBNO TO3UTHBHE CTABIEHHA 10 HABYAHHS
3araioM; 3a YMOBH IPABMJIbHOI METOAMYHOI Ta JUIAKTUYHOI Opra-
Hi3aIlii MpoITec HABYAHHS 1HO3EMHOI MOBH POOUTH 3HAYHMI BKITA]]
Y PO3BUTOK TUTHHH.

AHani3 HaykoBO-MeTomM4HOI Jiteparypu [1-5], nomoBHEHMi
HAJ0AHHAMH TTO3UTHBHOTO MEJAroriyHOTO AOCBiTY, MEPEKOHYE B
TOMY, III0 TTOYATOK PAHHBOTO BUBYEHHS iHO3EMHO] MOBH MICTHTB Y
001 BaroMi ICHXOMOTIYHI ITEPETyMOBH ISl OBONOIIHHS MOTOAIIAME
IIKOIAPAMU OCHOBAMH €NeMEHTapHO! KOMYHIKATHBHOI KOMIETEHII]i.
3HaHHS BIKOBHX 0COOMMBOCTEH YUHIB € BU3HAYATHHIM MPIOPATETOM
y Te/IArOTIYHIi ISTBHOCTI BYUTENS 1 3IOPyKOKO i1 €(eKTHBHOCTI.

3 oy Ha 3a3HadeHi MCHXOJNOTIYHI (aKTOPH PO3BHTKY MO-
JOIMIAX TKOISAPIB MOXKHA C(HOPMYITIOBATH TaKi MemoouuHi it ncu-
X0M02IYHI 380aHHS PAHHBOO HABYAHHS IHO3EMHOT MOBLL:

1. 3actocyBaHHS aBTEHTHYHMX AayIMTHBHHMX MaTepiamiB s
(opMyBaHHS BEIMOBHOI KYITBTYpH TOBOPIHHS.

2. MopemoBanHA CHTYaIlifl, CIPOMOKHAX CTHMYIIOBATH KO-
MYHIKaTHBHY MOTHBAIIII0 YYHIB i afleKBATHE BUKOPHCTAHHS HUMH
3aCBOCHHX MOBHHUX 3ac00iB TIiJ{ YaC CUTYaTHBHOI B3AEMOJIII.

3. Buxopucranns 3aco0iB 30poBOi HAOYHOCT] Ui CTUMYIIO-
BaHH: IXHBOI yBark Ta MUCJICHH.

3 ypaxyBaHHSIM TICHXOMOTTYHIX 1 (i310MOTTIHIX 0COOMMBOCTEH
JTel MOJOJIIIOTO NIKITBHOTO BIKY CTA€ 3DO3YMLIIM, TIIO HALioNmil-
MATOHIWUM COCODOM HAGUAHHS THO3EMHOI MOGU HA NOYAMKOGOMY
emani € ieposa cumyayis 2, c. 27].

HapyanbHi irpu CIpUSIOTH CTBOPEHHIO TCHXONOTIYHOT TOTOB-
HOCTI [JiTeHl IO MOBIEHHEBOTO CITITKYBAHHS; 3a0€3MEUCHHIO TPH-
POMHOT HEBUMYIIIEHOT HEOOXiTHOCTI OaraTopa3oBoro MOBTOPEHHS
HUME MOBHOTO Marepiany; TPeHyBaHHIO y4YHIB y BHOOpI mOTpi0-
HOTO MOBJICHHEBOTO BAPiaHTa, IO € TIATOTOBKOO 10 CHTYaTHBHOI
CTIOHTAHHOCTI MOBJICHHS 3aranoM [4, c. 12].

Yemix BUKOPUCTAHHA HAaBYATBHHX 1r0p 3aNMeXKHUT BiJ aTMoce-
pu HeOOXITHOCTI MOBIEHHEBOTO CITITKYBAHHS, SKY BYHTENb CTBO-
proe B Kaci. Baxxmiso, o6 y4Hi cTanm yqacHHKaMu €THHOTO Mpo-
niecy. binbrmicTs irop moOy10BaHi 32 IPHHIMIIOM 3MATaIbHOCTI, IS
HUX XapakTepHuii ayx a3apty. Tomy BHOIp BeXydOro, MipaxyHoK
0ariB 1 BU3HAYEHHS MEPEMOXKIIIB € JMyke BaKmmBUMA. Hapuanbi
irpu, ki BAKOPHCTOBYIOTHCA HA YPOKaX iHO3eMHOT MOBH B TIOATKO-
BIi IIKOMI, AKTHBI3YIOTh {HTEPEC Ta yBAry JiTeil; PO3BUBAIOTH Mi3-
HABAIBHI 3MI0HOCT], KMITIHBICTh, YABY; TPEHYIOTh CEHCOPHI BMiH-
HS1; 3aKPITUTIONOTH 3100y Ti 3HAHHS, YMIHHS i HABHYKH.

127



ISSN 2409-1154 HaykoBui BicHMK MixHapoaHOro rymaHitTapHoro yHiBepcutety. Cep.: ®inonoris. 2015 Ne 17 tom 2

Mo 3acobig pannb020 HaBYAHHA THILOMOBHO20 CRITKYBAHHA Ha-
JedICUm Maki.

a) MOZICTIOBAHHS KUTTEBHX CHTYAIliil CIIIKYBAHHA 3 HOCIAMH
MOBH, HacamIepes i3 IXHiMU THIIOMOBHUMH POBECHUKAMH;

0) MOJIEITIOBAHHS MOBJEHHEBOT B3a€MOJIii TBAPHH, & TAKOX JT0-
JieHl i3 TBApMHAMH B CHTYAIIISX i3 KA3KOBUM CHOKeToM [4, ¢. 15].

Ha ycnimmicts 3acBO€HHS 1HO3EMHOT MOBH MONOAIINMH LIKO-
JISIpaMH, Ha HALIY TyMKY, BIUTHBAIOTb TaKi YUHHUKU:

— BIKOBI, NICHXO(i310JIOT1YHI Ta NICUXIYHI 0COOMMBOCTI MO/~
IIHX TKONISPIB;

— JIOCBIJ] YUHIB y PilHiii MOBI;

— HasBHICTb Y IIKOMAPIB KOMYHIKaTHBHOI MOTHBALII1,

— BIIYYTTA HOBH3HHU MPE/IMETA;

— CTHMYJIALIS TXHBOT MI3HABAIBHOI MOTHBAILT,

— TOTEHIIIHI MOXJTHBOCTI MpEAMETa JUIA YCTIHOTO Po3B’s-
3aHHS OCHOBHHX 3aBJaHb M0YATKOBOT LIKOMH (COLiami3allii AUTHHH,
PO3BUTOK il 0COOMCTOCTI, MIATOTOBKH 10 AIaNOTy KyIbTyp).

[Ipote rpa, fika BUKOPUCTOBYETHCS HA YpoIi Oe3cHCTEMHO i
eMi30MYHO, He 3a0e3Meuye CTIKOro MO3UTHBHOTO CTABNEHHS MO-
JIOAIINX IIKOJISPIB 10 HABYATBHOTO MPOLECY, CaMe TOMY HaBYalbHi
irpn moTpibHO BKITIOYATH B chcTeMy ypokis. Lle mependadae mo-
niepenHiii Bigbip irop Ta irpoBUX CHTYaliil Ans akTHBi3aLii Pi3HKX
BUJIIB CIIpUIMaHHs i 0OMIPKOBYBAHHS, € IX BUKOPUCTAHHS Haii-
OinbII CBOEYACHE Ta e)EKTHBHE, MOPIBHAHO 3 IHIIMMH METOIAMH.
JlocnipkeHHs BITUM3HSHUX YueHuX 1 MeTopucTiB [1-5; 8; 9] Ha-
Tl MOKIMBICTD BHILUTUTH ORMUMATbHI CROCOOU BUKOPUCTIAHHSL
iepogoi disibHoCMi 6 clicmeMmi YPoKie:

— yBECh YPOK OyIYEThCS SIK CHOXKETHO-PONBOBA Ipa (HATPHKIAL,
YPOKH-MaHIPIBKK 200 OKpeMi YPOKH HaBYAHHS TPaMOTH, 1[0 Ma-
H0Th Ha METi 03HAHOMMTH JITeH 13 HOBUM 3BYKOM UH JITEPOIO);

—MiJ1 4ac ypoKy K HOro CTPyKTypHHUII eeMEHT (TIPOTATOM ypo-
Ky MOKHA KillbKa pa3 CTBOPIOBATH irpOBI CHTYaILii 33 IOIOMOTOI0
Ka3KOBOTO [EPCOHAKA, IrPallIKK, HE3BUYHOTO CI0CO0Y MOCTAHOBKH
3aBJIAHHSI, €JIEMEHTIB 3MaraJbHOCTI TOILIO).

PizHOMaHiTHICTb irpoBUX 3ac00iB CTBOPIOE IIMPOKI MOXKIHBO-
CTi, TS TOTO MO0 YUUTENb 3MIT BUOPATH caMe Te, 1O BiTOBiIae
METi TPH, a came:

1. KaproHHi KapTkH i3 300paKeHHAM JTiTep, 3HAKIB TPAHCKPHITLIT.
®anru (00ropTKH Bixl IyKepOK, HAKIEHKH, MIACTMACOBI PIOHIYKI,
irpamku) OyIyTh BUKOPHCTOBYBATHCE SIK TIPU3H 32 XOPOLLY TPY.

Kapronsi kapTku (B MOJKeTe BUTOTOBHTH X CaMOCTii{HO, BH-
KOPUCTABIIH KapTKH Bifl JI0TO), MATOHKH 31 CTAPUX KHHT, LTIOCTPO-
BAaHNX KypHANiB, IOIITOBHX JUCTIBOK, MOKHA HAMAMOBATH 300pa-
JKEHHS caMocTiiiHo. baxaro, o6 kapTku Oy;u O1TBIIOr0 PO3MIpY —
Bix 6 x 10 cm. 0 1015 cM. (nM Moo YuHi, THM OLTBIIOTO
po3Mipy TIOBUHHI OYTH KapTKH).

Jlnst 3aCBOEHHS 1HIIOMOBHOT JIEKCHKH YUHSAM HE0OXi/IHO OBOIO-
JUTH CKJATHAM KOMILIEKCOM YMiHb 1 HABUYOK, C(OPMYBATH AKHii B
YUHIB MOHA 32 JI0TIOMOTOI0 BIPAB.

Hamn 3pobneHo 100ipky irpoBHX BIpaB i3 BHKOPHCTAHHSM
TpeIMETHOT Yi 300paaibHoi HAOYHOCTI, SIKa JIOMOMOXKeE ChopMy-
BATH {HIIOMOBHY JIEKCHYHY KOMTIETEHILIO YYHIB TIOYATKOBOT LIKOMH.

Bupasa 1. 3naiinn nomuiky

Merta rpu — opmysanns nexcuuroi komnemenyii. TlotpiOHO
3HAHTH B aHITICHKOMY PEYCHHI Ui TEKCTi TIeBHY KLTbKiCTb MOMH-
70K (OJTHY, JIBi, TPH, YOTHDH, I’ SITh).

Tlpuxnaou: Litle children likes winte. — 3Haiinu B 1poMy pe-
venHi 3 momunku. (Little children like winter,) A big white cat and
a little grey mouse live in the kichen. But the little grey mouse lives
under the floor. — 3Haiinu B poMy Texcti 1 momunky (kitchen).
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Bupasa 2. 3Bipi rpatoth y M54

Mema epu — 3aKkpinienns nexcuuHux 0OUHUYY, ePAMAMUUHOL
cmpykmypu «l am a...», po3eumox MogeHHs.

Vuni cioatoms konom. Koxicna oumura cmae 36ipsamyom uy nma-
XOM. BeOMEOUKOM, 3ALIHUKOM, 20YOOM, 80POHOI0 mowjo. Bedyyutl 6u-
COKO NIOKUOAE M SU (BONAH, XYCIUHKY) T 6U2YKYE HA38Y MBAPUHLL Ul
nmaxa. Tenep nompioHo weUOKo GIO2YKHYMUCY | BCIMUSHYMU NIOX0-
numu ;M4 00 moeo, AK 6in mopkHembcs nionoeu. Cnitimaguiu m’au,
Yuenb Ha3usac cebe i BiMacmbcs Mo8OIO C8020 nepconadcd. Jlani 8in
n0BepMac M4 8e0yHOMy ado cam cmae 6eoyyuM.

[puknan. Bedyuuii sueykye: «A tiger!». Jumuna, kompa nioxo-
nuna m a4, asusae cebe: «l am a tiger» i gimaemoves: «R-r-r-r-1»,

Bupasa 3. Heyakuuii Xyno:kHuK

Mera tpu — 3akpinients nexcuyHux o0unuys 00 memu “Parts
of Body”, wumanns idomux cris.

Tonepednvo npucomytime Kapmku 3i c108amy, arboom 011
MATIOBAKHS, KOTbOPOsi onieyi, (nomacmepu abo papbu. Jimsm
NPONOHYEMCA CIONCEMHI KAPMUHKY, HA AKUX 300DaAXCeHO ceMepo
CHOMUKIB (@ «HEYBAMNCHULLY XYOOXUCHUK 30V8 HAMANIO8AMY iM Di3Hi
yacmuHy ming). Yuumeno npononye 0omaniosamu 4acmuny mind,
AKUX OPAKYE, | HA368amu iX aHeniticbkoro MooIo.

Bupasa 4. Poscunane peuennst

Merta rpu — gopmysanns aexcuunoi komnemenyii. Koxnomy
TPaBII0 JA€ThCs HAOIp KAPTOK 31 CIOBAMH — BOHH PO3KIA/IAKTH-
Csl Ha CTONI BIIEPEMIIIKY 1 € CaMe THM «PO3CHITAHAM PEYEHHSM.
3aB/aHHA 1S YUHIB PO3CTABUTH KAPTKH B TAKOMY TMOPSIKY, 100
BOHH YTBOPHITH PEYCHHSL.

Tpuxnao:

1) In, fox, the, forest, a, lives (A fox lives in the forest).

2) Like, red, 1, cars (I like red cars).

3) And, much, eat, milk, must, fish, drink, you (You must drink
milk and eat much fish.)

YekmaHeHui BapiaHT: CKIACTH 31 CIiB J1Ba 400 TPU PEYCHHS,
1[0 PO3CHITANNCA.

Bupasa 5. JIaGipunt

Mera rpu — 3akpinienus suaxie mpanckpunyii. Tlepen Tam, gx
TIOYMHATH TPATH B IFO TPy, & TAKOK B 1HIII irpd HA BHBYCHHS Ta
3aKPIIICHHS! 3HAKIB TPAHCKPUITIIII, MOACHITH JITAM, 1[0 Take 3Ha-
Kil TPAHCKPHUIIT 1 A7 4Or0 BOHHW BUKOPHCTOBYIOThCS. BuBuiTh 13
JUTHMH KiTbKa 3HAKIB TPAHCKPHITILI Y 3B’S13KY i3 BINOBITHIAMY JIi-
TepaMH.

Tenep mpurotyiite KapTki 3 Nitepamu (HAIpUKIaz, a, b, ¢, d)
1 3HaKamu TpaHckpuiii (Hanpukian, [ae], [ei], [b], [s], [k], [d]).
Bam Taxox 3Ha10071AThCsl HUTKK 200 Marip Ta omierb. Po3kaiTh
KapTKH 3 JITepaMi # 3HaKaMi TPAHCKPHITILI (K MOKa3aHO Ha Ma-
JIIOHKY) 1 3’ €/HaliTe iX 3a J10MOMOTOK HUTOK. Br MoXere cami Bu-
TOTOBUTH aHAJIOTIYH] PUCYHKH.

Bucnosxkn. Otixe, 3 ypaxyBaHHSM BUKJIAJIEHOTO BUIIE MOKEMO
TIi/ICYMYBATH TaKe:

1. CucreMaTnyHe BUKOPHCTAHHS HABYANBHUX irOp HA TOYAT-
KOBOMY €Talli HaBYaHHs iHO3eMHOI MOBH — Iie e)eKTHBHHII CTI0Ci0
HABYAHHS MOJIOJIIMX HIKOTSPIB. 3a10BONBHAIYH MOTPeOy AUTHHH
Tpatics, MA 3a0e3medyemo iif yMOBH 115t eeKTHBHOTO BUBYCHHS
ino3eMHoi MoBH. Taka (hopMa HABYAHHS HE BUCHAXKYE HEPBOBY CH-
CTeMY Ta OpraHi3M JUTHHH, OCKLTbKH HaBYaNbHUI MaTepial 3acBo-
FOETHCS 3 JIONOMOTOK0 MUMOBIIBHOT [TaM’STi B IPHEMHIH 1 Haiii-
Hiil hopMi.

2. Tlcuxonoriuni Ta (¢izionoriuni 0coOMMBOCTI 1BOTO BIKY,
TIACTHYHICTh MO3KY, THYYKICTh MO3KOBHX MEXaHI3MiB MOBIECHHS,
TIi/IBUIIEHA aKTHBHICTh, SCKPABO BUPAXKEHI IMITATHBHI 31i0HOCTI,
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SIKI TIKPECTTIOITECS 3ATHICTIO 710 HACTITYBAHHS, — EPEIyMOBH
BHBYEHHS MOTOIIMMH IKOASPAMHI IHO3EMHOI MOBH.

3. 3HaHHSA BIKOBHX 0COONMBOCTEH YUHIB € BU3HAYATLHIM MPi0-
PUTETOM Y MEIArorivHiil JiSIbHOCTI BYATEINSA 1 3aMOPYKOHO Ti ehek-
THBHOCTI. DOpMyBaHHS O3UTHBHOI MOTHBALLiT 10 HO3EMHOI MOBH,
atMoc(iepa YpoKy — Iie He Bech neperik $hakTopis, AKi CHPUIIOTH
TIPOBECHHIO YCMILIHOTO YPOKY IHO3EMHOI MOBH.

[IpoBenieHe OCTIKEHHS BiAKPHBAE MEPCIEKTHBH CTOCOBHO
aHaii3y Teopii if IPaKTHKU HABYAHHS 1HO3EMHIX MOB Y4HIB MOJIOJ-
IIOTO IIKUIBHOTO BiKy; BUBYEHHS TICHXOMOTTYHAX 1 (i310M0rYHMX
0cO0MHBOCTEH 1OTO BiKY; pO3pOOKH CTPYKTYPHOTO KOMIOHEHTA
HABYAIBHAX ITAHIB 1 IPOrPaM; 3MICTOBOTO KOMIIOHEHTA ITi/Ipy4YHH-
KiB 1HO3eMHHX MOB J/151 TIOYATKOBOTO €TaIy HaBYaHHS AUCLUILITIHH,
BHBYEHHS 3apYODKHOTO JOCBiLy HaBYaHHS iHIIOMOBHOI OCBITH B
TI0YaTKOBI KO
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Kpauyk JI. B. ®opMupoBanue HHOSI3bIYHOI JTeKcHYe-
CKOH KOMIeTEeHIMH Y4YaIluXcsl HAYAJIBHOH LIKOJIBI cpel-
CTBaMM UTPBI

AHHoTauus. B crarbe aktyanmisupyercs npoodiema Gopmu-
POBaHMS MHOS3BIYHON JIEKCHUECKOH KOMIIETCHIIMH YYaluXCs
HAYAJIBHOW ILIKOJBI ¢ TOMOIIBIO Urpbl. ChopMynupoBaHbl Me-
TOIMUYECKUE M TCUXOJIOTHUYECKUE 3aa4d PAHHEro OOyueHUs
MHOCTPAHHOMY SI3BIKY; OIpeeIeHbI OCHOBHBIC METOJIBI U CPell-
cTBa OOyuYeHHUsT MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM HAa Ha4albHOM JTalle;
YCTaHOBJICHBI OCHOBHBIE (DAKTOPBI, BIAMSIONIHME HA YCIICITHOCTD
YCBOCHHUSI 3HAHMH; OOOCHOBaHA IENIECOOOPA3HOCTh HCIOIb-
30BaHUS UTPBI Ha HAYaJILHOM JTare 00y4eHHs HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY; OIPeeeHbl ONTHUMAIbHBIC CIIOCOOBI HCIONB30BAHUS
UTPOBOM JICATEIILHOCTH; Pa3padOTaH KOMIUICKC YIpaKHEHUI
JUISL YCHEIIHOTO YCBOEHHS HHOSI3BIYHOMN JTIEKCHUKH.

KitroueBble c10Ba: MHOCTPAHHBIM S3BIK, JEKCHYECKas
KOMIIETEHIIMSI, HadaJIbHas IIKOJIa, YICHUKH, UTPOBast IeSITeIIb-
HOCTb, METOABI, CPEACTBAa OOyUCHUS, UTPa, JIEKCHKA, YIpaXK-
HEHUSL.

Kravchuk L. The formation the foreign language lex-
ical competence of elementary school pupils by means of
games

Summary. The article is devoted to the problem of for-
mation the foreign language lexical competence of elementary
school pupils by using games. Formulated methodological and
psychological tasks of early foreign language learning; identi-
fied the main methods and means of teaching foreign languag-
es at the early stage; installed the basic factors that influence
the success of learning; Substantiated the expediency of us-
ing games at the early stage of language learning; defined the
optimum uses of gaming activities; developed the complex of
exercises for the successful assimilation of foreign language.

Key words: foreign language, lexical competence, ele-
mentary school, pupils, game activities, methods and teaching
aids, game, vocabulary, exercises.
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Jlewenko A. B.,

Kanouoam (uion02U4ecKux HayK, 0ouernm, 0oueRm Kagheopbl NPUKIAOHOL TUH28UCMUKY
Yepraccko20 20¢y0apcmeeHH020 MexXHOI02UYeCK020 YHUBEDCUMemA,

TEKCT KAK ITOJIMCUCTEMHBIN CEMUOTUYECKU OBHEKT

AnHoTanusi. B cratee TekcT paccmarpuBaeTcs Kak IO-
JIMCUCTEMHBIH  ceMuoTHYecKni o00bekT. Kak wesnoctHoe
€IMHCTBO, OH MOXET OBITh MPEACTABICH TPEeMs TEKCTOBBI-
MH TOJICHCTEMaMHU (TEKCT-COOOIIEHHEe, TEKCT-KOMMYHHKAT,
TEKCT-KOHHOTAT).

KuroueBble cjI0Ba: IOJMCHUCTEMHBIN, TEKCT-COOOIICHHE,
TEKCT-KOMMYHHUKAT, TEKCT-KOHHOTAT, (aKTyalbHBIHA, ITUCKYp-
CUBHBIN.

ITocTanoBka npodaembl. Hayunbie 10CTHKEHUS T'yMaHUTap-
HbIX Hayk koHla XX — Hayana XXI cT., mocTosSHHO Bo3pacTaromas
CTETEHb MX «a0COMIOTHOM YeNOBEKOHATPABICHHOCTIY T03BOJH-
71 c(hOpMHPOBATH TIPEACTABIEHIE O TEKCTE KaK O BBICHICH (op-
ME PeUes3bIKOBOr0 00pa30BaHUs, COUYETAMOIIETO XAPAKTEPUCTHKH
CTOKHOTO JTMHTBUCTHYECKOTO 3HAKA M KOMMYHUKATHBHOTO L[EJIOTO.
TeopeTndecKuM CIEICTBHEM PACIIMPEHHS TOPH3OHTOB KOTHUTHB-
HO-KOMMYHHKATHBHBIX HCCIIEIOBAHHIL SBIIOCH BKJTFOYEHHE TEKCTA
B COCTaB 0ONEE CIIOKHOI0 MbICICKOMMYHHKATHBHOTO 00pa30Ba-
HHUA — JHUCKYpca, OMpPeNeNsioNmero B3anMOIEHCTBHE CYOhEKTOB
KOMMYHHUKAIIMH B COIMATBHO-KYIBTYPHBIX YCIOBHSX CHTYAIIH.
[Ipo0nieMa COOTHOIIEHNS MOHATHI «IUCKYpPC — TEKCT», CTABUIAs
TIPEIMETOM JIETATBHOTO 00CYKIEHNS B paboTax 1o TEOPHH TEKCTa
¥ JTACKYPC-aHAIN3Y, BBIBENA Ha TIEPETHUM TUIaH MEePCTIEKTHBY H3y-
YEHHS JINHTBUCTHYECKUX U IKCTPATMHI BUCTHUCCKUX (DAKTOPOB pe-
YeBOI KOMMYHUKAIAH, BIHUSIOMIX Ha (OPMUPOBAHKE BEPOATBHO-
r0 CO00IIIEHNS (TEKCTa), 1 00YCIOBHIA HEOOXOMMMOCTD YTOUHEHH S
MECTa U POJIM TEKCTA B HOBOM, IUCKYPCUBHOM CHCTEME KOOP/HMHAT.

MHTepakiioHanbHOCTh IUCKYpCa, IPOCTMpyeMast B TEKCT, 00y-
CIOBITMBAET 0COOYI0 CHCTEMHOCTh CEMHOTHYECKOTO IPOCTPAHCTBA
TEKCTa, OTPAXKAIOUIEr0 CTPYKTYpy cBseil auckypca. Ilpu stom
KJTIOYEBBIM TIPHHITATIOM BHYTPEHHEH OpTaHM3AINi TEKCTA, OCHO-
BAHHBIM HA €TI0 TPAKTOBKE KaK «CJIOKHOTO CHCTEMHOTO 00pa3o-
BaHHS, HHTETPUPYIONIETO A B3aUMOJCHCTBYIONIMX MOACHCTEM)
[1, c. 14], BrICTymaeT MPUHIAIT TOTUCHCTEMHOCTH.

Wnes o MOTMCHCTEMHOCTH TEKCTa ¥ BO3MOKHOCTH BBIIEIEHHS
B €T0 PaMKaX HECKONbKHUX MOACHCTEM aKTHBHO TOAIEPKUBACTCS B
COBPEMEHHBIX padoTax 1o TeopuH TeKeTa [1; 5; i ap.], omHako Bo-
TPOC 0 KOMIUIEKCHOM OTICAHWH JIAHHBIX TIONICHCTEM M XapakTepe
HX B3AUMOJIEHCTBUS BCE €ILE 0CTACTCS OTKPBITHIM.

M5l paccMaTpuBaeM TEKCT KaK MOMTHCHCTEMHOE CEMHOTHYC-
CKOE T[eT0€, THE TVIABHBIM KPHTEPHEM BBIJIENEHNS TOH MIH HHOH
TEKCTOBOH MOJICKCTEMBI CTAHOBUTCS XapakTep 3aKIOUCHHOMN B Heil
MH(OPMAIIMH 1 CTI0CO0 ee Tpe/ICTaBNeH s B S3bIK0BOH (opme. Lle-
JIBIO CTATBH ABIAETCS XAPAKTEPUCTHKA TPUHIIAIIOB PACTIPEIETEHNS
BepOaIM30BAHHON MHOPMAIUI B CEMUOTHIECKOM IPOCTPAHCTBE
TEKCTa-MAKPO3HAKA W MOJICIMPOBAHKE AHATH3UPYEMOTO TIporecca
B TePMHUHAX CEMUOTHYECKHX METAKaTErOPHH 1 KATETOpHii TEKCTa.

M3noxenne ocHOBHOTO MaTepua/ia Hcc/ieloBaHus. B pavkax
HAIIETO HCCIENOBAHIA MBI MCXOMMM M3 TOHMMAHUS JUCKYpCa Kak
MBICIIEKOMMYHHKATHBHOI JIEATENBHOCTH, KOTOPAst SABIAETCS COBOKYTI-
HOCTBIO MIPOIIECCA U PE3YITBTaTa W BKIFOUALT B ce0sl KK IKCTPAIIHI -
BUCTHYECKHH, TaK ¥ COOCTBEHHO JMHIBUCTHUECKHIT acTeKT. VIHbIME
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CITOBAMH, TIOHSITHSL «TEKCT» U «ITUCKYPC» MPEOBIBAIOT B OTHOIICHHH
«IIEToe (JIMCKYpC) — 9acTh (TEKCT)», T TEKCT SBIAETCS «KOHETHBIM
PE3YJIBTaTOM PEYCBOIl JICATENBHOCTH, BEUTMBAKOIIAMCS B OIPE/IEICH-
HYIO 3aBepIleHnyto (1 3aduKcnpoBarHyto) Gopmy» [3, c. 16], mpen-
CTaBIISIs COOOM «OTTHCKY CIOKHOTO KOMMYHHKATHBHOTO aKTa, OCY-
IIECTBISEMOTO € OMPE/ICTICHHBIMU LIETAMH U CIENCTBUSIMA [1, c. 44].
TeM caMbIM MOXHO TOBOPHTB O TOM, YTO OCHOBOTIOJIATAHOIIAM TPHH-
IITIOM, XapaKTepU3YIOMM B3aMMOOTHOIICHHE TUCKYPCA W TEKCTa,
SIBIISICTCS TIPUHITAIT OTPAKEHHUSL, T. €. TEKCT, Oy/lydn COCTaBMISOMIeH
JCKYpCa, OTHOBPEMEHHO COMIEPIKHT B CE0E 1 €T0 «OTPAKEHUE).

CresryeT ymOMSHYTb, YTO CTPYKTYpHas OpraHH3ailys JHC-
Kypca YXKe CTaHOBHIACh OOBEKTOM HAIIET0 PaccMOTpeHus [2],
PE3YMBTATOM Yero CTaJI0 MOCTPOCHHE KOHIENTYaTbHOMN (TTOHATHIA-
HOI) MOJIC/N JMCKYPCa, OCHOBHBIC KOMIIOHEHTBI KOTOPOW ObLITH
TIPEICTaBNEHH B BHC HMHPOPMAITHOHHBIX (hoKycoB (nanee — UD)
1 ux atpudyToB (nanee — AU®). Cornacko mpeaIoKeHHOl HaMK
MOJIENH, B KauecTBe HH(OPMAIMOHHBIX (JOKYCOB THCKYPCA BBICTY-
AT agmop, uumamens u mekcm. 1 «aBrop» M «4UTATENbY,
HAJICTICHHbBIE aTPUOYTAMU (Mecino, 8peMs, COYUO~/NCUXOmun, Kom-
MYHUKAMUBHAA KOMNEemeHyus, KOMMYHUKAMUSHAA yelb U KoM-
MYHUKAMUGHBLU Pe2UCmp, peyesoii Jcanp), B3AUMOLEHCTBYIOT B
JMCKYPCHBHOM KOHTEKCTE (BPEMEHHOM COLMOKYJIBTYPHOM M KOM-
MYHHUKATHBHO-TIPATMATHYECKOM); aKTyalu3alHell Takoro B3aMMo-
nedictBus sBserca UD «rexet» (mompobHee 0 KOHIENTYaTbHOH
MOZIEIH THCKypca cM. [2]).

Hcxond 3 monoskeHnst 00 0TpakaTenbHOM XapaKTepe B3anMo-
JeHCTBHS TUCKYpCa U TEKCTa, COIIACHO KOTOPOMY JINCKYPC BBICTY-
TIAeT B KAYECTBE 0MPAKHCcaeMoll CUCTEMBI, & TEKCT — ompaoicarouyel,
CYMTAEM BO3MOXHBIM BBIIEIHTh B PAMKaX TEKCTOBOIO L[EJIOT0 TPH
OCHOBHBIE TIOJICHCTEMBI — TEKCT-COOOIIEHNE, TEKCT-KOMMYHHKAT 1
TEKCT-KOHHOTAT. Kaskyas U3 HUX MPEJICTABIAET o000l CeMHOTHYE-
CKOE TIPOCTPAHCTBO, BKJIHYAIOIIEE CIIEU(PHIECKYH0 HHYOPMAILIHIO,
00bEKTHBUPOBAHHYIO TEM HIIH HHBIM CIIOCOOOM C MOMOIIBHO SI3bi-
KOBBIX 3HAKOB:

— TeKCT-cO00IIeH e (IMKTYM) OTCHINAeT K (haKTyanbHOH WH-
dopmarmu; 310 10, UYTO roBoputes, BKIHUAS HHPOPMAIHIO, a)
TIPE/ICTABNEHHYIO YKCILTHITHO, C TIOMOIIbI0 BEPOATBHBIX CPEICTB,
0) 0CTAKONIYFOCS UMILTHIUTHON «MEXTY CTPOKY; B) OTHOCSIIYHOCS
K TIPECYTTIO3UIAAM 1 HHDEPEHITHSM;

— TeKCT-KOMMYHHKAT CBS3aH ¢ HH(OpPMALIEH 0 KOMMYHHKa-
THBHBIX CBOICTBAX TEKCTA — O €r0 KOMMYHHKATHBHOW YCTaHOBKE,
WM WIUTOKYITMH, W TIPEIIONAragMoM TeploKyTHBHOM dd(exTe, 0
CTHJIEBBIX 0COOEHHOCTSIX TEKCTA, 3aBUCSIIMX OT KOMMYHHKATHBHO-
IO PErMCTPa M OT UCTIONB3YEMbIX TOBOPSIIIMM KOMMYHHUKATHBHBIX
cTpateruii i TakTuK; 3710 uHpopmaws o Tom, SAYEM u KAK co3-
JaeTCs TEKCT-COODIIEHHE;

— TEeKCT-KOHHOTAT IPE/ICTABISCT HHDOPMAILIHIO O HAIMOHATb-
HBIX, KYNBTYPHO-HCTOPHYECKIX, COLMANBHBIX M MICHXONOTMIECKHX
XapakTepUCTHKAX KOMMYHHKAHTOB; 310 HHopMaius o Tom, KTO
CO3MaET TeKCT-COOOIIEHNE, HAJIENEHHBI KOMMYHHKATHBHBIMH
cpoiictBamit, 1 KOMY naHHBIH TEKCT apecoBaH.
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Ecimu Tekct-coo0menne conepkut (axmyaivhyo MHPOpMa-
IHI0, TO TEKCT-KOMMYHHKAT M TEKCT-KOHHOTAT — OUCKYPCUBHYIO.
[IpencrasneHHyo B TEKCTe AUCKYPCUBHYIO HHYOPMALMIO MOKHO,
nepedpazupys usBectHoe m3peuenue H.J[. ApyTioHOBOI, Ha3BaTh
(KI3HBIO, TIOTPYAKEHHOH B PeUb.

PesynbraToM cOnonoKeHns CeMHOTHUYECKUX TPOCTPAHCTB TeK-
CTa-COOOIIEHNS 1 TEKCTA-KOMMYHHKATa CTAHOBHTCA JKaHp TEKCTa.
PesynbraToM COMONOXKEHUS CEMHOTHUYECKHX HPOCTPAHCTB TeK-
CTa-COOOILIEHNS, TEKCTa-KOMMYHUKATA 1 TEKCTa-KOHHOTATA ABIISET-
Csl TEKCT-MaKpO3HAK, HITH TeKcTeMa (3MUUECKUH TEKCT Kak eIMHALA
A3bIKA, CTAHOBALIMHCA STHUECKUM TEKCTOM, HIM SIUHHLEH pedH,
TIpH €r0 CeMUOTHYECKOM HamonHennu). [lonaTue kaHpa sBisercs
CBSA3YIOLIMM 3BEHOM MKy DaKTyalbHbIM H IUCKYPCHBHBIM CEMHU-
OTHYECKUMHU MPOCTPAHCTBAMHU TEKCTa-MAKpO3HAKA.

Pacnipenenenye JuckypcuBHOH MHOPMAUMH B CEMHOTHYE-
CKOM TPOCTPAHCTBE TEKCTa MPEICTaBIEHO Ha pHUCYHKe 1, re A —
agrop, U — untarens. [10cKombKy B pacuieneHHON (IMCEMEHHOM)
KOMMYHHUKAIMH aBTOP TEKCTa — BENWUMHA TOCTOSHHAS,  YATaTeNb
— BeNMYMHA MepeMeHHad, 3nadenns O uumamena n nogunHen-
HbIX eMy A MoryT BapbipoBaThes, B CBA3H C YeM Ha PUCYHKe |
TIOHSTHS, CBI3AHHbIE C YATATENEM, 0003HAUEHB! TyHKTHPOM.

Kaxnoe 13 ceMHOTHUECKNX MPOCTPAHCTB TEKCTa-MaKpO3Haka
(TexcT-cooOeHne, TeKCT-KOMMYHHKAT 1 TEKCT-KOHHOTAT) Mpef-
CTaBIEHO Ps/IOM KOHCTHTYHPYIOIIMX €r0 MPH3HAKOB — KaTeropHi
tekcta (nanee — KT). Mx mepedens, NpHBOAUMBII B MHOTOUHCITCH-
HBIX Pa00Tax Mo TEOPHH 1 JMHIBUCTHKE TEKCTA, BUIUTCA J0BOMb-
HO Pa3HOPOMHBIM M TPeOYeT ONpE/IENeHHON CHCTeMAaTH3aliH, T
IIaBHBIM KpuTepreM Au(depeHunanun J0KeH CTaTh MPHHIKI
nomucuctemMuoct Texcta. [Ipu stom KT crexyer paccmarpusarh
KaK CeMHOTHYECKNUE, 3HAKOBBIE KATETOPHIL.
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Puc. 1. Pacnipenenenne auckypenBHoi HHGopMaun
B CEMHOTHYECKOM MPOCTPAHCTBE TEKCTA

Taxue Kareropuu SBIANOTCS OMIaTepaTbHBIMU: HH(OPMALIL,
TIpEe/ICTaBNEHHAs B TOH MM MHOM TEKCTOBOI MOACHCTEME, MMe-
eT ompeseNeHHylo (opMy SA3BIKOBOH pempeseHTaluu. B kauectse
(hopMBI MOTYT BBICTYIATb HE TONBKO TPAJUUHOHHbIE HOMUHATHB-
HbIE ¥ MPEMKATHBHBIE A3bIKOBBIC €MHHLIBI, HO M HX OMpe/IeeH-
Hble KoHurypammu. bymydu ynotpeOneHsl B pasmuyHBIX YacTsX
TEKCTa, JaHHbIE A3BIKOBBIE EAUHHIBI IEMOHCTPHPYIOT CHHEPIHIO:
OHH OCTAKOTCS COCTABMAIOMUMU HEKOTOPOTO «CKBOSHOTOY (hop-

MAJIbHOTO TATTEPHA, COOTHOCHMOTO C OMpPEENEHHBIM KaTeropH-
aNbHBIM COZIEPAKAHHEM.

3yuenue TeKcTa Kak LEMOCTHOTO CEMHOTHYECKOTo 00BEKTa
TpeOyeT MpHBeyeHNst HOBOTO, CHCTEMHOTO Toxxoaa K ananuzy KT
¥ TIPUHIIMIIOB MX B3aUMOCBS3U B PaMKax TEKCTOBOro memoro. Oc-
HOBAHHEM 1l (JOPMUPOBAHUS TAKOTO MOAXOA MOKET TMOCTYKUTb
KOHLIENTya/IbHas MOJIENb CEMUOTHYECKOTO TPOCTPAHCTBA TEKCTA, B
KOTOPOH B3aMMOCBA3aHHBIE KATErOpHH TEKCTa-MaKpO3HaKa pacripe-
JIeTIEHBI B IPEJIENaX €ro CeMUOTHUECKHUX MO/ICHCTEM.

Kak ormedarnoch Bbile, nHpopmaiys, peACTaBNeHHAS B TeK-
CTe-COOOIIEHHH, SIBISETCA (hakmyanbHotl, a THOPMALIUSA, TIPEICTaB-
JIeHHAA B TEKCTE-KOMMYHHKATE 1 TEKCTE-KOHHOTATE, — OUCKYPCUBHOLL.
Pesynsrarom 00beKTHBALIN 3TON HHYOPMALIIH C TIOMOLLIBIO Pa3IHy-
HBIX A3BIKOBBIX CPEICTB CTAHOBMTCS CYILECTBOBAHHE ABYX BHJIOB
CEMHOTHYECKHX MeTakareropuii (1anee — CMK) i moguiHeHHbIX 1M
cemuoTHaeckuX Kareropuii (nanee — CK) Texcra — gaxmyansubix u
duckypcusnvix. Hocnennue odpasyrores myrem Tpancdopmaryu O
1 AU® muckypea B CMK 1 CK Tekcra.

Orpasxennble B Tekete AuckypeusHsie U asmop v wumamens
npeobpasytorcst B CMK aBropa u wnrarest. [[pu 3tom aBrop 1 un-
TaTenb MOHUMAtOTCS Kak yHKiws. [Ipu nHTepnperaimn Tekcta pe-
aIbHBIM YMTaTeNeM B KauecTBe (hYHKLH BeICTymaeT aBTop. Cornac-
Ho onpenenennto E.A. CennBaHOBOH, KaTeropust aapecaHTHOCTH
HCXOMIUT M3 TMYHOCTH aBTOpa-uesoBeka, TPAHCHOPMUPYIOLIErocs B
TeKCTe B aBTOpa-(yHKINIO (00pa3 aBTopa, IMPHYECKHH Tepoil  TIp. )
1 KOPPETHPYIOLIETo co BCTPOCHHOH B TEKCT IPOrpaMMOit MHTepIpe-
Tauuu [4, ¢. 228], B KOTOPOU MpeACTaBICHA 1 MO3UIIL aIpecaTa, co-
OTBETCTBYIOIIAS 3aMBICITy aBTOPA, €r0 KOHIEIHH a[pECOBAHHOCTH.
ABTOp-(YHKLMS €CTh TEKCTOBBII AHANIOT OTCYTCTBYIOLIETO aBTOPA.
ABTOP-(YHKIMS MOKET OBITh NMILTHLITEH, HO c)epa ero Mbicrei,
OLIEHOK, YyBCTB, SMOLIHH M T. ]I., TEM HE MEHee, TIPOCBEYHBAET CKBO3b
TEKCTOBYIO TKAHb, NPOPHCOBBIBAS KOHTYPBI JMCKYPCUBHOH JMYHO-
CTH PEaNbHOTO aBTopa. DKCIUMLUTHBIA aBTOP-(YHKIHMS MOKET CO-
OTBETCTBOBATH 00pA3y aBTOpa, MPE/ICTABICHHOMY 3HAKAMHU JIMYHBIX,
TPUTSKATETbHBIX MECTOUMEHHI, ITIAroNaMu, BBOJHBIMK CIIOBAMH 1
T. 1. [4, c. 228]. PexoHCTpyKIHs TPOrpaMMbl HHTEPIPETALINH TEK-
CTa peabHbIM YHUTATENEM OCYIIECTBIAETCA MO JMHTBHCTHYECKIM
CHTHATIAM B TKaHM TEKCTA, CTIOCOOCTBYIONMM PacTIpeIMEUHBAHIIO
BKJIIOYEHHOTO B TeKCT mpecTasnenns [1, c. 9]. Asrop-dyHkius
BCTPOEH B MPOTpaMMy MHTEpIPETALMM TEKCTA PealbHbIM YHTATE-
JIeM, TEKCTOBBIM aHAJOTOM KOTOPOTO SIBIAETCS YHTaTeNb-(yHKIHS
(B Tepvmnax E.A. CemmBanoBoit — «anpecar-pyHkums» [4, c. 229]).
Yurarens-QyHKuus npeacTapisier co0oi THMOTETHYECKYI0 MOJIEb
TIPE/TONAraeMoro YuTatTess, KOTOpyl0 BHICTPAUBAET PealbHbIH aB-
TOp TEKCTa. JTO TEKCTOBBI AHANOr IOKA ELIE OTCYTCTBYIOLIEITO
YATATENs, KOTOPOMY a/[peCOBAH TEKCT M KOTOPBII U3 BUPTYAIbHOTO
TPEBPAIIAETCS B PEATLHOTO MPH NPOYTEHUH MM 3TOTO TEKCTA.

CMK aBropa 1 uuTaTeIs KOHCTHTYUPYIOTCS PALOM «ILyalbHbIX»
CK, oTHOCAIIMXCS KaK K aBTOpY, TAK M K YMTATENIO U SBIIOLIMXCS
npoextyeit cootsercTByromx AU muckypea. Ot CK otHoCATCS
K CEMHOTHYECKIM IIPOCTPAHCTBAM TEKCTa-KOHHOTATA M TEKCTA-KOM-
MYHHKATa.

Texcr-konHoTar mpencrasieH CK nokaTHBHOCTH, TeMIOpanb-
Hoctn U couno-/neuxoruna. CK noxamuenocmu w memnopans-
Hocmu, TIPOU3BOMIHbIE OT AUCKypeuBHBIX AUD vecma u epemenu,
00BEKTHBUPYIOT HH(OPMALMIO O PUHALIEKHOCTH aBTOPA 1 YHTa-
TeNs K ONPEJIENEHHOMN KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKOM Cpesie, PeraMeH-
TUPYIOLIEH HOPMbI PEYEBOTO MOBEEHHS KoHKpeTHOro cotpyma. CK
coyuo-/ncuxomun, TPOU3BOIHAS 0T auckypcuBHOT0 AUD coyuo-/
neuxomun, TPEJICTABNSET HHYOPMALIHIO O COIMATBHBIX XapaKTepH-
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CTUKaX aBTOA M YATATENs (MX ITHHUECKOH, TeHACPHOH, BO3PACTHOMA,
TpO(ecCHOHANBHOM TPYMNax U T. IL.), & TaKke 00 MX BO3MOKHBIX
TICHXONOTHYECKIX 0COOEHHOCTSX.

Texcr-kommynukat BmodaeT CK KoMMYHUKATHBHOI YCTaHOBKH
u ctus. CK kovmynuxamuenoi ycmanosku, ananoroM KoTopoit
snsercs uckypenBHbiii AUD xommynuxamuenas yerw, 00beKTHBH-
pyeT HHOPMALIHIO O TOM, /TSl Yero cO3IaeTcs TKCT aBTOpOM H UTO
O)KHJIAETCs OT YUTATeNs JAHHOTO TekcTa. KoMMyHHKaTHBHAs yCTaHOB-
Ka BOIIOLIAETCS C TTOMOIIBIO ONpPEENEHHOM TeXHUKM OpraHU3aLiy
TEeKCTa, BKJTIOUAIOMIEH HE TONBKO CTHIMCTHHECKH MApKUPOBAHHBIE
S3BIKOBBIE €AMHUIIB], HO 1 PEYEBbIE CTPATErHH M TAKTHKH, Peami3y-
IOIIME KOMMYHHMKATHBHYIO YCTaHOBKY. MHbopMaims o TexHHKaX op-
ranm3auun Texcra npenctasnena CK emuns, npoussoHoii ot uc-
KypcuBHbIX AUD kommynuxamusHblii pezucmp 1 KOMMYHUKAMUBHAS
Komnemenyus. KOMMYHUKATUBHBIH PETHCTp MPETONPENENseT KaHp
TEKCTa, BOILIOMIEHHE KOTOPOTO B KOHKPETHOM MPOM3BE/IEHIH 3aBUCHT
OT YMEHHii aBTOPA KaK KOMMYHUKATHBHOM U S3bIKOBOH JTUYHOCTH.

Kommnexe auckypeusnsix CMK 1 CK Ttekcra npecranen Ha
pUCYHKE 2.
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Puc. 2. KonnentyanbHast Mogeb ceMHOTHYECKOTO IPOCTPAHCTBA
TekcTa-MaKkpo3Haka: uckypensbie CMK n CK

«JlyanmsHocTy muckypeuBHbiX CK mposiBrseTcst B aBTOPCKOH 1
YUTATENbCKOI MEPCIICKTHBAX. PealtbHbIil aBTop, MHQOPMAITHS 0 KO-
TopoM mpezcTaBieHa B JanubX CK, agpecyer TekcT BUPTyanbHOMY
YUTATENI0, HAZIENEHHOMY XapaKTEPUCTUKAMH, TIPEICTABNCHHBIMU B
aHanornynbix CK: unTatens ecTb UenoBeK OnpeeNeHHOr0 BpeMeH
¥ ONPE/IEICHHOM KYJIBTYPBI, OH 00Ma1aeT HEKOTOPBIMU COUANbHbI-
MU XapaKTePUCTHKAMI, OH HMEET 0CTATOYHYI0 KOMMYHUKATHBHYO
KOMIICTEHIIHIO, YTOOBI MOHSTh KOMMYHHKATHBHOE HAMEPEHUE aBTO-
1A, BOILTOMIEHHOE B TEKCTE OMPEIETCHHOTO KAHPa, 4 TAKKE OLEHUTH
ABTOPCKHH UIMOCTHIIb, PeanbHblil yuTarels, HHMOPMAIMS O KOTO-
poM o0bekTHBHIpYeTCs B MUCKypcuBHbIX CK, HHTEpIpETHpYS TEKCT,
0CO3HAeT €r0 KOMMYHUKATHBHYIO YCTAHOBKY, COOTBETCTBYIOILYIO
KaHPOBOMY KAHOHY, JacT OLEHKY MIMOCTILITIO TEKCTa U IENIAET BBIBO-
JIb1 O €TO BUPTYAIbHOM aBTOPE KAK O MPECTABUTENE OMPEIEICHHOTO
BPEMEHH, OMPEICTCHHON KYIBTYphl U OMPEIENeHHOM COLUATbHOM
Tpynmbl.  JMCKypcHBHAS HHTEPCYOBEKTHOCTh B3aMMOOTHOIICHHIT
«ABTOp — YUTATENb», OTPHKEHHAS B CEMUOTHUECKOM IPOCTPAHCTBE
TEKCTa, MPEIONAraeT KOpPENALIIO COOTBETCTBYIOMINX TUCKYPCHB-
HbiXx CMK 1 CK Tekera, a X COTIacoBaHHOCTH (MO0 paccoriaco-
BAHHOCTH), OOHApYKHBAEMAs €IE HA CTATHH, MPEINIECTBYIOMICH
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YTEHHIO TEKCTa, CTAHOBUTCS OXHUM M3 OCHOBHBIX (DaKTOPOB ycIIel-
HOCTH (/100 HEYCTIEIHOCTH) KOMMYHHKALIHI.

JlucKkypcrBHas (IOTIONHATENbHAS) HH(OPMALHUS, COCPEOTOUCH-
Has B TEKCTE-KOHHOTATE M TEKCTE-KOMMYHHKATe, BIMSET Ha apaHKi-
POBKY (haKTyambHOH (OCHOBHOH) MH(OpMAIN, TPENCTABICHHON B
TekcTe-coo0mweHnH. Ero ceMuoTiieckoe pocTpanCTBO NPe/iCTABIEHO
CMK TeKcToBOr0 KOHTHHYYMA, TakKe MMEIOMEH aBTOPCKO-YMTa-
TeNIbCKYIO0 NIEPCTICKTUBY: aBTOP CO3LAET TEKCT-COOOLICHHE, YHTATEb
TIOHMMAET €r0 AKCIUTHIUTHYI0 U UMIUTMLIMTHYIO cOCTaBIsiomue. Tek-
CTOBBI KOHTHHYYM ONpeeNieTcs MpOCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHBIMH
TIapaMeTpaMu, CO3TIAIOMMMI O0ILEe MEKCHI080e NPOCHPAHCGO U
6pems (XpOHOMOM), KOTOPOE MOKET OBITb PA30UTO HA JIOKATbHBIE XPO-
HOTOIBI, MAPKUPYIOLIHE TEKCTOBBIE COOBITHS, YIACTHUKAMH KOTOPBIX
SIBISIIOTCS HIEKCHI08ble 00beKMmbl — TIPEIMETHBIC CYLTHOCTH, GUrypu-
pytoLue B TeKcTe-cooOmennH. [[puposa TekCcTOBBIX 00BEKTOB 3aBICHT
OT criel KN skaHpa Teketa. Tak, xaHp HayqHOH CTaThi Mpeonara-
€T BbI/IETIEHHE B KaYeCTBE TEKCTOBBIX 0OBEKTOB CAMOTO HCCIIENIOBATE]S,
TIpe/IMETa HCCIeI0BAHNS, MaTepHaIa, METOMKH HCCIETIOBAHYA 1 TIp., B
TO BpEMS KaK B Xy/IO/KECTBEHHBIX ITPOH3BETEHIAX TEKCTOBBIMH 00BEK-
TaMHU CTAHOBSITCS TIPEUMYILECTBEHHO 00PA3bI MIEPCOHAMKEH.

TexcToBble 00BEKTbI B3AMMOCHCTBYIOT APYT € IPYIOM B IIpe-
JIeTIax MeKcmogo2o coobimus, IPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHAS PaMKa
KOTOPOTO CO371AETCSA JIOKATBHBIM XPOHOTONOM. B3aumocBs3b TekcTo-
BBIX 00BEKTOB BHYTPH TEKCTOBBIX COOBITHH, KOMOMHATOPHKA CaMIIX
TEKCTOBBIX COOBITHIL, 4 TaKKe UX OOBETUHEHHE B Mpelenax BCETo
TEKCTOBOTO KOHTHHYYMa PEITaMEHTHPYIOTCS KOMIO3HIMOHHBIME
TpeOOBAHUAMH JKaHPa, 00ECTICUNBAS TEM CaMBIM HETOCHIHOCHb U
C6A3HOCHIb COOOLLIEHNSL.

Taxum o6pasom, ¢paxryanshas CMK TekcToBoro koHTHHYyMa
BimodaeT cybopaunarhbie CK TEKCTOBBIX 00BEKTOB, TEKCTOBO-
TO TMPOCTPAHCTBA U BPEMEHH, LIENOCTHOCTH H CBA3HOCTH, KOTOpbIE
HMEIOT pasmiuHyto npupoxy. CK TeKcToBBIX 00BEKTOB 1 TEKCTOBOTO
TIPOCTPAHCTBA U BPEMEHH HHKOPIIOPUPYIOT TPEAMETHBIE CYIIHOCTH,
BKJIIOUEHHBIE B COCTAB TEKCTOBBIX COOBITH, 1 OTHOCATCS K CYOCTaH-
1uonanbbM CK. LlenocTHOCTS 1 CBA3HOCTb 00€CTIEUHBAOT KOMIIO-
3ULMOHHO-CMBICIIOBOE O(OPMIEHHE TEKCTOBOIO COOOLIEHHS H OTpe-
JIeTAI0OTCS HAMHU Kak oneparonanbhsie CK.

BoiBoxbl. Cymmupyst HM3MOKEHHOE, CETyeT 3aMEeTHThb, HTO
TpeuIaraeMas HaMi MOJIENTb CeMHOTHYECKOTO MPOCTPAHCTBA TEKCTa
He TONBKO apTyMEHTHpYET TMONOXKEHHE O MONUCHCTEMHON MPHpOZe
aHATM3UPYEMOT0 (heHOMEHa, HO 1 HILTIOCTPUPYET MEXaHH3M pactipe-
JIETCHAS PA3IMIHOTO Pojia BepOATM30BAHHON HH(OPMAITHY BHYTPH
camoro Texcra. Kpome Toro, pasrpaHiyeHie TEeKCTOBBIX KaTeropuit
Ha (aKTyanbHbC U AUCKYPCHBHBIE MO3BOIMT CHCTEMATH3HPOBATH
BoizienenHbie paee KT B HOBOM, MPUHIMIHATBHO HHOM (opmate,
YTO CTAHET TeMOH OT/IETBHOTO HAyYHOTO HCCIENOBAHHS.
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Jemenko I'. B. TekeT ik moJricicTeMHUI ceMiOTHYHH I
00’€KT

AHoTAaMifA. Y CTaTTi TEKCT PO3MIAAAETHCA K MOJICHCTEM-
HUM CEMIOTHYHHMI 00’eKT. SIK I[iTiCHA €IHICTh, BIH MOXE
OyTH NpEACTaBICHUH TpbOMa TEKCTOBHMH IiICHCTEMaMHU
(TEeKCT-IIOBIIOMIICHHS, TEKCT-KOMYHIKAT, TEKCT-KOHOTAT).

KumrouoBi cjoBa: TOJICUCTEMHHN, TEKCT-ITOBIIOMIICHHS,
TEKCT-KOMYHIKAT, TEKCT-KOHOTAT, (paKkTyalIbHUH, TUCKYPCUBHHUIA.

Leshchenko G. Text as a polysystemic semiotic entity

Summary. In this article text is conceptualized as a poly-
systemic semiotic entity. Text as a whole is represented by
three text sub-systems viewed (i) as a message; (ii) as a com-
municative unit; (iii) as a connotative unit.

Key words: polysystemic, text as a message, text as a
communicative unit, text as a connotative unit, factual, dis-
course.
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VK 81’42

Monaxoea T. B.,

Kanouoam (iios02iuHux HaYK, 00UeHMm Kageopu HCypHALICMUKY
YopHomopcvko20 Oepoicasho2o yrisepcumemy imeni Ilempa Moauniu

J10 TTPOBJIEMU JITHTBICTUYHOI TUIIOJIOI'T3ALIII TEKCTIB

AHortanisi. CTaTTs € OIVISIIOM HOBITHIX IMiZXOJIB 10 PO3Y-
MIHHS TTOHATTS «TEKCT» 1 KiIacudikaiiii TeKCTIB y MOBO3HaB-
CTBI. 3amporOHOBAHO OPHTIHAIBLHE OCMHCICHHS 3a3Ha4CHOI
pooJIeMHu.

Ku1r04oBi cj10Ba: TEKCT, CTpaTeriuHe TEKCTOTBOPEHHS, He-
IIPSIMi TAaKTUKU MOBJIEHHEBOTO BILTHUBY.

IocranoBka mpodaemu. [loOynoBa THIONOTI TEKCTIB 32 KO-
MYHIKaTHBHIMH TIapaMeTpaMil i CITiBBiTHECEHNMH 3 HAMH JIHTBi-
CTHYHHUMH 03HAKAMI — OJHE 3 KIIOYOBHX 3aBJaHb CYJaCHOT JIHTBi-
crukd Tekety [1]. Tumonoriydi JOCTimKEHHS TEKCTy TOB’A3aHi 3
BENMMKAMH TPYIHOIAMH depe3 Oe3KiHeUHY BapiaTHBHICTB CaMOTO
00’exta aHamizy. TuM He MeHIIe, JOCTi/DKeHHS KOMYHIKaTHBHHX,
CTPYKTYPHHX 1 CEMAHTHYHUX 0COOMMBOCTEI TEKCTIB J103BOIAE B~
3HAYATH TIEBHI KIacH(ikariifHi mapaMeTpy, mo BT OHY
TPYITY TEKCTIB BiJT iHIIOI.

B ocHOBI Kmacudikariii TEKCTIB 4acTo JeKaTh eKCTPaTiHTBiC-
THYHI (aKTOPH, POTIHYTI B CyMi 3 BIACHE JIHTBiCTHYHIMA. YacTo
TIIPYHTAM TakuX Knacuikanii € Gyrxrii Moy, [Himmit redimimiii-
HUi hakTop — chepa CTIUTKYBAHHS, Ti KOMYHIKATHBHI 00CTABHHH, IO
JWMKTYIOTh 100ip MOBMEHHEBHX 3aco0iB. Chepy CIIITKYBaHHS MOKITa-
JIEHO B OCHOBY Je(iHiIii ()YHKIIIOHATBHOTO CTHITIO MOBH.

MeTo10 HAmoOro AOCMIPKEHHS € BUABUTH OCHOBHI TEHJIEHIII B
CYYACHIH JTIHTBICTHITI TEKCTY IOAI0 PO3TIANY i TIIyMadeHHs TEKCTIB
1 3aTPOTOHYBATH BIACHUH MiXiJ 110 X Kmacudikarii.

Buknan ocHoBHoro Martepiany pgociinkenns. Crepiiy
PO3B’SIKEMO TaKe 3aBIAHHS — PO3IISHYTH OCHOBHI MiXOMH JI0 CTIO-
c00iB BH3HAYEHHS TEKCTIB. pyruM 3aBnaHHAM cTyaii Oyme hopmy-
JIOBAHHS BIIACHOTO PO3YMIHHS MPOOIEMH.

Jlesiki aBTOpH MPOTIOHYIOTH PO3TIANATH THITH TEKCTIB BifMO-
BIJTHO JI0 iXHBOTO (DYHKIIOHATBHOTO Mpi3HayeHHs. Tak, B. Xaii-
nemanH 1 JI. ierep [2] BBaKaIOTh TEKCTOBI (YHKIIi TepIior0
NAHKOI0 B 0araTopiBHEBi CHCTeMi 3HAaHb KOMYHIKAHTIB PO Xa-
PaKTEPHi PUCH OKPEMHUX THTIB TeKcTiB. [ BU3HAYECHHS TepemniKy
TEKCTOBHX (DYHKIIiH HIMEIbKi BYEHi CTABIATH MEPENOBCIM TUTAHHS
TPO Te, SAKi HACHIKM MOKE TOTATTH 32 OO0 BKMBAHHSA TIEBHOTO
TEKCTY B aKTi KOMYHIKaIlii, B iHTepaKii.

BinmoBifHo 710 11500 BOHN BHALIAOTH YOTHPH OCHOBHI (DyHK-
11ii: GyHKIIA cAMOBHPaKEHHS (MOBEIb PO3BAHTAKYE CBOIO HEPBOBY
CHCTEMY, BUMOBJIAFOUN TEKCT); KOHTaKTHA (DYHKIIisA (MOBEIb BCTa-
HOBIIIOE I TTPAMYE KOHTAKT 13 apTHepaMu); QyHKIis iHhOpMy-
BaHHA (OTPUMYE 4H TIepefae NeBHy iHhopMario); GyHKIS yrpas-
TiHHSA, DETymsuii (CTOHYKae CHIBPO3MOBHHUKA 3POOWTH IIOCH).
3po3yMino, 1m0 1i GyHKI He 130Tp0BaHI: PETYIATHBHI TEKCTH OfI-
HOYACHO MOXYTh IIepelaBaT iHQOpMaIito, iHpOPMATHBHI TEKCTH
TaKOX TependaqaloTh BCTAHOBNEHHS KOHTAKTY MK CITLTKYFOUHMH,
a JU1s BCTAHOBICHHS 1 MIATPUMKH KOHTAKTy HEOOXiTHA 3/aTHICTh
TIAPTHEPIB i3 KOMYHIKaIi{ 10 cCaMOBHPAKEHHS. [ 0BOPATH 0 CITiIH-
KH # TIpO ecTeTHuHy (YHKIIi0 (TEKCTH MOXYTh 3YHHATH €CTETHY-
HUH BIUTHB Ha CITyXaya).

Himenpruit MoBo3HaBeIb B. XaiiHeMaHH BUBOTUTS TPH TiIX0-
I 710 POSIIAMY HEHTPANBHOTO TIOHATTA JHTBICTHKH TeKCTY. [lep-
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LW 3 HUX — CHHTAKCHYHUI MXi 10 OIHCY TEKCTY, KoM METOAN
«TPaMaTHKM PEYCHHS» MEBHUM YMHOM 3aCTOCOBYIOTH 1 JIO TEKCTY.
OcHoBHa MeTa IIbOTO MiAXOIY — BUSBUTU CTPYKTYPHi 0COONMBOCTI
TEKCTY, CII0cO0H MOEAHAHHS CKIAAHHMKIB Mik co00t0 Towo. [{pyruit
TIZXi1 — CeMAHTHKA TEKCTY, BUABIECHHS «TTHOMHHUXY, 3MiCTOBHX
BIIHOWIEHb Y TekeTi. Tperiit miaxix — KoMyHiKaTHBHO-IIparMaTiy-
HHUi1, B OCHOBY AIKOTO [OKJIa/IeHa He rpamMaTiyHa Oy10Ba 4i ceMaH-
THYHI BIACTHBOCTI TEKCTY, @ IPAKTHYHA JiSUTbHICTD, 110 JIEKHUTD B
0CHOBI. TeKCT po3LIAAAIOTh K KOMYHIKATHBHY OfMHHILIO, MOBHI
3ac00M — Le JHIIE iHCTpYMEHTapiil J0CATHEHHs HaMipiB MOBLI. Yci
TPH TIJIXOAM HE BHKIIOUAIOTH OJHE OJHOTO i HE cyrepeyarh OxHe
OJIHOMY, TPOCTO BUABNSAIOTH Pi3Hi ACTIEKTH BUBYEHHS TEKCTY.

Mogoznasens 1. [leredi [3] muie mpo icHyBaHHS ABOX IPOTH-
TMEKHUX TTAXOLIB 10 HAYKOBOTO BUBYECHHS TeKcTy. [IpencraBHuku
TEPIIOTO PO3MISAAITH TEKCT AK OAMHKINO, IO 1IEHTHYHA peyeH-
HIO, TUIBKH OLIbIIY 32 00CATOM, @ TPUOIYHMKH IHILOTO HATIPAMY
HAJA10Th MepeBary KOMYHiKaTHBHO-IIPAarMaTHYHOMY TPAKTyBAHHIO
I{bOTO OHSATTS, 3T1THO 3 IKUM TEKCT PO3TIAAI0TH SK OfIMHALLIO, IO
3a10BOJIBHSE [IEBHI O4iKyBaHHs mapTHepa. Posrmsamatoun nepernex-
THBH JMiHrBicTHKH, f1. [letedi Bkasye Ha HaranbHy notpedy 3aMinu-
TH PEUCHHS, SK LIEHTPAIbHE OHATTS CHHTAKCUCY, Ha TEKCT, 8 TAKOK
HATIONATA€ HA NOTIOBHEHHI TPAAMLIHHOTO CHHTAKCHYHOTO OTHUCY
MOBHHX SBUIL TAKOK CEMAHTHYHUM i IPArMaTHIHUM aHATI30M.

JlBa OCHOBHI HAIPSMH JIHTBICTHYHOO aHAI3y TEKCTY BHJLISE
takox K. bpurxep [2]. [lepumii Hanpsm — po3iupeHHs TpauLii-
HOT iepapxil MOBHUX OfMHHMIL. MOBHA CHCTEMA PEryiioe He TLIbKA
TPOLIECH CTBOPEHHS CITiB 1 peyeHb, ane if hopmyBanHs Texcty. OnHak
KITbKICHE 301MbIICHHS TPAMLIHHOTO JAHIIOra MOBHUX OJMHHLb
He MPHU3BOAUTD 0 SKICHOT 3MiHM METOAMKH JOCTiKeHHs. Ipyruit
Hanpsu, sxuii K. Bpuuep HasuBae KoMyHiKaTHBHO-30Di€HTOBAHOIO
TIHTBICTHKOIO TEKCTY, 3apofuBes Ha modatky 70-x pokiB XX cT.
[IpexcTaBHIKY LHOTO HAMPAMY 3BEPTAIOTH YBAary Ha HEIOCTATHICTH
OIIHCY TEKCTY, AIK 13071b0BAHOI0 CTaTHYHOro 00’exta. Ha ixuio aym-
Ky, TEKCTH € HEBiI'€MHOK0 YACTHHOK KOMYHIKATMBHOI CHTYallil,
BOHM 3aB)K/M BKIIOYCH] B KOHKPETHHI KOMYHIKaTHBHHIA MpOLIEC, B
SKOMY MOBEI[b 1 CIyXad (BiAMOBIIHO aBTOP 1 YATa4) PasoM 3i CBOi-
MM COUIAIBHAMA il CHTYaTHBHHMH XapaKTePHCTHKAMH CTAHOBIATH
HaifBaxmBiii daxtopu. Lleil HampsM TIHIBICTHKH TECTY BUIILOB i3
TiparMatuki. TekeT po3yMitoTh He IPOCTO K IPAMATHYHO TIOB’S3aHy
TOCITIIOBHICTb PEYCHb, a K KOMILIEKCHY MOBJIECHHEBY A0, 33 JI0TI0-
MOTOIO SIKOT MOBEIIb HAMAra€eThCsl BCTAHOBUTH TI€BHI KOMYHIKATHBHI
3B’S13KH 31 cIyXadeM. XapakTep Jii Hajjae TeKCTOBI KOMYHiKaTHBHA
(yHK1is, TOMY JHIBICTHKA TEKCTY, EPLI 32 BCe, MA€ 3aiiMaTics BU-
BYCHHAM (yHKLIOHATBHOTO CTIPAMYBAHHS TEKCTY.

CrinbHoro prcoto 1nd konuenuiil B. Xaitnemanna, f1. [lerei
it K. bputkepa € po3ymiHHs TOT0, 1110 IparMaTHyHuii acmeKT J0Ci-
JUKEHb BUXOJIUTH Ha MepeNHiii miaH. JIHrBicTHKA CTae BCe Oilblie
TparMaTHyHo 30pieHTOBaHO0. CaMe TOMY KOMYyHiKaTHBHO-TIpar-
MATHYHUH TiJXIJ 10 ONMUCIB TECTy BOHHM BH3HAYAKOTh MPOBITHAM.
A, nanpuknaz, I Konmancbkuil BBakae, 1o nparMatudnuii dax-
TOp MPOHU3YE BCIO MOBICHHEBY JiATbHICTb TIOAUHHU [4].
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Opurinansny knacudikauito nporonye Kapen [ay3entnas [S].
Bin 3acTocoBye 00MesKeHy KibKICTh (JaKTOpiB, peleBaHTHUX A
TIeBHOT TEKCTOBOI CTPYKTYpH. [Ipu 11bOMY BiH BIA€TBCA 10 paHilie
He BKMBAHUX MapaMeTpiB.

3a MPOCTOTOK/CKIA/HICTIO CTPYKTYPHU TEKCTY LIOT0 MOBJIEH-
HEBOTO TBOPY BHUJIISE Taki MOBNEHHEBI TBOPU: |) MOBIEHHEBHH
TBIp, 10 MiCTHTb OMH-EAUHUI TEKCT 13 OXHUM-EIUHUM CMHCIIOM
(ninoBi mucTH, 3asBH, TOBIIOMIEHHS PO MOAIT TOIIO); 2) MOBJIEH-
HEBHIT TBIp MICTHTb OJMH-€AUHUHN TEKCT, IKUH M€, OTHAK, HEO/HO-
3HaYHUI CMHCT (T0€3is, XYIOXKHS IP03a, KAPTH — BUCTIOBH, B SKHX
«MDK PSZIKIBY MOXKHA TPOYMTATH OLIHKY, BIIMIHHY Bill BUCTOBIEHOT
HOMIHAJIbHO, TOOTO ipoHii, aneropii Tomo); 3) MOBNEHHEBHIA TBIp
CKIJIaJIa€ThCA 3 OJHOTO TEKCTY, B AKHUIL, POTE, BCTABIEHO YPUBOK 3
1HILIOTO MOBMEHHEBOTO TBOPY (UM HABITh LN MOBNEHHEBHI TBIp),
KU CTa€ YaCTHHOK TEKCTY, ajie MPOJOBKYE BUPISHATACA 3 HbO-
ro (LMTaTH, MpsAMa MOBa TOLO); 4) TEKCT OMOBiAL, 0COONTHUBO TEKCT
XYIOXKHBOI TPO3H 3 TMPSAMOI0 MOBOIO, HAOyBa€e {HIIOTO XapakTepy,
SIKILIO CHTHAITH, IO BKA3YIOTh Ha HANIEKHICTh OKPEMIX YACTHH TEK-
CTy PI3HEM CY0’€KTaM, CTaloTh HESCHUMH i BO3HAYHMMH. Takuii
MOBIIEHHEBHH TBip HAOMIKAETHCS 10 OTHOPIAHOTO MOBJIEHHEBOTO
TBOpY; 5) /aNOriyHMi TBIp MOBNEHHS TAKOK BBAKAE TAKUM, LIO
CKJIaJIa€ThCsl 3 ONHOTO TEKCTY, X044, 3BiCHO, HEOMHOPIIHUM 1 po31i-
JIeHUM Ha MOBJIEHHEB] TBOPU ABOX UM OLNblile AKTUBHUX YYACHHKIB
JHanory, mo yeprytorbes. Jlianor po3ropraeThes AK €AMHUMN TEKCT;
0) iHII MOBJICHHEBI TBOPU 3i CKJIATHOK) TEKCTOBOK CTPYKTYPOH
(HampuKIaj, Ta3eTHa CTATTA, Ky MOXKHA YATAaTH y JBa CIOCOOM:
HACKPIi3HO a00 MIBUIIKO, JIHMIIE 3ar0NOBKH, MiI3aroNoBKi, a03aIly,
HAJPYKOBAHi MOTpyONeHHAM; TeKCTH Ha adimax Toiwo); 7) MOB-
JIGHHEBUH TBIp, 10 MICTUTh JBA i OLIbIIE TEKCTH, i3 CIIBBITHO-
IIEHHSAM: OCHOBHHH TEKCT/IOMOMIKHUH TEKCT; SBHUH TEKCT/TPH-
XOBAHHH TEKCT (TEXHIUHi CTATTI 31 3HOCKAMU BHU3Y CTOPIHKH YH B
KIHII CTaTTi)' 8) MOBIICHHEBI TBOPH, B SIKKX JIBA UM OLTBIIE TEKCTH
Hi0n nepenmambca (anarpama B a(bmn 3amn(prBaH1 TEKCTH Y
BICHKOBHX [TOBIIOMIICHHSIX, IHTHMHI II0ICHHUKOBI 3aIIUCH, MENO-
JeKamalis, 0araToroMoCHHH CIiB TOLIO).

3a kpuTepieM BinbHi/3anexHi MoBneHHeB TBopu Kapen [ay-
3eH0Ma3 BU3HAUae: 1) MOBIEHHEBI TBOH (BIHOCHO) He3alekHi,
CaMOIOCTATHI (yCHi BHCTYIIH, B SIKHX Biz[cyTHi JKECTH, MIMIKa, Tillb-
KI MOBHI 3BYKOBI 3ac00H — 1i¢ pamonepez[am TeneoHHi PO3MOBH
TOILLIO; Cepell MUCbMOBHX — Ti, 3MIiCT SIKHX BUPKCHII CYTO MOB-
HUMH TpadivHnMU 3acobamu, Oe3 MaTIOHKIB, imrocTparii, doto-
rpadiit); 2) MOBIEHHEBI TBOPH, (BIIHOCHO) HE3aNEXKHI Bill CHTYa-
i1, 1110 BKIIOYAKOTE SIK JTIHIBICTHYHI 3aC00H, TAK 1 HETIHIBICTHYHI;
3) MOBIICHHEBI TBOPH, TICHO MOB’S3aHi 3 CHTYALli€l0, 10 BUpaXa-
€TCS B JIEKCHKO-TPAMaTHUHIH HEOBHOTI PEILTK 1 B BUKOPHCTAHHI
OJIHHUIIb, CEMAHTHYHO 3yMOB/CHHX CHTYALI€l0: 0COOOBHX, BKa3iB-
HUX, BITHOCHHUX 1 PUCBIIHUX 3afMEHHHKIB, TEMIIOPATbHIX 1 IPO-
CTOPOBHX HPUCTIBHKKIB TOLIO.

[ Tperiii kpurepii, 3a Kapenom ['aysentnasom [5], — ue nepeps-
HiCTb/0€3MmepepBHICTh MOBIEHHEBUX TBOpIB. llepepBHicTh Moe
OyTH KinbKoOX THIIB: 1) AesKi ycHi MaHi(ecTarii, yTBopeHi 3 He 1in-
KOM 3B’s13HHX (00 7K HE3B’sI3HKX) €NEMEHTIB — Le PafioperopTaK
TPO CTIOPTHBHI 3MaraHHs, B MOMEHT HeOe3MeKH, Ml 4ac CHILHOTO
30yKeHHS TOILIO; 2) cepell MHCEeMHIX MaHiecTawii, K MpuKajn
TIepepBHUX, MOBO3HABELb HA3MBAE 3aMITKH, YEPHETKH, HAMHUCAHI
TE3UCHO, BIJIOMOCTI, MPU3HAYEHI, K MPABHJIO, TUIKU IS KOPHC-
TYBaHHS CaMUM aBTOPOM; 3) yCi BUAM CIHCKIB, CTOBHUKH, MPaK-
THYHI IOBITHUKH CTOBAPHOTO THITY TOIIO; 4) CAMOCTIHHUH THII, 10
OTpMMaB BEJMKE MOLIMPEHHS B HAII Yac, CKIaJaloTh MOBEHHEBI
TBOpH, 110 BUHAKAIOTD T1iJT Yac 3aMOBHEHHs aHKET i ONaHKiB; rpa-

(biuHa BIOPSKOBAHICT JAHUX 3aMIHSE ITEHTU(IKAIIIO Ta MOEM-
HAHHS CITiB, IPHYOMY CTyl'[iHb CTIOBECHOTO BHP@KEHH 3BE/ICHa 110
MlHlMyMy, 5) mepepBHICTh MOKE BUHUKHYTH HaBiTh Y MOB/EHHEBIH
TOBE/IIHII, 1O Mae AKOCTi Oe3nepepBHoi, uepes 30BHIIUHI YK BH-
naaxkoBi npuduHE. OcoOMMBHH THIT IEpepBHOCTI — MyOTiKaLis Xy-
JOKHIX TBOPIB OKPEMHMH BHITyCKAMH.

OpHiero 3 HAHOLTBII BITOMHUX TEOpiii OMUCY 3aralbHIX BIACTH-
BocTei TekcTy € Konuenuis P-A. ne borpanna i B. JIpeccnepa npo
CIM TaK 3BaHKX KpUTEIiB TekcTyambHocTi [6]. I1ix TekcTyanbHicTio
BYEHI PO3YMIIOTh CYKYIHICTh THX BJACTHBOCTEH (03HAK, mapame-
TpiB), SIKi MPUTAMaHHI TeKCTY. BOHM BH3HAIOTH Taki BNACTHBOCTI:
1) oresis (Kohésion) — rpamMatidna opramizaris TekcTy, cnocodn
CITIBBiIHECEHHS KOMIIOHEHTIB MK €000 i opraizalii moBepx-
HEBOI CTPYKTYpH TEKCTY, lie TpedepeHuianbHi BiHOMWEHHS, 10
KPUIOThCS B MPOCTHX TPAMaTHYHKX 3aNEKHOCTAX (MOPSANOK CIiB,
CYpAIHI crocoOn 3B’S3KY, 4acoBi (OpMH Ji€crioBa TOIIO), TOO-
TO CIIBBIIHECEHICTh MOBHHX 3ac00iB 13 00 €KTaMH MIHCHOCTI, L€
Bke cepa CeMaHTHKH i MparMaThKi; KOTe3ilo 1 KOrepeHTHiCTb
aBTopu 0auath sk euHe wHine; 2) korepentHicTs (Kohdrenz) — ne
0e3nepepBHICTb 3MICTY, KOTHITHBHI 3B’S3KH Y TEKCT, KO BUPOO-
HUK TECTy # PeLMIiEHT HAMAraroThCs BCTAHOBUTH 3B’S30K MiK
OKPEMHMH KOMIIOHEHTAMH TEKCTY HABITb TOMI, KON Led 3B’
30K He MApKOBAHO IPaMaTHYHMMH 3acobamu; 3) iHTEHLIOHAITb-
Hicth (Intentionalitdt) — ue Hamip MoBLS moOyxyBaTH 3B’S3HHMIA
1 3MICTOBHHIT TEKCT, Wil CIyTye TeBHIH MeTi; 4) MpUIHATHICTH
(Akzeptabilitit) — ue ouikyBaHHS peLUTiEHTa OTPUMATH 3B’ S3HUIL
1 3MICTOBHMII TEKCT, SIKMil € JUI HhOTO TMOTPIOHMM 1 3HAYMMIM;
5) inopmarushicts (Informativitdt) — Mipa HOBU3HH ¥ HEOUiKy-
BAHOCTI JUIS PELMIEHTA TPONOHOBAHNX TEKCTOBUX ENEMEHTIB;
6) curyarushicTs (Situationalitit) — haxropu, 1o poOnsTs TEKCT pe-
JIEBAaHTHUM JIT5l aKTYaJIbHOI Ui PEKOHCTPYHOBAHOT KOMYHIKATHBHOT
curtyatii; 7) inTeprexcTyanbHicTb (Intertextualitit) — ne, mo-mepie,
CITIBBiZHECEHICTb OKPEMOT0 EK3eMILISpa TEKCTY 3 TEBHUM THIIOM
TEKCTY, 4, TIO-J[pyTe, HOTO CIIBBIIHECEHICTD 3 IHIIMMU TEKCTAMH.

Brnacny monens dynkuionysanns Mosu mporonye K. bionep
[7]. Mantoroun Mofienb OpraHoHy, BiH BUALIAE TpH (YHKIii MOB-
HUX 3HAaKiB: 1) penpe3eHTaTiBHy, T00TO (YHKIIO Mpe/iCTaBICHHS
CTpaB, TOJiH, MPEIMETiB TOMO; 2) EKCIPECHBHY, TOOTO (yHK-
L0 BUPAKEHHS BHYTPIHBOTO CTAHY, EMOLiH 1 MO3MLiii MOBILS,
3) anendTuBHY, TOOTO KOMH BiAMPABHIK 3BEPTAETHCS 10 PELHIIEH-
Ta 1 CIOHYKa€ HOro 10 MeBHMX peakwii. [IpoBigHy pomb BiABOAUTH
penpesentarnBhii dynkuii. Konnenuis K. bronepa orpumana mo-
JaTbIIMiA PO3BUTOK y poOOTaX iHIMX MOBO3HABLIB. 30kpema, SH
MyKap:KOBCbKHI PO3MIKMPHB KMacH(iKalilo, A0JABIIM YETBEPTY
(ynkuito — moetnuny abo ecrernyny. Lst ¢pyHKuis nonsrae y 3nat-
HOCTI 3HaKa 30CepeKyBaTh yBary Ha co0i caMoMy, a He Ha 3MiCTi
TIOBiIOMJIEHHS.

He moxemo o6iiitu yBaroto i inoxytusHi knacu k. Cepnd,
roBopsur Tpo (yHKii Tekcty [8]. Sk BiToMo, BiH BHOKPEMIIIOE:
1) penpe3eHTaTHBH, AKi MPEACTABNAIOTH (ICTHHHO YK XHOHO) CTaH
CTIpaB (1iarHo3, KOHCTATALlis, ONUC, TIOBiIOMIEHHS, TBEPIKEHHS);
2) IMpPEKTHBH — MOBJEHHEBI aKTH, IO CTIOHYKAIOThb PELUNiEHTa
10 sKoick il (Hakas, MPOXaHHs, POMOPSPKEHHS, PEKOMEH/ALIIS,
Tnopaja, BKa3iBka TOIIO); 3) KOMICHBH — MOBJICHHEBI aKTH, B SKUX
MOBELb 3000B’S3y€ThCS BUMHATH LIOCH y MaiOYTHBOMY, 10TpH-
MyBATHCA MEBHUX TPABUJ TMOBENIHKH (TapaHTiHHMH JHCT, J0ro-
Bip, KJIATBa, 00ILHKA, Mapi TOMO); 4) eKCIPECHBH — BUPAKEHHS
TICUXIYHOTO CTABICHHS MOBIISA JI0 MIPEAMETIB 1 cUTYyalliil (mojIsKa,
BHOAYCHHS], IPUBITAHHSL, BITAHHS, CIIIBYYTTS TOLIO); 5) ACKIApaTH-
BH — MOBIICHHEBI aKTH, YCHIIIHE BUKOHAHHS SKHX TATHE 32 00010
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3MiHY CTaTycy 4d MOJNOKeHHs 00 €KTiB, MPO AKi HueThes (Hamp.:
«Oromomyio Bac Y0MOBiKOM 1 ApykuHOIo», «lIpu3Hayaro Bac...»).
K. Bpunkep crupaetbes Ha knacudixauito Jx. Ceprs, J0MOBHIO0-
unt 1i iHIMMH QYHKIIAMH, 30KpeMa iHYOPMATHBHOIO, KOHTAKTHOIO
Ta QyHKL{€t0 B3ATTA 30008’ 13aH0CTel [2].

Bucnosku. Mu npomoHyeMo B34TH 32 TAKCOHOMi4HI KpuTepil
TIParMaTHyHi iHTEHIT MOBIIS Ta CBIIOMO JIOKJIaJICHi HUM KOMYHi-
KaTHBHI 3yCHJIIS, 30KpeMa BepOanbHi. Yn, TOUHIIIe CKa3aTy, Tome-
PeIHill aHami3 1 MPOrHO3YBaHHSA CIyXalbkoi peakiii MOBLEM i3 To-
JAJTBIIAM BiJMOBIIHUM J000pOM MOBJICHHEBHX 3aC00iB I MOBHUX
npuifomi. Haiiuikapimoto € pisHALS MK MPOrHO30BAHOI0, OYi-
KYBAHOI0, TIPOTPaMOBAHOI0 HTEHIIEI) CAMOr0 MOBLIS Ta CIPaBiK-
HIM KOMYHIKaTHBHEM Pe3ylbTaroM, TOOTO MK THM, SIK [TaHYBaB
1 nependayaB afpecanT KOMYHIKaTHBHHH aKT, 1 THM, K CTIPHAHSB
1 3peanizyBaB MPOMOHOBAHY cUTYalito axpecar. Lig knacudixamis
JKOJIHUM YMHOM He 3amepedye HasBHi B TiHTBICTHYHIN Haywi -
XOZIM 10 PO3YMiHHS PI3HOBHUIB TEKCTiB. BoHa HaBiTh He KOHKYypYE
3 HIMH, @ KOEIMIOE TIeBHUM YMHOM. MU POJIOBIKY€EMO TOBOPUTH B
TepMiHaxX (YHKI[IOHATBHOT CTUMICTHKH, 3aTIOBHIOIOYH JIAKYHH KOT-
HITHBHHM PO3YMiHHAM MOBIICHHSL.

3posymino, mo (yHKIiOHANBHI CTHII HEOHAKOBOIO MipOI
BUSIBIISAIOTH {HTEHILIIHI MOMKIHBOCTI MOBIIA. JlesKi 3 HUX, 30Kpema
HAYKOBHUIT 4 OQiliiiHO-1110BHH, 00MEKYIOTh BHpaKAIbHUI pe-
TepTyap aapecanta, peryiolun Horo MOBIEHHS YCTaICHUMH pa-
BHJIAMI, PUTYaJaMH, CTHIHOBHM y3YCOM.

CrparteriyHe TeKCTOTBOPEHHS — L€ CBIIOME POLYKYBAHHS TEK-
CTIB, SIKE BiJPI3HAETHCS Bij OYIb-AKOTO AIPECHOTO MOBIEHHS HE
TIIBKH YiTKOIO TIONIEPEIHBOI0 HACTAHOBOK) MOBIIS BUKIHKATH MPO-
THO30BAHY eMOLIIHY PeaKlil0 peLyienTa 3 NOJabIIO HOro aK-
THBHICTIO BiATOBIHO 710 OCTABIEHOI METH, a I XapaKTepPH3YeThCs
BKUBAHHAM HEMPAMHX TAKTHK MOBJECHHEBOTO BILTHBY Ta KOHKpET-
HUX BepOaTbHIX IPUHOMIB.

[IparmMatiKo-puTOpHUHKI MiAXiA 0 PO3YMiHHS THIONOTI]
TEKCTiB BIIKPUBAE HOBI MEPCIEKTHBH Ul TEKCTOBOTO aHAMI3y:
IHBEHTapH3allis BCIX HENPAMHX TAKTHK MOBJCHHEBOTO BILTHBY,
BHBYCHHS BCHOTO apCEHAy JIHTBICTHYHUX MPUHOMIB BILTUBY Ha
ajipecara Towlo.
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Momnaxosa T. B. K npo0ieme TUHIBHCTHYECKOH THIIO-
JIOTU3AI[UH TEKCTOB

AnHoTtanus. Crarbs sBiIgeTCS 0030pOM HOBEHIINX IMOA-
XOJIOB K TIOHUMAHHIO TIOHSATHS «TEKCT» U KITacCH(UKAIUIA TeK-
CTOB B sI3bIKO3HaHMH. [Ipearaercss OpuruHanIbHOE OCMBbICTIE-
HUE YKa3aHHOH MpoOIeMBbI.

KuiroueBble €j10Ba: TEKCT, CTPATETHUECKOE TEKCTOOOPa30-
BaHUE, HEMIPSAMbIE TAKTUKHA PEYEBOTO BIUSHHUS.

Monakhova T. To problem of linguistic typology of texts

Summary. The article is a review of new approaches to
understanding concept of «text» and its classifications in
linguistics. The original interpretation of this problem is sug-
gested.

Key words: text, strategic text-building, indirect tactics of
speech influence.
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LINGUISTIC ASPECT OF EVALUATIVE CATEGORY
OF PEJORATIVENESS

Summary. The article envisages nature of pejorative eval-
uation, its verbalization in speech. The language resources of
actualization of pejorative emotional evaluation are defined;
factors of emotional stress and correlation between emotion-
al relationships and certain concepts are clarified. The depen-
dence of emotional and evaluative vocabulary functioning is
determined by extralinguistic factors.

Key words: pejorative vocabulary, emotion, evaluation,
emotional and evaluation meaning, axiological evaluation, ex-
tralinguistic factors.

The problem definition and its connection with important
scientific and practical tasks. While cognizing world, a man
expresses his attitude to reality (subjects, objects, qualities, ac-
tions), and in his consciousness their value is actualized, causing
object of thought to get one or another evaluation, depending on
individual’s attitude to it. The mechanism of correlation between
emotions and evaluations is presented in general terms as fol-
lows: in process of cognition primarily certain interest (stimulus)
arises and then evaluation of cognized environment is formed,
and finally, emotional activities saturate an evaluation with emo-
tions, conveying human emotional relationship to environment.

In relation to world (and to oneself in this world) subject of
evaluative action has a range defined by boundaries of absolute
evaluative predicates «good» — «bad» (axiological evaluation).
Thus, area of research is expressed in terms of axiological pe-
joratives.

The pejorative vocabulary functions in national and linguis-
tic model of world as such, that gives connotative meaning to
word painted with emotional and evaluative negative or pejo-
rative value. Axiological component of a negative attitude and
irony is connected in Ukrainian, Russian and English with value
of exaggeration, neglecting, disapproval, and pejorativeness.

The relevance of study is determined by the multidimension-
al functioning of pejorative vocabulary, and therefore there is a
need of linguistic understanding of problem of linguistic repre-
sentation of emotional evaluation of pejorative units.

The object of research is emotional evaluation of pejorative
orientation. The subject of study consists in pejorative semantics
and pragmatics of pejorative predicates, which are implemented
at textual level.

The purpose of study consists in clarifying language resourc-
es of realization of emotional and evaluative content of pejora-
tive vocabulary.

The main research material. The semantic unit «emotional
evaluation» is a semantic invariant, which at a particular level
serves in two antonymous options: positive or ameliorative emo-
tional evaluation (and its modifications: approval, admiration,
affectionate attitude, etc.) and negative or pejorative emotional
evaluation (and its modifications: exaggeration, neglecting, dis-
approval, pejorativeness, etc.).

The evaluative component of lexical meaning of word is
generally perceived as one expressing a positive and a negative
evaluation. The markers of «good» and «bad» can be seen as rel-
ative according to zero-polar evaluation, which serves as a ref-
erence point during evaluation qualification of object [12, 5. 11].

A wide description of evaluations, including their classifica-
tion based on different aspects of object being evaluated, is pre-
sented by N.D. Arutiunova. The researcher distributes numerous
assessments into classes, defining sensor (hedonistic, psycholog-
ical, emotional), sublimated (aesthetic, ethical) and rationalistic
(utilitarian, normative, teleological) assessments [2, s. 75-77].
By nature, evaluation is anthropocentric. In order to assess an
object or subject person tries it on himself. The nature of eval-
uation corresponds to human nature, i. e. needs of a person are
evaluated. Evaluation represents a man as a goal; world is turned
onit[2,s. 58].

The concept of «emotiony is in close connection with con-
cept of «evaluation». Emotion and evaluation in most forms of
verbal and mental activities of a person are single vector.

The issue on emotions in language is one of most discussed
because of its terminological uncertainty. Diverse definitions
used in description of emotional characteristics of word prove
it. In views of some authors emotion is emotional coloring of
speech [1, s. 92]. Others call it as expressive and stylistic col-
oring. There are studies on expressive and evaluative compo-
nent of language value [6, s. 400] or additional meaning of word,
which is superimposed on its fundamental importance as a se-
mantic and stylistic values necessary for expression of various
types of expressive and evaluative variations [7, s. 135]. The
expressive component of meaning can be represented as infor-
mation about emotional (positive or negative) relation of speaker
to property of denotation reported by expressive word [10, s. 16].
Expressiveness is a communicative and pragmatic category,
transmitting all sorts of emotional and evaluative connotations,
that is, all semantic values of meaning that express positive and
negative attitude of speaker to denoted subject [3, s. 5].

Socio-cultural factors play a significant role in determining
emotional evaluation. Every culture has certain standards ac-
cording to which behavior in a given society is evaluated, and
violation of these rules is undesirable. In society there are certain
social conventions; and difference between good and evil, posi-
tive and negative factors relevant to representatives of society is
established according to those conventions [35; 8, s. 28].

In linguistic literature there is pointed out that expressive
lexical units with negative emotional evaluations significantly
prevail with lexical units with emotions and feelings of a posi-
tive nature, which can be explained by a number of psychologi-
cal and social reasons.

The mentality of Ukrainians, as well as Russians, is charac-
terized by emotional and sensual character, which is caused by a
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certain peculiar worldview. The formation of Slavonic nation is
influenced by following extralinguistic factors: racial, geograph-
ical, historical, sociological, psychological, cultural and mental.

British and American population, in contrast to Ukrainian
and Russian, show the so-called economy in words and emo-
tions, they are hostile to any expression of their feelings. English
of XX-XXI centuries is characterized by a general tendency to
colloquial literary and conversational standards at all levels. To-
tal tendency to democratization, removal of all restrictions led
to looseness, ease of usage, even in those social levels that are
usually characterized by restraint and conservative speech.

The loss of many of ideals, crisis of family values leads to
formation of skill of mocking, ironic, negative attitude to all
events. As a result, frequency and range of communicative usage
of pejoratives have significantly increased, they became explicit.

Pejorative vocabulary is an alternative, by which speaker
performs his choice to achieve an optimum impact on recipient.
For example: «You are a nervy foolish baggage. That’s what you
arey. She scowled» (K. Smith).

The vocabulary units with pejorative value consist of much
larger group than semantic subgroup of lexical units with positive
evaluative meaning or meliorative. Apparently, this is connected
with extralinguistic factors. From point of view of psychology
a human has a greater tendency to notice negative aspects of
world which can be a danger to his/her. And all positive feeling
is perceived simply as a norm, a stereotype.

Lexicographic description of semantics of words does not re-
flect their full emotional and evaluative significance. The native
speakers, depending on intentions in appropriate context can use
almost any vocabulary to express pejorative value.

The spectrum of human emotional reactions, as we know, is
very rich and varied. In this regard it should be noted study of
American linguist R. Aman, who was one of first to compose and
publish a dictionary of swearwords of Bavarian dialect, and he
also proposed psycho-social theory of swearwords. Currently, un-
der his editorship magazine «Maledicta: The International Journal
of Verbal Aggression» is published in United States. A significant
place is devoted to serious scientific researches on swearing, but
above all, it is valuable as a source of abundant factual material.

A great interest takes study of German researcher F. Kinner,
based mainly on German language, including German dialects.
The study contains a number of deep observations and conclu-
sions about true nature of invective communication, main pur-
pose of which, according to author, is expression of negative
emotions. The researcher points to its connection with concept
of catharsis and aggression.

The linguists R. Aman and F. Kinner are called founders of
modern science of verbal aggression — maledictology. It is obvi-
ous that awakened scientific interest in taboo language sphere is
birth of a new trend of linguistics — maledictology or invectology
(from Latin «maledicere» means «to swear» or «to cursey, and
from Greek Loyog means «doctrine») —doctrine of aggressive,
abusive speech. It can be assumed that elements of emotional
evaluation of pejorative direction are placed in following lexi-
cal units as invectives, vulgarisms, grobianizms, jargons, slang,
argot and like.

Conclusions. The analysis of semantic structure of pejora-
tive statements indicates that contextually functioning of emo-
tional and evaluative subjective vocabulary of negative content
is conditioned by speaker’s intentions.

The pejorative connotation is almost always accompanied by
negative emotions. The categorical expression of pejorativeness
depends on mood and status of speaker’s statement. The reason
for use of pejorative vocabulary is to express speaker’s negative
attitude to subject of speech.

The research has shown that range of pejorative vocabulary
is wide enough, that is term pejorative vocabulary is most exten-
sive in relation to above mentioned lexical categories, seman-
tics of which is complemented by variants of pejorative values
— from ironic and unceremonious attitude to disapprobative and
pejorative depreciation.
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Momrak O. B. JIiHrBicTHYHHI acleKT OL[iHHOT KaTero-
pii neifoparuBHocTi

Anotanisg. CTarTs NpUCBsYE€HA BUBUYCHHIO NPUPOIH IEii-
OpaTHBHOI OLiHKHY, Ii BepOaii3alii B MOBIEHHI. Y CTaTTi BU-
3HAYalOThCA MOBHI PeCypcHu akTyami3awuii eMouiiiHoi oLiHku
MeHOpaTUBHOI CIIPSIMOBAHOCTI, 3 SICOBYIOTbCS YMHHUKH BH-
HUKHEHHSI €MOILIIMHOr0 HaBaHTa)KCHHS JIGKCEMM 1 KOPEJsLis
C€MOILIIMHUX BIJHOCHH 13 MEBHUMHU IOHATTAMH. 3aJICKHICTH
(YHKIIOHYBaHHS €MOLIHHO-OIIHHOT JIEKCUKH BU3HAYAETHCS
EKCTPATIHTBICTHYHUMH (PaKTOPAMH.

KitrouoBi ciioBa: neiiopaTuBHa JIEKCHKa, €MOLlis, OIHKa,
€MOLINHO-OI[IHHE 3HA4YeHHs, aKciOoJoriuyHa OILiHKa, eKCTpa-
JIHIBICTHYHI (haKTOPHU.

Momtak O. B. JIMHrBHCTHYECKHI ACHEeKT OIEHOYHOM
KaTeropuy neiiopaTuBHOCTH

AnHoTanus. Crarbs NOCBSIICHA U3YYEHUIO IIPUPO/IBI TIeHOo-
paTHBHOM OLIEHKH, ee BepOanu3aluy B peuu. B crarse onpenens-
FOTCSI I3BIKOBBIE PECYPCHI AKTYIM3aLMH SMOLIMOHAILHOM OLIEHKH
MeWOpaTUBHON HAINPaBICHHOCTH, BBICHAIOTCS (DAaKTOpbI BO3-
HUKHOBEHUS SMOLMOHAIIBHOM Harpy3KH JIEKCEMBI U KOPPETIALIUS
SMOIMOHAIBHBIX OTHOIIEHUH C ONPENEICHHBIMU IMOHATHSIMHU.
3aBUCUMOCTh (DYHKLIMOHMPOBAHUS AMOLIMOHAIBHO-OLIEHOUHOM
JIEKCHKH OIPeeIIsieTCsl SKCTPATMHI BUCTHYECKUMH (haKTOpaMH.

KiroueBble cjioBa: rneiopaTtuBHAs JISKCHKA, HSMOLMS,
OLICHKA, YMOIIMOHAJIbHO-OLIEHOYHOE 3HAYEHHUE, aKCHUOJIOTHYe-
CKasl OLIEHKa, SKCTPAIMHIBUCTUYECKUE (PAKTOPHI.
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POJIb IHTEPHET-KOMVHIKAIIT
B [TPOLIECI MOBHOI IHTEPOEPEHII{

AHoTamisi. Y crarTi po3niISHYTO B3a€MO3B’S30K I1HTEp-
HET-KOMYHIKaIlil i MOBHOI iHTepdepeHiii. BuspieHo BB
HOBHX TEXHOJIOTIH Ha B3a€EMOJIIFO PI3HUX MOB i, SIK HACHIJIOK,
iCHyBaHHS (pEHOMEHA aJCTpaTy i 4Yac 3/iHCHEHHs 1HTEep-
HET-KOMYHIKaIlii.

KuirouoBi cjioBa: iHTepHET-KOMYyHIKallisl, iHTephEepeHILis,
cyOcCTpar, cyneperpar, ajacTpar, MOBHA KapTHHA CBITY, BipTy-
aJIbHa 0COOMCTICTB.

IocranoBka mpoGaevu. BiBueHHS MIKMOBHHX BiTHOCHH
1 SIBHI T4 TIPOIIECIB, SKi MOPOKYIOTHCS HIMH, M€ JABHIO iCTO-
pito, € TPAIMLIHHUM 15 HayKu Tpo MoBy. Hemae skofHOT MOBH,
sika Oyma 0 BUTHHOO Bil 4yXKOPITHUX €JEMEHTIB; MOKHA TOBOPHTH
JIHIIIE TIPO PI3HUH CTYiHb NPOHNKHEHHS (HIIOMOBHUX EIEMEHTIB Y
pizHi MoBu. [IpoOnema B3aeMOBIIHBY MOB, OyIyun OfiHi€I0 3 Haif-
OLTBIT TIOTYAPHIX 1 BOKTMBUX TeM CyYaCHHX TiHTBICTHYHHX JIO-
CITi/pKeHb, HaOyBa€ 0COOMMBOT aKTyalbHOCTI 3 TIOSBOIO [HTEpHETY.
YdacHUKaMu MIKKYIBTYPHOT KOMYHIKaIlii CTaroTh yCi KOPUCTYBadi
[HTepHeTy, He 3aMeXHO Bif HamioHanbHOCTI. CydacHi TEXHOJOTii
i «IHTEpPHETM3AIIS» CYCIINBCTBA, KA 30UTBIIYETHCS, CTPUAIOTH
PO3IIMPEHHI0 MOBHIX KOHTAKTIB MiK JTFOXbMI, KOTPi PO3MOBJISIOTH
pi3HAMI MOBaMH. SIK HACMIZIOK IIBOTO MPOLECY — MOBH 3a3HAIOTh
CyTTEBOI TpaHCHOpMAITil.

AHari3 nmiTepaTypu MO0 3a3HAYEHOT TEMH JIA€ 3MOTY KOHCTa-
TYBaTH, 0 i Y BITYU3HAHOMY, i B 3apyOiKHOMY MOBO3HABCTBI ic-
Hye 0e371i4 poOiT, TPUCBIUEHNX K TOpii MOBHIX KOHTAKTIB, TaK i
JOCITI/PKEHHAM TIpotieciB inTepdepeHtii i cymyTHiM M sBimam. Y
pi3HMIT yac mpoOneMamMu 10CTiKEHHS MOBHUX KOHTAKTIB Ta iHTEp-
epenrii 3aiimarmics BiTansHAHI i 3apyOixkai inreicTy (I Myxap-
ar, A. Maprune, Y. Baitapaiix, E. Xayrew, J[. Yindopn, C. Tomacon
u T. Kaypman, [. bomyen ne Kyprene, B. llep6a, 0. XKmykrenko,
B. Pozenmgeiir, JI. Kpucin, A. Kapmanchknii Ta in.).

[Ipobnemn BIOCKOHATICHHS BHBYEHHS MIKMOBHHX BiTHOCHH
BimoOpaxeHo B auceprarisx T. KypoxTiHoi (po3risHyTo KOHKpET-
Hi BUABH {HTEP(EPEHIIil Ha Pi3HUX MOBHHX PiBHSAX ((OHETHIHOMY,
MOP(hOTIOTIYHOMY, IEKCHIHOMY i CHHTAKCHYHOMY, TIIO BiT0YBAIOTb-
cs Ha YKpaiHi B yMOBaxX YKpaiHChKO-POCIHCHKIX MOBHHX KOHTAKTiB)
[1], P. AnimroBoi (TpoBeneHO KOMILIEKCHE (JOHETHKO-TEKCHKO-TPa-
MaTMYHE BWBYCHHS SBHIIA MDIKMOBHOI KMPrH3bKO-aHITIIHCHKOL
inTepdepentii B comioninreicuaHoMy acmekTi) [2], C. Llenrep
(mocmimkeHa MikMOBHA iHTepdepeHIlis, ka BUABIAETECA B 3Mi-
NIYBaHHI IHTEPHAIIOHATBHAX CITIOBOTBOPYHX (popMaHTiB) [3] TOMIO.

MeToto cTaTTi € BUSBIEHHS BILTHBY HAYKOBO-TEXHIYHIH ITPOTpe-
cy i, 30Kpema, osiBr [HTepHETY Ha (heHOMEH MOBHOT iHTEp(epeHIIi.

Buxkman ocHoBHOTO Matepiany pocmipkerns. [Ipotarom yciei
icTopii PO3BHUTKY JHOICBKOTO CYCIINBCTBA IO BCTYNANN Y Biii-
ChKOBI, EKOHOMIUHI, TIOTITHYHI, KyI6TypHi Ta iHIIi BiHOCHHH. Ha
CBOTO/HI HEMOKITHBO TOYHO BCTAHOBHTH JaTy # Miclle MEpIIMX
MOBHHX KOHTAKTiB M JTEOIBMH, KOTPi PO3MOBJISITH PI3HUMH MOBa-
MI1, OJHAK MOKHA 3 YTIEBHEHICTIO CTBEP/IKYBATH, IO CAMe 3 [IbOT0
MOMEHTY [OYHHAETECS B3AEMOJis MOB 1 iXHiii BILTHB OJTHA HA OJTHY.
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BuBueHHS MOBHUX KOHTAKTiB, TPoOIeM JIBOMOBHOCTI, 0araro-
MOBHOCTI 1 BIUIMBY MOB OfIHA Ha OJIHY, 4 TAKOX SIK HACIIOK IJX
TOLIECIB — 3MiHH, 10 BifOyBAIOTHCS B MOBI, Ma€ JOCHTb BEJHKY
TPAML{IO SK Y BITYM3HAHOMY, TaK 1 B 3apyOiKHOMY MOBO3HABCTBI.
L5 Tema akTyalbHa HIHI Ta IPUBEPTAE yBary 0ararbox A0CITiTHHKIB.
CrieKTp acmeKTiB, IO I0CIITKYIOThCA, JOCUTb LIMpoKui. OCHOBHE
KOO Tpo0nieM, KM 3aiiMaeThesl KOHTAKTHA JIHIBICTHKA, 00epTa-
€ThCS HABKOIO i OCHOBHUX KATEropiii: MOBHHIA KOHTAKT, OLTIHTBI3M,
3aM03UYEHHS, IHTep(epeHLIis, IepeMIKaHHs KOIB TOLIO.

[lin yac BUBYEHHS MOB YO BCTAHOBJIEHO, IO MOBH «B3a€EMO-
Hiroth». OHEM 13 TIepIIMX JiHTBICTIB, KOTpi 3BEPHYNHN yBary Ha
BILTHB MOB O[Ha Ha OHY, Ha TXHE B3AEMONPOHUKHEHHS i KOHBEp-
TeHTHHii po3BuToK, OyB 1. bomyen-ne-Kyprene. [lin Bumisom MoB
OflHa HA OfIHY BUEHHH PO3yMiB KOHBEPTEHTHY TepeOyloBy MOB y
XOJIi KOHTAKTIB. [3 murBicTHuHuX Aocmimketsb 1. bonyena-ne-Kyp-
TeHe BENMKHIi iHTepec BUKIMKAE cTarTs «lIpo 3milmanuii xapakrep
YCIX MOBY, JIe MICTUTBCS Oarato ifiell, Hu3Ka 3 KX YiKe OTpHUMain
iHTepIpeTalio B podoTax CydacHuX JMiHIBiCTIB.

Yuenuii 3a3Ha4aB: « BB 3MilaHHS MOB BUABJISETHCS Y IBOX
HAIIPAMAX: 3 OXHOTO OOKY, BOHO BHOCHTB Y IO MOBY 3 4Y3KOi MOBH
BIACTHBI {if €eMeHTH (3a1ac cJ1iB, CHHTAKCHYHi 3BOPOTH, YOpMIL,
BHMOBY), 3 1HIIOTO OOKY, BOHO € MPUUMHOIO OCTAOMNEHHS CTYIeHs
Ii CHITH BIIMIHHOCTI, SIKa BIACTHBA OKPEMHM YaCTHHAM Lii€] MOBH.
3a iforo cnpusHHS HAbaraTo MWBKM/LLIE BiIOYBAETHCA CIPOLICHHS Ta
3Mitan#s Gopu ...» [4, . 366].

[oniOni izei mpo 3MimaHuil XapakTep MOB Oyli BHCYHYTI Hi-
MeLbKIM 1 aBetpiiicbkum minricrom I [lyxaparom. YBaxaroun
TIOTEHIIIaM MOBHOIO 3MillleHHS aOCOMIOTHO O€3MEKHMM, YueHHH
ykazyBaB: «MoKIHBICTb MOBHOTO 3MillIEHHS HE 3HAE JKOIHUX 00-
MEXKEHb; BOHA MOXKE TPU3BECTH AK 10 MAKCUMATBHOT, TaK 1 0 Mi-
HIMaJIbHOI BIAMIHHOCTI MIXK MOBaMH. 3MIIIAHHSA MOKE MaTH MICLE
Ii y pasi mocriiiHoro nepeOyBaHHs Ha OfHi 1 Tiil camiii TepuTOpii,
ale TUTbKH B LbOMY BUIIAJIKy BOHO BUSIBIAETHCS JyXKe IHTCHCHB-
HO 1 3/HCHIOETBCS CKIIAMHUM LUIAXOM. AJle 0COOIMBO CKIIALHUM 1
XUMEPHUM CTa€ MEPETHH JiHil, SKIIO MU Bl MOBHOI €IHOCTI Tie-
peiiemMo 10 iHIMBifyanbHOT MOBH. YCSKMiA iHAMBIZYYM Mi3HA€E i
MoHiKye CBOIO MOBY B CILIKYBAHHI 3 IHIIMMH 1HIMBILyyMaMH.
Lle BcebiuHe MOBHE 3MIlIAHHS, AKE HIKOMM HE IPUITHHAETHCS, TIepe-
LIKOJKAE YTBOPEHHIO 3HAYHUX PO30DKHOCTEH ycepeauHi Tpy, o
nepedyBaroTh y MOCTIHHOMY CIIiIKyBaHHI» [3, ¢. 177].

Y 1953 poui Buidiia y csit moxorpadis Y. Baiinpaiixa «Mos-
Hi KOHTAKTH», /Ie BYCHUIT BUKOPUCTAB TEPMiH «MOBHHIi KOHTAKT»,
sxuit OyB yBeeHuit A. Maprine 3aMicTh TepMiHa «3MiLIAHHS MOBY.
CaMe 3 TeOpi€r0 MOBHHX KOHTAKTIB IIOB’S3aHE TOHATTS iHTEp(e-
penuii. Y. Baitnpaiix 1aB omic MexaHisMy inTepepeHwii Ta Bukias
il IpUYMHK, PO3MISHYB iHTEpdEepeHLi0 Ha (OHETHIHOMY, IpaMa-
THYHOMY U JIEKCHYHOMY DIBHSIX.

Pociiicbkuit yuenuid B. AniMoB Bu3HAua€e iHTEpEpEHILO K
«BTPYYaHHS €NEMEHTIB OfHi€l MOBHOI CHCTEMH B iHINY Ml Yac
MOBHOTO KOHTAaKTy» Ta 3a3Hayae, 1[0 Pe3yNbTaT [bOro BTPyYaHHs
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Moske OyTH HeraTHBHIM, BUPKATUCS Y BiIXHICHH] Bi HOPM L€l
MOBH, 1 TIO3UTHBHUM, IO CTIPUSIE AIEKBATHOMY TIepeKay i HabyT-
TIO HABHKIB B OJHIi MOBI ITi] BILTUBOM iHIIIOf [6, C. 78].

Ha mymxy amepuxancpkoro ninrsicta E. Xayrena, intepdepeniis—
1€ «BUMAIKHU BIJIXHJICHHS BiJT HOPM MOBH, I110 3 SIBIISFOTHCS B MOBI JIBO-
MOBHHX HOCIiB y pe3y/bTari 3HaOMCTBA 3 {HILIMMI MOBAMID.

Yuennit 3ayBaskye, 10 MA MAEMO CIIPaBy 31 CIIPABKHBOI0, ICTHH-
HOKO iHTep(epEHILiEt0, KOJH TepeXiTHa Meka MK IBOMA MOBAMH He
JyKe 3pO3yMLIIa; 1ie, HAIPUKIIAJ, BITOYBAETHCA Y BUIMA/KAX, KOJA MO~
Bellb He BOJOZIE AOCTATHBOI0 MIpOK0 (POHONOTIYHOKO CHCTEMOIO 1HO-
3eMHOI MOBH I 4epe3 1ie BUKOPHCTOBY€ (hOHEMH PiTHOT MOBH B OKpe-
MHX CJT0BaX a00 BHCJIOBIIOBAHHSX 1HO3eMHOI MOBH [7, ¢. 69].

BuBuenns eHomena inTepQepenLii aae 3Mory nosicHuTH Oara-
TO (POHETHYHUX, TPAMATHYHUX 1 MEKCHYHUX 0COONMBOCTEH (yHK-
LIOHYBAHHS MOB, 1[0 3HAXOJATHCS B Uy KOMOBHOMY OTOYeHHi. Tpa-
IMLIHO iHTepdepeHIilo PO3MIAAIOTh Ha TPhOX ((OHETHIHOMY,
TPaMaTHYHOMY Ta JEKCHKO-CEMAHTHYHOMY), YOTHPBOX ((oHETHY-
HOMY, MOP(ONOriYHOMY, CHHTAKCHYHOMY I JIEKCHKO-CEMaHTHIHO-
My) 1 T (poHeTHIHOMY, MOPhONOTIYHOMY, CHHTAKCHIHOMY,
JIEKCHYHOMY Ta CEMAHTHYHOMY) PiBHSIX.

Orxe, iHTEp(EpEHLis BUABMAETHCS HA BCIX PiBHAX MOBH. Jlek-
CHYHMIA piBeHb HAHOLMBII CXUIbHUI 10 iHTEpdepeHLii, OCKiTbKH
JIeKCHYHa cucTeMa OyIb-Koi MOBH € «BIKPHTOI0», MEHII Opra-
Hi30BaHOI0, TIOPIBHAHO 3 HIIMMH CHCTEMaMH. YKpaiHCbka BYEHA
0. CeniBaxoBa 3a3Hayae, MO ceporo MOBH, Ska HaHOLbIIE Mpo-
HUKHA J715 iHIOMOBHHX BILUTUBIB, € IEKCHKA, HAHMEHII TPOHUKHH-
MH € piBHI Mopomorii Ta poromnorii 8, c. 344-345].

Bupnarnuii ykpaincekuil MoBo3Hagep 0. Xiykrenko o0 nek-
cuaHoi iHTepdepeHLil 3apaxoBye «yci 3MiHH Y CKIajli TEKCHIHOr0
iHBEHTapIO, @ TAKOK Y (YHKLISX 1 BKMBAHH] TEKCHYHUX OJUHHUIIb,
y iXHIif CMUCIOBIi CTPYKTYpI, 1O BUKINKAHI MIKMOBHHMH 3B’S13-
Kamm» [9, c. 129]. Y cBoit naykoBiii poOoTi «JliHrBiCTHYHI acTIEKTH
JBOMOBHOCTI» BUCHHH JTOXOAUTb BUCHOBKY, IO «TPUPOIa iHTEp-
(epeHwil Ha piBHI JIEKCHYHNUX 3aC00IB HAHUACTIIE BiIOMBAETHCS B
TaKuX (opMax: 3amo3MUeHHs, AKi MOKYTb OYTH YHCTHMH Ta 3Mi-
IIAHKMH; KaTbKYBaHHS CIIiB 1 pas3, 110 OXOTLTIOE KalbKU-YTBOPEH-
Hs (HOBI JIEKCHYHI OJMHHUII) # KalbKU-TIOMHUPEHHS (BUHUKHEHHS
B JICKCEMH JI0]ATKOBOTO 3HAUCHHS); 3MiHH B 3Ha4€HH CJI0Ba (ce-
MAHTHYHI 3aTI03MYEHHS); 3MiHH BKMBAHOCTI JIEKCHYHHX OfHALLD;
(yHKiioHanbHa CYOCTHTYIiS PI3HOMOBHUX JIEKCHUYHIX OZIMHALBY
[9, c. 131-160].

Y cydacHOMy MOBO3HABCTBI TPAAMIIMHAM YBaKA€ThCS BH-
3HAYEeHHS JIEKCHYHOI iHTepepeHLil AK 3amo3uUeHHs JeKceM dy-
0i MOBH TIpH IBOMOBHOCTI, SIK€ BUPAKAETHCSA 400 B MEPEHECEHH]
onemHol mocninoBHOCTI 3 OnHiE] MOBH B iHIIY, 200 B 3CyBaHHI
B CTPYKTYpi 3HAYEHHS JIEKCEMH PiIHOI MOBH, a00 B YTBOPEHHSX,
CKaJIbKOBAHNX 33 MOJEILTIO 1HO3EMHHX CIIiB.

3a3Ha4uMo, 1[0 CBIIOMI MOBHI 1HTepq)epeHu11 TaKi fK, HATpH-
Kajl, BTPYYaHHA B MOBY TiJl BIUIUBOM PENirii, NONITHYHOI OpieH-
Tallii, MOBHHX KOHTAKTIB i3 HOCIAMH OilTbII PO3BUHEHUX MOB, € pe-
3y/BTaTOM IUTYYHOTO BTPYYaHHS B PO3BUTOK MOBH i BiI0yBAIOTbCS
B pasi HeoOXiTHOCTI, OCKUTbKM MOBA 3aBKIM CIyrye motpedam ii
HOCIB.

[lincBinomi MOBHI 1HTepq)epeHu11 ceper AKUX MOKHA BHOKpe-
MHUTH cy0CTpart, cymeperpar i azcTpar, BII0YBAIOTHCS CIOHTAHHO,
TiJ BIJIMBOM MOBHHX KOHTakTiB. [lincBizomi excuuHi iHTepde-
PEHLiT Po3MIAat0ThCS K IPUPOJHHUIL BILTHB CIOBHUKOBOTO CKIATY
OJIHI€T MOBH Ha CIIOBHUKOBHI CKJIa/l HILIOI.

[lin TepMiHOM «cyOCTpaT» PO3YMIHOTh MOBY-TiTOCHOBY, efie-
MEHTH SIKOi PO3YMHIMINACS B MOBI, 1[0 HAIIApyBanacs Ha Hei; c1ian

MOBH KODIHHHX KHUTEIIB Y MOBI-IEPEMOXKHUI[ YyKUHIIB; CIiTH
BUTICHEHO! MicueBoi MoBH. CybcTpar mependayae LIMpoKe eTHIY-
He 3MIIIaHHA Ta MOBHY ACHMIALI0 MPHOYIBLAME KOPIHHOTO Ha-
CEINIeHHS yepe3 cTailo aBoMoBHOCTI. [IoHATTA «cymeperpary, Ha-
BIAKH, MO3HAYAE MOBY-HAJOCHOBY, €MEMEHTH SKOI PO3UMHUIACS
B MOBI, Ha/l KOI0 BOHA HalapyBanacs; iAW MOBU UY)KHHIIB Y
MOBI-NIEPEMOKHHLII KOPIHHUX JKUTEIIB.

[in TepMiHOM «aJIcTpaTy PO3yMiloTh PesysTaTH BILTHBY O]
Hiel MOBH Ha 1Hmy MpH TPHBATHX KOHTaKTax CyCimHix Hap0)11B
CITBiCHYBaHH i 3ITKHEHHI MOB 13 iXHIM B3a€MOBILIUBOM, fKi He
TPU3BOJIATH 110 ACHMITALII T4 PO3YMHEHHS OfHi€l MOBH B iHILIH.
Lle HeiiTpanbHuii THII MOBHOI B3a€MOIii, 32 SIKOTO He BiOYBaeThCS
THIYHOT aCHMINALI] # po3UMHEHHS OTHiET MOBH B IHILIIH; aACTpaTH
SIBUILA YTBOPIOKOTH MPOIIAPOK MK ABOMA CAMOCTIHHIMI MOBAMI.
Azctpar TpamMuiiiHO PO3IIAAAECTECA K KUBHH B3AEMOBILTHB MOB
y PIBHOBaXHiH crcTeMi. Y pasi MOpyILIeHHs PiBHOBATH OJHA 3 MOB
MOKe JaTi Matepian Ams cyOcTpary, iHIa — s cymepeTpary.

Oco0nuBOTO 3HAYEHHS Ha MPOLIEC BILTMBY OfIHi€T MOBH Ha HITY
HaOyBa€e Ha CHOTOHI IHTEpHET-KOMYHiKawis. OcTaHHI AECATHIITTS
XX cronitts i noyarox XXI cTOMITTS XapakTepu3yloThes 3HAYHIM
PO3LIMPEHHSAM MIKHAPOIHUX 3B’A3KIB 1 IOCHIECHHSIM MOBHHX KOH-
TaKTiB, WO 3AIHCHIOIOTHCS SK OE3MOCEPEIHBO MIK HOCIAMU Pi3HIX
MOB, TaK 1 32 JJOIOMOTOK0 TEXHIYHHX 3aCO0IB.

Came iHTepHET-KOMYHIKaIlisl € AICKPABUM MPHKIALOM iCHYBaH-
Hsl anctpary. [lepexymoBamu s 1IbOr0 MPOLIECY CIYTYIOTh XapakK-
TepHi 0cO0MMBOCTI KOMyHiKalii B [HTEpHET, 1110 CTBOPIOIOTH YMOBH
1715 3MiHM MOBHOT KAPTHHU CBITY KOpHCTyBaua [HTepHETY i THM
CaMHM CaMoi MOBH.

Huni [HTEpHET — 1€ HE POCTO HOBA TEXHOMOTS, 110 A€ 3MOTY
CITITKYBATHCS 11032 3BUYAIHIMHI TPOCTOPOBUMH KOPIOHAMH Ta Ya-
coBuMH 0OMeskeHHsMH. Lle e i Houit indopMaLiiHuii mpocTip, a
115 Oaratbox — CIIPaBKHE CepeloBHIIE KUTT. MokHa CTBEpIKY-
BATH, OTXKE, IO [HTEPHET € He JuIIe TeXHIYHNM, a i COLiaNbHIM
HOBHM SIBHILEM, TOOTO 0CEPEIKOM HOBHX (OopM OYTTS.

[IpocTip KoMm’1oTepHHX KOMYHIKaliii Ha ChOTOAHI PO3yMi-
€ThCS SIK BIIKPUTE KOMYHIKAaTHBHE CEPENOBHIIE 31 crielu(iaHnMI
YMOBAaMH CIIIKYBAHHS, IO BKIIOYA€ 3HAYHY KiTbKICTh YUACHUKIB.
Pociiicbka BueHa 3. PesamoBa mimkpecnioe, MO cydacHi MOZeEN
CBITY 3apa3 QopMyIOTbCS B iHTEpHET-KOMYyHiKaLii. BoHa moB’s3ye
neil GaxT i3 TM, o TeKcT B [HTepHETI icHye cemioTH4Ho, (pa-
TMEHTAPHO, Y B3€MO3B 13Ky 3 ay/io Ta BI3yalbHUM PSIOM, TOMY
MOBA TIOBUHHA MiJCTPOIOBATHCA MiJ HUX. BakmuBuM € Takox te,
10 JIK/IMHA B IHTEpHETI icHYe 30BCiM mo-iHIIoMy. BopHouac mij
Yac YMTAHHS KHUTHU MOTWHA TACHBHA Y CTIPUIHATTI, i Yac YuTaH-
Hsl HTEPHET-PECypCiB CIIIKYBaHHA iHTepakTHBHE. OTKe, CIOKN-
BaY iHTEpHET-KOMYHIKalil € TBOPLEM BipTyalbHOTO CBITY. 3BiAcH
BYEHA POOMTH BaKIMBHI BHCHOBOK, IO KAPTHHA CBITY HE 3MiHIO-
€TbCA, @ 3CYBAEThCA. [0N0BHA pyXoMa CHJIa [IbOro (heHOMEeHa — 1e
KOHLIETT «BipTyalbHOCTI», KO0 He 0y/10 Iie TPHALATH POKIB TOMY
[10,c. 5].

Takok BapTo BiI3HAYMTH, WO AKIIO BiAMiHHOW pHcoto Jlto-
JMHH PO3YMHOI BBAKAEThCSA il 310HICTh OLEPIKYBATH, CHHTE3yBA-
TH iH(pOpPMALLI0 T4 HA OCHOBI OTPUMAHUX 3HAHb CTBOPIOBATH HOBI
3HAHHS, TO BIIMIHHOIO PHCOI0 KOPUCTYBaua [HTepHETY MOXKHa BBa-
*Karu i 37i0HicTh 06pobmsTH i mepepobmoBat obcsru iHGopMa-
1iii, 301bIeH] B AECATKH, a TO i COTHI pa3iB. [HopmawiitHi ToToKN!
PYXatoThes yepe3 JIOIMHY HUHI 3 TAKOW IIBHIKICTIO i MAOTh Y
co0i Taki o0csrn iHhopMaii, 1o Yac BU3HATH: Y CydacHii icTopii
3apOIKYIOThCS T4 HAOYBAIOTH yce OiTbII 0(OPMICHUX PUC KapTH-
HH CBITy KOPHCTYBaYiB [HTEpHETY.
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Hactynanm (axropom, 10 Hajae MOXIIMBICTb TOBOPHTH PO
hopmyBaHHS KICHO HOBOT KAPTHHH CBITY — L€ 3aralbHa HTerpalis i-
hopmaii # 3Hanb. [ns [HTepHeTy xapaktepHa mobanizauis. Bona Bu-
SIBIAETBCS, 30KpeMa, Y TOMY, IO Bl KpaiHu Ta HAPOTHOCTI OTPHMYEOTh
Oymb-s1Ki 3ararbHi («rIo0abHD») prcH, GopMYeThes Jieska «IIo0aMbHay
KYTBTYpa. AJie OCHOBHHM EIEMEHTOM € Te, [0 Ha ChOTOMIHI BIKE MO¥K-
Ha TOBOPUTH TIPO XapakTepHi PUCH LBOTO «3araTbHOr0 MiCIs 3HaHb,
iH(hopMaLi; XapaKTepHi PUCH LOTO «3arabHOTO MICLIsH BH3HAYAKOTh-
Csl aKTHBHICTIO PO3BMHYTHX KpaiH, 3alliKaBNeHNX Y MPOCYBaHHI CBOIX
LiHHOCTeH 1 opienTHpiB. OIHAK TOfAbILE HpOpMALITHHE HAOBHEHHS
«3arabHOro MPOCTOpY 3HaHBY Oy/ie TIOMOBHIOBATHCA 32 PAXYHOK 3ay-
YeHH B I1EH TIPOLIEC yce OLIBIION KiMbKOCTI KpaiH 1 HapojIiB.

Leit mpouec, 1o BiOyBaeTbest B Mepeski, ae KOKHOMY KOHCTY-
BaYeBi [HTEPHETY 3MOTY OTPUMATH JIOCTYI MPAKTHYHO A0 OyIb-SKIX
JIaHNX, 1O HOro 1ikapnsTh. Lle cTae mieBuM dakTopoM Takoro mpore-
cy, SIK (POpMYBaHHS «CyNepKynsTypi». [lepiunm we sBHIIe TOMITHB
JOCTITHUK Ky/BTYpH, KOMYHIKALii Ta MIKKYIBTYPHOI KOMYHIKaiii
npodecop [bx. Jlamn (James Lull). ¥ cBoemy jociimpkeHH! BueHHUIT
CTBEPIDKYE, 1[0 CYYaCHi TEXHOMOTII i «IHTEPHETH3AILIsD) CYCITLTECTRA,
siKa 301MBLIY€ETBCS, CIPUSIOTH EPEPOIKEHHIO KYTBTYpH K (heHoMe-
Ha; BOHA 3a3Hae cyTTeBOi Tpanc(opmarii. Kymsrypa nepectae pos-
TUISIATHCS BUKITIOYHO Y CBOEMY HALIOHATLHOMY ACTIEKTI, KO KOKEH
HApOX, TIOEIHAHMI 32 TeorpadiyHIM TIPUHLMIOM 1 TaKui, KU po3-
MOBJISIE OJIHIEK) MOBOIO, € HocieM optHiel kynbtypu [11, ¢. 132-161].

Posrisnatoun iHTEpHET-KOMYHIKALII0 3 TO3ULI «CyNepKy/IbTy-
PW», BapTO BII3HAYATH, 110 YIACHAKAMH MIKKYIBTYPHOT KOMYHIKALLi{
CTAIOTh YCI KOPUCTYBAYi [HTEPHETY, HE 3a/IEKHO Bil HALIOHANBHOCTI,
Taxuii miaxiz Ja€ miCTaBH TOBOPHUTH PO HOBY HETPHBIATbHY MOBHY
KapTHHY CBITY if MOBHY 0COOHCTICTb.

basoro A pexoHCTPyKLii MOBHOI KAPTHHH CBITY MOXKYTh CITy-
ryBaTy ab0 MOBHI HOMiHaIlii, 200 «(hakTi MOBW», JIO SKUX HAIEHKATH
PI3HOMAHITHI JIeKCeMH, TpaMaTiyHi YOpMH, CIOBOTBIPHI 3aC00H, TIPO-
COMii, CHHTAKTHYH] KOHCTPYKLi, (hpasemMu, MpaBia JeKCHKO-CeMaH-
THYHOI CTIOMYYEHOCT] TOLIO a00 KyMBTYPHi KOHLIETITH, BISBOM SKHX €
BCSl CYKYIHICTh MOBHHUX 1 HEMOBHHX 3aC001B, I110 TIPAIMO 41 OTOCepes-
KOBAHO 1IOCTPYOTb, YTOUHIOKOTD 1 PO3BUBAKOTD IXHIl 3MiCT.

OcCHOBOI0 MOZENi CBITY CIYTYIOTb KaTeropii, SIKi permpe3eHTyoTh
TI03AMOBHY JiHCHICTb Y BUITIS/I] 3MICTOBHX TUCKPETHHX OMHHII: VTSt
KOTHITHBHOI MOJIEITI — 1€ KOHIEIITH, a [ MOBHOT MOJIENI — CEMAHTHYHI
MOJIEN MOBH. Pi3HHIIS MK IIMME BUJIAMH KATETOPiil 3BOTUTHCA TIepe-
BAXKHO JI0 TOTO, 10 CEMAHTHYHI KaTeropii, Ha BIMIHY Bill KaTeropiit
MHCTICHHS, «yTLICHI B KOHKPETHI MOBHI 3acO0H (JIeKCHYHI, TpaMaTyHi
TOIO), CIIEIMAIUH YIS KOXKHOT MOBI, «TICHO [OB’s13aHi 31 Chepoto Ko-
HoTALi, TOOTO JOZATKOBUM CMUCIIOBHM 3MICTOM, IO CITIBBITHOCHTECS 3
00pa3HIM MUCIIEHHSIM 1 C()eporo CTPYKTYpHUX hopM Ta (yHKILiH, T00TO
3 PI3HUMH THIIAMHU CyTO MOBHOTO 3HaHHs [ 12, . 138].

Bucnosku. OTke, MU JIOXOIMMO TaKHX BHCHOBKIB. [cTopis Ha-
poxy # ocobmiBa COLONOTIYHA CATYAIlis HE CTBOPIOKOT 3aKOHIB PO3-
BHTKY MOBH, aJI€ CIyTYEOTb 3aralbHIUM CTUMYIIOM ii pO3BHTKY. bibin
HAITSJIHO Bel L1i IPOLIECH POCTEXKYIOTHCA B JIEKCHUHil cepi MOBH.
[lonoBHEHHS CTOBHMKOBOTO CKIIAZy Y 3B’SI3KY 3 PO3BHTKOM BHpOO-
HULTBA, Ky/IBTYPH, HAYKH TOLLIO, SIKE 3MiCHIOETHCA HA OCHOBI 3aK0-
HIB PO3BUTKY MOBH, € TIPUKIIAJIOM 30BHIIIHB0] BMOTHBOBAHOCTI HOTO
aMinu. KinbKicHe 301bIIEHHS CIOBHUKOBOTO CKIaIy 3MiHIOE MOBY B
TOMY CTOCYHKY, 1110 TIepeTBOpIoe ii B Oiblr rHyuKy i Oaraty. [HTep-
HeT-KOMYHiKallisl CIIpHsie CTBOPEHHIO B MOBI KOHKPETHHX HOBHX SIBHILI,
SIKi MAOTh THOJIi 3AKOHOMIpHHIT XapaKTep.

Ha cydacHomy erarti po3BUTKY MOBO3HABCTBA OJIHIEHO 3 HAHOLITBII
aKTYallbHHX c)ep JIHrBICTHKM CTA€ BUBYCHHS MPOOIEM MOBHHX KOH-
TaKTiB, B3aEMOMii i B3aemo30araueHns. OueBHHAM Y pycri JuHA-
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MIYHOTO PO3BUTKY MIKKYIBTYPHOI KOMYHIKaL[ii, KOTH MPOHUKHEHHS
AHIVIO-AMEPUKAHCHKOT JIEKCHKH BiIOYBAETHCA 3 BHCOKHM CTYIICHEM
IHTEHCHBHOCTI, € MOJIANbIIE BUBYCHHS MDKMOBHHIX BIIHOCHH 1 TOPO-
JDKYBAHUX HUMY MOBHHUX SIBHII] 1 TIPOLICCIB.
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Xpaban T. E. Poib MHTepHeT-KOMMYHHKAILIUH B IPO-
necce si3bIKOBOI HHTEP(epeH I

AHHoTanus. B crarbe paccMOTpeHbl B3aUMOCBSI3b OCO-
OeHHOCTell HHTepHeT-KOMYHHKAIINH 1 S3BIKOBOH HHTEpdepeH-
11H. BBIABICHO BIMsHUE HOBBIX TEXHOJIOTHH Ha B3aUMOJEH-
CTBHME Pa3JIMUHBIX SA3bIKOB U, KaK CIIE/ICTBUE, CYILlECTBOBAaHHE
(eHoMeHa afcTpaTa MpHU OCYLIECTBICHUM HHTEPHET-KOMMY-
HUKALUH.

KoroueBble ci1oBa: MHTEpHET-KOMMYHHKaNus, HHTepde-
peHnus, cyOcTpar, cymepcTpar, aicTpar, S3bIKoBas KapTHHA
MHpa, BUPTyaJlbHasl JINUHOCTb.

Hkraban T. Role of Internet communications in the
process of language interference

Summary. The article describes interconnection between
an internet-communication and language interference. It dis-
plays the influence of up-to-date technology on interaction
among different languages and consequently the existence of
adstrat during of Internet communication.

Key words: internet-communication, interference, sub-
stratum, superstratum, adstrat, language picture of the world,
virtual personality.
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Hoxun-Punyn H. H.,

00KMOP UCKYCCMB08e0CHUS, UJIeH-KOPPECROHOCH M
Hayuonanvroll axademuu uckyccme Yepaumot,
308e0yIOULLTL 0T0eJI0M TheamposedeHUs

HHcmumyma UCKYCCMBO3HAHUA, @ﬁOﬂbKﬂOpuchHu U 9IMHOJI02UU

Hauuornanvhoti akademuu Hayk Yrpauro

['VTAT'OJIbHAA CEMAHTURA 1 CHEHAPHAA NMHTEPIIPETAIINA
ITOBECTBOBATEJIBHOI'O TEKCTA

AnHoranus. PacciioeHre NIarojioB Io crerneHd 0000-
HIEHHOCTH OOYCIJIOBIUBAET IMPOMYKTUBHOCTh KOMIUIETUBHBIX
CJIOBOCOYETAHMH KaK 3HAKOB CUTyallMid. B ycTOWYMBBIX cilo-
BOCOYETAHMAX IJIAr0J MOXKET SIMMHHHUPOBATHLCS, IepeaBas
MPEAUKAaTUBHbIE (DYHKLIUHU JIOTOJHEHUIO U OOCTOSTENBCTBY.
B nepcnexTtuBe MOBECTBOBaHMS IIArOJbHBIE CIIOBOCOYETA-
HUSL 0003HAYAIOT MOTHBBI, 00JIaIAl0NINE ACTIEKTAMHU, KOTOpPhIE
OTIPEIEIISIOT X0/ ISHCTBUS M CaMU ITPU ATOM U3MEHSIOTCSL.

KiroueBble ¢j10Ba: CEMAHTHYECKHH CUHTAKCHUC, MECTO-
[J1aroiye, acneKToJOorus, rpaMMaTHKaIn3alys, UIuoMaTu3a-
U, CIIOBOCOYETAHUE, CUTYAIlHs, CIIOBECHAsI MaCKa.

IlocTanoBka mpo0aeMbl. 3314 CONEPIKATETBHOTO OMICAHNS
IJIAr0JIOB BO3HHMKIA B CBS3M C MCCIENOBAHMSAMH CEMAHTHUKU CHH-
Takcuca B ociezHeit Tpeti XX Beka, Koria npeaMeToM BHUMAHUS
CTajla B3aMMOCBA3b JIEKCHUYECKOTO M IPAMMATHYECKOro 3HAuYEHHH.
OOHapyx uiach, B 4aCTHOCTH, HEYIOBIETBOPUTEIBHOCTb OMUCAHHS
3HAYCHHH [ar0JI0B B TONKOBBIX COBAPAX: «... €CIH OTBECTH KOH-
TEKCTHBIE SMEMEHTBI, TTIArObl OKA3IBAKOTCS OMPEICTCHHBIMA MPO-
CTO IPYTHMH [IaTONIAMH, KOTOPBIE OYEHD YacTO OTHIONb HE SBIAIOTCA
JaXke MX CeMAaHTHICCKUMI dKBHBaNeHTaMm» [1, ¢. 53]. Takue Tpyz-
HOCTH OTUCAHHS KOPEHATCA B TOM, UTO «Y TNAroN0B TOpasio MeHee
OTIpeMeNICHHAs CEMAHTHKA», YTO BIEYET TAKYI0 MApaJIOKCATbHYIO
CHTYAIIHIO, KOT/Id «CAMBIMHU «TIOMMCEMAHTHYCCKIMM) OKA3hIBAKOTCH,
KaK Hi CTPAHHO, CEMAHTHUECKH HAKOOMEE OMyCTOMIEHHBIE TITATOIBIY
[1, c. 56-57]. 310 MO3BOMMIO YBUAETh «TEHACHIIMIO MHOTHX TMAro-
JIOB K JICCEMAHTH3ALIHY 1, CNEIOBATENHHO, K TPAMMATHKATH3AIIHUI,
Korjia «abCTpakTHOE 3HAYCHHE KAKOTO-THOO IMaronia ... sBISeTcs
TPEANOCHLIKOI ero rpaMmarikamsauumy [1. c. 57-58].

Teopus rpaMMaTHKaIM3aLK, Pa3BUBIIAACS HA OCHOBE pa3pa-
OOTKM CEMaHTHYECKOTO CHHTAKCHCA, CBA3aHA M C HMCCIIEI0BAHHU-
SIMI SI3IKOB M30JHPYIOMIETO CTPOS, THE, KaK B KUTAHCKOM SA3BIKE,
OTCYTCTBYIOT MOP(ONOrHUECKUE TIOKA3aTeNN YacTel peun u camo
CYILIECTBOBAHKE IMIATOMA BBI3bIBACT comuenus [17, ¢. 7-8], a mmsa
BBIUJICHEHUS MX UCIONB3YETCS KPUTEPHUH YCTONUMBBIX COUETAHUH
Mopdem [17, c. 176]. BO3MOKHOCTH OTHECEHNS PEUEBBIX SIMHUI K
KJ1accy IarolnoB 3/ech ONPEeNsIoTCs U3 TOT0, 4TO «COYETAEMOCTh
IJIaroa ¢ MOCTIO3UTHBHBIM KOMIIOHEHTOM ... 33]1a€T aCTeKTyalb-
HYI0 TIPUHAITEKHOCTD [JIATOA», TIPUYEM, XOTS «K HUM B OOIbIIICH
Mepe PUMEHIMO TIOHATHE TPAMMATHKAIN30BAHHOCTH ..., 3TH TI0-
Ka3aTeny ... HE SBMAIOTCA OMyCTOMICHHBIMU TPAMMATHUECKIMU
dopmamu. OHU JOTONHSIOT IIAr0N COOCTBEHHBIMHU JICKCHYECKUMU
sHagenusaMiy [11, ¢. 339]. 3aBUCHMOCTD TArONbHBIX CBOKCTB OT
COYETAEMOCTH TIPUBOJIUT, B YACTHOCTH, K MPOOJIEME ONpe/IeIeH s
TICPBUYHBIX, KOPEHHBIX [IIAr0ONOB, B IPOTUBOMONOKHOCTD MPOU3BO-
JHBIM, OTBIMEHHBIM TVIAroJiaM (IeHOMUHATHBAM). BO3HHKAKOT 1po-
OJeMbl €TMHCTBA JIEKCHYECKUX M TPAMMATHUYECKUX CBOWCTB TI1aro-
713, KOHTEKCTHBIX U CIOBAPHBIX KOMIIOHEHTOB 3HAYCHHS.

W3noxenne ocHoBHOTO Marepuana mccaegopanus. Ot-
TMPaBHOH TOYKOH B COBPEMEHHBIX HCCIIEIOBAHUAX IJIArONbHON
CEMaHTHKH CTal0 OTKPBITHE TAK HA3bIBAEMOTO MECTONIATOMNS
(Bmepssie ommicano JLLH. 3acopuroi, 1965). Mectornaromnme, wiu
MECTOMMEHHBII IIPE/IMKAT «TeHETHYECKN BOCXOIHT K CII0BaM C He-
OTIpE/ICNEHHON CEMaHTHKOM, YIOTpeOmseTcs B KauecTBe BeMH3-
Ma [9, ¢. 109]. Ero TunuyHbIM IpuUMepoM SBISETCS Pa3sroBOPHOE
BBIPKEHHE 71020 — HALIpUMEp: — Hy-me-c, 8pemento, a kax e u
mo202/ — Bl xomume ckazams, Kax 5 6y0y ycmpausambycs ¢ Moell
deticmeumenvrol Hesecmoti? (M.M. [lpumBuH «Kameesa mers»).
Bompocsl MecToraronus, B CBOKO Ouepesib, BXOAAT B Kpyr Oonee
IIHPOKOH pobeMbl 00001IEHNS U CIeLHATI3ALIH 3HAYCHHUI.

Pasmiyaror 1o MeHsleH Mepe TpH ypoBHS 0000WIEHHOCTH
IVIAroNIOB, T7€ MECTOIIATONUS 3aHUMAIOT CPEAMHHYI0 MO3HLHMIO:
«MaxkcuMaIbHOR cTeneHbl0 0000IEHHOCTH ... XapaKTepH3yHOTCs
TPEaKKAThl, BBITONHANOLE IECKPUITHBHYIO (YHKLMIO: HApH-
Mep, TIPENKAT Oevxcamp, B OTIHUHE OT Mpoussooumsy oeticmeue,
BKJIIOYAET CUTHH(MKATHBHYIO XapaKTEPUCTHKY ... ‘OBICTPO mepe-
Oupast Horamu, epeMelaThest KakoM-oo Hanpasienny. ... Ciie-
JyIOIIEMY YPOBHIO a0CTPAKTHOCTH ... COOTBETCTBYIOT «MECTOIIA-
TOIHS» THIIA cOenams mo, ¢p.: Buepa kmo-mo u3 yuenuxkos pasoun
oKkHO Ha nepeom smadxce. Kmo cderan smo? Ilpemnkar coenan
9mo 0003HaYaeT KOHKPETHOE JCHCTBHUE, YOMSHYTOE B PEUH ... .
Haxowe, ... ¢ HanMeHee 00001IEHHbIM 3HAYCHUEM ... B BBICKA3bl-
Bannu Hagcmpeuy nam Oexcum Mean npeuxar oedxcum ... 0003Ha-
YaeT KOHKPETHOE OfIHOKPATHOE HaOmofaemoe feficTere» [4, c. 64].
Taxoe paccinoenue r1aronoB no 0000MEHHOCTH HMEET pelIarolee
3HAYEHNUE JUIS OTPE/IETICHNST CMBICIA BBICKA3bIBAHMS M €TI0 HCTHH-
HOCTH.

Hanpumep, BbickassiBanne Jmom crmyoenm noem MOKeT 03Ha-
qaTb Jmom cimyoeHm 3aHumaencs newuem i Imom cmyoenm 6 0an-
Hblli momenm noem. CpaBHeHHe TpenoxkeHnit Tuna Omey He Obin
Ha mope | Omya e 0bi10 Ha MOpe TIO3BOTISET YTBEPAKIATH O HATHIHH
JIBYX THIOB IVIaroia ObITHS ¢ PA3THUHBIME 3HAYCHUAMH. OTO pas-
JIMYHE «KACAETCS TO BPEMEHHOI MO3UIINH HabmofaTens (BpeMeHHOH
TIEPCIIEKTHBBI), TO €10 MecTomonokerns» 8, c. 41]. IlpotuBomocTas-
JIeHHE TeHEPATH3ALMH 1 CTICIUATH3ALIH COOTHOCHTCS C TIPOLIECCOM
TpaMMaTHKATH3aLiK ¥ IPOTHBOMIONOKHO HAMPABICHHBIM IPOLEC-
caM Jiekenkanusaui. Kak 3BecTHO, «B X07Ie TpaMMATHKATH3ALNN
SI3BIKOBOI ©/MHALIBI TIPOMCXOMMT TEHEPATH3ALMS 3HAYCHUSY, TPH-
4eM «HMEHHO CeMaHTHYECKOE PACIIMPEHNE HIPAET KIIOUEBYIO POIb
B 3TOM Tiporieccey [6, ¢. 40]. HanpoTus, ¢ BOSHUKHOBEHHEM CII0BO-
coueTaHuii 00001EHHOCTb 3HAYCHNS TIPEOLOIEBACTCS 1 CBEPIIACTCS
TPOTHBONONOKHBIH Mpowecc: «JIeKcHKaTu3awus CoYeTaHus Noapa-
3yMEBAET €ro HMoMaTH3aLKio» [6, c. 66].

Mexz1y TeM 3TO paccloeHHE BJIONb OCH «TPaMMAaTHKAIH3a-
M — MAMOMATH3ALMAY, TPEACTABNAIOMIEECsS BIOJHE OOBIYHBIM,
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BIIEUET 32 CO0O0H sl MApaoKCATbHBIX crieacTBui. [Ipeske Beero,
peub ToiizieT 00 OTHIMEHHBIX [IAroJiaxX, ICHOMUHATHBAX, KOTOPBIC
00BIYHO TPEICTABISIOT MPOLECC CTICIUATH3AINH, CYKEHHS 3HaUe-
HUi. J{[eHOMUHATHBBL, KaK TIPABHII0, PABHO3HAYHBI KOMILICTHBHBIM
COYETAHHMSM MHBIX [JIAroJOB C JIOTOJHEHUEM, HAPUMEp, OKdMe-
Hemb = CMamp KaMHeM, CMOI08ambCs = N0Ib308aMbCsl CMOI080I,
YyMHemb | enynems = cmanosumvcs ymuee | 2iynee. B Takux cno-
BOCOYCTAHUSIX, SKBUBAJICHTHBIX ICHOMUHATHBAM, TJIArol 00ajaeT
0osee BBICOKOH CTENEeHbI0 0000IIEHHOCTH, a CTIEHUAN3AINS 3Ha-
YEHHS OMPEIENIeTCS A0TONHEHUEM.

/3ydenne TakuX TIArOIbHBIX CIOBOCOUETAHUM MPHUBENO K CO3-
JAHUI0 M3BECTHOM «majexkHoll rpammarukiny Y. @umnmopa, rie
JIOTIOJTHEHHST TIPEICTABISIOTCS. HOCUTEISMU 3aJ[aHHOTO Habopa ce-
MAHTHYECKUX pONel], YacTHYHO NEPECEKAIOMMUXCA C U3BECTHOM
Kiaccudukammer  odcTosTenseTB. [Ipemonaraemas 3a1aHHOCTD
TAKOTO OTUCAHMS CTAJIa 00OCHOBAHHMEM MPEICTABNCHUS CEMAHTUKN
IVIArola Mpu MOMOIM (PpeiiMOB, TJIE €ro COYETaeMOCTh ONpE/IEseT-
Cs1 BRIOOPOM B YK€ YCTAHOBIEHHOM Ha0Ope BO3MOKHOCTEH. OHAKO
HEJIOCTaTKU TAKOTO TOJXOA OYEBMHBI Yke B O€CIPOOIEMHOCTH,
T OTBETHI 3apaHee OrpaHWueHbl TakuM Habopom. Kpome Toro,
3]1eCh OCBEIIACTCS TONBKO KOHTEKCTHAS CEMAHTHKA, TOTJA KaK BHY-
TPEHHE MPHCYIIUE TIAT0NTy BIPA3UTEbHBIC BO3MOKHOCTH OCTAKTCS
0e3 BHuMaHus. [103TOMy Kak albTepHaTHBa METONy (pEeiMOB Cllo-
KHIIACh CUTYAIMOHHAS KOHIETIIHA [IATONbHON CeMAHTHKH.

B Heil mpeioxkeHo paccMaTpyBaTh IIArobl Kak 0co0ble 000-
3HAUEHNS JICHCTBAUIL B 3aJ[aHHBIX CUTYaImsX. Eciu «rmaromel — 310
KOMIIAKTHbIE HAHMEHOBAHNS cuTyatmii» [12, c. 63], kak Obl 3aKmo-
YKOIHe B ce0e KoMU(UKAIMI BO3MOKHBIX CIICH, TO TeM CAMBIM 0X-
BaTHIBACTCS TOJBKO YaCTh BBIPA3UTEIBHBIX BOMOKHOCTEH IJIAroloB,
CBOJIMMAst K OIMMCAHMIO (peiiMaMu, TOTIa Kak OCTarorcs 0e3 BHI-
MaHHs KaTeTOpUH I, BUJIA, BpeMeHN. [1oaToMy XapakTepuctika
CUTYaIlUM JIOTIONTHSETCS Yepe3 «KOMILIEMCHTAPHBIC apryMEHTL,
YKa3bIBAOIIIE HA 00BEKTHDY 1 «YKA3hIBAIONINE HA 00CTOATETHCTBAY,
TaK YTO B HTOT¢ «OOBEMHEHHE IIATONIBHBIX CIIOBOGOPM B SIUHYIO
HOMIHATEMY OCYIIECTBIISETCS HA OCHOBE ... META()OpbI, MHTEPIIPE-
THpYIOWIEH ... JeficTBue 1 coctosHue» [12, ¢. 63—64], uto BmomHe
CO3BYYHO TEATPATBHBIM MPEICTABICHHUAM 0 «KYCKaX JKH3HW) Kak
3NEMEHTAX JISHCTBHS. [J1aroNbHyr0 CEMAHTHKY TOTJ[a MOKHO TPeli-
CTABUTH KaK 0003HAUYCHNsS MOTHBOB (JEHCTBHUIT B CUTYaIMsIX ), TPE]l-
TIONIATAONIUE ACTICKTHI ICHCTBHUS M PAKYPCHI HAOMIOICHHS.

[IponyKTHBHOCTb TAKOTO TMOAXOJA BHAMTCSA B TOM, UTO Cama
CHTYaIlUsl PacCMaTpUBAETCS Kak mpoOieMa, a He KakK JaHHOCTb,
KaK KOH(IMKTHI M QJIbTEPHATUBEI, CBS3aHHBIC C CAMOM [NIArojib-
HOW HOMuHAuMed. CuTyauus XapakTepusyercs, TMPEexe BCEro,
IJIATOJIBHBIM CIIOBOCOYCTAHHEM, TIPHYEM OCOOCHHO a/ICKBATHBI 33~
Jla4aM CHTYAI[MOHHOTO MPE/ICTABNEH!S UMEHHO YCTOMYMBBIE CIIO-
BocoueTanus. OTHAKO UMEHHO 3/1eCh U 3AJI0XEH OCHOBHOI Mapa-
JIOKC: OOIIEM3BECTHO, YTO KAK Pa3 TMAroJIbHbIA KOMIIOHEHT TAKUX
COUCTAHUH OKa3bIBAETCS JINOO (DaKyJIbTATUBHBIM M 3aMEHUMBIM
CHHOHMMaMH, JI100 e BOOOIIE TIOf[BEPraeTCs IIUICHCY, YCTPa-
HSETCS M TONBKO TofipazyMeBaetcs. Tak, 6 dyuiy MOXKHO HE TOIBKO
3a71e3mb, HO ¥ NPoOPAmbCs, NPOKPACHbCA, NPOUWMbIZHYMb; PEUb
MOXHO Ompe3amb Kax Hodcom wid ompyoums. OcodeHHO pac-
IIPOCTPAHEHBI TNATOBHBIE AIUTHIICUCH! B TOCTOBULAX: CeOUHA 6
2on08y (*nponuxaem), bec 6 pedpo (*ydapsem); Ha 6ciKoeo my-
opeya 0osonvho npocmomsl (*umeemes). Takum 00pa3oM, XoTs
CIOBOCOYETAHHE 00pa3yeTcst W3 PacmpoCTpAHEHHs IIarona, Ha
€r0 OCHOBE, HO AKTYaJIbHBIM MPEMKATOM, PEMOH TYT CTAHOBUTCS
MMEHHO KOMILICTHBHBIA KOMIIOHEHT — JIOTONHEHUE MM 00CTOs-
TENBCTBO. BHIMOTHUB CBOK MUCCHIO 110 CO3/IAHHMI0 CJIOBOCOYETA-
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HILS, TVIaroN yTauBaeTCA M CTAHOBUTCS BENUKUM MOIpPa3yMeBac-
MbIM, CTOSIINM 33 0003HAYCHHEM KOHKPETHBIX CUTYaluil. [aron
BOBJICKACT MMEHHON MaTepuai B MOCTPOCHHUE PEUM U 3apsKacT
ero, o0paiias B aKTyaJIbHbIE MPENKATHL, «PEMATHUCCKYH) TOMH-
HauTy» Tekcta (mo C.I. Mnbenxko) [14].

Taxoe mpeBpaleHKe CIOBECHOTO Matepuana, 00beIuHIEMOro
BOKpYT IVIATOJIHOM OCH, CTAHOBUTCS XapAaKTEPUCTUKON CUTYAIUH
KaK Mpe/ICTaBNeHHUS Lenenonaranus. BopneueHHbIE IIaroioM cosa
0003Ha4I0T T€ CPEACTBA, KOTOPBIMHU OTOCPENYETCS BBIIBHAKCHUE 1
JoctikeHne 1enei. OHM CTAaHOBATCS 3HAKAMU HHCTPYMEHTApHS,
PEaNU3YIONIEro IIAroNbHy0 HHTeHIMI0. OpraHu30BAHHbIE BOKPYT
IJIaroa CI0BOCOUYETAHUS TPEACTAIOT KaK TOCPEIHIKHI, MEIUYMBI,
MOJICTHPYIOLIUE 1IeTCHAIPABICHHOCTh OMUCHIBAEMOI CHTYAIHH.
Tem cambIM OCyIIECTBISETCS MOTUBUPYIOIAS MHUCCHS TJIArofa, a
COOTBETCTBYIONIME CIOBOCOYETAHUS €CTh OCHOBAHHS MOHUMAThH
KaK MOTHBBI, KaK CIJIbI, MOTHBHPYIOLIUE Pa3BEPTHIBAHKE TEKCTA.

UMenHo u3 TaKkMX MOTHBOB CKIAbIBACTCSA  CLCHAPHUIL.
Kax pexomennosan K.C. Cranucnasckuil (M0 CBHAETENBCTBY
C.I'. bupman), «HUKOT/Ia HE UTPANTE HA CIIEHE MMS CYI[ECTBUTENBHOE
(%1 — napua, 5 — HAIIEHKA), HUKOT/A HE UTPATe UMS IPUIIAraTelib-
HOE (51— BacTHas, 1 — OeHas)» [2, c. 36]. B mpyrom mecte (1o cBu-
nerenbctBy K.E. AHTapoBoii), OH BbICKa3asics elie onpejeneHHee:
«BpI HImeTe B KAXIOM KyCKe TO COICPKAHUE, KOTOPOE Bbl MOKETE
BBICKA3aTh CKA3yeMBIM ... CAMOE TPYOHOE — BBIPA3UTH IMATOJIOM
CBOE JKENAHHE B TPEIIOKEHHOM BaM JUTs pa3dopa KycKe pommm»
[10, c. 67]. Takast ycTaHOBKa Ha TNIarolbHbIA MaTepyaln CO3BY4HA
elle O/IHOMY MOIXO/Y, B KOTOPOM MOJE3HbIM OKa3bIBAeTCs MOHATHE
acmeKTa B TeaTpe, MpeAnokeHHoe B 1926 I. ykpanHCKUM pexucce-
pom Jlecem KypOacom: acriekT «mpesicTaBisieT coboit HeuTo Lemnoe,
OXBAYEHHOE OJHUM YITIOM 3PEHHS, OJHON KOMOMHAIWMEH, OTHOH
(urypoit, 1 UMeeT OTHOLIEHHE K TONOXKEHUIO, COOTHOLIEHHIO Ya-
creit B nenom» [5, c. 96]. D10 MOHATHE YIUBUTEIBHBIM 00pa30M
OKa3bIBACTCA CO3BYYHBIM TAKOMY pa3lemy YYeHHS O [arone, Kak
aCTEKTONOTHS.

Jlaxe camoe y3koe M OTBICYCHHOE MOHMMAHHE ACTEKTA KaK
BUJIa COBEPIIAKOMIEroCs JEHCTBUA (B YACTHOCTH IJIAroJbHOTO
BHJIA) OKa3bIBACTCS 3ABUCHMBIM OT MEPCICKTHBB TEKCTA, TaK 4TO
«... KOMIIO3HIMOHHO-KOMMYHHKATHBHBIC (DYHKIIMH ... BHICKA3bIBa-
HUH [EMUKOM OIPEIENsIOT POb KaKIO0r0 U3 HUX B CTPOCHMUH TEK-
CTa, ¥ 3TH (DYHKIMH HUKAK HE 3aBUCAT OT JIaHHOW (JOPMBbI BpeMe-
Hd ...» [7, c. 217]. Tak, B pacckase A.IL Yexosa «To Obuia oHa!»
(1886 1.) aBTOpckas pemapka «Tpu desuybl, cyuiasuiue noIKoGH-
Kd, RPUOBUHYTUCH NOOIUICE K PACCKAZYUKY) HE CTONBKO CO00IIaeT
0 COBEPILICHHOM MPOLLIOM JICHCTBHH, CKOMIBKO 0003HAYAET OXKMIa-
eMoe B Ommkaiiniem OyjryieM HACTYIUIEHHE TTOBOPOTHOTO MOMEHTA
B [I0BECTBOBAHMUH. ACTIEKTOM 311€Ch OKa3bIBACTCS «TIEPEXO/ K HOBOI
cutyarum», o A.B. bonnapko (3, c. 90], npruem ykasan u mpenen
3TOH CUTYAIMK — MPEBKYIIACMbIii CIOPIIPHU3.

AcniekTonorusi, 0OHAPYKMBAS TOUKU CXONKICHHS C TeaTpasib-
HOU MPaKTHKOH, OTKPHIBAET IIMPOKIE BOIMOKHOCTH IS M3YUeHUs
TekcTa. Bo-mepBbIX, raron He mpocto 0003HAYaeT JeHcTBUE, OH
elle BBHIIBHTACT 3a/1a4y, 0331a4MBACT, CTABUT a[pecata mepes Bo-
IPOCOM, IBHO PAcCKphIBAEMOM B (hopmMe nmmeparisa. CliefoBareis-
HO, OH 0003HAYaeT He MPOCTO CUTYALHUIO, HO IMEHHO TPOOIeMHYI0
CHTYAIlMI0, & IIAroJbHAs CHCTEMa MPEICTAeT KaK KOTUUKAIus
npoOIeM, MpPEINoNaraeMblX Pa3pelluMbIMA. 3arajlouHoe Hayano
BHOCHT, TIPEXK/E BCEro, KATEropus aclekTa, MPUHIMIHAIBHO 13-
MeHSIoMIaAcs B TepenekTise Tekcta. Hampumep, korna B «Pymu-
He» W.C. Typrenesa B (uHane ctout npemnoxenue «Hacmynuna
doneas, 0cenHAA HOUbY, TO TYT HE TIPOCTO KOHCTATHPYETCS COBEp-
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IIEHHOE JIeHCTBHE, HO M 0003HAYACTCS MCUEPIAHUE BCEH IpaMbl
Tepos mepel 3aBepIIaoNiuM SIHIIONOM ero THOEINH, Tak YT aCTIeKT
Iaroia TepMUHANBHBIH. CMBICTOBBIE TPeodpa3oBaHms MOT00HO-
TO pojia, KaKk OBbLIO HAMH MOKA3aHO, OTPEIENIOTCS ePCIeKTHBON
TIOBECTBOBAHHS 1 ABNAIOTCS HMMAHEHTHBIM CBOHCTBOM Tp0O3ante-
CKOTO TEKCTa, OTKPHIBAIONIMM BO3MOKHOCTH €r0 MepepadoTKd B
cuenapuit [15].

Bo-BropbIx, Tmaron TpeOyeT KaTeropui JMua, ACHCTBYIOIIE-
0 WIM CO3EPLAOIEro. TeM cambiM OH MPEANONAraeT Xapakrep-
HOCTb, OMICAHUE YEPT XapaKTepa, NEPCOHAIBHYIO OTHECEHHOCTD,
TIPEICTABIAIONIYIO JIOKALMIO 1 JIOKAIM3aUKI0 eicTBus. B Tearpe
«(u3mgeckoe JeficTBHe) MPECTAeT Kak YepTa Xapakrepa, MposiB-
Tomas yOMHHYO CyTh MepcoHaxka. BoT 310 coenuuenne mpo-
OMeMHOCTH M XapakTepHOCTH B CEMaHTHKE Taroia MO3BOMAeT
COOTHOCHTB €T0 C TEM, 4TO YK€ ONPEAENANOCh HAMU KaK «CIOBEC-
Has Mackay [13]. TnaronbHas cucrema mpescTaBiseT MOPTPETHYIO
raneper0 MackKUpoBKH, KoIUtekuio amiutya. Oco0eHHO oTderu-
BO MOTHBHPYIOLIAs PO TAKOil CIOBECHOI MACKH MPOSBIAETCS B
TpreMax HecoOCTBEHHO-TPAMOIT Peun, KOTJia B pedb pacckasymka
BCTABIAIOTCS ()parMeHTHl MOCTOPOHHEH ()pa3eonorny Hamomo-
Ore CKpBITBIX LMTAT U3 Peun TepCOHaKel WM HHKOTHATO (TOJN0C
MOJBEI), KOTOpBIE HAMPaBIAIOT W 00YCIOBIHBAIOT PA3BEPTHIBAHIE
tekcra [16]. Ilpencrasnenue ueneil ¥ HaMepeHU# ronocamu ux
TIEPCOHAM3UPOBAHHBIX M ABTOPU3MPOBAHHBIX HOCHTENEH, depe3
KaTeropyIo JIA BBIABIACT HHTEHIMOHAIBHYIO HAarpy3Ky IIaroib-
HOIl CEMAHTUKU U OMpPEENAET €€ MOTUBUPYIOLIYIO MUCCHIO B TI0-
CTPOEHHH TEKCTA.

OOparumcs K mpuMepam, AEMOHCTPUPYIOLIMM TIOPOXK/IEHHE B
TEKCTE MOTHBOB CLIEHHUECKOTO AEHCTBUS HA OCHOBE IIArONbHBIX
CIIOBOCOYETaHNH. B mepcrekTuBe TekcTa LENeBOE Ha3HAYCHHE,
HCXO/AIIee OT TVIaroia M PacrpocTpaHsAioleecs Ha JOTONHEHHS,
CTaHOBUTCS OLPEIENUTENEM CUTYALMH 3U30/a, €0 aCIIEKTa B Op-
TaHM3ALHH L[ENT0TO.

H.C. Jleckos «Hecmeprenbhbiii [onoany» (1880). I'n. 7. «/o-
JI0BAH NPeICMABIAICA He YUCHIbIM 8 KAKOM-MO OMOAIeHHOM npo-
winom. Jmo okazanocs 0pye, Ho 6 camvix peskux suoax. [lossunacy
Ha cmoenax Opia JuYHOCMb, KOMOPAA HU 8 YbUX 21d3dX HUYe20 He
3Hauuna, Ho Ha [0108aHa 30A61ANA MO2YWeCMBEHHbIE NPABA. ... ».
Onu304 BBOAMT B 3aBEPUIAIOILYI0 CTA/MIO0 JKU3HEOMUCAHMS Mpa-
BesHmKa [onoBana. Cutyauus — MOABIEHME AHTAroHMCTa repos
Qored (kak pa3bACHAETCS B AMANOTE, OBIBIIMI MYXK BO3TIOONCH-
Hoit ['onmoBana [1aBi1, canrasumiics mponasmmm). Mcmomnp3ytores
BCTaBHbIE (hPa3eonOru3Mbl roN0ca HHKOTHUTO — 00BIBATENBCKOTO
MHEHHS, 0T KOTOPOTO PacCKa3duK JMCTAaHIMPYETCs. DTHM ToNo-
com BBoxutcst Mot HESHAUMTEJIBHOCTD (HE 3HAUUTH B
[TTA3AX) Kkak TaMHCTBEHHOCTb — aJIbTEPHATHBA MPEIIECTBYIO-
el rnopudukaiun repos — ¢ MotiBoM [JIA3A (oObiBateneii) u
obsmarensckoro cyxaerus [IPENCTABJ/IATECA HEUMCTBIM.
Pacckasunk aeT moCTOPOHHIOK ONEHKY Kak 0003HAYEHHE aCTIeKTa
CKayKka B HOBOE COCTOSHUE — co3/laHue 3arajku. [Iporotumn cutya-
LMK JIEKUT B IPOTUBOCTOSHUA OXUHOUKU M OCYA/IAIOLIEH MOJIBBI,
3aCBH/ICTEIbCTBOBAHHON MPUBEICHHBIMU ABTOPOM CIOBECHBIMH
Mackami. Moztyc anu3ona npoOneMaTHyHbli — YATaTeNb CTABUTCS
TiepesT TaifHol, HEOCTYIHON 0OBIBATEIAM.

H.C. JleckoB «Cosmectutenny (1881) — aHEKI0T U3 KU3HH MH-
HUcTpa (uHaHCOB Tpada KaHkpuHa: 3aCTUTHYB Y JTt00OBHHUIIBI Y-
HOBHHKa CBOET0 MUHHCTEPCTBA, Ipah XKEHHT ero Ha Heil n obecrie-
YrBaeT eMy Kapbepy. 31ech 04eBuaHO obpaimenue k MotnBy TEHU
(m3BecTHOMY, HampuMep, 13 ckasku [.X. AHjepcena) — MmoOOBHIK
0Ka3bIBACTCA CKA30YHOI TEHbIO, OBIAJEBAOMIEH X03a1HOM. [I0Bo-

POT B COOBITHSX, 03HAMEHOBAHHbIH 00HAPYKEHUEM YHHOBHIKA TO]T
CTONIOM Y JTFOOOBHHIBI MUHKCTpA, TIPEACTABICH B 3MU30/€ TIT. 3:
«Habrodaswiuii 6cto smy 1o00nbimuyio cyeHy oguyep 3amemur,
umo Mapos CmenanosHa pasnuyuna pasHulyy nociaHHo2o eii epa-
om “adieu” om adpecosannoeo Usany Ilasnosuuy “au revoir”,
HO HUMANIO SMUM He CMYMUIAchy. 31ech IBOWHAS pedueKcus Jei-
CTBHI TEPOMHI MOTHBHPYET MEPeXoj K Hell IEHTPa MOBECTBOBA-
s, kotopast PASJIMUNIIA u HE CMYTUJIACS. Urpa ronocos —
IIUTATHI TIEPCOHAXKA B BOCTIPUATHN TEPOUHH, TIEpEaHHbIE Yepe3 Ha-
OuTtofieHue IOCTOPOHHETO CBUJETENS — BBOAUT PENIAIONINI MOTHB
HEBO3MYTHUMOCTD, xotopsiM ompenensercs u janbHeiliee
pasBUTHE COOBITHH, KOTOPOE M3ATACTCS B TATBHEHIEM CO CChITKA-
MU Ha ObIBIINE dMIM30/BL: «OHd, 81pOYEM, HANOMHULA eMy 00 FMOM
“adieu” ...» (r1. 10), 4TO MOBNEKIO HOBOE OOBACHEHHE, MOCIE
KOTOPOTO, «Hzpas ¢ epaghom Ha «MPeICHUXY CIMPYHAX, OHA 3HATA,
Mo aKKOPO 3a38y4uim Max, Kax oHa moeo 3axoyemy (ri. 11). 3xech
YIKe UCTIONb3YETCs TONOC TEPOMHH B HECOOCTBEHHO-IIPSAMOH peyi,
KoTopas juktyeT, kak «3BYUATD» nefictusam nepconaxeii. Jmu-
307 OOHapyXkeHHs TOOOBHUKA JEMOHCTPHPYET HAYMHATENbHBIH
(MHXOATHBHBIH) acIeKT, ¢ KOTOPOT0 HAYMHAETCS M3MaragMas ucTo-
pus. IIpotoTnn cUTyauuu XapakTepu3yeTcs CIOBECHON MAcKoi
TEpONHY — MAHUTYIIALHEH CO3HAHNEM TIAPTHEPOB, IEMOHCTpaIueit
CIeHBI Ha ciiene. [locmenyronee CBUIETENBCTBYET 0 MOTYCE yBe-
PEHHOCTH TEepOHH.

A.I1. Yexos «Poxcectperckas Houby (1883). «dmo dvin dypa-
ok [lempywia ... Qe20-mo u on sxcdan om mops. J[iunnsle pyku e2o
deporcanicy 3a gecnay. CIOKET — KeHa BMECTE € COCEIIMH HKAET
Myska (JIutBrHOBA) B OypHYI0 HOYb Ha Oepery Mops, OH HEOKH/IaH-
HO BO3BPAIIIAETCS, OHA BBIIACT Pa304apOBAHKE, MK CaJIUTCS B JIOJ-
Ky K MECTHOMY JIypauKy, *eHa 30BET BO3BPATUTHCA, M MY peliaeT
BO3BPATHTLCA, HO YXKe TO3IHO, MO0 rpedern xenaeT MOKOHIATH ¢
c0001: «/lumeunos cxeamui e2o 3a pyku u nomsuyn ux hazao. Ho
VKU ObLTY MBePObl KAK KAMEHb U HellecKo Obl10 0MOopeand ux om
geceny. CuTyaris dMU301a — OKUIAHKIE, HAOTIONATENb — KEeHa, ¢
Ybell TOUKH 3peHns (paKTHUeCKH BUAATCS COOBITHA. B mepcmektipe
croxera BexymuM MotuBoM okasbiBaetcs [IEPXKATD PYKU HA
BECJIAX, ompezensontim eHTp mois 3Tiona. Torna akTyanusy-
ercst metadopa **dypauok 6 nodke = XapoH, MEPEBO3UMK HA TOT
CBET. DTOT MOTHB TIPE/ICTAET KK CIOBECHAS MACKa ONMIETBOPEHHS
CyIbOBI, OTpeJIess MOPTPET TPETHETO yYACTHUKA JpaMbl. Takoe
HCTONKOBAHKE MO3BOJIAET 32 (HOPMANBHBIM aCTEKTOM COCTOSHIS
(CTaTanpHOCTB) B MH30/E YCMOTPETh AKIMOHANBHOCTh TPEIENa,
npeyBapenne duHana. [IpoToTHIOM CLeHbI MPeICTaBIsAEeTCs BECTh
cyms0b1. Mojryc smmi3ona ompenensercs kak $haTarbHOCTh JpaMbl
CyIbOBI C POKOBOH CITY4aHHOCTBI0. ATTbTepHATHBA *nycmas 100ka
MeHsia Obl MOTHBUPOBKY (pHHAIA.

AL Yexos «llonpeiryrbsy (1892). «Tym ona neeko 300xnyna
U nouyecmeosaa ceds Hagcez0a c60600Hol u om Padoeckoeo, u om
areugonticy, u om msgxicenoeo cmuloay. CIOKeT — ajItoNbTep, yBIe-
YeHHe XyIoKHIKOM PSOOBCKUM My BIIOONEHHOCTH B TEPOMHIO €e
Myska J[pIMOBa, yMEparomero ot meperpy3ku. Curyarus smm3oma —
perieHne pasopBath ¢ MOOOBHUKOM PA0OBCKMM U BEpHYTHCA K
MyxKy J[BIMOBY HakaHyHE M3BECTHS O CMEpTETbHOM 3a007eBaHUN
Myxa. Habmonatenem SBISeTCS TepOUHS, TIOBECTBYIOMAs 0 ceOe
B 3-M JHIe KaK BHYTPEHHHMII MOHOJOT B BHJE KOCBEHHOH peEuH.
Benymuit motns YYBCTBOBATH CBOBOJIHOI okassipaetcs
0003HaUYECHNEM TIICTHBIX HAZIEK/] M HemonpasuMocTh. CloBecHO
MACKO! OKa3bIBAETCA OXMHOUECTBO. CMBICI PACKPBIBAETCSA B COOT-
HeceHun ¢ nocnenyomeii gpasoit «Ona ... svimazaracs 6o umo-
Mo epA3Hoe, JUNKoe, oM Ye2o HUuKo20a yxc He ommoeuubcsy. Ka-
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JKYILMACS TEPMUHATBHBIM (TIPEKPALLIEHHE TPEKHAX OTHOLICHHUI),
aCTeKT OKa3bIBAETCA MEPEXOOM K HOBOH cutyauuu. [Ipotorum
CIICHBI YCMaTpUBAETCS B KaxkylieMcs u30asnerun. Momyc smu3o-
Ja — ONPOBEPIKEHHE [TAHOB, IEMOHCTPALIMS X HEaleKBAaTHOCTHL.

A.IL. Yexor «babbe napctBo» (1894). «Ona neena, e pasdesa-
ACb, U 3appioand om cmulda u ckykuy. CIKeT — BlaJenula 3aBoaa
TIPOBOIUT JEHb: TOMYYaeT HEOKUAAHHYIO IPHOBLIB, IPE/TONAraetT
HCTIONB30BATh €€ /IS ONaroTBOPUTENBHOCTH, CHMIATH3UPYET Ofl-
HOMY 13 pabO4HX, BCTPEUAETCS C [IOBEPEHHBIM, KOTOPOMY H JI0CTa-
I0TCS IeHBIH, pasouapoBbiBaeTcs. CHTYalus dMU304a — MOBEe-
uue uroros aus. Motus JIEUb HE PA3JIEBASICh obnapyxuBaet
CMBICIT B COOTHECEHHH C paHee MPUBEACHHBIM BHICKA3bIBAHHEM ...
OHA MOHANA ACHO, YMO 6Ce MO, UMO OHA OYMAIA U 2060PUIA ..., —
300D, 2IYROCMb U CAMOOYPCMEO», PEACTABNCHHBIM KaK OTPBIBOK
BHYTPEHHET0 MOHOJIOTa B BUIE KOCBEHHOH peun. CoBecHas Macka
TpE/ICTaBAsET 0OMAHYTYIO KHU3HBIO KEHIIMHY. ACTIEKT (hOpMaIbHO
SABIIACTCS TEPMUHATBHBIM, OJIHAKO HEPa3pEIeHHOCTb KOH(IHKTA
yKa3bIBaeT Ha MPOIOKEHHE €ro 3a MpeenaMu MOBECTBOBAHMSL
[IpoToTimoM cykuT BBIpaXkeHHEe Pa3oyapoBaHis B CyeTe, TIIET-
HBIX YCHITHSX. MoJIyc — caMOOTpHIIAHIE, CAMOKPHTHKA.

B.B. Bepecaes «Y uepHoro kpbuibuay (1915). «B menaoti mome
000c0b muxo wypian no aucmpam. CUTbHO NAXIO JCACMUHOM U
wmosHuxomy. CIOKeT: MyX 1 XeHa Ha J1ade, MKy HUMH CCObI,
My’ 3200TIHBO YCaKUBACT KYPHLLy-HACE/KY, JKeHa KaTyeTcs MyKy
Ha ero pasHoxymue. CuTyaius — OTKpoBeHHOe oObsicHenne. Ha-
omonatens — Myx. CloBecHas Macka NpeJicTaBIseT COCTOSHNE CO-
cpenotouerroctd. Motusl (*CJIBIIIATD) JIOXK]Ib + (*UYATDH)
3AITAX BbicBeUMBAIOTCS MPH COOTHECEHUH CO CEYOLIUM JMH30-
noM: «Mycs cxeamuia e2o 3a pyKy, Rpudicaidach K Hetl wexoio u 3d-
niakana euje cunvheey, Tie cranoButcs oueBiaHbM Tpor JOXKIb
= [IJIAY. Acmekt cTatanbHOCTH 000paYHBACTCS MPEAETbHOCTBIO —
JIOBETICHNEM HANPSUKEHNS 10 HEBO3MOKHOCTH fiasiee MpedbIBaTh B
HEBBIICHEHHBIX OTHOWIEHUsX. [IpoToTnn mpexenbHOro Hampsie-
HHUS 3aCBUIETENLCTBOBAH TaKOH JCTAlbIO0, KaK 3aMeTHOE HaOmroma-
TEIIO WypIIaHKe 0K s, YKa3bIBalowiei Ha 000CTPeHHYI0 BOCTIPH-
MMYMBOCTh. Bo3MokHAs anbTepHaTHBA 00CTaHOBKH (*B OywiHoil
capKoll mbite) PEATONAraeT HHYHO CHTYALHIO Kano0bl U BbISCHE-
HUA OTHOLIEHHH. MOIyc 3Mn30aa — pacKphITHE HAMEPEHHIA.

B.B. Bepecaes «Hcanka» (1927). «Ona ennomuyio ocmato-
BUACH Meped UM, PACCIABUE HO2U U 3ACYHYE PYKU 6 KAPMAHbL
HOMPENanHo20 ce0e2o, kopomkozo naivmoy. CIOKeT — pasBuTHE
OTHOIIEHHH MEKTY MOTOABIMHU: B TIOCTeHeM dmn3one OHa 17 uc-
nerranus Ero mpencrasnser cebs cBszannoi ¢ Ipyrum. Cutyauus
3MI30/1a — HCTIBITAHKE HEBEPHOTO Bo3mobnenHoro. Habmonarens —
ucnbiryemblit. Motus BINIOTHYIO + IIOTPEITAHHOE ITAJIb-
TO (*IIOKA3ATD) 3amaer Macky HCHBITaHHS TEPOUHH, CMBICI
KOTOPOH PacKpbIBaeTCs M3 COOTHECEHUS CO CIIOBAMU H3 THChMA
TEPOUHHU: ... K OOUHOKO CUOAUUM HCCHUUHAM NOOXOOSM Mydic-
yunoy. [IpoTOTUIIOM OKa3bIBAETCA TMPOBOLMPOBAHUE HA PEAKIHIO
B BooOpakaeMoit cutyauun (**4 npedcmaguna ceds mebe Hesep-
HO1l, HO OKA3A10Ch, YMO Mbl MHe HegepeH). Pe3ynbTar nCmbITanus
T03BOJISIET YCMATPUBATH 3/ECh ACMEKT CKauka B HOBOE COCTOSHUE
(pa3psIB oTHOLIEHHH). Mojyc 3mu301a — onpoBepKenne Jiku (pa-
300maueHne IuemMepHs).

Boiogpr. [locpennmyeckast 1 MOTHBHpYIOWIAS oMb [IAroib-
HBIX CIOBOCOYETAHMII MOATBEPKAACTCS TEM, YTO CAMH OPraHH-
3yIOIME MX DIAroNbl MOJBEPraroTCs HITHICY, TepefaBas polb
aKTyallbHOH TpeMKALMM WMMEHHBIM KOMIoHeHTaM. Hespumo
TPUCYTCTBYIOLINE, HO HE YIIOMHHACMBIC B HAPPATHBE TNIATObHbIC
KOMIIOHEHTBI BOCCTAHABIMBAIOTCS B CLEHHYECKOH HHTEPIPETALIHH.
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OTCTyrIa}I B MOATEKCT, TNIaroj nepeaacT npeaAnKaTuBHbIC (byHKL[I/H/I
VMCHHBIM KOMIIOHCHTAM, KOTOPBIMUA ONKMCBHIBAIOTCA MOTHUBBI I1OBC-
CTBOBATEIBHOIO TEKCTA. ACIEKTHI [JI1aronos, pa3BoOpavMBaAOIIACCH
B TIOBECTBOBATEIbHON NCPCICKTUBE, MPEACTABIANOT LEIH, JICHKA-
IK1E€ B OCHOBE CUTYyallUU.
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KOnkin-Pinyn I. M. [liecqiBHa cemMaHTHKa i cueHiuHa
iHTepnperanisi 0NOBiTHOIO TeKCTy

Anotauis. Po3mapyBaHHs AieciiB 3a Miporo y3arajabHEHO-
CTi 3YMOBIIOE NPOAYKTUBHICTb KOMIUIETHBHHX CIIOBOCIIONY-
YEHb SIK 3HAKIB CUTYyalliil. ¥ CTIMKHUX CIOBOCIOIYUYCHHSX JTiEC-
JIOBO MOXKE €JTIMIHYBaTHCs, TIEPEIAlOud MPETUKATUBHI (QYHKIIIT
JIOTIOBHEHHSIM Ta 00CTaBUHAM. Y TEPCIEeKTHBI OMOBIII JI€CITiB-
HI CJIOBOCTIOJNYYCHHS [TO3HAYAOTh MOTHUBH SIK HOCIi acCIeKTIB,
110 BU3HAYAIOTH TIepeOir il i cami 3MIHIOIOThCS B HHOMY.

Kro4oBi cjioBa: ceMaHTHYHUN CUHTAKCHC, 3afMEHHUKO-
BE JII€CIIOBO, aCIIEKTOJIOTIS, TpaMaTHKai3allis, iioMaTu3aiis,
CJIOBOCIIONYYEHHSI, CUTYaIlisl, CIOBECHA MacKa.

Yudkin-Ripun N. The semantics of verbs and a script
interpretation of a narration

Summary. The stratification of verbs according to the
degree of generalization or specialization of their meanings
enables the productivity of completive collocations as the sit-
uational designations. A verb as a generative source of such
collocations can be eliminated and deliver its predicative
function to objects and circumstances. The verbal collocations
designate motifs within textual perspective as the aspectual ve-
hicles that exert their impact upon the action’s development
being reinterpreted simultaneously.

Key words: semantic syntax, pronominal verb, aspectolo-
gy, grammaticalization, idiomatization, collocation, situation,
verbal mask.
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